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PRAEFATIO 


1. DE IVLIANI OPERVM POST EIVS 
MORTEM FORTVNA 


Iuliani Imperatoris opera post eius mortem collecta esse et legi potuisse ab 
eis, quibus imperatoris res gestae curae erant, testes sunt Ammianus 
Marcellinus, qui „orationum epistularumque eius cum gravitate comitatem 
incorruptam* laudat (XVI 5,7), et Zosimus, secundum quem πάρεστι ... τῷ 
βουλομένῳ συλλαβεῖν ἅπαντα [scil. τὰ Ἰουλιανῷ πραχθέντα] τοῖς λόγοις 
ἐντυγχάνοντι τοῖς αὐτοῦ καὶ ταῖς ἐπιστολαῖς (ΠΠ 2,4). Sub medium 
saeculum V Historiae Ecclesiasticae scriptor Socrates Constantinopolitanus 
ex Iuliani scriptis memorat Caesares , Misopogonem , tractatum contra 


Christianos (Contra Galilaeos ), Sermonem contra Heraclium Cynicum .! 


Circa finem saeculi VI Hesychius Milesius in Onomatologo suo tabulam 
Iuliani operum conscripsit, quae postea in Sudam , s.v. Ιουλιανός (o 437), 
recepta est etiamque titulos operum continet, quae non iam extant. 

Post Hesychium nulla Iuliani operum mentio extat usque ad Sudam, 
lexicon compilatum circa finem saeculi X. Excerpta citationesque ex Iuliani 
operum, quae in Suda inveniuntur, testes sunt saeculo IX vel X editionem 
Iuliani operum litteris minusculis compositam esse, quam archetypum 
nostrorum codicum esse verisimile est (vide infra). 


2. DE IVLIANI OPVSCVLIS QVAE HAC 
EDITIONE CONTINENTVR 


Haec editio ea tantum Iuliani imperatoris opuscula praebet, quae illo 
tempore orta sunt, quo Iulianus mortuo Constantio secundo solus in imperio 
Romano Augustus erat, i.e. inter tertium mensis Novembris diem anni 361 


et diem vicesimum sextum mensis Iunii anni 363.7 Intra istum viginti fere 


mensium spatium sex Iulianeis opusculis satis certum originis tempus 
ascribi potest: 

1. Intra eos sex menses, quos Iulianus Constantinopoli moratus est 
(intravit urbem undecima mensis Decembri die anni 361 et Antiochiam 
profectus est altera mensis Iunii parte anni 362), scripsit Sermonem contra 


Heraclium Cynicum, fortasse mense Martio.? 
2. Quod attinet ad Iuliani In Matrem Deorum Hymnum, verisimillimum 
est eum eodem tempore conscriptum esse, quo celebrabantur sollemnes 


matris deorum dies,^ i.e. inter mensis Martiianni 362 diem vicesimum 
alterum et vicesimum septimum. 
3. Aliquo tempore post, prima mensis Iunii anni 362 parte, si iterum 


Iuliani ipsius verbis confidere possumus," Sermonem contra Cynicos 
Ineruditos scripsit. 
4. Sermonem, cui in codicibus titulus est Συμπόσιον ἢ Kpóvia, sed qui 


etiam sub nomine Καίσαρες notus est? Iulianus ipso Saturnalium (i.e. 


Κρονίων) tempore anni 362 confecit." 
5. Iuliani In Solem Regem Hymnus inter diem vicesimum quintum et 
vicesimum septimum mensis Decembri anni 62 tribus noctibus confectus 


est, si denuo ipsis imperatoris verbis credere licet.? 
6. Sermonem, qui in codicibus Ἀντιοχικὸς ἢ Μισοπώγων inscriptus est, 
Iulianus inter medium mensem Ianuarium et medium mensem Februarium 


anni 363 scripsit.? 

7. Restat Iuliani Ad Themistium Epistula, de cuius tempore adhuc sub 
iudice lis est. Nam vel recentissimis temporibus assertum est hanc 
epistulam ab Iuliano non eo tempore scriptum esse, quo suam solam 
dominationem iniret, sed iam aliquot annis ante, cum a Constantio Caesar 


factus esset. Quocumque modo res se habet, codex unicus qui istud 
opusculum servavit (V, v. infra) pro titulo praebet verba Ἰουλιανοῦ 
αὐτοκράτορος Θεμιστίῳ φιλοσόφῳ, id quod demonstrat eos qui Iuliani 
scripta tradiderunt hanc epistulam pro Iuliani Augusti opere accepisse. 


3. DE SINGVLORVM OPVSCVLORVM 
TRADITIONE MANVSCRIPTA 


Iam anno 1929 Josephus Bidez, eminentissimus philologus Belgicus, opus 
quod inscribitur „La tradition manuscrite et les éditions des discours de 
l'empereur Julien“ publici iuris fecit, quod etiam nostro tempore omnibus 
Iuliani operum editoribus firmum fundamentum praebet relationes inter 
Iuliani codices cognoscendi recteque iudicandi. Bidez omnes codices suo 
tempore notos indagavit (erant autem quinquaginta octo) et demonstravit ex 
eis codicibus solos quindecim alicuius momenti esse ad edenda ea septem 
opuscula, quae supra memoravi. Quod Bidetii iudicium nulla in re nisi quod 
attinet ad Hymni in Solem traditionem manuscriptam leviter mutandum 
esse videtur: ad melius iudicandam stirpem ,h* non trium tantum sed 


quinque codicum ratio est habenda (v. infra).!! 


Post Bidetii tempora in lucem venerunt nonnulli alii codices, ? quorum 
tamen nullus novum in Iuliani textu constituendo fructum apportare 


videtur. '? 

Codices igitur, quorum rationem habere debet editor septemopusculorum 
Iuliani Augusti, sunt hi: 
1. Codex Leidensis Vossianus gr. F. III 77 (7 V) , codex chartaceus 
bombycinus saeculo XII exeunte vel ineunte saeculo XIII factus, quem iam 


Cobet acuratissima examinatione dignatus est (et iure quidem).!* Olim 
continebat omnia septem opuscula, quae huic editioni insunt; iniquitas 
autem temporum (necnon neglegentior lectorum usus) effecit, ut nunc haud 
pauca folia sint amissa; inque iis quae restant ,antiqua scriptura situ et 


madore expalluit, charta subinde detrita est et nonnumquam perrosa“.!? 


Ordo opusculorum hoc in codice hic est:!° 

Folia 1—7 continent maiorem Hymni in Solem Regem partem (1 p. 130B 
usque ad 26 p. 147A καὶ γνώριμα λέγειν); octo autem folia (id est totus 
quaternio) amissa sunt, in quibus olim fuit tertia eius opusculi pars (26 p. 
147A usque ad 44 p. 158B) necnon initialia Hymni in Matrem Deorum 
capitula (1 p. 158D usque ad 9 p. 168D ἑορταί. Ὅτι μὲν οὖν). 


Folia 8-12v (usque ad finem quintae textus lineae) exhibent posteriorem 
Hymni in Matrem Deorum partem (quae incipit in 9 p. 168D a verbis στάσις 
ἐστὶ τῆς ἀπειρίας) usque ad finem (20 p. 180C). 

Foliis 12v (a sexta textus linea) — 71v (usque ad duodevicesimam textus 
lineam) continentur Iuliani tria encomia in Constantium Augustum et 
Eusebiam Augustam scripta necnon Iuliani Ad Athenienses Epistula (quae 
omnia hac in editione ut opera Iuliani Caesaris praetermittuntur). 

Quod restat de folio 71v (sunt autem solae septem lineae), continet primam 
Iuliani In Cynicos Ineruditos Sermonis particulam (1 p. 180D — 181A 
usque ad πόρρω που σοφίας ἐλαύνει); post iterum totus quaternio periit, et 
folium 72τ--72ν (usque ad quintam textus lineam) nihil praebet nisi ultimam 
istius sermonis partem (19 p. 202B a verbis ἔργα κρυπτόντων ἐν σκότῳ 
usque ad 20 p. 203C); omnes aliae eius opusculi partes (i. e. totum paene 
opusculum, 1 p.181A — 20 p. 203C) perierunt. 

Folia 72v (a sexta textus linea) — 83v (usque ad paenultimam textus lineam) 
exhibent Iuliani Ad Themistium Epistulam , sed medio in hoc opusculo (a 
media linea undevicesima folii 73v usque ad mediam lineam paenultimam 
folii 79v) insertum est Fragmentum Epistulae (i.e. Ep. 89b Bidez) sine ullis 
transitionis signis. 

Ultimam lineam folii 83v occupat titulus Misopogonis; sequentia folia 
exhibent totum opusculum usque ad secundam lineam folii 98r. 

Post Iuliani Ad se ipsum propter Salustii exodum Consolationem , quae 
continetur foliis 98r (titulum praebet linea tertia) — 103r (linea quinta) et 
hac in editione ut opusculum Iuliani Caesaris praetermissa est, sequitur 
Contra Heraclium Cynicum Sermo (titulum praebet linea sexta folii 103r) 
usque ad lineam decimam quintam folii 117r. 

A linea decima sexta folii 117r usque ad finem folii 127v Iuliani Caesares 
(usque ad 36 p. 335B ταῖς te ἐπιθυμίαις ταῖς ἑαυτοῦ) inveniuntur. Folium 
sequens (128r), recentioris aetatis (saec. XIV), transcriptionem (= V2) 
earum partium ultimorum opusculi capitulorum praestat, quae adhuc legi 
poterant, nempe cap. 36 p. 335B καὶ ταῖς τῶν φίλων ὑπουργοῦντα — 37 p. 
335D προστάτην τε καὶ ἡγεμόνα. Μετὰ necnon 38 p. 336B Ἐπέτριβον δὲ 
αὐτόν -- p. 336C θεὸν εὐμενῆ καθιστὰς σεαυτῷ. In infima eiusdem folii 
parte incipiunt Ἰουλιανοῦ ἐπιστολαί. 


Ita Codex Vossianus, cum esset integer, unus omnium Iuliani codicum 
adhuc extantium omnia septem opuscula huius editionis continebat; hodie 
autem desunt (ut ex descriptione supra facta elucet) maiores partes 
Hymnorum in Solem Regem et in Matrem Deorum atque paene totus In 
Cynicos Ineruditos Sermo necnon aliquae particulae ex fine Caesarum. 
Forte fortuna exstat adhuc Vossiani apographon, quod confectum est, 
antequam Vossianus illos duos quaterniones amisit, et ideo plerasque eas 
partes absentes (necnon locos, ubi Vossiani scriptura evanida est) supplere 
potest: 


2. Codex Parisinus 2964 (= U), codex membranaceus saeculi XV.! Integra 
exhibet ea tria opuscula, quorum magnae vel maximae partes in Vossiano 
non iam inveniuntur: Hymnus in Solem Regem (folia 1-10), Hymnus in 
Matrem Deorum (folia 11—18), 

In Cynicos Ineruditos Sermo (folia 74—81). Ordo opusculorum idem est ac 


in Vossiano.!® 


Itaque Vossianus V et Parisinus U inter se praebent solum fundamentum 
quattuor (ex septem) opusculis, quae hac editione continentur: Epistulae ad 
Themistium scriptae, Sermonibus ad Heraclium Cynicum et Ineruditos 
Cynicos factis, Hymno in Matrem Deorum scripto. 

Ad ceterorum trium opusculorum textum constituendum complures alii 


codices accedunt, ac !° primum dicendum est de duobus codicibus, qui ex 
Iuliani opusculis, quae huic editioni insunt, solos Caesares praestant: 


3. Codex Monacensis gr. 564 (= A) , olim Augustanus,?? codex chartaceus 
bombycinus saeculi XIII,20 inter alia continet Iuliani Caesares (foliis 346— 
355; prima opusculi pars usque ad 4 p. 309B τὰς βολὰς τῶν ὀμμάτων et 
ultima pars, quae incipit a 35 p. 335A ἐμαυτὸν ἐγὼ µακρότερα, manu 
recentiore A?! scripta est). Solus est A, qui 38 p. 336AB (ἵνα καὶ τὸν 
Ἰησοῦν εὑρῶν — τὴν κεφαλὴν πατάξαντι καθαρῷ γενέσθαι), opusculi 
particulam vehementissime anti-Christianam, servavit. 

4. Codex Marcianus gr. 366 (= M) , codex chartaceus saeculi XV prioris, 


inter multa alia?? Caesares continet foliis 215—223, omissaautem particula 
capituli 38 (p. 336A ἵνα καὶ τὸν Ἰησοῦν — p. 336B καθαρῷ γενέσθαι).”” 


Quod ergo attinet ad Iuliani Caesares, fundamentum textus constituendi 
praebent codices V (U) A M. 

Sequentes codices Iuliani Hymnum in Solem Regem et Misopogonem 
aut ambos aut singulos continent: 
5. Hymnum in Solem Regem et Misopogonem praestat Codex Bodleianus 


Miscellaneus 57 (= O ), codex chartaceus bombycinus saeculi XIII-XIV.?^ 
Hymni textus, omissa prima parte, incipit in folio 20r a verbis καὶ 
βασιλεύειν αὐτῶν (cap. 6 p. 133C) et ad Hymni finem pervenitur in folio 
27r; tum sequitur Misopogon, complectens folia 27r—36v. 

6. E codice Bodleiano descriptus est Codex Vaticanus gr. 1883 (7 K ), 
codex membranaceus saeculi XIV—XV, cuius folia 1—7 praebent Hymnum 


in Solem Regem, 7-15 Misopogonem;”° ita supplet Hymni partem 


initialem, quam Bodleianus perdidit, necnon lectiones in omnibus eis locis, 
ubi Bodleiani scriptura variis damnis evanida est. 
7. Ad codicem K redit Codex Vaticanus gr. 1448 (- Vat), codex 


membranaceus saeculi XV,^? cuius prima pars exhibet Hymnum in Solem 
Regem (folia 1—19v) et Misopogonem (folia 19v—42). Uno alterove loco 


supplere potest lectiones, quae in codice K evanidae sunt.”” 
8. Codex Vindobonensis philos. philol. 165 (= W ), codex chartaceus 


saeculi XIII- XIV,?? e cuius parte Iulianea nonnulla tantum folia restant, e 
quibus nostrae editioni alicuius momenti sunt haec: Folia 90—98 praebent 
Misopogonis partes ab initio usque ad 28 p. 357D (τοὺς ἄλλους ἀποστερῶ 
τούτων) et a 40 p. 367B (ἐμὰ ὀνείδη τοσούτῳ) usque ad 42 p. 369D (ὑπὸ 
τῶν πλουσίων); folium 101 (manu recentiore quam ea, quae scripsit folia 
90ss., scriptum) particulam (a cap. 8 p. 134C ὅλως εἴη ἂν usque ad cap. 12 
p. 137C δωρούμενος αὐτῷ; ἆρ' οὐχ) Iuliani In Solem Regem Hymni 
praestat. 


Verisimile est^? a Vindobonensi originem ducere complures codices, qui 
partes eius amissas supplent ideoque sunt alicuius momenti in textu Hymni 
in Solem Regem constituendo. Bidez29 eos appellavit familiam h; sunt: 

9. Codex Monacensis gr. 490 (= G ), codex chartaceus saeculi XV 
posterioris, Hymni textum continet foliis 381—395. 


10. Codex Riccardianus gr. 76 (= R ), saeculi XV, Hymni textum continet 
foliis 116—129. 

11. Codex Ottobonianus gr. 181 (7 T ), saeculi XV medii, Hymni textum 
continet foliis 87—103. 


12. Codex Laurentianus 57.33 (= L ), saeculi XV exeuntis, Hymni ? 
textum continet foliis 60-75v. Bidez eum codicem gemellum Ottoboniani 
esse censet. 

13. Codex Vaticanus gr. 2236 (= Z ), saeculi XV posterioris, Hymni 


0 


textum continet foliis 142—158v.?! 
14. Etiam Codex Marcianus gr. 436 (7 C ), codex membranaceus saeculi 


XV,>? foliis 149—156 continet Iuliani Hymnum in Solem Regem. Quod 
attinet ad Hymni textum, C pro gemello codicis O haberi potest, sed plura 


menda exhibet quam iste.?? 

Itaque ad textum Hymni in Solem constituendum adhibendi sunt codices 
V (U) O (K, Vat) C W atque, ubi W deest (vide supra), codices GR ΤΙ, Z 
(5) 

Quod tandem attinet ad Iuliani Misopogonem, praeter codices VO W 

habemus duos codices, qui hoc opusculum exhibent: 
15. Codex Vaticanus gr. 914 (= 5), codex chartaceus saeculi XIV/XV, 
foliis 21v—28 continet Misopogonem, omissa tamen parte, quae a 20 p. 
350A ἐν τέλει τῆς πόλεως extenditur usque ad 36 p. 363D εἰς ὑμᾶς 
εὐνοίας.» Compluribus locis meliores lectiones conservavit quam codex 
Vossianus.?? Praeterea notandum est codicem S lectiones communes habere 
cum Lexico Vindobonensi? (v. infra). 


16. Codex Ambrosianus G 69 suppl. (= B ), saeculi XV posterioris,’ 


foliis 302-312v Misopogonem continet. Cognatus est B codicis W, et 
consensus amborum a Bidetio littera „b“ designata est.” 


Itaque ad Misopogonis textum constituendum adhibendi sunt codices V (U) 
O (K, Vat) W S B. 


4. DEALLIS TEXTVS IVLIANEI FONTIBVS 


Verisimile est omnes codices supra perlustratos ex uno communi fonte, qui 


saeculo IX vel X scriptus est, originem duxisse;^ id ex eo elucere videtur, 
quod et multae lectiones codicis Vossiani et adnotationes marginales, quae 
in eo codice inveniuntur, iterum (atque priore quidem tempore) reperiuntur 


in Suda (vide supra).*' Suda excerpta haud pauca e compluribus Iuliani 


opusculis? praebet, quae etiam Vossiano continentur, et haud paucis locis 
lectiones Vossiani supplere potest, ubi eae in codice evanidae sunt; 


interdum etiam meliores praebet quam codex.^? 
Excerpta, quae in Eustathii commentariis in Iliadem, in Odysseam inque 
Dionysium Periegetem inveniuntur, tracta sunt e Sermone contra Heraclium 


Cynicum, ex Hymno in Solem Regem, e Caesaribus, ex epistulis. ^ 
In Georgii Lacapeni Epimerismis circa 1300 conscriptis aliqua excerpta 


Caesarum et Misopogonis inveniuntur. ^" 

Lexicon Vindobonense (Bidez 1929, 84), compilatum saeculo XIV 
priore, exhibet multa excerpta ex Misopogone tracta, ubi semper 
inveniuntur lectiones codicis S (v. supra). 

Excerpta Neapolitana inveniuntur in Codice Neapolitano II C 32, qui est 


codex chartaceus saeculi XIV-XV.* Praebet (inter alia, e.g. excerpta 
orationum Himerii) duas series brevium ex scriptis Iulianeis excerptorum, 
unam in folio 319 (ubi invenimus, inter alia, quattuor excerpta ex 
Caesaribus et quinque e Misopogone), alteram in foliis 327v—328v 
(327v,10—23 ex Caesaribus, 327v,23 — 32856 e Misopogone). Excerpta 
Neapolitana saepe bonas lectiones praestant, quas partim cum codice V, 
partim cum codice M communes habent; interdum vel sola rectum textum 
conservant 


5. DE EDITIONIBVS PRIORIBVS 


E septem opusculis huius editionis primus Misopogon editionem typis 
impressam nactus est, quippe qui editus sit cum versione Latina anno 1566 


a Petro Martinio.^ Fundamentum textus Martinii fuit unus codex, qui e 


codice B originem duxit atque tunc erat in possessione Petri Rami, Martinii 
magistri.“ 

Undecim annis post (1577) alterum opusculum ex nostris septem, nempe 
Iuliani Caesares, primum typis impressum est, editionem curante Carolo 
Cantoclaro.*” Haec editio fundamentum iecit famae istius opusculi: iam 
tribus annis post (1580) prima Caesarum versio Francogallica exstitit,"? 
quam brevi aliae versiones secutae sunt. 

Iterum tribus annis post (1583) typis impressa est series librorum, quam 


primam „operum omnium“ Iuliani editionem appellare possis?! Tomus 
primus exhibuit Misopogonis et Epistolarum editionem Martinii, alter 
Caesarum Cantoclari, tertius autem et quartus opera adhuc inedita 
addiderunt: In tertio Cantoclarus edidit secundum Iuliani In Constantium 
Encomium (in fine quidem mancum, nam textus desinit post 25 p. 82C 
Δῆλον δὲ ἐνθένδε), in quarto Theodorus Marcilius Hymnum in Solem 
Regem, ad cuius textus constituendum usus est codice, qui redit ad codicem 


Monacensem 461 (= E), qui ipse a Vaticano K descendit.^? 


Obiter tantum memorandae sunt duo Caesarum editiones annorum 1590 


et 1612;?? quarum priorem Fredericus Sylburgius in tertio eius Romanae 
historiae scriptorum minorum graecorum et latinorum volumine inclusit, 
variis bonis observationibus additiset quibusdam variis lectionibus notatis, 
posteriorem Petrus Cunaeus, in qua paucissimos tantum errores Cantoclari 
correxit. 

Prima tandem omnium Iuliani operum editio, quae hoc nomine vere 
digna est, effecta est a Dionysio Petavio S.J., qui prioribus saeculi decimi 
septimi decenniis optime meritus est de Iuliano edendo. Primus eius circa 
Iulianum curarum fructus in lucem venit anno 1614, cum tria Iuliani 
Caesaris In Constantium Eusebiamque Encomia ederet, quorum et prius in 
Constantium et laudes Eusebiae usque ad id tempus ineditae erant. Annis 
sequentibus etiam alia imperatoris opera adhuc ignota detexit, primum per 
codicem, qui est unus ex apographis codicis Vossiani, nempe J (= 0.2.39; v. 
supra n. 17). E quo codice textus et notitias Petavio miserat Patricius Junius 


(Patrick Young) anno 1618.°* Quattuor annis post (1622) intravit in 
Bibliothecam Regiam Parisinam illud optimum (et quidem multo melius 


quam J) Vossiani apographon, quod post Bidetium in editionibus littera U 
designatur. Ita Petavii omnium Iuliani operum editio, quae typis impressa 
est anno 1630, in novis quidem Iuliani scriptis edendis fundamento usa est 


istis duobus codicibus;?? in Iuliani autem scriptis iam notis iterum edendis 
iterum impressit textum iam vulgatum, insertis quidem aliquot melioribus 
lectionibus, quas in J et U invenerat, additisque in margine haud paucis 
emendationibus, quas postea et Wyttenbach et Cobet iure admirati sunt. 
Sequens omnium Iuliani operum editio, ab Ezechiele Spanhemio anno 


1696 publici iuris facta,°° duobus tantum in rebus editionem Petavianam 
superavit: Primum includit Cyrilli Alexandrini decem libros Contra 
Iulianum scriptos atque ita etiam multa ex Iuliani libris Contra Galilaeos 
scriptis excerpta praebet, quae in Cyrilli libris citantur; deinde ea prima est 


editio, quae codicem Vossianum ad textum edendum adhibuit," non autem 


tantum, quantum pro codicis praestantia decebat. Sunt etiam alia istius 
editionis vitia, quorum iusta aestimatio iam a Wyttenbachio facta etiam 


hodie digna est quae legatur:?? „Spanhemii equidem laudibus nil detractum 
velim, qui ex Vossiano codice cum plerasque supplevit lacunas, tum 
genuinam lectionem pluribus locis restituit, tum denique primam orationem 
et Caesares luculento illustravit commentario. At in constituendo textu, 
qualem Tu [i.e. Ruhnkenius] eum in Callimacho fuisse observasti, talem se 
in Juliano quoque praestitit; mitto quod priores editiones non diligenter satis 
consuluit, nec Vossianum codicem debita attentione excussit, ac Petavii 
denique marginales conjecturas saepissime omisit, acutas illas ac dignas viri 


magni felici ingenio. ?? 


Quadraginta annis post Spanhemium (1736) Johann Michael Heusinger 
denuo edidit Iuliani Caesares,9? additis versionibus Cunaei et Spanhemii 
necnon adnotationibus variorum doctorum (a Cantoclaro usque ad 


Spanhemium seque ipsum). Textum ediditfere non differentem a priore 


vulgato, sed annotavit varias lectiones et Vossiani et Augustani.°! 


Post editionem Spanhemianam anni paene centum octoginta 
praeterierunt, antequam nova omnium Iuliani operum editio (exclusis 
librorum Contra Galilaeos scriptorum fragmentis) lucem videret annis 1875 
et 1876. Editor istorum duorum voluminum fuit Fridericus Carolus 


Hertlein, qui iam ab anno 1847 compluribus commentationibus haud 
paucos textus Iulianei locos per ingeniosas coniecturas emendavit; editoris 
tamen virtutes non omnibus in rebus exhibuit, et vitia editionis 


Hertleinianae severe castigata sunt a Bidetio:°” Certe Hertlein optimorum 
codicum (ut Vossiani V et Marciani M) collationes fecit, sed istae 


collationes multas exhibent mendas;° perraro consuluit Vossiani 


apographon U, ubi folia Vossiani sunt amissa (v. supra);°* ad Augustanum 


A conferendum confisus est vitiosae collationi olim ab Harlesio factae; 


atque etiam alios Iulianei textus testes neglexit.9° Itaque editio Hertleiniana, 
quamquam editoris ingenium multas ingeniosas emendationes praestitit, 
multis etiam laborat vitiis; quae tamen idsaltem habebant boni, ut Bidetium 
inducerent ad iaciendum fundamentum textus lulianei edendi funditus 


novum.56 


Ipse Bidez, post opus eius de Iuliani operum traditione manuscripta et 
editionibus prioribus conscriptum, quod vere fundamentum Iulianei textus 
constituendi iecit, laborem textus imperatoris edendi iniit quidem, sed non 
perfecit; cum anno 1945 mortem obiret, omnia opuscula, quae huic editioni 
insunt, adhuc ab eo inedita remanebant. Materias autem collationesque ab 
eo relictas acceperunt susceperuntque ista opuscula edenda (in editionum 
serie, quae „collectio universitatum Franciae" appellatur, in qua iam 
apparuerant annis 1924 et 1932 a Bidetio editae Iuliani Epistulae necnon 
eius opuscula tempore quo adhuc Caesar erat scripta) Gabriel Rochefort, 
qui anno 1963 edidit priora quattuor ex septem opusculis (nempe Epistulam 
ad Themistium, Sermones Contra Heraclium Cynicum Contraque Cynicos 
Ineruditos necnon Hymnum in Matrem Deorum), et Christian Lacombrade, 
qui anno 1964 edidit posteriora tria (nempe Caesares, Hymnum in Solem 
Regem necnon Misopogonem 

Istae autem editiones Bidetii successorum optimam qualitatem editionis 


Bidetianae servare non potuerunt; insunt his editionibus haud pauca 


menda orthographica, et apparatus criticus persaepe aliquanto brevior est, 
quam ut lectores certiores facere possit de eis rebus, quas scire debent ad 
textum constitutum recte iudicandum: de variis lectionibus deque priorum 
philologorum coniecturis et emendationibus 


Quindecim annis post editiones Rochefortianam et Lacombradianam, 
philologi Italiani ducente Carolo Prato inchoaverunt seriem editionum 
versione Italica et adnotationibus instructarum, in qua unicuique ex nostris 


septem Iuliani opusculis singularis liber est dedicatus.98 Ad textum 


constituendum omnes paene?? editores (vel editrices) novas codicum 
collationes instituerunt (Bidetii vestigia sequentes), et ita praebent 
apparatum criticum ampliorem et accuratiorem quam editores Francogallici; 
in textu autem constituendo saepius traditionem manuscriptam sequuntur, 
ubi textus re vera corruptus esse videtur, et coniecturas reiciunt, ubi eis 
textum rectum restitui (vel certe meliorem reddi quam est in traditione 
manuscripta) verisimile est. 


6. DE RATIONIBVS HVIVS EDITIONIS ET DE 
IVLIANI SERMONIS PROPRIETATIBVS 


Editio, quae hoc in libro profertur, nihil vere novi ad Iulianei textus 
traditionem manuscriptam apportare potest; conatur autem eam traditionem 
rectius iudicare, et initium id faciendi capi debet ex observationibus 
quibusdam, quae attinent ad Iuliani Graecitatem atque eius genus scribendi. 


a. De Iuliani Graecitate 


Inter philologos saeculi XIX, qui Iuliani textum ingeniosis coniecturis 
multis locis meliorem reddiderunt, primum locum tenent Cobet et Hertlein; 
sed in eo peccaverunt, quod Iulianum magis „Atticum“ reddere volebant, 
quam textus in codicibus traditus permittit, atque etiam recentiores editores 
eum errorem non omnino effugerunt. Quamquam enim Iulianus in scriptis 
per omnia sua opuscula demonstrat stilum suum adsidua auctorum 
classicorum lectione formatum et expolitum esse, tamen eius stilo insunt 


haud pauca vestigia serioris Graecitatis./"? In opusculis hoc in libro editis 
observare potui haec: 


Tertiam pronominis reflexivi personam (ἑαυτοῦ etc.) Iulianus adhibet pro 
prima (ἐμαυτοῦ etc.) vel secunda persona (σεαυτοῦ etc.); vide e.g. Ad 
Them. 1 p. 253A, C. Heracl. 21 p. 234A, Caes. 30 p. 329C, Misop. 7 p. 
341C, 20 p. 350C (varia lectio). Hertlein primam vel secundam personam 
restituebat. 

(Secundum Prato, Iulianus etiam formis obliquis pronominis αὐτός utitur 
pro pronomine reflexivo; sed cf. or. 1,36 p. 44C ἐφ᾽ οἷς συνίσασιν αὑτοῖς; 
or. 3,38 p. 100C ὧν αὑτῷ σύνοιδεν; C. Cyn. 13 p. 194D σύνισμεν αὑτοῖς; 
Misop. 32 p. 360D σύνοιδα ... ἐμαυτῷ; ep. 89b p. 290D σύνοιδα ... 
ἐμαυτῷ. Vide et KG I 563s. Cf. etiam variam lectionem Caes. 23 p. 322B, 
p. 322C, 28 p. 327B, 30 p. 329C, 31 p. 330A, 34 p. 333B, 35 p. 334C; In 
Solem 22 p. 144A, 24 p. 145B, p. 145C; Misop. 1 p. 337A, 9 p. 343B, 17 p. 
347B, 29 p. 358B, 33 p. 361A, 35 p. 362D.) 

Voce ἔνθεν Iulianus pro ἐνθένδε uti solet (Ad Them. 13 p. 264D; In Solem 
4 p. 132B, 11 p. 136B, 38 p. 152B, 42 p. 156A; Misop. 7 p. 340D). 

νή pro µά invenitur C. Heracl. 8 p. 212B, 14 p. 219D; C. Cyn. 11 p. 191A; 
In Solem 1 p. 131A, 20 p. 142C. μά pro vr] invenitur Misop. 21 p. 351C, 37 
p. 365B. 

Forma singulari φησίν pro φασίν Iulianus utitur C. Heracl. 15 p. 220C, 19 
p. 225C, 25 p. 238A; In Matr. 7 p. 167C, fortasse 9 p. 168C, 14 p. 174B 
(bis); C. Cyn. 7 p. 186C, 10 p. 189D; In Solem 25 p. 145D; Misop. 28 p. 


357A; epist. 81 p. 388C; v. etiam Blass-Debrunner $ 130,3, Boulenger! p. 
35). Varia lectio (φησίν / φασίν) invenitur In Solem 28 p. 148B. 

Aliquas nominum personalium formas invenimus, quae priorum poetarum 
dictioni propriae sunt: Ἡρακλέος pro -έους (C. Heracl. 1 p. 204B, 7 p. 
211D, 11 p. 217A, 14 p. 219B; In Matr. 6 p. 166D); Ἄρεος pro -εως (In 
Solem 40 p. 154A, 154C. 

Hiatum non semper vitat Iulianus, e.g. ante οὕτω(ς) (or. 3,22 p. 77D 
καταλάβοι οὕτω, Contra Gal. p. 229,6 Neum. διδάξῃ οὕτως; saepius etiam 
inter cola: e.g. C. Heracl. 6 p. 211A μίμου, οὕτω; 7 p. 211D θήσεται, 
οὕτως; In Matr. Deor. 9 p. 169B χαρίσασθαι: οὕτως; 13 p. 1736 
ἀποτέμνεται, οὕτω; C. Cyn. 8 p. 1876 κατέστη, οὕτω; In Sol. 32 p. 149C 
Ἡλίῳ, οὕτω; Misop. 18 p. 348B φύεσθαι, οὕτω; 26 p. 3556 ἀφέληται: 
οὕτως). 


Imprimis in negationibus ab usu classico differt scriptor noster: οὔτε 
solitarium pro οὐδέ adhibet (Ad Them. 7 p. 261C; C. Heracl. 6 p. 210D, 7 
p. 211C; 

In Matr. Deor. 3 p. 161C; C. Cyn. 8 p. 187D; In Solem 1 p. 130D et 131A, 
17 p. 141G; Misop. 30 p. 359D); cf. Boulenger1 p. 137s. 191 (similiter μήτε 
solitarium pro μηδέ: Caes. 32 p. 331D) 


Aliquoties invenimus Ev ... οὐδέν pro οὐδέν vel sim. (In Matr. 4 p. 163A; 
In Solem 16 p. 140B, 27 p. 148A, 39 p. 153C). 

Saepe οὐδέ — οὐδέ pro οὔτε — οὔτε adhibere videtur; vide Ad Them. 2 p. 
254D ἐκεῖ γενόμενος οὐδὲ σκοπιὰν οὐδὲ πέτραν ὄψει, 7 p. 261A τοῦτον 
οὐδὲ βασιλέα καλῶν οὐδὲ τὸν τοιοῦτον εἶδος (βασιλείας) οἰόμενος, 10 p. 
264Β Σωκράτης ... οὐδὲ τῆς γαμετῆς ἦν τῆς αὑτοῦ κύριος οὐδὲ τοῦ 
παιδός; C. Heracl. 23 p. 235Α οὐδὲ γὰρ ἐπαιδοτριβήθης καλῶς οὐδὲ 
ἔτυχες καθηγεμόνος; C. Cyn. 11 p. 1918 οὐκοῦν οὐδὲ εἴ τι Πυθάγορας 
ἔφη, οὐδὲ εἴ τις ἄλλος τῷ Πυθαγόρᾳ παραπλήσιος, ἀξιόπιστος ἐδόκει τῷ 
Διογένει, 13 ρ. 194Α οὐδὲ ἀετὸς οὐδὲ πλάτανος οὐδὲ ἄλλο τι τῶν ὄντων 
ζῴων ἢ φυτῶν χρυσᾶ περιεργάζεται πτέρα καὶ φύλλα. 

οὐδέ — οὐδέ — οὐδέ invenimus In Matrem 2 p. 160D-161A. 

Aliis locis inveniuntur iuncturae οὐδέ — οὔτε sive οὔτε — οὐδέ (pro οὔτε 
— οὔτε): vide Ad Them. 12 p. 266C οὐδὲ (οὔτε Hertlein) παιδείαν 
ἐμαυτῷ συνειδὼς τοσαύτην οὔτε φύσεως ὑπεροχήν, In Solem 1 p. 130D 
οὐκέτι ξυνιεὶς οὐδὲ εἴ τις λέγοι τι πρός µε οὔτε αὐτὸς ὅ τι πράττοιµι 
προσέχων, Misop. 23 ρ. 3526 Οὔτε γὰρ ἠπίστατο πρὸς ὑμᾶς ἀφιξόμενον 
οὐδέ, εἰ τὰ μάλιστα φοιτᾶν μέλλοιμι. 

οὐδέ — οὐδέ — οὔτε et μηδέ — μηδέ invenitur In Solem 20 p. 1420. 

μηδέ --- μηδέ — μήτε invenitur In Matr. 17 p. 177A. 

Quod attinet ad coniunctiones et modos, haec notabilia observari possunt: 
ὅπως cum coniunctivo iungitur C. Heracl. 22 p. 229B. 230D, 25 p. 238A. 
ὡς ἄν cum optativo finali iungitur C. Heracl. 14 p. 219A, 22 p. 231D; C. 
Cyn. 10 p. 189C, 16 p. 198C; epist. 11 p. 425C. πρὶν ἄν „eventuale“ sive 
„futurum“ cum optativo (non coniunctivo) iungitur In Solem 8 p. 134C. 

μή cum optativo iungitur In Matr. 10 p. 169D (Kal μή τις ὑπολάβοι µε 
λέγειν), In Solem 10 p. 136A (MÀ γὰρ δή τις ὑπολάβοι τοῦτον), Caes. 4 p. 


308 D (Opa ..., µή σε ὁ ἀνὴρ οὗτος ... ἀφελέσθαι καὶ τὴν βασιλείαν 
διανοηθείη), cum coniunctivo et optativo C. Heracl. 22 p. 233AB (μή σε ... 
ὁ κόλαξ ἐξαπατήσας λάθῃ, ... εἶτα αὐτῷ doing ...). 

Modum potentialem sine ἄν invenimus In Matr. 18 p. 178C (οὐδεὶς ὅστις 
... οὐ φήσειεν), 19 p. 179D (ὅσον οὐδεμία μιμήσαιτο ... τέχνη), C. Cyn. 4 
p. 183C (τὰς ἀρχὰς τοῦ σώματος σκέψαιτο), 5 p. 184CD (Ἐπεὶ καὶ ἄν τις 
θέλῃ ... ἐπανελθεῖν εἰς Ἀθήνας, δύναιτο μὲν καὶ πλεῖν καὶ βαδίζειν), 9 p. 
1885 (τὸ Γνῶθι σαυτὸν’ ... εὖ οἶδα ὅτι τοῦ παντὸς“ [scil. ἄξιον] 
φήσειε). 

Permixtio modorum in sententiis principalibus invenitur C. Cyn. 4 p. 
183BC (Οὐκοῦν ὁ γιγνώσκων αὐτὸν εἴσεται μὲν ..., εἴσεται δὲ ..., καὶ 
τοῦτο οὐκ ἀρκέσει μόνον ..., ἀλλὰ καὶ ... ἐπελεύσεται ..., ἔπειτα 
ἀνιχνεύσει ... καὶ οὐδὲ τοῦτο μόνον ἁρκέσει αὐτῷ, ἀλλὰ καὶ ... Ἐπιὼν 
δὲ αὖθις τὰς ἀρχὰς τοῦ σώματος σκέψαιτο, ... Ἐπιβλέψει δὲ μετὰ τοῦτο 
si 

Redundantiam in formis comparativis et superlativis videmus C. Cyn. 18 p. 
200D (μᾶλλον ἀξιώτερον), Misop. 8 p. 3426 (γνωριμώτεροι μᾶλλον), 24 
p. 353B (ὄντα μάλιστα αἰτιώτατον). 

Interdum invenimus formas verborum „metaplasticas“: Ad Them. 3 p. 2568 
(εἵλαντο), In Matr. 19 p. 1796 (εἵλατο), C. Cyn. 11 p. 1900 (εἶπας), Caes. 7 
p. 310D (ἐξεύρατε). 

Quod ad syntaxim attinet, observationes licet facere has: nominativus pro 
casu obliquo adhibetur C. Cyn. 17 p. 200B (Ἐντυχῶν δὲ ... Πλουτάρχῳ ... 
οὐθὲν ἐκ παρέργου {τοῦ} μανθάνειν δεήσει τὸν ἄνδρα), Caes. 30 p. 
329AB (πρὸς ἐκείνην βλέπων οὐθὲν ἔμελεν αὐτῷ περὶ τῆς δίκης). 
Aliquoties Iulianus inconcinne utitur articulo definito; vide C. Cyn. 9 p. 
189A (ὁ τῆς ἀληθείας ... ἔρως ἥ τε δόξης ὑπεροψία), 10 p. 189D (εἰ µή τι 
τοιοῦτον (ἦν) ..., ὃ τῶν ἐκτὸς ποιεῖται τὴν ἀντίληψιν, οὐδὲν δυνατὸν 
οἶμαι γενέσθαι τῶν αἰσθητῶν ἀντίληψιν), 11 p. 190B (ἀπέδοσάν ... 
ἡγεμονίαν μὲν τῇ ψυχῇ, τὴν ὑπηρεσίαν δὲ τῷ σώματι). Etiam usus verbi 
ἐκκλίνω cum genitivo (C. Cyn. 11 p. 190Α) signum tardioris Graecitatis 
videtur esse. 


b. De Iuliani genere scribendi 


Quod ad Iuliani scribendi stilum attinet, considerandum est primum, qualem 
originem septem opuscula ab Iuliano Augusto scripta habuerint. Certe non 
est obliviscendum Iulianum per totum suae solius dominationis tempus ita 
aliis officiis negotiisque occupatum fuisse — administratione vastissimi 
imperii, studio antiquis deis antiquum statum reverentiamque reddendi, 
praeparatione maximi in regnum Sasanidarum incursus -, ut nullum nisi 
brevissimum tempus illi maneret ad ista opuscula conficienda. Id quod 
Iulianus ipse confitetur; dicit enim, e.g., se sola aliqua noctis parte uti 
potuisse ad Hymnum in Matrem Deorum conficiendum nec sibi tempus 
fuisse ad consideratius praeparandum, quomodo quas res in eo hymno 


dicere vellet." Similiter loquitur in fine Sermonis contra Cynicos 
Ineruditos: se id opusculum ut πάρεργον intra duos dies „anhelanti spiritu* 


scripsisse.”” Nec multum plus temporis impertivit Hymno in Solem Regem 


conscribendo, quem intra tres noctes se perfecisse dicit. Cumque in 
Sermone contra Heraclium Cynicum de aliqua subtiliore philosophiae 
divisione loquatur, se excusat, quod eam rem fortasse non satis exacte 
explicaverit; id autem non debere mirum videri in homine tot negotiis 


districto.’* 

Itaque omnia fere opuscula, quae huic editioni insunt, ab Iuliano 
celerrime sunt conscripta, et ista scribendi ratio (quae certe omni 
correctionis tempore caruit) certa vestigia reliquit in Iuliani scribendi stilo. 
Primum quidem haud est mirandum adhuc incurias atque etiam 
contradictiones in eius scriptis remanere; bonum eius rei exemplum praebet 
mythus, quem Iulianus in Sermone contra Heraclium Cynicum narrat: 
primum dicit se ad servandum orbem Romanum missum instructum gladio 
scuto pugione (22 p. 230C: ἔχων ... ξίφος τε καὶ ἀσπίδα Kal μάχαιραν); 
tum autem (circa triginta textus lineis infra) se in conspectum venisse Soli 
atque Minervae instructum scuto gladio hasta (22 p. 2316: Ἐπεὶ δὲ ἑώρα 
τήν τε ἀσπίδα Kal τὸ ξίφος μετὰ τοῦ δόρατος ...). Ut istam discrepantiam 
tolleret, Hertlein de substituendo in priore loco verbo „lancea“ (i.e. δόρυ vel 
αἰχμήν) pro verbo „pugione“ (μάχαιραν) cogitavit, atque Rochefort δόρυ 
etiam in textu posuit; sed verisimile est iam Iulianum ipsum celerius et 
incuriosius scribendo istius discrepantiae auctorem esse. 


Ista nimia scribendi celeritas, quae saepe parentheses introducit (quia 
Iulianus plures res dicere vult, quam sententia brevis et simplex accipere 
potest), nonnullis locis etiam anacolutha in periodis Iulianeis effecit, quae in 


textu servari debent./ Denique Iuliani modus sine ulla retractatione aut 


correctione scribendi haud raro periodorum compositiones valde longas 
produxit, quae priores editores non semper servaverunt, sed in breviores 
particulas fregerunt atque ita Iuliani ordinem sententiarum obscuraverunt. 
Quibus omnibus textus, qui hac in editione profertur, vult mederi, ut 
Iulianum „magis genuinum* accipiamus. 
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Ἰουλιανοῦ Αὐτοκράτορος Θεμιστίῳ 
φιλοσόφῳ 


[1 ] Ἐγώ σοι βεβαιῶσαι μέν, ὥσπερ οὖν γράφεις, τὰς ἐλπίδας καὶ 
σφόδρα εὔχομαι, δέδοικα δὲ μὴ διαμάρτω, μείζονος οὔσης τῆς 
ὑποσχέσεως, ἣν ὑπὲρ ἐμοῦ πρός τε τοὺς ἄλλους ἅπαντας καὶ ἔτι μᾶλλον 
πρὸς ἑαυτὸν ποιῇ: καί μοι πάλαι μὲν οἰομένῳ πρός τε τὸν Ἀλέξανδρον 
καὶ τὸν Μάρκον, καὶ εἴ τις ἄλλος γέγονεν ἀρετῇ διαφέρων, εἶναι τὴν 
ἅμιλ|λαν φρίκη τις προσῄει καὶ δέος θαυμαστόν, μὴ τοῦ μὲν ἀπολείπεσθαι 
παντελῶς τῆς ἀνδρείας δόξω, τοῦ δὲ τῆς τελείας ἀρετῆς οὐδὲ ἐπ᾽ ὀλίγον 
ἐφίκωμαι. 

Εἰς ταῦτα ἀφορῶν ἀνεπειθόμην τὴν σχολὴν ἐπαινεῖν, καὶ τῶν 
Ἀττικῶν διηγημάτων αὐτός τε ἡδέως ἐμεμνήμην καὶ τοῖς φίλοις ὑμῖν 
προσάδειν ἠξίουν, ὥσπερ οἱ τὰ βαρέα φορτία φέροντες ἐν ταῖς ὁδοῖς 
ἐπικουφίζουσιν αὑτοῖς τὴν ταλαιπωρίαν. Σὺ δέ μοι νῦν μεῖζον ἐποίησας 
διὰ τῆς É|vayyog ἐπιστολῆς τὸ δέος καὶ τὸν ἀγῶνα τῷ παντὶ 
χαλεπώτερον ἔδειξας, ἐν ταύτῃ παρὰ τοῦ θεοῦ τετάχθαι με τῇ μερίδι 
λέγων ἐν ᾗ πρότερον Ἡρακλῆς καὶ Διόνυσος ἐγενέσθην, φιλοσοφοῦντες 
ὁμοῦ καὶ βασιλεύοντες καὶ πᾶσαν σχεδὸν τῆς ἐ[πιπολαζούσης κακίας 
ἀνακαθαιρόμενοι γῆν τε καὶ θάλατταν. Κελεύεις δὲ πᾶσαν ἀποσεισάμενον 
σχολῆς ἔννοιαν καὶ ῥᾳστώνης σκοπεῖν ὅπως τῆς ὑποθέσεως ἀξίως 
ἀγωνιούμεθα: εἶτα ἐπ᾽ αὐτοῖς τῶν νομοθετῶν {ἁπάντων} μέμνησαι, 
Σόλωνος, Πιττακοῦ, Λυκούργου, καὶ τούτων ἁπάντων μείζονα χρῆναι παρ᾽ 
ἡμῶν λέγεις τοὺς ἀνθρώπους ἐν δίκῃ νῦν περιμένειν. 


11 cf. Dio Chrys, or. 1,9 (ὥσπερ οἱ ... μεταφέροντες οὐκ εὔφορον βάρος 
... ἄδονσιν ἡσνχῇ τὸ ἔργον παραμνθούμενοι) 


4 ἑαντὸν V (cf. Ep. ad Ath. 6 p. 2766; vid. etiam R. Kassel ad Men. Sic. 
132, necnon Men. fr. 64,6, Philem. fr. 116,3, Posidipp. fr. 30,3 K.-A.): 
σεαντόν Hertlein || 6 προσῄει Petavius: προσει V (ή scripto super σ): 
προσείη U 8 ἀφίκωμαι V, sed È super ἀ scripto || 10 διηγημάτων V: 


διαιτημάτων Naber 1883, sed oblocutus est Guida 1991 p. 132s., coll. or. 4 
[8] p. 244B 12 ὁδοῖς V: ᾠδαῖς Reiske: ὁδοῖς (Wéaig) Klimek; lectionem 
traditam tuetur Guida 1991 p. 133 coll. Ioh. Chrys. Expos. in Ps., PG 55 p. 
156,51-54 19 ῥᾳστώνης Reiske: -ην V || 20 ἁπάντων del. Cobet 


[2 ] Τούτοις ἐγὼ τοῖς λόγοις ἐντυχῶν | ἐξεπλάγην μικροῦ: σοὶ ἐμαυτῷ 
δὲ συνειδὼς φύσεως μὲν ἕνεκα διαφέρον οὐδὲν οὔτε ἐξ ἀρχῆς οὔτε νῦν 
ὑπάρξαν, φιλοσοφίας δὲ ἐρασθέντι µόνον -- τὰς γὰρ ἐν μέσῳ σιγῶ τύχας, 
αἵ μοι τὸν ἔρωτα τοῦτον ἀτελῆ τέως ἐφύλαξαν -- οὐκ εἶχον οὖν ὅτι χρὴ 
περὶ τῶν τοιούτων λόγων συμβαλεῖν, ἕως ἐπὶ νοῦν ἤγαγεν ὁ θεός, μή πο] 
τε ἄρα προτρέπειν ἐθέλεις διὰ τῶν ἐπαίνων καὶ τῶν ἀγώνων δεῖξαι τὸ 
μέγεθος, οἷς ἀνάγκη πᾶσα τὸν ἐν πολιτείᾳ ζῶντα παραβεβλῆσθαι τὸν 
ἅπαντα χρόνον. 

Τοῦτο δὲ ἀποτρέποντός ἐστι πλέον ἢ πρὸς τὸν «τοιοῦτον) βίον 
παρορμῶντος: ὥσπερ γὰρ εἴ τις τὸν πορθμὸν τὸν παρ᾽ ὑμῖν πλέων καὶ 
οὐδὲ τοῦτον ῥᾳδίως οὐδὲ εὐκόλως ὑφιστάμενος ἀκούοι παρά του 
μαντικὴν ἐπαγγελλομένου τέχνην, WG | χρεῶν αὐτὸν τὸν Αἰγαῖον 
ἀναμετρῆσαι καὶ τὸν Ἰόνιον καὶ τῆς ἔξω θαλάσσης ἅψασθαι, καί „NÜV 
μὲν ὁρᾷς“, ὁ προφήτης λέγοι, ,τείχη καὶ λιμένας, ἐκεῖ δὲ γενόμενος οὐδὲ 
σκοπιὰν οὐδὲ πέτραν ὄψει, ἀλλ᾽ ἀγαπήσεις καὶ ναῦν πόρρωθεν κατιδὼν 
προσειπεῖν τοὺς ἐμπλέοντας, καὶ τῆς γῆς ὀψέ ποτε ἁψάμενος τῷ θεῷ 
πολλάκις (προσεύξευ, πρὸς αὐτῷ γοῦν τῷ τέλει τοῦ βίου τυχεῖν ὅρμου 
καὶ τήν τε ναῦν | σώαν παραδοῦναι καὶ τοὺς ἐμπλέοντας ἀπαθεῖς τοῖς 
οἰκείοις κακῶν παραστῆσαι καὶ τὸ σῶμα τῇ μητρὶ γῇ δοῦναι, τοῦτο δὲ 
ἐσόμενον ἴσως ἄδηλον ἔσται σοι μέχρι τῆς τελευταίας ἐκείνης ἡμέρας“, 
ap’ οἴει τούτων ἀκούσαντα τῶν λόγων ἐκεῖνον πόλιν γοῦν οἰκεῖν ἑλέσθαι 
πλησίον θαλάσσης, οὐχὶ δὲ χαίρειν εἰπόντα πλούτῳ καὶ τοῖς ἐξ ἐμπορίας 
ἀγαθοῖς περιγιγνομένοις, γνωρίμων πολλῶν, ξενικῆς φιλίας, ἱστορίας 
ἐθνῶν καὶ πόλεων ὑπεριδόντα σοφὸν ἀποφαίνειν τὸν τοῦ Νεοκλέους, ὃς 
κελεύει ,λαθεῖν βιώσαντα“; 


2-3 Eur. Or. 16 


4 οὖν „fortasse delendum“ Hertlein, qui tamen Schoemannum ad Plut. 
Cleom. 5 p.189 confert || 5 ἄρα Hertlein: ἆ-ν | προτρέπειν V: Ano-Reiske 
ἐθέλεις: de ἐθέλῃς cog. Prato, sed perperam, nam hoc loco μή non 
prohibitive, sed interrogative adhibetur (cf. Greg. Nyss. Contra Eun. III 
10,40: ἐπῆλθέ μοι λογίσασθαι, μή ποτε ἄρα τὰς τῶν Αἰγνπτίων ... δόας 
τοῖς περὶ τοῦ μονογενοῦς ἐγκαταμίγννσι λόγοις) || 8 τὸν (τοιοῦτον) 
Rochefort (de τὸν (τηλικοῦτον) cog. Prato): (τοῦτον) τὸν Klimek3: τὸν (ἐν 
πολιτείᾳ) Asmus1 10 ἀκούοι Petavius: -ει V || 10-11 παρά τον Reiske: 
παρὰ τοῦ V (def. Criscuolo1) || 15-16 ἐμπλέοντας V: Ém-vet. vulg. || 16— 
17 (προσεύει) Rochefort ((προσεύῃ) iam Petavius): (εὔει) (vel -N) Prato | 
18 σώαν vet. vulg.: σῶαν V, quod e σῶν ortum esse susp. Hertlein | 
ἐμπλέοντας V: ἐπι- vet. vulg.: ovpi-Cobet (fortasse recte) || 21 οἴει V (a.c., 
alel p.c.) || 22 γοῦν V: „y’ ἂν legendum videtur“ Hertlein 

Καὶ σὺ δὲ ἔοικας τοῦτο καταμαθὼν προκαταλαμβάνειν ἡμᾶς ταῖς εἰς 
τὸν Ἐπίκουρον λοιδορίαις καὶ προεξαιρεῖν τὴν τοιαύτην γνώμην: φὴς γάρ 
που σχολὴν ἐπαινεῖν ἀπράγμονα καὶ διαλέξεις ἐν περιπάτοις προσήκειν 
{ἐν} ἐκείνῳ. Ἐγὼ δὲ ὅτι μὲν οὐ καλῶς Ἐπικούρῳ ταῦτα ἐδόκει, πάλαι | 
καὶ σφόδρα πείθομαι: εἰ δὲ πάνθ᾽ ὅντινα οὖν ἐπὶ πολιτείαν προτρέπειν 
ἄξιον, καὶ τὸν ἧττον πεφυκότα καὶ τὸν οὔπω τελέως δυνάμενον, ἐπὶ 
πλεῖστον ἴσως διαπορῆσαι χρή. Λέγουσι γάρ τοι καὶ τὸν Σωκράτη πολλοὺς 
μὲν οὐ σφόδρα «εὐφυῶο) ἔχοντας ἀπαγαγεῖν τοῦ βήματος (Kal) 
Γλαύκωνα δὲ ἐκεῖνον, ὡς Ξενοφῶν λέγει: τὸν δὲ τοῦ Κλεινίου παῖδα 
πειραθῆναι μὲν ἐπισχεῖν, οὐ δυνηθῆναι δὲ περιγενέσθαι τοῦ νεανίσκου 
τῆς ὁρμῆς. [3 ] Ἡμεῖς δὲ καὶ ἄκοντας καὶ ξυνιέντας αὑτῶν 
προσαναγκάσομεν, θαρρεῖν ὑπὲρ τηλικούτων ἔργων κελεύοντες, ὧν 
{οὖν} οὐκ ἀρετὴ μόνον ἐστὶν οὐδὲ προαίρεσις κυρία {καὶ} ὀρθή, πολὺ 
δὲ πλέον ἡ Τύχη κρατοῦσα πανταχοῦ καὶ βιαζομένη ῥέπειν ἧπερ ἂν 
ἐθέλῃ τὰ πράγματα; 


1 ἀποφαίνειν V: -φανεῖν Petavius | τὸν τοῦ Cobet: τὸ τοῦ V, def. Prato2 et 
Criscuolol (Prato Petavii translationem „illud ab Epicuro Neoclis filio 
sapienter dictum“ affert, sed τοῦ Νεοκλέονς „ab Epicuro Neoclis filio“ 
significare non potest) || 3 ἡμᾶς Petavius: ἡμῶν V: an προκαταλαμβάνειν 


ἡμῶν τὰς ... λοιδορίας legendum? || 4 προεαιρεῖν Reiske et Wakefield: 
-αίρειν V || 6 del. Petavius (def. Criscuolo1) || 8 ὄντινα οὖν V (ὀντιναοῦν 
Prato): ὄντινοῦν Hertlein; cf. Misop. 29 infra p. 199,1 || 11 (εὐφνῶο) 
ἔχοντας Reiske: (εὖ) ἔχ. Petavius: (mpo)éy. Prato, qui etiam de (Ùnep)éy. 
cog. 11-12 Γλαύκωνα δὲ V: καὶ Γλαύκωνα Wyttenbach: (καὶ) Γλαύκωνα 
SÈ scripsi, quia Xenophon Mem. III 6,1 Socratem non solum conatum esse, 
sed Glauconem re vera ἀπὸ τοῦ βήματος abstraxisse narrat || 12 ὡς 
delendum cens. Reiske | τὸν δὲ Wyttenbach: καὶ τὸν V || 15 αὑτῶν 
Hertlein: αὐ-ν ἔργων V („vix legitur“ Prato): om. vet. vulg. || 16 ὧν 
Petavius: wg V | οὖν del. Petavius, def. Prato (perperam) || 16-17 κνρία 
{καὶ} ὀρθή Cobet: 6. {καὶ} κ. Hertlein || 19 ἐῴκει V: δοκεῖ Cobet: de 
ἔοικε cog. Prato || 20 δικαίως Hertlein 1847 et ed. (quod in versione Latina 
antecepit Petavius: „Chrysippus ... sapiens et esse et ita iudicatus fuisse 
merito videtur“): δίκαιος 

ν 


Χρύσιππος δὲ ἐῴκει τὰ μὲν ἄλλα σοφὸς εἶναι καὶ νομισθῆναι δικαίως, 
ἀγνοήσας δὲ τὴν τύχην καὶ τὸ αὐτόματον καί τινας ἄλλας αἰτίας | 
τοιαύτας ἔξωθεν τοῖς πρακτικοῖς παρεμπιπτούσας οὐ σφόδρα 
ὁμολογούμενα λέγειν οἷς ὁ χρόνος ἡμᾶς διὰ μυρίων ἐναργῶς διδάσκει 
παραδειγμάτων. Ποῦ γὰρ εὐτυχῆ καὶ μακάριον Κάτωνα φήσομεν; Ποῦ δὲ 
Δίωνα τὸν Σικελιώτην εὐδαίμονα; Οἷς τοῦ μὲν ἀποθανεῖν ἔμελεν ἴσως 
οὐδέν, τοῦ δὲ μὴ λείπειν ἀτελεῖς τὰς πράξεις, ἐφ᾽ ἃς ἐξ ἀρχῆς ὥρμησαν, 
καὶ σφόδρα ἔμελε, καὶ πάντα ἂν εἵλαντο παθεῖν ὑπὲρ τούτου. Σφαλέντες 
δὲ ἐπ᾽ ἐκείνοις εἰ μὲν εὐσχημόνως ἔφερον, ὥσπερ οὖν λέγεται, τὴν τύχην 
οὐκ ὀδυνώμενοι, παραμυθίαν ἔσχον ἐκ τῆς ἀρετῆς οὐ μικράν, εὐδαίμονες 
δὲ οὐκ ἂν λέγοιντο τῶν καλλίστων πράξεων διημαρτηκότες, πλὴν ἴσως 
διὰ τὴν Στωϊκὴν ἔνστασιν: πρὸς ἣν ῥητέον, ὡς οὐ ταὐτόν ἐστιν 
ἐπαινεῖσθαι καὶ μακα|ρίζεσθαι, καὶ εἰ φύσει τὸ ζῷον εὐδαιμονίας 
ὀρέγεται, κρεῖττον εἶναι τὸ κατ᾽ ἐκείνην μακαριστὸν τέλος τοῦ κατ’ 
ἀρετὴν ἐπαινετοῦ {μαντευόμενον]. 


20 TrGF I 88 (Diog. Sinop.) (cf. Eur. Hipp. 1029 ἄπολις ἄοικος, φνγὰς 
ἀλητεύων χθόνα); citatur ab Iuliano etiam C. Cyn. 14 infra p. 97,5; cf. 
Diog. Laert. VI 38 (εἰώθει δὲ λέγειν [scil. ὁ Διογένης] τὰς τραγικὰς ἀρὰς 
αὐτῷ σννηντηκέναι: εἶναι γοῦν ,ἄπολις, ἄοικος, πατρίδος ἐστερημένος 
..*55 Ael. VH III 29 (Διογένης ὁ Σινωπεὺς σννεχῶς ἐπέλεγεν ὑπὲρ 
ἑαντοῦ ὅτι τὰς ἐκ τῆς τραγῳδίας ἀρὰς αὐτὸς ... ὑπομένει: εἶναι γὰρ 
«πλάνης ἄοικος πατρίδος ἐστερημένος ...“); Epict. Diss. III 22,47, IV 
11,23 


1 λέγειν V: -ει Rochefort (gravem hiatum efficiens, ut mon. Prato2 et Prato 
1986) || 4 ἔμελεν Petavius: -AA-V || 5 ἔμελε Petavius: -AA-V || 6 εἵλαντο V: 
-ovto Hertlein (v. praef. p. XXVII) | ἐπ᾽ ἐκείνοις V: ἐν ἐκείνοις Hertlein 
(cf. infra 4 p. 5,1) || 7-8 οὐκ ὀδννώμενοι del. Cobet, prob. Hertlein (qui 
etiam de οὐκ ὀδνρόμενοι cogitavit) || 13 μαντενόμενον del. Hertlein 
(„videtur expungendum esse, corruptum certe est“): -μένον Rochefort || 16 
post βασιλέα in V „fragmentum epistulae“ (89b Bidez) insertum, quod 
exemit primus Petavius (sed a πλὴν el τις τὸν βασιλέα usque ad ἀθεότητα, 
duo insequentia verba καὶ πεποιήκασι textui Epistulae ad Themistium datae 
addenda esse ratus, ut etiam Spanh. et Hertlein; quod corr. Bidez 1901) 17 
λέγοι V (a.c.: A6-p.c.) || 19 ζῆν κατὰ suppl. Kassel ap. Guida 1991 p. 133- 
134, κατὰ Guida 


[4 ] Ἥκιστα δὲ φιλεῖ τῆς εὐδαιμονίας ἡ βεβαιότης τῇ Τύχῃ πιστεύειν, 
καὶ τοὺς ἐν πολιτείᾳ ζῶντας οὐκ ἔνεστιν ἄνευ ταύτης ἀναπνεῖν τὸ δὴ 
λεγόμενον, πλὴν εἴ τις τὸν βασιλέα καὶ στρατηγὸν λέγοι -- καθάπερ οἱ τὰς 
ἰδέας εἴτε ἀληθῶς θεωροῦντες εἴτε καὶ ψευδῶς ξυντιθέντες ἐν τοῖς 
ἀσωμάτοις καὶ νοητοῖς -- ἱδρῦσθαί που τῶν τυχαίων ὑπεράνω πάντων, ἢ 
(fjv κατὰ) τὸν Διογένους ἐκεῖνον | ,ἄπολιν ἄοικον, πατρίδος 
ἐστερημένον“, οὐκ ἔχοντα μὲν εἰς ὅτι παρ᾽ αὐτῆς εὖ πάθῃ καὶ 
τοὐναντίον ἐπὶ τίνι σφαλῇ: τοῦτον δέ, ὃν ἣ συνήθεια καλεῖν εἴωθε καὶ 
Ὅμηρος πρῶτος, „W λαοί τ᾽ ἐπιτετράφαται καὶ τόσσα μέμηλεν“, πῶς ἄν 
τις ἔξω τύχης ἀπαγαγὼν τὴν θέσιν φυλάσσοι; Πάλιν δὲ αὐ|τὸν ὑποτιθεὶς 
ταύτῃ πόσης αὑτῷ δεῖν οἰήσεται τῆς παρασκευῆς καὶ φρονήσεως πηλίκης 


(ὥστε) τὰς ἐφ᾽ ἑκάτερα ῥοπάς, καθάπερ πνεύματος κυβερνήτην, 
εὐσχημόνως φέρειν; 

Οὐκ ἔστι θαυμαστὸν ἀντιτάξασθαι προσπολεμούσῃ μόνον αὐτῇ, πολὺ 
δὲ θαυμασιώτερον τῶν ὑπαρξάντων παρ᾽ αὐτῆς ἀγαθῶν ἄξιον φανῆναι. 
Τούτοις ὁ μέγιστος ἑάλω βασιλεὺς ὁ τὴν Ἀσίαν καταστρεψάμενος, 
Δαρείου καὶ Ξέρξου | χαλεπώτερος καὶ μᾶλλον ἀλαζῶν φανείς, ἐπειδὴ 
τῆς ἐκείνων ἀρχῆς κατέστη κύριος: τούτοις ἁλόντες τοῖς βέλεσιν ἄρδην 
ἀπώλοντο Πέρσαι, Μακεδόνες, ὃ τῶν Ἀθηναίων δῆμος, Συρακούσιοι, τὰ 
Λακεδαιμονίων τέλη, Ῥωμαίων στρατηγοὶ Kal ἐπ᾽ αὐτοῖς αὐτοκράτορες 
μυρίοι. Πολὺ μῆκος ἂν γένοιτο πάντας ἀπαριθμουμένῳ τοὺς διὰ πλοῦτον 
καὶ νίκας καὶ τρυφὴν ἀπολομένους: ὅσοι δὲ ὑπὸ τῶν δυσπρα]ιῶν 
ἐπικλυσθέντες δοῦλοι μὲν ἀντ᾽ ἐλευθέρων, ταπεινοὶ δὲ ἀντὶ γενναίων καὶ 
σφόδρα εὐτελεῖς ἀντὶ τῶν πρόσθεν σεμνῶν ἅπασιν ὤφθησαν, τί µε χρὴ 
νῦν ὥσπερ ἐκ δέλτου μεταγράφοντα καταλέγειν; Εἰ γὰρ ὤφελεν Ò τῶν 
ἀνθρώπων βίος ἀπορεῖν παραδειγμάτων τοιούτων: ἀλλ᾽ οὔτε ἐστὶν οὔτ᾽ 
ἂν γένοιτό ποτε τῶν τοιούτων ἐνδεὴς πραγμάτων, ἕως ἂν τὸ τῶν 
ἀνθρώπων διαμένῃ γένος. 


2 3 Hom. B 25 || 28-6,2 Plat. Leg. IV 709B 


1 ἐπὶ V (def. Criscuolo1): ἐν Cobet (sed cf. supra 3 p. 4,6) || 4 τὴν Reiske: 
μὴ V: del. Petavius | αὑτὸν Reiske (qui ὁ αὗτόν scripsit): αὐ-ν | ὑποτιθείς 
Petavius: -τίθης V || 5 αὑτῷ Cobet: αὐ-ν | τῆς „deleam“ Hertlein 6 (ὥστε) 
Petavius: (ὡς) Prato || 9 θανμασιώτερον V: -στότερον Cobet (quod Hertlein 
primum probavit, sed vol. II p. VIs. reiecit) || 14 Σνρρακ-Ν 17 ἀπολλομ-ν | 
23 πραγμάτων V, def. Prato (coll. or. 3[2], 26 p. 84A) et Criscuolo]: 
παραδειγμάτων Hertlein (coll. supra 3 p. 4,2): fortasse delendum || 26 
Νόμων Petavius: μόνων V 


[5 ] Ὅτι δὲ οὐκ ἐγὼ μόνος τὴν τύχην ἐπὶ πλεῖστον ἐν τοῖς πρακτέοις 
κρατεῖν νενόμικα, λέγοιμ᾽ ἂν ἤδη σοι τὰ τοῦ Πλάτωνος ἐκ τῶν 
θαυμασίων Νόμων, εἰδότι μὲν καὶ διδάξαντί µε, ἀπόδειξιν δὲ Wonep τοῦ 
μὴ ῥᾳθυμεῖν ποιούμενος παραγέγραφά σοι τὴν ῥῆσιν ὧδέ πως ἔχουσαν: 


»Θεὸς μὲν πάντα καὶ μετὰ θεοῦ τύχη καὶ καιρὸς τὰ ἀνθρώπινα 
διακυβερνῶσι δύμ[παντα, Ἡμερώτερον μὴν τούτοις συγχωρῆσαι τρίτον 
δεῖν ἕπεσθαι τέχνην.“ Εἶτα ὁποῖον εἶναι χρὴ τὸν τεχνίτην καὶ δημιουργὸν 
τῶν καλῶν πράξεων καὶ βασιλέα θεῖον ὑπογράφων: ,Γινώσκων ὃ Κρόνος 
ἄρα, καθάπερ ἡμεῖς, φησί, διεληλύθαμεν, ὡς ἀνθρωπεία φύσις οὐδαμῇ 
οὐδεμία ἱκανὴ τὰ ἀνθρώπινα διοικοῦσα αὐτοκράτωρ πάντα μὴ οὐχ 
ὕβρεώς τε καὶ ἀδικίας μεστοῦσθαι, ταῦτ᾽ οὖν διανοούμενος ἐφίστη τότε 
βασιλέας καὶ ἄρχοντας ταῖς | πόλεσιν ἡμῶν οὐκ ἀνθρώπους, ἀλλὰ γένους 
θειοτέρου καὶ ἀμείνονος, δαίμονας, οἷον νῦν ἡμεῖς δρῶμεν τοῖς ποιμνίοις 
καὶ ὅσων ἥμεροι εἰσιν ἀγέλαι: οὐ βοῦς βοῶν οὐδὲ αἶγας αἰγῶν ἄρχοντας 
ποιοῦμεν αὐτοῖς τινας, ἀλλ᾽ ἡμεῖς αὐτῶν δεσπόζομεν, ἄμεινον ἐκείνων 
γένος. Ταὐτὸν δὴ καὶ ὁ θεὸς φιλάνθρωπος ὢν τὸ γένος ἄμεινον ἡμῶν 
ἐφίστη τὸ τῶν δαιμόνων, ὃ διὰ πολλῆς μὲν | αὐτοῖς ῥᾳστώνης, διὰ 
πολλῆς δ᾽ ἡμῖν, ἐπιμελόμενον ἡμῶν, εἰρήνην τε καὶ αἰδῶ καὶ δὴ 
ἀφθονίαν δίκης παρεχόμενον, ἀστασίαστα καὶ εὐδαίμονα τὰ τῶν 
ἀνθρώπων ἀπειργάζετο γένη. Λέγει δὴ καὶ νῦν οὗτος ὁ λόγος, ἀληθείᾳ 
χρώμενος, (Wo) ὅσων πόλεων μὴ θεός, ἀλλά τις ἄρχει θνητός, οὐκ ἔστι 
κακῶν αὐτοῖς οὐδὲ πόνων ἀνάψυξις: ἀλλὰ μιμεῖσθαι δεῖν ἡμᾶς οἴεται 
πάσῃ μηχανῇ τὸν ἐπὶ τοῦ Κρόνου λεγόμενον βίον, καὶ | ὅσον ἐν ἡμῖν 
ἀθανασίας ἔνεστι, τούτῳ πειθομένους δημοσίᾳ καὶ ἰδίᾳ τάς τε οἰκήσεις 
καὶ τὰς πόλεις διοικεῖν, τὴν τοῦ νοῦ διανομὴν ὀνομάζοντας νόμον. Εἰ δὲ 
ἄνθρωπος εἷς ἢ ὀλιγαρχία τις ἢ δημοκρατία ψυχὴν ἔχουσα ἡδονῶν καὶ 
ἐπιθυμιῶν ὀρεγομένην καὶ πληροῦσθαι τούτων δεομένην ἄρξει δὴ πόλεώς 
τινος ἢ ἰδιώτου καταπατήσας τοὺς νόμους, οὐκ ἔστι σωτηρίας μηχανή.“ 


4-7,2 Plat. Leg. IV 713c-714a 


1 τἀνθρώπινα Plato || 2 τούτοις σνγχωρῆσαι τρίτον V: τρ. vyx. τούτ. Plato | 
δεῖν vet. vulg. (ex Platone), δ᾽ ἦν V (etiam U) || 4 θεῖον Hertlein: θεὸν V 
(def. Prato et Criscuolo1): del. Klimek | γινώσκων V: yıyv-Plato || 5 οὐδαμῇ 
deest apud Platonem || 6 αὐτοκράτωρ Plato: -op V || 7 τότε deest apud 
Platonem || 8 βασιλέας τε νε] γε codd. Plat. || 9 θειοτέρον τε Plato 12-13 
φιλάνθρωπος V: ἄρα καὶ φιλ. Plato || 13 τὸ1 del. Stallbaum apud Platonem 


et Hertlein apud Iulianum, fortasse recte || 14 διὰ abest apud Platonem | 
ἐπιμελόμενον V: -ούμενον Plato || 15 καὶ δὴ ἀφθονίαν V: καὶ εὐνομίαν Kal 
ἀφθ. Plato || 16 ἀπειργάζετο V: ἀπηργ-Ρ]αίΐο || 17 ὡς ex Platone suppl. 
Klimek | ὅσων V: ὅσων ἂν Plato || 18 ἄρχει V: -n Plato 22-23 
ὀνομάζοντας V: £rovop-Plato || 23 δημοκρατία: καὶ δημ. Plato 24 ἔχονσα 
ex Platone Petavius: ἔχονσιν V | ὀρεγομένην ex Platone Petavius: 
εἰργομένην V 

Ταύτην ἐγώ σοι τὴν ῥῆσιν ἐξεπίτηδες | ὅλην παρεγραψάμην, μή µε 
κλέπτειν ὑπολάβῃς καὶ κακουργεῖν μύθους ἀρχαίους προφέροντα, τυχὸν 
μὲν ἐμφερῶς, οὐ μὴν ἀληθῶς πάντη ξυγκειμένους. Ἀλλ᾽ ὅ γε ἀληθὴς 
ὑπὲρ αὐτῶν λόγος τί φησιν; Ἀκούεις ὅτι, κἂν ἄνθρωπός τις Å τῇ φύσει, 
θεῖον εἶναι χρὴ τῇ προαιρέσει καὶ δαίμονα, πᾶν ἁπλῶς ἐκβαλόντα τὸ 
θνητὸν καὶ θηριῶδες τῆς ψυχῆς, πλὴν | ὅσα ἀνάγκη διὰ τὴν τοῦ σώματος 
παραμένειν σωτηρίαν. Ταῦτα εἴ τις ἐννοῶν δέδοικεν ἐπὶ τηλικοῦτον 
ἑλκόμενος βίον, ἆρά σοι φαίνεται τὴν Ἐπικούρειον θαυμάζειν 
ἀπραγμοσύνην καὶ τοὺς κήπους καὶ τὸ προάστειον τῶν Ἀθηνῶν καὶ τὰς 
μυρρίνας καὶ τὸ Σωκράτους δωμάτιον; Ἀλλ᾽ οὐκ ἔστιν ὅπου γε ἐγὼ ταῦτα 
προτιμήσας τῶν πόνων ὤφθην. 

[6 ] Ἥδιστα ἄν σοι τοὺς ἐμαυτοῦ πόνους διεξῆλθον καὶ 
τἀὰἐπικρεμασθέντα παρὰ τῶν φίλων καὶ ξυγγενῶν, ὅτε τῆς παρ᾽ ὑμῖν 
ἠρχόμην | παιδείας, δείματα, εἰ μὴ σφόδρα αὐτὸς ἠπίστασο. Τὰ δὲ ἐν 
Ἰωνίᾳ πρὸς τὸν καὶ γένει προσήκοντα καὶ φιλίᾳ μᾶλλον οἰκεῖον ὄντα por 
πραχθέντα πρότερον ὑπὲρ ἀνδρὸς ξένου μικρὰ παντελῶς γνωρίμου μοι 
γενομένου, τοῦ σοφιστοῦ φημί, λέληθεν οὐδέν σε. Ἀποδημίας δὲ οὐχ 
ὑπέστην τῶν φίλων ἕνεκα; Καίτοι Καρτερίῳ μὲν οἶσθ᾽ ὅπως συνηράµην 
πρὸς τὸν ἑταῖρον ἡμῖν ἀφικόμενος Ἀράξιον ἄκλητος, ὑπὲρ | αὐτοῦ 
δεησόμενος: ὑπὲρ δὲ τῶν τῆς θαυμασίας Ἀρετῆς κτημάτων καὶ ὧν 
ἐπεπόνθει παρὰ τῶν γειτόνων οὐκ εἰς τὴν Φρυγίαν τὸ δεύτερον ἀφικόμην 
ἐν οὐδὲ ὅλοις μησὶ δύο, ἀσθενοῦς ἤδη μοι παντελῶς ὄντος τοῦ σώματος 
διὰ τὴν ἐπιγενομένην ὑπὸ τῆς πρότερον κακοπαθείας ἀρρωστίαν; Ἀλλὰ 
δὴ τὸ τελευταῖον πρὸ τῆς εἰς τὴν Ἑλλάδα διαγενομένης ἡμῖν ἀφίξεως, 
ὅτε περὶ τῶν ἐσχάτων, ὡς ἂν εἴποιεν οἱ πολλοί, | κινδυνεύων ἐγὼ τῷ 
στρατοπέδῳ παρέμενον, ὁποίας ἔγραφον ἐπιστολὰς πρὸς σέ, νῦν 
ὑπομνήσθητι, μήποτε ὀδυρμῶν πλήρεις, μήτι μικρὸν ἢ ταπεινὸν ἢ λίαν 


ἀγεννὲς ἐχούσας: ἀπιὼν δὲ ἐπὶ τὴν Ἑλλάδα πάλιν, ὅτε µε φεύγειν 
ἐνόμιζον πάντες, οὐχ ὡς ἐν ἑορτῇ τῇ μεγίστῃ τὴν τύχην ἐπαινῶν 
ἡδίστην ἔφην εἶναι τὴν ἀμοιβὴν ἐμοὶ καί, τὸ δὴ λεγόμενον, ,χρύσεα 
χαλκείων, ἑκατόμβοι” ἐννεαβοίων“ ἔφην ἀντηλλάχθαι; Οὕτως ἀντὶ τῆς 
ἐμαυτοῦ ἑ|στίας τὴν Ἑλλάδα λαχῶν ἐγαννύμην, οὐκ ἀγρόν, οὐ κῆπον, οὐ 
δωμάτιον ἐκεῖ κεκτημένος. 


1 Platonis inter δεομένην et ἄρει verba (στέγονσαν δὲ οὐδὲν ἀλλ᾽ 
ἀνηνύτῳ καὶ ἀπλήστῳ κακῷ νοσήματι σννεχομένην) om. Iulianus | τινος 
ἢ V: ἤ τινος Plato, quod Prato etiam in Iulianum introducit | καταπατήσας 
V: katan. Ò τοιοῦτος Plato || 2 vönovg V: νόµονς ὃ νννδὴ ἐλέγομεν Plato 3 
παρεγραψάμην V (quod def. Prato coll. ep. 82 p. 141,5 Bidez): παρέγραψα 
Cobet || 8 δαίμονα V: fortasse δαιμόνιον legendum (cf. infra p. 8,20) 11 
θανμάζειν εχ -œv V, ut videtur || 12 Ἀθηνῶν V: -ναίων Petavius (quod 
reiecit Cobet) | μνρίνας V || 17 δείµατα Petavius: δείγμ-ν || 18 Ἰωνίᾳ 
Hertlein: lo-V || 24 Ἀρετῆς V: fortasse Ἀρέτης scribendum (cf. Schwyzer, 
GrGr I p. 420) || 28 διαγενομένης V: γενομένης Hertlein 1850 et ed. 


Ἀλλὰ ἴσως ἔοικα ἐγὼ τὰς μὲν δυσπραγίας οὐκ ἀγεννῶς φέρειν, πρὸς 
δὲ τὰς παρὰ τῆς Τύχης δωρεὰς ἀγεννής τις εἶναι καὶ μικρός, ὅ ve ἀγαπῶν 
τὰς Ἀθήνας μᾶλλον τοῦ νῦν περὶ ἡμᾶς ὄγκου, τὴν σχολὴν δήπουθεν 
ἐκείνην ἐπαινῶν, διὰ δὲ τὸ πλῆθος τῶν πράξεων τοῦτον αἰτιώμενος | τὸν 
βίον; 

[7 ] Ἀλλὰ μή ποτε χρὴ περὶ ἡμῶν ἄμεινον κρίνειν, οὐκ εἰς ἀπραξίαν 
καὶ πρᾶξιν βλέποντας, μᾶλλον δὲ εἰς τὸ ,Γνῶθι σαυτὸν“ καὶ τὸ ,, Ἔρδοι 
δ᾽ ἕκαστος ἥντιν᾽ εἰδείη τέχνην“. 


7 Hom. Ζ 236 || 18 cf. Ar. Vesp. 1431 (ἔρδοι τις ἣν ἕκαστος εἰδείη τέχνην) 
24-29 Arist. Pol. 1286b22-27 


14 Suda ὃ 486 (Δήπονθεν: ... καὶ τὴν σχολὴν δήπονθεν ἐκείνην ἐπαινῶν) 


3 πλήρεις Reiske: -pn V || 9 ἐγαννύμην V: Éyavó-Hertlein || 13 ὅ γε 
Hertlein: ὅς γε V || 14 τὴν V: καί U: καὶ τὴν Suda || 22 Ἀθηναίοις: Ἀθήναζε 
Cobet || 23 ἀμελῶ Reiske: -Wv V | 27 τοῖς suppl. Hertlein ex Aristotele 
(Pol. 1286025) || 28 ῥάδιον τοῦτο V: τοῦτο ῥάδιον Aristoteles 


Μεῖζον ἔμοιγε φαίνεται τὸ βασιλεύειν ἢ Kat’ ἄνθρωπον καὶ φύσεως 
δεῖσθαι δαιμονιωτέρας βασιλεύς, ὥσπερ οὖν καὶ Πλάτων ἔλεγε: καὶ | νῦν 
Ἀριστοτέλους εἰς ταὐτὸ συντείνοντα παραγράψω λόγον, οὐ γλαῦκα 
Ἀθηναίοις ἄγων, ἀλλ᾽ ὅτι μὴ παντάπασιν ἀμελῶ τῶν ἐκείνου λόγων 
ἐπιδεικνύμενος: φησὶ δὲ ὁ ἀνὴρ ἐν τοῖς πολιτικοῖς συγγράμμασιν: „EL δὲ 
δή τις ἄριστον θείη τὸ βασιλεύεσθαι ταῖς πόλεσι, πῶς ἕξει τὰ περὶ τῶν 
τέκνων; Πότερον καὶ | τὸ γένος δεῖ βασιλεύειν; Ἀλλὰ γιγνομένων ὁποῖοί 
τινες ἔτυχον, βλαβερόν. “Ἀλλὰ οὐ παραδώσει κύριος Qv (τοῖς) τέκνοις." 
Ἀλλ᾽ οὐκ ἔτι ῥάδιον τοῦτο πιστεῦσαι: χαλεπὸν γὰρ καὶ μείζονος ἀρετῆς 
ἢ κατ᾽ ἀνθρωπίνην φύσιν.“ Ἑξῆς δὲ περὶ τοῦ κατὰ νόμον λεγομένου 
βασιλέως διεξελθών, ὅς ἔστιν ὑπηρέτης καὶ φύλαξ τῶν νόμων, καὶ τοῦτον 
οὐδὲ βασιλέα καλῶν οὐδὲ τὸν τοιοῦτον εἶδος (βασιλείας) οἰόμενος, 
προστίθησι: ,Περὶ δὲ τῆς παμ|βασιλείας καλουμένης -- αὕτη δὲ ἐστὶ καθ’ 
ἣν ἄρχει πάντων κατὰ τὴν αὑτοῦ βούλησιν ὁ βασιλεύς - δοκεῖ τισιν οὐδὲ 
{τὸ} κατὰ φύσιν εἶναι τὸ κύριον ἕνα πάντων εἶναι τῶν πολιτῶν: τοῖς γὰρ 
ὁμοίοις φύσει τὸ αὐτὸ δίκαιον ἀναγκαῖον εἶναι.“ Εἶτα net’ ὀλίγον φησίν: 
„O μὲν οὖν τὸν νόμον κελεύων ἄρχειν (δοκεῖ κελεύειν ἄρχειν) τὸν θεὸν 
καὶ τὸν νοῦν μόνους: ὁ δὲ ἄνθρωπον κελεύων προστίθησι καὶ θηρία: ἥ τε 
γὰρ ἐπιθυμία τοιοῦτον, καὶ ὁ θυμὸς διαστρέφει καὶ τοὺς ἀρίστους 
ἄνδρας: διόπερ ἄνευ ὀρέξεως νοῦς ὁ νόμος ἐστίν.“ 

Ὁρᾶς, ὁ φιλόσοφος ἔοικεν ἐνταῦθα σαφῶς ἀπιστοῦντι καὶ 
κατεγνωκότι τῆς ἀνθρωπίνης φύσεως. Φησὶ γὰρ οὕτω ῥήματι τοῦτο 
λέγων, οὐδεμίαν ἀξιόχρεων εἶναι φύσιν ἀνθρωπίνην πρὸς τοσαύτην τύχης 
ὑπεροχήν: οὔτε γὰρ τῶν παίδων τὸ κοινῇ τοῖς πολίταις συμφέρον 
προτιμᾶν ἄνθρωπόν γε ὄν|τα ῥῴδιον ὑπολαμ-βάνει, καὶ πολλῶν ὁμοίων 
ἄρχειν οὐ δίκαιον εἶναί φησι, καὶ τέλος ἐπιθεὶς τὸν κολοφῶνα τοῖς 
ἔμπροσθεν λόγοις νόμον μὲν εἶναί φησι τὸν νοῦν χωρὶς ὀρέξεως, ᾧ μόνῳ 
τὰς πολιτείας ἐπιτρέπειν χρῆναι, ἀνδρῶν δὲ οὐδενί. Ὁ γὰρ ἐν αὐτοῖς 


νοῦς, κἂν Wow ἀγαθοί, συμπέπλεκται θυμῷ καὶ ἐπιθυμίᾳ, θηρίοις 
χαλεπωτάτοις. 


3-7 Arist. Pol. 1287a8-14 || 7-11 Arist. Pol. 1287828--32 


1 ὅς V: ὥς Klimek1 || 2-3 οὐδὲΖ...οἰόμενος ex Arist. Pol. 1287a3-4 (ubi 
codd. Graeci et versio Guilelmi de Moerbeka βασιλείας tradunt, πολιτείας 
coni. Victorius) restitui, post Hertlein (qui οὐδὲ τὸν τοιοῦτον 
(πολιτείας) legere vult) et Prato (qui οὐδὲ τὸ τοιοῦτον .. (βασιλείας) 
legit); οὐδὲ τὸ τοιοῦτον εἶδος οἰόμενος V: οὐδὲ τὸ τοιοῦτον εἶδος 
(βασιλείαν) οἰόμενος Rochefort 4 πάντων Petavius: πᾶν V: πάντα 
Aristoteles | αὐτοῦ Hertlein ex Aristotele (ἑαντοῦ): αὐ-ν || 5 τὸ] del. 
Petavius et deest apud Aristotelem 6 Aristotelis verba ὅπον σννέστηκεν € 
ὁμοίων ἡ πόλις post πολιτῶν om. Iulianus || 7 Aristotelis verba καὶ τὴν 
αὐτὴν ἀίαν κατὰ φύσιν post ἀναγκαῖον om. Iulianus || 8 vönov V et codd. 
Graeci Aristotelis (Pol. 1287a28f.): νοῦν vet. vulg., Aristotelis versio 
Guilelmi de Moerbeka | δοκεῖ κελεύειν ἄρχειν ex Aristotele suppl. 
Petavius: om. V || 9 τὸν νοῦν μόνονς V: τοὺς νόμονς vet. vulg., Aristotelis 
codd. Graeci et versio Guilelmi de Moerbeka | θηρία: -ίον Aristoteles || 10 
τοιοῦτον Hertlein (ex Aristotele): τοῦτον V | Aristotelis verbum ἄρχοντας 
post θνµός om. Iulianus: θνμὸς (Öç) Hertlein vol. II p. VII | διαστρέφει V: 
interimet Aristotelis versio Guilelmi de Moerbeka: φθείρει Aristotelis cod. 
Paris. 2023: διαστρέφει post ἄνδρας pos. nonnulli codd. Aristotelis || 11 
νοῦς Ò νόμος Rochefort (ex Aristotele): ὁ νοῦς μόνος V: ὁ νοῦς νόμος vet. 
vulg. || 13 οὕτω ῥήματι: (ὅσον) οὐ τῷ ῥήματι Reiske || 15 τοσαύτην 
Hertlein 1847 et ed.: -ης V (def. Criscuolo! ) 


[8 ] Ταῦτα ἐμοὶ δοκεῖ τοῖς τοῦ Πλάτωνος ἄκρως ὁμολογεῖν, πρῶτον 
μὲν ὅτι | Kpeittova χρὴ τῶν ἀρχομένων εἶναι τὸν ἄρχοντα, οὐκ 
ἐπιτηδεύσει µόνον, ἀλλὰ καὶ φύσει διαφέροντα -- ὅπερ εὑρεῖν ἐν 
ἀνθρώποις οὐ ῥάδιον --, (δεύτερον δὲ ὅτι ...), καὶ τρίτον ὅτι πάσῃ 
μηχανῇ κατὰ δύναμιν νόμοις προσεκτέον οὐκ ἐκ τοῦ παραχρῆμα 
κειμένοις οὐδὲ ὡς ἔοικε νῦν τεθεῖσιν ὑπ᾽ ἀνδρῶν οὐ πάντη κατὰ νοῦν 


βεβιωκότων, ἀλλ᾽ ὅστις μᾶλλον τὸν νοῦν καθαρθεὶς καὶ τὴν ψυχὴν οὐκ 
εἰς τὰ παρόντα ἀφορῶν ἀδικήματα οὐδὲ εἰς τὰς | παρεστώσας τύχας 
τίθησι τοὺς νόμους, ἀλλὰ τὴν τῆς πολιτείας φύσιν καταμαθῶν καὶ τὸ 
δίκαιον ὅίτ) ἐστι τῇ φύσει καὶ ποταπόν ἐστι τἀδίκημα τεθεαμένος τῇ 
φύσει, εἶθ᾽ ὅσα δυνατόν ἐστιν ἐκεῖθεν ἐνταῦθα μεταφέρων καὶ τιθεὶς 
νόμους τοῖς πολίταις κοινούς, οὔτε εἰς φιλίαν οὔτε εἰς ἔχθραν ἀφορῶν 
οὔτε εἰς γείτονα καὶ ξυγγενῆ: κρεῖσσον δέ, εἰ μηδὲ τοῖς καθ᾽’ ἑαυτὸν 
ἀνθρώποις, ἀλλὰ τοῖς ὕστερον ἢ ξένοις γράψας | ἀποπέμποι νόμους, ἔχων 
γε οὐδὲν οὐδὲ ἐλπίζων πρὸς αὐτοὺς ἕξειν ἰδιωτικὸν συνάλλαγμα. Ἐπεὶ 
καὶ τὸν Σόλωνα τὸν σοφὸν ἀκούω μετὰ τῶν φίλων συμβουλευσάμενον 
ὑπὲρ τῆς τῶν χρεῶν ἀναιρέσεως τοῖς μὲν εὐπορίας ἀφορμήν, αὑτῷ δὲ 
αἰσχύνης αἰτίαν παρασχεῖν, καὶ ταῦτα τῷ πολιτεύματι τὸν δῆμον 
ἐλευθερώσαντα. Οὕτως οὐ ῥάδιόν ἐστι τὰς τοιαύτας ἐκφυγεῖν κῆρας, 
κἂν τὸν αὑτοῦ νοῦν παράσχῃ τις ἀ|παθῆ πρὸς τὴν πολιτείαν. 


1 de μὲν delendo cog. Klimek3 || 7 post ἄρχοντα suppl. εἶτ᾽ Boulenger2, 
ἔπειτ᾽ Rochefort || 8 δεύτερον δὲ ὅτι ... suppl. Prato; ante καὶ τρίτον 
nonnulla excidisse iam susp. Hertlein || 14 ὅ (τὺ dubitanter Boulenger2: ὅ 
V, def. Prato (coll. Misop. 31 infra p. 201,10 γνωρίζετε δήπονθεν ὃ λέγω, 
sed ibi ὃν coni. Martinius): οἷον Hertlein in app. || 15 τῇ φύσει del. Klimek 
25 κῆρας vet. vulg.: κήρ-ν | αὑτοῦ Hertlein: ad-V || 28 oot Hertlein: oot V 
|| 29 ἔφης V: de φὴς cog. Hertlein 


[9 ] A δεδιὼς ἐγὼ πολλάκις εἰκότως ἐπαινῶ τὸν ἔμπροσθεν βίον, Kal 
σοὶ πειθόμενος μάλιστα ταῦτα ἐγὼ διανοοῦμαι, οὐχ ὅτι μοι τὸν ζῆλον 
πρὸς ἐκείνους μόνον ἔφης προκεῖσθαι τοὺς ἄνδρας, Σόλωνα καὶ 
Λυκοῦργον καὶ Πιττακόν, ἀλλὰ καὶ ὅτι μεταβῆναί µε φὴς ἐκ τῆς 
ὑποστέγου φιλοσοφίας πρὸς τὴν ὑπαίθριον. Ὥσπερ οὖν, εἰ τῷ χαλεπῶς 
καὶ μόλις ὑγιείας ἕνεκα | τῆς αὑτοῦ γυμναζομένῳ μετρίως οἴκαδε 
προύλεγες ὅτι ,Νῦν ἥκεις εἰς Ὀλυμπίαν καὶ μεταβέβηκας ἐκ τῆς ἐν τῷ 
δωματίῳ παλαίστρας ἐπὶ τὸ στάδιον τοῦ Διός, οὗ θεατὰς ἕξεις τούς τε 
ἁπανταχόθεν Ἕλληνας καὶ πρώτους γε τοὺς σαυτοῦ πολίτας, ὑπὲρ ὧν 
ἀγωνίζεσθαι χρή, τινὰς δὲ καὶ τῶν βαρβάρων, οὓς ἐκπλῆξαι χρεών, 


φοβερωτέραν αὐτοῖς τὴν πατρίδα, τό γε εἴς σε νῦν ἧκον, ἐπιδείξαντα”, 
κατέβα|λες ἂν εὐθέως καὶ τρέμειν ἐποίησας πρὸ τῆς ἀγωνίας, οὕτω κἀμὲ 
νῦν νόμιζε διατεθῆναι τοῖς τοιούτοις λόγοις. 

Καὶ περὶ μὲν τούτων εἴτε ὀρθῶς ἔγνωκα νῦν εἴτε ἐν μέρει σφάλλομαι 
τοῦ προσήκοντος εἴτε καὶ τοῦ παντὸς διαμαρτάνω, διδάξεις αὐτίκα μάλα. 
[10 ] Ὑπὲρ δὲ wv ἀπορῆσαί μοι πρὸς τὴν ἐπιστολὴν τὴν σὴν παρέστη, ὦ 
φίλη κεφαλὴ καὶ πάσης ἔμοιγε τιμῆς ἀξία, βούλομαι δηλῶσαι: 
σαφέστερον γάρ | πως ὑπὲρ αὐτῶν ἐπιθυμῶ μαθεῖν. 


25-26 Arist. Pol. 1325b21-22 || 26 -12,1 Arist. Ρο]. 13250 22-23 


1 φὴς V: ἔφης Rochefort || 2 αὑτοῦ V: aù-Hertlein || 12 (τοῦ) παντὸς 
Hertlein (cf. Plat. Phaedr. 2356 τοῦ παντὸς ἡμάρτηκε): παντὸς V: πάντως 
Rochefort || 13 αὐτίκα μάλα Hertlein: αὐτός τι καὶ μάλα V: αὐτός τε καὶ 
μάλα U vet. vulg.: αὐτὸς αὐτίκα μάλα Cobet: de αὐτός τε καὶ αὐτίκα μάλα 
cog. Prato (sed Cobeti coniecturam prob. Prato2) || 17 ἔφησθα ὅτι in V 
legere sibi videbatur Cobet, at ἔφησθ᾽ ...π Hertlein (ἔφησθ᾽ ἅπαν U): ἔφης 
γὰρ Petavius, ἔφησθα yàp Reiske | ἐπαινεῖς V: -eiv Petavius || 19 καὶ (γὰρ) 
Klimek || 21 ἅττα vet. vulg.: ἅττα V || 23 τούτονς V: -œv vet. vulg. 24 κατὰ 
Cobet: καὶ V (def. Prato et Criscuolo1) || 25 δὲ V: δὲ καὶ Aristoteles || 26 
τὸ V: τῶν Hertlein (ex Aristotele): de τὸ (τῶν) cog. Prato 26-12,1 ταῖς 
διανοίαις Hertlein (ex Aristotele): τῆς διανοίας V 


Ἔφησθα ὅτι τὸν ἐν τῇ πράξει παρὰ τὸν φιλόσοφον ἐπαινεῖς βίον, καὶ 
τὸν Ἀριστοτέλη τὸν σοφὸν ἐκάλεις μάρτυρα, τὴν εὐδαιμονίαν ἐν τῷ 
πράττειν εὖ τιθέμενον: καὶ (γὰρ) τὴν διαφορὰν σκοποῦντα τοῦ τε 
πολιτικοῦ βίου καὶ τῆς ἐν τῇ θεωρίᾳ ζωῆς διαπορεῖν ἄττα περὶ αὐτῶν, 
καὶ τὴν μὲν θεωρίαν ἐν ἄλλοις προτιμᾶν, ἐπαινεῖν δὲ ἐνταῦθα τοὺς τῶν 
καλῶν πράξεων ἀρχιτέκτονας. Τούτους | δὲ αὐτὸς μὲν εἶναι φὴς τοὺς 
βασιλέας, Ἀριστοτέλης δὲ εἴρηκεν οὐδαμοῦ κατὰ τὴν ὑπὸ σοῦ 
προστεθεῖσαν λέξιν, πλέον δὲ θάτερον ἐξ ὧν παραγέγραφας ἄν τις 
νοήσει: τὸ γὰρ ,Μάλιστα δὲ πράττειν λέγομεν κυρίως“ καὶ τὸ 
νἐξωτερικῶν πράξεων τοὺς ταῖς διανοίαις ἀρχιτέκτονας“ εἰς τοὺς 


νομοθέτας καὶ τοὺς πολιτικοὺς φιλοσόφους καὶ πάντας ἁπλῶς τοὺς νῷ TE 
καὶ λόγῳ πράττοντας, οὐχὶ δὲ εἰς τοὺς αὐτουργοὺς καὶ τῶν | πολιτικῶν 
πράξεων ἐργάτας εἰρῆσθαι νομιστέον: οἷς οὐκ ἀπόχρη μόνον 
ἐνθυμηθῆναι καὶ κατανοῆσαι καὶ τὸ πρακτέον τοῖς ἄλλοις φράσαι, 
προσήκει δὲ αὐτοῖς ἕκαστα μεταχειρίζεσθαι καὶ πράττειν ὧν οἱ νόμοι 
διαγορεύουσι καὶ πολλάκις οἱ καιροὶ προσαναγκάζουσι, πλὴν εἰ μὴ τὸν 
ἀρχιτέκτονα καλοῦμεν, καθάπερ Ὅμηρος τὸν Ἡρακλέα καλεῖν εἴωθεν ἐν 
τῇ ποιήσει ,μεγάλων ἐπιίστορα ἔργων“, αὐτουργότατον ἁπάντων 
γενόμενον. 

Εἰ δὲ τοῦτ᾽ | ἀληθὲς ὑπολαμβάνομεν ἢ καὶ μόνον {τοὺς} ἐν τῷ 
πράττειν τὰ κοινά φαμεν εὐδαίμονας (TOUC) κυρίους ὄντας καὶ 
βασιλεύοντας πολλῶν, τί ποτε περὶ Σωκράτους ἐροῦμεν; Πυθαγόραν δὲ 
καὶ Δημόκριτον καὶ τὸν Κλαζομένιον Ἀναξαγόραν ἴσως διὰ τὴν θεωρίαν 
κατ᾽ ἄλλο φήσεις εὐδαίμονας: Σωκράτης δὲ τὴν θεωρίαν παραιτησάμενος 
καὶ τὸν πρακτικὸν ἀγαπήσας βίον οὐδὲ τῆς γαμετῆς ἦν τῆς αὑτοῦ κύριος 
| οὐδὲ τοῦ παιδός, ἠπού γε δυοῖν ἢ τριῶν πολιτῶν ἐκείνῳ κρατεῖν 
ὑπῆρχεν: ἆρ᾽ οὖν οὐκ ἦν ἐκεῖνος πρακτικός, ἐπεὶ μηδενὸς ἦν {ἐκεῖνος} 
κύριος; 

Ἐγὼ μὲν οὖν Ἀλεξάνδρου φημὶ μείζονα τὸν Σωφρονίσκου 
κατεργάσασθαι, τὴν Πλάτωνος αὐτῷ σοφίαν ἀνατιθείς, τὴν Ξενοφῶντος 
στρατηγίαν, τὴν Ἀντισθένους ἀνδρείαν, τὴν Ἐρετρικὴν φιλοσοφίαν, τὴν 
Μεγαρικήν, τὸν Κέβητα, τὸν Σιμμίαν, τὸν Φαίδωνα, μυρίους ἄλλους: καὶ 
οὔπω φημὶ τὰς | γενομένας ἡμῖνἔνθεν ἀποικίας, τὸ Λύκειον, τὴν Στοάν, 
τὰς Ἀκαδημίας. Τίς οὖν ἐσώθη διὰ τὴν Ἀλεξάνδρου νίκην; Τίς πόλις 
ἄμεινον ᾠκήθη; Τίς αὑτοῦ γέγονε βελτίων ἰδιώτης ἀνήρ; Πλουσιωτέρους 
μὲν γὰρ πολλοὺς ἂν εὕροις, σοφώτερον δὲ οὐδένα {καὶ} (οὐδὲ) 
σωφρονέστερον {οὐδὲ} αὐτὸν αὑτοῦ, εἰ μὴ καὶ μᾶλλον ἀλαζόνα καὶ 
ὑπερόπτην. Ὅσοι δὲ σώζονται νῦν ἐκ φιλοσοφίας, διὰ τὸν Σωκράτη 
σώζονται. 


12 τούς ante ἐν τῷ πράττειν traditum ante κνρίονς transposuit Wright 
auctore Hertleinio; traditam positionem def. Prato et Criscuolol, sed 
perperam || 17 αὑτοῦ Hertlein: ad-V | ἠπού ye Hertlein: ἤπον ye V 19 


ἐκεῖνος om. U (et Petavius) || 25 ἔνθεν: ἐνθένδ᾽ Hertlein (v. praef. XXV) 
Ἀκαδημίας: -είας Hertlein (item C. Heracl. 18 infra p. 39,7) | οὖν Cobet: 
νῦν V: vvv Boulenger2 (quod nullo alio loco invenitur apud Iulianum) 28- 
29 {καὶ} (οὐδὲ) σωφρονέστερον {οὐδὲ} Hertlein: καὶ σωφρονέστερον 
οὐδὲ V, prob. Prato 


Καὶ τοῦτο οὐκ ἐγῶ | μόνος, Ἀριστοτέλης δὲ πρότερον ἔοικεν ἐννοήσας 
εἰπεῖν, ὅτι μὴ μεῖον αὐτῷ προσήκει φρονεῖν ἐπὶ τῇ θεολογικῇ συγγραφῇ 
τοῦ καθελόντος τὴν Περσῶν δύναμιν, καί μοι δοκεῖ τοῦτο ἐκεῖνος ὀρθῶς 
ξυννοῆσαι. Νικᾶν μὲν γὰρ ἀνδρείας ἐστὶ μάλιστα καὶ τῆς τύχης, κείσθω 
δέ, εἰ βούλει, καὶ τῆς ἐντρε-χοῦς ταύτης φρονήσεως: ἀληθεῖς δὲ ὑπὲρ τοῦ 
θεοῦ δόξας ἀναλαβεῖν οὐκ ἀρετῆς μόνον τῆς τελείας ἔργον ἐστίν, | ἀλλ᾽ 
ἐπιστήσειεν ἄν τις εἰκότως, πότερον χρὴ τὸν τοιοῦτον ἄνδρα ἢ θεὸν 
καλεῖν. Εἰ γὰρ ὀρθῶς ἔχει τὸ λεγόμενον, ὅτι πέφυκεν ἕκαστον ὑπὸ τῶν 
οἰκείων γνωρίζεσθαι, τὴν θείαν οὐσίαν ὁ γνωρίσας νοῦς θεῖος ἂν εἰκότως 
νομίζοιτο. 

[11 ] Ἀλλ᾽ ἐπειδὴ πάλιν ἐοίκαμεν εἰς τὸν θεωρηματικὸν ὁρμήσαντες 
βίον τούτῳ παραβάλλειν τὸν πρακτικόν, ἐξ ἀρχῆς παραιτησαμένου καὶ 
σοῦ τὴν σύγκρισιν, αὐτῶν ἐκείνων, ὧν ἐ|πεμνήσθης, Ἀρείου, Νικολάου, 
Θρασύλλου καὶ Μουσωνίου μνημονεύσω. Τούτων γὰρ οὐχ ὅπως τις ἦν 
κύριος τῆς αὑτοῦ πόλεως, ἀλλ᾽ ὁ μὲν Ἄρειος, ὡς φασί, καὶ διδομένην 
αὐτῷ τὴν Αἴγυπτον ἐπιτροπεῦσαι παρῃτήσατο: Θράσυλλος δὲ Τιβερίῳ 
πικρῷ καὶ φύσει χαλεπῷ τυράννῳ ξυγγενόμενος, εἰ μὴ διὰ τῶν 
καταλειφθέντων ὑπ᾽ αὐτοῦ λόγων ἀπελογήσατο, δείξας ὅστις ἦν, ὦφλεν 
ἂν εἰς τέλος αἰσχύνην ἀναπάλλακτον -- οὕτως αὐτὸν οὐδὲν ὤνησεν N 
πολιτεία --- Νικόλαος δὲ πράξεων μὲν οὐ μεγάλων αὐτουργὸς γέγονε, 
γνώριμος δέ ἐστι μᾶλλον διὰ τοὺς ὑπὲρ αὐτῶν λόγους, καὶ Μουσώνιος 
ἐξ ὧν ἔπαθεν ἀνδρείως καὶ νὴ Δί’ ἤνεγκεν ἐγκρατῶς τὴν τῶν τυράννων 
ὠμότητα γέγονε γνώριμος, ἴσως οὐκ ἔλαττον εὐδαιμονῶν ἐκείνων τῶν 
τὰς μεγάλας ἐπιτροπευσάντων βασιλείας. Ἄ|ρειος δὲ ὁ τὴν ἐπιτροπὴν τῆς 
Αἰγύπτου παραιτησάμενος ἑκὼν αὑτὸν ἀπεστέρει τοῦ κρατίστου τέλους 
εἰ τοῦτ᾽ WETO κυριώτατον. 


3 πρότερον: de πρότερος cog. Hertlein || 4 αὐτῷ: ad-Klimek3 || 7 κείσθω: 
npook-Cobet || 8 ἀληθεῖς vet. vulg.: «θείας V (def. Criscuolo1) || 12 νοῦς 
θεῖος scripsi: νοῦς τις V: θεῖός τις Hertlein: νοῦς τίς Rochefort: νοῦς 
(θεῖός) τις Prato (coll. In Solem 44 infra p. 173,3): νοῦς τις (Beloc) 
Criscuolo1 || 18 αὑτοῦ Hertlein: aù-V || 23 ὦφλεν Hertlein 1856 et ed.: 
ὤφειλεν V || 26 νὴ AC ἤνεγκεν Cobet: μὴ διήνεγκεν V: μὴ del. Petavius 


Σὺ δὲ αὐτὸς ἡμῖν ἄπρακτος εἶ, μήτε στρατηγῶν μήτε δημη-γορῶν μήτε 
ἔθνους ἢ πόλεως ἄρχων; Ἀλλ᾽ οὐκ ἂν φαίη νοῦν ἔχων ἀνήρ: ἔξεστι γάρ 
σοι φιλοσόφους ἀποφήναντι (πολλούο, εἰ δὲ μή, τρεῖς ἢ τέτταρας, μείζονα 
τὸν βίον εὐεργετῆσαι τῶν ἀνθρώ[πων πολλῶν ὁμοῦ βασιλέων. 

Οὐ μικρᾶς μερίδος ὁ φιλόσοφος προέστηκεν, οὐδέ, καθάπερ ἔφης, 
συμβουλῆς ἐστι μόνης τῆς ὑπὲρ τῶν κοινῶν ἐκεῖνος κύριος, οὐδὲ ἡ 
πρᾶξις εἰς λόγον αὖθις αὐτῷ περιίσταται, ἔργῳ δὲ βεβαιῶν τοὺς λόγους 
καὶ φαινόμενος τοιοῦτος ὁποίους βούλεται τοὺς ἄλλους εἶναι, 
πιθανώτερος ἂν εἴη καὶ πρὸς τὸ πράττειν ἀνυσιμώτερος τῶν ἐξ 
ἐπιτάγματος | ἐπὶ τὰς καλὰς πράξεις παρορμώντων. 

[12 ] Ἀλλ᾽ ἐπανιτέον εἰς ἀρχὴν καὶ συμπεραντέον τὴν ἐπιστολὴν 
μείζονα ἴσως οὖσαν τοῦ δέοντος. Ἔστι δὲ ἐν αὐτῇ τὸ κεφάλαιον, ὅτι μήτε 
τὸν πόνον φεύγων μήτε τὴν ἡδονὴν θηρεύων μηδὲ ἀπραγμοσύνης καὶ 
ῥᾳστώνης ἐρῶν τὸν ἐν τῇ πολιτείᾳ δυσχεραίνω βίον: ἀλλ᾽, ὅπερ ἔφην ἐξ 
ἀρχῆς, οὐδὲ παιδείαν ἐμαυτῷ συνειδὼς τοσαύτην οὔτε φύσεως 
ὑπεροχήν, καὶ προσέτι δεδιὼς μὴ φιλοσοφίαν, ἧς ἐρῶν οὐκ ἐφικόμην, 
εἰς τοὺς νῦν ἀνθρώπους οὐδὲ ἄλλως εὐδοκιμοῦσαν διαβάλλω, πάλαι τε 
ἔγραφον ἐκεῖνα καὶ νῦν τὰς παρ᾽ ὑμῶν ἐπιτιμήσεις ἀπελυσάμην εἰς 
δύναμιν. 


2 ἄρχων U: ἄ..ων V | φαίη νοῦν Reiske: φ... Dv V: φαίην νοῦν U 3 
ἀποφήναντι (πολλούς) Prato: ἀποφ........ V: ἀποφη........ U: ἀποφήναντα 
(πάντας) Petavius (tum ἀποφήναντι Spanheim): ἀποφήναντι (παμπόλλονς) 
Reiske (sed lacuna in V/U brevior): ἀποφήναντι (δέκα) Cobet: (πολλούς) 
ἀποφήναντι Hertlein || 4 ἀνθρώπων U: ......ων V || 6 γὰρ post μικρᾶς add. 
Hertlein | καθάπερ U: ..θάπερ V || 12 σνμπεραντέον vet. vulg.: -περατ-ν 15 


μηδὲ: μήτε Hertlein (v. praef. XXVI) || 16 οὐδὲ V: οὔτε Hertlein (v. praef. 
XXVI) || 17 τοσαύτην (οὖσαν) Klimek3 || 18 εἰς V (def. Hertlein, coll. Xen. 
Hell. III 5,2): npóc Cobet || 22 τό γε Reiske: τότε V: ἢ τότε νε] τό τε 
Petavius: τό {τε} Cobet || 25 παρασκενῆς (Kal) ἧς Cobet (qui copulae καὶ 
vestigia adhuc in V sibi perspicere videtur): παρασκεν .... ἧς V: 
παρασκενῆς ἧς U 


[13 ] Διδοίη δὲ ὁ θεὸς τὴν ἀρίστην τύχην καὶ φρόνησιν ἀξίαν τῆς 
τύχης, ὡς ἐγὼ νῦν ἔκ τε τοῦ κρείττονος τό γε πλέον καὶ παρ᾽ ὑμῶν 
ἁπάσῃ μηχανῇ τῶν φιλοσοφούντων | βοηθητέος εἶναί μοι δοκῶ, 
προτεταγμένος ὑμῶν καὶ προκινδυνεύων. Εἰ δέ τι μεῖζον ἀγαθὸν τῆς 
ἡμετέρας παρασκευῆς (Kal) ἧς ὑπὲρ ἐμαυτοῦ γνώμης ἔχω τοῖς 
ἀνθρώποις δι᾽ ἡμῶν ὁ θεὸς παράσχοι, χαλεπαίνειν οὐ χρὴ πρὸς τοὺς 
ἐμοὺς λόγους: ἐγὼ γὰρ οὐδὲν ἐμαυτῷ συνειδὼς ἀγαθὸν πλὴν τοῦτο 
μόνον ὅτι μηδὲ οἴομαι τὰ μέγιστα ἔχειν -- ἔχων γε οὐδέν, ὡς ὁρᾷς αὐτός 
-- εἰκότως βοῶ καὶ μαρτύρομαι μὴ μεγάλα παρ᾽ ἡμῶν ἀπαιτεῖν, | ἀλλὰ 
τῷ θεῷ τὸ πᾶν ἐπιτρέπειν. Οὕτω γὰρ ἐγὼ τῶν τε ἑλλειμμάτων εἴην ἂν 
ἀνεύθυνος καί, γενομένων ἁπάντων δεξιῶν, εὐγνώμων ἂν καὶ μέτριος 
εἴην, οὐκ ἀλλοτρίοις ἐμαυτὸν ἔργοις ἐπιγράφων: τῷ θεῷ δέ, ὥσπερ οὖν 
δίκαιον, προσανατεθεικὼς ἅπαντα αὐτός τε εἴσομαι καὶ ὑμᾶς προτρέπω 
τὴν χάριν εἰδέναι. 


1 μηδὲ V: μήτε Boulenger2 (ν. praef. p. XXVI) || 2 ἔχων γε: de ἔχων τε 
cog. Hertlein (II p. VII) | de εἰκότως (te) cog. Hertlein (II p. VII) | βοῶ 
Reiske: βιῶ V || 4 ἐλλειμμάτων vet. vulg.: ἔλειμμ-ν || 7 προσανατεθεικώς 
van Lennep: rtpoava-V 


Ἰουλιανοῦ Αὐτοκράτορος Πρὸς 
Ἡράκλειον Κυνικόν 
περὶ τοῦ πῶς κυνιστέον 
καὶ εἰ πρέπει τῷ κυνὶ μύθους πλάττειν 


[1] Ἦ πολλὰ γίνεται ἐν μακρῷ χρόνῳ: τοῦτο ἐκ τῆς κωμῳδίας 
ἀκηκοότι μοι πρῴην ἐπῆλθεν ἐκβοῆσαι, ὁπηνίκα παρακληθέντες 
ἠκροώμεθα κυνὸς οὔτι τορὸν οὐδὲ γενναῖον ὑλακτοῦντος, ἀλλ᾽ ὥσπερ αἱ 
τίτθαι μύθους ἄδοντος καὶ οὐδὲ τούτους ὑγιῶς διατιθεμένου. 

Παραχρῆμα μὲν οὖν ἐπῆλθέ μοι διαναστάντι διαλῦσαι τὸν σύλλογον: Èl 
πεὶ δὲ ἐχρῆν ὥσπερ ἐν θεάτρῳ κωμῳδουμένων Ἡρακλέος καὶ Διονύσου 
παρὰ τῶν κωμῳδῶν ἀκούειν, οὐ τοῦ λέγοντος, ἀλλὰ τῶν συνειλεγμένων 
χάριν ὑπέμεινα, μᾶλλον δέ, εἰ χρή τι καὶ νεανικώτερον εἰπεῖν, ἡμῶν 
αὐτῶν εἵνεκα καὶ τοῦ μὴ δοκεῖν ὑπὸ δεισιδαιμονίας μᾶλλον ἢ διανοίας 
εὐσεβοῦς καὶ λελογι-σμένης, ὥσπερ αἱ πελειά|δες, ὑπὸ τῶν ῥηματίων 
σοβηθεὶς ἀναπτῆναι. Ἔμενον δὲ ἐκεῖνο πρὸς ἐμαυτὸν εἰπῶν: ,,Τέτλαθι 
δή, κραδίη, καὶ κύντερον ἄλλο ποτ᾽ ἔτλης, ἀνάσχου καὶ κυνὸς ληροῦντος 
ὀλίγον ἡμέρας μόριον: οὐ πρῶτον ἀκούεις τῶν θεῶν βλασφημου-μένων, 
οὐχ οὕτω τὰ κοινὰ πράττομεν καλῶς, οὐχ οὕτω τῶν ἰδίων | ἕνεκα 
σωφρονοῦμεν, οὐ μὴν οὐδὲ εὐτυχεῖς οὕτως ἐσμὲν ὥστε τὰς ἀκοὰς 
καθαρὰς ἔχειν ἢ τελευταῖον γοῦν τὰ ὄμματα μὴ κεχράνθαι τοῖς 
παντοδαποῖς τουτουὶ τοῦ σιδηροῦ γένους ἀσεβήμασιν.“ 


1 cf. Eup. fr. 391, 1 K. -Α( πολλά y ἐν μακρῷ χρόνῳ γίγνεται 
μεταλλαγῇ) 7-8 cf. Misop. 39 infra p. 208,12 ὥσπερ οἱ κωμῳδοὶ τὸν 
Ἡρακλέα καὶ τὸν Διόνυσον ἕλκουσι καὶ περιφέρουσιν; Diog. Laert. VII 
173 (= Cleanth. SVF I 603) τὸν μὲν Διόνυσον καὶ τὸν Ἡρακλέα 
φλυαρουμένους ὑπὸ τῶν ποιητῶν μὴ ὀργίζεσθαι; Schol. Dion. Thr., GrGr 
I 3 p. 475,13-17 (de Dionysi et Herculis in Aristophanis Ranis irrisione) 
13-14 Hom. v 18 


tit . Suda 1437, 1. 7 (Πρὸς τὸν κύνα Ἡράκλειτον πῶς κυνιστέον) 


tit . Αὐτοκράτορος vet. vulg.: Αὐγούστου V (in titulis Epistulae ad 
Athenienses, Epistulae ad Themistium, Sermonis adversus Cynicos, 
Caesarum, Hymni in Solem, Misopogonis semper Αὐτοκράτορος habet V) 
Ἡράκλειον: -κλειτον Suda | verba περὶ ---- πλάττειν non Iuliani esse putat 


Asmus ! 6 διαλῦσαι Petavius: -λύσαι V 8 Ἡρακλέος V: -έους Petavius (v. 
praef. XXV) 10 μὴ suppl. Petavius 11 εὐσεβοῦς V: &o-Spanheim (Petavii 
μή non accepto) 15 νῦν post οὐ add. Reiske 17 οὕτως post εὐτυχεῖς add. 


Boulenger ? (post ἐσμέν iam Petavius) 


Ἐπεὶ δὲ ὥσπερ ἐνδεεῖς ἡμᾶς τῶν τοιούτων κακῶν ἀνέπλησεν οὐκ 
εὐαγῶν Ò κύων ῥημάτων -- τὸν ἄριστον τῶν θεῶν ὀνομάσας, ὡς μήποτε 
ὤφελε μήτ᾽ ἐκεῖνος εἰπεῖν μήτε ἡμεῖς ἀκοῦσαι --, δεῦρο πειραθῶμεν 
αὐτὸν ἐφ᾽ ὑμῶν διδάξαι, | πρῶτον μὲν ὅτι τῷ κυνὶ λόγους μᾶλλον ἢ 
μύθους προσήκει γράφειν, εἶτα ὁποίας καὶ τίνας χρὴ ποιεῖσθαι τὰς 
διασκευὰς τῶν μύθων, εἴ τις ἄρα καὶ φιλοσοφία προσδεῖται τῆς 
μυθογραφίας. Ἐπὶ πᾶσι δὲ ὑπὲρ τῆς πρὸς τοὺς θεοὺς εὐλαβείας ὀλίγα 
διαλέξομαι: τοῦτο γάρ μοι καὶ τῆς εἰς ὑμᾶς παρόδου γέγονεν αἴτιον, 
καίπερ οὐκ ὄντι συγγρα φικῷ καὶ τὸ ἐν τῷ πλήθει λέγειν ὥσπερ ἄλλο τι 
τῶν ἐπαχθῶν καὶ σο]φιστικῶν τὸν ἔμπροσθεν χρόνον παραιτησαμένῳ. 
μικρὰ δὲ ὑπὲρ τοῦ μύθου καθάπερ τινὰ γενεαλογίαν ἴσως οὐκ 
ἀνάρμοστον ἐμοί τε φάναι ὑμῖν τε ἀκοῦσαι. 

[2 ] Τὴν μὲν οὖν ἀρχὴν ὁπόθεν εὑρέθη καὶ ὅστις ὁ πρῶτος 
ἐπιχειρήσας τὸ ψεῦδος πιθανῶς συνθεῖναι πρὸς (ὠφέλειαν ἢ ψυχα-γωγίαν 
τῶν ἀκροωμένων, οὐ μᾶλλον εὗροι τις ἂν ἢ εἴ τις ἐπιχει-ρήσειε τὸν 
πρῶτον πταρέντα ἢ | χρεμψάμενον ἀναζητεῖν. Εἰ δέ, ὥσπερ ἱππεῖς μὲν 
εὑρέθησαν ἐν Θράκῃ καὶ Θετταλίᾳ, τοξόται δὲ καὶ τὰ κουφότερα τῶν 
ὅπλων ἐν Ἰνδίᾳ καὶ Κρήτῃ καὶ Καρίᾳ, τῇ φύσει τῆς χώρας 
ἀκολουθούντων οἶμαι τῶν ἐπιτηδευμάτων, οὕτω τις ὑπολαμβάνει καὶ ἐπὶ 
τῶν ἄλλων πραγμάτων, ἐν οἷς ἕκαστα τιμᾶται, μάλιστα παρὰ τούτων 
αὐτὰ καὶ πρῶτον εὑρῆσθαι, τῶν ἀγελαίων ἔοικεν ἀνθρώπων εἶναι τό γε 
ἐξ ἀρχῆς ὁ μῦθος εὕρημα, καὶ διαμένει ἐξ ἐκείνου μέχρι καὶ νῦν παρ᾽ 
αὐτοῖς πολιτευόμενον τὸ πρᾶγμα ὥσπερ ἄλλο τι τῶν ἀκροαμάτων, αὐλὸς 


ἢ κιθάρα, τέρψεως ἕνεκα καὶ ψυχαγωγίας: ὥσπερ γὰρ οἱ ὄρνιθες ἵπτασθαι 
καὶ νεῖν οἱ ἰχθύες αἵ τε ἔλαφοι θεῖν ἐπειδὴ πεφύκασιν οὐθὲν τοῦ 
διδαχθῆναι προσδέονται, κἂν δήσῃ τις κἂν καθείρξῃ πειρᾶται ὅμως 
χρῆσθαι τούτοις τοῖς μορίοις πρὸς ἃ σύνοιδεν αὑτοῖς πεφυκόσι ταυτὶ τὰ 
ζῷα, οὕτως οἶμαι καὶ | τὸ τῶν ἀνθρώπων γένος οὐκ ἄλλο τι τὴν ψυχὴν 
ἔχον N λόγον καὶ ἐπιστήμην ὥσπερ ἐγκαθειργμένην, ὃ δὴ καὶ λέγουσιν οἱ 
σοφοὶ δύναμιν, ἐπὶ τὸ μανθάνειν τι καὶ ζητεῖν καὶ πολυπραγμονεῖν, WG 
πρὸς οἰκειότατον ἑαυτῷ τῶν ἔργων, τρέπεται. 


16-19 Suda x 455 (τὴν ἀρχήν, ὁπόθεν εὑρέθη ὁ μῦθος καὶ ὅστις πρῶτος 
ἐφεῦρεν, οὐ μᾶλλον εὕροι τις ἄν ἢ εἴ τις ἐπιχειρήσειε τὸν πρῶτον 
πταρέντα ἢ χρεμψάμενον ἀναζητεῖν) 20-18,1 Suda ı 538 (ἱππεῖς μὲν ἐν 
Θετταλίᾳ καὶ Θράκῃ, τοξόται δὲ καὶ τὰ κουφότερα τῶν ὅπλων ἐν Ἰνδίᾳ 
καὶ Κρήτῃ καὶ Καρίᾳ) 


1 τὸ ante τελευταῖον inseruit Reiske (cf. τὸ τελευταῖον Ad Them. 6 supra 
p. 7,28; sed solum τελευταῖον Contra Galil. p. 175,15 Neumann) 4 
ὀνοτάσας Friederich (quo verbo Iulianus nusquam alibi utitur) 5 δεῦρο 
similiter in media sententia ab Iuliano adhibetur C. Cyn. 7 infra p. 88,1 et 9 
infra p. 89,25 7 λόγους μᾶλλον suppl. Spanheim: post κυνὶ macula spatium 
XII fere litterarum obtegens in V, lacuna in U 8 διασκευὰς in V sub macula 
sibi legere visi sunt Cobet 1859 et Hertlein: lacunam statuit Petavius ex U, 
ὑποθέσεις coni. Spanheim | τις V (cf. cap. 10 infra p. 29,7; 11 infra p. 
30,21): τι Reiske 9 μυθο(γραφ)ίας Spanheim: pu00....í(ac V: µυθο...νίας 
Petavius ex U 19 πταρέντα Suda: σπαρ-Ν: πταρόντα Reiske 20 ἱππεῖς Suda: 
ἡμεῖς V | μὲν Suda: om. V | εὑρέθησαν supplevi („reperti feruntur“ in 
versione Latina Petavius): εὑρέθη aut ἀνεφάνη post Καρίᾳ excidisse 
putavit Reiske: ἱππεῖς (εἰσιν) ἐν Θράκῃ Guido 


Καὶ ὅτῳ μὲν εὐμενὴς θεὸς ταχέως ἔλυσε τὰ δεσμὰ καὶ τὴν δύναμιν εἰς 
ἐνέργειαν ἤγαγε, τούτῳ πάρεστιν εὐθὺς ἐπιστήμη, τοῖς δε|δεμένοις δὲ ἔτι, 
καθάπερ οἶμαι τῷ Ἰξίωνι τῆς Ἥρας ἐρῶντι εἴδωλον ἀντὶ τῆς θεοῦ λέγεται 
παραναπαύσασθαι, τούτοις ἀντ᾽ ἀληθοῦς ψευδὴς ἐντέτηκε δόξα: γίνεται 


γὰρ ἐντεῦθεν αὐτοῖς τὰ ὑπηνέμια καὶ τερατώδη ταυτί, τῆς ἀληθοῦς 
ἐπιστήμης οἷον εἴδωλα ἄττα καὶ σκιαί. Πράττουσι γοῦν πρὸ τῆς τῶν 
ἀληθῶν ἐπιστήμης τὰ ψεύδη καὶ διδάσκουσί γε μάλα προθύμως Kal 
μανθάνουσιν ὥσπερ οἶμαι χρηστόν τι καὶ θαυμαστόν. 


4-5 Suda a 187 (τῶν ἀγελαίων ἔοικεν ἀνθρώπων εἶναι ὁ τοιοῦτος) 6-8 
Suda a 994 (καὶ διαμένει καὶ νῦν παρ' αὐτοῖς πολιτευόμενον τὸ πρᾶγμα, 
ὥσπερ ἄλλο τι τῶν ἀκροαμάτων, αὐλὸς ἢ κιθάρα, τέρψεως ἕνεκα καὶ 
ψυχαγωγίας) 8-10 Suda v 290 (ὥσπερ γὰρ οἱ ὄρνιθες ἵπτασθαι καὶ νεῖν οἱ 
ἰχθύες αἵ τε ἔλαφοι θεῖν, ἐπεὶ πεφύκασιν, οὐδὲν τοῦ διδαχθῆναι 
προσδέονται) 


5 τό γε V (cf. iam Cobet 1859 et Guida 1991, 135 post Hertleinium): τότε 
vet. vulg. (ex U) 6 ἐξ ἐκείνου µέχρι om. Suda 7 τὸ πρᾶγμα Suda: om. V | N 
Suda: καὶ V 8 οἱ ὄρνιθες Suda: ὄρνιθες V 9 καὶ U, Suda: locus non 
legibilis in V | οἱ ἰχθύες Suda: ἰχθύες Petavius ex U (locus macula obrutus 
in V) | ἐπειδὴ V: ἐπεὶ Suda 10 προσδέονται U, Suda: προσδ...ται V 11 
αὐτοῖς Petavius: αὐτοῖς V (cf. praef. XXV) 15 τι V: τε Hertlein in app. 19 
καθάπερ οἶμαι Spanheim (etiam legit Cobet 1883): καθα... V, καθάπερ οι... 
U 19-20 τῷ Ἰξίωνι τῆς Ἥρας ἐρῶντι suppl. Kassel, τῷ Ἰξίωνι τὴν Ἥραν 
διώκοντι et εἴδωλ(ον) exempli gratia suppl. Bidez 1930 (post Wyttenbach, 
qui οἶμαι (lEiov εἰδώλῳ τινὶ) ἀντὶ coniecit): macula spatium fere 21 
litterarum obtegens in V, post lacunam εἴδωλ tantum legi potest in U 


Εἰ δ᾽ ὅλως χρή τι καὶ ὑπὲρ τῶν τοὺς μύθους τὸ πρῶτον πλασάντων 
ἀπολο/γήσασθαι, δοκοῦσί μοι ταῖς τῶν παιδίων ψυχαῖς, ὥσπερ αἱ τίτθαι 
περὶ τὰς ὀδοντοφυΐας κνηστιῶσιν αὐτοῖς σκύτινα ἄττα προσαρτᾶν ταῖν 
χεροῖν, ἵνα αὐτῶν παραμυθήσωνται τὸ πάθος, οὕτω δὲ καὶ οὗτοι τῷ 
ψυχαρίῳ πτεροφυοῦντι καὶ ποθοῦντι πλέον εἰδέναι τι, διδάσκεσθαι δὲ 
οὔπω τἀληθῆ δυναμένῳ ταῦτα ἐποχετεύειν, ὥσπερ ἄρδοντες ἄρουραν 
διψῶσαν, ἵνα δὴ οἶμαι αὐτῷ τὸν γαργαλισμὸν καὶ τὴν ὀδύνην 
παραμυθήσωνται. 


[3 ] | ToO δὲ τοιούτου προβαίνοντος καὶ παρὰ τοῖς Ἕλλησιν 
εὐδοκιμοῦντος εἵλκυσαν ἐντεῦθεν οἱ ποιηταὶ τὸν αἶνον, ὃς τοῦ μύθου 
διαφέρει τῷ μὴ πρὸς παῖδας, ἀλλὰ πρὸς ἄνδρας πεποιῆσθαι καὶ μὴ 
{πρὸς} ψυχαγωγίαν μόνον, ἀλλὰ καὶ παραίνεσιν ἔχειν τινά: βούλεται γὰρ 
ἐπικρυπτόμενος παραινεῖν τε καὶ διδάσκειν, ὅταν ὃ λέγων τὸ φανερῶς 
εἰπεῖν εὐλαβῆται, τὴν παρὰ τῶν ἀκουόντων ὑφορώμενος ἀπέ!χθειαν. 


1 Suda £ 1464 (τούτοις ἀντ' ἀληθοῦς ψευδὴς ἐντέτηκε δόξα) 1-4 Suda v 
423 (γίνεται γὰρ αὐτῷ ἐντεῦθεν τὰ ὑπηνέμια καὶ τερατώδη, ἀντὶ τῆς 
ἀληθοῦς ἐπιστήμης, οἷον εἴδωλα ἄττα καὶ σκιαί. πράττουσι γοῦν πρὸ τῆς 
τῶν ἀληθῶν ἐπιστήμης τὰ ψεύδη) 15 --20,3 Suda αι 230 et μ 1389 (αἶνος 
διαφέρει μύθου [διαφέρει δὲ αἶνος μύθου u 1389] τῷ τὸν αἶνον μὴ πρὸς 
παῖδας, ἀλλὰ πρὸς ἄνδρας πεποιῆσθαι καὶ μὴ πρὸς ψυχαγωγίαν μόνον, 
ἀλλὰ καὶ παραίνεσιν ἔχειν τινά. βούλεται γὰρ ἐπικρυπτόμενος παραινεῖν 
τι καὶ διδάσκειν) 


1 τούτοις — ψευδὴς Év-suppl. Suda: inter παραναπαύσασθα et τέτηκε 
macula in V, lacuna in U 2 αὐτοῖς Wright: -τῷ V, Suda | ὑπηνέμια καὶ 
τερατώδη Suda: ὑπην... V, ὑπ... U | ταυτί V: ἀντὶ Suda 3 πράττουσι γοῦν 
suppl. Suda: locus illegibilis in V (...αττουσ... V 2), lacuna in U: προτιμῶσι 
coni. Platt 1905 4 ψεύδη Suda: ψευδῆ V | μάλα προθύμως legit Spanheim: 
inter διδάσκουσι et θύμως macula in V, inter ye et θύμως lacuna in U 6 εἰ δ᾽ 
U: locus illegibilis in V (εἰ δὲ adhuc legebat Cobet 1883) 8 κνηστιῶσιν V 
(cf. ep. 111 p. 191,7-9 Bidez: Πολλοὶ πάντως εἰσὶ ... δυνάμενοι τὰς ἀκοὰς 
ὑμῶν  kvnouooac καὶ δεομένας ἀσεβῶν ῥημάτων ἱκανῶς 
παραμυθήσασθαι, cf. etiam Orib. Synops. ad Eustath. 7,8,1: Κνησμοὺς ... 
κωλύσεις ... ἢ διὰ φαρμάκων ἀποκρουόμενος ἢ διὰ τοῦ καρτερεῖν 
κνηστιῶντα Kal μὴ ψαύειν: παύεσθαι γὰρ πέφυκεν ἡ κνῆσις καὶ οὕτως; 
κνηστιᾶν pro κνησιᾶν adhibetur etiam in Schol. Ar. Vesp. 8844): 
κνησιῶσιν Hertlein 9 ἄττα Suda (Petavius): XV | προσαρτᾶν (scil. 
δοκοῦσι) V: «εἰώθασυ προσαρτᾶν Reiske, προσαρτῶσι Hertlein | αὐτῶν 
Hertlein: -ό V 10 δὲ fortasse delendum 13 αὐτῷ Rochefort: -Qv V (post 
γαργαλισμόν transp. U) 


Οὕτω τοι καὶ Ἡσίοδος αὐτὸ φαίνεται πεποιηκώς: Ó δὲ μετὰ τοῦτον 
Ἀρχίλοχος, ὥσπερ ἥδυσμά τι περιτιθεὶς τῇ ποιήσει, μύθοις οὐκ ὀλιγάκις 
ἐχρήσατο, ὁρῶν (WG εἰκός) τὴν μὲν ὑπόθεσιν, ἣν μετῄει, τῆς τοιαύτης 
ψυχαγωγίας ἐνδεῶς ἔχουσαν: σαφῶς δὲ ἐγνωκῶς ὅτι στεροµένη μύθου 
ποίησις ἐποποιΐα μόνον ἐστίν, ἐστέρηται δέ, ὡς ἂν εἴποι τις, ἑαυτῆς (οὐ 
γὰρ ἔτι λείπεται ποίησις), ἡδύσματα ταῦτα παρὰ τῆς ποιητικῆς μούσης 
ἐδρέψατο, καὶ παρέ|θηκέ γε αὐτὰ τούτου χάριν, ὅπως μὴ σιλλογράφος τις, 
ἀλλὰ ποιητὴς νομισθείη. 

Ὁ δὲ δὴ τῶν μύθων Ὅμηρος ἢ Θουκυδίδης ἢ Πλάτων, ἢ ὅτι βούλει 
καλεῖν αὐτόν, Αἴσωπος ἦν ὁ Σάμιος, δοῦλος οὐ τὴν τύχην μᾶλλον ἢ τὴν 
προαίρεσιν, οὐκ ἄφρων μὴν οὐδὲ κατ’ αὐτὸ τοῦτο ἀνήρ: ᾧ γὰρ ὁ νόμος 
οὐ μετεδίδου παρρησίας, τούτῳ προσῆκον ἦν ἐσκιαγραφημένας τὰς 
συμβουλὰς καὶ πεποικιλµένας ἡδονῇ καὶ χάριτι παραφέρειν, ὥσπερ οἶμαι 
τῶν ἰατρῶν οἱ μὲν ἐλεύθεροι τὸ | δέον ἐπιτάττουσιν, ἐὰν δέ τις οἰκέτης 
γένηται τὴν τύχην καὶ τὴν τέχνην ἰατρός, πράγματα ἔχει κολακεύειν ἅμα 
καὶ θεραπεύειν τὸν δεσπότην ἀναγκαζόμενος. 


6-7 de Hesiodo Archilochoque „mythos“ adhibentibus cf. Schol. T Hom. Il. 
19,407; Hermog. Progymn. 1 p. 1,6-8 Rabe 16 Aesop. test. 58 Perry 


6 Suda αι 230 et μ 1389 (ὅπερ καὶ [καὶ om. μ 1389] Ἡσίοδος φαίνεται 
πεποιηκώς) 16-21,3 Suda αι 335 (Σάµιος, δοῦλος οὐ τὴν τύχην μᾶλλον N 
τὴν προαίρεσιν, οὐκ ἄφρων μὲν οὐδὲ κατ' αὐτὸ τοῦτο ἀνήρ: ᾧ γὰρ ὁ 
νόμος οὐ μετεδίδου παρρησίας, τούτῳ προσῆκον ἦν ἐσκιαγραφημένας τὰς 
συμβουλὰς καὶ πεποικιλµένας ἡδονῇ καὶ χάριτι παραφέρειν, ὥσπερ καὶ 
τῶν ἰατρῶν οἱ μὲν ἐλεύθεροι τὸ δέον ἐπιτάττουσιν, ἐὰν δὲ τις οἰκέτης 
γένηται τὴν τύχην καὶ τὴν τέχνην ἰατρὸς, πράγματα ἔχει κολακεύειν ἅμα 
καὶ θεραπεύειν τὸν δεσπότην ἀναγκαζόμενος) 


2 πρὸς (ν, Suda) del. Cobet 3 παραινεῖν τε Ν: παραινεῖν τι Suda 6 οὕτω τοι 
καὶ V: ὅπερ καί Suda αι 230: ὅπερ Suda μ 1389 | αὐτὸ V: om. Suda 8 οὐκ 
suppl. Hertlein 13 αὐτὰ Reiske: -ὃς V: -οῦ Leopardi (cf. De Sinner 1835, 
11) 16 οὐ V, Suda: del. Cobet 17 μὴν Hertlein in app.: μὲν V, Suda: μέντοι 


Reiske | kat? αὐτὸ τοῦτο Suda: Ka.. .... ... το V: κατ’ QÙ.. ..... U: κατ᾽ αὐτὸν 
*** Spanheim (κατ᾽ αὐ *** Petavius) 19 ἐσκιαγραφημένας Suda: vix 
legitur in V, lacuna in U 20 οἶμαι V: καὶ Suda 


[4 ] Ei μὲν οὖν καὶ τῷ κυνὶ προσήκει ταύτης τῆς δουλείας, λεγέτω, 
γραφέτω, παραχωρείτω τῆς μυθολογίας αὐτῷ πᾶς ὁστισοῦν: εἰ δὲ μόνος 
elvat φησιν ἐλεύθερος, ἐπὶ τί | χρήσεται τοῖς μύθοις, οὐκ οἶδα. Πότερον 
ἵνα τὸ πικρὸν καὶ δάκνον τῆς συμβουλῆς ἡδονῇ καὶ χάριτι κεράσας ἅμα 
τε ὀνήσῃ καὶ ἀποφύγῃ τὸ προσλαβεῖν τι παρὰ τοῦ ὀνιναμένου κακόν; 
Ἀλλὰ τοῦτό ἐστι λίαν δουλοπρεπές. 

Ἀλλ’ ἄμεινον ἄν τις διδαχθείη μὴ τὰ πράγματα ἀκούων αὐτὰ μηδὲ τὰ 
ἐπ᾽ αὐτοῖς ὀνόματα, κατὰ τὸν κωμικὸν τὴν σκάφην σκάφην λέγοντα; 
Ἀλλ᾽ ἀντὶ τοῦ μὲν δεῖνος τὸν Φαέθοντα δέον | ὀνομάσαι; Τὸ δὲ χραίνειν 
οὐκ εὐαγῶς τὴν ἐπωνυμίαν τοῦ βασιλέως Ἡλίου. Τίς δὲ ὁ Πὰν καὶ τίς ὁ 
Ζεὺς τῶν χαμαὶ ἐρχομένων ἀνθρώπων ἄξιος καλεῖσθαι, ἵν᾽ ἐκεῖθεν ἐπ’ 
αὐτοὺς μεταθῶμεν ἡμῶν τὰς διανοίας; Καίτοι, εἰ καὶ τοῦτο οἷόν τε ἦν, 
ἄμεινον ἦν αὐτοὺς ὀνομάσαι τοὺς ἀνθρώπους: ἦ γὰρ οὐχ οὕτω κρεῖττον 
ἦν εἰπεῖν ἀνθρωπικὰ θεμένους ὀνόματα, μᾶλλον δὲ οὐδὲ θεμένους 
(ἤρκει γὰρ ὅσαπερ ἡμῖν οἱ γονεῖς ἔθεντο); Ἀλλ᾽ εἰ µή[τε μαθεῖν ἐστι 
ῥάδιον διὰ τοῦ πλάσματος μήτε τῷ Κυνικῷ πρέπον πλάττειν τὰ τοιαῦτα, 
τοῦ χάριν οὐκ ἐφεισάμεθα τοῦ πολυτελοῦς ἀναλώμα-τος, πρὸς δὲ δὴ καὶ 
ἐφθείραμεν τὸν χρόνον πλάττοντες καὶ συντι-θέντες μυθάρια, εἶτα 
λογογραφοῦντες καὶ ἐκμανθάνοντες; μόνῳ τῆς ἐλευθερίας μέτεστιν“, ἐν 
τοῖς κοινοῖς ἄδεσθαι συλλόγοις, ἡ συνήθεια δὲ αὐτῷ γέγονεν ἀπὸ 
Διογένους ἀρξαμένη καὶ Κράτη-τος ἄχρι τῶν ἐφεξῆς; Οὐδὲν οὐδαμοῦ 
παράδειγµα τοιοῦτον εὑρήσεις. Ἐκεῖνο γὰρ ἀφίημι τέως ὅτι τῷ Κυνικῷ 
„TO νόμισμα παραχαράττοντι τῇ συνηθείᾳ προσέχειν οὐδαμῶς προσήκει, 
τῷ λόγῳ δὲ αὐτῷ μόνῳ, καὶ τὸ ποιητέον εὑρί]σκειν οἴκοθεν, ἀλλ᾽ οὐ 
μανθάνειν ἔξωθεν. Εἰ δ᾽ Ἀντισθένης ὃ Σωκρατικὸς ὥσπερ ὁ Ξενοφῶν 
ἔνια διὰ τῶν μύθων ἀπήγγελλε, μήτοι τοῦτό σε ἐξαπα-τάτω: καὶ γὰρ 
μικρὸν ὕστερον ὑπὲρ τούτου σοι διηγήσομαι. 


12-13 Ar. fr. dub. 927 K.-A. 15-16 cf. Hom. E 4415. (ἐπεὶ οὔ ποτε φῦλον 
ὁμοῖον / ἀθανάτων τε θεῶν χαμαὶ ἐρχομένων τ' ἀνθρώπων) 22-23 τοῦ ? 
... ἀναλώματος cf. Plut. Ant. 28,1 (τὸ πολυτελέστατον ... ἀνάλωμα, τὸν 
χρόνον) 


1 ἅμα (V) post δέ om. Suda 6 ἐπὶ ti Petavius: ἐπί τι V 9 ὀνιναμένου 
Horkel: Ovn-V 13 τὸν Φαέθοντα δέον V: τὸν Φαέθοντα τί δέον Reiske: 
possis τί Φαέθοντα δέον (ad δέον sc. ἐστί = δεῖ vid. V. Schmidt, Sprachl. 
Unters. zu Herondas 114 η. 24) 14 post ὀνομάσαι signum interrogationis 
posuit Reiske | τὸ Petavius: τὸν V: τί Reiske (cf. or. 1,10 p. 156: Τὸ δὲ ἦν 
οὐ τὴν ἐπιθυμίαν ἐξελεῖν τῶν νέων κτλ., or. 3[2],23 p. 78D: Τὸ δέ ἐστι 
μὲν ἴσως ἀληθές κτλ.) 20 ἤρκει Spanheim: ἤργει V: ἥκει Petavius 
(dubitanter) 21 ῥάδιον V: ῥᾷον Hertlein (Vol. II, p. VI) 


[5 ] NÓv δὲ ἐκεῖνό µοι πρὸς τῶν Μουσῶν φράσον ὑπὲρ τοῦ Κυνισμοῦ: 
πότερον ἀπόνοιά τις ἐστὶ καὶ βίος οὐκ ἀνθρώπινος, ἀλλὰ θηριώδης ψυχῆς 
διάθεσις οὐθὲν καλόν, οὐθὲν σπουδαῖον οὐδὲ ἀγαθὸν νομιζούσης; Aoin 
γὰρ ἂν ὑπολαβεῖν πολλοῖς περὶ αὐτοῦ ταῦτα Οἰνόμαος εἴ τι σοι τοῦ 
ταῦτα γοῦν ἐπελθεῖν ἐμέλησεν, ἐπέγνως ἂν σαφῶς ἐν τῇ Τοῦ Κυνὸς 
Αὐτοφωνίᾳ καὶ τῷ κατὰ τῶν χρηστηρίων καὶ πᾶσιν ἁπλῶς οἷς ἔγραψεν 
ὁ ἀνήρ. Τοιούτου δὲ ὄντος τοῦ πράγματος, ὥστε ἀνῃρῆσθαι μὲν ἅπασαν 
τὴν πρὸς τοὺς θεοὺς εὐλάβειαν, ἠτιμάσθαι δὲ πᾶσαν ἀνθρωπίνην 
φρόνησιν, νόμον δὲ μὴ τὸν ὁμώνυμον τῷ καλῷ καὶ δικαίῳ πεπατῆσθαι 
μόνον, ἀλλὰ καὶ τοὺς ἐκ τῶν | θεῶν ἡμῖν ὥσπερ ἐγγραφέντας ταῖς 
ψυχαῖς, ὑφ᾽ ὧν πάντες ἀδιδάκτως εἶναι θεῖόν τι πεπείσµεθα καὶ πρὸς 
τοῦτο ἀφορᾶν En’ αὐτό τε οἶμαι σπεύδειν -- οὕτω διατιθέµενοι τὰς ψυχὰς 
πρὸς αὐτὸ ὥσπερ οἶμαι πρὸς τὸ φῶς τὰ βλέποντα --, πρὸς τούτῳ δὲ εἰ 
καὶ ὁ δεύτερος ἐξελαύνοιτο νόμος ἱερὸς ὢν φύσει καὶ θεῖος, ὁ τῶν 
ἀλλοτρίων πάντη καὶ πάντως ἀπέχεσθαι κελεύων καὶ μήτε ἐν λόγῳ μήτε 
ἐν ἔργῳ μήτε ἐν αὐταῖς | ταῖς λανθανούσαις τῆς ψυχῆς ἐνεργείαις ταῦτα 
ἐπιτρέπων συγχεῖν — ὅσπερ ἡμῖν καὶ τῆς τελειοτάτης ἐστὶν ἡγεμῶν 
δικαιοσύνης --, ἆρ᾽ οὐκ ἔστι βαράθρου τὸ πρᾶγμα ἄξιον; Ap’ οὐ τοὺς 
ταῦτα ἐπαινοῦντας ὥσπερ τοὺς φαρμακοὺς ἐχρῆν οὐ θύσθλοις 
παιοµένους ἐλαύνεσθαι — κουφοτέρα γάρ ἐστι τῶν ἀδικη-μάτων ἡ ζημία 


—, λίθοις δὲ βαλλομένους ἀπολωλέναι; Διαφέρουσι γὰρ οὗτοι τί — πρὸς 
τῶν θεῶν εἰπέ μοι — τῶν ἐπ᾽ ἐρημίας | λῃστευόντων καὶ κατειληφότων 
τὰς ἀκτὰς ἐπὶ τῷ λυμαίνεσθαι τοῖς καταπλέουσι; Καταφρονοῦντες 
θανάτου, φασίν: ὥσπερ οὐ κἀκείνοις συνομαρτούσης ταυτησὶ τῆς 
ἀπονοίας. 


14 v. Hammerstaedt, Die Orakelkritik des Kynikers Oenomaus p. 28sq. 15 
v. Hammerstaedt, Die Orakelkritik des Kynikers Oenomaus p. 42 15 -16 v. 
Hammerstaedt, Die Orakelkritik des Kynikers Oenomaus p. 41 


2 αὐτῷ V: -Wv Cobet (articulo ante συνήθεια deleto): οὕτω Hertlein in app. 
5 (προσ)ήκει supra προσέχει scripsit V 8 μήτοι V, lacuna in U (μή ante 
ἐξαπατάτω deesse videbatur Petavio): μήτι Cobet 9 σοι διηγήσομαι legebat 
Spanheim in V (nihil nisi ...καὶ ante νῦν in U): oblocutus est Cobet, qui 
διαλέξομαι (sine σοι) proposuit 11 Κυνισμοῦ Petavius (in margine): κυνισ... 
V: κυνίσκου U 15 ἐπέγνως Qv Reiske: ἐπιγνώσῃ V 


Φησὶ γοῦν ὁ καθ᾽ ὑμᾶς μὲν ποιητὴς Kal μυθολόγος, ὡς δὲ ὁ Πύθιος 
λῃσταῖς χρωμένοις ἀνεῖλεν, ἥρως καὶ δαίμων, ὑπὲρ τῶν ληϊζομένων τὴν 
θάλατταν 


„Ola τε ληϊστῆρες, ὑπεὶρ ἅλα τοί τ’ ἀλόωνται | Ψυχὰς παρθέμενοι”“. 


Τί οὖν ἔτι ἕτερον ζητεῖς ὑπὲρ τῆς ἀπονοίας τῶν λῃστῶν μάρτυρα; 
Πλὴν εἰ μὴ καὶ ἀνδρειοτέρους ἂν εἴποι τις τῶν τοιούτων κυνῶν ἐκείνους 
τοὺς λῃστάς, ἰταμωτέρους δὲ τῶν λῃστῶν ἐκείνων τοὺς κύνας τουτουσί. 
Οἱ μὲν γὰρ συνειδότες αὑτοῖς οὕτω μοχθηρὸν τὸν βίον οὐ μᾶλλον διὰ τὸ 
τοῦ θανάτου δέος ἢ τὴν αἰσχύνην τὰς ἐρημίας προβάλλονται, οἱ δ᾽ 
ἀναπατοῦσιν ἐν τῷ μέσῳ, τὰ κοινὰ | νόμιμα συγχέοντες οὐχὶ τῷ 
κρείττονα καὶ καθαρωτέραν, ἀλλὰ τῷ χείρονα καὶ βδελυρωτέραν 
ἐπεισάγειν πολιτείαν. {Αἰδημονέστεροι νῦν οἱ πολλοὶ τούτων γεγόνασιν 
ἱκανῶς, ἴσως τινὲς αὐτῶν ἰταμευ-σάμενοι τὰ πρῶτα.) 


9-10 ὁ“... ἀνεῖλεν Parke / Wormell, The Delphic Oracle II nr. 320 12-13 
Hom. y 73s. = 1 254s. 19 fort. conferendum Phot. a 1851 = Suda a 2288 = 
Synag. Lex. chrés. cod. B a 1294 (ἀνεπάτησας: ἀντὶ τοῦ κατεπάτησας) 


3 παιοµένους Cobet: πολεμου-Ν 7 — 8 οὐ κἀκείνοις Hertlein (post Horkel, 
qui οὐ καὶ Éx-coniecit): οὐκ ἐκείνοις V 12 ὑπεὶρ ἅλα toi vix legi possunt 
in V: lacuna 12 fere litterarum in U 15 de particula ἂν in μὲν mutanda (vel 
delenda) cog. Klimek 16 κυνῶν Spanheim: ...wv V, lacuna in U 17 αὑτοῖς 
Petavius: αὐ-ν 19 ἀναπατοῦσιν V: ἀνα(στρέφονται καὶ περιπατοῦσιν 
Cobet: fortasse ἀποπ 21 αἰδημονέστεροι Petavius: ἀειδ-ν 21-23 
Αἰδημονέστεροι — πρῶτα secl. Hertlein (def. Klimek, qui el καὶ ante 
αἰδημονέστεροι addere vult) 22-23 ἰταμευσάμενοι Petavius: ἰταμιευ-ν 


[6 ] Τὰς ἀναφερομένας δὲ εἰς τὸν Διογένη τραγῳδίας, οὔσας μὲν Kal 
ὁμολογουμένας Κυνικοῦ τινος συγγράμματα, ἀμφισβητουμένας δὲ κατὰ 
τοῦτο μόνον, εἴτε τοῦ διδασκάλου, τοῦ | Διογέ-νους, εἰσίν, εἴτε τοῦ 
μαθητοῦ Φιλίσκου, τίς οὐκ ἐπελθῶν βδελύ-ξαιτο καὶ νομίσαιτο 
ὑπερβολὴν ἀρρητουργίας ἑτέροις μὴ ἀπολελεῖφθαι; Ταῖς Οἰνομάου δὲ 
ἐντυχών -- ἔγραψε γὰρ καὶ τραγῳδίας τοῖς λόγοις τοῖς ἑαυτοῦ 
παραπλησίας, ἀρρήτων ἀρρητότερα καὶ κακῶν πέρα — *** καὶ οὔτε ὅτι 
φῶ περὶ αὐτῶν ἀξίως ἔχω, κἂν τὰ Μαγνήτων κακά, κἂν τὸ Τερμέριον, | 
κἂν πᾶσαν ἁπλῶς αὐτοῖς ἐπιφθέγξωμαι τὴν τραγῳδίαν μετὰ τοῦ 
σατύρου καὶ τῆς κωμῳδίας καὶ τοῦ μίμου: οὕτω πᾶσα μὲν αἰσχρότης, 
πᾶσα δὲ ἀπόνοια πρὸς ὑπερβολὴν ἐν ἐκείνοις τῷ ἀνδρὶ πεφιλοτέχνηται. 

Καὶ εἰ μὲν ἐκ τούτων τις ἀξιοῖ τὸν Κυνισμὸν ὁποῖός τις ἐστὶν ἡμῖν 
ἐπιδεῖξαι, βλασφημῶν τοὺς θεούς, ὑλακτῶν πρὸς ἅπαντας, ὅπερ ἔφην 
ἀρχόμενος, ἴτω, χαιρέτω, γῆν πρὸ γῆς, ὅποι βούλοιτο: 

[7 ] εἰ δ᾽, | ὅπερ ὁ θεὸς ἔφη Διογένει, τὸ νόμισμα παραχαράξας“ ἐπὶ 
τὴν πρὸ ταύτης εἰρημένην ὑπὸ τοῦ θεοῦ συμβουλὴν τρέποιτο, τὸ Γνῶθι 
σαυτόν“, ὅπερ ζηλώσαντες ἐπὶ τῶν ἔργων Διογένης καὶ Κράτης 
φαίνονται, τοῦτο ἤδη τοῦ παντὸς ἄξιον ἔγωγε φαίην ἂν ἀνδρὶ καὶ 
στρατηγεῖν καὶ φιλοσοφεῖν ἐθέλοντι. 


1 TrGF 88 T 3 4 TrGF 89 T 2 6 TrGF 188 T 1; v. Hammerstaedt, Die 
Orakelkritik des Kynikers Oenomaus p. 29. 50. 52 9 cf. Archil. fr. 20 West; 
Apost. XVI 8; Suda τ 53 | cf. Philod. Anth. Pal. XI 30,4; Plut. Thes. 11,3; 
Luc. Lexiphan. 11; Zenob. vulg. VI 6; Hesych. t 535, Suda t 348 


4-6 Suda a 3860 (τίς οὖν οὐ μισήσειεν ὑπερβολὴν ἀρρητουργίας ἑτέροις 
μὴ ἀπολελεῖφθαι) 7 -8 Suda a 3860 (ἀρρήτων ἀρρητότερον καὶ κακῶν 
πέρα γεγραφῶς ἢ καὶ πεπραχώς), Suda n 1029 (ἀρρήτων ἀρρητότερα καὶ 
κακῶν πέρα) 8-12 Suda μ 24 (καὶ οὔτε τί φῶ περὶ αὐτοῦ ἀξίως ἔχω, κἂν 
τὰ Μαγνητῶν κακά, κἂν τὸ Τερμέριον, κἂν πᾶσαν ἁπλῶς αὐτῶν [cod. 
A: αὐτὸς codd. GVM] ἐπιφθέγξωμαι τὴν τραγῳδίαν μετὰ τοῦ σατύρου 
καὶ τῆς κωμῳδίας καὶ τοῦ μίμου, οὕτω πᾶσα μὲν αἰσχρότης, πᾶσα δὲ 
ἀπόνοια πρὸς ὑπερβολὴν ἐπ’ ἐκείνοις τῷ ἀνδρὶ πεφιλοτέχνηται) 


2 καὶ ὁμολογουμένας V: -μένως Cobet (deleto kai) 4 Φιλίσκου Cobet: 


-στου V | οὐκ inseruit Boulenger t , Sudam secutus (οὐκ ἄν iam Cobet): 
spatium erasum in V, lacuna in U 5 νομίσαιτο V (de voce media pro activa 


adhibita v. Boulenger ! p. 12): νομίσαι Reiske: νομίσειεν (cf. οὖν οὐ 
μισήσειεν Suda) Hertlein | ἑτέροις μὴ Suda: οὐδὲ ταῖς ἑτέραις V: οὐδὲ 
ταῖς ἑταίραις Cobet 8 inter πέρα et καὶ lacunam statui (cf. Suda α 3860) | 
οὔτε ὅτι V: οὔτε τί Suda: οὐκέθ’ ὅτι Reiske (οὔτε solitarium Iulianus etiam 
alibi pro οὐδὲ adhibet, v. praef. XXVs.) 9 Μαγνήτων Hertlein: -ιτῶν V: 
-ητῶν Suda 10 αὐτοῖς V: -Wv Suda A: -ὃς Suda GVM 12 ἐν ἐκείνοις V: 
ἐπ᾽ ἐκ. Suda: ἐν ἐκείναις Küster (at tum antecedens αὐτοῖς duabus lineis 
supra in αὐταῖς mutandum) 15 χαιρέτω V: χωρείτω Hertlein 


Τί δὲ εἶπεν ὁ θεός, dp’ ἴσμεν; Ὅτι τῆς τῶν πολλῶν αὐτῷ δόξης 
ἐπέταξεν ὑπερορᾶν καὶ παραχαράττειν οὐ τὴν ἀλή|θειαν, ἀλλὰ τὸ 
νόμισμα. Τὸ δὲ ,Γνῶθι σαυτὸν“ ἐν ποτέρᾳ θησόμεθα μοίρᾳ; Πότερον ἐν 
τῇ τοῦ νομίσματος; Ἢ τοῦτό γε αὐτὸ τῆς ἀληθείας εἶναι κεφάλαιον 
θήσομεν καὶ τρόπον εἰρῆσθαι τοῦ ,,Παραχάραξον τὸ νόμισμα“ διὰ τῆς τοῦ 
οΓνώῶθι σαυτὸν“ ἀποφάσεως; Ὥσπερ γὰρ ὁ τὰ νομιζόμενα παντάπασιν 
ἀτιμάσας, ἐπ᾽ αὐτὴν δὲ ἥκων τὴν ἀλήθειαν od’ ὑπὲρ ἑαυτοῦ τοῖς 


νομιζομένοις, ἀλλὰ τοῖς ὄντως οὖσι θήσεται, οὕτως οἶμαι καὶ ὁ | γνοὺς 
ἑαυτὸν ὅπερ ἔστιν ἀκριβῶς εἴσεται καὶ οὐχ ὅπερ νομίζεται. 

Πότερον οὖν οὐχ ὁ Πύθιος ἀληθής τέ ἐστι θεός, καὶ Διογένης τοῦτο 
ἐπέπειστο σαφῶς, ὅς γε αὐτῷ πεισθεὶς ἀντὶ φυγάδος ἀπεδείχθη οὐ τοῦ 
Περσῶν βασιλέως μείζων, ἀλλ᾽, ὡς ἡ φήμη παρέδωκεν, αὐτῷ τῷ 
καταλύσαντι τὸ Περσῶν κράτος καὶ ταῖς Ἡρακλέος ἁμιλλωμένῳ 
πράξεσιν, ὑπερβάλλεσθαι δὲ τὸν Ἀχιλλέα. φιλοτιμουμένῳ ζηλωτός; 

[8 ] Οὗτος οὖν ὁ Διογένης ὁποῖός τις ἦν τά τε πρὸς τοὺς | θεοὺς καὶ τὰ 
πρὸς ἀνθρώπους, μὴ διὰ τῶν Οἰνομάου λόγων μηδὲ τῶν Φιλίσκου 
τραγῳδιῶν, αἷς ἐπιγράψας τὸ Διογένους ὄνομα τῆς θείας πολλά ποτε 
κατεψεύσατο κεφαλῆς, ἀλλὰ 8v ὧν ἔδρασεν ἔργων ὁποῖός τις ἦν 
γνωριζέσθω. 


5-7 Suda y 334 (τῆς τῶν πολλῶν δόξης ὑπερόρα καὶ παραχάραττε μὴ τὴν 
ἀλήθειαν, ἀλλὰ τὸ νόμισμα) 


9-10 τοῦ παραχάραξον Hertlein (post Cobet, qui τοῦ παραχαράξαι coni.): 
τὸ παραχαράξον (sic) V (accentum corr. Petavius) 10 τὸ νόμισμα U: τὸ 
evanidum in V | verba διὰ τῆς τοῦ γνῶθι non bene legi possunt in V, sed 
leguntur in V ° et U: διὰ τῆς γνῶθι Cobet 10-11 ἀποφάσεως V: -φάνσεως 
Cobet 13 ὄντως V ? et U: spatium macula obrutum in V 16 ὅς γε Reiske: ὅς 
τε V: ὅστις dubitanter Petavius (in mg.) 17 fortasse οὐ ... (μόνον) μείζων 
legendum 18 τῷ bis V (et U): corr. Petavius 19 ὑπερβάλλεσθαι Petavius: 
-βάλεσθαι V: -βαλέσθαι U 23 Φιλίσκου Hertlein: -otov V 


Ἦλθεν εἰς Ὀλυμπίαν ἐπὶ τί πρὸς Διός; Ἵνα τοὺς ἀγωνιστὰς θεάσηται; 
Τί δέ; Οὐχὶ {δὲ} καὶ Ἰσθμίοις τοὺς αὐτοὺς καὶ Πανα-θηναίοις θεάσασθαι 
δίχα πραγμάτων οἷόν τε ἦν; Ἀλλὰ ἐθέλων ἐκεῖ τοῖς κρατίστοις 
συγγενέσθαι τῶν Ἑλλήνων; | Οὐ γὰρ Ἰσθμόνδε ἐφοίτων; Οὐκ ἂν οὖν 
εὕροις ἄλλην αἰτίαν ἢ τὴν εἰς τὸν θεὸν θεραπείαν. Εἰ δ᾽ οὐκ ἐξεπλάγη 
τὸν κεραυνόν, οὐδὲ ἐγὼ νὴ τοὺς θεοὺς πολλῶν πολλάκις πειραθεὶς 
διοσημειῶν ἐξεπλάγην: ἀλλ᾽ ὅμως οὕτω δή τι τοὺς θεοὺς πέφρικα καὶ 
φιλῶ καὶ σέβω καὶ ἅζομαι καὶ πάνθ᾽ ἁπλῶς τὰ τοιαῦτα πρὸς αὐτοὺς 


πάσχω, ὅσαπερ ἄν τις καὶ οἷα πρὸς ἀγαθοὺς δεσπότας, πρὸς διδασκάλους, 
πρὸς πατέρας, πρὸς | κηδεμόνας, πρὸς πάντα ἁπλῶς τὰ τοιαῦτα, ὥστε 
ὀλίγου δεῖν ὑπὸ τῶν σῶν ῥημάτων πρώην ἐξανέστην. 

Τοῦτο μὲν οὖν οὐκ οἶδ᾽ ὅντινα τρόπον ἐπελθόν, ἴσως σιωπᾶσθαι δέον, 
ἐρρέθη: Διογένης δὲ καὶ πένης ὢν καὶ χρημάτων ἐνδεὴς εἰς Ὀλυμπίαν 
ἐβάδιζεν, Ἀλέξανδρον δὲ ἥκειν ἐκέλευε παρ᾽ ἑαυτόν, εἴ τῳ πιστὸς ὁ 
Δίων. Οὕτω πρέπειν ἐνόμιζεν ἑαυτῷ μὲν φοιτᾶν | ἐπὶ τὰ ἱερὰ τῶν θεῶν, 
τῷ βασιλικωτάτῳ δὲ τῶν καθ᾽ ἑαυτὸν ἐπὶ τὴν ἑαυτοῦ συνουσίαν. A δὲ 
πρὸς Ἀρχίδαμον γέγραφεν, οὐ βασιλικαὶ παραινέσεις εἰσίν; Οὐ μόνον δὲ 
ἐν τοῖς λόγοις ἦν ὁ Διογένης θεοσεβής, ἀλλὰ γὰρ καὶ ἐν τοῖς ἔργοις 
ἑλόμενον γὰρ αὐτὸν οἰκεῖν τὰς Ἀθήνας, ἐπειδὴ τὸ δαιμόνιον εἰς τὴν 
Κόρινθον ἀπήγαγεν, ἀφεθεὶς ὑπὸ τοῦ πριαμένου | τὴν πόλιν οὐκέτ᾽ Wren 
δεῖν ἐκλιπεῖν: ἐπέπειστο γὰρ αὑτοῦ τοῖς θεοῖς μέλειν εἴς τε τὴν Κόρινθον 
οὐ μάτην οὐδὲ κατά τινα συντυχίαν, τρόπον δέ τινα ὑπὸ τῶν θεῶν 
εἰσπεπέμφθαι, ὁρῶν τὴν πόλιν τρυφῶσαν τῶν Ἀθηναίων μᾶλλον καὶ 
δεομένην μείζονος καὶ γενναιοτέρου σωφρονιστοῦ. 

[9 ] Τί δέ; Οὐχὶ καὶ τοῦ Κράτητος μουσικὰ καὶ χαρίεντα φέρεται πολλά, 
δείγματα τῆς πρὸς τοὺς θεοὺς ὁσιότητός τε καὶ εὐλαβείας; Ἄκουε γοῦν 
αὐτὰ παρ᾽ | ἡμῶν, εἴ σοι μὴ σχολὴ γέγονε μαθεῖν ἐξ ἐκείνων αὐτά: 

οΜνημοσύνης καὶ Ζηνὸς Ὀλυμπίου ἀγλαὰ τέχνα, 
Μοῦσαι Πιερίδες, κλῦτέ μοι εὐχομένῳ: 
χόρτον ἐμῇ συνεχῆ δότε γαστέρι, καὶ δότε χωρίς 
δουλοσύνης T, δὴ λιτὸν ἔθηκε βίον. 
Ὠφέλιῃ μον δὲ φίλοις, μὴ Υλυκε[ρὸν τίθετε. 
ν ατα δ᾽ οὐκ € ἐθέλω συνάγειν κλυτά. κανθάρου 
ὄλβον, 
μύρμηκός τ᾽ ἄφενος χρήματα μαιόμενος, 
ἀλλὰ δικαιοσύνης μετέχειν καὶ πλοῦτον Taoıvn 


εὔφορον, εὔκτητον, τίμιον εἰς ἀρετήν. 
m Da x e ον . , d » e , 
Tv δὲ τυχὼν Ἕρμην καὶ Μούσας ἱλάσομ) ἁγνάς, | 
οὐ δαπάναις τρυφεραῖς, ἀλλ᾽ ἀρεταῖς ὁσίαις." 


ὁρᾶς ὅτι τοὺς θεοὺς εὐφημῶν, οὐχὶ δὲ ὡς σὺ βλασφημῶν κατ᾽ αὐτῶν 
ηὔχετο; Πόσαι γὰρ ἑκατόμβαι τῆς ὁσίας εἰσὶν ἀντάξιαι, ἣν καὶ ὁ 


δαιμόνιος Εὐριπίδης ὀρθῶς ὕμνησεν εἰπὼν 
«Ὁσία πότνια θεῶν, Ὁσία“; 


"Η τοῦτό σε λέληθεν ὅτι πάντα, καὶ τὰ μεγάλα καὶ (τὰ) σμικρὰ, μετὰ τῆς 
ὁσίας τοῖς θεοῖς προσαγόµενα τὴν ἴσην ἔχει | δύναμιν, ἐστερημένη δὲ τῆς 
ὁσίας οὐχ ἑκατόμβη, νὴ θεούς, ἀλλὰ ἡ τῆς Ὀλυμπιάδος χιλιόμβη 
ἀνάλωμα μόνον ἐστίν, ἄλλο δὲ οὐδέν; Ὅπερ οἶμαι διδάσκων ὁ Κράτης 
αὐτός τε διὰ μόνης ἧς εἶχεν ὁσίας τοὺς θεοὺς ἐτίμα σὺν εὐφημία καὶ 
τοὺς ἄλλους ἐδίδασκε μὴ τὰ δαπανήματα τῆς ὁσίας, ἀλλὰ τὴν ὁσίαν 
ἐκείνων προτιμᾶν ἐν ταῖς ἁγιστείαις. 


2-15 Μνημοσύνης ---- ὁσίαις Crates SH 359, qui versus etiam citantur ab 
Iuliano, C. Cyn. 17 infra p. 102,5-17 (199D — 200A) 19 Eur. Bacch. 370s. 


1 γέγονεν V 5 ἐμῇ συνεχῆ V: ἀεὶ συνεχῶς 199D | Kal δότε χωρίς V: ἥτε 
μοι αἰεὶ 199D 6 δουλοσύνης f] δή V: χωρὶς δουλοσύνης 199D 10 ὄλβον V: 
oltov 199D 11 χρήματα hic et 200A: κτήματα Diels 12 ἀσινῆ (mendum 
metricum, pace Livrea, Gnomon 1985, 594) V: ἀγινεῖν 200A (Petavius: 
ἁγιεῖν U): ἀγείρειν Cobet 14 ἁγνάς hic et 200A: ἁγνῶς Wilamowitz 17 
πόσαι Cobet: πᾶσαι V | εἰσὶν V: (οὐκ) εἰσὶν Petavius in mg. (post πᾶσαι 
initio sententiae) 19 πότνια V: πότνα Reiske ex Eur. Bacch. 370 20 tà? τὰ 
add. Reiske 21 θεοῖς supra ἀνθρώποις scripsit V 


Τοιούτω δὲ τὼ ἄνδρε τώδε yevouévo τὰ πρὸς τοὺς θεοὺς οὐκ 
ἀκροατήρια συνεκροτείτην οὐδ᾽, ὥσπερ οἱ σοφοί, δι᾽ εἰκόνων καὶ μύθων 
τοῖς φίλοις συνεγιγνέσθην: | λέγεται γὰρ ὑπ᾽ Εὐριπίδου καλῶς 


»Ἁπλοῦς ὁ μῦθος τῆς ἀληθείας ἔφυ“: 


σκιαγραφίας γάρ φησι τὸν ψευδῆ καὶ ἄδικον δεῖσθαι. Τίς οὖν ὁ τρόπος 
αὐτοῖς τῆς συνουσίας ἐγίνετο; Τῶν λόγων ἡγεῖτο τὰ ἔργα, καὶ οἱ τὴν 
πενίαν τιμῶντες αὐτοὶ πρῶτοι ἐφαίνοντο καὶ τῶν πατρῴων χρημάτων 
ὑπεριδόντες, οἱ τὴν ἀτυφίαν ἀσπασάμενοι πρῶτοι τὴν εὐτέλειαν ἤσκουν 
διὰ πάντων, οἱ τὸ τραγικὸν καὶ σοβαρὸν ἐκ τῶν | ἀλλοτρίων ἐξαιροῦντες 


βίων ῴκουν αὐτοὶ πρῶτοι τὰς ἀγορὰς ἢ τὰ τῶν θεῶν τεμένη: τῇ τρυφῇ 
δὲ καὶ πρὸ τῶν ῥημάτων διὰ τῶν ἔργων ἐπολέμουν, ἔργοις ἐλέγχοντες 
οὐ λόγῳ βοῶντες ὅτι τῷ Διὶ συμβασιλεύειν ἔξεστιν οὐδενὸς N σμικρῶν 
πάνυ δεόμενον οὐδὲ παρενοχλούμενον ὑπὸ τοῦ σώματος: ἐπετίμων δὲ 
τοῖς ἁμαρτάνουσιν ἡνίκα ἔζων οἱ πταίσαντες, οὐκ ἀποθανόντας 
ἐβλασφήμουν ἡνίκα καὶ τῶν ἐχθρῶν | οἱ μετριώτατοι σπένδονται τοῖς 
ἀπελθοῦσιν. Ἔχει δὲ ὅ γε ἀληθινὸς κύων ἐχθρὸν οὐδένα, κἂν τὸ 
σωμάτιον αὐτοῦ τις πατάξῃ, κἂν τοὔνομα περιέλκῃ, κἂν λοιδο-ρῆται καὶ 
βλασφημῇ, διότι τὸ μὲν τῆς ἔχθρας γίνεται πρὸς ἀντίπαλον, τὸ δὲ 
ὑπερβαῖνον τὴν πρὸς ἕτερον ἅμιλλαν εὐνοίᾳ | τιμᾶσθαι φιλεῖ: κἄν τις 
ἑτέρως ἔχῃ πρὸς αὐτόν, καθάπερ οἶμαι πολλοὶ πρὸς τοὺς θεούς, ἐκείνῳ 
μὲν οὐκ ἔστιν ἐχθρός, οὐδὲ γὰρ βλαβερός, αὐτὸς δὲ αὑτῷ βαρύτατον 
ἐπιθεὶς τίμημα, τὴν τοῦ κρείττονος ἄγνοιαν, ἔρημος λείπεται τῆς ἐκείνου 
προστασίας. 


9 Eur. Phoen. 469 


6 συνεκροτείτην Cobet (-εἶτον iam Reiske): -elto V | σοφοί V: fortasse 
σοφισταί 7 συνεγιγνέσθην Cobet: -σθον V 11 αὐτοῖς V: -ῆς U 12 πρῶτοι 
Reiske: -ov V 20 πταίσαντες V: παίσ-υ (corr. Petavius in mg.) 21 
μετριώτατοι V: -τεροι Hertlein, fortasse recte 26 ἑτέρως V: ἐχθρῶς Asmus 


1 (qui proxima linea ἐκεῖνος pro ἐκείνῳ legere vult) 


[10 ] Ἀλλ᾽ εἰ μὲν νῦν μοι προύκειτο περὶ Κυνισμοῦ γράφειν, εἶπον ἂν 
ὑπὲρ τούτων ἔτι τὰ παριστάμενά μοι τῶν εἰρη]μένων ἴσως οὐκ ἐλάττω: 
νῦν δὲ, ἀποδιδόντες τὸ συνεχὲς τῇ προαιρέσει, περὶ τοῦ ποδαποὺς εἶναι 
χρὴ τοὺς πλαττομένους τὸν μῦθον ἐφεξῆς σκοπῶμεν. 

Ἴσως δὲ ἡγεῖται καὶ ταύτης τῆς ἐγχειρήσεως ἐκείνη, ὁποίᾳ τινὶ 
φιλοσοφίᾳ προσήκει ἡ μυθογραφία: φαίνονται γὰρ πολλοὶ καὶ τῶν 
φιλοσόφων αὐτὸ καὶ τῶν θεολόγων ποιήσαντες, ὥσπερ Ὀρφεὺς μὲν ὁ 
παλαιότατος ἐνθέως φιλοσοφήσας, οὐκ ὀλίγοι | δὲ καὶ τῶν μετ’ ἐκεῖνον. 
Οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ Ξενοφῶν φαίνεται καὶ Ἀντισθένης καὶ Πλάτων 
προσχρησάμενοι πολλαχοῦ τοῖς μύθοις, ὥσθ’ ἡμῖν πέφηνεν, καὶ εἰ μὴ τῷ 


Κυνικῷ, φιλοσόφῳ γοῦν τινι προσήκειν ἡ μυθογραφία: μικρὰ οὖν ὑπὲρ 
τῶν τῆς φιλοσοφίας εἴτε μορίων εἴτε ὀργάνων ῥητέον. Ἔστι γὰρ οὐ μέγα 
τὸ διαφέρον ὁποτέρως ἄν τις τῷ πρακτικῷ ἢ τῷ φυσικῷ τὸ λογικὸν 
προσαριθ-μῇ: ἀναγκαῖον γὰρ ὁμοίως φαίνεται κατ᾽ ἀμφότερα. 

Τῶν τριῶν δὴ τούτων αὖθις ἕκαστον εἰς τρία τέμνεται, τὸ μὲν 
φυσικὸν εἰς τὸ θεολογικὸν καὶ τὸ περὶ τὰ μαθήματα καὶ τρίτον τὸ περὶ 
τὴν τῶν γινομένων καὶ ἀπολλυμένων καὶ τῶν ἀιδίων μὲν σωμάτων δὲ 
ὅμως θεωρίαν, τί τὸ εἶναι αὐτοῖς καὶ τίς ἡ οὐσία ἑκάστου: τοῦ πρακτικοῦ 
δὲ τὸ μὲν πρὸς ἕνα ἄνδρα, ἠθικόν, οἰκονομικὸν δὲ τὸ περὶ μίαν οἰκίαν, 
πολιτικὸν δὲ τὸ περὶ πόλιν: ἔτι μέντοι τοῦ λογικοῦ τὸ μὲν ἀποδεικτικὸν | 
διὰ τῶν ἀληθῶν, τὸ δὲ διὰ τῶν ἐνδόξων βιαστικόν, τὸ δὲ διὰ τῶν 
φαινομένων ἐνδόξων παραλογιστικόν. 


3 τὸ συνεχὲς τῇ προαιρέσει U: τῇ πρ. τὸ σ. V, sed „scriba suprascriptis 
notis numeralibus ß, a correxit errorem“ (Cobet) 4 τὸν μῦθον Ν: τῶν -ων 
Hertlein 1850 et ed. 7 προσήκει Cobet: -ἤκεν V: -ἤκον Hertlein 9 οὐκ 
aegre legitur in V, lacuna in U 14 ῥητέον hoc loco inseruit Rochefort (post 


μορίων iam Boulenger? , p. 42): προρρητέον vel προεξηγητέον (, vel simile 
quid“) Reiske, de προσθετέον cog. Guido (coll. Epist. 198 p. 226,8 Bidez: 


μικρὰ προσθεῖναι χρὴ): plura excidisse putavit Asmus^ 15 τῷ πρακτικῷ 
Hertlein (in app.; cf. infra 1. 21): τῷ te ἠθικῷ V | ἤ Boulenger? , p. 43 (sed 
iam „or“ in transl. Anglica Wright): kai V 17 τῶν inseruit Boulenger? , p. 
43 19 τρίτον τὸ Hertlein (τὸ τρίτον, τὸ iam Reiske): τὸ τρίτον V 20 post 
εἶναι deesse putat καθόλου aut πᾶσιν Reiske, κοινῇ mavult Boulenger? , p. 
43 23 μέντοι V: μέν Petavius 30 


Ὄντων δὴ τοσούτων τῶν τῆς φιλοσοφίας μερῶν, εἰ μή τι µε λέληθε — 
καὶ οὐδὲν θαυμαστὸν ἄνδρα στρατιώτην μὴ λίαν ἐξακρι-βοῦν μηδ᾽ 
ἐξονυχίζειν τὰ τοιαῦτα, ἅτε οὐκ ἐκ βιβλίων ἀσκήσεως, ἀπὸ δὲ τῆς 
προστυχούσης αὐτὰ ἕξεως ἀποφθεγγόμενον: ἔσεσθε γοῦν por καὶ ὑμεῖς 
μάρτυρες, εἰ τὰς ἡμέρας λογίσεσθε πόσαι καὶ τίνες εἰσὶν αἱ μεταξὺ ταύτης 
| te καὶ τῆς ἔναγχος ἡμῖν γενομένης ἀκροάσεως ὅσων τε ἡμῖν ἀσχολιῶν 


πλήρεις ἀλλ᾽, ὅπερ ἔφην, εἰ καί τι παραλέλειπται παρ᾽ ἐμοῦ, καίτοι 
νομίζω γε μηδὲν ἐνδεῖν, πλὴν ὁ προστιθεὶς οὐκ ἐχθρός, ἀλλὰ φίλος ἔσται 
-- [11 ] τούτων δὴ τῶν μερῶν οὔτε τῷ λογικῷ προσήκει τῆς μυθογραφίας 
οὔτε τοῦ φυσικοῦ τῷ μαθηματικῷ, μόνον δέ, εἴπερ ἄρα, τοῦ πρακτικοῦ 
τῷ πρὸς ἕνα γινομένῳ καὶ τοῦ θεολογικοῦ τῷ τελεστικῷ καὶ μυστικῷ' 
υφιλεῖ γὰρ ἣ φύσις κρύπτεσθαι“, καὶ τὸ ἀποκεκρυμμέ-νον τῆς τῶν θεῶν 
οὐσίας οὐκ ἀνέχεται γυμνοῖς εἰς ἀκαθάρτους ἀκοὰς ῥίπτεσθαι ῥήμασιν. 
Ὅπερ δὲ δὴ τῶν χαρακτήρων ἡ ἀπόρρητος φύσις ὠφελεῖν πέφυκε καὶ 
ἀγνοουμένη: θεραπεύει γοῦν οὐ ψυχὰς μόνον, ἀλλὰ καὶ σώματα, καὶ 
θεῶν ποιεῖ παρουσίας. Τοῦτ᾽ οἶμαι πολλάκις γίγνεσθαι καὶ διὰ τῶν 
μύθων, ὅταν εἰς τὰς τῶν πολλῶν ἀκοὰς οὐ δυναμένας τὰ θεῖα | καθαρῶς 
δέξασθαι δι’ αἰνιγμάτων αὐτὰ μετὰ τῆς μύθων σκηνοποιίας ἐγχέηται. 

Φανεροῦ δὲ ἤδη γενομένου τίνι καὶ ποίῳ φιλοσοφίας εἴδει καὶ 
μυθογραφεῖν ἔσθ᾽ ὅτε *** πρὸς γὰρ τῷ λόγῳ μαρτυρεῖ τούτοις ἡ τῶν 
προλαβόντων ἀνδρῶν προαίρεσις, ἐπεὶ καὶ Πλάτωνι πολλὰ 


9 cf. Plat. Tim. 5445: οὐκ ἐχθρὸς ὢν ἀλλὰ φίλος κρατεῖ 13 Heraclit. VS 
22 Β 123: φύσις δὲ καθ' Ἡράκλειτον κρύπτεσθαι φιλεῖ 


13 -15 Socr. Const. Hist. Eccl. III 23,35 (Φιλεῖ γὰρ ἡ φύσις κρύπτεσθαι: 
καὶ τὸ κεκρυμμένον τῆς τῶν θεῶν οὐσίας οὐκ ἀνέχεται γυμνοῖς εἰς 
ἀκαθάρτους ἀκοὰς ῥίπτεσθαι ῥήμασι) 


5 λογίσεσθε Ν: -σαισθε Cobet 5-6 πόσαι καὶ τίνες Guido: πόσαι τινές 


Hertlein 10-11 οὔτε’ ... μαθηματικῷ sic Hertlein (in app.): οὔτε τῷ 
φυσικῷ οὔτε τῷ μαθ. V 13-14 ἀποκεκρυμμένον Ν: κεκρυμμένον Socr. 
Const. 19 δυνα(µένας) Reiske: δυνα..... V (etiam U): δυνάμενα Petavius (in 
mg.) 20 αὐτὰ Reiske: -οἷς V 22 post ἔσθ᾽ ὅτε lacunam indicavi (ut iam vet. 
vulg.): (προσήκει) suppl. Reiske, qui etiam apodosin deesse animadvertit; re 
vera plura intercidisse videntur (ad quid τούτοις referri possit, non apparet), 
cf. Asmus^ ad loc. | μαρτυρεῖ vix legitur in V: μάρτυρι U (μαρτυρεῖ 
Petavius in mg.) 


μεμυθολόγηται περὶ τῶν ἐν Ἅδου πραγμάτων θεολογοῦντι Kal πρό γε 
τούτου τῷ τῆς Καλλιόπης: Ἀν|τισθένει δὲ καὶ Ξενοφῶντι καὶ αὐτῷ 
Πλάτωνι πραγματευομένοις ἠθικάς τινας ὑποθέσεις οὐ παρέργως ἀλλὰ 
μετά τινος ἐμμελείας ἡ τῶν μύθων ἐγκαταμέμικ-ται γραφή, οὓς σ’ ἐχρῆν, 
εἴπερ ἐβούλου, μιμούμενον ἀντὶ μὲν Ἡρακλέος μεταλαμβάνειν Περσέως 
ἢ Θησέως τινὸς ὄνομα καὶ τὸν Ἀντισθένειον τύπον ἐγχαράττειν, ἀντὶ δὲ 
τῆς Προδίκου σκηνοποιίας ἀμφὶ | τοῖν ἀμφοῖν τούτοιν θεοῖν ἑτέραν 
ὁμοίαν εἰσάγειν εἰς τὸ θέατρον. 

[12 ] Ἐπεὶ δὲ καὶ τῶν τελεστικῶν μύθων ἐπεμνήσθην, φέρε νῦν 
ὁποίους εἶναι χρὴ τοὺς ἑκατέρῳ τῶν μερῶν ἁρμόττοντας αὐτοὶ καθ’ 
ἑαυτοὺς ἰδεῖν πειραθῶμεν, οὐκέτι μαρτύρων παλαιῶν ἐν πᾶσι 
προσδεόμενοι, ἑπόμενοι δὲ νέοις ἴχνεσιν ἀνδρὸς ὃν ἐγὼ μετὰ τοὺς θεοὺς 
ἐξ ἴσης Ἀριστοτέλει καὶ Πλάτωνι ἄγαμαι τέθηπά τε. Φησὶ δὲ οὐχ ὑπὲρ 
πάντων οὗτος, ἀλλ᾽ ὑπὲρ τῶν τελεστικῶν, οὓς παρέδω-κεν ἡμῖν Ὀρφεὺς 
ὁ τὰς ἁγιωτάτας τελετὰς καταστησάμενος. 

Τὸ γὰρ ἐν τοῖς μύθοις ἀπεμφαῖνον αὐτῷ τούτῳ προοδοποιεῖ πρὸς τὴν 
ἀλήθειαν: ὅσῳ γὰρ μᾶλλον παράδοξόν ἐστι καὶ τερατῶ-δες τὸ αἴνιγμα, 
τοσούτῳ μᾶλλον ἔοικε διαμαρτύρεσθαι μὴ τοῖς αὐτόθεν λεγομένοις 
πιστεύειν, ἀλλὰ τὰ λεληθότα περιεργάζεσθαι καὶ μὴ πρότερον 
ἀφίστασθαι, πρὶν ἂν | ὑπὸ θεοῖς ἡγεμόσιν ἐκφανῆ γενόμενα τὸν ἐν ἡμῖν 
τελέσῃ, μᾶλλον δὲ τελειώσῃ, νοῦν καὶ εἰ δή τι κρεῖττον ἡμῖν ὑπάρχει τοῦ 
νοῦ, αὐτοῦ τοῦ ἑνὸς καὶ τἀγαθοῦ μοῖρά τις ὀλίγη τὸ πᾶν ἀμερίστως 
ἔχουσα, τῆς ψυχῆς πλήρωμα, καὶ ἐν τῷ ἑνὶ καὶ ἀγαθῷ συνέχουσα πᾶσαν 
αὐτὴν διὰ τῆς ὑπερ-εχούσης καὶ χωριστῆς αὐτοῦ καὶ ἐξῃρημένης 
παρουσίας. Ἀλλὰ ταῦτα μὲν ἀμφὶ τὸν μέγαν Διόνυσον οὐκ οἶδ᾽ ὅπως 
ἐπῆλθέ μοι 


2 Kern, Orph. p. 304 (cap. 17) 13 Maximus Ephesius (cf. Rabe, Proleg. 
Syll. p. CXVIII) 14 Hom. ζ 168 (ἄγαμαί te τέθηπά τε) 


3 αὐτῷ V: αὐτῷ (τῷ) Guido: ταὐτῷ Boulenger? , p. 44s. 5 (o?) Hertlein 
μιμούμενον Hertlein: -ος V 8 ἀμφὶ τοῖν ἀμφοῖν τούτοιν V: ἀμφοῖν τούτοιν 
vet. vulg. 14 τε post ἄγαμαι add. Cobet, ex Hom. ζ 168 20 λεγομένοις 


Reiske: yevou-V: pawop-Lobeck, Aglaophamus p. 605 (sed praecedente 
ἄποθεν, non αὐτόθεν) 24 num τῆς ψυχῆς πλήρωμα cum τὸ πᾶν 
coniungendum? 26 χωριστῆς Petavius: χωρὶς τῆς aegre legitur in V αὐτοῦ 
U: αὐτ.. V 


βακ|χεύοντι μανῆναι, τὸν βοῦν δὲ ἐπιτίθημι τῇ γλώττῃ: περὶ τῶν ἀρρήτων 
γὰρ οὐδὲν χρὴ λέγειν. Ἀλλά μοι θεοὶ μὲν ἐκείνων -- καὶ ὑμῶν δὲ τοῖς 
πολλοῖς, ὅσοι τέως ἐστὲ τούτων ἀμύητοι -- τὴν ὄνησιν δοῖεν. 

[13 ] Ὑπὲρ δὲ ὧν εἰπεῖν τε καὶ ἀκοῦσαι θέμις καὶ ἀνεμέσητον 
ἀμφοτέροις ἐστί, πᾶς λόγος ὃ προφερόμενος ἔκ τε λέξεως καὶ διανοίας 
σύγκειται. Οὐκοῦν ἐπειδὴ καὶ ὁ μῦθος λόγος τίς ἐστιν, ἐκ δυοῖν τούτοιν 
συγκείσεται: σκοπῶμεν δὲ ἑκάτερον αὐτῶν. 

Ἔστιν ἁπλῆ τις ἐν λόγῳ παντὶ διάνοια, καὶ μέντοι καὶ κατὰ σχῆμα 
προάγεται, τὰ παραδείγματα δὲ ἀμφοῖν ἐστι πολλά. Τὸ μὲν οὖν ἓν 
ἁπλοῦν ἐστι καὶ οὐδὲν δεῖται ποικιλίας, τὸ δ᾽ ἔσχημα-τισμένον ἔχει 
διαφορὰς ἐν ἑαυτῷ πολλάς, ὧν, εἴ τί σοι τῆς ῥητορι-κῆς ἐμέλησεν, οὐκ 
ἀξύνετος εἶ. 

Τούτων δὴ τῶν κατὰ διάνοιαν σχημάτων ἁρμόττει τῷ μύθῳ τὰ 
πλεῖστα, πλὴν ἔμοιγε οὐδ᾽ ὑπὲρ τῶν πολλῶν οὐδ᾽ ὑπὲρ τῶν ἁπάντων 
ἐστὶ τά γε νῦν ῥητέον, ἀλλ᾽ ὑπὲρ δυοῖν, | τοῦ τε σεμνοῦ κατὰ τὴν 
διάνοιαν καὶ τοῦ ἀπεμφαίνοντος: τὰ δὲ αὐτὰ ταῦτα καὶ περὶ τὴν λέξιν 
γίνεται. Μορφοῦται γάρ πως καὶ σχηματίζεται παρὰ τῶν μὴ 
προφερομένων εἰκῇ μηδ᾽ ὥσπερ χειμάρρους ἑλκόν-των συρφετοὺς 
ῥημάτων ἐκ τῆς τριόδου. 

Ἀλλὰ τοῖν δυοῖν τούτοιν, ὅταν μὲν ὑπὲρ τῶν θείων πλάττω-μεν, σεμνὰ 
χρὴ πάνυ τὰ ῥήματα εἶναι καὶ τὴν λέξιν ὡς ἔνι μάλιστα σώφρονα καὶ 
καλὴν καὶ τοῖς θεοῖς πρεπωδεστάτην, τῶν αἰσχρῶν δὲ μηθὲν | καὶ 
βλασφήμων ἢ δυσσεβῶν, ὅπως μὴ τῷ πλήθει τῆς τοιαύτης ἀρχηγοὶ 
θρασύτητος γενώμεθα, μᾶλλον δὲ καὶ πρὸ τοῦ πλήθους αὐτοὶ τὸ περὶ 
τοὺς θεοὺς ἠσεβηκέναι προλά-βωμεν. Οὐδὲν οὖν ἀπεμφαῖνον εἶναι χρὴ 
περὶ τὰς τοιαύτας λέξεις, ἀλλὰ σεμνὰ πάντα καὶ καλὰ καὶ μεγαλοπρεπῆ 
καὶ θεῖα καὶ καθαρὰ καὶ τῆς τῶν θεῶν οὐσίας εἰς δύναμιν ἐστο[χασμένα. 
[14] Τὸ δὲ κατὰ τὴν διάνοιαν ἀπεμφαῖνον χρησίμου γιγνόμενον χάριν 


ἐγκριτέον, ὡς ἂν μή τινος ὑπομνήσεως ἔξωθεν οἱ ἄνθρωποι δεόμενοι, 
ἀλλ᾽ ὑπὸ τῶν ἐν αὐτῷ λεγομένων τῷ μύθῳ διδασκόμενοι 


1 Zenob. vulg. II 70; cf. Theogn. 815, Aesch. Ag. 365. 


23 ka? Hertlein: εἶναι V: εἶναι (Kal) Guido 27 οὖν add. Hertlein 30 τοῦ 
ante χρησίμου add. Reiske 


τὸ λανθάνον μῶσθαι καὶ πολυπραγμονεῖν ὑφ᾽ ἡγεμόσι τοῖς θεοῖς 
προθυμηθεῖεν. 

Ἰδοῦ γὰρ ἔγωγε πολλῶν ἤκουσα λεγόντων ἄνθρωπον μὲν τὸν 
Διόνυσον, ἐπείπερ ἐκ Σεμέλης ἐγένετο, θεὸν δὲ διὰ θεουργίας καὶ 
τελεστικῆς, ὥσπερ τὸν δεσπότην Ἡρακλέα διὰ τῆς βασιλικῆς ἀρετῆς, εἰς 
τὸν Ὄλυμπον ὑπὸ τοῦ πατρὸς ἀνῆχθαι τοῦ Διός. Ἀλλ᾽, ὦ τάν, εἶπον, οὐ 
ξυνίετε τοῦ μύθου φανερῶς αἰνιττομένου: Ποῦ γὰρ ἡ γένεσίς ἐστιν 
ὥσπερ Ἡρακλέος, οὕτω δὴ καὶ Διονύσου, ἔχουσα μὲν τὸ κρεῖττον καὶ 
ὑπερέχον καὶ ἐξῃρημένον, ἐν τῷ μετρίῳ δὲ ὅμως ἔτι τῆς ἀνθρωπίνης 
φύσεως μένουσα καί | πως ἀφομοιουμένη πρὸς ἡμᾶς; 

Ἡρακλῆς δὲ λέγεται παιδίον γενέσθαι καὶ κατὰ μικρὸν αὐτῷ τὸ σῶμα 
τὸ θεῖον ἐπιδοῦναι, καὶ φοιτῆσαι διδασκάλοις ἱστόρηται, καὶ 
στρατεύσασθαι λέγεται καὶ κρατῆσαι πάντων, καμεῖν δὲ ὅμως κατὰ τὸ 
σῶμα. Καίτοι αὐτῷ ταῦτα μὲν ὑπῆρξε, μειζόνως δὲ ἢ κατ᾽ ἄνθρωπον: 
ὅτε γὰρ ἐν τοῖς σπαργάνοις ἀποπνίγων τοὺς δράκοντας καὶ πρὸς αὐτὰ 
παραταττόµενος τὰ τῆς φύσεως στοιχεῖα, | θάλπη καὶ κρυμούς, εἶτα τοῖς 
ἀπορωτάτοις καὶ ἀμαχωτάτοις, ἐνδείᾳ λέγω τροφῆς καὶ ἐρημίᾳ *** καὶ 
τὴν δι᾽ αὐτοῦ πορείαν οἶμαι τοῦ πελάγους ἐπὶ τῆς χρυσῆς κύλικος: ἣν 
ἐγὼ νομίζω νὴ τοὺς θεοὺς οὐ κύλικα εἶναι, βαδίσαι δὲ αὐτὸν ὡς ἐπὶ 
ξηρᾶς τῆς θαλάττης νενόμικα -- Τί γὰρ ἄπορον ἦν Ἡρακλεῖ; Τί δ᾽ οὐχ 
ὑπήκουσεν αὐτοῦ τῷ θείῳ καὶ καθαρωτάτῳ σώματι, τῶν λεγομένων 
τούτων στοιχείων δουλευόντων αὐτοῦ τῇ δημιουργικῇ καὶ τελεσιουργῷ 
τοῦ ἀ]χράντου καὶ καθαροῦ νοῦ δυνάμει; Ὃν ὁ μέγας Ζεὺς διὰ τῆς 
Προνοίας Ἀθηνᾶς, ἐπιστήσας αὐτῷ φύλακα τὴν θεὸν ταύτην, ὅλην ἐξ 
ὅλου προέμενος αὐτοῦ, τῷ κόσμῳ σωτῆρα ἐφύτευσεν, εἶτ᾽ ἐπανήγαγε 


διὰ τοῦ κεραυνίου πυρὸς πρὸς ἑαυτόν, ὑπὸ τῷ θείῳ συνθήματι τῆς 
αἰθερίας αὐγῆς ἥκειν παρ᾽ 


1 Suda µ 1346 (τὸ λανθάνον μῶσθαι, καὶ πολυπραγμονεῖν) 


1 μῶσθαι V, Suda: μ...σθαι U (Petavius): μυοῦσθαι Spanheim 8 ποῦ 
Reiske: ὅπου V | δὴ Cobet: δὲ V 13 ἱστόρηται V: ἱστορεῖται Klimek 15 
κατὰ Cobet: καὶ V 16 ὅτε V: ἅτε Rochefort (v. Latte, Gnomon 1964, 663) 
19 „post ἐρημίᾳ plura excidisse suspicor“ Klimek; iam Reiske „in hoc loco 
nonnulla aut corrupta aut mutila esse ... annotavit“ (Hertlein) 21 νὴ V: μὰ 
Hertlein (sed v. praef. XXV) 


ἑαυτὸν τῷ παιδὶ κελεύσας. Ἀλλ᾽ ὑπὲρ μὲν τούτων ἐμοί τε καὶ ὑμῖν ἵλεως 
Ἡρακλῆς εἴη. 

[15 ] Τὰ δὲ ὑπὲρ τῆς Διονύσου θρυλλουμένης μὲν γεἰνέσεως, οὔσης δὲ 
οὐ γενέσεως, ἀλλὰ δαιμονίας ἐκφάνσεως, κατὰ τί τοῖς ἀνθρωπικοῖς 
προσέοικεν; Ἡ μήτηρ αὐτὸν κύουσα, φασίν, ὑπὸ τῆς Ἥρας ζηλοτυπούσης 
ἐξαπατηθεῖσα τὸν ἐραστὴν ἐξελιπάρησεν ἥκειν, ὡς παρὰ τὴν γαμετὴν 
εἴωθε φοιτᾶν, πρὸς ἑαυτήν: εἶτα οὐκ ἀνασχόμενον τὸ σωμάτιον ἓν τῶν 
κτυπημάτων τοῦ Διὸς ὑπὸ τοῦ κεραυνοῦ κατεφλέγετο: πάντων δ᾽ ὁμοῦ 
πυρουμένων Ἑρμῇ κελεύ-σας ὁ Ζεὺς ἁρπάσαι τὸν Διόνυσον καὶ τεμὼν 
τὸν αὑτοῦ μηρὸν ἐνράπτει: εἶτα ἐκεῖθεν, | ἡνίκα ἐτελεσφορήθη τὸ 
βρέφος, ὠδίνων ὁ Ζεὺς ἐπὶ τὰς νύμφας ἔρχεται: τὸ ,Λῦθι ῥάμμα“ δὲ 
αὗται τῷ μηρῷ προσεπῴδουσαι τὸν διθύραμβον ἡμῖν εἰς φῶς προήγαγον: 
εἶτα ἐμάνη, φησίν, ὁ θεὸς ὑπὸ τῆς Ἥρας, ἔπαυσε δ᾽ αὐτῷ τὴν νόσον ἡ 
Μήτηρ τῶν θεῶν, ὁ δὲ ἦν αὐτίκα θεός. Εἴποντο γοῦν οὐ Λίχας αὐτῷ 
καθάπερ Ἡρακλεῖ οὐδὲ Ἰόλεως οὐδὲ {ὁ} Τελαμῶν οὐδ᾽ Ὕλας 006’ 
Ἄβδηρος, ἀλλὰ Σάτυροι καὶ Βάκχαι καὶ Πᾶνες καὶ δαιμόνων στρατιά. 
Ὁρᾶς ὅπως ἀνθρωπικὴ μὲν ἡ σπορὰ διὰ τῶν κεραυνίων, ἡ δ᾽ ἀποκύησις 
ἀνθρωπικωτέρα, ἀμφοῖν δὲ τοῖν εἰρημένοιν προσομοιότερα τοῖς 
ἀνθρωπίνοις τὰ ἔργα. 


12 Et. Magn. p. 274,51s. (Ζεὺς, τικτοµένου αὐτοῦ [scil. τοῦ Διονύσου], 
ἐπεβόα, ,, A001 ῥάμμα, λῦθι ῥάμμα.“; cf. Et. Gud. p. 363,22 de Stefani 


1 ἐμοί te V: ἔμοιγε Petavius 2 ἵλεως Ἡρακλῆς V: Hp. ἵλ. Petavius 3 ὑπὲρ 
secl. Hertlein | θρυλου-Ηεπ]είη κατὰ τί Hertlein: κατά τι V 8 σωμάτιον 
Friederich: $@p-V | £v τῶν κτυπηµάτων Friederich (Ev κτύπημα τῶν iam 
Reiske, (£v) τῶν κτυπηµάτων Hertlein in app.): £v τῶν Kınu-V (de quo 
iam dubitaverat Petavius): £v τῶν kunp-Spanheim in mg.: Ev τῶν βλημ- 
Thomas: ἐνσκήψαντος Arnoldt 10 μηρὸν Petavius in mg.: post µηρο 
spatium fere 4 litterarum macula obtectum in V, inter teu@v et ῥάπτει 
lacuna in U 11 (ἐνγράπτει Rochefort ((ἐργράπτει iam Cobet): ..άπτει V 
(ράπτει U) 12 νύμφας ἔρχεται legit Spanheim in V: lacuna in U λῦθι ῥάμμα 
Schneider in Lex. Gr. s.v. διθύραμμα, coll. Et. Magn. p. 274,52: λιθύραμμα 
V, &10-Spanheim | αὗται V: αὐταὶ vet. vulg. 13 τὸν U: macula in V | 
διθύραμβον ἡμῖν aegre legitur in V (sec. Cobet): lacuna in U 14 φησὶν V: 
φασὶν Hertlein (cf. praef. XXV) 15-16 οὐ Λίχας Hertlein: οὐ ναῦς V: 
..αὓς U 16 Ἰόλεως Cobet: ἰλεὸς V: Ύλλας [sic] Petavius: Ὕλας Spanheim | 
Ò secl. Hertlein 17 οὐδ᾽ Ὕλας Cobet: οὐδ᾽ ὕλλας V: οὐδ᾽ ὁ Αἴας U (sed 
οὐδ᾽ ὕλλας in mg.) 20 signum interrogationis post ἔργα posuerunt Hertlein, 
Wright, Guido 


Τί οὖν οὐ καταβάλλοντες τὸν λῆρον ἐκεῖνο πρῶτον ὑπὲρ τούτων 
ἴσμεν, ὡς Σεμέλη σοφὴ τὰ θεῖα; Παῖς γὰρ ἦν Κάδμου τοῦ Φοίνικος, 
τούτοις δὲ καὶ ὁ θεὸς σοφίαν μαρτυρεῖ, ,Πολλὰς καὶ Φοίνικες ὁδοὺς 
μακάρων ἐδάησαν"] λέγων. [16 ] Αἰσθέσθαι οὖν μοι δοκεῖ τοῦ θεοῦ 
τούτου πρώτη παρ᾽ Ἕλλησι καὶ τὴν ἐσομένην ἐπιφάνειαν αὐτοῦ οὐκ εἰς 
μακρὰν προαγορεύσασα κινῆσαι μὲν θᾶττον ἢ προσῆκον ἦν τινὰ τῶν 
περὶ αὐτὸν ὀργίων, οὐκ ἀνασχο-μένη τὸν εἱμαρμένον περιμεῖναι χρόνον, 
εἶτα ἀναλωθῆναι πρὸς τοῦ πυρὸς τοῦ ῥυέντος ἐπ᾽ αὐτήν. Ἐπεὶ δὲ 
ἐδέδοκτο τῷ Διὶ κοινῇ πᾶσιν ἀνθρώποις ἐνδοῦναι ἀρχὴν καταστάσεως 
ἑτέρας καὶ μεταβαλεῖν αὐτοὺς ἐκ τοῦ νομαδικοῦ βίου πρὸς τὸν 
ἡμερώτερον, ἐξ | Ἰνδῶν ὁ Διόνυσος αὔτοπτος ἐφαίνετο δαίμων, 
ἐπιφοιτῶν τὰς πόλεις, ἄγων μεθ’ ἑαυτοῦ στρατιὰν πολλήν τινα δαιμόνων 
καὶ διδοὺς ἀνθρώποις κοινῇ μὲν ἅπασι σύμβολον τῆς ἐπιφανείας αὐτοῦ 


τὸ τῆς ἡμερίδος φυτόν, ὑφ᾽ οὗ μοι δοκοῦσιν, ἐξημερωθέντων αὐτοῖς τῶν 
περὶ τὸν βίον, Ἕλληνες τῆς ἐπωνυμίας αὐτὸ ταύτης ἀξιῶσαι, μητέρα δὲ 
αὐτοῦ προσειπεῖν τὴν Σεμέλην διὰ τὴν πρόρρησιν, ἄλλως τε καὶ τοῦ θεοῦ 
τιμῶντος αὐτὴν ἅτε πρώτην ἱερόφαντιν τῆς ἔτι | μελλούσης 
ἐπιφοιτήσεως. 

Οὔσης δέ, ὡς ἄν τις ἀκριβῶς σκοπῶν ἐξετάσειε, τῆς ἱστορίας 
τοιαύτης, οἱ τὸν Διόνυσον ὅστις ποτ᾽ ἐστὶ θεῶν ζητοῦντες τἀληθὲς ἔχον 
WG ἔφην εἰς μῦθον διεσκεύασαν, αἰνιττόμενοι τήν τε οὐσίαν τοῦ θεοῦ καὶ 
τὴν ἐν τοῖς νοητοῖς παρὰ τῷ πατρὶ κύησιν καὶ τὸν ἀγέννητον αὐτοῦ 
τόκον ἐν τῷ κόσμῳ ... κατ... yuot ... £v ἐν τῷ παντί, καὶ τἆλλα ἐφεξῆς 
ὅσα τοῦ ζητεῖν ἦν ἄξια, φράζειν ἤτε γράφειν οὐ ῥάδιον ἐμοί, τυχὸν μὲν 
καὶ διὰ τὸ ἀ]γνοεῖν ἔτι περὶ αὐτῶν τὸ ἀκριβές, τυχὸν δὲ καὶ οὐκ 
ἐθέλοντι τὸν κρύφιον ἅμα καὶ φανερὸν θεὸν ὥσπερ ἐν θεάτρῳ 
προβάλλειν ἀκοαῖς ἀνεξετάστοις καὶ διανοίαις ἐπὶ πάντα μᾶλλον ἢ τὸ 
φιλοσοφεῖν τετραμμέναις. 


3-4 Porph. Philos. orac. p. 140,6 Wolff (apud Eus. Praep. Ev. ΧΙ 10,2) 


11 μεταβαλεῖν Hertlein in app.: -βάλλειν V | ἡμερώτερον V: -tatov U 13 de 
τινα post πολλήν transpositione aut in τινῶν mutatione (id quod Wright 
accepit) cog. Hertlein in app.: δαιμονίων τινά V | δαιμόνων Rochefort (cf. 
cap. 15 supra p. 34,18): δαιμονίων V 20 ἐξετάσειε Hertlein: -σῃ V 23 
κύησιν sub macula in V legerunt Cobet et Hertlein: ἤνυσαν U: κύουσαν 


Spanheim 24... κατ... ypat . . . ἕξιν V? : spatium 22 fere litterarum 
macula obtectum in V, scriptura evanida in U: (τήν τε) κατ(αβίωσιν καὶ τὴν 
τῶν πρα)γµάτ(ων µέθε)ξιν Rochefort 25 čna) Hertlein: ač... V? , macula 
in V, scriptura evanida in U 25-36,1 φράζειν (Nm) ypá(pew οὐ) Guido: 
φράζειν ...ε Υγρά... V? , macula in V, scriptura evanida in U: φράζειν (δγέ (γ᾽ 
οὐ) Hertlein (in app.): φράζειν (0€ γρά(φειν οὐ) perperam Rochefort 


Ἀλλ᾽ ὑπὲρ μὲν τούτων ἴστω Διόνυσος αὐτός, ᾧ καὶ προσεύχομαι τάς TE 
ἐμὰς καὶ τὰς ὑμετέρας ἐκβακχεῦσαι φρένας ἐπὶ τὴν ἀληθῆ τῶν θεῶν 
γνῶσιν, ὡς ἂν μὴ πολὺν ἀβάκχευτοι χρόνον τῷ θεῷ μένοντες ὁπόσα Ö 


Πεν|θεὺς ἔπαθε πάθωμεν, ἴσως μὲν καὶ ζῶντες, πάντως δὲ καὶ 
ἀπαλλαγέντες τοῦ σώματος. Ὅτῳ γὰρ μὴ τὸ πεπληθυσμένον τῆς ζωῆς 
ὑπὸ τῆς ἑνοειδοῦς καὶ ἐν τῷ μεριστῷ παντελῶς ἀδιαιρέτου ὅλης τε ἐν 
πᾶσιν ἀμιγοῦς προὐπαρχούσης τοῦ Διονύσου οὐσίας τελεσιουργηθείη διὰ 
τῆς περὶ τὸν θεὸν ἐνθέου βακχείας, τούτῳ κίνδυνος ἐπὶ πολλὰ ῥυῆναι 
τὴν ζωήν, ῥυεῖσαν δὲ διεσπάσθαι καὶ διασπασθεῖσαν οἴχεσθαι: τὸ δὲ 
ῥυεῖσαν καὶ διασπασθεῖσαν μὴ προσ]έχων τις τοῖς ῥήμασιν ὑδάτιον μηδὲ 
λίνου μήρινθον ἀκροάσθω, ξυνιέτω δὲ τὰ λεγόμενα τρόπον ἄλλον, ὃν 
Πλάτων, ὃν Πλωτῖνος, ὃν Πορφύριος, ὃν ὁ δαιμόνιος Ἰάμβλιχος. Ὃς δ᾽ 
ἂν μὴ ταύτῃ ποιῇ, γελάσεται μέν, ἴστω μέντοι σαρδώνιον γελῶν, ἔρημος 
ὢν ἀεὶ τῆς τῶν θεῶν γνώσεως, ἧς ἀντάξιον οὐδὲ τὸ πᾶσαν ὁμοῦ μετὰ 
τῆς τῶν Ῥωμαίων ἐπιτροπεῦσαι τὴν βαρβάρων ἔγωγε θείμην ἄν, οὐ μὰ 
τὸν ἐμὸν δεσπό|την Ἥλιον. Ἀλλά µε πάλιν οὐκ οἶδ᾽ ὅστις θεῶν ἐπὶ ταῦτ᾽ 
ἐβάκχευσεν οὐ προειδόμενον. 

[17 ] Οὗ δὲ ἕνεκεν ἔφην αὐτά: κατὰ μὲν τὴν διάνοιαν ἀπεμφαί-νοντες 
ὅταν οἱ μῦθοι γίγνωνται περὶ τῶν θείων, αὐτόθεν ἡμῖν ὥσπερ βοῶσι καὶ 
διαμαρτύρονται μὴ πιστεύειν ἁπλῶς, ἀλλὰ τὸ λεληθὸς σκοπεῖν καὶ 
διερευνᾶσθαι. Τοσούτῳ δ᾽ ἐστὶ κρεῖττον ἐν τούτοις τοῦ σεμνοῦ τὸ 
ἀπεμφαῖνον, ὅσῳ διὰ μὲν ἐκείνου καλοὺς 


1 ῥάδιον U (propter maculam vix legitur in V): ῥάδια Hertlein (in app.) 2 
τυχὸν δὲ καὶ οὐκ ἐθέλοντι V? : TVX.. .. ... ...Aovu V (spatio maculoso 10 
fere litterarum interiecto), inter ἀκριβ et καὶ οὐκ scriptura evanida in U 3 


ἀκοαῖς V? (non bene legitur in V), lacuna in U 4 τετραμμέναις V? (non 
bene legitur in V), post τετρα lacuna in U 8 de ἔπαθε omittendo cog. 
Hertlein (vol. II, p. VI) 9 καὶ del. Hertlein | ἂν post γὰρ add. Hertlein (in 
app.) 12 τοῦ Διονύσου οὐσίας Spanheim: οὔσης (οὐσίας Petavius in mg.) 
τοῦ Διονύσου V | τελεσιουργηθῇ Hertlein (in app.) 14 διεσπάσθαι V: 
διασπᾶσθαι Klimek (διασπασθῆναι reiecto) 19 ἀληθοῦς post τῆς add. 


Asmus! 22 προειδόµενον V: -ελόμενον Cobet 24 τῶν θείων V? et U (τὸ 
θεῖον V): τῶν θεῶν Bouffartigue 1992 p. 619 adn. 236 


λίαν Kal μεγάλους καὶ | ἀγαθούς, ἀνθρώπους δὲ ὅμως τοὺς θεοὺς 
κίνδυνος νομίσαι, διὰ δὲ τῶν ἀπεμφαινόντων ὑπεριδόντα τῶν ἐν τῷ 
φανερῷ λεγομένων ἐπὶ τὴν ἐξῃρημένην αὐτῶν οὐσίαν καὶ ὑπερέχουσαν 
πάντα τὰ ὄντα καθαρὰν νόησιν ἐλπὶς ἀναδραμεῖν. 

Αἴτιαι μὲν οὖν αὗται τοῦ τὴν τελεστικὴν καὶ μυσταγωγὸν φιλοσοφίαν 
τὰ μὲν ῥήματα παντὸς μᾶλλον εὐαγῆ καὶ σεμνὰ προφέρεσθαι, κατὰ δὲ 
τὴν διάνοιαν ἀλλοιοτέραν ποιεῖσθαι τὴν ἐξήγησιν τῶν τοιούτων. 

[18 ] Ὁ δὲ τῆς τῶν ἠθῶν ἐπανορθώσεως ἕνεκα τοὺς λόγους πλάττων 
καὶ μύθους παράγων πρῶτον ἴτω μὴ πρὸς ἄνδρας, ἀλλὰ πρὸς παῖδας ἤτοι 
καθ᾽ ἡλικίαν ἢ τῷ φρονεῖν, πάντως τῶν λόγων τούτων δεομένους. Εἰ μὲν 
οὖν | ἡμεῖς σοι παῖδες ἐφάνημεν, εἴτε ἐγὼ εἴτε Ἀνατόλιος οὑτοσί — 
συγκαταρίθµει δὲ τούτῳ καὶ τὸν Μεμμόριον καὶ τὸν Σαλούστιον, πρὸς 
τούτοις δέ, εἰ βούλει, καὶ τοὺς ἄλλους ἑξῆς --, Ἀντικύρας σοι δεῖ: τί γὰρ 
ἂν ἀκκίζοιτό τις; 

Ἐπεὶ πρὸς τῶν θεῶν καὶ πρὸς αὐτοῦ τοῦ μύθου, μᾶλλον δὲ τοῦ κοινῇ 
πάντων βασιλέως Ἡλίου, τί σοι μέγα ἢ μικρὸν πεποίηται ἔργον; Τίνι 
παρέστης ἀγωνιζομένῳ μετὰ τοῦ δικαίου; Τίνα ἐθεράπευσας πενθοῦντα, | 
τῷ λόγῳ διδάξας ὅτι μὴ κακὸν ὁ θάνατος μήτε τῷ παθόντι μήτε τοῖς 
οἰκείοις αὐτοῦ; Τίς δ᾽ αἰτιάσε-ταί σε τῆς ἑαυτοῦ μειρακίσκος 
σωφροσύνης, ὅτι πεποίηκας αὐτὸν ἐξ ἀσώτου σώφρονα καὶ καλὸν οὐ τὸ 
σῶμα μόνον, ἀλλὰ πολὺ μᾶλλον τὴν ψυχὴν φαίνεσθαι; Τίνα δὲ ἄσκησιν 
ἐποιήσω τοῦ βίου; Τί δέ σοι ἄξιον τῆς Διογένους βακτηρίας ἢ ναὶ μὰ Δία 
τῆς παρρη-σίας πεποίηται; Ἔργον οἴει μέγα βακτηρίαν λαβεῖν ἢ τρίχας 
ἀνεῖναι, καὶ περινοστεῖν τὰς πόλεις καὶ τὰ στρα|τόπεδα, καὶ τοῖς μὲν 
βελτίστοις λοιδορεῖσθαι, τοὺς δὲ χειρίστους θεραπεύειν; 

Εἰπέ, πρὸς τοῦ Διὸς καὶ πρὸς τουτωνὶ τῶν ἀκροωμένων ot δι᾽ ὑμᾶς 
τὴν φιλοσοφίαν ἐκτρέπονται, ἀνθ᾽’ ὅτου πρὸς μὲν τὸν µακα-ρίτην 
Κωνστάντιον εἰς Ἰταλίαν ἦλθες, οὐκέτι μέντοι καὶ μέχρι τῶν Γαλλιῶν 
{ἦλθες}; Καίτοι πορευθεὶς πρὸς ἡμᾶς, εἰ μηδὲν ἄλλο, ξυνεῖναι γοῦν σου 
τῆς φωνῆς μᾶλλον δυναμένῳ πλησιάζειν ἔμελλες ἀνθρώπῳ. 


2 ὑπεριδόντα V: -τας Hertlein 5 κατὰ ante τὴν add. Petavius (in mg.) 6 
(μὲν ῥήματα Cobet: ...a V (spatio maculoso 9 fere litterarum antecedente), 


lacuna in U 10 πρῶτον ἴτω Klimek? : πρῶτον τῷ V: πρῶτον (toto) τῷ 
Petavius (in mg., quod spectat ad δεόμενος, vide infra): δράτω τοῦτο 
Hertlein (in app.): πραττέτω Rochefort | πρὸς add. Petavius 11 τῷ V (def. 


Boulenger? p. 45): τὸ Petavius | δὲ post πάντως add. Hertlein 12 δεομένους 
Hertlein: δεόμενος V 


Τί | δὲ καὶ τὸ περιφοιτᾶν πανταχοῦ καὶ παρέχειν πράγματα ταῖς 
ἡμιόνοις; Ἀκούω δὲ ἔγωγε καὶ τοῖς τὰς ἡμιόνους ἐλαύνουσιν, ot μᾶλλον 
ὑμᾶς ἢ τοὺς στρατιώτας πεφρίκασι: χρῆσθαι γὰρ αὐτοῖς ἀκούω τινὰς 
ὑμῶν χαλεπώτερον ἢ τοῖς ξίφεσιν ἐκεῖνοι: γίγνεσθε οὖν αὐτοῖς εἰκότως 
φοβερώτεροι. 

Πάλαι μὲν οὖν ὑμῖν ἐθέμην ἐγὼ τοῦτο τὸ ὄνομα, νυνὶ δὲ αὐτὸ ἔοικα 
καὶ γράψειν: ἀποτακτίτας τινὰς ὀνομάζουσιν οἱ | δυσσεβεῖς Γαλιλαῖοι: 
τούτων οἱ πλείους μικρὰ προέμενοι πολλὰ πάνυ, μᾶλλον δὲ τὰ πάντα 
πανταχόθεν ξυγκομίζουσι, καὶ προσῆν οἶμαι τὸ τιμᾶσθαι καὶ 
δορυφορεῖσθαι καὶ θεραπεύεσθαι. Τοιοῦτόν τι καὶ τὸ ὑμέτερον ἔργον 
ἐστί, πλὴν ἴσως τοῦ χρηματίζεσθαι: τοῦτο δὲ οὐ παρ᾽ ὑμᾶς γίγνεται, παρ᾽ 
ἡμᾶς δέ — συνετώτεροι γάρ ἐσμεν τῶν ἀνοήτων ἐκείνων --, ἴσως δὲ καὶ 
διὰ τὸ μηδὲν ὑμῖν εἶναι πρόσχημα τοῦ φορολογεῖν εὐ|προσώπως, ὁποῖον 
ἐκείνοις, ἣν λέγουσιν οὐκ οἶδ᾽ ὅπως ἐλεημοσύνην. Τὰ δ᾽ ἄλλα γε πάντα 
ἐστὶν ὑμῖν τε κἀκεί-νοις παραπλήσια: καταλελοίπατε τὴν πατρίδα ὥσπερ 
ἐκεῖνοι, περιφοιτᾶτε πάντη καὶ τὸ στρατόπεδον διωχλήσατε μᾶλλον 
ἐκείνων καὶ ἰταμώτερον: οἱ μὲν γὰρ καλούμενοι, ὑμεῖς δὲ καὶ 
ἀπελαυνόμενοι. 

Καὶ τί χρηστὸν ἐκ τούτων ὑμῖν. ἐγένετο, μᾶλλον δὲ καὶ ἡμῖν τοῖς 
ἄλλοις; Ἀνῆλθεν ὁ Ἀσκληπιάδης, εἶτα ὁ | Σερηνιανός, εἶτα ὁ Χύτρων, 
εἶτα, οὐκ οἶδα, παιδάριόν τι ξανθὸν καὶ εὔμηκες, εἶτα σύ, καὶ μεθ’ ὑμῶν 
ἄλλοι δὶς τοσοῦτοι. Τί οὖν ἐκ τῆς ὑμετέρας ἀνόδου γέγονεν ἀγαθόν, ὦ 
λῷστοι; Τίς ἤσθετο πόλις ἢ τίς ἰδιώτης τῆς ὑμετέρας παρρησίας; Οὐκ 
ἀφρόνως μὲν τὸ ἐξ ἀρχῆς εἵλεσθε τὴν ἐπὶ τὸν οὐδὲ ἰδεῖν ὑμᾶς θέλοντα 
βασιλέα πορείαν, ἀνελθόντες δὲ ἀφρονέστερον αὐτῇ καὶ ἀμαθέστερον 
καὶ μανιωδέστερον ἐχρήσα-σθε, κολακεύσαντες ἅμα καὶ ὑλακτήσαντες 
καὶ βιβλία δόν|τες καὶ ταῦτα προσαχθῆναι προσλιπαρήσαντες; Οὐδένα 
ὑμῶν οἶμαι ἐγὼ τοσαυτάκις εἰς φιλοσόφου φοιτῆσαι, ὁσάκις εἰς 


ἀντιγραφέως, ὥστε ὑμῖν Ἀκαδημία καὶ Λύκειον ἀντὶ τῆς Ποικίλης τε ἦν 
τῶν βασιλείων τὰ πρόθυρα. 


1 ἦλθες del. Hertlein 6 αὐτοῖς V: τοῖς ξύλοις („vel simile quidpiam“) 
Hertlein: τοῖς βάκτροις Arnoldt: αὐτοῖς (τοῖς ξύλοις, Wright (quae 
Hertleinii adn. male intellexisse videtur; (τοῖς ξύλοις) post χαλεπώτερον 
transp. Rochefort): αὖ τοῖς (σκήπτροις) Boulenger? , p. 45 10 γράψειν 


Petavius: -φειν V | ἀποτακτίτας Boulenger? , p. 45 (v. iam Helferich ad 
loc.): ἀποτακτί... V (macula insequente): ἀποτακτίσας U: ἀποτακτιστὰς 
Petavius (quod verbum nusquam reperitur) 12 προσῆν οἶμαι V: 
προσκτῶνται Hertlein (in app.) 24 ἄλλοις Cobet: ἀνοις (= ἀνθρώποις) V 
(etiam U) 25 τι V (cf. or. 2[3],12 p. 118A [οὐκ οἶδα ἔκ τινος V]; or. 3[2],8 
p. 59B [οὐκ οἶδα ὑπό του V]; cf. Polyb. fr. 54 1. 12 B.-W.: Ἀρταξέρξῃ τῷ 
βασιλεῖ, ἢ οὐκ οἶδα ἄλλῳ τινί: τί Rochefort: ὅ, τι Hertlein 


[19 ] Οὐκ ἀπάξετε ταῦτα; Οὐ καταβαλεῖτε νῦν γοῦν, εἰ καὶ μὴ 
πρότερον, ὅτε ὑμῖν οὐδέν ἐστι πλέον ἀπὸ τῆς κόμης καὶ τῆς βακτηρίας; 
Πῶς δὲ καὶ γέγονεν ὑφ᾽ ὑμῶν εὐκαταφρόνητος ἡ φιλοσοφία; Τῶν | 
ῥητορικῶν οἱ δυσµαθέστατοι καὶ οὐδ᾽ ὑπ᾽ αὐτοῦ τοῦ βασιλέως Ἑρμοῦ 
τὴν γλῶτταν ἐκκαθαρθῆναι δυνάμενοι, φρενωθῆναι δὲ οὐδὲ πρὸς αὐτῆς 
τῆς Ἀθηνᾶς σὺν τῷ Ἑρμῇ, τοῦτο ἐκ τῆς ἀγοραίου καὶ περιτρεχούσης 
ἁρπάσαντες ἐντρεχείας -- οὐδὲ γὰρ ἐν παροιμίᾳ περιφερόμενον αὐτὸ 
γιγνώσκουσι τὸ ὅτι βότρυς πρὸς βότρυν πεπαίνεται — ὁρμῶσιν ἐπὶ τὸν 
Κυνισμόν: βακτηρία, τρίβων, κόμη, τὸ ἐντεῦθεν ἀμαθία, θράσος, 
ἱταμότης, καὶ πάντα ἁπλῶς τὰ | τοιαῦτα. 

Τὴν σύντομον“ φησὶν ,,ὁδὸν καὶ σύντονον ἐπὶ τὴν ἀρετὴν ἐρχόμεθα“: 
ὤφελον καὶ ὑμεῖς τὴν μακρὰν ἐπορεύεσθε: ῥᾷον ἂν δι’ ἐκείνης ἢ διὰ 
ταύτης ἤλθετε. Οὐκ ἴστε ὅτι μεγάλας ἔχουσιν αἱ σύντομοι τὰς 
χαλεπότητας; Ὥσπερ ἐν ταῖς λεωφόροις ὁ μὲν τὴν σύντομον ἐλθεῖν 
δυνηθεὶς ῥᾷον ἐκπερίεισι τὴν κύκλῳ, οὐκέτι μέντοι τὸ ἀνάπαλιν ὁ 
κύκλῳ πορευθεὶς ἔλθοι ἂν πάντως καὶ τὴν ἐπίτομον, οὕτω δὴ καὶ ἐν τῇ 
φιλοσοφίᾳ | τέλος τέ ἐστι καὶ ἀρχὴ μία, γνῶναί τε ἑαυτὸν καὶ 


ἀφομοιωθῆναι τοῖς θεοῖς: ἀρχὴ μὲν οὖν ἑαυτὸν γνῶναι, τέλος δὲ ἡ πρὸς 
τοὺς κρείττονας ὁμοιότης. 


16-17 Apost. 5,5; App. prov. 1,60; Suda β 410; cf. Otto, Sprichwörter s.v. 
uva; Häussler, Nachträge p. 221 20 -21 cf. Plut. Amat. 16 p. 759D (οἱ 
Κυνικοὶ λέγουσι σύντονον ὁμοῦ καὶ σύντομον εὑρηκέναι πορείαν En’ 
ἀρετήν) 


5 προσαχθῆναι Reiske: πραχθῆναι V 7 Ἀκαδημία V: -ήμεια Hertlein (cf. 
Ad Them. 10 supra p. 12,25) 18-19 ἀμαθία (U) θράσος (V? ) «ἰταμόλτης 
(suppl. Hertlein, tantum της in V^ ) (καὶ πάντα) (suppl. Horkel) ἁπλῶς 
Hertlein: α......................... ἁπλῶς V (spatio maculoso 21 fere litterarum 
interiecto): inter ἀμαθία et ἁπλῶς lacuna in U 20 φησὶν V: φασὶν Hertlein 
(v. praef. XXV) 21 ἐρχόμεθα Guida 1991, qui sub macula fere 8 litterarum 
in V ἐρχομένην legit: lacuna in U: εἰσιοῦσιν Spanheim („viam sequuntur“ 
in versione Latina Petavius): ἰέναι Cobet: ἰτέον Klimek: πορευόµεθα („vel 
tale quid“) Hertlein in app.: πορεύεσθαι Rochefort | ὤφελον V: ὄφελον U, 
vet. vulg. 22 ἢ (διὰ ταύτης) Cobet: inter ἢ et ἤλθετε macula in V, inter 
ἐκείνης et ἤλθετε lacuna in U | αἱ Petavius: οἱ V 23 (ὥσπερ Petavius, (καὶ 
ὥσπερ Hertlein: ..περ V (macula praecedente), lacuna in U 


[20 ] Ὅστις οὖν Κυνικὸς εἶναι ἐθέλει, πάντων ὑπεριδὼν τῶν 
νομισμάτων καὶ τῶν ἀνθρωπίνων δοξῶν, εἰς ἑαυτὸν καὶ τὸν θεὸν 
ἐπέστραπται πρότερον. Ἐκείνῳ τὸ χρυσίον οὐκ ἔστι χρυσίον, οὐχ N 
ψάμμος ψάμμος, εἰ πρὸς ἀμοιβήν τις αὐτὰ ἐξετάζοι καὶ τῆς ἀξίας αὐτῶν 
ἐπιτρέψειεν αὐτῷ τιμητῇ γενέσθαι: | γῆν γὰρ αὐτὰ οἶδεν ἀμφότερα. Τὸ 
σπανιώτερον δὲ καὶ τὸ ῥάδιον ἀνθρώπων εἶναι κενοδοξίας ταῦτα καὶ 
ἀμαθίας νενόμικεν ἔργα: τὸ αἰσχρὸν ἢ καλὸν οὐκ ἐν τοῖς ἐπαινουμένοις 
ἢ ψεγομένοις τίθεται, ἀλλ᾽ ἐν τῇ φύσει: φεύγει τὰς περιττὰς τροφάς: 
ἀποστρέφεται δὲ τὰ ἀφροδίσια. Βιαζομένου δὲ τοῦ σώματος οὐ δόξῃ 
προστέτηκεν οὐδὲ περιμένει τὸν μάγειρον καὶ τὰ ὑποτρίμματα καὶ τὴν 
κνίσσαν, οὐδὲ τὴν Φρύνην οὐδὲ τὴν Λαΐδα οὐδὲ τὴν τοῦ δεῖνα 
περιβλέπεται γαμετὴν οὐ|δὲ τὸ θυγάτριον οὐδὲ τὴν θεράπαιναν, ἀλλ᾽ ὡς 


ἔνι μάλιστα ἐκ τῶν προστυχόντων ἀποπλήσας τὴν θεραπείαν τοῦ 
σώματος καὶ τὸ ἐνοχλοῦν ἐξ αὐτοῦ παρωσάμενος ἄνωθεν ἐκ τῆς 
Ὀλύμπου κορυφῆς ἐπιβλέπει τοὺς ἄλλους Ἄτης ἐν λειμῶνι κατὰ σκότον 
ἠλάσκοντας, ὑπὲρ ὀλίγων παντάπασιν ἀπολαύσεων ὑπομένοντας ὅσα 
οὐδὲ παρὰ τὸν Κωκυτὸν καὶ τὸν Ἀχέροντα θρυλλοῦσιν οἱ κομψότεροι 
τῶν ποιητῶν. 

Ἡ σύντομος ὁδός ἐ|στιν αὕτη: δεῖ γὰρ αὐτὸν ἀθρόως ἐκστῆναι ἑαυτοῦ 
καὶ γνῶναι ὅτι θεῖός ἐστι καὶ τὸν νοῦν μὲν τὸν ἑαυτοῦ ἀτρύτως καὶ 
ἀμετακινήτως συνέχειν ἐν τοῖς θείοις καὶ ἀχράντοις καὶ καθαροῖς 
νοήμασιν, ὀλιγωρεῖν δὲ πάντη τοῦ σώματος καὶ νομίζειν αὐτὸ κατὰ τὸν 
Ἡράκλειτον κοπρίων ἐκβλητότερον, ἐκ τοῦ ῥάστου δὲ αὐτῷ τὰς 
θεραπείας ἀποπληροῦν, ἕως ἂν ὁ θεὸς ὥσπερ ὀργάνῳ τῷ σώματι 
χρῆσθαι ἐπιτάττῃ. Ταῦτα μὲν οὖν ***, ἐπανάξω δὲ ὅθεν ἐξέβην. 


21 cf. Empedocl. VS 31 B 121; versum citant Hierocl. in carm. aur. 24,3 p. 
98,16 Koehler (Ἅτης ἂν λειμῶνα κατὰ σκότος ἠλάσκουσιν [ἐν λειμῶνι et 
σκότον codd. VH]), Synes. Aegypt. 1,1 (Ang ἐν λειμῶνι κατὰ σκότον 
ἠλάσκουσιν), Epist. 147 init. (Ἄτης ἐν λειμῶνι κατὰ σκότον ἠλάσκοντας); 
Procl. in Plat. Remp. Vol. II p. 157,28 Kroll (Ἄτης ἐν λειμῶνι κατὰ σκότον 
ἠλάσκοντα [ἱλάσκονται cod.]) 


3 δὴ Cobet: δὲ V | ᾗ ante τέλος inserere vult Klimek »4 ἑαυτὸν Petavius: 
σαυ-Ν 11 ῥάδιον V: ῥᾷον Hertlein („parabilius“ iam Petavius in versione 


Latina) 14 τροφάς V: tpu-Klimek? | δὲ fortasse delendum 17 τοῦ δεῖνα 


Asmusr! (τοῦ δεῖνος iam Cobet): τοῦδε V: οὐδενὸς Rochefort 21 
ἠλάσκοντας Petavius: -tar V 


[21 ] Ἐπειδὴ γὰρ τοὺς μύθους προσήκει πρὸς παῖδας ἤτοι τῷ @polveiv, 
κἂν ἄνδρες Wow, ἢ καὶ τοῖς καθ᾽ ἡλικίαν παιδαρίοις ἀπαγγέλλειν, 
ἐξεταστέον ὅπως μήτε εἰς θεοὺς μήτε εἰς ἀνθρώπους τι πλημμελὲς N, 
καθάπερ ἔναγχος, δυσσεβές τι ῥηθείη: καὶ προσέτι τοῦτο ἐν ἅπασιν 
ἀκριβῶς βασανιστέον, εἰ πιθανός, εἰ τοῖς πράγμασι προσφυής, εἰ μῦθός 
ἐστιν ἀληθῶς ὁ πλαττόμενος. Ἐπεὶ τό γε νῦν ὑπὸ σοῦ πεποιημένον οὐ 


μῦθός ἐστι σός — καίτοι τοῦτό γε ἐνεανιεύσω --, ἀλλ᾽ ὁ μὲν μῦθός ἐστι 
παλαιός, ἐφήρμοσας δὲ αὐτὸν σὺ πράγμασιν ἑτέροις, ὅπερ | οἶμαι ποιεῖν 
εἰώθασιν οἱ τῇ τροπικῇ χρώμενοι τῶν νοημάτων κατασκευῇ: πολὺς δὲ ἐν 
τούτοις ὁ Πάριός ἐστι ποιητής. Ἔοικας οὖν οὐδὲ πεποιηκὼς μῦθον, ὦ 
ξυνετώτατε, μάτην νεανιεύεσθαι: καίτοι τοῦτο τίτθης ἔργον ἐστὶν 
εὐτραπέλου. Πλουτάρχου δὲ εἰ τὰ μυθικὰ διηγήματα τῶν σῶν εἴσω 
χειρῶν ἀφῖκτο, οὔποτ᾽ ἂν ἐλελήθει σε τίνι διαφέρει πλάσαι τε ἐξ ἀρχῆς 
μῦθον καὶ τὸν κείμενον ἐφαρμόσαι | πράγμασιν οἰκείοις. 


3 VS 22 Β 96, cf. Plut. Quaest. conv. IV 4,3 p. 669A: νέκυες γὰρ κοπρίων 
ἐκβλητότεροι καθ' Ἡράκλειτον 


2-5 Suda η 471 (ὀλιγωρεῖν πάντη τοῦ σώματος καὶ νομίζειν αὐτὸ κοπρίων 
ἐκβλητότερον: ἐκ τοῦ ῥάστου δὲ αὐτῷ τὰς θεραπείας ἀποπληροῦν, ἕως 
ἂν ὁ θεὸς ὥσπερ ὀργάνῳ τῷ σώματι χρῆσθαι ἐπιτάττῃ) 


1 ἀτρύτως καὶ ἀμετακινήτως V: ἄτρυτον καὶ ἀμετακίνητον Petavius 3 
κοπρίων ἐκβλητότερον Suda: ........ ἐκβλητότερον V, κοπ....ἐκβλητότερον 
Viso ος ος tepov U 4 αὐτῷ Suda: -οῦ V 4-5 ἕως ἂν ὁ θεὸς ὥσπερ (ἂν 
et V? ) Suda: ἕως ... ὥσπερ V, ..μος ὥσπερ U 5 post οὖν spatium 
maculosum 15 fere litterarum in V, lacuna in U: possis supplere (δή, φασί, 
ταύτῃ) (cf. Plat. Leg. III 676A ταῦτα μὲν οὖν δὴ ταύτῃ, Plut. Dem. 4,8 καὶ 
ταῦτα μὲν ταύτῃ κατὰ Πλάτωνα, De sera 552D, Plot. Enn. IV 3,7. IV 4,17. 
V 3,10 Ταῦτα μὲν οὖν ταύτῃ) vel (ταύτῃ διωρίσθω) (cf. Arist. Part. an. 
645b13s.) vel (ταύτῃ ὑπονοείσθω) (cf. Socr. Epist. 1,12) vel etiam (ἱκανῶς 
περὶ τούτων): (WG φασι ταύτῃ) iam Cobet; cf. etiam ad In Solem 28 infra p. 


161,1 7 παῖδας ἤτοι V? : παι tantum in V (macula insequente), lacuna in U 
8 παιδαρίοις Petavius (et V ): παιδαρ V (macula insequente), παιδαρι... U 


10 n! del. Hertlein 13 verba ὡς ἔφης post σός tradita delenda censuit 
Hertlein (delevit Wright) 14 μῦθος om. Wright | ἐστι del. Petavius 


Ἀλλ’, ἵνα μή σε ,τὴν σύντομον ὁδεύοντα“ βίβλοις ἐμβαλὼν μακραῖς 
καὶ δυσελίκτοις ἐπίσχω, μικρὰ καὶ πεδήσω. Σὺ δὲ οὐδὲ τὸν Δημοσθένους 


ἀκήκοας μῦθον, ὃν ἐποίησεν ὁ Παιανιεὺς πρὸς τοὺς Ἀθηναίους vika ὁ 
Μακεδὼν ἐξῄτει τοὺς Ἀθηναίους ῥήτορας; Ἐχρῆν οὖν τι τοιοῦτο πλάσαι: 
ἢ πρὸς τῶν θεῶν ἔργον ἦν εἰπεῖν μυθάριόν τι τοιοῦτον; Ἀναγκάσεις δέ με 
καὶ μυθοποιὸν γενέσθαι. 

[22 ] Πλουσίῳ ἀνδρὶ | πρόβατα ἦν πολλὰ καὶ ἀγέλαι βοῶν καὶ αἰπόλια 
mate αἰγῶν , ἵπποι δὲ αὐτῷ πολλάκις μυρίαι ἕλος κάτα βουκολέοντο , 
καὶ ποιμένες δοῦλοί τε καὶ ἐλεύθεροι μισθωτοί, καὶ βουκόλοι βοῶν καὶ 
αἰγῶν αἰπόλοι καὶ ἱπποφορβοὶ τῶν ἵππων, καὶ πλεῖστα κτήματα. Τούτων 
δὲ αὐτῷ πολλὰ μὲν ὁ πατὴρ ἀπολελοίπει, πολλαπλάσια δὲ αὐτὸς 
ἐκτήσατο, πλουτεῖν θέλων ἐν δίκῃ τε καὶ παρὰ δίκην: ἔμελε γὰρ αὐτῷ 
καὶ τῶν | θεῶν ὀλίγον. Ἐγένοντο δὲ αὐτῷ γυναῖκες πολλαὶ καὶ παῖδες ἐξ 
αὐτῶν καὶ θυγατέρες, οἷς ἐκεῖνος διανείμας τὴν οὐσίαν ἔπειτα 
ἐτελεύτησεν, οὐδὲν αὐτοὺς οἰκονομίας πέρι διδάξας, οὐδ᾽ ὅπως ἄν τις 
δύναιτο τὰ τοιαῦτα κτᾶσθαι μὴ παρόντα ἢ παρόντα διαφυλάττειν: WETO 
γὰρ ὑπὸ ἀμαθίας ἀρκεῖν τὸ πλῆθος, ἐπεὶ καὶ οὗτος ἦν οὐ μάλα ἐπιστή 
μῶν τῆς τοιαύτης τέχνης. ἅτε μὴ λόγῳ προσειληφῶς αὐτήν, ἀλλὰ | 
συνηθείᾳ τινὶ καὶ πείρᾳ μᾶλλον, ὥσπερ οἱ φαῦλοι τῶν ἰατρῶν ἐκ τῆς 
ἐμπειρίας μόνον ἰώμενοι τοὺς ἀνθρώπους, ὅθεν καὶ διαφεύγει τὰ πολλὰ 
τῶν νοσημάτων αὐτούς. 


9-10 cf. Hes. Theog. 4455. (βουκολίας δὲ βοῶν τε καὶ αἰπόλια πλατέ' 
αἰγῶν / ποίμνας τ' εἰροπόκων ὀίων), Hom. A 678-680 (πεντήκοντα βοῶν 
ἀγέλας, τόσα πώεα οἰῶν, / τόσσα συῶν συβόσια, τόσ' αἰπόλια πλατέ' 
αἰγῶν, / ἵππους δὲ ξανθὰς ἑκατὸν καὶ πεντήκοντα) 10-11 Hom. Y 221 
(τοῦ τρισχίλιαι ἵπποι ἕλος κάτα βουκολέοντο) 


4 δυσελίκτοις V: δυσεξελ. Reiske (sed cf. 6.6. Greg. Naz. or. 28,25: 
λαβύρινθος ... δυσέλικτος) | μικρὰ V: po-Klimek | verba μικρὰ καὶ πεδήσω 
mihi obscura 10-11 κάτα βουκολέοντο Hertlein: καταβουκολέοντο V, sed 
cf. Hom. Y 221 14 ἀπολελοίπει V: ἀπελελ-Ηοτί]αίπ | ἐκτήσατο V: ἐπεκτ- 


Naber 15 (ἔμελε) Petavius (et V? ): spatium 7 fere litterarum macula 
obrutum in V, lacuna in U | καὶ del. Klimek 16 παῖδες U: locus macula 


obrutus in V (nal ν΄ ): υἱεῖς Hertlein (post Cobetum, qui υἱοὶ coniecit) 


αὐτῶν U (et V2 ): ...Qv V 20 ἀμαθίας U: ἀμ.... V | οὗτος V: αὐτός 
Hertlein 


Ἀρκεῖν οὖν νομίσας τὸ πλῆθος τῶν υἱέων πρὸς τὸ φυλάξαι τὴν οὐσίαν 
οὐδὲν ἐφρόντισεν ὅπως ἔσονται σπουδαῖοι. Τὸ δὲ ἄρα αὐτοῖς ἦρξε 
πρῶτον μὲν τῶν εἰς ἀλλήλους ἀδικημάτων: ἐπιθυμῶν γὰρ ἕκαστος 
ὥσπερ ὁ πατὴρ πολλὰ ἔχειν καὶ μόνος πάντα ἐπὶ τὸν πέλας ἐτράπετο. 
Τέως μὲν οὖν τοῦτο ἐπράττετο: | προσαπέλαβον δὲ καὶ οἱ ξυγγενεῖς, οὐδ᾽ 
αὐτοὶ παιδευθέντες καλῶς, τῆς τῶν παίδων ἀνοίας τε καὶ ἀμαθίας 
{ἀνέχεσθαι}. Εἶτα ἐπίμπλατο φόνων πάντα, καὶ ἡ τραγικὴ κατάρα ὑπὸ 
τοῦ δαίμονος εἰς ἔργον ἤγετο: τὰ πατρῷα γὰρ θηκτῷ σιδήρῳ 
διελάγχανον, καὶ ἦν πάντα ἀκοσμίας πλήρη: πατρῷα μὲν ἱερὰ 
κατεσκάπτετο παρὰ τῶν παίδων, ὀλιγωρηθέντα πρότερον ὑπὸ τοῦ πατρὸς 
καὶ ἀποσυλη-θέντα τῶν ἀνα|θημάτων, ἃ ἐτέθειτο παρὰ πολλῶν μὲν καὶ 
ἄλλων, οὐχ ἥκιστα δὲ τῶν προπατόρων αὐτοῦ. Καθαιρουμένων δὲ τῶν 
ἱερῶν ἀνῳκοδομεῖτο παλαιὰ καὶ νέα μνήματα, προαγορεύοντος αὐτοῖς 
τοῦ αὐτομάτου καὶ τῆς Τύχης ὅτι ἄρα πολλῶν αὐτοῖς δεήσει μνημάτων 
οὐκ εἰς μακράν, ἐπειδήπερ αὐτοῖς ὀλίγον ἔμελε τῶν θεῶν. 

Πάντων οὖν ὁμοῦ φυρομένων καὶ ξυντελουμένων γάμων {τε} οὐ γάμων 
καὶ βεβηλουμένων ὁμοῦ τοῖς θείοις τῶν ἀνθρωπίνων, τὸν Δία ἔλεος | 
ὑπῆλθεν: εἶτα ἀπιδὼν πρὸς τὸν Ἥλιον: „Q παῖ“ εἶπεν οὐρανοῦ καὶ γῆς 
ἀρχαιότερον ἐν θεοῖς βλάστημα, μνησικα-κεῖν ἔτι διανοῇ τῆς ὑπεροψίας 
ἀνδρὶ αὐθάδει καὶ τολμηρῷ, ὅς σε ἀπολείπων αὑτῷ τε καὶ γένει καὶ 
παισὶν αἴτιος ἐγένετο τῶν τηλικούτων παθημάτων; Ἢ νομίζεις, ὅτι μὴ 
χαλεπαίνεις αὐτῷ μηδ᾽ ἀγανακτεῖς μηδ᾽ ἐπὶ τὸ γένος αὐτοῦ τοὺς | 
οἰστοὺς θήγεις, ἔλαττον εἶναι σέ γε αἴτιον αὐτοῦ τῆς ξυμφορᾶς, ἔρημον 
αὐτοῦ τὴν οἰκίαν ἀφείς; Ἀλλ᾽“ ἔφη, ,καλῶμεν τὰς Μοίρας, εἴ πῃ βοηθη- 
τέος ὁ ἀνήρ ἐστιν.“ Αἱ δὲ ὑπήκουσαν αὐτίκα τῷ Διί. 


9 cf. Eur. Phoen. 68 (θηκτῷ σιδήρῳ δῶμα διαλαχεῖν) 


5 προσαπέλαβον V: προσαπέλαυον  Wyttenbach 7 ἀνέχεσθαι del. 
Wyttenbach 9 θηκτῷ Petavius: θνητῷ V 12 ἐτέθειτο Hertlein: τέθειτο V 


(sed ea forma nusquam alibi invenitur) 15 -16 δεήσει μνημάτων U 
(Petavius): μνημάτων δεήσει V (sed transpositionis signis supra ista verba 
positis) 18 te del. Hertlein 19 θείοις Petavius in mg. (re vera θείων, sed hoc 
Hertlein ut „typothetae errorem“ pro θείοις interpretatus est, quod etiam 
Petavii versione Latina confirmatur): θεοῖς V 23 ἀπολείπων V: -λιπῶν 
Cobet | καὶ παισὶν del. Cobet 26 (σέ) γε Rochefort: .. te V (μή ..ein U 


legitur): ταύτης Spanheim | αἴτιον V: -oç Reiske | αὐτοῦ! V: -τῷ Hertlein 


Καὶ ὁ μὲν Ἥλιος, ὥσπερ ἐννοῶν τι καὶ λογιζόμενος αὐτὸς ἐν ἑαυτῷ, 
προσεῖχεν, εἰς τὸν Δία πήξας τὰ ὄμματα. Τῶν Μοιρῶν δὲ N πρεσβυτάτη: 
»Κωλύετον“ ἔφη ὦ πάτερ, ἣ Ὁσιότης ξὺν τῇ Δίκῃ. Σὸν οὖν ἔργον ἐστίν, 
ἐπείπερ ἡμᾶς ἐκέλευσας | ὑπεικαθεῖν αὐταῖς, πεῖσαι καὶ ἐκείνας.“ ,Ἀλλ᾽ 
ἐμαὶ γάρ εἰσιν“ ἔφη ,θυγατέ-ρες, καὶ ἄξιον δὴ ἐρέσθαι αὐτάς: τί τοίνυν, 
ὦ πότνια, φατόν;“,Ἀλλὰ τούτου μέν“ εἰπέτην „W πάτερ, αὐτὸς εἶ κύριος. 
Σκόπει δὲ ὅπως ἐν ἀνθρώποις ὁ πονηρὸς οὑτοσὶ τῆς ἀνοσιουργίας ζῆλος 
μὴ παντάπασιν ἐπικρατήσῃ.“ Πρὸς ἀμφότερα“ εἶπεν ,ἐγὼ σκέψο-μαι." 
Καὶ αἱ Μοῖραι πλησίον παροῦσαι πάντα ἐπέκλωθον, | ὡς ὁ πατὴρ 
ἐβούλετο. Λέγειν δὲ ὁ Ζεὺς ἄρχεται πρὸς τὸν Ἥλιον: „Touti τὸ παιδίον“ 
ἔφη -- ξυγγενὲς δὲ ἦν αὐτῶν ἄρα παρερριµμέ νον που καὶ ἀμελούμενον, 
ἀδελφιδοῦς ἐκείνου τοῦ πλουσίου καὶ ἀνεψιὸς τῶν κληρονόμων -- 
«τοῦτο ἔφη σόν ἐστιν ἔκγονον. Ὅμοσον οὖν τὸ ἐμόν τε καὶ σὸν 
σκῆπτρον, ἦ μὴν ἐπιμελήσεσθαι διαφερόντως αὐτοῦ καὶ ποιμανεῖν αὐτὸ 
καὶ θεραπεύσειν τῆς νόσου. Ὁρᾷς γὰρ ὅπως οἷον ὑπὸ καπνοῦ ῥύπου τε 
ἀναπέπλη[σται καὶ λιγνύος, κίνδυνός τε τὸ ὑπὸ σοῦ σπαρὲν ἐν αὐτῷ πῦρ 
ἀποσβῆναι, ἢν μὴ σύ ye δύσεαι ἀλκήν. Σοὶ δὲ ἐγώ τε ξυγχωρῶ καὶ αἱ 
Μοῖραι: κόμιζε οὖν αὐτὸ καὶ τρέφε." 

Ταῦτα ἀκούσας ὁ βασιλεὺς Ἥλιος ηὐφράνθη τε ἡσθεὶς τῷ βρέφει, 
σωζόμενον ἔτι καθορῶν ἐν αὐτῷ σπινθῆρα μικρὸν ἐξ ἑαυτοῦ, καὶ τὸ 
ἐντεῦθεν ἔτρεφεν ἐκεῖνο τὸ παιδίον, ἐξαγαγὼν EX θ᾽ αἵματος ἔκ τε 
κυδοιμοῦ | ἔκ τ᾽ ἀνδροκτασίης : ὁ πατὴρ δὲ ὁ Ζεὺς ἐκέλευσε καὶ τὴν 
Ἀθηνᾶν, τὴν ἀμήτορα, τὴν παρθένον, ἅμα τῷ Ἡλίῳ τὸ παιδάριον 
ἐκτρέφειν. 


22 Hom. I 231 (el μὴ σύ γε δύσεαι ἀλκήν) 26-27 cf. Hom. A 164 (ἔκ τ' 
ἀνδροκτασίης ἔκ θ' αἵματος ἔκ τε κυδοιμοῦ) 


6 ὑπεικαθεῖν Cobet: -κάθειν V 8 ἐρέσθαι Cobet: ἔρε-ν 11 ἐπικρατήσῃ V: 
-σει Hertlein 13 παροῦσαι V: -ιοῦσαι Klimek 22 fjv V: ei Hom. | ool 
Hertlein: ἔτι V 28 τὴν Ἀθηνᾶν, τὴν ἀμήτορα, τὴν παρθένον V: τὴν 
ἀμήτορα παρθένον Naber (coll. In Matrem 6 infra p. 63,7 παρθένος 
ἀμήτωρ et Misop. 22 infra p. 193,4 ὑπὸ τῆς ἀμήτορος παρθένου) 


Ἐπεὶ δὲ ἐτράφη καὶ νεανίας ἐγένετο πρῶτον ὑπηνήτης, τοῦπερ 
χαριεστάτη ἥβη, κατανοήσας τῶν κακῶν τὸ πλῆθος, ὁπόσον τι περὶ τοὺς 
ξυγγενεῖς αὐτοῦ καὶ τοὺς ἀνεψιοὺς ἐγεγόνει, ἐδέησε μὲν αὑτὸν εἰς τὸν 
Τάρταρον προέσθαι πρὸς τὸ μέγεθος τῶν κακῶν ἐκπλαγείς: ἐπεὶ | δ᾽ ὁ 
Ἥλιος εὐμενὴς ὢν μετὰ τῆς Προνοίας Ἀθηνᾶς ὕπνον τινὰ καὶ κάρον 
ἐμβαλὼν τῆς ἐπινοίας ταύτης ἀπήγαγεν, αὖθις ἀνεγερθεὶς ἄπεισιν εἰς 
ἐρημίαν. Εἶτα ἐκεῖ λίθον τινὰ εὑρὼν μικρὸν ἀνεπαύσατο καὶ πρὸς αὑτὸν 
ἐσκόπει τίνα τρόπον ἐκφεύξεται τῶν τοσούτων κακῶν τὸ μέγεθος: ἤδη 
γὰρ αὐτῷ πάντα ἐφαίνετο μοχθηρά, καλὸν δὲ οὐδὲν οὐδαμοῦ τέως. 
Ἑρμῆς οὖν αὐτῷ — καὶ γὰρ εἶχεν οἰ[κείως πρὸς αὐτόν — ὥσπερ ἡλικιώτης 
νεανίσκος φανεὶς ἠσπάσατό τε φιλοφρόνως καί, ,Δεῦρο“ εἶπεν ἡγεμών 
σοι ἐγὼ ἔσομαι λείας καὶ ὁμαλεστέρας ὁδοῦ τουτὶ {τὸ} μικρὸν 
ὑπερβάντι τὸ σκολιὸν καὶ ἀπότομον χωρίον, οὗ πάντας ὁρᾶς 
προσπταίοντας καὶ ἀπιόντας ἐντεῦθεν ὀπίσω.“ 

Καὶ ὁ νεανίσκος ἀπιὼν Wyeto μετὰ πολλῆς εὐλαβείας, ἔχων παρ᾽ 
ἑαυτῷ ξίφος τε καὶ ἀσπίδα καὶ μάχαιραν, γυμνὰ δὲ αὐτῷ τέως ἦν τὰ περὶ 
| τὴν κεφαλήν. Πεποιθὼς οὖν αὐτῷ προῆγεν εἰς τὸ πρόσω διὰ λείας ὁδοῦ 
καὶ ἀτρίπτου καθαρᾶς τε πάνυ καὶ καρποῖς βριθούσης ἄνθεσί τε πολλοῖς 
καὶ ἀγαθοῖς, ὅσα ἐστὶ θεοῖς φίλα, καὶ δένδρεσι κιττοῦ καὶ δάφνης καὶ 
μυρίνης. 

Ἀγαγῶν δὲ αὐτὸν ἐπί τι μέγα καὶ ὑψηλὸν ὄρος ,Ἐπὶ τούτου“ ἔφη „ING 
κορυφῆς ὁ πατὴρ πάντων κάθηται τῶν θεῶν. Ὅρα οὖν -- ἐνταῦθά ἐστιν ὁ 
μέγας κίνδυνος --, ὅπως αὐτὸν ὡς εὐαγέστατα προσκυνήσῃς, αἰτήσῃ δὲ 
παρ᾽ αὐτοῦ ὅτι ἂν ἐθέλῃς: | ἕλοιο δέ, ὦ παῖ, τὰ βέλτιστα." 


1-2 cf. Hom. Q 348 et κ279 (πρῶτον ὑπηνήτῃ, τοῦ περ χαριεστάτη ἥβη) 


3 ἐδέησε: „deest μικροῦ“ Petavius, sed Iulianum etiam alibi verbo δέω sine 
μικροῦ vel ὀλίγου uti (ut Misop. 7 infra p. 180,9: ἐδέησα μὲν 
ἀποπνιγῆναι) monet Hertlein 5 δ᾽ ὁ Boulenger? , p. 47: δὲ V 6 ὕπνον aegre 
legitur in V, lacuna in U: λήθην coni. Petavius in mg. 13 λείας V: λειοτέρας 


Klimek 14 τὸ] del. Boulenger? , p. 47 18 δόρυ vel αἰχμὴν pro μάχαιραν (V) 
aut ἔγχος pro ξίφος (V) requirit Hertlein; cf. infra p. 46,17 (τήν τε ἀσπίδα 
καὶ τὸ ξίφος μετὰ τοῦ δόρατος) 19 προῆγεν Cobet: προσ-ν 20 ἀτρίπτου 
Petavius: ἀθρύπτου V: ἀθορύβου Asmus! 22 µυρίνης V: pupp-Hertlein 


Ταῦτα εἰπὼν ἀπέκρυψεν ἑαυτὸν Ἑρμῆς πάλιν: Ó δὲ ἐβούλετο μὲν 
παρὰ τοῦ Ἑρμοῦ πυθέσθαι τί ποτε αἰτήσασθαι χρὴ παρὰ τοῦ πατρὸς τῶν 
θεῶν: ὡς δὲ πλησίον ὄντα οὐ κατεῖδεν, ,Ἐνδεὴς μὲν“ ἔφη ,καλὴ δὲ 
ὅμως ἡ Συμβουλή. Αἰτώμεθα οὖν ἀγαθῇ τύχῃ τὰ κράτιστα, καίπερ οὔπω 
σαφῶς τὸν πατέρα τῶν θεῶν ὁρῶντες. Ὦ Ζεῦ πάτερ, ἢ ὅτι σοι φίλον 
ὄνομα καὶ ὅπως ὀνομάζεσθαι -- τουτὶ γὰρ ἔμοιγε οὐδὲν διαφέρει --, 
δείκνυέ μοι τὴν | ἐπὶ σὲ φέρουσαν ὁδὸν ἄνω. Κρείττονα γάρ μοι τὰ ἐκεῖ 
φαίνεται χωρία παρὰ σέ, μαντευομένῳ τὸ παρὰ σοὶ κάλλος ἀπὸ τῆς ἐν 
τούτοις ὅθεν πεπο-ρεύμεθα τέως ἀγλαΐας.“ 

Εὐξαμένῳ ταῦτα εἴτε ὕπνος τις εἴτε ἔκστασις ἐπῆλθεν: ὁ δὲ αὐτῷ 
δείκνυσιν αὐτὸν τὸν Ἥλιον. Ἐκπλαγεὶς οὖν ὁ νεανίσκος ὑπὸ τῆς θέας 
„AA σοὶ μέν“ εἶπεν „W θεῶν πάτερ, τῶν τε ἄλλων καὶ τούτων ἕνεκα 
πάντων ἐμαυτὸν φέρων ἀναθήσω.“ Περιβάλλων δὲ τοῖς γόνασι τοῦ 
Ἡλίου τὰς χεῖρας ***c εἴχετο σώζειν ἑαυτὸν δεόμενος. Ὁ δὲ καλέσας τὴν 
Ἀθηνᾶν ἐκέλευε πρῶτον ἀνακρίνειν αὐτόν, ὁπόσα ἐκόμισεν ὅπλα. Ἐπεὶ 
δὲ ἑώρα τήν τε ἀσπίδα καὶ τὸ ξίφος μετὰ τοῦ δόρατος, ,Ἀλλὰ ποῦ σοι“ 
ἔφη „W παῖ, τὸ Γοργό-νειον καὶ τὸ κράνος; Ὁ δέ „Kal ταῦτα“ εἶπε 
μόγις ἐκτησάμην: οὐδεὶς γὰρ ἦν ὁ ξυμπονῶν ἐν τῇ τῶν συγγενῶν οἰκίᾳ 
παρερριµ-μένῳ." ,Ἴσθι οὖν“ εἶπεν ὁ μέγας | Ἥλιος ,ὅτι σε πάντως χρὴ 
ἐπανελθεῖν ἐκεῖ.“ Ἐνταῦθα ἐδεῖτο μὴ πέμπειν αὐτὸν ἐκεῖσε πάλιν, ἀλλὰ 
κατέχειν, ὡς οὐκέθ᾽ ὕστερον ἐπανήξοντα, ἀπολούμενον δὲ ὑπὸ τῶν ἐκεῖ 
κακῶν: ὡς δὲ ἐλιπάρει δακρύων, ,Ἀλλὰ νέος el“ ἔφη „Kal ἀμύητος. Ἴθι 
οὖν παρ᾽ ὑμᾶς, ὡς ἂν μυηθείης ἀσφαλῶς τε ἐκεῖ διάγοις: χρὴ γάρ σ’ 


ἀπιέναι καὶ καθαίρειν ἐκεῖνα πάντα τὰ ἀσεβήματα, παρακαλεῖν δὲ ἐμέτε 
καὶ τὴν Ἀθηνᾶν καὶ τοὺς ἄλλους θεούς.“ 


4 ἔφη Hertlein: ἐφάνη V 5 οὔπω Petavius: οὕτω V 6-7 τουτὶ ---- διαφέρει 
ut glossam delevit Cobet 8 παρὰ σέ non bene intellego 14 περιβάλλων V: 
-βαλὼν Cobet 15 ...... c V, lacuna in U: (ἰσχυρῶ)ς Guido: (ἐμπαθῶ}ς 
Guida: (λιπαρῶς Rochefort 16 ἀνακρίνειν in V sibi legere videbantur 
Cobet et Hertlein: ...κρίνειν hodie legitur in V (item in U, ut iam sibi legere 
videbatur Petavius): διακρίνειν Spanheim 21 ἴσθι Horkel: ti V 22 ἐκεῖ V: 
ἐκεῖσε Hertlein („In V ... post hoc vocabulum apparet vacuum spatium, 
quod duabus literis expleatur“) 24 κατέχειν: „fort. κατελεεῖν “ Hertlein in 
app. 26 μυηθείης Hertlein dubitanter in app., quod Wright in textu posuit: 
μυηθεὶς V: μυηθῇς Petavius (Hertlein in textu). An μυηθεὶς retinendum et 
τε post ἀσφαλῶς delendum? ὡς ἂν cum optativo finali Iulianus etiam alibi 
adhibet, v. praef. XXVI 


Ἀκούσας | ταῦτα ὁ νεανίσκος εἱστήκει σιωπῇ: καὶ Ò μέγας Ἥλιος ἐπί 
τινα σκοπιὰν ἀγαγὼν αὐτόν, ἧς τὸ μὲν ἄνω φωτὸς ἦν πλῆρες, τὸ δὲ 
ὑποκάτω μυρίας ἀχλύος, δι ἧς ὥσπερ δι’ ὕδατος ἀμυδρὸν τὸ φῶς 
διικνεῖτο τῆς ἐκ τοῦ βασιλέως αὐγῆς Ἡλίου, ,Ὁρᾶς“ εἶπε τὸν ἀνεψιὸν, 
τὸν κληρονόμον;“ Καὶ ὅς Ὁρῶ“ ἔφη. „Ti δέ; Τοὺς βουκόλους τουτουσὶ 
καὶ τοὺς ποιμένας;“ Καὶ τούτους ὁρᾶν εἶπεν ὁ νεανίσκος. ,Ποταπὸς οὖν 
τίς σοι ὁ κληρο-Ινόμος φαίνεται; Ποταποὶ δ᾽ αὖ οἱ ποιμένες τε καὶ 
βουκόλοι;“ Καὶ Ò νεανίσκος „O μέν por ἔφη ,δοκεῖ νυστάζειν τὰ πολλὰ 
καὶ καταδυόμενος λεληθότως ἡδυπαθεῖν, τῶν ποιμένων δὲ ὀλίγον μέν 
ἐστι τὸ ἀστεῖον, τὸ πλῆθος δὲ μοχθηρὸν καὶ θηριῶδες: ἐσθίει γὰρ ">Kal 
πιπράσκει τὰ πρόβατα καὶ ἀδικεῖ διπλῇ τὸν δεσπότην: τά τε γὰρ ποίμνια 
αὐτοῦ φθείρει καὶ ἐκ πολλῶν μικρὰ ἀποφέρον ἄμισθον εἶναί φησι καὶ 
ὀδύρεται. | Καίτοι κρεῖττον ἦν τοὺς μισθοὺς ἀπαιτεῖν ἐντελεῖς ἢ φθείρειν 
τὴν ποίμνην. Ἂν οὖν“ ἔφη „oè ἐγὼ μετὰ ταυτησὶ τῆς Ἀθηνᾶς, 
ἐπιτάττοντος τοῦ Διός, ἀντὶ τοῦ κληρονόμου τούτου πάντων ἐπίτροπον 
τούτων καταστήσω ----“ Πάλιν ἐνταῦθα ὁ νεανίσκος ἀντείχετο καὶ πολλὰ 
ἱκέτευεν αὐτοῦ μένειν: ὁ δέ „MN λίαν ἀπειθὴς ἔσο“ φησί „un ποτέ σ᾽ 


ἀπεχθήρω, ὡς νῦν ἔκπαγλ᾽ ἐφίλησα.“ Καὶ ὁ νεανίσκος „AAN, ὦ μέγιστε“ 
εἶπεν. Ἥλιε καὶ Ἀθηνᾶ, σέ τε καὶ αὐτὸν ἐπιμαρτύρομαι τὸν Δία, χρῆσθέ | 
μοι πρὸς ὅτι βούλεσθε.“ 

Πάλιν οὖν ὁ Ἑρμῆς ἄφνω φανεὶς ἐποίησε τὸν νεανίσκον 
θαρραλεώτερον: ἤδη γὰρ διενοεῖτο τῆς τε ὀπίσω πορείας καὶ τῆς ἐκεῖσε 
διατριβῆς εὑρηκέναι τὸν ἡγεμόνα. Καὶ ἡ Ἀθηνᾶ ,Μάν-θανε“ εἶπεν „W 
λῷστε, πατρὸς ἀγαθοῦ τουτουὶ τοῦ θεοῦ καὶ ἐμὸν βλάστημα: Τοῦτον“ 
ἔφη τὸν κληρονόμον οἱ βέλτιστοι μὲν οὐκ εὐφραίνουσι τῶν ποιμένων, οἱ 
κόλακες δὲ καὶ οἱ μοχθηροὶ δοῦλον καὶ ὑποχείριον πεποίηνται. Συμβαίνει 
οὖν αὐτῷ πα|ρὰ μὲν τῶν ἐπιεικῶν μὴ φιλεῖσθαι, παρὰ δὲ τῶν 
νομιζομένων φιλεῖν εἰς τὰ μέγιστα ἀδικεῖσθαι. Σκόπει οὖν ὅπως 
ἐπανελθὼν μὴ πρὸ τοῦ φίλου θήσει τὸν κόλακα. 


22 cf. Heliod. Aeth. V 12,3 (μηδ' ἄπιστος ἔσο) 22-23 cf. Hom. T 415 (μὴ 
.. τῶς δέ σ' ἀπεχθήρω ὡς νῦν ἔκπαγλ' ἐφίλησα) 


1 διάγοις V: -nç Hertlein | o? add. Hertlein | καθαίρειν Petavius: καθαιρεῖν 
V 16-17 ἀποφέρον ἄμισθον Hertlein: ἀποφέρων ἄμισθος V 21 ἱκέτευεν 
V: -σεν U 


Δευτέραν ἄκουέ µου παραίνεσιν, ὦ παῖ- νυστάζων οὗτος ἐξαπατᾶται τὰ 
πολλά, σὺ δὲ νῆφε καὶ γρηγόρει, μή σε διὰ τῆς τοῦ φίλου παρρησίας Ò 
κόλαξ ἐξαπατήσας λάθῃ, χαλκεὺς οἷά τις γέμων καπνοῦ καὶ μαρίλης, ἔχων 
ἱμάτιον λευκὸν καὶ τὰ πρόσω[πα τῷ ψιμμυθίῳ κεχρισμένος, εἶτα αὐτῷ 
δοίης γῆμαί τινα τῶν σῶν θυγατέρων. 

Τρίτης ἐπάκουέ µου παραινέσεως, καὶ μάλα ἰσχυρῶς φύλαττε σαυτόν, 
αἰδοῦ δὲ καὶ ἡμᾶς μόνον, ἀνδρῶν δὲ ὅστις ἡμῖν προσ-όμοιός ἐστιν, 
ἄλλον δὲ μηδένα: ὁρᾶς ὅπως τοῦτον τὸν ἠλίθιον ἔβλαψεν αἰσχύνη καὶ τὸ 
λίαν {ἄγαν} εἶναι καταπλῆγα."“ 

Καὶ ὁ μέγας Ἥλιος αὖθις τὸν λόγον διαδεξάμενος εἶπεν: ,Ἑλόμενος 
φίλους ὡς φίλοις | χρῶ, μηδὲ αὐτοὺς οἰκέτας μηδὲ θεράποντας νόμιζε, 
πρόσιθι δὲ αὐτοῖς ἐλευθέρως τε καὶ ἁπλού-στατα καὶ γενναίως, μὴ λέγων 
μὲν ἄλλα, φρονῶν δὲ ἕτερα περὶ αὐτῶν. Ὁρᾶς ὅτι καὶ τοῦτον τὸν 


κληρονόμον τοῦτο ἐπέτριψεν, ἡ πρὸς τοὺς φίλους ἀπιστία. Φίλει τοὺς 
ἀρχομένους ὥσπερ ἡμεῖς σέ. Τὰ πρὸς ἡμᾶς ἡγείσθω σοι τῶν καλῶν 
ἁπάντων: ἐσμὲν γάρ σου καὶ εὐεργέται καὶ φίλοι | καὶ σωτῆρες.“ 

Ἀκούσας ταῦτα ὁ νεανίσκος διεχύθη καὶ δῆλος ἦν ἅπαντα ἤδη τοῖς 
θεοῖς πειθόμενος. ,Ἀλλ᾽ ἴθι“ ἔφη ,πορεύου μετὰ ἀγαθῆς ἐλπίδος: ἡμεῖς 
γάρ σοι πανταχοῦ συνεσόμεθα ἐγώ τε καὶ Ἀθηνᾶ καὶ Ἑρμῆς ὅδε καὶ σὺν 
ἡμῖν οἱ θεοὶ πάντες οἱ ἐν Ὀλύμπῳ καὶ οἱ περὶ τὸν ἀέρα καὶ τὴν γῆν καὶ 
πᾶν πανταχοῦ τὸ θεῖον γένος, ἕως ἂν τά τε πρὸς ἡμᾶς ὅσιος Åc καὶ τὰ 
πρὸς τοὺς φίλους πιστὸς καὶ τὰ πρὸς τοὺς ὑπηκόους φιλάνθρωπος, ἄρ] 
χῶν αὐτῶν καὶ ἡγούμενος ἐπὶ τὰ βέλτιστα, ἀλλὰ μήτε ταῖς ἑαυτοῦ μήτε 
ἐκείνων ταῖς ἐπιθυμίαις δουλεύων ὑπεικάθῃς. 


7-8 Suda y 196 (χαλκεὺς οἷά τις γέμων καπνοῦ καὶ μαρίλης) 


4 θήσει V: -σεις vet. vulg. 7 λάθῃ V: de λάθοι cog. Hertlein (cf. sequens 
δοίης) 9 ψιμμυθίῳ V: ywu-Hertlein | δοίης V: de δῷς cog. Hertlein (cf. 
antecedens λάθῃ) 14 ἄγαν del. Cobet 23 διεχύθη vet. vulg.: -χέθη V >27- 
28 ἕως (ἂν) Hertlein: post ἕως macula duarum litterarum in V (lacuna in 
U): ὡς Petavius 29 ὑπηίκόους Spanheim: υπη..... V (macula sequente), 
lacuna 8 litterarum in U 


Ἔχων οὖν τὴν πανοπλίαν, ἣν ἐκόμισας πρὸς ἡμᾶς, ἄπιθι προσλαβὼν 
ταύτην μὲν τὴν δᾷδα nap’ ἐμοῦ, ἵνα σοι καὶ ἐν τῇ γῇ φῶς λάμπῃ μέγα 
καὶ μηθὲν ἐπιποθῆς τῶν τῇδε, ταύτης δὲ Ἀθηνᾶς τῆς καλῆς τό τε 
Γοργόνειον καὶ τὸ κράνος: πολλὰ γάρ, ὁρᾶς, ἐστὶν αὐτῇ, καὶ δίδωσιν οἷς 
ἂν ἐθέλῃ. Δώσει δέ σοι καὶ Ἑρμῆς χρυσῆν ῥάβδον. Ἔρχου οὖν τῇ 
πανοπλίᾳ κοσμηθεὶς ταύτῃ διὰ πάσης μὲν γῆς, διὰ πάσης δὲ θαλάττης, 
ἀμετακινήτως τοῖς ἡμετέροις πειθόμενος νόμοις, καὶ μηδείς σε μήτε 
ἀνδρῶν μήτε γυναικῶν, μήτε τῶν οἰκείων μήτε τῶν ξένων ἀναπείσῃ 
ἐντολῶν ἐκλαθέσθαι τῶν ἡμετέρων. Ἐμμένων γὰρ αὐταῖς ἡμῖν μὲν ἔσῃ 
φίλος καὶ τίμιος, αἰδοῖος δὲ τοῖς ἀγαθοῖς ἡμῶν ὑπηρέταις, φοβερος δὲ 
ἀνθρώποις πονηροῖς καὶ κακοδαίμοσιν. | Ἴσθι δὲ σεαυτῷ τὰ σαρκία 
δεδόσθαι λειτουργίας εἵνεκα ταυτησί: βουλό-μεθα γάρ σοι τὴν προγονικὴν 


οἰκίαν, αἰδοῖ τῶν προγόνων, ἀποκαθῆραι. Μέμνησο οὖν ὅτι τὴν ψυχὴν 
ἀθάνατον ἔχεις καὶ ἔκγονον ἡμετέραν, ἑπόμενός τε ἡμῖν ὅτι θεὸς ἔσῃ 
καὶ τὸν ἡμέτε-ρον ὄψει σὺν ἡμῖν πατέρα.“ 

[23 ] Τοῦτο εἴτε μῦθος εἴτε ἀληθής ἐστι λόγος οὐκ οἶδα: τὸ παρὰ σοῦ 
δὲ πεποιημένον, τίνα βούλει τὸν Πᾶνα, τίνα δὲ εἶναι τὸν Δία, εἰ μὴ τοῦτο, 
ὡς ἐσμὲν ἐ|γώ τε καὶ σύ, σὺ μὲν ὁ Ζεύς, ἐγὼ δὲ ὁ Πάν; Ὢ τοῦ γελοίου 
Ψευδόπανος, γελοιοτέρου μέντοι, νὴ τὸν Ἀσκληπιόν, τοῦ πάντα μᾶλλον ἢ 
Διὸς ἀνθρώπου. Ταῦτα οὐκ ἔστιν ἀτεχνῶς ἐκ {τοῦ} μαινομένου στόματος 
οὔτι τὴν ἔνθεον, ἀλλὰ τὴν ἔκπληκτον μανίαν; 


25 Heraclit. VS 22 Β 92 (μαινομένωι στόματι) 


1 ταῖς V? (t ^c V), inter μήτε et μήτε lacuna in U: μὲν [sic] Spanheim 
ἑαυτοῦ aegre legitur in V: oe-Hertlein 1-2 ἐκείνων ταῖς V: ταῖς ἐκ. Cobet 
3 τὴν ante πανοπλίαν add. Hertlein in app. | πανοπλίαν ἥν U: παν........ V 
(macula insequente) | ἐκόμισας V: -oe ex U Petavius (qui aliquid ante 
ἐκόμισε excidisse censet in mg.) 5 μηθὲν V: -δὲν Hertlein | ταύτης V: 
ταυτησί Cobet 11 τῶν ante ἐντολῶν add. Hertlein in app. 15 τῆς ante 
λειτουργίας add. Hertlein 22 τοῦτο Hertlein in app. (Wright in textu): -τον 
V | ἐγὼ δέ Petavius: ἐγώ τε V 23 Ψευδόπανος Petavius: Ψευδοπανός V 25 


τοῦ del. Hertlein in app. (Wright in textu) 26 ἔκπληκτον V: EunA-Asmus! 
(coll. Misop. 29 infra p. 200,12; sed cf. Luc. Hermot. 18: ἔκπληκτον ... καὶ 
κυνικόν) 


Οὐκ οἶσθα ὅτι καὶ ὁ Σαλμωνεὺς ἔδωκεν ὑπὲρ τούτων τοῖς θεοῖς δίκην 
ὅτι ἄνθρωπος Qv ἐπε]χείρε Ζεὺς εἶναι Τὸ δὲ ἐκ τῶν Ἡσιό-δου 
λεγόμενον ὑπὲρ τῶν ὀνομασάντων ἑαυτοὺς τοῖς τῶν θεῶν ὀνόμασιν, 
Ἥρας τε καὶ Διός, εἰ μήπω καὶ νῦν ἀκήκοας, ἔχω σοι συγγνῶναι: οὐδὲ 
γὰρ ἐπαιδοτριβήθης καλῶς οὐδὲ ἔτυχες καθηγε μόνος ὁποίου περὶ τοὺς 
ποιητὰς ἐγὼ τουτουὶ τοῦ φιλοσόφου, μεθ’ ὃν ἐπὶ τὰ πρόθυρα τῆς 
φιλοσοφίας ἦλθον ὑπ᾽ ἀνδρὶ τελεσθησόµε-νος ὃν νενόμικα τῶν | κατ᾽ 
ἐμαυτὸν πάντων διαφέρειν. Ὁ δέ µε πρὸ πάντων ἀρετὴν ἀσκεῖν καὶ θεοὺς 
ἁπάντων τῶν καλῶν νομίζειν ἡγεμόνας ἐδίδασκεν. Εἰ μὲν οὖν τι 


προὔργου πεποίηκεν, αὐτὸς ἂν εἰδείη καὶ πρὸ τούτου γε οἱ βασιλεῖς θεοί: 
τουτοὶ δὲ ἐξῄρει τὸ μανιῶδες καὶ θρασύ, καὶ ἐπειρᾶτό µε ποιεῖν ἐμαυτοῦ 
σωφρονέστερον. 

Ἐγὼ δὲ καίπερ, ὡς οἶσθα, τοῖς ἔξωθεν πλεονεκτήμασιν ἐπτερωμένος 
ὑπέταξα ὅμως ἐμαυτὸν τῷ καθηγεμόνι καὶ τοῖς ἐκείνου | φίλοις καὶ τοῖς 
ἡλικιώταις καὶ συμφοιτηταῖς, καὶ ὧν ἤκουον ἐπαινουμένων παρ᾽ αὐτοῦ, 
τούτων ἔσπευδον ἀκροατὴς εἶναι, καὶ βιβλία ταῦτα ἀνεγίγνωσκον, ὁπόσα 
αὐτὸς δοκιμάσειεν. Οὕτως ἡμεῖς ὑφ᾽ ἡγεμόσι τελούμενοι, φιλοσόφῳ μὲν 
τῷ τὰ τῆς προπαιδείας µε τελέσαντι, φιλοσοφωτάτῳ δὲ τῷ τὰ πρόθυρα 
τῆς φιλοσοφίας δείξαντι, σμικρὰ μὲν διὰ τὰς ἔξωθεν ἡμῖν προσπεσού-σας 
ἀσχολίας, ὅμως δ᾽ οὖν ἀπηλαύσαμεν τῆς ὀρθῆς ἀγωγῆς, οὐ τὴν σύντοι 
μον, ἣν σὺ φής, ἀλλὰ τὴν κύκλῳ πορευθέντες. Καίτοι, νὴ τοὺς θεούς, ἐπὶ 
τὴν ἀρετὴν οἶμαι ὅτι σου συντομωτέραν ἐτραπόμην: ἐγὼ μὲν γὰρ αὐτῆς, 
εἰ μὴ φορτικὸν εἰπεῖν, ἐπὶ τοῖς προθύροις ἕστηκα, σὺ δὲ καὶ τῶν 
προθύρων εἶ πόρρω. Σοὶ δὲ ἀρετῆς ἢ τοῖς σοῖς ἀδελφοῖς ἀφελὼν δὲ τὸ 
δύσφημον τὸ λειπόμενον αὐτὸς ἀναπλήρωσον: εἰ βούλει δέ, καὶ παρ᾽ 
ἡμῶν αὐτὸ ἀνάσχου πρῴως λεγόμενον τίς μετουσία; | 


n 


2-4 Hes. fr. 15 M.-W. 26-27 cf. Dem. or. 18,128 (ool δ' ἀρετῆς, W 
κάθαρμα, ἢ τοῖς σοῖς τίς μετουσία;) 


5 συγγνῶναι V: συγγνώμην U | καλῶς U: κα... V (καλ V? ) 7 ὃν V: οὗ 


Klimek? 8 νενόμικα Hertlein: ἐνόμισας V: ἐνόμισα Petavius in mg. 11 
toutol V: τουτὶ Hertlein 15 ἐπτερωμένος V: Övent-Cobet 16 τοῖς add. 


Boulenger? , p. 49 22 ἀπηλαύσαμεν V (cf. Iuliani ipsius or. 1,30 p. 378, 
epist. 111 p. 189,8 Bidez et, e.g, Dion. Hal. AR IX 46,2 ἀπήλαυσαν 
οὐδενός, Themist. or. 26 p. 3164 Σοφοκλέους ἀπηλαύσαμεν, 318c 
ἀπήλαυσε τῆς φιλανθρωπίας, Lib. ep. 225,1. 353,1. 792,1. 1021,3): 
ἀπελαύσαμεν Reiske 26 ool Petavius in mg.: σὺ V 


Πᾶσιν ἐπιτιμᾷς αὐτὸς οὐδὲν ἄξιον ἐπαίνου πράττων, ἐπαινεῖς 
φορτικῶς ὡς οὐδεὶς τῶν ἀμαθεστάτων ῥητόρων, οἷς διὰ τὴν τῶν λόγων 
ἀπορίαν καὶ τὸ μὴ ἔχειν εὑρεῖν ἐκ τῶν παρόντων ὅτι φῶσιν, rj Δῆλος 


ἐπέρχεται καὶ ἡ Δητὼ μετὰ τῶν παίδων, εἶτα κύκνοι λιγυρὸν ἄδοντες καὶ 
ἐπηχοῦντα αὐτοῖς τὰ δένδρα, λειμῶνές τε ἔνδροσοι μαλακῆς πόας καὶ 
βαθείας πλήρεις, ἥ τε ἐκ τῶν ἀνθέων ὀδμὴ καὶ τὸ ἔαρ αὐτὸ | καί τινες 
εἰκόνες τοιαῦται. Ποῦ τοῦτο Ἰσοκράτης ἐν τοῖς ἐγκωμιαστικοῖς ἐποίησε 
λόγοις; Ποῦ δὲ τῶν παλαιῶν τις ἀνδρῶν, οἳ ταῖς Μούσαις ἐτελοῦντο 
γνησίως, ἀλλ᾽ οὐχ ὥσπερ οἱ νῦν; Ἀφίημι δὲ τὰ ἑξῆς, ἵνα μὴ καὶ πρὸς 
τούτους ἀπεχθανόμενος ἅμα τοῖς τε φαυλοτάτοις τῶν Κυνικῶν καὶ τῶν 
ῥητόρων προσκρούσαιμι:' WG ἔμοιγε πρός τε τοὺς κρατίστους τῶν 
Κυνικῶν, εἴ τις ἄρα ἔστι νῦν τοιοῦτος, καὶ πρὸς τοὺς | γενναί-ους 
ῥήτοράς ἐστι φίλα πάντα. 

[24 ] Τῶν μὲν δὴ τοιούτων λόγων, εἰ καὶ πολὺ πλῆθος ἐπιρρεῖ -- καὶ 
οὐκ ἔστιν ὅσον οὐχὶ λέγειν ἐθέλων τις ἐκ πάνυ δαψιλοῦς ἀντλήσειε τοῦ 
πίθου --, τῆς προκειμένης ἡμῖν ἀσχολίας εἵνεκεν ἀφέξομαι. Μικρὰ δὲ ἔτι 
τῷ λόγῳ προσθεὶς ὥσπερ ὀφλήματι τὸ ἐνδέον ἐπ᾽ ἄλλο τι τρέψομαι, Tav] 
τηνὶ τὴν ξυγγραφὴν αὐτοῦ που πληρώσας. Τίς οὖν ἡ τῶν Πυθαγορικῶν 
εὐλάβεια περὶ τὰ τῶν θεῶν ὀνόματα, τίς δὲ ἡ Πλάτωνος; Ποδαπὸς δὲ ἦν 
ἐν τούτοις Ἀριστοτέ-λης; Ap’ οὐκ ἄξιον αὐτὸ ἰδεῖν; Ἢ τὸν μὲν Σάμιον 
οὐδεὶς ἀντερεῖ τοιοῦτον γενέσθαι -- καὶ γὰρ οὐ τὸ ὀνόματα θεῶν ἐν τῇ 
σφραγῖδι φορεῖν ἐπέτρεπεν οὐδὲ τὸ ὅρκῳ χρῆσθαι προπετῶς τοῖς τῶν 
θεῶν ὀνόμασιν: εἰ δὲ νῦν λέγοιμι ὅτι καὶ εἰς Αἴγυπτον | ἐπορεύθη καὶ 
Πέρσας εἶδε καὶ πανταχοῦ πάντα ἐπειράθη τὰ μυστήρια τῶν θεῶν 
ἐποπτεῦσαι καὶ τελεσθῆναι παντοίας πανταχοῦ τελετάς, ἐρῶ μὲν ἴσως 
ἄγνωστά σοι, γνώριμα μέντοι καὶ σαφῆ τοῖς πολλοῖς --, ἀλλὰ τοῦ 
Πλάτωνος ἄκουε: „TÒ δ᾽ ἐμὸν δέος, ὦ Πρώταρχε, πρὸς τὰ τῶν θεῶν 
ὀνόματα οὐκ ἔστι κατὰ ἄνθρωπον, ἀλλὰ πέρα τοῦ μεγίστου φόβου. Καὶ 
νῦν τὴν μὲν Ἀφροδίτην, ὅπῃ ἐκείνῃ φίλον, ταύτῃ προσαγορεύω: τὴν δ᾽ 
ἡδονὴν οἶδα ὡς | ἔστι ποικίλον.“ Ταῦτα ἐν Φιλήβῳ λέγεται, καὶ τοιαῦτα 
ἕτερα πάλιν ἐν Τιμαίῳ: πιστεύειν γὰρ ἁπλῶς ἀξιοῖ καὶ χωρὶς ἀποδείξεως 
λεγομένοις ὅσα ὑπὲρ τῶν θεῶν φασιν οἱ ποιηταί. 


2 cf. Xen. Anab. I 5,14 (πράως λέγοι), Plat. Leg. 8884 (λέγωμεν πράως) 19 
cf. Theocr. Id. 10,13 (ἐκ πίθω ἀντλεῖς δῆλον) 


11 τις aegre legitur in V, om. U | ἀνδρῶν U: av.... V (macula insequente) 16 
φ(ίλα) Cobet: o... V (macula insequente): φιλικά) Petavius (ex pu... U) 19 
ἀντλήσειε τοῦ V: ἀντλήσειεν ἄν Hertlein 24 ποδαπὸς V: not-Cobet (cf. 
cap. 22 supra p. 47,10s., bis) 26-27 οὐ — οὐδὲ V: οὔτε — οὔτε Cobet 26 
ὀνόματα Cobet: ὄνομα V 27 τὸ Cobet: τῷ V 


Ταῦτα δὲ παρέθηκα μὴ ποτέ σοι παράσχῃ πρόφασιν, ὥσπερ οἶμαι τῶν 
Πλατωνικῶν πολλοῖς, ὁ Σωκράτης εἴρων ὢν φύσει τὴν Πλατωνικὴν 
ἀτιμάσαι δόξαν. Ἐκεῖ γὰρ οὐχ ὁ Σωκράτης, ἀλλ᾽ | ὁ Τίμαιος ταῦτα λέγει 
ἥκιστα ὢν εἴρων. Καίτοι τοῦτό γέ ἐστιν οὐχ ὑγιὲς μὴ τὰ λεγόμενα 
ἐξετάζειν, ἀλλὰ τοὺς λέγοντας, καὶ τὸ πρὸς τίνας οἱ λόγοι γίγνονται. 
Βούλει *** τὸ μετὰ τοῦτο τὴν πάνσο-φον ὑπαγορεύσω σειρῆνα, τὸν τοῦ 
λογίου τύπον Ἑρμοῦ, τὸν τῷ Ἀπόλλωνι καὶ ταῖς Μούσαις φίλον; Ἐκεῖνος 
ἀξιοῖ τοὺς ἐπερωτῶν-τας ἢ ζητεῖν ὅλως ἐπιχειροῦντας εἰ θεοί εἶσιν οὐχ 
ὡς ἀνθρώπους ἀποκρίσεως τυγχάνειν, ἀλλ᾽ ὡς τὰ θηρία κο|λάσεως. Εἰ δὲ 
ἀνεγνώκεις τὸν συστατικὸν αὐτοῦ νόμον, ὃς ὥσπερ τῆς Πλάτω-νος, οὕτω 
δὴ καὶ τῆς ἐκείνου διατριβῆς προυγέγραπτο, ἔγνως ἂν πρὸ πάντων, ὅτι τὸ 
πρὸς τοὺς θεοὺς εὐσεβεῖς εἶναι καὶ μεμυῆσθαι πάντα τὰ μυστήρια καὶ 
τετελέσθαι τὰς ἁγιωτάτας τελετὰς καὶ διὰ πάντων τῶν μαθημάτων ἦχθαι 
τοῖς εἴσω τοῦ Περιπάτου βαδίζουσι προηγορεύετο. | 


2-5 Plat. Phileb. 12c (Τὸ δ' ἐμὸν δέος, ὦ Πρώταρχε, ἀεὶ πρὸς τὰ τῶν 
θεῶν ὀνόματα οὐκ ἔστι κατ' ἄνθρωπον, ἀλλὰ πέρα τοῦ μεγίστου φόβου. 
καὶ νῦν τὴν μὲν Ἀφροδίτην, ὅπῃ ἐκείνῃ φίλον, ταύτῃ προσαγορεύω: τὴν 
δὲ ἡδονὴν οἶδα ὡς ἔστι ποικίλον) 6 cf. Plat. Tim. 404 16-18 cf. Arist. 
Top. I 10 p. 105α4-6 (οἱ μὲν γὰρ ἀποροῦντες ,πότερον δεῖ τοὺς θεοὺς 
τιμᾶν καὶ τοὺς γονεῖς ἀγαπᾶν ἢ οὔ“ κολάσεως δέονται) 


7 λεγομένοις vet. vulg.: -ης V 14 spatium maculosum 6 fere litterarum in V, 
lacuna in U: δῆτα suppl. Cobet, δήποτε Rochefort: possis etiam (οὖν ἔτι) 
(cf. In Solem 40 infra p. 168,9: Βούλει οὖν ἔτι σοι τούτου φράσω μεῖζον 
τεκμήριον); „deinceps“ iam Petavius in versione Latina 15 (τὸν τῷ) 
Ἀπόλλωνι Cobet: ......... ωνι V (spatio maculoso 14 fere litterarum 


antecedente), inter Ἑρμοῦ et Ἀπόλωνι [sic] lacuna in U: τὸν Ἀπόλλωνι 
Spanheim 17 ἢ «ζητεῖν) ὅλως Hertlein: ....... ως V (spatio maculoso 7 fere 


litterarum antecedente), ἢ .... εἶν ὅλως V? , inter ἢ (2) et ὅλως lacuna in U: 
καὶ ὅλως Petavius („aut utcumque“ in versione Latina) 19 συστατικὸν 
Cobet: ἀστατν: εὐστατ-5ραππείπη: Évotat-Reiske | (νόμον, ὅο) 
Bouffartigue 1992: macula 10 fere litterarum in V, lacuna in U: (λόγον, ÖC) 
Cobet 20 δὴ Cobet: δὲ V 


[25 ] Σὺ δὲ ὅπως ἡμῖν μὴ τὸν Διογένη προβαλὼν ὥσπερ τι 
μορμολύκειον ἐκφοβήσῃς: οὐ γὰρ ἐμυήθη, φησίν, ἀλλὰ καὶ πρὸς τὸν 
προτρεπόμενον ἐκμυηθῆναι ,Γελοῖον“ εἶπεν „W νεανίσκε, εἰ τοὺς μὲν 
τελώνας οἴει ταύτης ἕνεκα τῆς τελετῆς κοινωνήσειν τοῖς θείοις τῶν ἐν 
Ἅδου καλῶν, Ἀγησίλαον δὲ καὶ Ἐπαμινώνδαν ἐν τῷ βορβόρῳ κεῖσθαι.“ 

Τοῦτο, ὦ νεανίσκε, βαθὺ λίαν ἐστὶ καὶ δεόμενον ἐξηγήσεως, ὡς 
ἐμαυτὸν πείθω, | μείζονος, ὅπως ἡμῖν αὐταὶ δοῖεν αἱ θεαὶ τὴν ἐπίνοιαν: 
νομίζω δὲ αὐτὴν ἤδη καὶ δεδόσθαι. Φαίνεται γὰρ ὁ Διογένης οὐχ, ὥσπερ 
ὑμεῖς ἀξιοῦτε, δυσσεβής, ἀλλ᾽ ἐκείνοις, ὧν μικρῷ πρόσθεν ἐπεμνήσθην, 
προσόμοιος: ἀπιδὼν γὰρ εἰς τὴν περίστασιν τὴν καταλαβοῦσαν αὐτόν, 
εἶτα εἰς τὰς ἐντολὰς βλέπων τοῦ Πυθίου καὶ συνεὶς ὅτι τὸν μυούμενον 
ἐχρῆν πολιτογραφηθῆναι πρό|τερον καὶ Ἀθηναῖον, εἰ καὶ μὴ φύσει, τῷ 
νόμῳ δὲ γενέσθαι, τοῦτο ἔφυγεν, οὐ τὸ μυηθῆναι, νομίζων αὑτὸν εἶναι 
τοῦ κόσμου πολίτην, καὶ ταῖς ὅλαις τῶν θεῶν οὐσίαις, αἳ τὸν ὅλον κοινῇ 
κόσμον ἐπιτροπεύουσιν, ἀλλ᾽ οὐ ταῖς τὰ μέρη κατανειμαμέναις αὐτοῦ, 
διὰ μεγαλοφροσύνην ἀξιῶν συμπολιτεύεσθαι: τό τε νόμιμον οὐ παρέβη 
αἰδοῖ τῶν θεῶν, καίτοι τἆλλα πατῶν καὶ | παραχαράττων, αὑτόν τε οὐκ 
ἐπανήγαγεν, ὅθεν ἄσμενος ἠλευθέ-ρωτο. Τί δ᾽ ἦν τοῦτο; Τὸ πόλεως μιᾶς 
δουλεῦσαι νόμοις ἑαυτόν τε ὑποθεῖναι τούτῳ ὅπερ ἦν ἀνάγκη παθεῖν 
Ἀθηναίῳ γενομένῳ. 


7-10 cf. Diog. Laert VI 39 (,γελοῖον“, ἔφη, „el Ἀγησίλαος μὲν καὶ 
Ἐπαμεινώνδας ἐν τῷ βορβόρῳ διάξουσιν, εὐτελεῖς δέ τινες μεμυημένοι ἐν 
ταῖς μακάρων νήσοις ἔσονται.“) 


1 τὸ Boulenger? , p. 49: τὰ V 4 προηγορεύετο V: -ηγόρευτο Cobet 5 
προβαλῶν vet. vulg.: προσ-ν 6 μορμολύκειον V: -λυκεῖον Hertlein 
ἐκφοβήσῃς V: -σεις Cobet | φησίν V: pga-Hertlein (v. praef. XXV) 7 (προ) 
τρεπόμενον Petavius in mg.: τρεπ. V | ἐκμυηθῆναι (quae vox tantum hoc 
loco invenitur) V: pu-Reiske 9 θείοις Rochefort: θεοῖς V: ὁσίοις Cobet 10 
κεῖσθαι V: κείσεσθαι Wyttenbach 12 ὅπως V: ὁποίας Hertlein in app. 16 
αὐτόν scribendum? 17 συνεὶς V: συνιεὶς Hertlein in app. 18 δὲ V: ye 
Reiske 19 αὑτὸν vet. vulg.: ad-V 24 αὑτὸν vet. vulg.: ad-V 


Πῶς γὰρ οὐκ ἔμελλεν Ò τῶν θεῶν εἵνεκεν εἰς Ὀλυμπίαν βαδίζων, Ò 
τῷ Πυθίῳ πεισθεὶς καὶ φιλοσοφήσας ὥσπερ Σωκράτης {ὕστερον ὡς 
Ἀριστοτέλης) -- φησὶ γὰρ καὶ αὐτὸς εἶναι Πύθιον οἴκοι παρ᾽ ἑαυτῷ, ὅθεν 
αὐτῷ καὶ ἡ ὁρμὴ πρὸς φιλοσοφίαν | ἐγένετο -- {μὴ} παριέναι τῶν 
ἀνακτόρων εἴσω καὶ μάλα ἀσμένως, εἰ μὴ τοῦτο ἐξέκλινε, τὸ ὑποθεῖναι 
νόμοις ἑαυτὸν καὶ δοῦλον ἀποφῆναι πολιτείας; Ἀλλὰ διὰ τί μὴ ταύτην 
αὐτὴν εἶπε τὴν αἰτίαν, ἐκ τῶν ἐναντίων δὲ τὴν παραιρουμένην οὐ 
σμικρὰ τῆς τῶν μυστηρίων σεμνότητος; Ἴσως μὲν ἄν τις τὰ τοιαῦτα καὶ 
Πυθα-γόρᾳ μάλιστα ἐπισκήψειεν, οὐκ ὀρθῶς λογιζόμενος οὔτε γὰρ 
ῥητέον πάντα ἐστίν, αὐτῶν τε οἶμαι τούτων, ὧν θέμις φάναι, ἔνια πρὸς 
τοὺς πολλοὺς σιωπητέον εἶναί μοι | φαίνεται. 

Φανερὰ δὲ ὅμως ἐστὶ καὶ τούτων ἡ αἰτία: κατανοήσας γὰρ ἀμελοῦντα 
μὲν τῆς περὶ τὸν βίον ὀρθότητος, ἐπὶ δὲ τῷ μεμυῆσθαι μεγαλοφρονοῦντα 
τὸν παραινοῦντα αὐτῷ τοιαῦτα, σωφρονίζων ἅμα καὶ διδάσκων αὐτὸν ὅτι 
τούτοις μέν, οἷς ἀξίως τοῦ μυηθῆναι βεβίωται, καὶ μὴ μυηθεῖσιν οἱ θεοὶ 
τὰς ἀμοιβὰς ἀκεραίους φυλάτ-τουσι, τοῖς δὲ μοχθηροῖς οὐδέν ἐστι πλέον, 
κἂν εἴσω τῶν ἱερῶν εἰσ]φρήσωσι περιαύλων. H γὰρ οὐ ταῦτα καὶ ὁ 
ἱεροφάντης προα-γορεύει, ,ὅστις χεῖρα μὴ καθαρὸς καὶ ὅντινα μὴ χρή" 
τούτοις ἀπαγορεύων μὴ μυεῖσθαι; Τί πέρας ἡμῖν ἔσται τῶν λόγων, εἰ 
ταῦτα μήπω σε πείθει; 


1 οὐκ del. Reiske 3 ὕστερον ὡς Ἀριστοτέλης del. Hertlein (ὡς 
Ἀριστοτέλης iam Petavius) 5 un del. Hertlein (οὐκ antecedenti servato) 7 
αὐτὴν om. Petavius (fortasse casu) 12 τοὺς add. Hertlein 15 


μεγαλοφρονοῦντα V: μέγα opov-Cobet (sed μεγαλοφρονεῖν iam usque a 
Xenophonte [Hell. VI 2,39] in Graecitate invenitur atque e.g. etiam a 
Libanio nonnullis locis adhibetur) | „Deest ἔλεγε aut simile aliud“ Petavius 
in mg. 17 ἀκεραίους V: -ως vet. vulg. 19 περιαύλων V: -βόλων vet. vulg. | 


N Guido: f| V 


Ἰουλιανοῦ Αὐτοκράτορος Εἰς τὴν 
Μητέρα τῶν θεῶν 


[1 ] Ἆρά γε χρὴ φάναι καὶ ὑπὲρ τούτων; Καὶ ὑπὲρ τῶν ἀρρήτων 
γράψομεν καὶ τὰ ἀνέξοιστα καὶ τὰ ἀνεκλάλητα ἐκλαλήσομεν; Τίς μὲν ὁ | 
Atuc ἤτοι Γάλλος, τίς δὲ ἡ τῶν θεῶν Μήτηρ, καὶ ὁ τῆς ἁγνείας ταυτησὶ 
τρόπος ὁποῖος, καὶ προσέτι τοῦ χάριν οὑτωσὶ τοιοῦτος ἡμῖν ἐξ ἀρχῆς 
κατεδείχθη, παραδοθεὶς μὲν ὑπὸ τῶν ἀρχαιοτάτων Φρυγῶν, παραδεχθεὶς 
δὲ πρῶτον Up’ Ἑλλήνων, καὶ τούτων οὐ τῶν τυχόντων, ἀλλ᾽ Ἀθηναίων, 
ἔργοις διδαχθέντων ὅτι μὴ καλῶς ἐτώθασαν ἐπὶ τῷ τελοῦντι τὰ ὄργια 
τῆς Μητρός Ἢ 

Λέγονται γὰρ οὗτοι περιυβρίσαι καὶ ἀπελάσαι τὸν Γάλλον ὡς | τὰ θεῖα 
καινοτομοῦντα, οὐ ξυνέντες ὁποῖόν τι τῆς θεοῦ τὸ χρῆμα καὶ ὡς ἡ παρ᾽ 
αὐτοῖς τιμωμένη Δηὼ καὶ Ῥέα καὶ Δημήτηρ. Εἶτα μῆνις τὸ ἐντεῦθεν τῆς 
θεοῦ καὶ θεραπεία τῆς μήνιδος: ἡ γὰρ ἐν πᾶσι τοῖς καλοῖς ἡγεμῶν 
γενομένη τοῖς Ἕλλησιν, ἡ τοῦ Πυθίου πρόμαντις θεοῦ, (τὴν) τῆς Μητρὸς 
τῶν θεῶν μῆνιν ἐκέλευσεν ἱλάσκεσθαι, καὶ ἀνέστη, φασίν, ἐπὶ τούτῳ τὸ 
Μητρῷον, οὗ τοῖς Ἀθηναίοις δημοσίᾳ πάντα ἐφυλάττετο τὰ γραμματεῖα. 

Μετὰ δὴ τοὺς | Ἕλληνας αὐτὰ Ῥωμαῖοι παρεδέξαντο, 
συμβουλεύσαντος καὶ αὐτοῖς τοῦ Πυθίου ἐπὶ τὸν πρὸς Καρχηδονίους 
πόλεμον ἄγειν ἐκ Φρυγίας τὴν θεὸν σύμμαχον. Καὶ οὐδὲν ἴσως κωλύει 
προσθεῖναι Τμικροῦ ἱστορίαν ἐνταῦθα. 

[2 ] Μαθόντες γὰρ τὸν χρησμὸν στέλλουσιν οἱ τῆς θεοφιλοῦς 
οἰκήτορες Ῥώμης πρεσβείαν αἰτήσουσαν παρὰ τῶν Περγαμηνῶν 
βασιλέων, οἳ τότε ἐκράτουν τῆς Φρυγίας, καὶ παρ᾽ αὐτῶν δὲ τῶν 
Φρυγῶν τῆς θεοῦ τὸ ἁγιώτατον ἄγαλμα: λα|βόντες δὲ ἦγον τὸν ἱερὸν 
φόρτον ἐνθέντες εὐρείᾳ φορτίδι πλεῖν εὐπετῶς δυναμένῃ τὰ τοσαῦτα 
πελάγη. Περαιωθεῖσα δὲ Αἰγαῖόν τε καὶ Ἰόνιον, εἶτα περιπλεύσασα 
Σικελίαν τε καὶ τὸ Τυρσηνὸν πέλαγος ἐπὶ τὰς ἐμβολὰς τοῦ Θύβριδος 
κατήγετο: καὶ δῆμος ἐξεχεῖτο τῆς πόλεως σὺν τῇ γερουσίᾳ, ὑπήντων γε 
μὴν πρὸ τῶν ἄλλων ἱερεῖς τε καὶ ἱέρειαι πᾶσαι καὶ πάντες ἐν κόσμῳ τῷ 
πρέποντι κατὰ τὰ πάτρια, μετέωροι πρὸς τὴν ναῦν οὐριοδρο]μοῦσαν 


ἀποβλέποντες, Kal περὶ τὴν τρόπιν ἀπεσκόπουν τὸ ῥόθιον σχιζομένων 
τῶν κυμάτων: εἶτα εἰσπλέουσαν ἐδεξιοῦντο τὴν ναῦν προσκυνοῦντες 
ἕκαστος ὡς ἔτυχε προσεστὼς πόρρωθεν. 


tit. titulum in nullo codice servatum prima exhibet editio Petaviana 2 
ἐξοίσομεν post ἀνέξοιστα add. Cobet 5 οὑτωσὶ: οὑτοσὶ Hertlein dubitanter 
in app. 10 τῆς θεοῦ Hertlein: τοῦ 0. U 14 τὴν add. Hertlein; obloquitur 
Ugenti, qui 6 infra p. 63,8 (τῶν γὰρ νοητῶν ... δεξαμένη πάντων αἰτίας) et 
16 infra p. 73,17 (τῶν γοῦν λαχάνων ὀρμένοις μὲν συγχωρεῖ χρῆσθαι, 
ῥίζαις δὲ ἀπαγορεύει) confert; vide etiam Boulenger! p. 191 20 μικροῦ 
ἱστορίαν U: μικρὸν ἱστορίαν vet. vulg. („libet ... narrationem paululum 
inserere“ Petavii versio Latina): μικρὸν ἱστορίας Reiske: μικρόν Naber 
(deleto ἱστορίαν): μικρὰν ἱστορίαν Hertlein 22 Περγαμηνῶν U: Περγάμου 
vet. vulg. 24 τῆς θεοῦ vet. vulg.: τοῦ θ. U 


Ἡ δὲ ὥσπερ ἐνδείξασθαι τῷ Ῥωμαίων ἐθέλουσα δήμῳ ὅτι μὴ ξόανον 
ἄγουσιν ἀπὸ τῆς Φρυγίας ἄψυχον, ἔχει δὲ ἄρα δύναμίν τινα μείζω καὶ 
θειοτέραν ὃ δὴ παρὰ τῶν Φρυγῶν λαβόντες ἔφερον, ἐπειδὴ τοῦ 
Θύβριδος ἥψατο, τὴν ναῦν ἵστησιν | ὥσπερ ῥιζωθεῖσαν ἐξαίφνης κατὰ 
τοῦ Θύβριδος. Εἷλκον δὴ οὖν πρὸς ἀντίον τὸν ῥοῦν, ἡ δὲ οὐχ εἵπετο. 
(Qo βραχέσι δὲ ἐντετυχηκότες ὠθεῖν ἐπειρῶντο τὴν ναῦν, ἡ δὲ οὐκ 
εἶκεν ὠθούντων. Πᾶσα δὴ μηχανὴ προσήγετο τὸ ἐντεῦθεν, ἡ δὲ οὐχ 
ἧττον ἀμετακίνητος ἦν- ὥστε ἐμπίπτει κατὰ τῆς ἱερωμένης τὴν 
παναγεστάτην ἱερωσύνην παρθένου δεινὴ καὶ ἄδικος ὑποψία, καὶ τὴν 
Κλωδίαν ἠτιῶντο -- τοῦτο γὰρ ὄνομα ἦν τῇ σεμνῇ παρθένῳ -- μὴ 
παντάπασιν ἄ]χραντον μηδὲ καθαρὰν φυλάττειν ἑαυτὴν τῇ θεῷ: 
ὀργίζεσθαι οὖν αὐτὴν καὶ μηνίειν ἐμφανῶς: ἐδόκει γὰρ ἤδη τοῖς πᾶσιν 
εἶναι τὸ χρῆμα δαιμονιώτερον. 

Ἡ δὲ τὸ μὲν πρῶτον αἰδοῦς ὑπεπίμπλατο πρός τε τὸ ὄνομα καὶ τὴν 
ὑποψίαν, οὕτω πάνυ πόρρω ἐτύγχανε τῆς αἰσχρᾶς καὶ παρανόμου 
πράξεως: ἐπεὶ δὲ ἑώρα τὴν αἰτίαν ἤδη καθ’ ἑαυτῆς ἐξισχύουσαν, 
περιελοῦσα τὴν ζώνην καὶ περιθεῖσα τῆς νεὼς τοῖς ἄκροις, ὥσπερ ἐξ 
ἐπιπνοίας τινὸς ἀποχωρεῖν ἐκέλευεν | ἅπαντας, εἶτα ἐδεῖτο τῆς θεοῦ μὴ 


περιιδεῖν αὐτὴν ἀδίκοις ἐνεχομένην βλασφημίαις, βοῶσα δὲ ὥσπερ τι 
κέλευσμα, φασί, ναυτικόν ,Δέσποινα Μῆτερ, εἴπερ εἰμὶ σώφρων, ἕπου 
μοι΄ ἔφη: καὶ δὴ τὴν ναῦν οὐκ ἐκίνησε μόνον, ἀλλὰ καὶ εἵλκυσεν ἐπὶ 
πολὺ πρὸς τὸν ῥοῦν. 


1 Αἰγαῖον U (cf. Ad Them. 2 supra p. 2,12): Αἴγαιόν vet. vulg. 3 ἐμβολὰς 
U (cf. Hdt. I 191,2 ἐξ ἐμβολῆς τοῦ ποταμοῦ; Xen. Eph. IV 2,7 εἰς τὰς 
ἐμβολὰς ... τὰς εἰς τὴν θάλασσαν τοῦ Νείλου): EXß-Hertlein | Θύβριδος 
U: Τύ-νει. vulg. 8 ὡς Petavius in mg.: ὧν U 15 ὡς add. Petavius 16 δὴ U: 
δὲ vet. vulg. 28 αὐτὴν U: al-Hertlein; vide praef. XXV 


Καὶ δύο ταῦτα Ῥωμαίοις ἔδειξεν ἡ θεὸς οἶμαι κατ’ ἐκείνην τὴν ἡμέραν: 
ὡς οὐδὲ μικροῦ τινος τίμιον ἀπὸ τῆς Φρυγίας ἐπῆγον τὸν φόρτον, ἀλλὰ 
τοῦ παντὸς ἄξιον, οὐδὲ ὡς | ἀνθρώπινον τοῦτον, ἀλλὰ ὄντως θεῖον, 
οὐδὲ ἄψυχον γῆν, ἀλλὰ ἔμπνουν τι χρῆμα καὶ δαιμόνιον. Ἐν μὲν δὴ 
τοιοῦτον ἔδειξεν αὐτοῖς ἡ θεός: ἕτερον δέ, ὡς τῶν πολιτῶν οὐδὲ εἷς 
λάθοι ἂν αὐτὴν χρηστὸς ἢ φαῦλος ὤν. Κατωρθώθη μέντοι καὶ ὁ πόλεμος 
αὐτίκα Ῥωμαίοις πρὸς Καρχηδονίους, ὥστε τὸν τρίτον ὑπὲρ τῶν τειχῶν 
αὐτῆς μόνον Καρχηδόνος γενέσθαι. 

Τὰ μὲν οὖν τῆς ἱστορίας, εἰ καί τισι(ν οὐ) πιθανὰ δόξει καὶ φιλοσόφῳ 
προσήκειν οὐδὲν οὐδὲ | θεολόγῳ, λεγέσθω μὴ μεῖον, κοινῇ μὲν ὑπὸ 
πλείστων ἱστοριογράφων ἀναγραφόμενα, σωζόμενα (δὲ) καὶ ἐπὶ χαλκῶν 
εἰκόνων ἐν τῇ κρατίστῃ καὶ θεοφιλεῖ Ῥώμῃ. Καίτοι µε οὐ λέληθεν ὅτι 
φήσουσιν αὐτά τινες τῶν λίαν σοφῶν ὕθλους εἶναι γραϊδίων οὐκ 
ἀνεκτούς: ἐμοὶ δὲ δοκεῖ ταῖς πόλεσι πιστεύειν μᾶλλον τὰ τοιαῦτα ἢ 
τουτοισὶ τοῖς κομψοῖς, ὧν τὸ ψυχάριον δριμὺ μέν, ὑγιὲς δὲ οὐδὲ ἓν 
βλέπει. 

[3] Ὑπὲρ δὲ ὧν εἰπεῖν ἐπῆλθέ μοι παρ᾽ | αὐτὸν ἄρτι τὸν τῆς ἁγιστείας 
καιρόν, ἀκούω μὲν ἔγωγε καὶ Πορφυρίῳ τινὰ πεφιλοσοφῆσθαι περὶ 
αὐτῶν: οὐ μὴν οἶδά γε -- οὐδὲ (γὰρ) ἐνέτυχον --, εἰ καὶ συνενεχθῆναί που 
συμβαίη τῷ λόγῳ. Τὸν Γάλλον δὲ ἐγὼ τουτονὶ καὶ τὸν Ἄττιν αὐτὸς 
οἴκοθεν ἐπινοῶ τοῦ γονίµου καὶ δημιουργικοῦ νοῦ τὴν ἄχρι τῆς ἐσχάτης 
ὕλης ἅπαντα γεννῶσαν οὐσίαν εἶναι ἔχουσάν τε ἐν ἑαυτῇ πάντας τοὺς 


λόγους καὶ τὰς αἰτίας τῶν ἐνύλων εἰδῶν: οὐ γὰρ δὴ πάντων ἐν πᾶσι τὰ 
εἴδη, οὔτε ἐν τοῖς ἀνωτάτω καὶ πρώτοις | αἰτίοις τὰ τῶν ἐσχάτων καὶ 
τελευταίων, μεθ’ ἃ οὐδέν ἐστιν ἢ τὸ τῆς ,στερήσεως ὄνομα μετὰ 
ἀμυδρᾶς ἐπινοίας. Οὐσῶν δὴ πολλῶν οὐσιῶν καὶ πολλῶν πάνυ 
δημιουργῶν, τοῦ τρίτου δημιουργοῦ, ὃς τῶν ἐνύλων εἰδῶν τοὺς λόγους 
ἐξῃρημένους ἔχει καὶ συνεχεῖς τὰς αἰτίας, ἡ τελευταία καὶ μέχρι γῆς ὑπὸ 
περιουσίας τοῦ γονίµου διὰ τῶν | ἄνωθεν παρὰ τῶν ἄστρων καθήκουσα 
φύσις ὁ ζητούμενός ἐστιν Ἄττις. 


19 cf. Plat. Rep. VII 5194 (τῶν λεγομένων πονηρῶν μέν, σοφῶν δέ, ὡς 
δριμὺ μὲν βλέπει τὸ ψυχάριον) 


1 μόνον vet. vulg.: -ην U 4-6 οὐδὲ — οὐδὲ — οὐδὲ U: οὔτε ---- οὔτε — 
οὔτε Hertlein: an οὐ ---- οὐδὲ — οὐδὲ scribendum? de iuncturis οὐδὲ ---- 
οὐδὲ sive οὐδὲ ---- οὔτε sive οὔτε ---- οὐδὲ pro οὔτε ---- οὔτε a Iuliano 
adhibitis vide praef. XXVI 4 ἐπῆγον τόν U: ἐπήγοντο Hertlein dubitanter 
in app. 12 mov οὐ) πιθανὰ Petavius: τισι πειθανὰ U: τισι(ν ἀγπίθανα 
Reiske: τισι (μὴ) πιθανὰ Ugenti 15 δὲ vet. vulg.: om. U | τῇ vet. vulg.: τῷ 
U 17 γραϊδίων U: ypQö-Hertlein, sed cf. Misop. 10 infra p. 183,6 et epist. 
89b p. 163,12 Bidez | ἀνεκτούς vet. vulg.: -τέον U: ἀνεκτῶν dubitanter 
Ugenti in app. 22 οὐδὲ (γὰρ) Reiske: οὐδὲ U: οὐ (yùp) Hertlein 25 
γεννῶσαν vet. vulg.: -σαι U 


Ἴσως δὲ ὑπὲρ οὗ λέγω χρὴ διαλαβεῖν σαφέστερον. Εἶναί τι λέγομεν 
ὕλην, ἀλλὰ καὶ ἔνυλον εἶδος. Ἀλλὰ τούτων εἰ μή τις αἰτία προτέτακται, 
λανθάνοιμεν ἂν ἑαυτοὺς εἰσάγοντες τὴν Ἐπικούρειον δόξαν: ἀρχαῖν γὰρ 
(τοῖν) δυοῖν εἰ μηδέν ἐστι πρεσβύτερον, αὐτόματός τις αὐτὰς φορὰ καὶ 
τύχη συνεκλήρωσεν.,Ἀλλ᾽ ὁρῶμεν“ φησὶ Περιπατητικός τις ἀγχίνους ὥσι 
περ ὁ Ξέναρχος ,to0tov αἴτιον Öv τὸ πέμπτον καὶ κυκλικὸν σῶμα. 
Γελοῖος δὲ καὶ Ἀριστοτέλης ὑπὲρ τούτων ζητῶν τι καὶ πολυπραγμονῶν, 
ὁμοίως δὲ καὶ Θεόφραστος: ἠγνόησε γοῦν τὴν ἑαυτοῦ φωνήν. Ὥσπερ 
γὰρ εἰς τὴν ἀσώματον οὐσίαν ἐλθῶν καὶ νοητὴν ἔστη μὴ πολυπραγμο- 
νῶν τὴν αἰτίαν, ἀλλὰ φὰς οὕτω ταῦτα πεφυκέναι, χρῆν δὲ δήπου θεν καὶ 


ἐπὶ τοῦ πέμπτου σώματος τὸ πεφυκέναι ταύτῃ λαμβάνοντα μηκέτι ζητεῖν | 
τὰς αἰτίας, ἵστασθαι δὲ μετ᾽ αὐτῶν καὶ μὴ πρὸς τὸ νοητὸν ἐκπίπτειν, Öv 
μὲν οὐθὲν φύσει καθ’ ἑαυτό, ἔχον δὲ ἄλλως κενὴν ὑπόνοιαν.“ 


16 -17 Theophr. fr. 158 Fortenbaugh 


1 οὔτε U (cf. Boulenger! p. 191): οὐδὲ Hertlein 7 τῶν! τῶν Boulenger? 
(„durch die oberen Gegenden“ iam vertit Mau): τῆς U 12 τοῖν add. 


Boulenger? (possis etiam ταῖν, cf. C. Heracl. 2 supra p. 19,9 ταῖν χεροῖν, 
Misop. 20 infra p. 190,9 ταῖν ζημίαιν) 13 αὐτὰς Hertlein: -à U, quod 
defendit Ugenti, conferens 10 infra p. 67,27 (ἐσκέπασαν αὐτὰ [αὐτὰς 
Hertlein, quia ad praecedens τὰς αἰτίας referri debet] μύθοις); vide etiam 


Schwyzer GrGr II 604 15 τούτων U: τούτου y' Asmus^ | γελοῖος Hertlein: 
-ov U 16 τι καὶ U (cf. C. Heracl. 2 supra p. 18,14: ἐπὶ τὸ μανθάνειν τι καὶ 
ζητεῖν Kal πολυπραγμονεῖν): te καί Hertlein 19 χρῆν U: χρὴ vet. vulg. δὲ 
del. Theiler 21 per αὐτῶν U: ἐπὶ αὐτῶν vet. vulg.: ἐπὶ αὐτοῦ (scil. τοῦ 
πέμπτου σώματος) Asmus^ 

Τοιαῦτα γὰρ ἐγὼ μέμνημαι τοῦ Ξενάρχου λέγοντος ἀκηκοώς. Εἰ μὲν 
οὖν ὀρθῶς ἢ μὴ ταῦτα ἐκεῖνος ἔφη, τοῖς ἄγαν ἐφείσθω Περιπατητικοῖς 
ἐξονυχίζειν: ὅτι δὲ οὐ προσηνῶς ἐμοὶ παντί που δῆλον, ὅπου γε καὶ τὰς 
Ἀριστοτελικὰς ὑποθέσεις ἐνδεεστέρως ἔχειν ὑπολαμβάνω, εἰ μή τις αὐτὰς 
ἐς ταὐ|τὸ τοῖς Πλάτωνος ἄγοι, μᾶλλον δὲ καὶ ταῦτα ταῖς ἐκ θεῶν 
δεδομέναις προφητείαις. 

[4 ] Ἐκεῖνο δὲ ἴσως ἄξιον πυθέσθαι, πῶς τὸ κυκλικὸν σῶμα δύναται 
τὰς ἀσωμάτους ἔχειν αἰτίας τῶν ἐνύλων εἰδῶν: ὅτι μὲν γὰρ δίχα τούτων 
ὑποστῆναι τὴν γένεσιν οὐκ ἐνδέχεται, πρόδηλόν ἐστί που καὶ σαφές. Τοῦ 
χάριν γάρ ἐστι τοσαῦτα τὰ γιγνόμενα; Πόθεν δὲ ἄρρεν καὶ θῆλυ; Πόθεν 
δὲ ἡ κατὰ γένος τῶν ὄντων ἐν ὠρισμένοις εἴδεσι | διαφορά, εἰ μή τινες 
εἶεν προὐπάρχοντες καὶ προεστῶτες λόγοι αἰτίαι τε ἐν παραδείγματος 
λόγῳ προὐφεστῶσαι; Πρὸς ἃς εἴπερ ἀμβλυώττομεν, ἔτι καθαιρώμεθα τὰ 
ὄμματατῆς ψυχῆς: κάθαρσις δὲ ὀρθὴ στραφῆναι πρὸς ἑαυτὸν καὶ 
κατανοῆσαι, πῶς μὲν ἡ ψυχὴ καὶ ὁ ἔνυλος νοῦς ὥσπερ ἐκμαγεῖόν τι τῶν 


ἐνύλων εἰδῶν καὶ εἰκών ἐστιν. Ἓν τοῦτο γὰρ οὐδέν ἐστι τῶν σωμάτων ἢ 
τῶν περὶ τὰ σώματα γινομένων τε καὶ θεωρουμένων | ἀσωμάτων, οὗ τὴν 
φαντασίαν ὁ νοῦς οὐ δύναται λαβεῖν ἀσωμάτως: ὅπερ οὔποτ᾽ ἂν 
ἐποίησεν, εἰ μή τι ξυγγενὲς εἶχεν αὐτοῖς φύσει. 


14-15 cf. Plat. Rep. VII 5334 τὸ τῆς ψυχῆς ὄμμα, Soph. 2544 τὰ ... τῆς 
... ψυχῆς ὄμματα, Albin. Epit. doctr. Plat. 27,3 ὥσπερ τι ὄμμα ψυχῆς 
ἐκκαθηραμένους, Greg. Nyss. Contra Eun. II 1,22 μεμυκότες τὰ ὄμματα 
τῆς ψυχῆς ἀμβλυώττουσι, Tambl. Comm. math. sc. 22 τὴν κάθαρσιν τοῦ 


τῆς ψυχῆς ὄμματος 


2-3 Suda ε 3885 (ἐφείσθω τούτοις ἐξονυχίζειν) 


1 τοιαῦτα γάρ U: τοιαῦτά γ᾽ Asmus^ 3 ἐξονυχίζειν Suda: Óvuy-U 9 
ὑποστῆναι vet. vulg.: -σαι U 13 προεστῶτες U (cf. 5 infra p. 62,11 τὴν 
τελευταίαν ... αἰτίαν ἀσώματον, ἣ τῆς ὕλης προέστηκε, 7 infra p. 64,15 
αἰτίαν ... τὴν προεστῶσαν τοῦ θερμοῦ καὶ πυρώδους, 14 infra p. 72,5 τῇ 

. προεστώσῃ τῶν ψυχῶν ... αἰτίᾳ): προὐφεστῶτες Hertlein in app. 14 
ἀμβλυώττομεν Hertlein (cf. Adv. Gal. p. 3055 p. 219,4 Neumann: 
ἀμβλυώττοντα δεινῶς αὐτὸν ἀπελέγξω): ἀμβλώττομεν U (cf. Et. Gen. α 
611) 17 Ev τοῦτο γὰρ οὐδέν ἐστι U: Ev {τοῦτο} γὰρ οὐδέν ἐστι Hertlein: 
Ev τ(οι)οῦτο γὰρ οὐδέν ἐστι Prato: (£v τοῦτο} οὐδὲν γάρ ἐστι malim (sed 
cf. praef. XXVI) 18 θεωρουμένων vet. vulg.: θεωρημένων U 


Ταῦτά τοι καὶ Ἀριστοτέλης τὴν ψυχὴν „tónov εἰδῶν“ ἔφη, πλὴν οὐκ 
ἐνεργείᾳ, ἀλλὰ δυνάμει. Τὴν μὲν οὖν τοιαύτην ψυχὴν καὶ τὴν 
ἐπεστραμμένην πρὸς τὸ σῶμα δυνάμει ταῦτα ἔχειν ἀναγ-καῖον: εἰ δέ τις 
ἄσχετος εἴη καὶ ἀμιγής, ταύτῃ τοὺς λόγους οὐκέτι δυνάμει, πάντας δὲ 
ὑπάρχειν ἐνερ]γείᾳ νομιστέον. 

Λάβωμεν δὲ αὐτὰ σαφέστερον διὰ τοῦ παραδείγματος, ὦ καὶ Πλάτων 
ἐν τῷ Σοφιστῇ πρὸς ἕτερον μὲν λόγον, ἐχρήσατο δ᾽ οὖν ὅμως: τὸ 
παράδειγμα δὲ οὐκ εἰς ἀπόδειξιν φέρω τοῦ λόγου -- καὶ γὰρ οὐδὲ 
ἀποδείξει χρὴ λαβεῖν αὐτό --, ἀλλ᾽ ἐπιβολῇ μόνῃ. Περὶ γὰρ τῶν πρώτων 


αἰτίων ἐστὶν ἢ τῶν γε ὁμοστοίχων τοῖς πρώτοις, εἴπερ ἡμῖν ἐστιν, ὥσπερ 
οὖν ἄξιον νομίζειν, καὶ ὁ Ἄττις θεός. Τί δὲ καὶ ποῖόν ἐστι τὸ παράδειγµα: 
| Φησί που Πλάτων τῶν περὶ τὴν μίμησιν διατριβόντων εἰ μὲν ἐθέλοι τις 
μιμεῖσθαι ὥστε καθυφεστάναι τὰ µιµητά, ἐργώδη τε εἶναι καὶ χαλεπὴν καὶ 
νὴ Δία γε τοῦ ἀδυνάτου πλησίον βάλλειν, εὔκολον δὲ καὶ ῥᾳδίαν καὶ 
σφόδρα δυνατὴν τὴν διὰ τοῦ δοκεῖν τὰ ὄντα μιμουμένην: ὅταν οὖν τὸ 
κάτοπτρον λαβόντες περιφέρωμεν, ἐκ πάντων τῶν ὄντων ῥᾳδίως 
ἀπομαξάμενοι δείκνυμεν ἑκάστου τοὺς τύπους. 

Ἐκ δὴ τούτου τοῦ παραδείγματος ἐπὶ | τὸ εἰρημένον διαβιβάσθω μὲν τὸ 
ὁμοίωμα, ἵν᾽ f] τὸ μὲν κάτοπτρον“ ὁ λεγόμενος ὑπὸ Ἀριστοτέλους 
δυνάμει 'τόπος εἰδῶν“. Αὐτὰ δὲ χρὴ τὰ εἴδη πρότερον ὑφεστάναι πάντως 
ἐνεργείᾳ τοῦ δυνάμει. Τῆς τοίνυν ἐν ἡμῖν ψυχῆς, ὡς καὶ Ἀριστοτέλει 
δοκεῖ, δυνάμει τῶν ὄντων ἐχούσης τὰ εἴδη, ποῦ πρῶτον ἐνεργείᾳ 
θησόμεθα ταῦτα; Πότερον ἐν τοῖς ἐνύλοις; Ἀλλ᾽ ἔστι γε ταῦτα φανερῶς 
τὰ τελευταῖα. Λείπεται δὴ λοιπὸν ἀῦλους αἰτίας ζη|τεῖν ἐνεργείᾳ 
προτεταγμένας τῶν ἐνύλων, αἷς παρυποστᾶσαν καὶ συμπροελθοῦσαν 
ἡμῶν τὴν ψυχὴν δέχεσθαι μὲν ἐκεῖθεν, ὥσπερ ἐξ ὄντων τινῶν τὰ 
ἔσοπτρα, τοὺς τῶν εἰδῶν ἀναγκαῖον λόγους, ἐνδιδόναι δὲ διὰ τῆς 
φύσεως τῇ τε ὕλῃ καὶ τοῖς ἐνύλοις τουτοισὶ σώμασιν. Ὅτι μὲν γὰρ ἡ 
φύσις ἐστὶ δημιουργὸς τῶν σωμάτων -- ἡ μὲν ὡς ὅλη τις οὖσα τοῦ 
παντός, ἡ δὲ καθ᾽ ἕκαστον ἑνὸς ἑκάστου τῶν ἐν μέρει --, πρόδηλόν ἐστί 
που καὶ σαφές: | ἀλλ᾽ ἡ φύσις ἐνεργείᾳ δίχα φαντασίας ἐν ἡμῖν, ἡ δὲ 
ὑπὲρ ταύτης ψυχὴ καὶ τὴν φαντασίαν προσείληφεν. Εἰ τοίνυν ἡ φύσις καὶ 
ὧν οὐκ ἔχει τὴν φαντασίαν ἔχειν ὅμως ὁμολογεῖται τὴν αἰτίαν, ἀνθ᾽ 
ὅτου, πρὸς θεῶν, οὐχὶ τοῦτο αὐτὸ μᾶλλον ἔτι καὶ πρεσβύτερον τῇ ψυχῇ 
δώσομεν, ὅπου καὶ φανταστικῶς αὐτὸ γιγνώσκομεν ἤδη καὶ λόγῳ 
καταλαμβάνομεν; Εἶτα τίς οὕτως ἐστὶ φιλόνεικος, ὡς τῇ φύσει μὲν 
ὑπάρχειν ὁμο|λογεῖν τοὺς ἐνύλους λόγους, εἰ καὶ μὴ πάντας καὶ κατὰ τὸ 
αὐτὸ ἐνεργείᾳ, ἀλλὰ δυνάμει γε πάντας, τῇ ψυχῇ δὲ μὴ δοῦναι τοῦτο 
αὐτό; 


1 cf. Arist. De an. III 4 p. 429a27sq. 7 Plat. Soph. 2334 (233b-236c) 17 cf. 
Plat. Rep. X 596de (εἰ 'θέλεις λαβῶν κάτοπτρον περιφέρειν πανταχῇ) 3 


τὴν fort. delendum 4 comma ante ταύτῃ posuit Asmus^ (probant Prato et 
Ugenti) 9 αὐτό U: „malim αὐτόν (sc. τόν λόγον)“ Hertlein 10 αἰτίων Prato, 
conferens verba nostro loco sequentia (τῶν ye ὁμοστοίχων τοῖς πρώτοις) et 
3 supra p. 58,2 (τοῖς ἀνωτάτω καὶ πρώτοις αἰτίοις): αἰτιῶν U 14 μιμητά U 
in mg. (μικτά in textu) 15 βάλλειν U: μᾶλλον Hertlein 19 δὴ om. vet. vulg. 
19-20 διαβιβάσθω μὲν U: διαβιβάσωμεν vet. vulg: μεταβιβάσωμεν 
Hertlein 23 ἐχούσης Petavius in mg.: -σῃ U 25 τελευταῖα vet. vulg.: -αία U 


Οὐκοῦν εἰ δυνάμει μὲν ἐν τῇ φύσει καὶ οὐκ ἐνεργείᾳ τὰ εἴδη, δυνάμει 
δὲ ἔτι καὶ ἐν τῇ ψυχῇ καθαρώτερον καὶ διακεκριµένως μᾶλλον, ὥστε δὴ 
καὶ καταλαμβάνεσθαι καὶ γινώσκεσθαι, ἐνεργείᾳ δὲ οὐδαμοῦ, πόθεν 
ἀναρτήσομεν τῆς ἀειγενεσίας τὰ πείσματα; Ποῦ δὲ ἑδράσομεν τοὺς ὑπὲρ 
τῆς ἀιδιότητος | κόσμου λόγους; Τὸ γάρ τοι κυκλικὸν σῶμα ἐξ 
ὑποκειμένου καὶ εἴδους ἐστίν. Ἀνάγκη δὴ οὖν, εἰ καὶ μήποτε ἐνεργείᾳ 
ταῦτα δίχα ἀλλήλων, ἀλλὰ ταῖς γε ἐπινοίαις ἐκεῖνα πρῶτα ὑπάρχοντα 
εἶναί τε καὶ νομίζεσθαι πρεσβύτερα. 

[5 ] Οὐκοῦν ἐπειδὴ δέδοταί τις καὶ τῶν ἐνύλων εἰδῶν αἰτία 
προηγουμένη παντελῶς ἄῦλος ὑπὸ τὸν τρίτον δημιουργόν, ὃς ἡμῖν οὐ 
τούτων μόνον ἐστίν, ἀλλὰ καὶ τοῦ φαινομένου καὶ πέμπτου σώματος 
πατὴρ καὶ δεσπότης, ἀπο[διελόντες ἐκείνου τὸν Ἄττιν, τὴν ἄχρι τῆς ὕλης 
καταβαίνουσαν αἰτίαν, καὶ θεὸν γόνιμον Ἄττιν εἶναι καὶ Γάλλον 
πεπιστεύκαμεν: ὃν δή φησιν ὁ μῦθος ἀνθῆσαι μὲν ἐκτεθέντα παρὰ τοῦ 
Γάλλου ποταμοῦ ταῖς δίναις, εἶτα καλὸν φανέντα καὶ μέγαν ἀγαπηθῆναι 
παρὰ τῆς Μητρὸς 


1 παρυποστᾶσαν U: προῦπο-Ραίανίιις in mg. 5 ἡ μὲν Asmus^ : ἴσμεν U 18 
καθαρώτερον U: καθαρώτερον (δὲ) Klimek: καθαρώτερόν (ye) Prato 21 
τοὺς U: νοὸς vet. vulg. 31 ὃν δὴ Hertlein: ὃν δὲ U: τὸν δὲ Petavius in mg. 
32 τοῦ om. vet. vulg. 


τῶν θεῶν, τὴν δὲ τά τε ἄλλα πάντα ἐπιτρέψαι αὐτῷ καὶ τὸν ἀστερωτὸν 
ἐπιθεῖναι πῖλον. Ἀλλ᾽ εἰ τὴν κορυφὴν σκέπει τοῦ Ἄττιδος ὃ φαινόμενος 
οὐρανὸς οὗτοσί, τὸν Γάλλον | ποταμὸν ἆρα μή ποτε χρὴ τὸν γαλαξίαν 


μαντεύεσθαι κύκλον; Ἐνταῦθα γάρ φασι μίγνυσθαι τὸ παθητὸν σῶμα 
πρὸς τὴν ἀπαθῆ τοῦ πέμπτου κυκλοφορίαν. Ἄχρι τοι τούτων ἐπέτρεψεν ἡ 
Μήτηρ τῶν θεῶν σκιρτᾶν τε καὶ χορεύειν τῷ παγκάλῳ τούτῳ καὶ ταῖς 
ἡλιακαῖς ἀκτῖσιν ἐμφερεῖ, τῷ νοερῷ θεῷ, τῷ Ἄττιδι ὁ δὲ ἐπειδὴ 
προϊὼν ἦλθεν ἄχρι τῶν ἐσχάτων, ὁ μῦθος αὐτὸν εἰς τὸ ἄντρον κατελθεῖν 
ἔφη καὶ συγγενέσθαι τῇ νύμφῃ, τὸ δίυγρον αἰνιττόμενος τῆς ὕλης: καὶ 
οὐδὲ τὴν ὕλην | αὐτὴν νῦν ἔφη, τὴν τελευταίαν δὲ αἰτίαν ἀσώματον, ἣ 
τῆς ὕλης προέστηκε. Λέγεταί τοι καὶ πρὸς Ἡρακλείτου: ,ψυχῇσιν θάνατος 
ὑγρῇσι γενέσθαι“. 

τοῦτον οὖν τὸν Γάλλον, τὸν νοερὸν θεόν, τὸν τῶν ἐνύλων καὶ ὑπὸ 
σελήνην εἰδῶν συνοχέα, τῇ προτεταγμένῃ τῆς ὕλης αἰτίᾳ συνιόντα, 
συνιόντα δὲ οὐχ ὡς ἄλλον ἄλλῃ, ἀλλ᾽ οἷον αὐτὸ εἰς τοῦτο (***) 
ὑποφερό]μενον. 


13 cf. Heraclit. VS 22 B 36 (ψυχῆισιν θάνατος ὕδωρ γενέσθαι) et 77 
(ψυχῆισι... τέρψιν ἢ θάνατον ὑγρῆισι γενέσθαι) 


2 ἐπιθεῖναι U: nepi0-Hertlein, qui confert 8 infra p. 66,7 (περίκειται δὲ τὸν 
οὐρανὸν ἀντὶ τιάρας) et Salust. De diis et mundo 4,7 p. 6,27 Nock (τὴν 
Μητέρα τῶν Θεῶν φασι τὸν Ἄττιν ... ἰδοῦσαν ... ἐρασθῆναι τε Kal 
λαβοῦσαν τὸν ἀστερωτὸν αὐτῷ περιθεῖναι πῖλον) 3 οὐρανὸς οὗτοσί vet. 
vulg.: οὐρανός, οὑτωσί U (quod defendere conatur Ugenti coll. Hom. o 
254s. et K. G. II 463) | ἆρα U: &-Hertlein 4 μαντεύεσθαι U: αἰνίττεσθαι 
Hertlein in app., coll. Salust. De diis et mundo 4,8 p. 8,6 Nock (ὁ γὰρ 
Γάλλος τὸν γαλαξίαν αἰνίττεται κύκλον), cf. etiam αἰνιττόμενος sex lineis 


infra 7 παγκάλῳ U: καλῷ vet. vulg. 8 τῷ] del. Hertlein 10 δίυγρον 
Friederich: δίυλον U 12 ἣ vet. vulg.: ἤ U | προέστηκε U: προὐφέστ Hertlein 
in app. (vide supra ad 4 p. 59,13) 13 ψυχῇσιν Spanheim: -σι U 15 τὸν ante 
τῇ add. Asmus^ 16 αὐτὸ εἰς τοῦτο U: αὐτὸ εἰς ταὐτὸ Asmus^ : αὐτὸ εἰς 
ἑαυτὸ vel αὐτὸν εἰς ἑαυτὸν Shorey: αὐτὸ εἰς αὐτὸ Rochefort. τοῦτο in 
Iuliani codicibus saepius cum ταὐτό confundi monet Ugenti (coll. Or. 1,29 
p. 36D7 [ταὐτὰ / ταῦτα]; C. Cyn. 9 infra p. 90,1 [ταὐτὰ / ταῦτα]) 17 ante 
ὑποφερόμενον lacunam stat. Hertlein („deest verbum, puta λέγομεν“ iam 


Petavius in mg.) ὑποφερόμενον (εἶναι πεπιστεύκαμεν) Asmus* 


(ὑπολαμβάνομεν) ὑποφερόμενον Rochefort: post Γάλλον subaudiendum 
esse ὁ μῦθος ἔφη putat Prato 


[6 ] Τίς οὖν ἡ Μήτηρ τῶν θεῶν; Ἡ τῶν κυβερνώντων τοὺς ἐμφανεῖς 
νοερῶν καὶ δημιουργικῶν θεῶν πηγή, Å καὶ τεκοῦσα καὶ συνοικοῦσα τῷ 
μεγάλῳ Διί, θεὸς ὑποστᾶσα μεγάλη μετὰ τὸν μέγαν καὶ σὺν τῷ μεγάλῳ 
δημιουργῷ, Å πάσης μὲν κυρία ζωῆς, πάσης δὲ γενέσεως αἰτία, Ñ ῥᾷστα 
μὲν ἐπιτελοῦσα τὰ ποιούμενα, γεννῶσα δὲ δίχα πάθους καὶ δημιουργοῦσα 
τὰ ὄντα μετὰ τοῦ Πατρός: αὕτη γὰρ καὶ παρθένος ἀμήτωρ καὶ Διὸς σύν] 
θωκος καὶ μήτηρ θεῶν ὄντως οὖσα πάντων. Τῶν γὰρ νοητῶν 
ὑπερκοσμίων (te) θεῶν δεξαμένη πάντων αἰτίας Ev ἑαυτῇ πηγὴ τοῖς 
νοεροῖς ἐγένετο. 

Ταύτην δὴ τὴν θεὸν οὖσαν καὶ πρόνοιαν ἔρως μὲν ὑπῆλθεν ἀπαθὴς 
Ἄττιδος: ἐθελούσια γὰρ αὐτῇ καὶ κατὰ γνώμην ἐστὶν οὐ τὰ ἔνυλα μόνον 
εἴδη, πολὺ δὲ πλέον τὰ τούτων αἴτια. Τὴν δὴ τὰ γινόμενα καὶ φθειρόμενα 
σώζουσαν Προμήθειαν ἐρᾶν ὁ μῦθος ἔφη τῆς δημιουργικῆς τούτων αἰτίας 
καὶ | γονίμου, καὶ κελεύειν μὲν αὐτὴν ἐν τῷ νοητῷ τίκτειν μᾶλλον καὶ 
βούλεσθαί γε πρὸς ἑαυτὴν ἐπεστράφθαι καὶ συνοικεῖν, ἐπίταγμα δὲ 
ποιεῖσθαι μηδενὶ τῶν ἄλλων, ἅμα μὲν τὸ ἑνοειδὲς σωτήριον διώκουσαν, 
ἅμα δὲ φεύγου-σαν τὸ πρὸς τὴν ὕλην νεῦσαν: πρὸς ἑαυτήν τε βλέπειν 
ἐκέλευσεν, οὖσαν {τε} πηγὴν μὲν τῶν δημιουργικῶν θεῶν, οὐ 
καθελκομένην δὲ εἰς τὴν γένεσιν οὐδὲ θελγομένην: οὕτω γὰρ | ἔμελλεν ὁ 
μέγας Ἄττις καὶ κρεῖττον εἶναι δημιουργός, ἐπείπερ ἐν πᾶσιν ἡ πρὸς τὸ 
κρεῖττον ἐπιστροφὴ μᾶλλόν ἐστι δραστήριος τῆς πρὸς τὸ χεῖρον νεύσεως. 
Ἐπεὶ καὶ τὸ πέμπτον σῶμα τούτῳ δημιουργικώτερόν ἐστι τῶν τῇδε καὶ 
θειότερον, τῷ μᾶλλον ἐστράφθαι πρὸς τοὺς θεούς, ἐπεί τοι τὸ σῶμα, κἂν 
αἰθέρος ᾖ τοῦ καθαρωτάτου, {καὶ} ψυχῆς ἀχράντου καὶ καθαρᾶς (ὁποίαν 
τὴν Ἡρακλέος ὁ δημιουργὸς ἐξέπεμψεν) οὐθεὶς ἂν εἰπεῖν κρεῖττον 
τολμήσειε. Τότε μέντοι ἦν τε καὶ ἐδόκει μᾶλλον | δραστήριος (ἢ) ὅτε 
αὐτὴν ἔδωκεν ἐκείνη σώματι, ἐπεὶ καὶ αὐτῷ νῦν Ἡρακλεῖ ὅλῳ πρὸς 
ὅλον κεχωρηκότι τὸν πατέρα ῥάων ἡ τούτων ἐπιμέλεια καθέστηκεν ἢ 
πρότερον ἦν, ὅτε ἐν τοῖς ἀνθρώποις σαρκία φορῶν ἐστρέφετο. Οὕτως ἐν 
πᾶσι δραστήριος μᾶλλον ἡ πρὸς τὸ κρεῖττον ἀπόστασις τῆς ἐπὶ τὸ χεῖρον 


στροφῆς: ὃ δὴ βουλόμενος ὁ μῦθος διδάξαι παραινέσαι φησὶ τὴν Μητέρα 
τῶν θεῶν τῷ Ἄττιδι θεραπεύειν αὐτὴν καὶ μήτε ἀπο |χωρεῖν μήτε ἐρᾶν 
ἄλλης. 


7 αὕτη U: αὑτὴ Boulenger? | γὰρ om. νεῖ. vulg. 8 μήτηρ: -τωρ U 8-9 
ὑπερκοσμίων (te) Hertlein in app.: ὑπερκοσμίων del. Friederich: τῶνίτε) 
γὰρ νοητῶν (καὶ Kroll) ὑπερκοσμίων θεῶν Asmus! 9 (τὰς) αἰτίας Hertlein 
in app. (et Asmus! ) de ἐκροίας pro αἰτίας cog. Kroll 13 εἴδη Petavius in 
mg.: ἤδη U 16 βούλεσθαί γε U: βούλεσθαι μὲν dubitanter Hertlein in app. 
20 οὖσαν {te} Hertlein: οὖσάν γε Asmus^ 22 κρεῖττον U: κρείττων 


Hertlein in app. 25 ἐστράφθαι U: Eneotp-Asmus* , obloquitur Ugenti coll. 
4 supra p. 59,15 (στραφῆναι πρὸς ἑαυτόν) 26 ἐπεί τοι Hertlein: ἐπεί τῳ 
(sic) U: ἐπεί τε vet. vulg. | καὶ del. Hertlein, obloquitur Ugenti, conferens 
(perperam) C. Cyn. 1 infra p. 81,11 (οὐχὶ καὶ τῶν νοσούντων ἀθλιώτερον 
πράττει;) 


[7 ] Ὁ δὲ προῆλθεν ἄχρι τῶν ἐσχάτων τῆς ὕλης κατελθών. Ἐπεὶ δὲ 
ἐχρῆν παύσασθαί ποτε καὶ στῆναι τὴν ἀπειρίαν, Κορύβας μὲν ὁ μέγας 
Ἥλιος, ὁ σύνθρονος τῇ Μητρὶ καὶ συνδημιουργῶν αὐτῇ τὰ πάντα καὶ 
συμπρομηθούμενος καὶ οὐδὲν πράττων αὐτῆς δίχα, πείθει τὸν Λέοντα 
μηνυτὴν γενέσθαι. Τίς δὲ ὁ Λέων; Αἴθωνα δήπουθεν ἀκούομεν αὐτόν, 
αἰτίαν τοίνυν τὴν προεστῶσαν τοῦ θερμοῦ καὶ πυρώδους, ἣ | πολεμήσειν 
ἔμελλε τῇ νύμφῃ καὶ ζηλοτυπήσειν αὐτὴν τῆς πρὸς τὸν Ἄττιν κοινωνίας: 
εἴρηται δὲ ἡμῖν τίς ἡ νύμφη. Τῇ (δὴ) δημιουργικῇ προμηθείᾳ τῶν ὄντων 
(αὐτὸν) ὑπουργῆσαί φησι, δηλαδὴ τῇ Μητρὶ τῶν θεῶν, εἶτα φωράσαντα 
καὶ μηνυτὴν γενόμενον αἴτιον γενέσθαι τῷ νεανίσκῳ τῆς ἐκτομῆς. Ἡ δὲ 
ἐκτομὴ τίς; ἐποχὴ τῆς ἀπειρίας: ἔστη γὰρ δὴ τὰ τῆς γενέσεως ἐν 
ὡρισμένοις τοῖς εἴδεσιν ὑπὸ τῆς δημιουργικῆς ἐπισχεθέντα προμηθείας, 
οὐκ ἄνευ τῆς τοῦ | Ἄττιδος λεγομένης παραφροσύνης, ἣ τὸ μέτριον 
ἐξισταμένη καὶ ὑπερβαίνουσα καὶ διὰ τοῦτο ὥσπερ ἐξασθενοῦσα καὶ 
οὐκέθ’ αὑτῆς εἶναι δυναμένη, ὃ δὴ περὶ τὴν τελευταίαν ὑποστῆναι τῶν 
θεῶν αἰτίαν οὐκ ἄλογον. Σκόπει οὖν ἀναλλοίωτον κατὰ πᾶσαν 


ἀλλοίωσιν TO πέμπτον θεώμενος σῶμα περὶ τοὺς φωτισμοὺς τῆς σελήνης, 
ἵνα λοιπὸν Ò συνεχῶς γιγνόμενός τε καὶ ἀπολλύμενος κόσμος γειτνιᾷ τῷ 
πέμπτῳ σώματι: περὶ τοὺς φωτισμοὺς | αὐτῆς ἀλλοίωσίν τινα καὶ πάθη 
συμπίπτοντα θεωροῦμεν. 


2 (ἢ) ὅτε Asmus^ | αὑτὴν Hertlein: ab-U 5 ἐστρέφετο Hertlein: Erp-U (cf. 
16 infra p. 72,30: ἐνταῦθα ... τὰ κακὰ στρέφεσθαι, epist. 136b p. 199,11f. 
Bidez: ἄλλος ἐπ᾽ ἄλλῃ πράξει στρέφεται κατὰ τὴν πόλιν) | Ev? ἐν 
Hertlein: ἦν U 7 στροφῆς U: ἐπιστροφῆς Asmus^ (vide supra ad p. 63,25) 
8 αὐτὴν U: aO Hertlein 12 τῇ vet. vulg: τῷ U 15 προεστῶσαν U: 
προὐφεστῶσαν Hertlein (in app. ad 165D, vide ad 4 supra p. 59,13) 18 τῇ 
(δὴ) Boulenger? : τῇ U: τῇ (SÈ) Hertlein dub. in app.: (τοῦτον δὴ) τῇ 
Ugenti in app. (reiecto αὐτὸν, quod Rochefort ante ὑπουργῆσαι supplevit) 
19 αὐτόν add. Rochefort | φησι U: φησιν ὁ μῦθος Hertlein dub. in app.: 
φασι Rochefort (v. praef. XXV) 21 ἐκτομὴ tig; ἐποχὴ Hertlein: ἐκτομή, τις 
[τίς vet. vulg.] ἐποχὴ U („est autem castratio quaedam infinitatis 
moderatio“) 22 τοῖς del. Asmus! 

[8 ] Οὐκ ἄτοπον οὖν εἰ καὶ τὸν Ἄττιν τοῦτον (***) ἡμίθεόν τινα εἶναι — 
βούλεται γὰρ δὴ καὶ ὁ μῦθος τοῦτο --, μᾶλλον δὲ θεὸν μὲν τῷ παντί: 
πρόεισί τε γὰρ ἐκ τοῦ τρίτου δημιουργοῦ καὶ ἐπανάγεται πάλιν ἐπὶ τὴν 
Μητέρα τῶν θεῶν μετὰ τὴν ἐκτομήν: ἐπεὶ δὲ ὅλως ῥέπειν πῃ καὶ νεύειν 
εἰς τὴν ὕλην δοκεῖ, θεῶν μὲν ἔσχατον, ἔξαρχον δὲ τῶν θείων γενῶν 
ἁπάντων οὐκ ἂν ἁμάρτοι τις αὐτὸν | ὑπολαβών. Ἡμίθεον δὲ διὰ τοῦτο ὁ 
μῦθός φησι, τὴν πρὸς τοὺς ἀτρέπτους αὐτοῦ θεοὺς ἐνδεικνύμενος 
διαφοράν. Δορυφοροῦσι γὰρ αὐτὸν παρὰ τῆς Μητρὸς δοθέντες οἱ 
Κορύβαν-τες, αἱ τρεῖς ἀρχικαὶ τῶν μετὰ θεοὺς κρεισσόνων γενῶν 
ὑποστά-σεις. Ἄρχει δὲ καὶ τῶν Λεόντων, οἳ τὴν ἔνθερμον οὐσίαν καὶ 
πυρώδη κατανειμάμενοι μετὰ τοῦ σφῶν ἐξάρχου Λέοντος αἴτιοι τῷ πυρὶ 
μὲν πρώτως, διὰ δὲ τῆς ἐνθένδε θερμότητος ἐνεργείας τεκινητι|κῆς αἴτιοι 
καὶ τοῖς ἄλλοις εἰσὶ σωτηρίας: περίκειται δὲ τὸν οὐρανὸν ἀντὶ τιάρας, 
ἐκεῖθεν ὥσπερ ἐπὶ γῆν ὁρμώμενος. 


1 „deest alicubi verbum finitum“ Hertlein: φαίνεται e.g. supplevit Wright, 
ἦλθεν ἄχρι τῶν ἐσχάτων post δυναμένη Asmus* (cf. supra p. 64,10): 
fortasse (ἄχρι τῶν ἐσχάτων κατέβη) post δυναμένη supplendum: nil 
mutandum esse censuit (post Rochefort) Ugenti, qui confert Ad Them. 6 p. 
260B (sed cf. textum huius editionis, supra p. 8,13) 4 σκόπει οὖν () 
Asmus! , qui tum θεώμενοι (pro -ος) σῶμα — σώματι, {περὶ τοὺς 
φωτισμοὺς αὐτῆς} ἀλλοίωσίν -θεωροῦμεν legere vult 5 θεώμενος post 
σκόπει supervacaneum videtur esse 9 οὖν εἰ καὶ U: εἰ del. Petavius: οὖν 
εἰκάσαι Friederich: νυνὶ καὶ Boulenger? : οὖν εἰ (εἴποιμι) καὶ Prato nihil 
curans de hiatu (qui confert ep. 107 p. 185,5 Bidez: ἄτοπον οὖν el ταῦτα 
περιίδοιµι σφετερισαμένους ἀνθρώπους): οὖν εἰπεῖν Ugenti; ἄτοπον + εἰ 
ter invenitur in Iuliani scriptis (ep. 79 p. 86,54. Bidez τί τοῦτο ἄτοπον, 
ἄνδρα ἀγαθὸν ... εἰ θεραπεύουσιν;, ep. 89b p. 164,23 Bidez Ἄτοπον γὰρ 
εἰ τοὺς μὲν λίθους... ἀγαπήσομεν, ..., ἄνδρα δὲ καθωσιωμένον τοῖς θεοῖς 
οὐκ οἰησόμεθα χρῆναι τιμᾶν, ep. 107 supra cit.) in hac lacuna e.g. 
οἰησόμεθα suppleri possit (cf. ep. 89b p. 165,3 Bidez); „possis etiam ... 
φαμεν vel aliquid simile post εἶναι supplere“ Ugenti, qui monet similes 
lacunas etiam alibi in V (U) inveniri (e.g. 5 supra p. 62,17) 11 μὲν (ἐν) τῷ 
παντί Petavius in mg. 12 ἐπανάγεται Petavius (cf. 11 infra p. 69,10 αὐτὸν 
... ἐπανάγει πρὸς ἑαυτὴν ἡ θεὸς, infra p. 69,15 ἐπαναγόμενος δὲ ὥσπερ 
ἐκ γῆς, 20 infra p. 78,15 τὸν Ἄττιν ... περισωσαμένη καὶ πάλιν ... 
ἐπανάγουσα, C. Heracl. 14 supra p. 33,25 ὃν [i.e. τὸν Ἡρακλέα] ὁ μέγας 
Ζεὺς ... ἐπανήγαγε ... πρὸς ἑαυτόν): ἐπισυνάγεται U 13 ῥέπειν πῃ καὶ 
Prato: ῥέπειν πέπεικε U: ῥέπειν καὶ Friederich: ῥέπειν τε Kal Platt: 
τρέπεσθαί τε καὶ Asmus^ (coll. infra p. 66,1 πρὸς τοὺς ἀτρέπτους ... 
θεούς): ῥέπειν πέπεικε {νεύειν} εἰς τὴν ὕλην {δοκεῖ} legere voluit Mau 


[9 ] Οὗτος ὁ μέγας ἡμῖν θεὸς Ἄττις ἐστίν, αὗται τοῦ βασιλέως Ἄττιδος 
αἱ θρηνούμεναι τέως φυγαὶ καὶ κρύψεις καὶ ἀφανισμοὶ καὶ αἱ δύσεις αἱ 
κατὰ τὸ ἄντρον: τεκμήρια δὲ ἔστω μοι τούτου ὁ χρόνος ἐν W γίνεται. 
Τέμνεσθαι γάρ φασι τὸ ἱερὸν δένδρον καθ᾽ ἣν ἡμέραν ὁ ἥλιος ἐπὶ τὸ 
ἄκρον τῆς ἰσημερινῆς ἁψῖδος ἔρχεται: εἶθ᾽ ἑξῆς | περισαλπισμὸς 
παραλαμβάνεται: τῇ τρίτῃ δὲ τέμνεται τὸ ἱερὸν καὶ ἀπόρρητον θέρος τοῦ 
θεοῦ Γάλλου: ἐπὶ τούτοις Ἱλάρια, φασί, καὶ ἑορταί. Ὅτι μὲν οὖν στάσις 


ἐστὶ τῆς ἀπειρίας ἡ θρυλλουμένη παρὰ τοῖς πολλοῖς ἐκτομή, πρόδηλον ἐξ 
ὧν ἡνίκα ὁ μέγας Ἥλιος (ἔστη), τοῦ ἰσημερινοῦ ψαύσας κύκλου, ἵνα τὸ 
μάλιστα ὡρισμένον ἐστί -- τὸ μὲν γὰρ ἴσον ὡρισμένον ἐστί, τὸ δὲ ἄνισον 
ἄπειρόν τε καὶ ἀδιεξίτητον -- κατὰ τὸν λόγον αὐτίκα τὸ δένδρον τέμνεται: 
εἶθ᾽ | ἑξῆς γίνεται τὰ λοιπά, τὰ μὲν διὰ τοὺς μυστικοὺς καὶ κρυφίους 
θεσμούς, τὰ δὲ καὶ ῥηθῆναι πᾶσι δυναμένους. Ἡ δὲ ἐκτομὴ τοῦ δένδρου: 
τοῦτο δὲ τῇ μὲν ἱστορίᾳ προσήκει τῇ περὶ τὸν Γάλλον, οὐδὲν δὲ τοῖς 
μυστηρίοις παραλαμβάνεται, διδασκόντων ἡμᾶς οἶμαι τῶν θεῶν 
συμβολικῶς ὅτι χρὴ τὸ κάλλι-στον ἐκ γῆς δρεψαμένους, ἀρετὴν μετὰ 
εὐσεβείας, ἀπενεγκεῖν τῇ θεῷ, σύμβολον τῆς ἐνταῦθα χρηστῆς πολιτείας 
ἐσόμενον. Τὸ γάρ | τοι δένδρον ἐκ γῆς μὲν φύεται, σπεύδει δὲ (ὥσπερ εἰς 
τὸν αἰθέρα, καὶ ἰδεῖν τέ ἐστι καὶ ὀφθῆναι καλὸν καὶ σκιὰν παρασχεῖν ἐν 
πνίγει, ἤδη δὲ καὶ καρπὸν ἐξ ἑαυτοῦ προβαλεῖν καὶ χαρίσασθαι: οὕτως 
αὐτῷ πολύ τι γε τοῦ γονίμου περίεστιν. 


3 τοὺς ante θεοὺς add. Asmus! 12 φασι vet. vulg.: φησι U, quod 
defenderunt Prato et Ugenti (v. praef. XXV), sed cf. infra l. 15-16 ἐπὶ 
τούτοις Ἱλάρια, φασί, καὶ ἑορταί 16 inde a verbo στάσις textum praebet V 
17 ἐξ ὧν coniungendum cum τὸ δένδρον τέμνεται tribus lineis infra | ἐξ 
ὧν ἡνίκα U (ἡνίκα ἐξ ὧν V, sed signis transpositionis supra positis): ἐξ οὗ 
Asmus^ 18 ἔστη hoc loco add. Rochefort (post Boulenger? , qui ἔστη post 
ὠρισμένον ἐστί inserere voluit; iam Petavius hanc sententiam „mancam“ 
esse viderat): ἵστησι τῆς ἀπειρίας τὴν πρόοδον vel simile quid post 
ἀδιεξίτητον addere voluit Asmus* , de verbis πλησιάζειν ἄρχεται (cf. 12 
infra p. 69,22 ἄρχεται ... πλησιάζειν) vel πρόσεισι (cf. 13 infra p. 71,4 


προσιόντος) supplendis cogitat Ugenti 22 καὶ’ (διὰ) Hertlein in app. 24 
μυστηρίοις V: μυστηρίοις, οἷς vet. vulg. 


Ἡμῖν οὖν ὁ θεσμὸς παρακελεύεται, τοῖς φύσει μὲν οὐρανίοις, εἰς γῆν 
δὲ ἐνεχθεῖσιν, ἀρετὴν μετὰ εὐσεβείας ἀπὸ τῆς ἐν τῇ γῇ πολιτείας 
ἀμησαμένους παρὰ τὴν προγονικὴν καὶ ζωογόνον σπεύδειν θεόν. Εὐ]θὺς 
οὖν ἡ σάλπιγξ μετὰ τὴν ἐκτομὴν ἐκδίδωσι τὸ ἀνακλητικὸν τῷ Ἄττιδι καὶ 
τοῖς ὅσοι ποτὲ οὐρανόθεν ἔπτημεν εἰς τὴν γῆν καὶ ἐπέσομεν. Μετὰ δὴ τὸ 


σύμβολον τοῦτο, ὅτε ὁ βασιλεὺς Ἄττις ἵστησι τὴν ἀπειρίαν διὰ τῆς 
ἐκτομῆς ἡμῖν τε οἱ θεοὶ κελεύουσιν ἐκτέμνειν καὶ αὐτοῖς τὴν ἐν ἡμῖν 
αὐτοῖς ἀπειρίαν καὶ μιμεῖσθαι τοὺς (ἡγεμόνας ἡμῶν, ἐπὶ δὲ τὸ 
ὡρισμένον καὶ ἑνοειδὲς καί, εἴπερ οἷόν τε ἐστίν, αὐτὸ „tÒ Ἓν“ 
ἀνατρέχειν, {οὗπερ γενομένου} πάντως ἕπεσθαι χρὴ τὰ | Ἱλάρια. Τί γὰρ 
εὐθυμότερον, τί δὲ ἱλαρώτερον γένοιτο ἂν ψυχῆς ἀπειρίαν μὲν καὶ 
γένεσιν καὶ τὸν ἐν αὐτῇ κλύδωνα διαφυγούσης, ἐπὶ δὲ τοὺς θεοὺς αὐτοὺς 
ἀναχθείσης; Ὧν ἕνα καὶ τὸν Ἄττιν ὄντα περιεῖδεν οὐδαμῶς ἡ τῶν θεῶν 
Μήτηρ βαδίζοντα πρόσω πλέον ἢ χρῆν, πρὸς ἑαυτὴν δὲ ἐπέστρεψε 
στῆσαι τὴν ἀπειρίαν προστάξασα. 

[10 ] Καὶ μή τις ὑπολάβοι µε λέγειν ὡς ταῦτα ἐπράχθη ποτὲ καὶ 
γέγονεν, | ὥσπερ οὐκ εἰδότων τῶν θεῶν αὐτῶν ὅτι ποιήσουσιν, ἢ τὰ 
σφῶν αὐτῶν ἁμαρτήματα διορθουμένων: ἀλλὰ οἱ παλαιοὶ τῶν ὄντων 
ἀεὶ τὰς αἰτίας ἤτοι τῶν θεῶν ὑφηγουμένων (N) κατὰ σφᾶς αὐτοὺς 
διερευνώμενοι (βέλτιον δὲ ἴσως εἰπεῖν, ζητοῦντες ὑφ᾽ ἡγεμόσι τοῖς θεοῖς) 
ἔπειτα εὑρόντες ἐσκέπασαν αὐτὰς μύθοις παραδόξοις, ἵνα διὰ τοῦ 
παραδόξου καὶ ἀπεμφαίνοντος τὸ πλάσμα φωραθὲν ἐπὶ τὴν ζήτησιν ἡμᾶς 
τῆς ἀληθείας προτρέψῃ, | τοῖς μὲνἰδιώταις ἀρκούσης, οἶμαι, τῆς ἀλόγου 
καὶ διὰ τῶν συμβόλων μόνων ὠφελείας, τοῖς δὲ περιττοῖς κατὰ τὴν 
φρόνησιν οὕτως ἂν μόνως ἐσομένης ὠφελίμου τῆς περὶ θεῶν ἀληθείας, 
εἴ τις ἐξετάζων αὐτὴν ὑφ᾽ ἡγεμόσι τοῖς θεοῖς εὕροι καὶ λάβοι, διὰ μὲν 
τῶν αἰνιγμάτων ὑπομνησθεὶς ὅτι χρή τι περὶ αὐτῶν ζητεῖν, ἐς τέλος δὲ 
καὶ ὥσπερ κορυφὴν τοῦ πράγματος διὰ τῆς σκέψεως {εὑρῶν} πορευθείς, 
οὐκ αἰδοῖ καὶ πίστει μᾶλλον ἀλ|λοτρίας δόξης ἢ τῇ σφετέρᾳ κατὰ νοῦν 
ἐνεργείᾳ. 


3 τέ fortasse delendum | καὶ ὀφθῆναι del. Friederich (sed cf. Caes. 8 infra 
p. 113,6: γέρων ὀφθῆναι καλός) | σκιὰν Petavius in mg.: -à V 4 προβαλεῖν 
Friederich: -βάλλειν V 9 ἐκδίδωσι V: Év-Petavius (dubitanter) in mg.: 
δίδωσι Asmus^ 12 te del. Hertlein 14 μιμεῖσθαι τοὺς (ἡγεμόνας ἡμῶν 
Platt (pu. τοὺς ἡγεμόνας Shorey, τοὺς ἡμῶν πρεσβυτέρους vel κρείττονας 
Asmus! ): my. τοὺς ἡμῶν V (μιμ. τί ἡμῶν U): μιμ. τὸ σημεῖον King: 
κινεῖσθαι ἐκ τούτων Rochefort 16 οὗπερ γενομένου delevi 22 ὑπολάβοι V: 


-ῃ Hertlein (v. praef. XXVI) 25 ἢ add. Hertlein 27 αὐτὰς Hertlein: -ὰ V 
(cf. 3 supra p. 58,13) 


[11 ] Ti οὖν εἶναί φαμεν, ὡς ἐν κεφαλαίῳ; Κατανοήσαντες ἄχρι τοῦ 
πέμπτου σώματος οὐ τὸ νοητὸν μόνον, ἀλλὰ καὶ τὰ φαινόμενα ταῦτα 
σώματα τῆς ἀπαθοῦς ὄντα καὶ θείας μερίδος, ἄχρι τούτου θεοὺς ἐνόμισαν 
ἀκραιφνεῖς εἶναι. τῇ γονίμῳ δὲ τῶν θεῶν οὐσίᾳ τῶν τῇδε 
παρυποστάντων, ἐξ ἀιδίου συμπροελθούσης τῆς ὕλης τοῖς θεοῖς, παρ᾽ 
αὐτῶν δὲ | καὶ δι’ αὐτῶν διὰ τὸ ὑπέρπληρες αὐτῶν τῆς γονίμου καὶ 
δημιουργικῆς αἰτίας, ἡ τῶν ὄντων Προμήθεια, συνουσιωμένη τοῖς θεοῖς 
ἐξ ἀιδίου, καὶ σύνθωκος μὲν οὖσα τῷ βασιλεῖ Διί, πηγὴ δὲ τῶν νοερῶν 
θεῶν, καὶ τὸ δοκοῦν ἄζωον καὶ ἄγονον καὶ σκύβαλον καὶ τῶν ὄντων, 
οἷον ἂν εἴποι τις, ἀποκά-θαρμα καὶ τρύγα καὶ ὑποστάθμην διὰ τῆς 
τελευταίας (αἰτίαω τῶνθεῶν, εἰς ἣν αἱ πάντων οὐσίαι τῶν θεῶν 
ἀποτελευτῶσιν, ἐκόσμησέ τε καὶ διωρθώσατο καὶ πρὸς τὸ κρεῖττον 
μετέστησεν. 

Ὁ γὰρ Ἄττις οὗτος | ἔχων τὴν κατάστικτον τοῖς ἄστροις τιάραν 
εὔδηλον ὅτι τὰς πάντων τῶν θεῶν εἰς τὸν ἐμφανῆ κόσμον ὁρωμένας 
λήξεις ἀρχὰς ἐποιήσατο τῆς ἑαυτοῦ βασιλείας £m αὐτῷ τὸ μὲν 
ἀκραιφνὲς καὶ καθαρὸν ἦν ἄχρι Γαλαξίου, περὶ τοῦτον δὲ ἤδη τὸν τόπον 
μιγνυμένου πρὸς τὸ ἀπαθὲς τοῦ παθητοῦ καὶ τῆς ὕλης παρυφισταμένης 
ἐκεῖθεν ἡ πρὸς ταύτην κοινωνία κατάβασίς ἐστιν εἰς τὸ ἄντρον, οὐκ 
ἀκουσίως μὲν γενομένη τοῖς θεοῖς καὶ τῇ τούτων Μητρί, λεγομένη δὲ 
ἀκουσίως γενέσθαι. Φύσει γὰρ ἐν κρείττονι τοὺς θεοὺς ὄντας οὐκ ἐκεῖθεν 
ἐπὶ τάδε καθέλκειν ἐθέλει τὰ βελτίω, ἀλλὰ διὰ τῆς τῶν κρειττόνων 
συγκαταβάσεως καὶ ταῦτα ἀνάγειν ἐπὶ τὴν ἀμείνονα καὶ θεοφιλεστέραν 
λῆξιν. Οὕτω τοι καὶ τὸν Ἄττιν οὐ κατεχθραίνουσα μετὰ τὴν ἐκτομὴν ἡ 
Μήτηρ λέγεται, ἀλλὰ ἀγανακτεῖ μὲν οὐκέτι, ἀγανακτοῦσα δὲ λέγεται διὰ 
τὴν συγκατάβασιν, ὅτι κρείττων ὢν καὶ | θεὸς ἔδωκεν ἑαυτὸν τῷ 
καταδεεστέρῳ: στήσαντα δὲ αὐτὸν τῆς ἀπειρίας τὴν πρόοδον καὶ τὸ 
ἀκόσμητον τοῦτο κοσμήσαντα διὰ τῆς πρὸς τὸν ἰσημερινὸν κύκλον 
συμπαθείας, ἵνα ὁ μέγας Ἥλιος τῆς ὡρισμένης κινήσεως τὸ τελειότατον 
κυβερνᾷ μέτρον, ἐπανάγει πρὸς ξαυτὴν ἣ θεὸς ἀσμένως, μᾶλλον δὲ ἔχει 
παρ᾽ ἑαυτῇ. 


2 μόνων V: -ov vet. vulg. 2-3 aut ἂν delendum aut γενομένης scribendum 
censuit Hertlein, sed cf. K.-G. 1 242 6 τῆς vet. vulg.: te V (ut videtur; etiam 
U) 6-7 {εὑρὼν} πορευθείς scripsi (εὑρῶν πορευθείς iam Klimek): eÙp. 
-ein V 7-8 τῇ σφετέρᾳ Hertlein: τῆς ἐφ᾽ ἑτέρᾳ V 9 εἶναί V: (τὸν Ἄττιν) 
εἶναι Asmus! , εὑρηκέναι Asmus^ 11 τούτου Hertlein: -ους V 18 εἴποι vet. 
vulg.: -ῃ V, sed Iulianus omnibus aliis locis ἄν cum optativi forma verbi 


εἰπεῖν coniungit, nusquam subiunctivi 19 τελευταίας (αἰτίας) τῶν θεῶν 


Hertlein: τελευταίας τῶν θεῶν (λήξεωω Asmus^ , fortasse recte 24 


ὁρωμένας V: Oppo-Friederich (coll. 8 supra p. 66,8: ἐπὶ γῆν ὁρμώμενος) 


Καὶ οὐδέποτε γέγονεν ὅτε μὴ ταῦτα τοῦτον ἔχει τὸν τρόπον ὄνπερ νῦν 
ἔχει, ἀλλ᾽ ἀεὶ μὲν Ἅττις ἐστὶν ὑπουργὸς | τῇ Μητρὶ καὶ ἡνίοχος, ἀεὶ δὲ 
ὀργᾷ εἰς τὴν γένεσιν, ἀεὶ δὲ ἀποτέμνεται τὴν ἀπειρίαν διὰ τῆς 
ὡρισμένης τῶν εἰδῶν αἰτίας. Ἐπαναγόμενος δὲ ὥσπερ ἐκ γῆς τῶν 
ἀρχαίων αὖθις λέγεται δυναστεύειν σκήπτρων, ἐκπεσὼν μὲν αὐτῶν 
οὐδαμῶς οὐδὲ ἐκπίπτων, ἐκπεσεῖν δὲ αὐτῶν λεγόμενος διὰ τὴν πρὸς τὸ 
παθητὸν σύμμιξιν. 

[12 ] Ἀλλ᾽ ἐκεῖνο ἴσως ἄξιον προσαπορῆσαι: διττῆς γὰρ οὔσης τῆς 
ἰσημερίας, οὐ | τὴν ἐν ταῖς Χηλαῖς, τὴν δὲ ἐν τῷ Κριῷ προτιμῶσιν. Τίς 
οὖν αἰτία τούτου, φανερὸν δήπουθεν: ἐπειδὴ γὰρ ἡμῖν ὁ ἥλιος ἄρχεται 
τότε πλησιάζειν ἀπὸ τῆς ἰσημερίας, αὐξομένης, οἶμαι, τῆς ἡμέρας, ἔδοξεν 
οὗτος ὁ καιρὸς ἁρμοδιώτερος. Ἔξω γὰρ τῆς αἰτίας, ἥ φησι τοῖς θεοῖς 
εἶναι τὸ φῶς σύνδρομον, ἔχειν οἰκείως πιστευτέον τοῖς ἀφεθῆναι τῆς 
γενέσεως σπεύδουσι τὰς ἀναγωγοὺς ἀκτῖνας ἡλίου. Σκόπει δὲ ἐναργῶς 
ἕλκει μὲν ἀπὸ τῆς | γῆς πάντα καὶ προκαλεῖται καὶ βλαστάνειν ποιεῖ τῇ 
ζωπυρίδι καὶ θαυμαστῇ θέρμῃ, διακρίνων, οἶμαι, πρὸς ἄκραν λεπτότητα 
τὰ σώματα, καὶ τὰ φύσει φερόμενα κάτω κουφίζει. 

Τὰ δὴ τοιαῦτα τῶν ἀφανῶν αὐτοῦ δυνάμεων ποιητέον τεκμήρια: ὁ 
γὰρ ἐν τοῖς σώμασι διὰ τῆς σωματοειδοῦς θέρμης οὕτω τοῦτο 
ἀπεργαζόμενος, πῶς οὐ διὰ τῆς ἀφανοῦς καὶ ἀσωμάτου πάντη καὶ θείας 
καὶ καθαρᾶς ἐν ταῖς ἀκτῖσιν ἱδρυμένης οὐσίας |ἕλξει καὶ ἀνάξει τὰς 
εὐτυχεῖς ψυχάς; Οὐκοῦν ἐπειδὴ πέφηνεν οἰκεῖον μὲν τοῖς θεοῖς τὸ φῶς 
τοῦτο καὶ τοῖς ἀναχθῆναι σπεύδουσιν, αὔξεται δὲ ἐν τῷ παρ᾽ ἡμῖν 
κόσμῳ τὸ τοιοῦτον ὥστε εἶναι τὴν ἡμέραν μείζω τῆς νυκτός, Ἡλίου τοῦ 


βασιλέως ἐπιπορεύεσθαι τὸν Κριὸν ἀρξαμένου, δέδεικται δὴ καὶ 
ἀναγωγὸν φύσει τὸ τῶν ἀκτίνων τοῦ θεοῦ διά τε τῆς φανερᾶς ἐνεργείας 
καὶ τῆς ἀφανοῦς, ὑφ᾽ ἧς παμπληθεῖς ἀνήχθησαν ψυχαὶ τῶν αἰσθήίσεων 
ἀκολουθήσασαι τῇ φανοτάτῃ καὶ μάλιστα ἡλιοειδεῖ. Τὴν γὰρ τοιαύτην 
τῶν ὀμμάτων αἴσθησιν οὐκ ἀγαπητὴν μόνον οὐδὲ χρήσιμον εἰς τὸν βίον, 
ἀλλὰ καὶ πρὸς σοφίαν ὁδηγὸν ὁ δαιμόνιος ἀνύμνησε Πλάτων. Εἰ δὲ καὶ 
τῆς ἀρρήτου μυσταγωγίας ἁψαίμην, ἣν ὁ Χαλδαῖος περὶ τὸν ἑπτάκτινα 
θεὸν ἐβάκχευσεν ἀνάγων δι’ αὐτοῦ τὰς ψυχάς, ἄγνωστα ἐρῶ, Kal μάλα 
γε ἄγνωστα τῷ συρφετῷ,| θεουργοῖς δὲ τοῖς μακαρίοις γνώριμα: διόπερ 
αὐτὰ σιωπήσω τανῦν. 


1 κρείττονι (λήξει) Asmus” dubitanter 10 ἐπανάγει vix legi potest in V (sed 
habet U) 12 ἔχει V: εἶχε Hertlein 14 ὀργᾶ εἰς Petavius in mg. (hiatum non 
curans): ὀργίζει V: -άζει vulg.: ὁρίζει Ugenti 20 τὴν! (μὲν) Rochefort 20- 
21 προτιμῶσιν Petavius („vel προστιμῶσιν“: προστόμωσιν V 25 
πιστευτέον Hertlein: πιστεῦον V: πιστεύω Petavius dubitanter: πειστέον 
Ugenti in app. 27 προκαλεῖται Hertlein in app.: προσ-ν 


[13 ] Ὅπερ δὲ ἔλεγον, ὅτι καὶ τὸν καιρὸν οὐκ ἀλόγως ὑπολη πτέον, 
ἀλλ᾽ ὡς ἔνι μάλιστα μετὰ εἰκότος καὶ ἀληθοῦς λόγου παρὰ τῶν παλαιῶν 
τῷ θεσμῷ προστεθεῖσθαι, σημεῖον δὴ τούτου ὅτι τὸν ἰσημερινὸν κύκλον 
ἡ θεὸς αὐτὴ κατενείµατο. Τελεῖται γὰρ περὶ τὸν Ζυγὸν Δηοῖ καὶ Κόρῃ τὰ 
σεμνὰ καὶ ἀπόρρητα μυστήρια, καὶ τοῦτο εἰκότως γίνεται: χρὴ γὰρ καὶ | 
ἀπιόντι τῷ θεῷ τελεσθῆναι πάλιν, ἵνα μηδὲν ὑπὸ τῆς ἀθέου καὶ 
σκοτεινῆς δυσχερὲς πάθωμεν ἐπικρατούσης δυνάμεως. Δὶς γοῦν Ἀθηναῖοι 
τῇ Δηοῖ τελοῦσι τὰ μυστήρια, ἐν αὐτῷ μὲν τῷ Κριῷ τὰ Μικρά, φασί, 
Μυστήρια, τὰ 


15 ἄγνωστα”... συρφετῷ Suda σ 1672 (ταῦτα δὲ ἄγνωστα τῷ συρφετῷ) | 
ad συρφετῷ V habet scholion in margine (ἀγυρτώδης ὄχλος ἢ λόγος ἢ ἡ 
ἐξ ἀνέμου συλλεγομένη κόπρος καὶ φρυγανώδης ἤτοι κονιορτός. 


Μετακομιδῆς τινὲς δὲ χειμῶν ἢ συρμός = Suda o 1672, ubi μετὰ κοπρίων 
legitur pro μετακομιδῆς et καὶ συρμός pro ἢ συρμός) 


5 τοιοῦτον Hertlein (cf. 2 supra p. 57,7 Ev μὲν δὴ τοιοῦτον ἔδειξεν, 18 
infra p. 75,19 τοσοῦτον ὡς, or. 2[3] p. 109C κάλλος τοσοῦτον ὥστε): -o V 
7 δέδεικται δὴ Hertlein in app.: δέδ. δὲ V (δέ apodoticum interpretatus est 
Prato coll. Denniston, Greek Particles p. 179, prob. Ugenti: „anacoluthon 
servandum“): δέδ. Spanheim 20 δὴ Shorey: δὲ V 21 αὐτὴ Wright: αὕτη V 
26 ἐν om. vet. vulg. | τὰ Μικρὰ φασὶ Μυστήρια V: ἃ M. φασι Moor. 
Hertlein 1847 


Μεγάλα δὲ περὶ τὰς Χηλὰς ὄντος ἡλίου, δι’ ἃς ἔναγχος ἔφην αἰτίας. 
Μεγάλα δὲ ὠνομάσθαι καὶ Μικρὰ νομίζω καὶ ἄλλων ἕνεκα, μάλιστα δέ, 
ὡς εἰκός, τούτου ἀποχωροῦντος τοῦ θεοῦ μᾶλλον ἤπερ προσιόντος: 
διόπερ ἐν τούτοις ὅσον εἰς ὑπόμνησιν μόνον, | ἅτε δὴ καὶ παρόντος τοῦ 
σωτῆρος καὶ ἀναγωγοῦ θεοῦ, τὰ προτέλεια κατεβάλλοντο τῆς τελετῆς, 
εἶτα μικρὸν ὕστερον ἁγνεῖαι συνεχεῖς καὶ τῶν ἱερῶν ἁγιστεῖαι. Ἀπιόντος 
δὲ λοιπὸν τοῦ θεοῦ πρὸς τὴν ἀντίχθονα ζώνην καὶ φυλακῆς ἕνεκα καὶ 
σωτηρίας αὐτὸ τὸ κεφάλαιον ἐπιτελεῖται τῶν μυστηρίων. Ὅρα δέ: ὥσπερ 
ἐνταῦθα τὸ τῆς γενέσεως αἴτιον ἀποτέμνεται, οὕτω δὲ καὶ παρὰ 
Ἀθηναίοις οἱ τῶν ἀρρήτων ἁπτόμενοι παναγεῖς εἰσι, καὶ ὁ τούτων 
ἐξάρχων ἱεροφάντης ἀπέστρα[πται πᾶσαν τὴν γένεσιν, ὡς οὐ μετὸν αὐτῷ 
τῆς ἐπ᾽ ἄπειρον προόδου, τῆς ὠρισμένης δὲ καὶ ἀεὶ μενούσης καὶ ἐν τῷ 
ἑνὶ συνεχομένης οὐσίας ἀκηράτου τε καὶ καθαρᾶς. Ὑπὲρ μὲν δὴ τούτων 
ἀπόχρη τοσαῦτα. 

[14 ] Λείπεται δὴ λοιπόν, ὡς εἰκός, ὑπέρ τε τῆς ἁγιστείας αὐτῆς καὶ 
τῆς ἁγνείας διεξελθεῖν, ἵνα καὶ ἐντεῦθεν λάβωμεν εἰς 


τὴν | ὑπόθεσιν εἴ τι συμβάλλεται. Γελοῖον δὲ αὐτίκα τοῖς πᾶσιν ἐκεῖνο 
φαίνεται: κρεῶν μὲν ἅπτεσθαι δίδωσιν ὁ ἱερὸς νόμος, ἀπαγορεύει δὲ τῶν 
σπερμάτων. Οὐκ ἄψυχα μὲν ἐκεῖνα, ταῦτα δὲ ἔμψυχα; Οὐ καθαρὰ μὲν 
ἐκεῖνα, ταῦτα δὲ αἵματος καὶ πολλῶν ἄλλων οὐκ εὐχερῶν ὄψει τε καὶ 
ἀκοῇ πεπληρωμένα; Οὐ, τὸ μέγιστον, ἐκείνοις μὲν πρόσεστι τὸ μηδένα ἐκ 
τῆς ἐδωδῆς ἀδικεῖσθαι, τούτοις δὲ τὸ καταθύεσθαι καὶ κατασφάτ|τεσθαι 
τὰ ζῷα ἀλγοῦντά γε, ὡς εἰκός, καὶ τρυχόμενα; Ταῦτα πολλοὶ καὶ τῶν 


περιττῶν εἴποιεν ἄν, ἐκεῖνα δὲ ἤδη κωμῳδοῦσι καὶ τῶν ἀνθρώπων οἱ 
δυσσεβέστατοι: Τὰ μὲν ὄρμενά φησιν ἐσθίεσθαι τῶν λαχάνων, 
παραιτεῖσθαι δὲ τὰς ῥίζας, ὥσπερ γογγυλίδας, καὶ σῦκα μὲν ἐσθίεσθαί 
φησι, ῥοιὰς δὲ οὐκέτι καὶ μῆλα πρὸς τούτοις. Ταῦτα ἀκηκοῶς 
μινυριζόντων πολλῶν πολλάκις, ἀλλὰ καὶ (αὐτὸς εἰρηκῶς πρότερον, 
ἔοικα ἐγὼ μόνος ἐκ πάν|των πολλὴν εἴσεσθαι τοῖς δεσπόταις θεοῖς 
μάλιστα μὲν ἅπασι, πρὸ τῶν ἄλλων δὲ τῇ Μητρὶ τῶν θεῶν, ὥσπερ ἐν 
τοῖς ἄλλοις ἅπασιν, οὕτω δὲ καὶ ἐν τούτῳ χάριν ὅτι µε μὴ περιεῖδεν 
ὥσπερ ἐν σκότῳ πλανώμενον, ἀλλά μοι πρῶτον μὲν ἐκέλευσεν 
ἀποκόψασθαι, οὔτι κατὰ τὸ σῶμα, κατὰ δὲ τὰς ψυχικὰς ἀλόγους ὁρμὰς 
καὶ κινήσεις τῇ νοερᾷ καὶ προεστώσῃ τῶν ψυχῶν ἡμῶν αἰτίᾳ τὰ περιττὰ 
καὶ μάταια: ἐπὶ νοῦν δὲ ἔδωκεν αὕτη λόγους τινὰς ἴσως οὐκ | ἀπάδοντας 
πάντη τῆς ὑπὲρ θεῶν ἀληθοῦς ἅμα καὶ εὐαγοῦς ἐπιστήμης. 


3 ὅτι post τούτου et τελεῖται post προσιόντος supplendum censuit Asmus* 


7 ἱερῶν V: -éov Hertlein in app. 19 φαίνεται, (ὥς Ugenti 22 οὐ Petavius: 
οὗ V 27 φησιν V: ga-Hertlein (v. praef. XXV) 29 φησι V: oa-Hertlein (v. 
praef. XXV) 30-31 (αὐτὸς) εἰρηκὼς Hertlein 31 εἴσεσθαι Hertlein (coll. 
C. Heracl. 18 supra p. 38,10: ἔοικα ... γράψειν): εἴδεσθαι V: εἰδέναι 
Hertlein 1847 


Ἀλλ᾽ ἔοικα γάρ, ὥσπερ οὐκ ἔχων ὅ τι φῶ, κύκλῳ περιτρέχειν: ἐμοὶ δὲ 
πάρεστι μὲν καὶ καθ᾽ ἕκαστον ἐπιόντι σαφεῖς καὶ τηλαυγεῖς αἰτίας 
ἀποδοῦναι, τοῦ χάριν ἡμῖν οὐ θέμις ἐστὶ προσφέρεσθαι ταῦτα ὧν ὁ θεῖος 
εἴργει θεσμός, καὶ ποιήσω γε αὐτὸ μικρὸν ὕστερον: ἄμεινον δὲ νῦν 
ὥσπερ τύπους τινὰς προθεῖναι καὶ κανόνας, οἷς ἑπόμενοι, κἄν τι πολλάκις 
ὑπὸ τῆς σπουδῆς παρέλθῃ τὸν λόγον, ἕξομεν ὑπὲρ τούτων κρῖναι. 

[15 ] Προσήκει δὲ πρῶτον ὑπομνῆσαι διὰ βραχέων, | τίνα τε ἔφαμεν 
εἶναι τὸν Ἄττιν καὶ τί τὴν ἐκτομήν, τίνος τε εἶναι σύμβολα τὰ μετὰ τὴν 
ἐκτομὴν ἄχρι τῶν Ἱλαρίων γινόμενα καὶ τί βούλεσθαι τὴν ἁγνείαν. 

Ὁ μὲν οὖν Ἄττις ἐλέγετο αἰτία τις οὖσα καὶ θεός, ὁ προσεχῶς 
δημιουργῶν τὸν ἔνυλον κόσμον, ὃς μέχρι τῶν ἐσχάτων κατιὼν ἵσταται 
ὑπὸ τῆς ἡλίου δημιουργικῆς κινήσεως, ὅταν ἐπὶ τῆς ἄκρως (ὡρισμένης 
τοῦ παντὸς ὁ θεὸς γένηται πε|ριφερείας, ᾗ τῆς ἰσημερίας τοὔνομά ἐστι 


κατὰ τὸ ἔργον. Ἐκτομὴν δὲ ἐλέγομεν εἶναι τῆς ἀπειρίας τὴν ἐποχήν, ἣν 
οὐκ ἄλλως ἢ διὰ τῆς ἐπὶ τὰς πρεσβυτέρας καὶ ἀρχηγικωτέρας αἰτίας 
ἀνακλήσεώς τε Kal ἀναδύσεως συμβαίνειν. Αὐτῆς δὲ τῆς ἁγνείας φαμὲν 
τὸν σκοπὸν ἄνοδον τῶν ψυχῶν. 

[16 ] Οὐκοῦν οὐκ ἐᾷ πρῶτον σιτεῖσθαι τὰ κατὰ γῆς δυόμενα 
σπέρματα: ἔσχατον μὲν γὰρ τῶν ὄντων ἡ γῆ. Ἐνταῦθα δέ φησιν 
ἀπελαθέντα καὶ Πλάτων τὰ κακὰ στρέφεσθαι, καὶ διὰ τῶν λογίων | οἱ 
θεοὶ σκύβαλον αὐτὸ πολλαχοῦ καλοῦσι, καὶ φεύγειν ἐντεῦθεν 
{πολλαχοῦ} παρακελεύονται. 


2 δὲ om. νεῖ. vulg.: fort. δὴ scribendum 4 πρῶτον μὲν Hertlein: πρῶτόν γε 
V (quod nusquam alibi in Iuliani scriptis invenitur) 6 προεστώσῃ V: 
προὐφεστώσῃ Hertlein in app. (cf. ad 4 supra p. 59,13) 8 ἅμα Hertlein: 
ἀλλὰ V (quod defendit Ugenti, coll. 14 supra p. 71,29-31: ταῦτα ἀκηκοὼς 
.., ἀλλὰ καὶ (αὐτὸς εἰρηκώς) 11 «τὰς) αἰτίας Klimek 12 ye V: δὲ 
Hertlein dubitanter in app. 23 ᾗ Hertlein in app.: οὗ V 


Πρῶτον οὖν ἡ ζωογόνος καὶ προμηθὴς θεὸς οὐδὲ ἄχρι τῆς τῶν 
σωμάτων τροφῆς ἐπιτρέπει τοῖς κατὰ γῆς δυομένοις χρῆσθαι, παραινοῦσά 
γε πρὸς τὸν οὐρανόν, μᾶλλον δὲ καὶ ὑπὲρ τὸν οὐρανὸν βλέπειν. Ἑνί τινες 
κέχρηνται σπέρματι, τοῖς λοβοῖς, οὐ σπέρμα μᾶλλον N λάχανον αὐτὸ 
νομίζοντες εἶναι τῷ πεφυ|κέναι πως ἀνωφερὲς καὶ ὀρθὸν καὶ οὐδὲ 
ἐρριζῶσθαι κατὰ τῆς γῆς: ἐρρίζωται δέ, ὥσπερ οὖν ἐκ δένδρου κιττοῦ 
τινος ἢ καὶ ἀμπέλου καρπὸς ἤρτηται ἐκ κλήματος. Ἀπηγόρευται μὲν οὖν 
ἡμῖν σπέρματι χρῆσθαι διὰ τοῦτο φυτῶν, ἐπιτέτραπται δὲ χρῆσθαι 
καρποῖς καὶ λαχάνοις, οὐ τοῖς χαμαιζήλοις, ἀλλὰ τοῖς ἐκ γῆς αἰρομένοις 
ἄνω μετεώροις. Ταύτῃ τοι καὶ τῆς γογγυλίδος τὸ μὲν γεωχαρές, ὡς 
χθόνιον, ἐπιτάττει παραιτεῖσθαι, τὸ δὲ ἀναδυόμενον | ἄνω καὶ εἰς ὕψος 
αἰρόμενον, ὡς αὐτῷ τούτῳ καθαρὸν τυγχάνον, δίδωσι προσενέγκασθαι. 
Τῶν γοῦν λαχάνων ὀρμένοις μὲν συγχωρεῖ χρῆσθαι, ῥίζαις δὲ ἀπαγορεύει 
καὶ μάλιστα ταῖς ἐντρεφομέναις καὶ συμπαθούσαις τῇ γῇ. Καὶ μὴν καὶ 
τῶν δένδρων μῆλα μέν, ὡς ἱερὰ καὶ χρυσᾶ καὶ τῶν ἀρρήτων ἄθλων καὶ 
τελεστικῶν εἰκόνας, καταφθείρειν οὐκ ἐπέτρεψε καὶ καταναλίσκειν, ἄξιά 


γε ὄντα τῶν ἀρχετύπων χάριν τοῦ σέβε|σθαί τε καὶ θεραπεύεσθαι: ῥοιὰς 
δέ, ὡς φυτὸν χθόνιον, παρῃτήσατο καὶ τοῦ φοίνικος δὲ τὸν καρπόν, ἴσως 
μὲν ἄν τις εἴποι διὰ τὸ μὴ γίνεσθαι περὶ τὴν Φρυγίαν, ἔνθα πρῶτον ὁ 
θεσμὸς κατέστη: ἐμοὶ δὲ δοκεῖ μᾶλλον, ὡς ἱερὸν ἡλίου τὸ φυτὸν 
ἀγήρων τε ὄν, οὐ συγχωρῆσαι καταναλίσκειν ἐν ταῖς ἁγιστείαις εἰς 
τροφὴν σώματος. Ἐπὶ τούτοις ἀπηγόρευται ἰχθύσιν ἅπασι χρῆσθαι: 
κοινὸν δέ ἐστι τοῦτο καὶ πρὸς Αἰγυπτίους τὸ πρό |βλημα. 


1 Plat. Theaet. 176a 2 cf. Plat. Theaet. 176a8-b1 (πειρᾶσθαι χρὴ ἐνθένδε 
ἐκεῖσε φεύγειν ὅτι τάχιστα) 


7 ad λοβοῖς V habet scholion in margine (λοβοὶ τὰ ἄκρα πάντα. κυρίως δὲ 
τῶν ὤτων τὰ κάτω καὶ τὸ ἀγγεῖον ἐριβίνθου [sic] καὶ κυάμου καὶ ἐν 
θυτικῇ σημεῖον [sic] τι ἐν τῷ ἥπατι & Suda A 634 (brevius Hesych. A 1187) 


1 (καὶ) ἀπελαθέντα vet. vulg. 3 πολλαχοῦ del. Wyttenbach (ad Plat. Phaed. 
111a): defendit Ugenti coll. C. Heracl. 24 supra p. 51,29 (πανταχοῦ πάντα 
ἐπειράθη τὰ μυστήρια τῶν θεῶν ἐποπτεῦσαι καὶ τελεσθῆναι παντοίας 


πανταχοῦ τελετάς) 10 οὖν Asmus? (verbis Wonep οὖν Iulianus saepe etiam 
media in sententia utitur): οὐκ V, del. Petavius 11 ἐκ κλήματος Rochefort: 
τῆς καλάμης V (quod defendit Prato: „subaud. ἐκ“): καὶ καλάμης Hertlein 
(„deesse nonnulla puto, quibus triticei seminis mentio fiat; quod quidem 


καλάμη sustinet“ Petavius): ἢ καὶ καλάμης Boulenger? : (κατὰ) τῆς 


καλάμης (κατὰ καλάμης iam Asmus* ) Ugenti, qui haec verba cum 
ἐρρίζωται δέ (scil. σπέρμα) coniungit 14 μετεώροις V (μεται-, sed ε supra 
αι scripto, et μετεώροις U): -ρως vet. vulg.: fortasse ut glossa delendum 16 
αὐτῷ τούτῳ Hertlein: αὐτὸ τοῦτο V 20 χρυσᾶ V: -ὤν Asmus^ (qui tum 
καὶ {τῶν} ἀρρήτων ἄθλων legebat) | τῶν om. Hertlein 


[17 ] Δοκεῖ δὲ ἔμοιγε δυοῖν ἕνεκεν ἄν τις ἰχθύων μάλιστα μὲν ἀεί, 
πάντως δὲ ἐν ταῖς ἁγιστείαις ἀποσχέσθαι: ἑνὸς μέν, ὅτι τούτων ἃ μὴ 
θύομεν τοῖς θεοῖς οὐδὲ σιτεῖσθαι προσῆκε. Δέος δὲ ἴσως οὐδέν, μή πού 
τις ἐνταῦθα λίχνος καὶ γάστρις ἐπιλάβηταί µου, ὥς που καὶ πρότερον ἤδη 


παθῶν αὐτὸ διαμνημονεύω, »Διὰ τί δέ; οὐχὶ καὶ θύομεν αὐτῶν πολλάκις 
τοῖς θεοῖς;“ εἰπόντος ἀκούσας. Ἀλλ᾽ ἔχομέν τι καὶ πρὸς τοῦτο εἰπεῖν: 
„Kal θύομέν γε“ | ἔφην „W μακάριε, Ev τισι τελεστικαῖς θυσίαις, ὡς ἵππον 
Ῥωμαῖοι, ὡς πολλὰ καὶ ἄλλα θηρία καὶ ζῷα, κύνας ἴσως Ἕλληνες Ἑκάτῃ 
καὶ Ῥωμαῖοι δέ: καὶ πολλὰ παρ᾽ ἄλλοις ἐστὶ τῶν τελεστικῶν, καὶ 
δημοσίᾳ ταῖς πόλεσιν ἅπαξ τοῦ ἔτους ἢ δὶς τοιαῦτα θύματα, ἀλλ᾽ οὐκ ἐν 
ταῖς τιμητηρίοις, ὧν μόνον κοινωνεῖν ἄξιον καὶ τραπεζοῦν θεοῖς. Τοὺς δὲ 
ἰχθύας ἐν ταῖς τιµητηρίοις οὐ θύομεν ὅτι μηδὲ νέμομεν μηδὲ τῆς γενέσεως 
αὐτῶν ἐπι] μελούμεθα μήτε ἡμῖν εἰσιν ἀγέλαι καθάπερ προβάτων καὶ 
βοῶν οὕτω δὲ καὶ τῶν ἰχθύων. Ταῦτα μὲν γὰρ ὑφ᾽ ἡμῶν βοηθούμενα τὰ 
ζῷα καὶ πληθύνοντα διὰ τοῦτο δικαίως ἂν ἡμῖν εἴς τε τὰς ἄλλας χρείας 
ἐπικουροίη καὶ πρό γε τῶν ἄλλων ἐς τιµητηρίους θυσίας.“ 


1 καταφθείρειν Petavius in mg.: ueva-V 2 te Hertlein: γε V 6 ἀγήρων vet. 
vulg.: -ρω V 10 δυοῖν Hertlein: δοιοῖν V (quae vox poetica nusquam alibi 
in Iuliano invenitur) 12 προσῆκε V: -ήκει Hertlein 15 signum 
interrogationis posuit Hertlein 16 ἔχομεν V: ely-Hertlein 18 θηρία καὶ del. 
Klimek 18-19 verba κύνας ἴσως — Ῥωμαῖοι δέ fortasse ut glossa delenda 


(ὡς πολλὰ — Ῥωμαῖοι δέ iam Asmus‘ delere volebat) 19 ἄλλοις vet. vulg.: 
ἀλλήλοις V 21 τιμητηρίοις V: -αις vet. vulg. (etiam una linea infra) | ὧν V: 
ἐφ᾽ ὧν (tum τραπεζῶν pro τραπεζοῦν) Petavius | μόνον V: -œv Hertlein 22 
μηδὲ — μηδὲ ---- μήτε V: μήτε — μήτε ---- μήτε Hertlein: μηδὲ — μήτε ---- 
μήτε Rochefort (v. praef. XXVI) 27 ἐς (τάς) Boulenger? 


Εἷς μὲν δὴ λόγος οὗτος, δι’ ὃν οὐκ οἶμαι δεῖν ἰχθῦν ἐν ἁγνείας καιρῷ 
προσφέρεσθαι τροφήν: ἕτερος δέ, ὃν καὶ μᾶλλον ἡγοῦμαι τοῖς 
προειρημένοις ἁρμόζειν, ὅτι τρόπον τινὰ καὶ | αὐτοὶ κατὰ τοῦ βυθοῦ 
δεδυκότες εἶεν ἂν χθονιώτεροι τῶν σπερμάτων, ὁ δὲ ἐπιθυμῶν 
ἀναπτῆναι καὶ μετέωρος ὑπὲρ τὸν ἀέρα πρὸς αὐτὰς (τὰς οὐρανοῦ 
πτῆναι κορυφὰς δικαίως ἂν ἀποστρέφοιτο πάντα τὰ τοιαῦτα, μεταθέοι δὲ 
καὶ μετατρέχοι τὰ τεινόµενα πρὸς τὸν ἀέρα καὶ σπεύδοντα ,πρὸς τὸ 
ἄναντες“ καί, ἵνα τι καὶ ποιητικὸν εἴπω, πρὸς τὸν οὐρανὸν ὁρῶντα. 
Ὄρνισιν οὖν ἐπιτρέπει χρῆσθαι πλὴν ὀλίγων, οὓς ἱεροὺς εἶναι πάντῃ 


συμβέβηκεν, καὶ τῶν τετραπόδων τοῖς συνήθεσιν, ἔξω τοῦ χοίρου. | 
Τοῦτον δὲ (ὡς χθόνιον πάντη (τῇ) μορφῇ τε καὶ τῷ βίῳ καὶ αὐτῷ τῷ τῆς 
οὐσίας λόγῳ, περιττωµα tóc τε γὰρ καὶ παχὺς τὴν σάρκα, τῆς ἱερᾶς 
ἀποκηρύττει τροφῆς. Φίλον γὰρ εἶναι πεπίστευται θῦμα τοῖς χθονίοις 
θεοῖς οὐκ ἀπεικότως: ἀθέατον γάρ ἐστιν οὐρανοῦ τουτὶ τὸ ζῷον, οὐ 
μόνον οὐ βουλόμενον, ἀλλ᾽ οὐδὲ πεφυκὸς ἀναβλέψαι ποτέ. Τοιαύτας μὲν 
δὴ αἰτίας ὑπὲρ τῆς ἀποχῆς ὧν ἀπέχεσθαι δεῖ εἴρηίκεν ὁ θεῖος θεσμός: οἱ 
ξυνιέντες δὲ κοινούμεθα τοῖς ἐπισταμένοις θεούς. 

[18 ] Ὑπὲρ δὲ ὧν ἐπιτρέπει χρῆσθαι λέγομεν τοσοῦτον ὡς οὐ πᾶσιν 
ἅπαντας, τὸ δυνατὸν δὲ ὁ θεῖος νόμος τῇ ἀνθρωπίνῃ φύσει σκοπῶν 
ἐπέτρεψε χρῆσθαι τουτοισὶ τοῖς πολλοῖς, οὐχ ἵνα πᾶσι πάντες ἐξ ἀνάγκης 
χρησώμεθα (τοῦτο μὲν γὰρ ἴσως οὐκ εὔκολον), ἀλλ᾽ ὅπως ἐκείνω, ὅτῳ 
ἄρα πρῶτον μὲν ἡ τοῦ σώματος συγχωροίη δύναμις, εἶτά τις περιουσία | 
συντρέχει καὶ τρίτον ἡ προαίρεσις, ἣν ἐν τοῖς ἱεροῖς οὕτως ἄξιον 
ἐπιτείνειν, ὥστε καὶ ὑπὲρ τὴν τοῦ σώματος δύναμιν ὁρμᾶν καὶ 
προθυμεῖσθαι τοῖς θείοις ἀκολουθεῖν θεσμοῖς. Ἔστι γὰρ δὴ τοῦτο μάλιστα 
μὲν ἀνυσιμώτερον αὐτῇ τῇ ψυχῇ πρὸς σωτηρίαν, εἰ μείζονα λόγον αὑτῆς, 
ἀλλὰ μὴ τοῦ σώματος τῆς ἀσφαλείας ποιήσαιτο: πρὸς δὲ καὶ αὐτὸ τὸ 
σῶμα μείζονος καὶ θαυμασιωτέρας φαίνεται λεληθότως τῆς (ὠφελείας pe | 
ταλαγχάνον. 


9 Hom. T 257 (ἰδὼν εἰς οὐρανὸν εὐρύν) dubitanter confert Ugenti 


1 ἰχθῦν V: -Ùv vet. vulg. (cf. ep. 4 p. 12,13 Bidez; sed forma ἰχθῦν satis 
frequens in posteriore Graecitate) 5 τὰς add. Boulenger? , τὰς τοῦ iam 


Asmus! 8 τι καὶ ποιητικὸν V: τι καὶ ποιητικώτερον Naber coll. C. Heracl. 1 
supra p. 16,9 (εἰ χρή τι Kal νεανικώτερον εἰπεῖν): {τι Kal} ποιητικώτερον 
Wright 9 ὁρῶντα V: Opp-Naber (sed cf. infra 1. 15-16: ἀθέατον ... 
οὐρανοῦ ..., οὐ μόνον οὐ βουλόμενον, ἀλλ᾽ οὐδὲ πεφυκὸς ἀναβλέψαι) | 
ὄρνισιν Hertlein (τοῖς ὄρνισιν iam Petavius in mg.): θυήνησιν V: πτηνοῖς 
Spanheim 10 συμβέβηκεν V: -ke Hertlein 11 πάντη (τῇ) Boulenger? 17 
ἀποχῆς U: -o0 V 19 χρῆσθαι et hic et duabus lineis infra abesse mavult 


Hertlein in app. 20 ἅπαντας V: -a Hertlein in app. 23 --24 συγχωροίη V: 
-pel Hertlein in app. 


Ὅταν γὰρ Å ψυχὴ πᾶσαν ἑαυτὴν δῷ τοῖς θεοῖς, ὅλα τὰ kað’ ἑαυτὴν 
ἐπιτρέψασα τοῖς κρείττοσιν, ἑπομένης, οἶμαι, τῆς ἁγιστείας καὶ πρό γε 
ταύτης τῶν θείων θεσμῶν ἡγουμένων, ὄντος οὐδενὸς λοιπὸν τοῦ 
ἀπείργοντος καὶ ἐμποδίζοντος -- πάντα γάρ ἐστιν ἐν τοῖς θεοῖς καὶ πάντα 
περὶ αὐτοὺς ὑφέστηκε καὶ πάντα τῶν θεῶν ἐστι πλήρη --, αὐτίκα μὲν 
αὐταῖς ἐλλάμπει τὸ θεῖον φῶς, θεωθεῖσαι δὲ αὗται τόνον τινὰ καὶ ῥώμην 
| ἐπιτιθέασι τῷ συμφύτῳ πνεύματι, τοῦτο δὲ ὑπ αὐτῶν στομούμενον 
ὥσπερ καὶ κρατυνόµε- νον σωτηρίας ἐστὶν αἴτιον ὅλῳ τῷ σώματι. Τὸ δὲ 
ὅτι μάλιστα μὲν πάσας τὰς νόσους, εἰ δὲ μὴ ὅτι τὰς πλείστας καὶ 
μεγίστας, ἐκ τῆς τοῦ πνεύματος εἶναι τροπῆς καὶ παραφορᾶς συμβέβηκεν, 
οὐδεὶς ὅστις, οἶμαι, τῶν Ἀσκληπιαδῶν οὐ φήσειεν: οἱ μὲν γὰρ καὶ πάσας 
φασίν, οἱ δὲ τὰς πλείστας καὶ μεγίστας καὶ ἰαθῆναι χαλεπωτάτας. 
Μαρτυρεῖ δὲ τούτοις καὶ | τὰ τῶν θεῶν λόγια, φημὶ δὲ ὅτι διὰ τῆς 
ἁγιστείας οὐχ ἡ ψυχὴ μόνον, ἀλλὰ καὶ τὰ σώματα βοηθείας πολλῆς καὶ 
σωτηρίας ἀξιοῦται: σώζεσθαι γάρ σφισι καὶ τὸ πικρᾶς ὕλης περίβλημα 
βρότειον οἱ θεοὶ τοῖς ὑπεράγνοις παρακελευόμενοι τῶν θεουργῶν 
κατεπαγγέλλονται. 


10 -11 cf. Plat. Leg. X 899b (ἔσθ' ὅστις ταῦτα ὁμολογῶν ὑπομενεῖ μὴ 
θεῶν εἶναι πλήρη πάντα;); Arist. De an. I 5 p. 41138 (Θαλῆς [VS 11 A 22] 
ᾠήθη πάντα πλήρη θεῶν εἶναι); Michael Eph. in Arist. part. an. p. 22,32 
Hayduck (τὸ γὰρ "πάντα πλήρη θεῶν' Ἡρακλείτειόν ἐστι δόγμα [VS 22 A 
9]); Iambl. Myst. I 9 (πάντα γὰρ αὐτῶν [scil. τῶν θεῶν] ἐστι πλήρη) 13 — 
14 cf. Plut. Lyc. 16,2 (στομοῦσθαι καὶ κρατύνεσθαι τὴν ἕξιν) 


1 ἀνυσιμώτερον V (defendit Ugenti, coniungens μάλιστα μὲν cum πρὸς δὲ 
καὶ et conferens 20 infra p. 78,21 μάλιστα μὲν ἀποτρίψασθαι τῆς 
ἀθεότητος τὴν κηλῖδα, πρὸς δὲ καὶ κτλ.): -τατον Klimek (vide praef. p. 
XXVII) 2 αὑτῆς Hertlein: αὐ-ν 13-14 κρατυνόμενον Hertlein: 
κρατούμενον V 17 φήσειεν V: aut φήσει scribendum aut ἂν addendum esse 


censet Hertlein in app. (cf. or. 1,14 p. 18CD οὐκ ἔστιν οὐδεὶς ..., ὃς οὐκ 
. φήσει, or. 2[3],4 p. 109A οὐδὲ ἔστιν ὅστις ... φήσει, 9 p. 115D οὐκ 

ἔστιν ὅστις ... φήσει,), sed cf. C. Cyn. 9 infra p. 89,22 (εἰ γοῦν ἔροιτό τις 

τὸν σοφὸν Πλάτωνα ... εὖ οἶδα ὅτι ... φήσειε): φήσαι ἂν Hertlein 1856 


[19 ] Τίς οὖν ἡμῖν ὑπολείπεται λόγος, ἄλλως τε καὶ ἐν βραχεῖ νυκτὸς 
μέρει ταῦτα ἀπνευστὶ ξυνεῖραι συγχωρηθεῖσιν, οὐθὲν οὔτε 
προανεγνωκόσιν οὔτε | σκεψαμένοις περὶ αὐτῶν, ἀλλ᾽ οὐδὲ προελομένοις 
ὑπὲρ τούτων εἰπεῖν πρὶν ἢ τὰς δέλτους ταύτας αἰτῆσαι; μάρτυς δὲ ἡ θεός 
μοι τοῦ λόγου. Ἀλλά, ὅπερ ἔφην, τί τὸ λειπόμενον ἡμῖν; ὑμνῆσαι τὴν 
θεὸν μετὰ τῆς Ἀθηνᾶς καὶ τοῦ Διονύσου, ὧν δὴ καὶ τὰς ἑορτὰς ἐν 
ταύταις ἔθετο ταῖς ἁγιστείαις ὁ νόμος, ὁρῶν μὲν τῆς Ἀθηνᾶς πρὸς τὴν 
Μητέρα τῶν θεῶν διὰ τῆς προνοητικῆς ἐν ἑκατέραις ταῖς οὐσίαις 
ὁμοιότη[τος τὴν συγγένειαν, ἐπισκοπῶν δὲ καὶ τὴν Διονύσου μεριστὴν 
δημιουργίαν, ἣν ἐκ τῆς ἑνοειδοῦς καὶ μονίμου ζωῆς τοῦ μεγάλου Διὸς ὁ 
μέγας Διόνυσος παραδεξάμενος, ἅτε καὶ προελθὼν ἐξ ἐκείνου, τοῖς 
φαινομένοις ἅπασιν ἐγκατένειμεν, ἐπιτροπεύων καὶ βασιλεύων τῆς 
μεριστῆς συμπάσης δημιουργίας; Προσήκει δὲ σὺν τούτοις ὑμνῆσαι καὶ 
τὸν Ἐπαφρόδιτον Ἑρμῆν: καλεῖται γὰρ οὕτως ὑπὸ τῶν μυστῶν ὁ θεὸς | 
οὗτος, ὅσοι λαμπάδας φασὶν ἀνάπτειν Ἄττιδι τῷ σοφῷ. Τίς οὖν οὕτως 
παχὺς τὴν ψυχὴν ὃς οὐ συνίησιν ὅτι δι᾽ Ἑρμοῦ μὲν καὶ Ἀφροδίτης 
ἀνακαλεῖται πάντα πανταχοῦ τὰ τῆς γενέσεως, ἔχοντα τὸ ἕνεκά του πάντη 
καὶ πάντως, ὃ τοῦ λόγου μάλιστα ἴδιόν ἐστιν; Ἄττις δὲ οὐχ οὗτός ἐστιν ὁ 
μικρῷ πρόσθεν ἄφρων, νῦν δὲ ἀκούων διὰ τὴν ἐκτομὴν σοφός; Ἄφρων 
μὲν ὅτι τὴν ὕλην εἵλατο καὶ τὴν γένεσιν ἐπιτροπεύει, σοφὸς δὲ ὅτι τὸ 
σκύβαλον | τοῦτο εἰς κάλλος ἑκόσμησε καὶ τοσοῦτον μετέστησεν ὅσον 
οὐδεμία μιμήσαιτο ἀνθρώπων τέχνη καὶ σύνεσις. Ἀλλὰ τί πέραεξσται μοι 
τῶν λόγων; ἢ δῆλον ὡς ὁ τῆς Μεγάλης ὕμνος Θεοῦ; 


1-2 cf. Orac. Chald. 129 (Σώζετε καὶ τὸ πικρᾶς ὕλης περίβλημα βρότειον) 
5 cf. Dem. or. 18,308 (λόγους συνείρει ... ἀπνευστεῖ); C. Cyn. 20 infra p. 
106,5 (ἀπνευστί, τὸ δὴ λεγόμενον, συνείραντες) 


1 σώζεσθαι γάρ σφισι Hertlein: σώζεται γάρ, φησὶ V (sed tum haud facile 
apparet, quomodo οἱ θεοὶ — κατεπαγγέλλονται cum antecedentibus 
coniungi possint) | πικρᾶς V: μι-Τα]ροῖ, sed cf. Plot. Enn. II 3,17 (ἐξ ὕλης 
χείρονος οἷον ὑποστάθμης τῶν προηγουμένων πικρᾶς) et Orac. Chald. 129 
4 ad ἄλλως τε καὶ in margine μάλιστα adscriptum habet V 7 πρὶν ἢ 
Hertlein: πρινὴ V vet. vulg. (πρινὴς U) 8 ἀλλά V: ἀλλ’ vet. vulg. 9 signum 
interrogationis post ἡμῖν posuit Asmus! (sed cf. iam Petavii versionem 
Latinam: „quid igitur reliquum nobis est?“): εἰ μὴ ante ὑπομνῆσαι (v. adn. 


sequ.) add. Rochefort (hiatum non curans), πλὴν Boulenger? , de ἢ cog. 
Ugenti | ὑμνῆσαι Hertlein (v. infra l. 18, sed etiam p. 78,9 ὕμνος): 
ὑπομνῆσαι V (sed Iulianus nusquam alibi ὑπομνῆσαι cum accusativo rei 
coniungere videtur) 11 ὁρῶν Petavius in mg.: -W V 13 ἐπισκοπῶν V: -W 
Hertlein 18 ὑμνῆσαι Hertlein: ὑπομνῆσαι V (v. supra l. 9) 19 ὅσοι λαμπ. 
φασὶν ἀνάπτειν Petavius in mg.: ὅς οἱ λαμπ. φησὶν ἀνάπτειν V: ὃς τὰς 
λαμπ. φησὶν ἀνάπτειν Rochefort: ὅσος (= ὃς) λαμπ., φησίν, ἀνάπτει (-ει 
Ugenti) Prato: ὃς {ol} λαμπ., φησίν, ἀνάπτει Ugenti 


[20 ] Ὦ θεῶν καὶ ἀνθρώπων Μῆτερ, ὦ τοῦ μεγάλου Σύνθωκε καὶ 
Σύνθρονε Διός, ὦ Πηγὴ τῶν νοερῶν θεῶν, ὦ τῶν νοητῶν ταῖς 
ἀχράντοις οὐσίαις συνδραμοῦσα καὶ τὴν κοινὴν ἐκ πάντων αἰτίαν 
παραδεξαμένη καὶ τοῖς νοεροῖς ἐνδιδοῦσα, Ζωογόνε Θεὰ καὶ Μῆτις καὶ 
Πρόνοια καὶ τῶν ἡμετέρων ψυχῶν Δημιουργέ, ὦ τὸν μέγαν Διόνυσον 
ἀγαπῶσα καὶ τὸν Ἄττιν ἐκτεθέντα περισωσαμένη καὶ πάλιν αὐτὸν εἰς τὸ 
γῆς ἄντρον καταδυόμενον ἐπανάγουσα, ὦ πάντων μὲν ἀγαθῶν τοῖς 
νοεροῖς ἡγουμένη θεοῖς, πάντων δὲ ἀποπληροῦσα τὸν αἰσθητὸν κόσμον, 
πάντα δὲ ἡμῖν ἐν πᾶσιν ἀγαθὰ χαρισαμένη, δίδου πᾶσι μὲν ἀνθρώποις 
εὐδαιμονίαν, ἧς τὸ κεφάλαιον | ἡ τῶν θεῶν γνῶσίς ἐστι, κοινῇ δὲ τῷ 
Ῥωμαίων δήμῳ μάλιστα μὲν ἀποτρίψασθαι τῆς ἀθεότητος τὴν κηλῖδα, 
πρὸς δὲ καὶ τὴν Τύχην εὐμενῆ συνδιακυβερνῶσαν αὐτῷ τὰ τῆς ἀρχῆς 
πολλὰς χιλιάδας ἐτῶν, ἐμοὶ δὲ καρπὸν γενέσθαι τῆς περὶ σὲ θεραπείας 
ἀλήθειαν ἐν τοῖς περὶ θεῶν δόγμασιν, ἐν θεουργίᾳ τελειότητα, πάντων 
ἔργων, οἷς προσερχόμεθα περὶ τὰς πολιτικὰς καὶ στρατιωτικὰς πράξεις, 
ἀρετὴν μετὰ | τῆς Ἀγαθῆς Τύχης καὶ τὸ τοῦ βίου πέρας ἄλυπόν τε καὶ 
εὐδόκιμον μετὰ τῆς Ἀγαθῆς Ἐλπίδος τῆς ἐπὶ τῇ παρ᾽ ὑμᾶς πορείᾳ. 


10 cf. Hom. hymn. 14,1 (Μητέρα µοι πάντων τε θεῶν πάντων τ' 
ἀνθρώπων), Ar. Av 875 (μεγάλῃ Μητρὶ θεῶν καὶ ἀνθρώπων) 


1 οὕτως V: -ω vet. vulg. (sed cf. or. 2[3],8 p. 1126 οὕτως περί, Ep. Ath. 6 
p. 275C οὕτως τά, Ep. 89b p. 161,135. Bidez οὕτως καί) 3 ἕνεκά του 


Shorey: ἕνεκα τοῦ V: εἶναι κάτω temptavit Asmus^ 6 εἵλατο V: εἵλετο 
Petavius in mg. (ν. praef. XXVII) 7 καὶ τοσοῦτον V: Too. καί Hertlein (εἰς 
κάλλος {ἐκόσμησε καὶ} τοσοῦτον μετέστησεν Hertlein 1856) 8 οὐδεμία V: 
οὐδεμί᾽ ἂν Hertlein 26 πράξεις Hertlein (cf. Plut. Cor. 1,6: τὸ περὶ τὰς 
πολεμικὰς καὶ στρατιωτικὰς ... πράξεις, Herodian. II 1,4: ἐν ... πολλαῖς 
στρατιωτικαῖς τε καὶ πολιτικαῖς εὐδοκιμήσας πράξεσι, VI 1,4: τάς ... 
πράξεις ἁπάσας ..., τὰς μὲν πολιτικὰς ..., τὰς δὲ στρατιωτικὰς): τάξεις V 


Ἰουλιανοῦ Αὐτοκράτορος Elc τοὺς 
ἀπαιδεύτους κύνας 


[1 ] Ἄνω ποταμῶν, τοῦτο δὴ τὸ τῆς παροιμίας: ἀνὴρ Κυνικὸς Διογένη 
φησὶ κενόδοξον, καὶ ψυχρολουτεῖν οὐ βούλεται, σφόδρα ἐρρωμένος τὸ 
σῶμα καὶ σφριγῶν καὶ τὴν ἡλικίαν ἀ|κμάζων, ὡς ἂν μή τι κακὸν λάβῃ, 
καὶ ταῦτα τοῦ θεοῦ ταῖς θεριναῖς τροπαῖς ἤδη προσιόντος. Ἀλλὰ καὶ τὴν 
ἐδωδὴν τοῦ πολύποδος κωμῳδεῖ καί φησι τὸν Διογένη τῆς ἀνοίας καὶ 
κενοδοξίας ἐκτετικέὦναι δίκας ὥσπερ ὑπὸ κωνείου τῆς τροφῆς 
διαφθαρέντα. Οὕτω πόρρω που σοφίας ἐλαύνει ὥστε ἐπίσταται σαφῶς ὅτι 
κακὸν ὁ θάνατος. Τοῦτο δὲ ἀγνοεῖν ὑπελάμβανεν ὁ σοφὸς Σωκράτης, 
ἀλλὰ καὶ μετ᾽ ἐκεῖνον Διογένης. Ἀρρωστοῦνίτι γοῦν, φασίν, Ἀντισθένει 
μακρὰν καὶ δυσανάκλητον ἀρρωστίαν ξιφίδιον ἐπέδωκεν Ó Διογένης 
εἰπών: „EL φίλου χρῄζεις ὑπουργίας ...: οὕτως οὐθὲν ὤετο δεινὸν 
ἐκεῖνος οὐδὲ ἀλγεινὸν τὸν θάνατον. 

Ἀλλ᾽’ ἡμεῖς οἱ τὸ σκῆπτρον ἐκεῖθεν παραλαβόντες ὑπὸ μείζο-νος 
σοφίας ἴσμεν ὅτι χαλεπὸν ὁ θάνατος, καὶ τὸ νοσεῖν δεινότερον αὐτοῦ 
φαμεν τοῦ θανάτου, τὸ ῥιγοῦν δὲ χαλεπώτερον καὶ τοῦνοσεῖν: ὃ μὲν γὰρ 
νοσῶν μαλακῶς ἔσθ᾽ ὅτε θεραπεύεται, ὥστε αὐτοῦ γίνεσθαι τρυφὴν 
αὐτόχρημα τὴν ἀρρωστίαν, ἄλλως τε κἂν | ᾖ πλούσιος. Ἐθεασάμην τοι 
καὶ αὐτὸς νὴ Δία τρυφῶντάς τινας ἐν ταῖς νόσοις μᾶλλον ἢ τούτους 
αὐτοὺς ὑγιαίνοντας: καίτοι γε καὶ τότε λαμπρῶς ἐτρύφων. Ὅθεν μοι καὶ 
παρέστη πρός τινας τῶν ἑταίρων εἰπεῖν ὡς τούτοις ἄμεινον ἦν οἰκέταις 
γενέσθαι μᾶλλον ἢ δεσπόταις, καὶ πένεσθαι τοῦ κρίνου γυμνοτέροις οὖσιν 
ἢ πλουτεῖν ὥσπερ νῦν: ἦ γὰρ ἂν ἐπαύσαντο νοσοῦντες ἅμα καὶ 
τρυφῶντες. Τὸ μὲν δὴ νοσοτροφεῖν καὶ νοσηλεύεσθαι τρυφηλῶς οὑτωσί 
τινες | ἐν καλῷ ποιοῦνται: ἀνὴρ δὲ τοῦ κρύους ἀνεχόμενος καὶ θάλπος 
καρτερῶν οὐχὶ καὶ τῶν νοσούντων ἀθλιώτερον πράττει; ἀλγεῖ γοῦν 
ἀπαραμύθητα. 


1 Eur. Med. 410, vid. Radt ad Aeschyl. fr. 335 (adde Galen. De usu part. ΧΙ 
7 [I p. 130,15 Helmr.], Alex. Aphr. in Arist. Meteor. p. 76,17 Hayduck) et 
cf. Com. adesp. fr. 488 K.-A. | Zenob. vulg. 2,56; Diogenian. 1,27; Greg. 


Cypr. 1,28; Macar. 2,7; Apost. 2,92 7-8 cf. Plat. Euthyphr. 4b (πόρρω που 
ἤδη σοφίας ἐλαύνοντος), Cratyl. 4106 (Πόρρω ἤδη οἶμαι {φαίνομαι del. 
Wilamowitz, Platon! II 340} σοφίας ἐλαύνειν), Aristid. or. 28,3 Keil 
(ἄνδρα οὕτω σεμνὸν Kal πόρρω σοφίας ἐλαύνοντα ὥστε κτλ.) 9 cf. Plat. 
Apol. 40bc (οὐκ ἔσθ᾽ ὅπως ἡμεῖς ὀρθῶς ὑπολαμβάνομεν, ὅσοι οἰόμεθα 
κακὸν εἶναι τὸ τεθνάναι) 


10-13 Suda a 2723 (ἀρρωστοῦντι Ἀντισθένει μακρὰν καὶ δυσανάκλητον 
ἀρρωστίαν ὁ Διογένης ξιφίδιον ἐπιδέδωκεν εἰπών: εἰ φίλου χρῄζεις 
ὑπουργίας. οὕτως WETO ἐκεῖνος οὐδὲν ἀλγεινὸν τὸν θάνατον) 


6 ἱκανὰς ante δίκας inser. Naber 8 post ἐλαύνει desinit V 9 καὶ μετ 
ἐκεῖνον U: fortasse μετ᾽ ἐκ. καί scribendum 10 Διογένης Petavius: 
Ἀντισθένη καὶ Διογένη U 11 δυσανάκλητον Suda (cf. Galen. in Hippocr. 
aphor. XVIIIa p. 40,3 Kühn = Erasistr. fr. 253: δυσανάκλητον ἐχόντων τὴν 
ἀσθένειαν): δυσανάληπτον U | ξιφίδιον ἐπέδωκεν ὁ Διογένης U: ὁ Διογ. 
ξιφ. ἐπιδέδωκεν Suda 16 φαμεν Hertlein in app.: φασι U (quod ut in 
parenthesi dictum defendit Prato 1986: ) | καὶ U: om. vet. vulg., Hertlein, 
Wright 


[2 ] Δεῦρο οὖν ἡμεῖς ὑπὲρ τῶν Κυνικῶν ὁπόσα τῶν διδασκάλων 
ἠκούσαμεν ἐν κοινῷ καταθῶμεν σκοπεῖν τοῖς ἐπὶ τὸν βίον ἰοῦσι τοῦτον: 
οἷς εἰ μὲν πεισθεῖεν, εὖ οἶδα ὡς οὐθὲν οἵ γε νῦν ἐπιχειροῦν-τες κυνίζειν 
ἔ|σονται χείρους: ἀπειθοῦντες δὲ εἰ μέν τι λαμπρὸν καὶ σεμνὸν 
ἐπιτηδεύσειαν, ὑπερφωνοῦντες τὸν λόγον τὸν ἡμέτερον, οὔτι τοῖς 
ῥήμασιν ἀλλὰ τοῖς ἔργοις, οὐθὲν ἐμπόδιον ὅ γε ἡμέτερος οἴσει λόγος: εἰ 
δὲ ὑπὸ λιχνείας ἢ μαλακίας ἤ -- τὸ κεφάλαιον ἵν᾽ εἴπω ξυνελὼν ἐν βραχεῖ 
-- τῆς σωματικῆς ἡδονῆς δεδουλωμένοι τῶν λόγων ὀλιγωρήσειαν 
προσκαταγελάσαντες, ὥσπερ | ἐνίοτε τῶν παιδευτηρίων καὶ τῶν 
δικαστηρίων οἱ κύνες τοῖς προπυλαίοις προσουροῦσιν, οὐ φροντὶς 
Ἱπποκλείδῃ: καὶ γὰρ οὐδὲ τῶν κυνιδίων ἡμῖν μέλει τὰ τοιαῦτα 
πλημμελούντων. Δεῦρο οὖν ἄνωθεν ἐν κεφαλαίοις διεξέλθωμεν ἐφεξῆς 
τὸν λόγον, ἵνα ὑπὲρ ἑκάστου τὸ προσῆκον ἀποδιδόντες αὐτοί τε 


εὐκολώτερον ἀπεργασώμεθα τοῦθ’ ὅπερ διενοήθημεν καὶ σοὶ ποιήσωμεν 
εὐπαρακολούθητον. 


23 Hdt. VI 129,4; cf. Hermipp. fr. 16 K.-A.; Luc. Apol. 15, Herc. 8; 
Hesych. o 1920; Phot. p. 363,6; Suda o 978; Zenob. vulg. 5,31; Diogen. 
7,21; Apost. 13,70 


1-2 Suda a 2723 (ὥστε γίνεσθαι τὴν ἀρρωστίαν τρυφὴν αὐτόχρημα) 


2 αὐτοῦ U: Éauvet. vulg., del. Hertlein in textu (aut αὐτοῦ vel αὐτῷ 
scribendum cens. in app.): om. Suda | τρυφὴν αὐτόχρημα τὴν ἀρρωστίαν 
U: τὴν ἀρρ. τρ. αὐτ. Suda 3 τοι U: γέ τοι Reiske 9 νοσοτροφεῖν U: -τυφεῖν 
edd. priores praeter Rochefort 15 πεισθεῖεν Hertlein: πείθειν U: πείθονται 
Petavius in adn. (Latine vertit: „quibus si quidem persuadere possumus 
...*)21 προσκαταγελάσαντες Hertlein: npokata-U 27 καὶ σοὶ U (coni. 
Hertlein): καί σοι vet. vulg. 


Οὐκοῦν ἐπειδὴ τὸν Κυνισμὸν εἶδός τι | φιλοσοφίας εἶναι συµβέ-βηκεν, 
οὔτι φαυλότατον οὐδὲ ἀτιμότατον, ἀλλὰ τοῖς κρατίστοις ἐνάμιλλον, 
ὀλίγα πρότερον ὑπὲρ αὐτῆς ῥητέον ἡμῖν ἐστι τῆς φιλοσοφίας. 

[3 ] Ἡ τῶν θεῶν εἰς ἀνθρώπους δόσις ἅμα φανοτάτῳ πυρὶ διὰ 
Προμηθέως ἐξ ἡλίου μετὰ τῆς Ἑρμοῦ μερίδος οὐχ ἕτερόν ἐστι παρὰ τὴν 
τοῦ λόγου καὶ νοῦ διανομήν: ὃ γάρ τοι Προμηθεύς, ἡ πάντα 
ἐπιτροπεύουσα τὰ θνητὰ πρόνοια, πνεῦμα ἔνθερμον ὥσπερ ὄργανον ὑπο[ 
βάλλουσα τῇ φύσει, ἅπασι μετέδωκεν ἀσωμάτου λόγου: μετέσχε δὲ 
ἕκαστον οὗπερ ἠδύνατο, τὰ μὲν ἄψυχα σώματα τῆς ἕξεως μόνον, τὰ 
φυτὰ δὲ ἤδη καὶ τῆς ζωῆς, τὰ ζῷα δὲ ψυχῆς, ὁ δὲ ἄνθρωπος καὶ λογικῆς 
ψυχῆς. Εἰσὶ μὲν οὖν οἳ μίαν οἴονται διὰ τούτων πάντων ἥκειν φύσιν, εἰσὶ 
δὲ οἳ καὶ κατ’ εἶδος ταύτας διαφέρειν. Ἀλλὰ μήπω τοῦτο, μᾶλλον δὲ μηδὲ 
ἐν τῷ νῦν λόγῳ τοῦτο ἐξεταζέσθω, πλὴν ἐ|κείνου χάριν, ὅτι τὴν 
φιλοσοφίαν εἴθ᾽, ὥσπερ τινὲς ὑπολαμβάνουσι, τέχνην τεχνῶν καὶ 
ἐπιστήμην ἐπιστη-, εἴτε ὁμοίωσιν θεῷ κατὰ τὸ δυνατόν, εἴθ᾽, ὅπερ ὁ 
Πύθιος ἔφη, τὸ Γνῶθι σαυτὸν ὑπολάβοι τις, οὐδὲν διοίσει πρὸς τὸν 
λόγον: ἅπαντα γὰρ ταῦτα φαίνεται προσάλληλα καὶ μάλα οἰκείως ἔχοντα. 


5-6 cf. Plat. Phileb. 16c (Θεῶν μὲν εἰς ἀνθρώπους δόσις, WG γε 
καταφαίνεται ἐμοί, ποθὲν ἐκ θεῶν ἐρρίφη διά τινος Προμηθέως ἅμα 
φανοτάτῳ τινὶ πυρί) cf. Plat. Leg. IV 7144 (τὴν τοῦ νοῦ διανομὴν 
ἐπονομάζοντας νόμον, citatum ab Iuliano Ad Them. 5 supra p. 6,22); Clem. 
Strom. I 94,2 (τίς ὁ τούτου πατὴρ Kal τῆς κατὰ "τὴν τοῦ νοῦ διανομὴν" 
δικαιοσύνης σκοπήσωμεν); Iambl. Protr. p. 98,14 Pistelli (τὴν τοῦ νοῦ 
διανομὴν ἣν καλοῦμεν νόμον); Hermias in Plat. Phaedr. p. 31,13 Couvreur 
(ὅπερ ὁ λόγος καὶ ἡ τοῦ νοῦ διανομὴ Ev ἐμοὶ λέγει) 16-17 cf. Philo Spec. 
leg. IV 156 (πραγμάτων ἰδιωτικῶν τε καὶ δημοσίων καὶ ἱερῶν ἐπιμέλειαν, 
ἣν οὐκ ἂν ἁμάρτοι τις εἰπὼν τέχνην τεχνῶν εἶναι καὶ ἐπιστήμην 
ἐπιστημῶν); Ammon. in Porph. isag., CAG IV 3 p. 6,27 Busse (τῆς 
φιλοσοφίας ὁρισμὸς Ἀριστοτέλους ... λέγων “φιλοσοφία ἐστὶ τέχνη 
τεχνῶν καὶ ἐπιστήμη ἐπιστημῶν”) 17 cf. Plat. Theaet. 176b; Albin. 
Didasc. 28,1; Hierocl. In aureum carm. 24,7; Iambl. Protr. p. 76,10 Pistelli 


5 φανοτάτῳ U (coni. Hertlein): φανωναί. vulg. 6 de καταχθεῖσα vel 
καταπεμφθεῖσα (cf. Suda δ 1476: τὴν διὰ Προμηθέως τινὸς ἅμα 
φανοτάτῳ πυρὶ καταπεμφθεῖσαν διαλεκτικήν) post Προμηθέως inserendo 
cog. Reiske 10 σώματα delere voluit Klimek 11 τῆς ζωῆς Wright: σώματος 
U (τοῦ σώμ. Rochefort): „videtur mendosa lectio“ Petavius in mg.: φύσεως 


Guenther 13 ταύτας U (defendit Asmus? : „scil. τὰς ψυχάς *; τὰς φύσεις 
audit Criscuolo3 ): ταῦτα Hertlein dubitanter in app. 15 ἐκείνου χάριν U: 
fortasse ἐκεῖνο {χάριν} (cf. Wrightiae versionem Anglicam) 17 θεῷ Cobet: 
θεῶν U (sed iunctura ὁμοίωσις θεῶν nusquam alibi invenitur, et cf. infra 4 
p. 84,5) 


[4 ] Ἀρξώμεθα δὲ πρῶτον ἀπὸ τοῦ Γνῶθι σαυτόν, ἐπειδὴ Kal θεῖόν 
ἐστι τοῦτο τὸ παρακέλευσμα. Οὐκοῦν ὁ γιγνώσκων | αὑτὸν εἴσεται μὲν 
περὶ ψυχῆς, εἴσεται δὲ καὶ περὶ σώματος, καὶ τοῦτο οὐκ ἀρκέσει μόνον 
ὡς ἔστιν ἄνθρωπος ψυχὴ χρωμένη σώματι μαθεῖν, ἀλλὰ καὶ αὐτῆς τῆς 
ψυχῆς ἐπελεύσεται τὴν οὐσίαν, ἔπειτα ἀνιχνεύσει τὰς δυνάμεις: καὶ οὐδὲ 
τοῦτο μόνον ἀρκέσει αὐτῷ, ἀλλὰ καὶ εἴ τι τῆς ψυχῆς ἐν ἡμῖν ἐστι 
κρεῖττον καὶ θειότερον, ὅπερ δὴ πάντες ἀδιδάκτως πειθόμενοι θεῖόν τι 
εἶναι νομίζομεν, | καὶ τοῦτο ἐνιδρῦσθαι πάντες οὐρανῷ κοινῶς 


ὑπολαμβάνομεν. Ἐπιὼν δὲ αὖθις τὰς ἀρχὰς τοῦ σώματος σκέψαιτο, εἴτε 
σύνθετον εἴτε ἁπλοῦν ἐστιν, εἶτα ὁδῷ προβαίνων ὑπέρ τε ἁρμονίας 
αὐτοῦ καὶ παθῶν καὶ δυνάμεων καὶ πάντων ἁπλῶς ὧν δεῖται πρὸς 
διαμονήν. Ἐπιβλέ-ψει δὲ τὸ μετὰ τοῦτο καὶ ἀρχαῖς τεχνῶν ἐνίων, ὑφ᾽ ὧν 
βοηθεῖται πρὸς διαμονὴν τὸ σῶμα, οἷον ἰατρικῆς, γεωργίας, ἑτέρων 
τοιού-των. Οὐ μὴν οὐδὲ τῶν ἀχρήστων καὶ περιττῶν τι | παντάπασιν 
ἀγνοήσει, ἐπεὶ καὐτὰ πρὸς κολακείαν τοῦ παθητικοῦ τῆς ψυχῆς ἡμῶν 
ἐπινενόηται. Προσλιπαρῆσαι μὲν γὰρ τούτοις ἀποκνήσει αἰσχρὸν 
οἰόμενος τὸ τοιοῦτον τό τε δοκοῦν ἐργῶδες ἐν αὐτοῖς φεύγων: τὸ δ᾽ ὅλον 
ὁποῖα ἄττα δοκεῖ καὶ οἷστισιν ἁρμόττει τῆς ψυχῆς μέρεσιν οὐκ ἀγνοήσει. 

Σκόπει δὴ εἰ μὴ τὸ , ἑαυτὸν γνῶναι“ πάσης μὲν ἐπιστήμης, πάσης δὲ 
τέχνης ἡγεῖται τε ἅμα καὶ τοὺς καθόλου λόγους συνείληφε: τά τε γὰρ θεῖα 
διὰ τῆς ἐνούσης ἡμῖν Beilag μερίδος, τά τε θνητὰ διὰ τῆς θνητοειδοῦς 
μοίρας Τπρὸς τούτοις ἔφη τὰ μεταξὺ τοῦ ζῷον εἶναι τὸν ἄνθρωπονΤ, τῷ 
μὲν καθ’ ἕκαστον θνητόν, τῷ παντὶ δὲ ἀθάνατον, καὶ μέντοι καὶ τὸν Eva 
καὶ τὸν καθ᾽ ἕκαστον συγκεῖσθαι ἐκ θνητῆς καὶ ἀθανάτου μερίδος. 


1 γνῶθι σαυτὸν iam a Platone compluriens citatum (Phileb. 48ς, 
Charm.164e. 165a, Prt. 343b) 


5 αὑτὸν Petavius: ad-U 6 τοῦτο U: fortasse τούτῳ (cf. duabus lineis infra 
καὶ οὐδὲ τοῦτο µόνον ἀρκέσει αὐτῷ) 11 τοῦτο (post ὅπερ) fortasse 


delendum 13 σκέψαιτο U (def. Boulenger? coll. Ad Salust. 1 p. 2408: τίς ... 


ἢ... μιμήσεται ... ἢ ... ἀντηχήσει ... ἢ ... ἐξεύροι ...;): σκέψεται Horkel 
14-15 παθῶν καὶ δυνάμεων U: -ους καὶ -εως vet. vulg. 19 καὐτὰ 


Boulenger? (καὶ αὐτὰ Rochefort): καὶ τὰ U (τὰ cum πρὸς κολακείαν 
coniungit Criscuolo? ): καί τινα vel καὶ ταῦτα Hertlein in app. 21 τό τε 


δοκοῦν Boulenger? : τὸ δοκοῦν U 


[5 ] Ὅτι μέν τοι καὶ τὸ τῷ θεῷ κατὰ δύναμιν ὁμοιοῦσθαι οὐκ ἄλλο τί 
ἐστιν ἢ τὸ τὴν ἐφικτὴν ἀνθρώποις γνῶσιν τῶν | ὄντων περιποιήσασθαι, 
πρόδηλον ἐντεῦθεν. Οὐ γὰρ ἐπὶ πλούτῳ χρημά-των τὸ θεῖον μακαρίζομεν 
οὐδὲ ἐπ᾽ ἄλλῳ τινὶ τῶν νομιζομένων ἀγαθῶν, ἀλλ᾽ ὅπερ Ὅμηρός φησι, 
θεοὶ δέ τε πάντα ἴσασι, καὶ μέντοι καὶ περὶ τοῦ Διὸς,,,, Ἀλλὰ Ζεὺς πρότερος 


[13 
. 


γεγόνει καὶ πλείονα ἤδει “: ἐπιστήμῃ γὰρ ἡμῶν οἱ θεοὶ διαφέρουσιν. 
Ἡγεῖται γὰρ ἴσως καὶ αὐτοῖς τῶν | καλῶν τὸ αὑτοὺς γινώσκειν: ὅσῳ δὴ 
κρείττονες ἡμῶν εἰσι τὴν οὐσίαν, τοσούτῳ γνόντες ἑαυτοὺς ἴσχουσι τῶν 
βελτιόνων ἐπιστήμην. 

Μ ηδεὶς οὖν ἡμῖν τὴν φιλοσοφίαν εἰς πολλὰ διαιρείτω μηδὲ εἰς πολλὰ 
τεμνέτω, μᾶλλον δὲ μὴ πολλὰς ἐκ μιᾶς ποιείτω. Ὥσπερ γὰρ ἀλήθεια μία, 
οὕτω δὲ καὶ φιλοσοφία: θαυμαστὸν δὲ οὐδέν, εἰ κατ᾽ ἄλλας καὶ ἄλλας 
ὁδοὺς En’ αὐτὴν πορευόμεθα. Ἐπεὶ καί, ἄν τις θέλῃ τῶν ξένων ἢ | ναὶ μὰ 
Δία τῶν πάλαι πολιτῶν ἐπανελθεῖν εἰς Ἀθήνας, δύναιτο μὲν καὶ πλεῖν καὶ 
βαδίζειν, ὁδεύων δὲ οἶμαι διὰ γῆς ἢ ταῖς πλατείαις χρῆσθαι λεωφόροις ἢ 
ταῖς ἀτρίπτοις καὶ συντόμοις ὁδοῖς: καὶ πλεῖν μέντοι δυνατὸν παρὰ τοὺς 
αἰγιαλοὺς καὶ δὴ (kal) κατὰ τὸν Πύλιον γέροντα τέμνοντα πέλαγος μέσον. 
Μὴ δὲ τοῦτό τις ἡμῖν προφερέτω, εἴ τινες τῶν κατ᾽ αὐτὰς ἰόντων τὰς 
ὁδοὺς ἀπεπλανήθησαν καὶ ἀλλαχοῦ που | γενόμενοι, καθάπερ ὑπὸ τῆς 
Κίρκης ἢ τῶν Λωτοφάγων ἡδονῆς ἢ δόξης ἤ τινος ἄλλου δελεασθέντες, 
ἀπελείφθησαν τοῦ πρόσω βαδίζειν καὶ ἐφικνεῖσθαι τοῦ τέλους, (τοὺς) 
πρωτεύσαντας δὲ ἐν ἑκάστῃ τῶν αἱρέσεων σκοπείτω, καὶ πάντα εὑρήσει 
σύμφωνα. 


9 Hom. ὃ 379 et 468 10-11 Hom. N 355 


1-2 μοίρας πρὸς τούτοις ἔφη τὰ μεταξὺ τοῦ ζῷον εἶναι τὸν ἄνθρωπον U 
(„mendosus locus“ Petavius, προσήκειν [ab Hertlein post πρὸς τούτοις 
additum in app., v. ἱπίτα] — ἄνθρωπον inter cruces pos. Wright, def. 
Criscuolo? , qui etiam de τοῦ ζῴου pro τοῦ ζῷον cogitat): μοίρας πρὸς 
τούτοις ἔφη γὰρ μετ. τού(των) Ç. e. t. ἄ. Boulenger? : μοίρας (τῆς 
ἐνούσης) πρὸς τούτοις [scil. τοῖς θείοις] ἔφη [scil. ὁ θεὸς ἐν τῷ ,Γνῶθι 
σαυτόν“] (διὰ) τὸ pet. τούίτων) C. e. τ. ἄ. Reiske: μοίρας πρὸς τούτοις 
(προσήκειν) ἔφη τὸ pet. τού(των) C. εἰδέναι, τ. A. Hertlein in app.: μοίρας, 
ὡς Πλωτῖνος ἔφη τὸ μεταξὺ τοῦ ζῴου (καὶ θεοῦ) εἶναι τ. ἄ. Asmus? : 
μοίρας (καὶ) πρὸς τούτοις σαφῆ τὰ μεταξὺ τῷ ζῷον εἶναι τ. ἄ. Praechter: 
μοίρας: πρὸς τούτοις, ἔφη, τὰ μετ. τού(των) ζ. ε. τ. ἄ. Rochefort: fortasse 
γὰρ ante θεῖα delendum, post μοίρας lacuna statuenda, tum πρὸς τούτοις 
ἔφη τι per. τούίτων) ζῷον εἶναι τὸν ἄνθρωπον legendum 9 πάντα ex 


Homero vet. vulg. (πάντ᾽ Petavius): πάντες U 11 ῄδει U: ἤδη Hom. 13 τῶν 
del. Hertlein 17 µία post 

φιλοσοφία add. Hertlein 18-19 καὶ ἄν τις θέλῃ U: κἄν, el τις θέλοι 
Hertlein 19 vol vet. vulg.: καὶ U 


Οὐκοῦν ὁ μὲν ἐν Δελφοῖς θεὸς τὸ ,Γνῶθι σαυτὸν“ προαγο-ρεύει, 
Ἡράκλειτος δὲ ,ἐδιζησάμην ἐμωυτόν“, ἀλλὰ καὶ Πυθαγό-ρας οἵ τε ἀπ᾽ 
ἐκείνου μέχρι Θεο|φράστου τὸ κατὰ δύναμιν ὁμοιοῦ-σθαι θεῷ φασι, καὶ 
γὰρ (καὶ) Ἀριστοτέλης: ὃ γὰρ ἡμεῖς ποτέ, τοῦτο ὁ θεὸς ἀεί. Γελοῖον δὴ 
τὸν θεὸν ἑαυτὸν μὴ εἰδέναι: κομιδῇ γὰρ οὐθὲν εἴσεται τῶν ἄλλων, εἴπερ 
ἑαυτὸν ἀγνοοίη: πάντα γὰρ αὐτός ἐστιν, εἴπερ ἐν ἑαυτῷ καὶ παρ᾽ ἑαυτῷ 
ἔχοι τῶν ὁπωσοῦν ὄντων τὰς αἰτίας, εἴτε ἀθανάτων ἀθανάτους, εἴτε 
ἐπικήρων οὐ θνητὰς οὐδὲ ἐπικήρους, ἀιδίους δὲ καὶ μενούσας ἀεὶ καὶ 
(al) | τούτοις εἰσὶν αἴτιαι τῆς ἀειγενεσίας. Ἀλλ᾽ οὗτος μὲν ὁ λόγος ἐστὶ 
μείζων. 


3 cf. Hom. y 1745. (πέλαγος μέσον ... / τέμνειν) 11 Heraclit. VS 22 B 101 
(cf. Plut. Adv. Colot. 11186: ὁ δ᾽ Ἡράκλειτος ... ,ἐδιζησάμην“ φησίν 
»ἐμεωυτόν“, καὶ τῶν ἐν Δελφοῖς γραμμάτων θειότατον ἐδόκει τό ,γνῶθι 
σαυτόν“) 


1 ἀτρίπτοις U (def. Prato coll. C. Heracl. 22 supra p. 45,20: ὁδοῦ ... 
ἀτρίπτου, cf. Callim. fr. 1,27sq. Pfeiffer (κελεύθους / ἀτρίπτο]υς, cf. etiam 
Antipater AP VII 409,5 ἄτριπτον καὶ ἀνέμβατον ἀτραπὸν, Opp. Hal. IV 
68 ἀτρίπτοισι κελεύθοις, Ael. VH XII 64 κρυπταῖς ὁδοῖς καὶ ἀτρίπτοις): 
ἀτραποῖς vet. vulg. 3 καὶ δὴ «καὶ) Hertlein 8 τοὺς add. Reiske 11 ἐμωῦτόν 
U (cf. Schol. Hom. A 271a): ἐμεωυτόν Hertlein 13 καὶ γὰρ (καὶ) vet. vulg. 
14 γελοῖον δὴ scripsi (cf. Ad Salust. 6 p. 250A: Οὐ δὴ δίκαιον ἐπαινεῖν 
κτλ., C. Heracl. 22 supra p. 44,8: καὶ ἄξιον δὴ ἐρέσθαι. cf. iam Plat. 
Phaedr. 2296: οὐ δύναμαί πω ... γνῶναι ἐμαυτόν: γελοῖον δή por φαίνεται 
... τὰ ἀλλότρια σκοπεῖν, Leg. X 8870: γελοῖον δὴ καὶ φαῦλον τὸ πρὸ τῶν 
βελτίστων τὰ βραχύτερα αἱρουμένους φαίνεσθαι): γελοῖον εἰ U: γελοῖον εἴ 
(n) Petavius: γελοῖον τό Russell: γελοῖον (οὖν ἂν) εἴ(η) Reiske: aut Petavii 


εἴη accipiendum aut εἰ delendum censet Prato 1986: 16 ἔχοι U: -ει Hertlein 


18 καὶ (al) Hertlein: καὶ U: (al) καὶ Petavius 19 αἴτιαι U (def. Prato coll. 
cap. 15 infra p. 99,20: ot μυρίων κακῶν αἴτιαι γίνονται): αἰτίαι edd. 


[6 ] Ὅτι δὲ µία τέ ἐστιν ἀλήθεια καὶ φιλοσοφία μία. καὶ ταύτης εἰσὶν 
ἐρασταὶ ξύμπαντες ὧν τε ὑπεμνήσθην μικρῷ πρότερον ὧν τε ἐν δίκῃ νῦν 
εἴποιμι ἂν τοὔνομα -- τοὺς τοῦ Κιτιέως ὁμιλητὰς λέγω, οἳ τὰς πόλεις 
ἰδόντες ἀποδιδρασκούσας τὸ λίαν ἀκραιφνὲς καὶ καθαρὸν τῆς ἐλευθερίας 
τοῦ κυνός, ἐσκέπασαν αὐτὸν ὥσπερ οἶμαι παρα[πετάσμασιν οἰκονομίᾳ 
καὶ τῇ χρηματιστικῇ καὶ τῇ πρὸς τὴν γυναῖκα συνόδῳ καὶ παιδοτροφίᾳ, 
ἵν᾽ οἶμαι ταῖς πόλεσιν αὐτὸν ἐγγύθεν ἐπιστήσωσι φύλακα -- ὅτι τε τὸ 
Γνῶθι σαυτὸν“ κεφάλαιον τίθενται φιλοσοφίας, οὐ μόνον ἐξ ὧν 
κατεβάλλοντο ξυγγραμμάτων ὑπὲρ αὐτοῦ τούτου πεισθείης ἄν, εἴπερ 
ἐθέλοις, ἀλλὰ πολὺ πλέον ἀπὸ τοῦ τῆς φιλοσοφίας τέλους: τὸ γὰρ 
ὁμολο-γουμένως ζῆν τῇ φύσει τέλος | ἐποιήσαντο, οὗπερ οὐχ οἷόν τε 
τυχεῖν τὸν ἀγνοοῦντα τίς καὶ ὁποῖος πέφυκεν. Ὁ γὰρ ἀγνοῶν ὅστις 
ἐστίν, οὐκ εἴσεται δήπουθεν ὅτι πράττειν ἑαυτῷ προσ.ήκει, ὥσπερ οὐδ᾽ ὁ 
τὸν σίδηρον ἀγνοῶν εἴσεται, εἴτε αὐτῷ τέμνειν εἴτε μὴ προσήκει, καὶ 
ὅτου δεῖ τῷ σιδήρῳ πρὸς τὸ δύνασθαι τὸ ἑαυτοῦ πράττειν. Ἀλλ᾽ ὅτι μὲν 
ἡ φιλοσοφία µία τέ ἐστι καὶ πάντες, ὡς ἔπος εἰπεῖν, ἑνός τινος ἐφιέμενοι 
ὁδοῖς ἐπὶ τοῦτο διαφόροις ἦλ|θον, ἀπόχρη τοσαῦτα νῦν εἰπεῖν. ὑπὲρ δὲ 
τοῦ Κυνισμοῦ σκεπτέον ἐστίν. 

[7 ] Εἰ μὲν οὖν ἐπεποίητο τοῖς ἀνδράσι µετά τινος σπουδῆς, ἀλλὰ μὴ 
μετὰ παιδιᾶς, τὰ συγγράμματα, τούτοις ἐχρῆν ἑπόμενον ἐπιχειρεῖν 
ἕκαστα ὧν διανοούμεθα περὶ τοῦ πράγματος ἐξετάζειν τὸν ἐναντίον καί, 
εἰ μὲν ἐφαίνετο τοῖς παλαιοῖς ὁμολογοῦντα, μήτοι ψευδομαρτυριῶν ἡμῖν 
ἐπισκήπτειν, εἰ δὲ μή, τότε ἐξορίζειν αὐτὰ τῆς ἀκοῆς, ὥσπερ Ἀθηναῖοι 
τὰ ψευδῆ γράμματα τοὐΜητρῴου. Ἐπεὶ δὲ οὐθέν ἐστιν, | ὡς ἔφην, 
τοιοῦτον -- αἵ τε γὰρ θρυλλούμεναι Διογένους τραγῳδίαι Φιλίσκου τινὸς 
Αἰγινήτου λέγονται εἶναι, καὶ εἰ Διογένους δὲ εἶεν, οὐθὲν ἄτοπόν ἐστι 
τὸν σοφὸν παίζειν, ἐπεὶ καὶ τοῦτο πολλοὶ φαίνονται (τῶν) φιλοσόφων 
ποιήσαντες: ἐγέλα τοι, φησί, καὶ Δημόκριτος ὁρῶν σπουδάζοντας τοὺς 
ἀνθρώπους --, μὴ δὴ πρὸς τὰς παιδιὰς αὐτῶν ἀποβλέπωμεν, ὥσπερ οἱ 
μανθάνειν τι σπουδαῖον ἥκιστα ἐρῶντες, (ol) πόλει παραβάλλοντες 
εὐδαίμονι πολλῶν μὲν ἱερῶν, πολλῶν | δὲ ἀπορρή-των τελετῶν πλήρει 


καὶ μυρίων ἔνδον ἱερέων ἁγνῶν ἐν ἁγνοῖς μενόντων χωρίοις αὐτοῦ TE 
ἕνεκα πολλάκις τούτου (λέγω δὲ τοῦ καθαρεύειν τὰ εἴσω) πάντα τὰ 
περιττὰ καὶ βδελυρὰ καὶ φαῦλα τῆς πόλεως ἀπεληλακότων (λουτρὰ 
δημόσια καὶ χαμαιτυπεῖα. καὶ καπηλεῖα καὶ πάντα ἁπλῶς τὰ τοιαῦτα), εἶτα 
ἄχρι τούτου γενόμενοι εἴσω {δὲ} μὴ παρίασιν. Ὁ μὲν γὰρ τοῖς τοιούτοις 
ἐντυχών, εἶτα τοῦτο οἰηθεὶς εἶναι τὴν πόλιν ἄθλιος μὲν ἀποφυ-γών, 
ἀθλιώτερος δὲ κάτω μείνας, ἐξὸν ὑπερβάντα μικρὸν ἰδεῖν τὸν Σωκράτη: 
χρήσομαι γὰρ ἐκείνοις ἐγὼ τοῖς ῥήμασιν οἷς Ἀλκιβιά-δης, ἐπαινῶν 
Σωκράτη. Φημὶ γὰρ δὴ τὴν Κυνικὴν φιλοσοφίαν ὁμοιοτάτην εἶναι τοῖς 
Σιληνοῖς τούτοις τοῖς ἐν τοῖς ἑρμογλυφείοις καθημένοις, οὕστινας 
ἐργάζονται οἱ δημιουργοὶ σύριγγας ἢ αὐλοὺς ἔχοντας: | οἱ δὲ διοιχθέντες 
ἔνδον φαίνονται ἀγάλματα ἔχοντες θεῶν Ὡς ἂν οὖν μὴ τοιοῦτόν τι 
πάθωμεν, ὅσα ἔπαιξε ταῦτα αὐτὸν ἐσπουδακέναι νομίσαντες -- ἔστι μὲν 
γάρ τι καὶ ἐν ἐκείνοις οὐκ ἄχρηστον, ὁ Κυνισμὸς δέ ἐστιν ἕτερον, ὡς 
αὐτίκα μάλα δεῖξαι πειράσομαι --, δεῦρο ἴωμεν ἐφεξῆς ἀπὸ τῶν ἔργων, 
ὥσπερ αἱ ἐξιχνεύουσαι κύνες µεταθέουσι τὰ θηρία. 


5 αὐτὸν U (ad τοῦ κυνός referendum): fortasse αὐτὸ (ad τὸ λίαν 
ἀκραιφνὲς καὶ καθαρὸν) vel αὐτὴν (ad τῆς ἐλευθερίας) scribendum 8 τε 
scripsi: δὲ U 11 πλέον Reiske („sed etiam evidentius“ vertit Petavius)): 
-ova U 15 οὐδ᾽ ὁ Hertlein dubitanter in app.: οὐδὲ U 19 σκεπτέον (αὐτοῦ, 


ὅστις) Asmus! 20 ἐστίν U: ἔτι Hertlein in app. (ἤδη Reiske; sed Iulianus 
compluries ἐστίν cum gerundivo coniungit or. 3 [2]23 p. 79D 
ὁμολογητέον ἐστὶ, C. Heracl. 13 supra p. 32,16 ἐστὶ ... ῥητέον, C. Cyn. 2 
supra p. 82,3 ῥητέον ... ἐστι, Contra Gal p. 228,21 Neumann 
ἐπαναληπτέον ἐστί. Gerundivi cum ἔτι iuncturam invenimus In Sol. 16 
infra p. 152,14: ἔτι δὲ προσεκτέον τοῖς ἀύλοις εἴδεσι) 24 τὸν ἐναντίον καί 
Hertlein: τὸ ἐναντίον δέ U (sed τὸ ἐναντίον contra Iuliani usum, qui alibi 
semper τοὐναντίον scribit) 


1-3 TrGF 88 T 3; 89 T 2 18-21 cf. Plat. Symp. 215a6-b3 (φημὶ γὰρ δὴ 
ὁμοιότατον αὐτὸν εἶναι τοῖς Σιληνοῖς τούτοις τοῖς ἐν τοῖς ἑρμογλυφείοις 
καθημένοις, οὕστινας ἐργάζονται οἱ δημιουργοὶ σύριγγας ἢ αὐλοὺς 
ἔχοντας, οἳ διχάδε διοιχθέντες φαίνονται ἔνδοθεν ἀγάλματα ἔχοντες θεῶν) 


2 Φιλίσκου Petavius in mg.: -στου U 3 δὲ U: δὴ Hertlein 4 τῶν add. 
Hertlein 5 φησί U: gpa-Hertlein (v. praef. XXV) 6 ἀποβλέπωμεν Hertlein: 
-βλέπων U 7 ot addidi 9 ἱερέων Petavius in mg.: ἱερῶν U 10 τε U: δὲ 
Hertlein 12 ἀπεληλακότων scripsi: -λάκασι U: -λακόσι Naber 14 γενόμενοι 
Reiske: -μένοις U | δὲ post εἴσω del. Reiske | παρίασιν Reiske (citatum ut 
-ιᾶσιν ap. Hertlein et Rochefort): -ιοῦσιν U 19 Σιληνοῖς U, Plato: Σει- 
Iuliani edd. 21 οἱ δὲ U: ol διχάδε Hertlein (ex Plat.) in app. 22 αὐτὸν 
Petavius in mg.: αὐτοῦ U 


[8 ] Ἡγεμόνα μὲν οὐ ῥάδιον εὑρεῖν, ἐφ᾽ ὃν ἀνενέγκαι χρὴ πρῶτον 
αὐτό, el καί | τινες ὑπολαμβάνουσιν Ἀντισθένει τοῦτο καὶ Διογένει 
προσήκειν. Τοῦτο γοῦν ἔοικεν Οἰνόμαος οὐκ ἀτόπως λέγειν: „Ò Κυνισμὸς 
οὔτε Ἀντισθενισμός ἐστιν οὔτε Διογενισμός.“ Λέγουσι μὲν γὰρ οἱ 
γενναιότεροι τῶν κυνῶν ὅτι καὶ ὁ μέγας Ἡρακλῆς, ὥσπερ οὖν τῶν 
ἄλλων ἀγαθῶν ἡμῖν {τις} αἴτιος κατέστη, οὕτω δὲ καὶ τούτου τοῦ βίου 
παράδειγµα τὸ μέγιστον {οὗτος} κατέλιπεν ἀνθρώποις. Ἐγὼ δὲ ὑπὲρ τῶν 
θεῶν καὶ τῶν εἰς θείαν λῆξιν πορευθέντων εὐφημεῖν ἐθέλων πείθομαι μὲν 
| καὶ πρὸ τούτου τινὰς οὐκ ἐν Ἕλλησι μόνον, ἀλλὰ καὶ βαρβάροις (***)- 
αὕτη γὰρ ἡ φιλοσοφία κοινή πως ἔοικεν εἶναι καὶ φυσικωτάτη καὶ δεῖσθαι 
000’ ἡστινοσοῦν πραγματείας, ἀλλὰ ἀπόχρη μόνον ἑλέσθαι τὰ σπουδαῖα 
ἀρετῆς ἐπιθυμίᾳ καὶ φυγῇ κακίας, καὶ οὔτε βίβλους ἀνελίξαι δεῖ μυρίας -- 
νπολυμαθία γάρ“, φασί, ,vóov οὐ διδάσκει“ — οὔτε ἄλλο τι τῶν τοιούτων 
παθεῖν, ὅσα καὶ οἷα πάσχουσιν οἱ διὰ τῶν ἄλλων αἱρέσεων ἰόντες, ἀλλὰ 
ἀ[πόχρη μόνον δύο ταῦτα τοῦ Πυθίου παραινοῦντος ἀκοῦσαι, TO ,Γνῶθι 
σαυτὸν“ καὶ ,Παραχάραξον τὸ νόμισμα“. Πέφηνε γοῦν ἡμῖν ἀρχηγὸς τῆς 
φιλοσοφίας ὅσπερ, οἶμαι, τοῖς Ἕλλησι κατέστη τῶν καλῶν ἁπάν-των 
αἴτιος, ὁ τῆς Ἑλλάδος κοινὸς ἡγεμῶν καὶ νομοθέτης καὶ βασιλεύς, ὁ ἐν 
Δελφοῖς θεός, ὃν ἐπειδὴ μὴ θέμις ἦν τι διαλαθεῖν, οὐδὲ ἡ Διογένους 
ἐπιτηδειότης ἔλαθε. Προύτρεψε δὲ αὐτὸν οὐχ ὥσπερ τοὺς ἄλλους ἔπεσιν 
ἐντείνων τὴν παραίνεσιν, ἀλλ᾽ | ἔργῳ διδάσκων ὅτι βούλεται συμβολικῶς 
διὰ δυοῖν ὀνομάτοιν, ,Παρα-χάραξον“ εἰπών „TO νόμισμα“ τὸ γὰρ 
οΓνώῶθι σαυτὸν“ οὐκ ἐκείνῳ πρῶτον, ἀλλὰ καὶ τοῖς ἄλλοις ἔφη καὶ 
λέγει, πρόκειται γὰρ οἶμαι τοῦ τεμένους. 


5 Oenom. fr. 17 Hammerstaedt 16-17 Heraclitus VS 22 B 40 (πολυµαθίη 
νόον ἔχειν οὐ διδάσκει) 19-89,1 γνῶθι σαυτὸν et παραχάραξον τὸ 
νόμισμα coniuncta sunt et παραγγέλµατα Πυθικά appellantur Suda y 334; 
cf. Iul. C. Heracl. 7 supra p. 24,16-25,2 


1 ἴωμεν U: (8-Hertlein, coll. C. Heracl. 24 supra p. 51,23-25 (Τίς οὖν ἡ 
τῶν II υθαγορικῶν εὐλάβεια ... ; Ἆρ᾽ οὐκ ἄξιον αὐτὸ ἰδεῖν;), In Sol. 20 
infra p. 154,22 (ὅσα καὶ περὶ τῶν δυνάµεων αὐτοῦ καὶ ἐνεργειῶν ἐφεξῆς 
σκοποῦμεν), C. Heracl. 10 supra p. 29,4 (περὶ τοῦ ποδαποὺς εἶναι χρὴ 
τοὺς πλαττομένους τὸν μῦθον ἐφεξῆς σκοπῶμεν); sed cf. etiam C. Cyn. 2 
supra p. 81,24 (Δεῦρο οὖν ἄνωθεν ἐν κεφαλαίοις διεξέλθωμεν ἐφεξῆς τὸν 
λόγον), Epist. 89b p. 164,16 Bidez (ἄξιον ... διελθεῖν ἐφεξῆς) 3 μὲν οὐ U: 
μὲν (οὖν) οὐ Reiske 4 αὐτό U: -όν (scil. τὸν Κυνισμόν) Klimek 8 τις del. 
Cobet 10 οὗτος del. Cobet 12 lacunam post βαρβάροις iam Petavii versio 
Latina („nonnullos eiusdem ante illum instituti fuisse arbitror tam apud 
Graecos ipsos, quam barbaros“) indicare videtur: οὕτω φιλοσοφῆσαι („vel 
tale quid“) suppl. Reiske, γενέσθαι τοιούτους Barigazzi 14 οὔθ᾽ (v. praef. 
XXVs.) ἡστινοσοῦν scripsi: οὐθηστινοσοῦν U: οὐδ᾽ ἡστινοσοῦν Hertlein 
et Cobet 16 πολυμαθία U: πουλυμαθίη Athen. XIII 610B, πολυμαθίη Diog. 
Laert. IX 1, Schol. Plat. Theaet. 179e | νόον U: νόον ἔχειν Athen. XIII 
610B 


Εὐρήκαμεν δὴ τὸν ἀρχηγέτην τῆς φιλοσοφίας, ὥς που καὶ Ò δαιμόνιός 
φησιν Ἰάμβλιχος, ἀλλὰ καὶ τοὺς κορυφαίους ἐν αὐτῇ, Ἀντισθένη καὶ 
Διογένη καὶ Κράτητα, οἷς τοῦ βίου σκοπὸς ἦν καὶ τέλος αὑτοὺς οἶμαι 
γνῶναι καὶ τῶν κενῶν ὑπεριδεῖν δοξῶν, ἀληθείας δέ, N πάντων ( μὲν ) 
ἀγαθῶν θεοῖς, πάντων δὲ ἀνθρώποις ἡγεῖται, ὅλῃ, φα[σίν, ἐπιδράξασθαι 
τῇ διανοίᾳ, ἧς οἶμαι καὶ Πλάτων καὶ Πυθαγόρας καὶ Σωκράτης οἵ τε ἐκ 
τοῦ Περιπάτου καὶ Ζήνων ἕνεκα πάντα ὑπέμειναν πόνον, αὑτούς τε 
ἐθέλοντες γνῶναι καὶ μὴ κεναῖς ἕπεσθαι δόξαις, ἀλλὰ τὴν ἐν τοῖς οὖσιν 
ἀλήθειαν ἀνιχνεῦσαι. 

[9 ] Φέρε οὖν, ἐπειδὴ πέφηνεν οὐκ ἄλλο μὲν ἐπιτηδεύσας Πλάτων, 
ἕτερον δὲ Διογένης, ἓν δέ τι καὶ ταὐτόν -- εἰ γοῦν ἔροιτό τις τὸν σοφὸν 
Πλάτωνα „TÒ 'Γνῶθι σαυτὸν’ πόσου νενόμικας ἄξιον;“, εὖ οἶδα ὅτι , τοῦ 


παντὸς“ φήσειε, καὶ λέγει δὲ Ev Ἀλκιβι-άδῃ --, δεῦρο | δὴ τὸ μετὰ τοῦτο: 
«φράσον ἡμῖν, ὦ δαιμόνιε Πλάτων καὶ θεῶν ἔκγονε, τίνα τρόπον χρὴ 
πρὸς τὰς τῶν πολλῶν διακεῖσθαι δόξας;“ ταὐτά τε ἐρεῖ καὶ ἔτι πρὸς 
τούτοις ὅλον ἡμῖν ἐπιτάξει διαρρήδην ἀναγνῶναι τὸν Κρίτωνα διάλογον, 
οὗ φαίνε-ται παραινῶν Σωκράτης μηδὲν φροντίζειν ἡμᾶς τῶν τοιούτων: 
φησὶ γοῦν: ,Ἀλλὰ τί ἡμῖν, ὦ μακάριε Κρίτων, οὕτω τῆς τῶν πολλῶν | 
δόξης μέλει;“ 


15-16 Plat. Leg. V 730C (ἀλήθεια δὴ πάντων μὲν ἀγαθῶν θεοῖς ἡγεῖται, 
πάντων δὲ ἀνθρώποις) 23-24 cf. Plat. Alc. I 1294 (Πότερον οὖν δὴ ῥάδιον 
τυγχάνει τὸ γνῶναι ἑαυτόν ... ἢ χαλεπόν τι καὶ οὐχὶ παντός;), 133c-134a 


1 πέφηνε γοῦν U: -νεν οὖν Hertlein 2 ὅσπερ Hertlein: Wo-U 6 ἔπεσιν 


Hertlein 1850 et ed. (prob. Criscuolo? ): ἔπεισεν U: ἔπειθεν Prato | de 
ἔργῳ dubitari licet propter quae sequuntur (συμβολικῶς διὰ δυοῖν 
ὀνομάτοιν) 9 πρῶτον U: μόνον Hertlein in app. 14 αὑτοὺς vet. vulg.: ad-U 
15 δέ Helferich: μέν U | μὲν add. Wyttenbach (ex Platone) | ἀνθρώποις 
Petavius in mg. (ex Platone): -πων U 16 ἐπιδράξασθαι Petavius in mg.: 
Erunp-U 18 αὑτούς Petavius: aÜ-U 23 πόσου Hertlein: ὁπό-Ὀ ἂν post 
παντός add. Hertlein 


Εἶτα ἡμεῖς, τούτων ὑπεριδόντες, ἀποτειχίζειν ἁπλῶς οὑτωσὶ καὶ 
ἀποσπᾶν ἄνδρας ἀλλήλων ἐθέλομεν, οὓς ὁ τῆς ἀληθείας συνήγαγεν ἔρως 
ἥ τε δόξης ὑπεροψία καὶ ἡ πρὸς τὸν ζῆλον τῆς ἀρετῆς ξύμπνοια; εἰ δὲ 
Πλάτωνι μὲν ἔδοξε καὶ διὰ τῶν λόγων αὐτὰ ἐργάζεσθαι, Διογένει δὲ 
ἀπόχρη τὰ ἔργα, διὰ τοῦτο ἄξιός ἐστιν ὑφ᾽ ἡμῶν ἀκούειν κακῶς; Ὅρα 
δὲ μὴ καὶ τοῦτο αὐτὸ τῷ παντὶ κρεῖττόν ἐστιν, ἐπεὶ καὶ Πλάτων 
ἐξομνύμενος φαίνεται τὰ ξυγγράµµατα: „OD γάρ ἐστι Πλάτωνος“, φησί, 
«ξύγγραμμα οὐθὲν οὔτ᾽ ἔσται, τὰ | δὲ νῦν φερόμενά ἐστι Σωκράτους, 
ἀνδρὸς καλοῦ καὶ νέου.“ Τί οὖν ἡμεῖς οὐκ ἐκ τῶν ἔργων τοῦ Διογένους 
σκοποῦμεν αὐτὸν τὸν Κυνισμὸν ὅστις ἐστιν; 

[10 ] Οὐκοῦν ἐπειδὴ σώματος μέρη μέν ἐστιν, οἷον ὀφθαλμοί, πόδες, 
χεῖρες, ἄλλα δὲ ἐπισυμβαίνει, τρίχες, ὄνυχες, ῥύπος, τοιού-των 
περιττωμάτων γένος, ὧν ἄνευ σῶμα ἀνθρώπινον ἀμήχανον εἶναι, πότερον 


οὐ γελοῖός ἐστιν (ὃ) µέρη νομίσας ὄνυχας ἢ tpilxag ἢ ῥύπον καὶ τὰ 
δυσώδη τῶν περιττωμάτων, ἀλλ᾽ οὐ τὰ τιμιώτατα καὶ σπουδαῖα, πρῶτον 
μὲν τὰ αἰσθητήρια καὶ τούτων αὐτῶν ἅττα συνέσεως ἡμῖν ἐστι μᾶλλον 
αἴτια, οἷον ὀφθαλμούς, ἀκοάς; Ὑπουργεῖ γὰρ ταῦτα πρὸς φρόνησιν εἴτε 
ἐγκατορωρυγμένῃ τῇ ψυχῇ, ὡς ἂν θᾶττον καθαρθεῖσα δύναιτο τῇ 
καθαρᾷ χρῆσθαι καὶ ἀκινήτῳ τοῦ φρονεῖν δυνάμει, εἴτε, ὥσπερ τινὲς 
οἴονται, καθάπερ δι᾽ ὀχετῶν τοιούτων εἰσφερούσης τῆς ψυχῆς. | 
Συλλέγουσα γάρ, φησί, τὰ κατὰ μέρος αἰσθήματα καὶ συνέχουσα τῇ 
μνήμῃ γεννᾷ τὰς ἐπιστήμας. Ἐγὼ δέ, εἰ μή τι τοιοῦτον (ἦν) -- ἢ ἐνδέον ἢ 
τέλειον, ἐμποδιζόμενον (δ᾽) ὑπ᾽ ἄλλων πολλῶν καὶ ποικίλων —, ὃ τῶν 
ἐκτὸς ποιεῖται τὴν ἀντίληψιν, οὐδὲν δυνατὸν οἶμαι γενέσθαι τῶν 
αἰσθητῶν ἀντίληψιν. Ἀλλ᾽ οὗτος μὲν ὁ λόγος οὐ τοῖς νῦν προσή-κει, 
διόπερ ἐπανακτέον ἐπὶ τὰ μέρη τῆς | φιλοσοφίας τῆς Κυνικῆς. 


4-5 Plat. Crit. 44c 13-15 haec verba leviter mutata ex Plat. Epist. 2, 314c 
citantur (οὐδ᾽ ἔστιν σύγγραμμα Πλάτωνος οὐδὲν οὐδ’ ἔσται, τὰ δὲ νῦν 
λεγόμενα Σωκράτους ἐστὶν καλοῦ καὶ νέου γεγονότος) 


1 ταὐτά Reiske (praeeunte Petavio in versione Latina: „Ad haec eadem ille 
repetet“): ταῦτα U 4 οὕτω vet. vulg. (ex Platone): -ως U 8 δόξης U: τῆς 6. 
vet. vulg. (ad Iuliani inconcinnitatem sermonis cf. praef. XXVII) 10 
ἀπόχρη U: &né-Hertlein | ἄξιός Reiske: -óv U 11 ὑφ᾽ Reiske: ἐφ᾽ U ἡμῶν 
Reiske: ὑμῶν U 13 οὐ γάρ ἐστι Πλάτ. ... ξύγγρ. U: οὐδ᾽ ἔστιν σύγγρ. 
Πλάτ. Plat. Epist. 2, 314c 14 φερόμενά ἐστι Σωκρ. U: λεγόμενα Σωκρ. 
ἐστὶν Plat. Epist. 2, 314c 14-15 ἀνδρὸς κ. K. v. U: κ. κ. v. γεγονότος Plat. 
Epist. 2, 314c 16 post hanc sententiam lacunam (in qua nonnulla de partibus 


philosophiae tamquam corporis dicta essent) statuit Asmus? 17 „post 
ἐπειδὴ σώματος μέρη μέν ἐστιν debebat sequi οὕτω καὶ ψυχῆς (vel 
φιλοσοφίας) ἐστι μέρη“ Reiske 18 ἄλλα δέ Petavius in mg.: ἀλλά γε U: 
ἄλλα τε Prato 20 ἐστιν (Ò) Hertlein: ἐστι U 


[11 ] Φαίνονται μὲν δὴ καὶ οὗτοι διμερῆ τὴν φιλοσοφίαν νομίσαντες, 
ὥσπερ ὁ Ἀριστοτέλης καὶ Πλάτων, θεωρηματικήν τε καὶ πρακτικήν, αὐτὸ 
τοῦτο συνέντες δηλονότι καὶ νοήσαντες, ὡς οἰκεῖόν ἐστιν ἄνθρωπος 


φύσει πράξει καὶ ἐπιστήμῃ. El δὲ τῆς φυσικῆς πρὸς τὴν θεωρίαν 
ἐξέκλιναν, οὐδὲν τοῦτο πρὸς τὸν λόγον, ἐπεὶ καὶ Σωκράτης καὶ πλείονες 
ἄλλοι θεωρίᾳ μὲν φαίνονται χρησάμενοι πολλῇ, ταύτῃ δὲ οὐκ ἄλλου 
χάριν ἀλλὰ τῆς πράξεως: ἐπεὶ καὶ τὸ ἑαυτὸν γνῶναι τοῦτο ἐνόμισαν, τὸ 
μαθεῖν ἀκριβῶς, τί μὲν ἀπο|δοτέον ψυχῇ, τί δὲ σώματι, ἀπέδοσάν τε 
εἰκότως ἡγεμο-νίαν μὲν τῇ ψυχῇ, τὴν ὑπηρεσίαν δὲ τῷ σώματι. 
Φαίνονται δὴ οὖν ἀρετὴν ἐπιτηδεύσαντες, ἐγκράτειαν, ἀτυφίαν, 
ἐλευθερίαν, ἔξω γενόμενοι παντὸς φθόνου, δειλίας, δεισιδαιμονίας. 

» 


1-3 εἴτε ἐγκατορωρυγμένης τῆς ψυχῆς, ἕως ἂν 0. κ. δύναιτο (αὑγτῇ 
(χρῆσθαι ὡς ἀρχῇ καὶ ἀκινήτῳ τοῦ φρονεῖν δυνάμει, εἴτε κτλ. temptavit 
Criscuolo? 1 ἐγκατορωρ. Petavius in mg.: ἐν κατορωρ. U (cf. Hippol. Haer. 
VI 25,4: Λέγει δὲ Πυθαγόρας ... τὰς ψυχὰς ... εἶναι ... olovel 
ἐγκατορωρυγμένας) 2 καθαρθεῖσα U: -θῆναι Friederich, qui etiam καὶ post 
τῇ γε ὡς ἀρχῇ (quae verba servat; ν. notam sequentem) delet | τῇ καθαρᾷ 
χρῆσθαι Hertlein („locus corruptus“) dubitanter in app.: τῇ γε ὡς ἀρχῇ U 
(quae verba inter cruces ponit Prato): τῇ (ἡγεμονικῇ χρῆσθαι) ve ὡς ἀρχῇ 
Barigazzi ap. Prato | καί del. Rochefort (qui τῇ γε ὡς ἀρχῇ et ut Friederich 
antea καθαρθῆναι legit) 4 εἰσφερούσης τῆς ψυχῆς U: -ούσῃ τῇ ψυχῇ 
Hertlein dub. in app. (ego hoc loco rem desidero quam εἰσφέρει anima) 
φησί: φα- -Hertlein (v. praef. XXV) 5 μνήμῃ Petavius in mg.: φήμῃ U 6 (Av) 
ἢ Rochefort: ἦν pro ἢ Hertlein (,for[t]. A“ Petavius in mg.) 7 δ᾽ add. 


Rochefort, δὲ iam Hertlein (in app.), y? Boulenger? 8 οὐδὲν U: 006’ ἂν 
Hertlein (οὐδὲ iam Petavius in mg.) 9 τὴν ante ἀντίληψιν add. Klimek! 13 


αὐτὸ τοῦτο Hertlein in app.: αὐτοῦ U (def. Prato 1986” , perperam coll. K.- 
G. I 358 et parum apte conferens or. 2[3] p. 706 συνιέντα ... αὐτοῦ et 
Caes. 14 infra p. 117,20 ξυνίει κάμνοντος ἑαυτοῦ): αὐτοί Reiske 13-14 aut 
οἰκεῖός pro οἰκεῖόν reponere aut ὡς οἰκεῖόν ἀνθρώποις φύσει πρᾶξις Kal 
ἐπιστήμη scribere malit Reiske 15 πρὸς τὴν θεωρίαν U: θεωρίας Petavius 
in mg.: τὴν θεωρίαν Hertlein in app., fort. recte 19 τε U: δὲ Hertlein in app. 


Ἀλλ᾽ οὐχ ἡμεῖς ταῦτα ὑπὲρ αὐτῶν διανοούμεθα, παίζειν δὲ αὐτοὺς καὶ 
κυβεύειν περὶ τοῖς φιλτάτοις ὑπολαμβάνομεν, οὕτως ὑπεριδόντας τοῦ | 


σώματος, ὡς ὁ Σωκράτης ἔφη, λέγων ὀρθῶς, μελέτην εἶναι θανάτου τὴν 
φιλοσοφίαν. Τοῦτο ἐκεῖνοι καθ᾽ ἑκάστην ἡμέραν ἐπιτηδεύοντες οὐ 
ζηλωτοὶ μᾶλλον ἡμῖν, ἄθλιοι δέ τινες καὶ παντελῶς ἀνόητοι δοκοῦσιν. 
Ἀνθ’ ὅτου δὴ τοὺς πόνους ὑπέμειναν τούτους; Ὡς αὐτὸς εἶπας: 
νκενοδοξίας ἕνεκα“; Καίτοι πῶς ὑπὸ τῶν ἄλλων ἐπῃνοῦντο ὠμὰ 
προσφερόμενοι σαρκία; Καὶ γὰρ οὐδὲ αὐτὸς ἐπαινέτης εἶ. Τὸν γοῦν 
τοιούτου τρίβωνα καὶ | τὴν κόμην -- ὥσπερ αἱ γραφαὶ τῶν ἀνδρῶν -- 
ἀπομιμούμενος εἶθ᾽ ὃ μηδὲ αὐτὸς ἀξιάγαστον ὑπολαμβάνεις, τοῦτο 
εὐδοκιμεῖν οἴει παρὰ τῷ πλήθει; Καὶ εἷς μὲν ἢ δύο ἐπῄνει τότε, πλεῖν δ’ 
οὖν ἢ δέκα μυριάδες ὑπὸ τῆς ναυτίας καὶ βδελυρίας διεστράφησαν τὸν 
στόμαχον καὶ ἀπόσι-τοι γεγόνασιν, ἄχρις αὐτοὺς οἱ θεράποντες ἀνέλαβον 
ὀσμαῖς καὶ μύροις καὶ πέμμασιν: οὕτως ὁ κλεινὸς ἥρως ἔργῳ Kartel 
πλήξατο γελοίῳ μὲν ἀνθρώποις τοιούτοις, οἷοι νῦν βροτοί εἶσιν, οὐκ 
ἀγεννεῖ δέ, νὴ τοὺς θεούς, εἴ τις αὐτὸ κατὰ τὴν Διογένους ἐξηγήσαιτο 


5 Plat. Prt. 314a (μὴ περὶ τοῖς φιλτάτοις κυβεύῃς) 7 Iambl. Protr. p. 119,21 
(μελέτη γὰρ θανάτου ... ἡ φιλοσοφία); cf. Plat. Phaed. 81a 19 Hom. E 304 
(et al.) 


1 τὴν ὑπηρεσίαν U: τήν del. edd. praeter Prato (ad Iuliani inconcinnitatem 


sermonis cf. praef. XXVII) 4 ταῦτα U: ταὐτὰ Boulenger | αὐτῶν Petavius 
in mg.: £av-U 10 signum interrogationis pos. Reiske | ὡς U: (οὐχ) ὡς 
Reiske | signum interrogationis pos. Kassel | καίτοι U: καὶ γὰρ Reiske 11 
ὠμὰ Petavius in mg.: ὡς μὴ U | καὶ γὰρ scripsi: καίτοι U (de ordine καίτοι 
πῶς ... καὶ γάρ cf. Contra Gal. p. 189,9-12 Neum.) 12 τὸν γοῦν τοιούτου 
τρίβωνα Spanheim: τοῦ y. τοιούτου τρίβ. U: τὸν y. τοιοῦτον τρίβ. Reiske 
15 δύο U: δεύτερος Cobet (cf. Alex. Aphr. De fato p. 199.166. οἱ πλεῖστοι 
κακοί, μᾶλλον δὲ ἀγαθὸς μὲν εἷς ἢ δεύτερος = Chrys. SVF III 658). 
Verborum sequentia εἷς ἢ δύο invenitur Dem. or. 14,20, Gal. Loc. aff. VIII 
p. 305,15 Kühn, Synops. libr. IX p. 503,12 Kühn, Meth. med. X p. 426,4. 
543,5 Kühn, Theophil. Ad Autolyc. II 9, Synes. Dion 14, Epiphan. Panar. I 
p. 226,20 Holl | πλεῖν (Wyttenbach) δ᾽ οὖν Hertlein: πλὴν γοῦν U: πλεῖν 
γοῦν Prato 20 vn) U: μὰ Hertlein (v. praef. XXV) | ἐξηγήσαιτο Hertlein: 
-σατο U σύνεσιν. Ὅπερ γὰρ ὁ Σωκράτης ὑπὲρ αὑτοῦ φησιν ὅτι τῷ θεῷ 


νομίζων λατρείαν ἐκτελεῖν ἐν τῷ τὸν δοθέντα χρησμὸν ὑπὲρ αὐτοῦ κατὰ 
πάντα σκοπὸν ἐξετάζειν τὸν ἐλεγκτικὸν ἠσπάσατο βίον, τοῦτο καὶ 
Διογένης, οἶμαι, συνειδὼς | ἑαυτῷ, πυθόχρηστον οὖσαν τὴν φιλοσοφίαν, 
ἔργοις Weto δεῖν ἐξελέγχειν πάντα καὶ μὴ δόξαις ἄλλων, τυχὸν μὲν 
ἀληθέσι, τυχὸν δὲ ψευδέσι, προσπεπονθέναι. Οὔκουν, οὐδὲ εἴ τι 
Πυθαγόρας ἔφη οὐδὲ εἴ τις ἄλλος τῷ Πυθαγόρᾳ παραπλήσιος, ἀξιόπιστος 
ἐδόκει τῷ Διογένει: τὸν γὰρ θεόν, ἀνθρώπων οὐδένα τῆς φιλοσοφίας 
ἀρχηγὸν ἐπεποίητο. Τί δῆτα τοῦτο, ἐρεῖς, πρὸς τὴν τοῦ πο|λύποδος 
ἐδωδήν; Ἐγώ σοι φράσω. 


[12 ] Τὴν σαρκοφαγίαν οἱ μὲν ἀνθρώποις ὑπολαμβάνουσι κατὰ φύσιν, 
οἱ δὲ ἥκιστα τοῦτο ἐργάζεσθαι προσήκειν ἀνθρώπῳ διανο-οὗνται, καὶ 
πολὺς ὁ περὶ τούτου διήνυσται λόγος: ἐθέλοντι οὖν σοι μὴ ῥᾳθυμεῖν 
ἑσμοὶ περὶ τοῦ τοιούτου βίβλων φανήσονται. Τούτους Διογένης ἐξελέγχειν 
ῴετο δεῖν. Διενοήθη γοῦν ὧδε: εἰ μὲν ἀπρα-γματεύτως ἐσθίων τις σάρκας 
— ὥσπερ οἶμαι τῶν ἄλλων ἕκα[στον θηρίων, οἷς τοῦτο ἔνειμεν Å φύσις — 
ἀβλαβῶς αὐτὸ καὶ ἀνεπαχθῶς, μᾶλλον δὲ καὶ μετὰ τῆς τοῦ σώματος 
ὠφελείας ἐργάζοιτο, κατὰ φύσιν εἶναι πάντως τὴν σαρκοφαγίαν 
{ὑπέλαβεν}: εἰ δέ τις ἐντεῦ-θεν γένοιτο βλάβη, οὐχὶ τοῦτο ἀνθρώπου τὸ 
ἔργον ἴσως ἐνόμισεν, ἀλλ᾽ ἀφεκτέον εἶναι κατὰ κράτος αὐτοῦ. 

Εἷς μὲν οὖν ἂν εἴη τοιοῦτος ὑπὲρ τοῦ πράγματος ἴσως βιαιότε-ρος 
λόγος, ἕτερος δὲ οἰκειότερος τῷ Κυνισμῷ, εἰ περὶ τοῦ τέλους αὐτοῦ 
πρότερον ἔτι σα|φέστερον διέλθοιμι. Ἀπάθειαν γὰρ ποιοῦνται τὸ τέλος: 
τοῦτο δὲ ἴσον ἐστὶ τῷ θεὸν γενέσθαι. Αἰσθανόμενος οὖν ἴσως αὑτοῦ 
Διογένης ἐν μὲν τοῖς ἄλλοις ἅπασιν ἀπαθοῦς, ὑπὸ δὲ τῆς τοιαύτης 
ἐδωδῆς μόνον θραττομένου καὶ ναυτιῶντος καὶ δόξῃ κενῇ μᾶλλον ἢ 
λόγῳ δεδουλωμένου — σάρκες γάρ εἰσιν οὐδὲν ἧττον, κἂν μυριάκις αὐτὰς 
ἑψήσῃ κἂν ὑποτρίμμασι μυρίοις τις αὐτὰς καρυκεύσῃ -- καὶ ταύτης αὑτὸν 
ἀφελέσθαι καὶ καταστῆ|σαι παντάπασιν ἐξάντη τῆς δειλίας (ήθη χρῆναι: 
δειλία γάρ ἐστιν, εὖ ἴσθι, τὸ γοῦν τοιοῦτο. 


1-3 cf. Plat. Apol. 23c (διὰ τὴν τοῦ θεοῦ λατρείαν), 30a (τὴν ἐμὴν τῷ 
θεῷ ὑπηρεσίαν), 21ε (σκοποῦντι τὸν χρησμὸν τί λέγει), 38a (ὁ δὲ 
ἀνεξέταστος βίος οὐ βιωτὸς ἀνθρώπῳ) 


1 αὑτοῦ vet. vulg.: a0-U 3 σκοπὸν U: -Wv Hertlein 7 οὔκουν Hertlein: 
οὐκοῦν U: οὐκ vet. vulg. 9 ἀνθρώπων U: ἀνθρ. (δέ) Hertlein dubitanter in 
app.: ἄνθρωπον Rochefort 13 διήνυσται U (ut videtur; quod Reiske coni.): 
δείκνυται vet. vulg. (quod Petavius ita vertit: „deque ea re varii sermones 
ultro citroque iactantur“): „malim ἀνάλωται, ut [Epist. 890 p. 160,13 Bidez] 
292D [ὅσοι παρὰ τῶν ἔμπροσθεν ἀνάλωνται λόγοι] aut διήντληται (cf. 
Athenae. V p. 185A)“ Hertlein 15 διενοήθη γοῦν ὧδε: scripsi („Quare ita 
apud se statuit“ vertit iam Petavius): 6. y. ὡς (... κατὰ φύσιν εἶναι ... 
ὑπέλαβεν) U: 6. y. οὕτως: Reiske: 6. y. ὥς [= οὕτως]: Prato (sed istud ὥς 
apud Iulianum solum in iunctura o06(£) ὣς [Misop. 7 infra p. 180,4, Epist. 
111 p. 188,13 Bidez] invenitur) 19 ὑπέλαβεν ut post διενοήθη otiosum 
delevi 


Ἐπεὶ πρὸς τῆς Θεσμοφόρου {Δήμητρος} εἰ σαρκῶν ἑψημένων 
ἁπτόμεθα, τοῦ χάριν οὐχὶ καὶ ἁπλῶς αὐτὰς προσφερόμεθα; φράσον ἡμῖν. 
Οὐ γὰρ ἔχεις ἕτερον εἰπεῖν ἢ ὅτι οὕτω νενόμισται καὶ οὕτω 
συνειθίσµεθα: οὐ γὰρ δὴ πρὶν μὲν ἑψηθῆναι βδελυρὰ πέφυκεν, ἑψηθέντα 
δὲ γέγονεν αὑτῶν ἁγνότερα. Τί δῆτα ἐχρῆν πράττειν | τόν γε παρὰ θεοῦ 
ταχθέντα καθάπερ στρατηγοῦ πᾶν μὲν ἐξελεῖν τὸ νόμισμα, λόγῳ δὲ καὶ 
ἀληθείᾳ κρῖναι τὰ πράγματα; Περιιδεῖν αὑτὸν ὑπὸ ταύτης τῆς δόξης 
ἐνοχλούμενον, ὡς νομίζειν ὅτι κρέας μέν ἐστιν ἑψηθὲν ἁγνὸν καὶ 
ἐδώδιμον, μὴ κατεργασθὲν δὲ ὑπὸ τοῦ πυρὸς μυσαρὸν ἴσως καὶ 
βδελυρόν; Οὕτως εἶ μνήμων; Οὕτως εἶ σπουδαῖος, ὃς τοῦτο ὀνειδίζων τῷ 
κενοδόξῳ, κατὰ σὲ φάναι, Διογένει, κατ᾽ ἐμὲ δὲ τῷ | σπουδαιοτάτῳ 
θεράποντι καὶ ὑπηρέτῃ τοῦ Πυθίου, τὴν τοῦ πολύποδος ἐδωδήν, 
κατεδήδοκας μυρίους ταρίχους, ἰχθῦς ὄρνιθάς τε φίλας 9’ ὅτι χεῖρας ἵκοιτο, 
Αἰγύπτιός γε ὤν, οὐ τῶν ἱερέων, ἀλλὰ τῶν παμφάγων, οἷς πάντα ἐσθίειν 
νόμος ὡς λάχανα χόρτου; Γνωρίζεις, οἶμαι, τῶν Γαλιλαίων τὰ ῥήματα. 


22-23 Hom. μ 331 24 LXX Gen. 9,3 (ὡς λάχανα χόρτου δέδωκα ὑμῖν τὰ 
πάντα); cf. Iul. Contra Gal. p. 208,14f. Neum. (μόνον δ᾽ ἐκτήσασθε τὸ 
πάντα ἐσθίειν ὡς λάχανα χόρτου) et 220,9 (πάντα δὲ ἐσθίειν ὡς λάχανα 
χόρτου δεῖν φατε) 


4 μᾶλλον ἤ (vel μόνον, οὐ) Reiske: μόνον ἤ U 5 τις post μυριάκις 
addendum censuit Klimek? 6 αὑτὸν Hertlein: aù-U 8 τοιοῦτο U: - 
Hertlein 9 πρὸς Reiske: πρὸ U | Δήμητρος iam Reiskio suspectum excl. 
Hertlein | ἑψημένων U: r]y-Hertlein 14 γε Wyttenbach: γὰρ U, secl. vet. 
vulg. 18 ἴσως U: πως Hertlein in app. 19 ὃς τοῦτο Prato: ὡς ὁ τοῦτο U: ὃς 
τοσοῦτον Hertlein: ὡς {ὁ} τοῦτο Rochefort 22 0" varia lectio in versu 
Homerico 23 γε Reiske: te U 


Μικροῦ µε παρῆλθεν εἰπεῖν ὅτι καὶ πάντες ἄνθρωποι πλησίον 
οἰκοῦντες θα|λάττης, ἤδη δέ τινες καὶ τῶν πόρρω, οὐδὲ θερμήναν-τες 
καταρροφοῦσιν ἐχίνους, ὄστρεα καὶ πάντα ἁπλῶς τὰ τοιαῦτα: εἶτα 
ἐκείνους μὲν ὑπολαμβάνεις ζηλωτούς, ἄθλιον δὲ καὶ βδελυρὸν ἡγῇ 
Διογένη, καὶ οὐκ ἐννοεῖς ὡς οὐθὲν μᾶλλον ταῦτα ἐκείνων ἐστὶ σαρκία, 
πλὴν ἴσως ταῦτα ἐκείνων διαφέρει τῷ τὰ μὲν εἶναι μαλθακά, τὰ δὲ 
σκληρότερα; Ἄναιμος γοῦν ἐστι καὶ ὁ πολύπους ὥσπερ ἐκεῖνα, ἔμψυχα δέ 
ἐστι καὶ τὰ ὀστρακόδερμα καθάπερ καὶ οὗτος: ἥδεται οὖν καὶ λυπεῖται, ὃ 
τῶν ἐμψύχων ἐστὶ μάλιστα ἴδιον (ἐνοχλείτω δὲ μηθὲν ἡμᾶς ἡ 
Πλατωνικὴ τανῦν δόξα ἔμψυχα ὑπολαμβάνουσα καὶ τὰ φυτά). 

Ἀλλ᾽ ὅτι μὲν οὐ χαλεπὸν οὐδὲ παράνομον οὐδὲ ἀσύνηθες ὑμῖν ὁ 
γενναῖος εἰργάσατο Διογένης, εἰ μὴ τῷ σκληροτέρῳ καὶ µαλα-κωτέρῳ, 
ἡδονῇ τε λαιμοῦ καὶ ἀηδίᾳ τὰ τοιαῦτά τις ἐξετάζοι, πρόδηλον οἶμαι τοῖς 
ὁπωσοῦν ἕπεσθαι λόγῳ | δυναμένοις. Οὐκ ἄρα τὴν ὠμοφαγίαν 
βδελύττεσθε οἱ τὰ παραπλήσια δρῶντες οὐκ ἐπὶ τῶν ἀναίμων μόνον 
ζῴων, ἀλλὰ καὶ ἐπὶ τῶν αἷμα ἐχόντων. Καὶ τούτῳ δὲ ἴσως διαφέρεσθε 
πρὸς ἐκεῖνον, ὅτι ὁ μὲν ἁπλῶς ταῦτα καὶ κατὰ φύσιν Wren χρῆναι 
προσφέρεσθαι, ἁλσὶ δὲ ὑμεῖς καὶ πολλοῖς ἄλλοις ἀρτύσαντες ἡδονῆς 
ἕνεκα, τὴν φύσιν ὅπως βιάσησθε. Καὶ δὴ τοῦτο μὲν ἐπὶ τοσοῦτον 
ἀπόχρη. | 

[13 ] Τῆς Κυνικῆς δὲ φιλοσοφίας σκοπὸς μέν ἐστι καὶ τέλος, ὥσπερ δὴ 
καὶ πάσης φιλοσοφίας, τὸ εὐδαιμονεῖν: τὸ δὲ εὐδαιμο-νεῖν ἐν τῷ ζῆν 
κατὰ φύσιν, ἀλλὰ μὴ πρὸς τὰς τῶν πολλῶν δόξας. Ἐπεὶ καὶ τοῖς φυτοῖς 
εὖ πράττειν συμβαίνει καὶ μέντοι καὶ ζῴοις πᾶσιν, ὅταν τοῦ κατὰ φύσιν 
ἕκαστον ἀνεμποδίστως τυγχάνῃ τέλους: ἀλλὰ καὶ ἐν τοῖς θεοῖς τοῦτό 
ἐστιν εὐδαιμονίας ὅρος, τὸ ἔχειν αὐτοὺς ὥσπερ πεφύκασι καὶ ἑαυτῶν 


εἶναι. | Οὐκοῦν καὶ τοῖς ἀνθρώποις οὐχ ἑτέρωθί που τὴν εὐδαιμονίαν 
ἀποκεκρυμμένην προσήκει πολυπραγμονεῖν: οὐδὲ ἀετὸς οὐδὲ πλάτανος 
οὐδὲ ἄλλο τι τῶν ὄντων ζῴων ἢ φυτῶν χρυσᾶ περιεργάζεται πτερὰ καὶ 
φύλλα, οὐδὲ ὅπως ἀργυροῦς ἕξει τοὺς βλαστοὺς ἢ τὰ πλῆκτρα καὶ 
κέντρα σιδηρᾶ, μᾶλλον δὲ ἀδαμάντινα, ἀλλ᾽ οἷς αὐτὰ ἐξ ἀρχῆς ἡ φύσις 
ἐκόσμησε, ταῦτα εἰ ῥωμαλέα καὶ πρὸς τάχος αὐτοῖς ἢ πρὸς ἀλικὴν 
ὑπουργοῦντα προσγένοιτο, μάλιστα ἂν εὖ πράττειν νομίζοι καὶ 
εὐθηνεῖσθαι. 


1 μικροῦ Hertlein: -óv U: (παρὰ) μικρόν Boulenger’ | µε vet. vulg.: μέν U 6 
διαφέρει Hertlein: -ειν U 7 ὁ πολύπους U: ὁ om. vet. vulg. 9 οὗτος (scil. ὁ 
πολύπους) Hertlein: τοῦτο U (def. Prato, coll. K.-G. I 605.) | οὖν U: γοῦν 
Hertlein | ἐστὶ μάλιστα U: μάλιστά ἐστιν vet. vulg. 12 οὐ U: οὔτι Hertlein 
in app. | ἄλογον vel ἄτοπον pro χαλεπόν mavult Hertlein in app. 14 (καὶ) 
ἡδονῇ Reiske: (κρίνων) ἡδονῇ Russell 26 τυγχάνῃ vet. vulg.: -ει U 


Πῶς οὖν οὐ γελοῖον εἴ τις ἄνθρωπος γεγονὼς ἔξω που τὴν εὐδαιμονίαν 
περιεργάσαιτο, πλοῦτον καὶ γένος καὶ φίλων δύναμιν καὶ πάντα ἁπλῶς τὰ 
τοιαῦτα τοῦ παντὸς ἄξια νομίζων; Εἰ μὲν οὖν ἡμῖν ἡ φύσις, ὥσπερ τοῖς 
ζῴοις, αὐτὸ τοῦτο ἀπέδωκε μόνον, τὸ σώματα καὶ ψυχὰς (ἔχειν) ἐκείνοις 
παραπλησίας, ὥστε μηθὲν πλέον πολυπραγμονεῖν, ἤρ|κει λοιπόν, ὥσπερ 
τὰ λοιπὰ ζῷα, τοῖς σωματικοῖς ἀρκεῖσθαι πλεονεκτήμασιν, ἐνταῦθά που 
τὸ εὐδαιμο-νεῖν πολυπραγμονοῦσιν. Ἐπεὶ δὲ ἡμῖν οὐδέν τι παραπλησία 
ψυχὴ τοῖς ἄλλοις ἐνέσπαρται ζῴοις, ἀλλ᾽ εἴτε κατ᾽ οὐσίαν διαφέρουσα 
εἴτε οὐσίᾳ μὲν ἀδιάφορος, ἐνεργείᾳ δὲ μόνῃ κρείττων, ὥσπερ οἶμαι τὸ 
καθαρὸν ἤδη χρυσίον τοῦ συμπεφυρμένου τῇ ψάμμῳ (λέγεται γὰρ καὶ 
οὗτος ὁ λόγος περὶ τῆς ψυχῆς ὡς ἀληθὴς ὑπό τινων), ἡμεῖς | δὴ οὖν, 
ἐπειδὴ σύνισμεν αὑτοῖς οὖσι τῶν ζῴων ξυνετωτέ-ροις (κατὰ γὰρ τὸν 
Πρωταγόρου μῦθον ἐκείνοις μὲν ἡ φύσις ὥσπερ μήτηρ ἄγαν φιλοτίμως 
καὶ μεγαλοδώρως προσηνέχθη, ἡμῖν δὲ ἀντὶ πάντων ἐκ Διὸς ὁ νοῦς 
ἐδόθη), τὴν εὐδαιμονίαν ἐνταῦθα θετέον, ἐν τῷ κρατίστῳ καὶ 
σπουδαιοτάτῳ τῶν ἐν ἡμῖν. 

[14 ] Σκόπει δὴ ταύτης εἰ μὴ μάλιστα τῆς προαιρέσεως ἦν Διογένης, ὃς 
τὸ μὲν σῶμα τοῖς πόνοις ἀνέδην παρεῖχεν, ἵνα αὐτὸ {τὸ} τῆς φύ]σεως 


ῥωμαλεώτερον καταστήσῃ, πράττειν δὲ ἠξίου μόνον ὁπόσα ἂν φανῇ τῷ 
λόγῳ πρακτέα, τοὺς δὲ ἐκ τοῦ σώματος ἐμπίπτοντας τῇ ψυχῇ θορύβους -- 
οἷα πολλάκις ἡμᾶς ἀναγκάζει τουτὶ τὸ περικείμενον αὐτοῦ χάριν 
πολυπραγμονεῖν -- οὐδὲ ἐν μέρει προσίετο. Ὑπὸ δὲ ταύτης τῆς ἀσκήσεως 
ὁ ἀνὴρ οὕτω μὲν ἔσχεν ἀνδρεῖον τὸ σῶμα ὡς οὐδεὶς οἶμαι τῶν τοὺς 
στεφανίτας ἀγωνισαμέ[νων, οὕτω δὲ διετέθη τὴν ψυχήν, ὥστε 
εὐδαιμονεῖν, ὥστε βασιλεύειν οὐθὲν ἔλαττον, εἰ μὴ καὶ πλέον, ὡς οἱ τότε 
εἰώθε-σαν λέγειν Ἕλληνες, τοῦ Μεγάλου Βασιλέως, τὸν Πέρσην λέγον- 
τες. Ἆρά σοι μικρὰ φαίνεται ἀνὴρ ἄπολις, ἄοικος, πατρίδος ἐστερη-μένος, 
οὐκ ὀβολόν, οὐ δραχμήν, οὐκ οἰκέτην ἔχων -- ἀλλ᾽ οὐδὲ μάζαν, ἧς 
Ἐπίκουρος εὐπορῶν οὐδὲ τῶν θεῶν φησιν εἰς εὐδαι-|μονίας λόγον 
ἐλαττοῦσθαι --, πρὸς μὲν τοὺς θεοὺς οὐκ ἐρίζων, τοῦ δοκοῦντος δὲ τοῖς 
ἀνθρώποις εὐδαιμονεστάτου ζῶν καὶ ἔλεγε ζῆν εὐδαιμονέστερον; Εἰ δὲ 
ἀπιστεῖς, ἔργῳ πειραθεὶς ἐκείνου τοῦ βίου καὶ οὐ τῷ λόγῳ αἰσθήσῃ. 
Φέρε δὴ πρῶτον αὐτὸν διὰ τῶν λόγων ἐλέγξωμεν. 


19 Plat. Prt. 320c-322d 


7 περιεργάσαιτο Hertlein: -σοιτο U 9 ἄλλοις ante ζῴοις add. Klimek? , 
fortasse recte (cf. ὥσπερ τὰ λοιπὰ ζῴα et τοῖς ἄλλοις ... ζῴοις in C) | τὸ 
... (ἔχειν) Horkel: τά U 12 πλεονεκτήµασιν U (quod coni. Reiske): πλέον 
κτήμασιν vet. vulg. 18 ἡμεῖς aut pro anacolutho accipiendum aut in ἡμῖν 
mutandum et cum θετέον in D (l. 22) coniungendum mihi videtur (iunctura 
ἐπει(δή) — δή invenitur etiam 9 supra p. 89,21-25 et or. 3[2] 7 p. 57B) 25 
τὸ del. Friederich, def. Prato post Barigazzi 


[15 ] Ἆρά σοι δοκεῖ τῶν πάντων ἀγαθῶν ἀνθρώποις ἡγεῖσθαι, τούτων 
δὴ τῶν πολυθρυλλήτων, ἐλευθερίαν; ,Πῶς γὰρ 00;“ φήσεις. Ἐπεὶ καὶ τὰ 
χρήματα καὶ πλοῦτος | καὶ γένος καὶ σώμα-τος ἰσχὺς καὶ κάλλος καὶ πάντα 
ἁπλῶς τὰ τοιαῦτα δίχα τῆς ἐλευθερίας οὐ τοῦ δοκοῦντος εὐτυχηκέναι, 
τοῦ κτησαμένου δὲ αὐτόν ἐστιν ἀγαθά. Τίνα οὖν ὑπολαμβάνομεν τὸν 
δοῦλον; Apa μή ποτε ἐκεῖνον, ὃν (ἂν) πριώµεθα δραχμῶν ἀργυρίου 
τόσων, ἢ μναῖν δυοῖν ἢ χρυσίου στατήρων δέκα; Ἐρεῖς δήπουθεν τοῦτον 
εἶναι ἀληθῶς δοῦλον. Apa δι’ αὐτὸ τοῦτο, ὅτι τὸ ἀργύριον ὑπὲρ αὐτοῦ 


τῷ πωλοῦντι καταβεβλήκαμεν; Οὕτω μεντἂν εἶεν οἰκέται καὶ ὁπόσους | 
τῶν αἰχμαλώτων λυτρούμεθα: καίτοι καὶ οἱ νόμοι τούτοις ἀποδεδώκασι 
τὴν ἐλευθερίαν σωθεῖσιν οἴκαδε, καὶ ἡμεῖς αὐτοὺς ἀπολυτρούμεθα, οὐχ 
ἵνα δουλεύσωσιν, ἀλλ᾽ ἵνα ὦσιν ἐλεύθεροι. 


5-6 TrGF 88 (Diog. Sinop.) Ε 4,1; citatur ab Iuliano etiam Ad Them. 4 
supra p. 4,20, ubi vide 


6 ἔχων post δραχμήν transp. (et οὐδ᾽ pro οὐκ maluit) Kaibel (Philol. Anz. 
4, 1872, 59) ut trimetrum iambicum efficeret 8 post ἐλαττοῦσθαι lacunam 
statuit Petavius (servato subsequenti τοῦτο) | τοῦ Reiske: τοῦτο U 9 
εὐδαιμονεστάτου (εὐδαιμονέστερον) Reiske | καὶ ἔλεγε ζῆν U: Kat’ ἐμέ γε 
Platt: fortasse delendum 14 ἐλευθερίαν U: „fort. ἐλευθερία” Hertlein 14-15 
»Πῶς γὰρ 00;* φήσεις Kassel: II. y. οὐ φ.; U 17 εὐτυχηκέναι U: ηὐτ- 
Hertlein (sed cf. iam Isocr. Panath. [or. 12] 7 εὐτυχηκόσιν et, e.g., Lib. or. 
1,18 εὐτυχηκέναι) 19 (ἂν) πριώµεθα Hertlein (πριώµεθα iam νεῖ. vulg.): 
πριόµεθα U: ἐπριάμεθα Barigazzi | τόσων (καὶ τόσων) Platt 24 σωθεῖσιν 
Reiske: σωθεῖσι καὶ U (def. Prato in adn. ad Misop. 1 infra p. 174,18, 
perperam) 


Ὁρᾶς ὡς οὐχ ἱκανόν ἐστιν ἀργύριον καταβαλεῖν ἐς τὸ ἀποφῆ-ναι τὸν 
λυτρωθέντα δοῦλον, ἀλλ᾽ ἐκεῖνός ἐστιν ὡς ἀληθῶς δοῦλος, οὗ κύριός 
ἐστιν ἕτερος προσαναγκάσαι πράττειν ὅτι ἂν κελεύῃ, καὶ μὴ βουλόμενον 
κόλασαι καί, τὸ λεγόμενον ὑπὸ τοῦ ποιητοῦ, κακαῖς ὀδύνῃσι πελάζειν ; | 
Ὅρα δὴ τὸ μετὰ τοῦτο, εἰ μὴ κύριοι πάντες ἡμῶν εἶσιν, οὓς ἀναγκαῖον 
ἡμῖν θεραπεύειν, ἵνα μηθὲν ἀλγῶμεν μηδὲ λυπώμεθα κολαζόμενοι παρ’ 
αὐτῶν. Ἢ τοῦτο οἴει κόλασιν μόνον, εἴ τις ἐπανατεινόμενος τὴν 
βακτηρίαν καθίκοιτο τοῦ οἰκέτου; Καίτοι γε τοιοῦτον οὐδὲ οἱ τραχύτατοι 
τῶν δεσποτῶν ἐπὶ πάντων ποιοῦσι τῶν οἰκετῶν, ἀλλὰ καὶ λόγος ἀρκεῖ 
πολλάκις καὶ ἀπειλή. Μήποτε οὖν, | ὦ φίλε, νομίσῃς εἶναι ἐλεύθερος, 
ἄχρις οὗ γαστὴρ ἄρχει σου καὶ τὰ ἔνερθεν γαστρὸς οἵ τε τοῦ παρασχεῖν 
τὰ πρὸς ἡδονὴν καὶ ταῦτα ἀποκωλῦσαι κύριοι: καὶ εἰ τούτων δὲ γένοιο 
κρείττων, ἕως ἂν δουλεύῃς ταῖς τῶν πολλῶν δόξαις, οὔπω τῆς 
ἐλευθερίας ἔθιγες οὐδὲ ἐγεύσω τοῦ νέκταρος, οὐ μὰ τὸν ἐν στέρνοισιν 
ἐμοῖς παραδόντα Τετρακτύν. | Καὶ οὐ τοῦτό φημι ὡς ἀπερυθριᾶσαι χρὴ 


πρὸς πάντας καὶ πράττειν τὰ (μὴ) πρακτέα: ἀλλ᾽ ὧν ἀπεχόμεθα καὶ ὅσα 
πράττομεν, μὴ διὰ τὸ τοῖς πολλοῖς δοκεῖν σπουδαῖα πάντως ἢ φαῦλα, διὰ 
τοῦτο πράττωμεν καὶ ἀπεχώμεθα, ἀλλ᾽ ὅτι τῷ λόγῳ καὶ τῷ ἐν ἡμῖν θεῷ, 
τοῦτ᾽ ἐστὶ τῷ νῷ, ταῦτά ἐστιν ἀπόρρητα. Τοὺς μὲν οὖν πολλοὺς οὐθὲν 
κωλύει ταῖς κοιναῖς ἕπεσθαι δόξαις -- ἄμεινον γὰρ τοῦτο τοῦ παντάπασιν 
ἀπερυθριᾶν: ἔχου[σι γὰρ ἄνθρωποι φύσει πρὸς ἀλήθειαν οἰκείως --, ἀνδρὶ 
δὲ ἤδη κατὰ νοῦν ζῶντι καὶ τοὺς ὀρθοὺς εὑρεῖν τε δυναμένῳ καὶ κρῖναι 
λόγους προσήκει τὸ παράπαν οὐθὲν ἕπεσθαι τοῖς νομιζομένοις ὑπὸ τῶν 
πολλῶν εὖ τε καὶ χεῖρον πράττεσθαι. 


7 Hom. E 766 (κακῇς ὀδ. πελ.) 17-18 cf. [Pyth.] Carmen aur. 47 (ναὶ μὰ 
τὸν ἁμετέραι ψυχᾶι παραδόντα τετρακτύν), Iambl. VPyth. 162 (οὔ, μὰ τ. 
ἁ. γενεᾷ m. τ.) et vide A. Nauck, Iambl. de vita Pyth. liber, 1884, p. 2165. et 
2298: 


3 οὐχ ἱκανόν Petavius in mg.: οὐχὶ κενόν U 5 οὗ U: ὃν Klimek? 11 οὐδὲ οἱ 
U: οὐδὲ οὐ vet. vulg. 15 ταῦτα U: „fort. πάλιν“ Reiske: ταὐτά Hertlein in 
app. 19 πάντας U: πάντα Hertlein dub. in app. | μὴ add. Petavius in mg. 21 
πάντως U: πως Hertlein dub. in app. 23 ἀπόρρητα U: „fort. ἀπόρρητα N 
εὐδόκιμα, ut habeat quoque verbum πράττωμεν aliud sibi respondens“ 


Reiske 24 κοιναῖς U: kev-Asmus 1 25 ἄνθρωποι Hertlein: &v0p-U οἰκείως 
Reiske: -εἶον U 


Οὐκοῦν ἐπειδὴ τὸ μέν ἐστι τῆς ψυχῆς ἡμῶν θειότερον, ὃ δὴ νοῦν καὶ 
φρόνησίν φαμεν καὶ λόγον τὸν σιγώμενον -- οὗ κήρυξ ἐστὶν ὁ διὰ τῆς 
φωνῆς οὑτοσὶ λόγος προϊὼν ἐξ ὀνομάτων καὶ ῥημάτων --, ἕτερον δέ τι 
τούτῳ συνέζευκται ποικίλον καὶ παντοδα-πόν, ὀργῇ | καὶ ἐπιθυμίᾳ 
ξυμμιγές τι καὶ πολυκέφαλον θηρίον, (00) πρότερον χρὴ πρὸς τὰς δόξας 
τῶν πολλῶν ἀτενῶς ὁρᾶν καὶ ἀδιατρέπτως, πρὶν ἂν τοῦτο δαμάσωμεν 
τὸ θηρίον καὶ πείσωμεν ὑπακοῦσαι τῷ παρ᾽ ἡμῖν θεῷ, μᾶλλον δὲ θείῳ. 
Τοῦτο γὰρ πολλοὶ τοῦ Διογένους Τζηλώσαντες! ἐγένοντο παντορέκται καὶ 
μιαροὶ καὶ τῶν θηρίων οὐδὲ ἑνὸς κρείττους. Ὅτι δὲ οὐκ ἐμὸς ὁ λόγος 
ἐστί, πρῶ[τον ἔργον ἐρῶ σοι Διογένους, ἐφ᾽ W γελάσονται μὲν οἱ πολλοί, 
ἐμοὶ δὲ εἶναι δοκεῖ σεμνότατον. Ἐπειδὴ γάρ τις τῶν νέων ἐν ὄχλῳ, 


παρόντος καὶ τοῦ Διογένους, ἀπέπαρδεν, ἐπάταξεν ἐκεῖνος τῇ βακτηρίᾳ 
φάς: „Elta, ὦ κάθαρμα, μηθὲν ἄξιον τοῦ δημοσίᾳ τὰ τοιαῦτα θαρσεῖν 
πράξας ἐντεῦθεν ἡμῖν ἄρχῃ δόξης καταφρονεῖν;“ Οὕτως Weto χρῆναι 
πρότερον ἡδονῆς καὶ θυμοῦ κρείττονα γενέσθαι καὶ τρίτον ἐπὶ τὸ 
τελειότατον | ἐλθεῖν τῶν παλαισμάτων, ἀποδυσάμενον πρὸς τὰς τῶν 
πολλῶν δόξας, αἳ μυρίων κακῶν αἴτιαι γίνονται τοῖς πολλοῖς. 


3 cf. Plat. Alc. I 133c (Ἔχομεν οὖν εἰπεῖν ὅτι ἐστὶ τῆς ψυχῆς θειότερον ἢ 
τοῦτο, περὶ ὃ τὸ εἰδέναι τε καὶ φρονεῖν ἐστιν;) 6-7 ad ποικίλον καὶ ... 
πολυκέφαλον θηρίον cf. Plat. Rep. VIII 588c 12 cf. Eur. Hel. 513 (λόγος 
γάρ ἐστιν οὐκ ἐμός, σοφῶν δέ του), fr. 484,1 Kann. (κοὐκ ἐμὸς ὁ μῦθος, 
ἀλλ᾽ ἐμῆς μητρὸς πάρα); Iul. Misop. 29 infra p. 200,6 (οὐκ ἔστιν ὁ λόγος 
ἐμός), Epist. 89b p. 167,9 Bidez (Ὅτι δὲ οὐκ ἐμὸς ὁ λόγος οὗτός ἐστιν 
κτλ.) 


5 προϊών Hertlein: npoo-U 8 (00) πρότερον Petavius in mg.: πότερον U 
(vet. vulg.) 10 θεῷ — θείῳ U: θείῳ --- θεῷ Russell 11 ζηλώσαντες U: 
ζηλωταὶ ἐάσαντες Hertlein in app. (praeeunte Reiskio, qui πολλοὶ ἑάσαντες 
ἐπικρατεῖν τῶν τὰ Διογένους ζηλωσάντων coniecit): ζηλωταὶ δράσαντες 
temptavit Lucarini | παντορέκται Wyttenbach (coll. Porph. De abst. I 42: 
τοῦτο καὶ τῶν κυνικῶν τινὰς παντορέκτας ἐποίησεν): παντοραῖκται U: 
παντοραίσται (quae vox nusquam alibi invenitur) Th. Reinesius ap. 
Wyttenbach 17 θαρσεῖν Petavius in mg.: θάρσει U | ἄρχῃ Petavius in mg.: 


ἀρχὴ U: ἄρχει Cobet 18 καὶ U: κάτα Boulenger? 19 καὶ τρίτον U: πρὶν 
Hertlein in app. 20 ἀποδυσάμενον vet. vulg.: -νάμενον U 


[16 ] Οὐκ οἶσθα ὅπως τοὺς μὲν νέους τῆς φιλοσοφίας ἀπάγου-σιν ἄλλα 
ἐπ᾽ ἄλλοις τῶν φιλοσόφων θρυλλοῦντες; Οἱ Πυθαγόρου καὶ Πλάτωνος 
καὶ Ἀριστοτέλους χορευταὶ γνήσιοι γόητες εἶναι λέγονται καὶ σοφισταὶ καὶ 
τετυφωμένοι καὶ φαρμακεῖς: τῶν Κυνικῶν εἴ που τις γέγονε σπουδαῖος, 
ἐλεεινὸς δοκεῖ. Μέμνημαι γοῦν ἐγώ ποτε τοῦ τροφέως εἰπόντος πρός µε, 
ἐπειδὴ τὸν ἑταῖρον εἶδεν Ἰφικλέα αὐχμηρὰν ἔχοντα τὴν κόμην καὶ 
T κατερρωγότα τὰ στέρνα + ἱμάτιόν τε παντάπασι φαῦλον ἐν δεινῷ 
χειμῶνι: „Tiç ἄρα δαίμων τοῦτον εἰς ταύτην περιέτρεψε τὴν συμφοράν, 


ὑφ’ ἧς αὐτὸς μὲν ἐλεεινός, ἐλεεινότεροι δὲ οἱ πατέρες αὐτοῦ, θρέψαντες 
σὺν ἐπιμελείᾳ καὶ παιδεύσαντες ὡς ἐνεδέχετο σπουδαί[ως, ὁ δὲ οὕτω νῦν 
περιέρχεται, πάντα ἀφείς, οὐθὲν τῶν προσαιτούντων κρείτ- των; Ἐκείνου 
μὲν οὖν ἐγὼ οὐκ οἶδ᾽ ὅπως τότε κατειρωνευσάμην: εὐ μέντοι γε ἴσθι 
ταῦτα καὶ ὑπὲρ τῶν ἀληθῶς κυνῶν τοὺς πολλοὺς διανοουμένους. 

Καὶ οὐ τοῦτο δεινόν ἐστιν, ἀλλ᾽ ὁρᾷς ὅτι καὶ πλοῦτον ἀγαπᾶν 
πείθουσι καὶ πενίαν μισεῖν καὶ τὴν γαστέρα θεραπεύειν καὶ τοῦ σώματος 
ἕνεκα πάντα ὑπομένειν πόνον καὶ πιαίνειν τὸν τῆς ψυχῆς δεσμὸν καὶ 
τράπεζαν παρατίθεσθαι πολυτελῆ καὶ μη-|δέποτε νύκτωρ καθεύδειν μόνον, 
ἀλλὰ τὰ τοιαῦτα πάντα δρᾶν ἐν τῷ σκότῳ λανθάνοντα. Τοῦτο οὐκ ἔστι 
τοῦ Ταρτάρου χεῖρον; Οὐ βέλτιόν ἐστιν ὑπὸ τὴν Χάρυβδιν καὶ τὸν 
Κωκυτὸν καὶ μυρίας ὀργυιὰς κατὰ γῆς δῦναι, ἢ πεσεῖν εἰς τοιοῦτον βίον 
αἰδοίοις καὶ γαστρὶ δουλεύοντα, καὶ οὐδὲ τούτοις ἁπλῶς ὥσπερ τὰ 
θηρία, 


18 —19 cf. Porph. De abst. I 34 (τοῦ δεσμοῦ ... ὃν ἐκ τῆς γεύσεως τὰ πάθη 
πιαίνει) 19-20 cf. Plat. Epist. 7 p. 3265 (μηδέποτε κοιμώμενον μόνον 
νύκτωρ) et Misop. 14 infra p. 185,11 (καθεύδεις ... νύκτωρ μόνος) 22-23 
cf. Xen. Anab. VII 1,30 (εὔχομαι ... μυρίας ἐμέ γε κατὰ τῆς γῆς ὀργυιὰς 
γενέσθαι) 


7-8 κατερρωγότα τὰ στέρνα ἱμάτιόν τε U (def. Hertlein, coll. Charit. III 5,6 
περιέρρηξε τὸ στῆθος, sed hoc loco nunc περιερρήξατο τὴν ἐσθῆτα 
Reardon post Cobet et Gasda legit): κατερρωγός τε τὰ στέρνα ἱμάτιον καὶ 
Boulenger? ((περὶ) τὰ στέρνα maluit Kassel; cf. Heliod. VI 9,2: τὸν χιτῶνα 
κατερρωγότα περὶ τοῖς στήθεσι: κατερρωγότα τὰ στ. (χιτῶνα) ip. τε A. 
Jacob ap. Boulenger? : fortasse κατερρωγότα τὰ χείλη legendum (cf. Ps.- 
Gal. De rem. parab. XIV p. 424,5 Kühn)? 14 ταῦτα καὶ Hertlein dub. in 
app.: καὶ ταῦτα U 16 ὅτι Petavius in mg.: ἔτι U 20 ἀλλὰ U: ἄλλα Reiske 
21 signum interrogationis post λανθάνοντα pos. edd. usque ad Wright 


πράγματα δὲ ἔχειν ὡς ἂν καὶ λάθοιμεν ὑπὸ τῷ σκότῳ ταῦτα 
ἐξεργαζόμενοι; Καίτοι πόσῳ κρεῖττον ἀ|πέχεσθαι παντάπασιν αὐτῶν; Εἰ 
δὲ μὴ ῥάδιον, οἱ Διογένους νόμοι καὶ Κράτητος ὑπὲρ τούτων οὐκ 


ἀτιμαστέοι: ἔρωτα λύει λιμός, εἰ δὲ τούτῳ χρῆσθαι μὴ δύνασαι, βρόχος. 
Οὐκ οἶσθα ὅτι ταῦτα ἔπραξαν ἐκεῖνοι τῷ βίῳ διδόντες ὁδὸν εὐτελείας; 
«Οὐ γὰρ ἐκ τῶν μαζοφάγων", φησὶν ὁ Διογένης, „ol | τύραννοι, ἀλλ᾽ ἐκ 
τῶν δειπνούντων πολυτελῶς“: καὶ ὁ Κράτης μέντοι πεποίηκεν ὕμνον Εἰς 
τὴν Εὐτέλειαν: 


»Χαῖρε, θεὰ δέσποινα, σοφῶν ἀνδρῶν ἀγάπημα, Εὐτελίη, κλεινῆς 
ἔγγονε Σωφροσύνης.“ 


[17 ] Ἔστω δὴ μὴ κατὰ τὸν Οἰνόμαον ὁ κύων ἀναιδὴς μηδὲ 
ἀναίσχυντος μηδὲ ὑπερόπτης πάντων ὁμοῦ θείων τε καὶ ἀνθρωπί-νων, 
ἀλλὰ εὐλαβὴς μὲν τὰ πρὸς τὸ θεῖον, ὥσπερ Διογένης. Ἐπεί-σθη γοῦν £| 
κεῖνος τῷ Πυθίῳ, καὶ οὐ μετεμέλησεν αὐτῷ πεισθέντι: εἰ δέ, ὅτι μὴ 
προσῄει μηδὲ ἐθεράπευε τοὺς νεὼς μηδὲ τὰ ἀγάλ-ματα μηδὲ τοὺς 
βωμούς, οἴεταί τις ἀθεότητος εἶναι σημεῖον, οὐκ ὀρθῶς νομίζει: ἦν γὰρ 
οὐθὲν αὐτῷ τῶν τοιούτων, οὐ λιβανωτός, οὐ σπονδή, οὐκ ἀργύριον, ὅθεν 
αὐτὰ πρίαιτο. Εἰ δὲ ἐνόει περὶ θεῶν ὀρθῶς, ἤρκει τοῦτο μόνον: αὐτῇ 
γὰρ αὐτοὺς ἐθεράπευε τῇ ψυχῇ, διδοὺς οἶμαι τὰ τιμιώτατα τῶν ἑαυτοῦ, 
τὸ καθοσιῶσαι τὴν ἑαυτοῦ ψυχὴν διὰ τῶν ἐννοιῶν. 

Ἀ[περυθριάτω δὲ μηδαμῶς, ἀλλ᾽ ἑπόμενος τῷ λόγῳ πρότερον μὲν 
αὐτῷ χειρόηθες καταστησάτω τὸ παθηματικὸν τῆς ψυχῆς μόριον, ὥστε 
παντάπασιν ἐξελεῖν αὐτὸ καὶ μηδὲ ὅτι κρατεῖ τῶν ἡδονῶν εἰδέναι: εἰς 
τοῦτο γὰρ ἄμεινον ἐλθεῖν, εἰς τὸ καὶ εἰ πάσχει τις τὰ τοιαῦτα ὅλως 
ἀγνοῆσαι, τοῦτο δὲ ἡμῖν οὐκ ἄλλως ἢ διὰ τῶν γυμνασιῶν προσγίνεται. 
Ἵνα δὲ μή τις ὑπολάβῃ µε ταῦτα ἄλλως λέγειν, ἐκ τῶν Παιγνίων Κράτη! 
τος ὀλίγα σοι παραγράψω: 


4-5 cf. Cratet. SH 363 (αρ. Diog. Laert. VI 86): ἔρωτα παύει λιμός, εἰ δὲ 
μή, χρόνος: / ἐὰν δὲ τούτοις μὴ δύνῃ χρῆσθαι, βρόχος ; Suda κ 2341 (£p. 
TL. A εἰ δ. u., Xp." ἂν δὲ μηδὲ τούτῳ [cod. A: εἰ δὲ μὴ τοῦτο codd. GM] 
δύνασαι, Bp.) 6-7 Porph. De abst. I 47 (οὐ γὰρ ἐκ τῶν μαζοφάγων, φησὶν 
ὁ Διογένης, οἱ κλέπται καὶ οἱ πολέμιοι, ἀλλ᾽ ἐκ τῶν κρεοφάγων οἱ 
συκοφάνται καὶ τύραννοι) 9-10 Cratet. SH 361,1-2 = Anth. Pal. X 104 11 
Hammerstaedt, D. Orakelkr. d. Kynikers Oenomaus, 1988, p. 32 et 48 


4 λύει U: παύει Cratet. SH 363 4-5 εἰ — δύνασαι (aut ἂν — δύνῃ) Hertlein 
in app. (et iam Reiske sec. Prato): ἂν — δύνασαι U 5 ἔπραξαν U: ἔτα- 
Lucarini 9 σοφῶν ἀνδρῶν U: ἀνδρῶν ἀγαθῶν Anth. Pal. 10 Εὐτελίη 
Anth. Pal.: Εὐτέλεια καί U (καί del. Petavius) 19 ἐθεράπευε U: -σε vet. 
vulg. 20 τὸ U: τῷ Petavius in mg. 


»Μνημοσύνης καὶ Ζηνὸς Ὀλυμπίου ἀγλαὰ τέκνα, 
Μοῦσαι Πιερίδες, κλῦτέ μοι εὐχομένῳ: 
χόρτον ἀεὶ συνεχῶς δότε γαστέρι, ἥτε μοι αἰεὶ 
χωρὶς δουλοσύνης λιτὸν ἔθηκε βίον. 
Ὠφέλιμον δὲ φίλοις, μὴ γλυκερὸν τίθετε. 
Χρήματα 6? οὐκ ἐθέλω συνάγειν κλυτά, κανθάρου οἶτον, | 
μύρμηκός τ᾽ ἄφενος χρήματα μαιόμενος, 
ἀλλὰ δικαιοσύνης μετέχειν καὶ πλοῦτον ἁγινεῖν 
εὔφορον, εὔκτητον, τίμιον εἰς ἀρετήν. 

Τῶν δὲ τυχῶν Ἑρμῆν καὶ Μούσας ἱλάσομ᾽ ἁγνάς, 
οὐ δαπάναις τρυφεραῖς, ἀλλ᾽ ἀρεταῖς ὁσίαις.“ 


Εἰ χρή σοι περὶ τούτων γράφειν, ἔχω | πλείονα τοῦ ἀνδρός. Ἐντυχῶν δὲ 
τῷ Χαιρωνεῖ Πλουτάρχῳ τὸν Κράτητος ἀναγρά-ψαντι βίον οὐθὲν ἐκ 
παρέργου {τοῦ} μανθάνειν δεήσει τὸν ἄνδρα. {Οὗτος ἡγεμὼν ἐγένετο 
Ζήνωνι τῶν καλῶν δογμάτων: ἐπὶ τούτου φασὶ τοὺς Ἕλληνας ἐπιγράφειν 
τοῖς ἑαυτῶν οἴκοις ἐπὶ τῶν προπυλαίων: ,Εἴσοδος Κράτητι, Ἀγαθῷ 
Δαίμονι"“.} 


5-17 Μνημοσύνης — ὁσίαις Cratet. SH 359, qui versus etiam citantur ab 
Iuliano, “C. Heracl. 9 supra p. 27 (213B-D) 19-20 Plut. fr. 10 Sandbach 


7 ἀεὶ (immo αἰεὶ) συνεχῶς U: ἐμῇ συνεχῆ 213B | ἥτε μοι αἰεὶ U: καὶ δότε 
χωρὶς 2138 8 χωρὶς δουλοσύνης U: δουλοσύνης f] δὴ 213B 9 hexametrum 
qui hic desideratur, sic restituere conatus est Helferich: ἐξ ὁσίου στόματος 
καθαρὰν ὀχετεύετε πηγήν (cf. Empedocl. VS 31 B 3,7), in versu sequenti 
γλυκερὸν in γλυκερὰν mutato 12 οἶτον U: ὄλβον 213C 13 χρήματα hic U 
et 213C V: xi-Diels 14 ἀγινεῖν Petavius in mg. (ἁγιεῖν U): ἀσινῆ 213C: 


ἀγείρειν Cobet 16 ἁγνάς hic U et 213C V: -ῶς Wilamowitz 18 περὶ ante 
τοῦ add. Asmus! 19 Χαιρωνεῖ Cobet (cf. Iul. Misop. 29 infra p. 200,8: 
Χαιρωνέως ἀνδρὸς): Χαιρωνείῳ U | Πλουτάρχῳ del. Asmus! 20 τοῦ del. 
Cobet 21-23 Οὗτος — Ἀγαθῷ Δαίμονι secl. Horkel, def. Asmus! 


[18 ] Ἀλλ᾽ ἐπανίωμεν En’ ἐκεῖνο πάλιν ὅτι χρὴ τὸν ἀρχόμενον κυνίζειν 
αὑτῷ | πρότερον ἐπιτιμᾶν πικρῶς καὶ ἐξελέγχειν Kal μὴ κολακεύειν, 
ἀλλὰ ἐξετάζειν ὅτι μάλιστα αὑτὸν ἀκριβῶς, εἰ τῇ πολυτελείᾳ τῶν σιτίων 
χαίρει, εἰ στρωμνῆς δεῖται μαλακῆς, εἰ τιμῆς ἢ δόξης ἐστὶν ἥττων, εἰ 
τοῦτο ζηλοῖ, τὸ περιβλέπεσθαι, καί, εἰ (καὶ) κεν ὃν εἴη, τίμιον ὅμως νομίζει. 
Μηδὲ εἰς συμπεριφορὰν ὄχλων καθείσθω, γευέσθω δὲ τρυφῆς μηδὲ 
ἄκρῳ, φασί, τῷ δακτύλῳ, ἕως αὐτὴν | παντελῶς πατήσει: τότε ἤδη καὶ 
τῶν τοιού-των, ἂν προσπίπτῃ, θιγεῖν οὐδὲν κωλύει. Ἐπεὶ καὶ τῶν ταύρων 
ἀκούω τοὺς ἀσθενεστέρους ἐξίστασθαι τῆς ἀγέλης καὶ καθ᾽’ ἑαυτοὺς 
νεμομένους ἀγείρειν τὴν ἰσχὺν ἐν μέρει καὶ κατ᾽ ὀλίγον, εἶθ᾽ οὕτως 
ἐπιέναι καὶ προκαλεῖσθαι καὶ τῆς ἀγέλης ἀμφισβητεῖν τοῖς 
προκατέχουσιν, ὡς μᾶλλον ἀξιώτερον προΐστασθαι. 

Ὅστις οὖν κυνίζειν ἐθέλει, μήτε τὸν τρίβωνα μήτε τὴν πήραν μήτε τὴν 
βακτηρίαν καὶ | τὴν κόμην ἀγαπάτω μόνον, ἵν᾽ ὥσπερ ἐν κώμῃ βαδίζῃ 
κουρείων καὶ διδασκαλείων ἐνδεεῖ ἄκαρτος καὶ ἀγράμματος, ἀλλὰ τὸν 
λόγον ἀντὶ τοῦ σκήπτρου καὶ τὴν ἔνστασιν ἀντὶ τῆς πήρας τῆς Κυνικῆς 
ὑπολαμβανέτω φιλοσοφίας γνω-ρίσματα. Παρρησίᾳ δὲ χρηστέον αὐτῷ 
πρῶτον ὁπόσου πέφυκεν ἄξιος ἐπιδειξαμένῳ, ὥσπερ οἶμαι Κράτης καὶ 
Διογένης, οἳ πᾶσαν 201Α μὲν ἀπειλὴν Τύχης -- {καὶ} εἴτε παιδιὰν εἴτε 
παροινί[αν χρὴ φάναι — τοσοῦτον ἀπέσχον τοῦ δυσκόλως ἐνεγκεῖν, ὥστε 
ἁλοὺς μὲν ὑπὸ τῶν καταποντιστῶν ὁ Διογένης ἔπαιζεν, ὁ Κράτης δὲ 
ἐδημοσίευε τὴν οὐσίαν, εἶτα (elc) τὸ σῶμα βλαβεὶς ἔσκωπτεν ἑαυτὸν 
(εἰς) τὴν χωλότητα τοῦ σκέλους καὶ τὸ κυρτὸν τῶν ὤμων: ἐπορεύετο δὲ 
ἐπὶ τὰς τῶν φίλων ἑστίας, ἄκλητος (καὶ) κεκλημένος, διαλλάσσων τοὺς 
οἰκειοτάτους ἀλλήλοις, εἴποτε στασιάζοντας αἴσθοιτο, ἐπετίμα δὲ οὐ μετὰ 
πικρίας, ἀλλὰ μετὰ χάριτος, οὐχ ἵνα συκοφαντεῖν δοκῇ τοὺς 
σωφρονισθέντας, ὠφελεῖν δὲ ἐθέλων αὐτούς τε ἐκείνους καὶ τοὺς 
ἀκούοντας. 


5-6 cf. Eur. Phoen. 551 (περιβλέπεσθαι τίµιον; κενὸν μὲν οὖν) 7-8 cf. Luc. 
Demon. 4 (κατὰ τὴν παροιμίαν ἄκρῳ τῷ δακτύλῳ ἁψάμενος) et vide 
Pfeiffer ad Call. fr. 203,61 


3 αὑτὸν vet. vulg.: aÜ-U 6 καὶ suppl. Reiske 7 ὄχλων U: -W Cobet 
καθείσθω Petavius in mg.: καθήσθω U: καθυφείσθω Hertlein in app. 8 ἕως 
— πατήσει U: ἕως (ἂν) — πατήσῃ Hertlein | τότε ἤδη U: τότε (δ᾽) Reiske 
12 ἐπιέναι vet. vulg.: καὶ ἕνα U: κατιέναι Lucarini, fortasse recte 13 
ἀξιώτερον U: -ωτέρους Hertlein: ἀξίους Petavius in mg. 21 καὶ del. Prato | 
παιδιὰν Petavius in mg.: -είαν U 23 ἐδημοσίευε U: -oe Hertlein in app. 24 


eic! del. Hertlein | εἰς’ add. Reiske 26 καὶ add. Cobet 


Καὶ οὐ τοῦτο ἦν τὸ προηγούμενον αὐτοῖς τέλος, ἀλλ᾽ (ὅπερ ἔφην) 
ἐσκόπουν ὅπως αὐτοὶ μὲν εὐδαιμονήσωσιν, ἔμελε δὲ αὐτοῖς τῶν ἄλλων 
τοσοῦτον ὅσον ξυνίεσαν οἶμαι φύσει κοινωνικὸν καὶ πολιτικὸν ζῷον τὸν 
ἄνθρωπον εἶναι. καὶ τοὺς συμπολιτευομένους ὠφέλησαν οὐ τοῖς 
παραδείγμασι μόνον, ἀλλὰ | καὶ τοῖς λόγοις. Ὅστις οὖν ἂν ἐθέλῃ Κυνικὸς 
εἶναι καὶ σπουδαῖος ἀνήρ, αὑτοῦ πρότερον ἐπιμεληθείς, ὥσπερ Διογένης 
καὶ Κράτης, ἐξελαυνέτω μὲν τῆς ψυχῆς ἅπαντα ἐκ πάσης τὰ πάθη, ὀρθῷ 
δὲ ἐπιτρέψας τὰ καθ’ ἑαυτὸν λόγῳ καὶ νῷ κυβερνάσθω. Κεφάλαιον γὰρ 
ἦν, ὡς ἐγὼ οἶμαι, τοῦτο τῆς Διογένους φιλοσοφίας. 

[19 ] Εἰ δὲ ἑταίρᾳ ποτὲ προσῆλθεν ὁ ἀνήρ -- καίτοι καὶ τοῦτο τυχὸν 
ἅπαξ ἢ οὐδὲ ἅπαξ ἐγένετο --, ὅταν ἡμῖν | τὰ ἄλλα κατὰ τὸν Διογένη 
γένηταί (uc) σπουδαῖος, ἂν οὕτω φανῇ καὶ τοιοῦτόν τι Τφάναι! φανερῶς 
ἐν ὀφθαλμοῖς πάντων, οὐ μεμψόμεθα οὐδὲ αἰτια-σόμεθα. Πρότερον 
μέντοι τὴν Διογένους ἡμῖν ἐπιδειξάμενος εὐμάθειαν καὶ τὴν ἀγχίνοιαν καὶ 
τὴν ἐν τοῖς ἄλλοις ἅπασιν ἐλευθερίαν, αὐτάρκειαν, δικαιοσύνην, 
σωφροσύνην, εὐλάβειαν, χάριν, προσοχὴν ὡς μηθὲν εἰκῇ μηδὲ μάτην 
μηδὲ ἀλόγως ποιεῖν (ἐπεὶ καὶ | ταῦτα τῆς Διογένους εἰσὶ φιλοσοφίας 
οἰκεῖα), πατείτω τῦφον, καταπαιζέτω τῶν τὰ μὲν ἀναγκαῖα τῆς φύσεως 
ἔργα κρυπτόντων ἐν σκότῳ (φημὶ δὲ τῶν περιττωμάτων τὰς ἐκκρίσεις), 
ἐν μέσαις δὲ ταῖς ἀγοραῖς καὶ ταῖς πόλεσιν ἐπιτηδευόντων τὰ βιαιότατα 
καὶ μηθὲν ἡμῶν οἰκεῖα τῇ φύσει, χρημάτων ἁρπαγάς, συκοφαντίας, 
γραφὰς ἀδίκους, διώξεις, ἄλλων τοιούτων συρφετὸν πραγμάτων. Ἐπεὶ καὶ 


Διογένης εἴτε | ἀπέπαρδεν εἴτε ἀπεπάτησεν εἴτε ἄλλο τι τοιοῦτον ἔπραξεν, 
ὥσπερ οὖν λέγουσιν, ἐν ἀγορᾷ {οἱ πολλοί}, τὸν ἐκείνων πατῶν τῦφον 
ἐποίει, διδάσκων αὐτοὺς ὅτι πολλῷ φαυλότερα καὶ χαλεπώτερα τούτων 
ἐπιτηδεύουσι: τὰ μὲν γάρ ἐστιν ἡμῖν πᾶσι κατὰ φύσιν, τὰ δέ ὡς ἔπος 
εἰπεῖν οὐθενί, πάντα δὲ ἐκ διαστροφῆς ἐπιτηδεύεται. Ἀλλ᾽ οἱ νῦν τοῦ 
Διογένους ζηλωταὶ τὸ ῥᾷστον καὶ κουφότατον ἑλό]μενοι τὸ κρεῖττον οὐκ 
εἶδον: σύ τε ἐκείνων εἶναι σεμνότερος ἐθέλων ἀπεπλανήθης τοσοῦ-τον 
τῆς Διογένους προαιρέσεως, ὥστε αὐτὸν ἐλεεινὸν ἐνόμισας. 


4 οὐ Petavius in mg.: εἰ U 5 ἔμελε Petavius in mg.: -λλε U 6 οἶμαι Horkel: 
οἱ μὲν U 16 τις add. Boulenger2 (praeeunte Petavio in versione Latina: 
„cum aliquis in caeteris haud impar Diogenis oblatus fuerit“) | οὕτω U: 
αὐτῷ Cobet (tum δρᾶν pro φάναι ut Petavius) 17 φάναι U: ,for[t]. δρᾶν“ 
Petavius in mg.: δρῶν vel δράσας Hertlein in app. („quanquam ne sic 
quidem locus corruptus persanatur“): δρᾶσαι Prato: φάνῃ Criscuolo? 21 
ποιεῖν U: „num moi)? Prato 22 εἰσὶ U: ἐστὶ Hertlein 23 inde post τῆς 
φύσεως rursum incipit V 27 συρφετὸν Hertlein 1850: -τῶν V: -τωδῶν 
Reiske 


[20 ] Εἰ δὲ τούτοις μὲν ἠπίστεις ὑπὲρ ἀνδρὸς λεγομένοις, ὃν οἱ πάντες 
Ἕλληνες τότε ἐθαύμασαν μετὰ Σωκράτη καὶ Πυθαγόραν ἐπὶ Πλάτωνος 
καὶ Ἀριστοτέλους, οὗ γέγονεν ἀκροατὴς ὁ τοῦ σωφρονεστάτου καὶ 
συνετωτάτου Ζήνωνος καθηγεμόν, οὓς οὐκ εἰκὸς ἦν ἅπαντας ἀπατηθῆναι 
περὶ ἀνδρὸς οὕτω φαύλου ὁποῖον σὺ διακωμῳδεῖς, ὦ βέλ|τιστε, ἴσως ἄν 
τι πλέον ἐσκόπησας περὶ αὐτοῦ καὶ πορρωτέρω προῆλθες τῆς ἐμπειρίας 
τἀνδρός. Τίνα γὰρ οὐκ ἐξέπληξε τῶν Ἑλλήνων ἡ Διογένους καρτερία, 
βασιλικῆς οὐκ ἔξω μεγαλοψυχίας οὖσα, καὶ φιλοπονία; Ἐκάθευδεν ἁνὴρ 
ἐπὶ στιβάδος ἐν τῷ πίθῳ βέλτιον ἢ Μέγας Βασιλεὺς ὑπὸ τοῖς ἐπιχρύ-σοις 
ὀρόφοις ἐν τῇ μαλθακῇ κλίνῃ, ἤσθιε τὴν μάζαν ἥδιον ἢ σὺ νῦν τὰς 
Σικελικὰς ἐσθίεις τραπέζας, ἐλούετο θερμῷ τὸ σῶμα πρὸς | τὸν ἀέρα 
ξηραίνων ἀντὶ τῶν ὀθονίων, οἷς (σὺ) ἀπομάττῇ, φιλοσο-φώτατε. Πάνυ 
σοι προσήκει κωμῳδεῖν ἐκεῖνον, ὅτι κατειργάσω τὸν Ξέρξην, ὡς ὁ 
Θεμιστοκλῆς, ἢ τὸν Δαρεῖον, ὡς ὁ Μακεδὼν Ἀλέξανδρος. Εἰ σμικρὰ τὰς 
βίβλους ἀνελίτων ἐμελέτας, ὥσπερ ἡμεῖς οἱ πολιτικοὶ καὶ 


πολυπράγµονες, ἔγνως ἂν ὅπως Ἀλέξαν-δρος ἀγασθῆναι λέγεται τὴν 
Διογένους μεγαλοψυχί]αν: ἀλλ᾽ οὐκ ἔστι σοι τούτων οὐθέν, ὡς ἐμοὶ 
δοκεῖ, σπουδαῖον. Πόθεν; Πολλοῦ γε καὶ δεῖ: γυναικῶν ἀθλίων 
τεθαύμακας φιλόνεκρον βίον. 


19 cf. Plat. Rep. III 4044 (Συρακοσίαν ... τράπεζαν καὶ Σικελικὴν 
ποικιλίαν ὄψου), Ep. 7 p. 3260 (Συρακουσίων τραπεζῶν), Ath. I 25e (τὰς 
Σικελικὰς καὶ Συβαριτικὰς τραπέζας, Max. Tyr. Dial. 32,3b (τράπεζαι 
Σικελικαί), Diogen. Paroem. I 2. VIII 7 


1 οἱ πολλοί del. Hertlein, ante ἐν ἀγορᾷ transp. Petavius in mg., ante 
λέγουσιν Prato 11 οὓς Hertlein: ὡς V 16 φιλοπονία Petavius in mg.: -ίας V 
| ἁνήρ Hertlein: &v-V 18 ἥδιον Spanheim (ἡδίον Petavius): ἡδίων V 19 
θερμῷ V: ψυχρῷ Naber, immo iam Arnoldt (1880) 20 σύ add. Hertlein 


Εἰ μὲν οὖν ὁ λόγος τι πλέον ἐποίησεν, οὐκ ἐμὸν μᾶλλον ἢ σόν ἐστι 
κέρδος: εἰ δὲ μηδὲν περαίνομεν ἐκ τοῦ παραχρῆμα περὶ τῶν τοιούτων ἂν 
ἀπνευστί, τὸ δὴ λεγόμενον, συνείραντες -- ἔστι γὰρ πάρεργον ἡμέραιν 
δυοῖν, ὡς ἴσασιν αἱ Μοῦσαι, μᾶλλον δὲ καὶ αὐτὸς (***) ὁπόσα πρόσθεν 
ἐγνώκεις, ἡμῖν δὲ οὐ μεταμελήσει τῆς εἰς τὸν ἄνδρα εὐφημίας. 


1-2 cf. Dem. or. 18,47 (πόθεν; πολλοῦ γε καὶ δεῖ) 5 cf. Dem. or. 18,308 
(συνειλοχῶς ῥήματα καὶ λόγους συνείρει τούτους σαφῶς Kal ἀπνευστεί) 


1 πόθεν Hertlein: ποθὲν V 2 φιλόνεκρον Russell (φιλονέκρων iam Asmus? , 


cum Asmus! legere voluisset γυναικῶν ἀθλίων τεθαύμακας σὺ τὸν νεκρὸν 
θεόν): φιλῶν νεκρόν V: φιλονεικῶν Hertlein: φιλόμυρον Friederich: 
φιλόναβρον Platt 3 ἢ σὸν vet. vulg.: ἡσσὸν (prius o evanidum, ut videtur) 
V, ἧττον U 4 μηδὲν Hertlein: οὐδὲ V: οὐδὲν Petavius in mg. 5 τοιούτων V: 
„malim τοσούτων“ Hertlein in app. | ἂν del. Reiske, de καὶ pro ἂν ponendo 
cog. Hertlein 1850 7 lacunam post αὐτὸς indicat Hertlein: μᾶλλον δὲ καὶ 
(σὺ) αὐτός( παραμενέτω μέν σοι͵) ὁπόσα κτλ. Reiske: αὐτὸς (ὁ λόγιος 
Ἑρμῆς) Asmus! 


Ἰουλιανοῦ Αὐτοκράτορος Συµπόσιον ἢ 
Κρόνια 


[1 ] Ἐπειδὴ δίδωσιν ὁ θεὸς παίζειν (ἔστι γὰρ Κρόνια), γελοῖον δὲ 
οὐδὲν οὐδὲ τερπνὸν οἶδα ἐγώ, τὸ μὴ καταγέλαστα φράσαι φροντίδος 
ἔοικεν εἶναι ἄξιον, ὦ φιλότης. 

— Εἶτα τίς οὕτω παχύς ἐστι καὶ ἀρχαῖος, ὦ Καῖσαρ, ὥστε καὶ παίζειν 
πεφροντισµένα; ἐγὼ ὤμην τὴν παιδιὰν ἄνεσίν τε εἶναι ψυχῆς καὶ 
ἀπαλλαγὴν | τῶν φροντίδων. 

--- Ὀρθῶς γε σὺ τοῦτο ὑπολαμβάνων: ἐμοὶ δὲ οὐ ταύτῃ ἔοικεν 
ἀπαντᾶν τὸ χρῆμα. Πέφυκα γὰρ οὐδαμῶς ἐπιτήδειος οὔτε σκώπτειν οὔτε 
παρῳδεῖν οὔτε γελοιάζειν. Ἐπεὶ δὲ χρὴ τῷ νόμῳ πείθεσθαι τοῦ θεοῦ, 
βούλει σοι ἐν παιδιᾶς μέρει μῦθον διεξέλθω πολλὰ ἴσως ἔχοντα ἀκοῆς 
ἄξια; 

— Λέγοις ἂν καὶ μάλα ἀσμένῳ, ἐπεὶ καὶ αὐτὸς οὐκ ἀτιμάζω τοὺς 
μύθους οὐδὲ παντάπασιν | ἐξελαύνω τοὺς ὀρθῶς ἔχοντας, ἀκόλουθα σοί 
τε καὶ φίλῳ τῷ σῷ, μᾶλλον δὲ τῷ κοινῷ, Πλάτωνι διανοούμενος, ἐπεὶ 
καὶ αὐτῷ πολλὰ ἐν μύθοις ἐσπούδασται. 

--- Λέγεις ναὶ μὰ Δία ταῦτα ἀληθῆ. 

--- Τίς δὲ καὶ ποδαπὸς ὁ μῦθος; 

— OÙ τῶν παλαιῶν τις ὁποίους Αἴσωπος ἐποίησεν, ἀλλ᾽ εἴτε 
πλάσμα λέ]γοις Ἑρμοῦ (πεπυσμένος γὰρ αὐτὸν ἐκεῖθέν σοι φράσω), εἴτε 
καὶ τἀληθὲς οὕτως ἔχει, εἴτε μίξις τίς ἔστιν ἀμφοῖν, ἀληθοῦς καὶ 
ψεύδους, αὐτὸ ἐπιδείξει τὸ πρᾶγμα. 


tit. τοῦ θεοστυγοῦς Ἰουλιανοῦ A? 2 τὸ VM: τοῦ A? 3 ἔοικεν εἶναι ἄξιον 
VA? : εἶν. ἄξ. É. M 5 ἐγὼ VA? : ἐγὼ δὲ M 6 ψυχῆς om. A? | ἀπαλλαγὴν 
VM: ἀνάπαυσιν A? 7-8 ἐμοὶ δὲ --- ἀπαντᾶν VM: ἀλλ᾽’ ἐμοὶ δὲ 
τοὐναντίον Α΄ 12 ἀσμένῳ Cunaeus: -oc codd. 13 ἐξελαύνω τοὺς aegre 
legitur in V 14 σοί τε VM: σύ γε A? | φίλῳ Reiske: -a VM: -sı A? 14-15 


Πλάτωνι διανοούμενος MA? : Πλ..ωνι ....οούμ... V 15 πολλὰ ἐν μύθοις 
VA? : ἐν y. π. M 17 ποδαπὸς VM: ποτ-Α΄ 19 λέγοις VA? : -εις M | 
πεπυσμένος VA? : -wç M 20 φράσω MA? : ọpa.. V (macula insequente) | 
καὶ om. Α΄ 20 -21 ἀμφοῖν ἀληθοῦς καὶ ψεύδους (ψευδοῦς M) MA? : 
ἀληθείας ἀμφοῖν καὶ ψεύδους V: ἀληθοῦς καὶ ψεύδους del. Cobet 21 
ἐπιδείξει MA? : ...δείξει V (macula praecedente): σοι δείξει Hemsterhusius, 
φασί, δείξει Cobet, lacunam ante δείξει ind. Hertlein 


— Τουτὶ μὲν οὖν ἤδη μυθικῶς ἅμα Kal ῥητορικῶς ἐξείργασταί σοι τὸ 
προοίμιον: ἀλλά μοι τὸν λόγον αὐτόν, ὁποῖός ποτέ ἐστιν, ἤδη διέξελθε. 

[2 ] — Μανθάνοις ἄν. 

Θύων ὁ Ῥωμύλος τὰ Κρόνια πάντας ἐκάλει τοὺς θεούς, καὶ δὴ καὶ | 
αὐτοὺς τοὺς Καίσαρας. Κλῖναι δὲ ἐτύγχανον παρεσκευασμέναι τοῖς μὲν 
θεοῖς ἄνω κατ᾽ αὐτό, φασίν, οὐρανοῦ τὸ μετέωρον, Οὔλυμπόνδ”, ὅθι φασὶ 
θεῶν ἕδος ἀσφαλὲς αἰεί. λέγεται γὰρ μεθ᾽’ Ἡρακλέα παρελθεῖν ἐκεῖσε καὶ 
ὁ Κυρῖνος, ᾧ δὴ χρὴ καλεῖν αὐτὸν ὀνόματι, τῇ θείᾳ πειθομένους φήμῃ. 
Τοῖς μὲν οὖν θεοῖς | ἐκεῖσε παρεσκεύαστο τὸ συμπόσιον: ὑπ᾽ αὐτὴν δὲ 
τὴν σελήνην ἐπὶ μετεώρου τοῦ ἀέρος ἐδέδοκτο τοὺς Καίσαρας δειπνεῖν. 
Ἀνεῖχε δὲ αὐτοὺς ἥ τε τῶν σωμάτων κουφότης, ἅπερ ἐτύγχανον 
ἠμφιεσμέ-νοι, καὶ ἡ περιφορὰ τῆς σελήνης. 

Κλῖναι μὲν οὖν ἔκειντο τέτταρες εὐτρεπεῖς τοῖς μεγίστοις θεοῖς. Ἐβένου 
μὲν ἦν ἡ τοῦ Κρόνου στιλβούσης καὶ πολλὴν ἐν τῷ μέλανι καὶ θείαν 
αὐγὴν κρυπτού]σης, ὥστε οὐθεὶς οἷός τε ἦν ἀντιβλέπειν. Ἔπασχε δὲ 
ταὐτὸ πρὸς τὴν ἔβενον ἐκείνην τὰ ὄμματα δι᾽ ὑπερβολὴν τῆς 
λαμπηδόνος, ὅπερ οἶμαι πρὸς ἥλιον, ὅταν αὐτοῦ τῷ δίσκῳ τις 
ἀτενέστερον προσβλέπῃ. Ἡ δὲ τοῦ Διὸς ἦν ἀργύρου μὲν στιλπνοτέρα, 
χρυσίου δὲ λευκοτέρα: τοῦτο εἴτε ἤλεκτρον χρὴ καλεῖν εἴτε ἄλλο τι λέγειν 
οὐ σφόδρα εἶχέ μοι γνωρίμως ὁ Ἑρμῆς φράσαι. Χρυσοθρόνω δὲ παρ’ 
ἑκάτε|ρον ἐκαθιζέτην ἥ τε μήτηρ καὶ ἡ θυγάτηρ, Ἥρα μὲν παρὰ τὸν Δία, 
Ῥέα δὲ παρὰ τὸν Κρόνον. 


9 Hom. ζ 42 


16 -17 Ἐβένου — κρύπτουσα [sic] exstat in Exc. fol. 327v, 1. 11s. 


1 μὲν οὖν VM: γὰρ A? | ἐξείργασταί MA? : ἐξείργα.... V (macula 
insequente) 2 ἀλλά μοι V: ἀλλ᾽ εὖ por MA? 8 Οὔλυμπόνδ”, ὅθι V: -nóv δ᾽ 
ὅ M: -nóv δ’ ἴθι A? 10 πειθομένους VM: -όμενος A? 13 ἅπερ M: ἅτεπερ V: 
ὥσπερ Α΄ 15 εὐτρεπεῖς V: εὐπρ-ΜΑ΄ 16 ἐβένου MA? Exc.: ἐβένν-ν 
(etiam duabus lineis infra) | μὲν ἦν VExc.: μὲν A? : μὲν οὖν M (ἦν supra 
lin.): μὲν οὖν ἦν vet. vulg. | Ñ om. Exc. | κλίνη post Κρόνου add. Exc. | 
στίλβουσα Exc. 17 κρύπτουσα Exc. | οἷός τε VA? : οἷόν τε M 18 ταὐτὸ 
Hemsterhusius: τοῦτο codd. | πρὸς om. Α222 εἶχέ VM: τί A? 


Τὸ δὲ τῶν θεῶν κάλλος οὐδὲ ἐκεῖνος ἐπεξῄει τῷ λόγῳ, μεῖζον εἶναι 
λέγων αὐτὸ καὶ νῷ θεατόν, ἀκοῇ δὲ καὶ ῥήμασιν οὔτε προοισθῆναι 
ῥάδιον οὔτε παραδεχθῆναι δυνατόν. Οὐχ οὕτω τις ἔσται καὶ φανεῖται 
μεγαλόφωνος, ὥστε τὸ μέγεθος ἐκεῖνο φράσαι τοῦ κάλλους, ὁπόσον 
ἐπιπρέπει τῇ τῶν θεῶν ὄψει. | 

Παρεσκεύαστο δὲ καὶ τοῖς ἄλλοις θεοῖς ἑκάστῳ θρόνος ἢ κλίνη κατὰ 
πρεσβείαν. Ἤριζε δὲ οὐθείς, ἀλλ᾽ ὅπερ Ὅμηρος ὀρθῶς ποιῶν ἔφη, 
δοκεῖν μοι παρὰ τῶν Μουσῶν αὐτῶν ἀκηκοώς, ἔχειν ἕκαστον τῶν θεῶν 
θρόνον, ἐφ᾽ οὗ πάντως αὐτῷ θέμις καθῆσθαι στερεῶς καὶ ἀμετακινήτως: 
ἐπεὶ καὶ πρὸς τὴν παρου-σίαν τοῦ πατρὸς ἐξανιστάμενοι ταράττουσιν 
οὐδαμῶς τὰς καθέδρας οὐδὲ μεταβαίνουσιν οὐδὲ ὑ]φαρπάζουσιν 
ἀλλήλων, γνωρίζει δὲ ἕκαστος τὸ προσῆκον αὑτῷ. 

[3 ] Πάντων οὖν κύκλῳ τῶν θεῶν καθημένων, ὁ Σειληνός, ἐρωτικῶς 
ἔχειν μοι δοκῶν τοῦ Διονύσου καλοῦ καὶ νέου καὶ τῷ πατρὶ τῷ Διὶ 
παραπλησίου, πλησίον αὐτοῦ -- τροφεύς τις οἷα καὶ παιδαγωγός -- 
καθῆστο, τά τε ἄλλα φιλοπαίγμονα καὶ φιλόγελων καὶ χαριδότην ὄντα τὸν 
θεὸν εὐφραίνων καὶ δὴ καὶ τῷ σκώπτειν τὰ πολλὰ καὶ γελοιάζειν. 


12-13 cf. Hom. A 533s. (θεοὶ δ' ἅμα πάντες ἀνέσταν / ἐξ ἐδέων σφοῦ 
πατρὸς ἐναντίον), A 76-78 (θεοί ... / σφοῖσιν ἐνὶ μεγάροισι καθήατο, ἧχι 


ἑκάστῳ / δώματα καλὰ τέτυκτο κατὰ πτύχας Οὐλύμποιο), A 606-608; 
fortasse iterum etiam ad θεῶν ἕδος ἀσφαλὲς αἰεί (Hom. ζ 42) alludit 


1 γνωρίμως MA? : -œ V: ἐκ τῶν μεταλλευομένων post yvopípo(c) add. 
VM, post οὐ σφόδρα transp. vet. vulg., ut glossam (iam ab Hemsterhusio 
suspectam) secl. Hertlein | χρυσοθρόνω MA? : χρυσῶ θρόνω V (iota 
subscr., ut solet, omisso) 1-2 ἐκαθιζέτην vet. vulg.: ἐκαθέζετον VM: 
ἐκαθίζετον (i ex £) A? : ἐκαθεζέσθην Hertlein in app. 5 αὐτὸ VA? : -τῷ M | 
μόνῳ post νῷ add. Asmus! 5-6 προοισθῆναι VM (forma inusitata, sed cf. 
Did. Caec. Trin. II 5,27 τὴν µονάδα καὶ ἀσύγκριτον φύσιν, ..., ἀκοῇ δὲ 
καὶ ῥήμασιν οὔτε προοισθῆναι ἀνεχομένην): προσεῖναι Α΄ : προσιέναι 
Cantoclarus 6 παραδεχθῆναι VM: -δειχθ-Α: 7 καὶ φανεῖται VM: κἂν 
ἐπαινῆται Α΄ ἐκεῖνο codd.: ἐκείνου Reiske 8 ἐπιπρέπει VM: ἐπιτρ-Α | τῇ 

. ὄψει M: τῆς ... ὄψεως ΝΑ: (τῆς in V non bene legitur) 10 ὅπερ VM: 
ὥσπερ A? 11 δοκεῖν Cobet: -εἶ codd. 12 θρόνον in V legi non potest 
(lacuna in U) πάντως αὐτῷ θέμις VA? : 0. m. a. M 13 πρὸς τὴν MA? : 
j| roe V (npO...... U) 15 μεταβαίνουσιν codd.: -βάλλουσιν Guenther | 
ἀλλήλων VM: ὑπ’ ἀλλ. A? 16 δὲ in V legi non potest (lacuna in U) 17 
κύκλῳ τῶν θεῶν VM: τ. 0. κ. A? 18 δοκῶν om. A? | ὄντος post Διονύσου 


(-σίου Α΄ ) add. van Groningen 


[4 ] Ὡς δὲ καὶ τὸ τῶν Καισάρων συνεκεκρότητο συμπόσιον, εἰσῄει 
πρῶτος Ἰούλιος Καῖσαρ, ὑπὸ φιλοτιμίας αὐτῷ βουλόμενος ἐρίσαι τῷ Διὶ 
περὶ τῆς μοναρχίας: εἰς ὃν ὁ Σειληνὸς βλέψας „Opa“ εἶπεν „W Ζεῦ, μή 
σε ὁ ἀνὴρ οὗτος ὑπὸ φιλαρχίας ἀφελέσθαι καὶ τὴν βασιλείαν διανοηθείη. 
Καὶ γάρ, ὡς ὁρᾶς, ἐστὶ μέγας καὶ καλός: ἐμοὶ γοῦν, εἰ | καὶ μηθὲν ἄλλο, 
τὰ γοῦν περὶ τὴν κεφαλήν ἐστι προσόμοιος.“ 

Παίζοντος ἔτι τοιαῦτα τοῦ Σειληνοῦ καὶ τῶν θεῶν οὐ σφόδρα 
προσεχόντων αὐτῷ, Ὀκταβιανὸς ἐπεισέρχεται, πολλὰ ἀμείβων ὥσπερ οἱ 
χαμαιλέοντες χρώματα καὶ νῦν μὲν ὠχριῶν, αὖθις δὲ ἐρυθρὸς γινόμενος, 
εἶτα μέλας καὶ ζοφώδης καὶ συννεφής, ἀνίετο δ᾽ αὖθις πρὸς Ἀφροδίτην 
καὶ Χά|ριτας, elvat τε ἤθελε τὰς βολὰς τῶν ὀμμάτων ὁποῖός ἐστιν ὁ 


μέγας Ἥλιος: οὐδένα γάρ οἱ τῶν πάντων ἀντιβλέπειν ἠξίου. Καὶ ὁ 
Σειληνός „Baßai“ ἔφη ,τοῦ παντοδαποῦ τούτου θηρίου: τί ποτε ἄρα 
δεινὸν ἡμᾶς ἐργάσεται;“ Παῦσαι“ eine ,ληρῶν“ ὁ Ἀπόλλων: ,ἐγὼ γὰρ 
αὐτὸν τούτῳ Ζήνωνι παραδοὺς αὐτίκα ὑμῖν ἀποφανῶ χρυσὸν ἀκήρατον. 
Ἀλλὰ ἴθι“ εἶπεν „W | Ζήνων, ἐπιμελήθητι τοῦ ᾽μοῦ θρέμματος.“ Ὁ δὲ 
ὑπακούσας, εἶτα ἐπάσας αὐτῷ μικρὰ τῶν δογμάτων, ὥσπερ οἱ τὰς 
Ζαμόλξιδος ἐπῳδὰς θρυλλοῦντες, ἀπέφηνεν ἄνδρα ἔμφρονα καὶ 
σώφρονα. 


13-15 πολλὰ — συνεφής [sic] exstat in Exc. fol. 327v., |. 125. 1 τῷ om. A? 


3 χαριδότην VA? : χαριτοδότην M (cf. In Solem 29 infra p. 161,13: 
χαριδότης ... ὃ Διόνυσος) 5 συνεκεκρότητο Hertlein in app.: συνεκροτεῖτο 


codd. 6 πρῶτος VM: -ov (corr. v ex c) A? 8 μή σε VA? : μή τι σεΜ 9 
διανοηθείη codd. (def. Boulenger? p. 60; v. praef. p. XXVI): -θῇ Sylburg 12 
τοιαῦτα VM: δὲ ταῦτα A? 13 προσεχόντων VA? : προσχόντων M | 
Ὀκταβιανὸς VA? : ὁ καταβιανὸς M 15 γινόμενος VMExc.: yev-A? συνν-Μ: 
cuv-VA? Exc. 16 δ᾽ om. A? | πρὸς MA? : εἰς V | χάριτας VA? : -pw M | te 
ἤθελε VM: N. te Α΄ 17 usque ad ὀμμάτων A? , inde incipit A 18 πάντων 
codd.: ἀπαντώντων Spanheim 1683 | καὶ — Baßai aegre leguntur in A 20 


τούτῳ codd.: τουτῳί Cobet 22 τοῦ ᾽μοῦ AV: τοὐμοῦ M 23 ὑπακούσας 
evanidum in V (lac. in U): ὑπ..ού... A: ἐπακούσας M 


[5 ] Τρίτος ἐπεισέδραμεν αὐτοῖς Τιβέριος, σεμνὸς τὰ πρόσωπα Kal 
βλοσυρός, σῶφρόν τε ἅμα καὶ πολεμικὸν βλέπων. Ἐπιστραφέντος δὲ πρὸς 
τὴν καθέδραν, ὤφθησαν ὠτειλαὶ κατὰ τὸν νῶτον μυρίαι, καυτῆρές τινες 
καὶ ξέσματα καὶ πληγαὶ χαλεπαὶ καὶ μώλωπες | ὑπό τε ἀκολασίας καὶ 
ὠμότητος ψῶραί τινες Kal λειχῆνες οἷον ἐγκεκαυμέναι. Εἶθ’ ὁ Σειληνός 
»Ἀλλοῖός μοι, ξεῖνε, φάνης νέον ἢ τὸ πάροιθεν “ εἰπὼν ἔδοξεν αὑτοῦ 
φαίνεσθαι σπουδαι ότερος. Καὶ ὁ Διόνυσος πρὸς αὐτόν „Ti δῆτα“ εἶπεν 
,U) nanni tov, σπουδάζεις; καὶ ὅς ,Ἐξέπληξέ µε ὁ γέρων οὑτοσί, ὁ 
Σάτυρος“ ἔφη „Kal πεποίηκεν ἐκλαθόμενον ἐμαυτοῦ τὰς | Ὁμηρικὰς 
προβαλέσθαι Μούσας.“ ,Ἀλλά σε“ εἶπεν .ἕλξει τῶν ὤτων: λέγεται γὰρ 


αὐτὸς καὶ γραμματιστήν τινα τοῦτο ἐργάσασθαι.“ ,Οἰμώζων μὲν οὖν“ 
εἶπεν „Ev τῷ νησυδρίῳ (τὰς Καπρέας αἰνιττό μενος) τὸν ἄθλιον ἁλιέα 
UNXETo.“ 

[6 ] Ταῦτα ἔτι παιζόντων αὐτῶν ἐπεισέρχεται θηρίον πονηρόν. Εἶτα οἱ 
θεοὶ πάντες ἀπέστρεψαν τὰ ὄμματα, κἆτα αὐτὸν δίδωσιν ἡ Δίκη ταῖς 
Ποιναῖς, αἱ δὲ ἔρριψαν εἰς Τάρταρον. Οὐθὲν οὖν ἔσχεν ὁ Σειληνὸς ὑπὲρ 
αὐτοῦ φράσαι. 


8-9 Hom. n 181 (ἀλλοῖός μοι, ξεῖνε, φάνης νέον ἠὲ πάροιθεν) 16 ad rem 
cf. Suet. Tib. 60 


3-4 ὁ [sic] Τιβέριος — βλέπων exstat in Exc. fol. 327v, 1. 14s. 


1 Ζαμόλξιδος VM: Ζαλμόξ-Α | θρυλλ-ΥΜ: θρυλ-Α | αὐτὸν vel τὸν post 
ἀπέφηνεν add. van Groningen 3 ὁ ante Τιβέριος add. Exc. | σεμνὸς macula 
obrutum in V (lac. in U) 4 σῶφρον ΜΑ: σώφρων V 5 ἐπιστραφέντος MA: 
...στραφέντος V (macula praecedente; ....... φέντος U) 5-6 τὸν νῶτον VA: 
τῶν νώτων M 6 καυτῆρες MA: macula in V (lac. in U) 8 λειχῆνες VM: 
λιχ-Α | ἀλλοῖός μοι A: ἀλλ᾽ οἷός por V: ἀλλ᾽ οἴμοι M ξεῖνε VM: ξένε A 9 
ἢ τὸ codd.: ἠὲ Hom. | αὑτοῦ vet. vulg.: αὐ-σοάά.: αὐτὸς Cantoclarus 
1583: (αὐτὸς) αὑτοῦ Sylburg 10 εἶπεν om. A 11 οὑτοσί VM: iv A 13 
προβαλέσθαι V: -βαλλέ -Μ: -βάλλε-Α 14 αὐτὸς Μ: αὖ VA: del. Klimek 15 
τῷ νησυδρίω VM: pov συνεδρίω A 15 -16 τὰς — αἰνιττόμενος del. 
Asmus! 15 Καπρέας ΝΑ: -αίας M 15-16 αἰνιττόμενος 

VM: alvıco-A τὰς -- αἰνιττόμενος ut glossema del. Asmus! 16 ψηχέτω M: 
ψυ-Α: yo-V 18 αὐτὸν codd.: -τὸ Klimek 18-19 δίδωσιν ἡ Δίκη V: ἡ A. 
δίδωσι MA 


Τοῦ Κλαυδίου δὲ ἐπεισελθόντος ὁ Σειληνὸς ἄρχεται τοὺς 
Ἀριστοφάνους Ἱππέας ἄδειν, ἀντὶ τοῦ Δήμου κολακεύων δῆθεν τὸν 
Κλαύδιον. Εἶτα πρὸς τὸν Κυρῖνον ἀπιδών ,Ἀδικεῖς“ εἶπεν „W Κυρῖνε, τὸν 
ἀπόγονον ἄγων εἰς τὸ συμπόσιον δίχα τῶν ἀπελευθέρων Ναρκίσσου καὶ 
Πάλλαντος. Ἀλλ᾽ ἴθι“ εἶπε πέμψον En’ ἐκείνους, εἰ βούλει δέ, καὶ (ἐπὶ) 


τὴν γαμετὴν Μεσσαιλίναν. Ἔστι γὰρ ἐκείνων δίχα τουτὶ τῆς τραγῳδίας τι 
δορυφόρηµα, μικροῦ δέω φάναι, καὶ ἄψυχον.“ 

Ἐπεισέρχεται λέγοντι τῷ Σειληνῷ Νέρων μετὰ τῆς κιθάρας καὶ τῆς 
δάφνης. Εἶτα ἀποβλέψας ἐκεῖνος πρὸς τὸν Ἀπόλλωνα Οὗτος“ εἶπεν ἐπὶ 
σὲ παρασκευάζεται.“ Καὶ ὁ βασιλεὺς Ἀπόλλων ,Ἀλλ᾽ ἔγωγε αὐτόν“ εἶπεν 
,ἀποστεφανώσω ταχέως, ὅτι µε μὴ | πάντα μιμεῖται μηδὲ ἐν οἷς µε 
μιμεῖται γίγνεταί µου μιμητὴς δίκαιος.“ Ἀποστεφανωθέντα δὲ αὐτὸν ὁ 
Κωκυτὸς εὐθέως ἥρπασεν. 

[7 ] Ἐπὶ τούτῳ πολλοὶ καὶ παντοδαποὶ συνέτρεχον, Βίνδικες, Γάλβαι, 
Ὄθωνες, Βιτέλλιοι. Καὶ ὁ Σειληνός ,Τούτων“ εἶπε ,τῶν μονάρχων τὸν 
δῆμον πόθεν ἐξεύρατε, ὦ θεοί; τυφόμεθα γοῦν ὑπὸ τοῦ καπνοῦ: φείδεται 
γὰρ οὐδὲ τῶν ἀνακτόρων ταυτὶ τὰ θηρία.“ Καὶ ὁ Ζεὺς ἀπιδὼν πρὸς τὸν | 
ἀδελφὸν αὑτοῦ Σάραπιν καὶ τὸν 


2 hic locus spectat ad Ar. Eq. 1111-1120 (Ὦ Δῆμε, καλήν γ' ἔχεις ἀρχήν 
κτλ.) 


2 Δήμου Cobet: ὃ-σοάά. Δημοσθένους perperam Spanheim post. D. 
Heinsium (de sat. Horat. p. 34), Δήμου optime explicavit Hemsterhusius 
1825, 276-280 4 τὸν om. M 5 Ναρκίσσ-ΝΑ: Ναρκίσ-Μ | ΠάλλαντοςΥΜ: 
Παλλάν-Α 6 ἐπὶ suppl. Cobet | Μεσσαλίναν VA: Maoo-M: τὴν Μεσο. 
Cobet 7 ἐκείνων δίχα VA: δ. ἐκ. M | τι δορυφόρηµα scripsi (duce 
Cantoclaro qui vertit: „videtur hic ... quoddam tragicum satellitium ...^): 
τὸ δορ. codd. 7-8 μικροῦ δέω φάναι codd.: μικροῦ δεῖ ἄφωνον 
Cantoclarus in adn. 13 µε om. Μ | γίγνεται VM: viv-A 14 
ἀποστεφανωθέντα codd.: -νούμενον edd. ante Spanhemium (sed iam 
Cantoclarus 1583 de ἀποστεφανωθέντα cog. 16 συνέτρεχον MU 
(συνέ...... V): -έδραμον A Βίνδικες MA: macula in V (.....keg U) 17 
Γάλβαι ΜΑ: X-V (sed y supra y scripto) | Βιτέλλ-Α: Βιτέλ-ΝΜ 18 
μονάρχων τόν MA: macula in V (lac. in U) | τὸν δῆμον codd.: τὸ σμῆνος 
Hertlein in app. | ἐξεύρατε codd.: -ετε Cobet: -ήκατε Hertlein (v. praef. 
XXVII) | τυφόμεθα VM: -ούμεθα A 19 τοῦ καπνοῦ MA: macula in V (lac. 
in U) | φείδεται γὰρ MA: ...δεται γὰρ aegre legitur in V (lac. in U) | 


ἀνακτόρων VA: ἀναγκαιοτέρων M 20 ὁ Ζεὺς VA: ὀξὺς Μ | αὑτοῦ vet. 
vulg.: αὐ-σοάά. 


Οὐεσπασιανὸν δείξας ,Πέμπε“ εἶπε ,τὸν Σμικρίνην τοῦτον ἀπὸ τῆς 
Αἰγύπτου ταχέως, ἵνα τὴν φλόγα ταύτην κατασβέσῃ: τῶν παίδων δὲ τὸν 
πρεσβύτερον μὲν παίζειν κέλευε μετὰ τῆς Ἀφροδί-της τῆς πανδήμου, τὸν 
νεώτερον δὲ τῷ Σικελικῷ θηρίῳ παραπλη σίως κλοιῷ δῆσον.“ 

[8 ] Παρῆλθεν ἐπὶ τούτοις γέρων ὀφθῆναι καλὸς -- λάμπει γὰρ ἔστιν 
ὅτε καὶ ἐν τῷ γήρᾳ τὸ κάλλος --, ἐντυχεῖν πρᾳότατος, | χρηματίσαι 
δικαιότατος. Ἠδέσθη τοῦτον ὁ Σειληνὸς καὶ ἀπεσιώπησεν. Εἶτα ὁ Ἑρμῆς 
"Ὑπὲρ δὲ τούτου“ εἶπεν ,οὐθὲν ἡμῖν λέγεις“ Ναὶ μὰ Ai ἔφη 
»μέμφομαί γε ὑμῖν τῆς ἀνισότητος. Τῷ γὰρ φονικῷ θηρίῳ τρὶς πέντε 
νείμαντες ἐνιαυτούς, ἕνα μόλις ἐδώκατε τούτῳ βασιλεῦσαι.“ ,Ἀλλὰ μὴ 
μέμφου“ εἶπεν ὁ Ζεύς: ,εἰσάξω γὰρ ἐπὶ τούτῳ πολλοὺς καὶ ἀ|γαθούς.“ 

Εὐθέως οὖν ὁ Τραϊανὸς εἰσήρχετο φέρων ἐπὶ τῶν ὤμων τὰ τρόπαια, 
τό τε Γετικὸν καὶ (tÒ) Παρθικόν. Ἰδὼν δὲ αὐτὸν ὁ Σειληνὸς ἔφη, 
λανθάνειν τε ἅμα καὶ ἀκούεσθαι βουλόμενος: „Qpa νῦν τῷ δεσπότῃ Διὶ 
σκοπεῖν, ὅπως Ò Γανυμήδης αὐτῷ φρουρήσεται.“ 

Μετὰ τοῦτον ἐπεισέρχεται βαθεῖαν ἔχων τὴν ὑπήνην ἀνὴρ σοβαρὸς τά 
τε ἄλλα καὶ δὴ καὶ μου|σικὴν ἐργαζόμενος, εἴς τε τὸν οὐρανὸν ἀφορῶν 
πολλάκις καὶ πολυπραγμονῶν τὰ ἀπόρρητα. Τοῦτον δὲ ἰδῶν ὁ Σειληνὸς 
ἔφη: „Ti δὲ ὑμῖν οὗτος ὁ σοφιστὴς δοκεῖ; μῶν Ἀντίνοον τῇδε περισκοπεῖ; 
φρασάτω τις αὐτῷ μὴ παρεῖναι τὸ μειράκιον ἐνθαδὶ καὶ παυσάτω τοῦ 
λήρου καὶ τῆς φλυαρίας αὐτόν." 


6-7 λάμπει — κάλλος exstat in Exc.fol. 319r, |. 8s. 19-21 Μετὰ δὲ [sic] 
τοῦτον — ἀπόρρητα exstat in Exc. fol. 327v., 1.15s. (sed valde breviata) 20 — 
21 cf. Suda n 858 in fine: ἐλέγετο εἰς τὸν οὐρανὸν ἀφορᾶν Ἀδριανός 1 
Οὐεσπασιανόν VA: βεσπεσ-Μ | τὸν σμικρίνην MA: tTÒ.. pupi... V (lac. in 
U): τὸν σμικρῖνον edd. ante Spanhemium 2 κατασβέση M: -σαι A: 
κατα....η V (κατα...... U) 3-4 μετὰ τῆς Ἀφροδίτης VM: μετ᾽ Agp. A 5 
κλοιῷ δῆσον V: κλοιώδησον A: κλοιόδικον M 7 τῷ om. Exc. 8 ἠδέσθη 
codd.: r]ó-vet. vulg. | τοῦτον codd.: -ῳ Cunaeus 10 ye VM: σε A | ὑμῖν VA: 


-ç M 11 φονικῷ MA: gow-V 13 εἰσάξω MA: εἶτ-ν: En-Cobet | καὶ 
ἀγαθούς VA: κἀγαθ-Μ 15 τό te Γετικὸν καὶ Παρθικόν VA (Παρθενικόν A, 
θικον suprascr. A? ): τό te Π. καὶ T. M | τὸ add. Cobet (cf. infra 28 p. 130,9 
ἐπεδείκνυεν ... τό τε Γετικὸν καὶ τὸ Παρθικὸν τρόπαιον, iterum de 
Traiano) 17 yavvuu-codd. 19 δὲ post μετὰ add. Exc. 20-21 τά τε ἄλλα -- 


πολλάκις om. Εχς. 22 δὲ! Μ: δὴ V: om. A 23 Ἀντίνοον VM: -νον A 


[9 ] Ἐπὶ τούτοις ἀνὴρ εἰσέρχεται σώφρων, οὐ τὰ ἐς Ἀφροδίτην, | ἀλλὰ 
τὰ ἐς τὴν πολιτείαν. Ἰδὼν αὐτὸν ὁ Σειληνὸς ἔφη: ,Βαβαὶ τῆς 
σμικρολογίας: εἷς εἶναί μοι δοκεῖ τῶν διαπριόντων τὸ κύμινον ὁ 
πρεσβύτης οὗτος.“ 

Ἐπεισελθούσης δὲ αὐτῷ τῆς τῶν ἀδελφῶν ξυνωρίδος, Βήρου καὶ 
Λουκίου, δεινῶς ὁ Σειληνὸς συνεστάλη. Παίζειν γὰρ οὐκ εἶχεν οὐδὲ 
ἐπισκώπτειν, μάλιστα τὸν Βῆρον, καίτοι καὶ τούτου τὰ περὶ τὸν υἱὸν καὶ 
τὴν γυναῖκα πολυπραγμονῶν ἁμαρτήματα, | τὴν μὲν ὅτι πλέον ἢ 
προσῆκεν ἐπένθησεν, ἄλλως τε οὐδὲ κοσμίαν οὖσαν, τῷ δὲ ὅτι τὴν 
ἀρχὴν συναπολλυμένην περιεῖδεν, καὶ ταῦτα ἔχων σπουδαῖον κηδεστήν, 
ὃς τῶν τε κοινῶν ἂν προέστη κρεῖττον καὶ δὴ καὶ τοῦ παιδὸς αὐτοῦ 
βέλτιον ἂν ἐπεμελήθη ἢ αὐτὸς {αὐτοῦ]. Καίπερ οὖν ταῦτα 
πολυπραγμονῶν ἠδεῖτο τὸ μέγεθος αὐτοῦ τῆς ἀρετῆς. Τόν γε μὴν υἱέα 
οὐδὲ τοῦ | σκωφθῆναι νομίσας ἄξιον ἀφῆκεν: ἔπιπτε γὰρ καὶ αὐτὸς εἰς 
γῆν οὐ δυνάμενος ἵπτασθαι καὶ παρομαρτεῖν τοῖς ἥρωσιν. 

[10 ] Ἐπεισέρχεται Περτίναξ ἐν τῷ συμποσίῳ τὴν σφαγὴν ὀδυρόμενος. 
H Δίκη δὲ αὐτὸν κατελεήσασα ,Ἀλλ᾽ οὐ χαιρήσουσιν“ εἶπεν „ol τούτων 
αἴτιοι: καὶ σὺ δέ, ὦ Περτίναξ, ἠδίκεις κοινωνῶν τῆς ἐπιβουλῆς, ὅσον | 
ἐπὶ τοῖς σκέμμασιν, ἣν ὁ Μάρκου παῖς ἐπεβουλεύθη.“ 


3-4 σώφρων -- πολιτείαν exstat in Exc. fol. 319r, |. 9 et fol. 327v., 1. 165. 


3 £c (hic et in lin. sequ.) VMExc.: εἰς A 4 τὴν ante πολιτείαν om. VExc. 5 
σμικρολογίας V: µικρ-ΜΑ 8 συνεστάλη evanidum in V (lac. in U) verba 
παίζειν γὰρ οὐκ εἶχεν aegre leguntur in V (lac. post γάρ in U) 9 δὲ post 
μάλιστα add. A 10 τὸν υἱὸν MA: τὸν.... V (macula insequente; inter καίτοι 


καί et τὴν γυναῖκα lac. in U) 11 verba πλέον ἢ προσῆκεν aegre leguntur in 
V (lac. in U) 12 τῷ δὲ VM: τὸ δὲ A: τὸν δὲ Cunaeus | καὶ ταῦτα ἔχων 
scripsi (ἔ. κ. τ. codd.), quia Iulianus numquam alias in participii cum καὶ 
ταῦτα iunctura priore loco ponit participium 13 κηδεστὴν ὃς MA: aegre 
leguntur in V (post κη lac. in U) | προέστη codd. (cf. infra 27 p. 128,27): 


προὔστη Hertlein (coll. Misop. 37 infra p. 207,8) 14 αὐτοῦ: αὐτοῦ delevi: 
αὖ-νεί. vulg. 17 ἵπτασθαι A: (ot-VM 18 παρομαρτεῖν VM: συν-Α 19 
ἐπεισέρχεται VM: προσέρχ-Α | ἐν om. M 21 ἠδίκεις VA: ἀδικεῖς M 22 
ὅσον om. V | Μάρκου VM: -κος A 


Μετὰ τοῦτον ὁ Σεβῆρος, ἀνὴρ πικρίας γέμων, κολαστικός. ,Ὑπὲρ 
τούτου δέ“ εἶπεν ὁ Σειληνός ,οὐδὲν λέγω: φοβοῦμαι γὰρ αὐτοῦ τὸ λίαν 
ἀπηνὲς καὶ ἀπαραίτητον.“ Ὡς δὲ ἔμελλεν αὐτῷ καὶ τὰ παιδαρίδια συν 
(εισγιέναι, πόρρωθεν αὐτὰ διεκώλυσεν ὁ Μίνως: ἐπιγνοὺς δὲ σαφῶς τὸν 
μὲν νεώτερον ἀφῆκε, τὸν δὲ πρεσβύτερον τιμωρίαν ἔπεμψε τίσονἰτα. 

Μακρῖνος ἐνταῦθα φυγὰς μιαιφόνος, εἶτα τὸ ἐκ τῆς Ἐμέσης παιδάριον 
πόρρω που τῶν ἱερῶν ἀπηλαύνετο περιβόλων. Ὅ γε μὴν Σύρος 
Ἀλέξανδρος ἐν ἐσχάτοις που καθῆστο τὴν αὑτοῦ συμφορὰν ποτνιώμενος, 
καὶ ὁ Σειληνὸς ἐπισκώπτων αὐτὸν ἐπεῖπεν: „Q μωρὲ καὶ μέγα νήπιε, 
τηλικοῦτος ὢν οὐκ αὐτὸς ἦρχες τῶν σεαυτοῦ, τὰ χρήματα δὲ ἐδίδους τῇ 
μητρὶ καὶ οὐκ ἐπείσθης ὅσῳ κρεῖττον ἀναλίσκειν ἦν αὐτὰ τοῖς | φίλοις ἢ 
θησαυρίζειν.“ — ,Ἀλλ᾽ ἔγωγε“ εἶπεν ἡ Δίκη πάντας αὐτούς, ὅσοι 
μεταίτιοι γεγόνασι τούτων, κολασθησομένους παραδώσω.“ Καὶ οὕτως 
ἀνείθη τὸ μειράκιον. 

[11 ] Ἐπὶ τούτῳ παρῆλθεν εἴσω Γαλλιῆνος μετὰ τοῦ πατρός, ὁ μὲν τὰ 
δεσμὰ τῆς αἰχμαλωσίας ἔχων, ὁ δὲ στολῇ τε καὶ κινήσει χρώμενος 
μαλακωτέρᾳ ὥσπερ | αἱ γυναῖκες. Καὶ ὁ Σειληνὸς πρὸς μὲν ἐκεῖνον „Tiç 
οὗτος ὁ λευκολόφας, // πρόπαρ ὃς ἡγεῖται στρατοῦ;“ ἔφη, πρὸς δὲ τὸν 
Γαλλιῆνον ,, Ὃς καὶ χρυσὸν ἔχων πάντη τρυφᾷ ἠύτε κούρη *. Τούτω δὲ ὁ 
Ζεὺς ὥσπερ (***) τῆς ἐκεῖσε θοίνης ἐξεβάτην. 


11 cf. Hes. Op. 286. 633, Hdt. I 85,2 (= orac. 55 Parke/Wormell) 19 Eur. 
Phoen. 119s. 20-116,1 cf. Hom. B 872 (ὃς καὶ χρυσὸν ἔχων πόλεμον δ' ἴεν 


ἠῦτε κούρη) 


14-15 ὅσοι μεταίτιοι γεγόνασι τῇ Δίκῃ παραδώσω [sic] exstat in Exc. fol. 
327,1. 17 


1 Σεβῆρος MA: oev-V | κολαστικός codd.: κολαζόμενος edd. ante 
Spanhemium: (Kal) κολαστικός Sylburg 4 παιδαρίδια codd. (corr. ex 
παιδάρια A): -δάρια vet. vulg. | συν(εισ)ιέναι Hertlein (cf. iam Cunaei 
versionem Latinam: „ut ... cum illo et filii ingressuri erant“): συνιέναι 
codd. 7 φυγὰς VA: σοφὸς M | Ἐμέσης VM: Ἐμίσ-Α 9 αὑτοῦ vet. vulg.: αὐ- 
codd. 10 ἐπισκώπτων VM: -σκόπτ-Α | αὐτὸν VA: -ὦ M | ἐπεῖπεν codd.: 
εἶπεν Hertlein in app. 11 μωρὲ codd.: μῶρε Hertlein (cf. Misop. 26 infra p. 
196,9) 14 εἶπε ἡ Δίκη Cantoclarus (εἶπεν Sylburg): εἶπε τῇ Δίκῃ codd. 
αὐτούς M: -οῦ VA 14-15 τῇ Δίκῃ pro τούτων κολασθησομένους Exc. 16 
Γαλλιῆνος ΝΑ: Γαληῖνος (η fort. ex ı corr.) M (item sex lineis infra) 19 
πρόπαρ ὃς V: προπάρος MA | ἡγεῖται codd.: &y-Eur. 20 καὶ VA: ke M 


[12 ] Τούτοις ἐπεισέρχεται Κλαύδιος, εἰς ὃν ἀπιδόντες οἱ θεοὶ | πάντες 
ἠγάσθησάν τε αὐτὸν τῆς μεγαλοψυχίας καὶ ἐπένευσαν αὐτοῦ τῷ γένει 
τὴν ἀρχήν, δίκαιον εἶναι νομίσαντες οὕτω φιλοπάτριδος ἀνδρὸς ἐπὶ 
πλεῖστον εἶναι τὸ γένος ἐν ἡγεμονίᾳ. 

Τούτοις ἐπεισέδραμεν Αὐρηλιανὸς ὥσπερ ἀποδιδράσκων τοὺς 
εἴργοντας αὐτὸν παρὰ τῷ Μίνωι: πολλαὶ γὰρ αὐτῷ συνίσταντο δίκαι τῶν 
ἀδίκων φόνων, καὶ ἔφευγε τὰς γρα]φὰς κακῶς ἀπολογούμενος. Ἥλιος δὲ 
οὐμὸς δεσπότης αὐτῷ πρός τε τὰ ἄλλα βοηθῶν, οὐχ ἥκιστα δὲ καὶ πρὸς 
τοῦτο αὐτῷ συνήρατο, φράσας ἐν τοῖς θεοῖς ,Ἀλλ᾽ ἀπέτισε τὴν δίκην, ἢ 
λέληθεν ἣ δοθεῖσα (ἐν) Δελφοῖς μαντεία “Αἴ κε πάθοι τά κ᾿ ἔρεξε, δίκη δ᾽ 
ἰθεῖα γένοιτο’;“ 

[13 ] Τούτῳ συνεισέρχεται Πρόβος, (Oc) ἑβδομήκοντα πόλεις 
ἀναστήσας ἐν οὐδὲ ὅ|λοις ἐνιαυτοῖς ἑπτὰ καὶ πολλὰ πάνυ σωφρόνως 
οἰκονομήσας, ἄδικα δὲ πεπονθὼς ὑπὸ τῶν ἀθέων, ἐτιμᾶτο τά τε ἄλλα 
καὶ τῷ τοὺς φονέας αὐτῷ τὴν δίκην ἐκτῖσαι. Σκώπτειν δὲ αὐτὸν ὅμως ὁ 
Σειληνὸς ἐπειρᾶτο, καίτοι πολλῶν αὐτῷ σιωπᾶν παρακελευομένων. 
„AAN ἐᾶτε“ ἔφη .νῦν γοῦν δι’ αὐτοῦ τοὺς ἑξῆς φρενωθῆναι. Οὐκ οἶσθα, 
ὦ Πρόβε, ὅτι τὰ πικρὰ φάρμακα μιγνύν [vec οἱ ἰατροὶ τῷ μελικράτῳ 


προσφέρουσι; σὺ δὲ αὐστηρὸς ἦσθα λίαν καὶ τραχὺς ἀεὶ εἴκων τε 
οὐδαμοῦ: πέπονθας οὖν ἄδικα μέν, εἰκότα δὲ ὅμως. Οὐ γάρ ἔστιν οὔτε 
ἵππων οὔτε βοῶν ἄρχειν οὔτε ἡμιόνων, ἥκιστα δὲ ἀνθρώπων, μή τι καὶ 
τῶν κεχαρισμένων αὐτοῖς ξυγχωροῦντα, ὥσπερ ἔσθ᾽ ὅτε τοῖς ἀσθενοῦσιν 
οἱ ἰατροὶ μικρὰ ἐνδιδόασιν, ἵν᾽ ἐν τοῖς μείζοσιν ἔχωσιν αὐτοὺς 
πειθομένους.“ | „Ti τοῦτο“ εἶπεν ὁ Διόνυσος ΚΗ παππία; φιλόσοφος ἡμῖν 
ἀνεφάνης;“ „OÒ γάρ, ὦ nal“ ἔφη „Kal σὺ φιλόσοφος ὑπ᾽ ἐμοῦ 
γέγονας;οὐκ οἶσθα ὅτι καὶ ὁ Σωκράτης, ἐοικὼς ἐμοί, τὰ πρωτεῖα κατὰ 
τὴν φιλοσοφίαν ἀπηνέγκατο τῶν καθ’ ἑαυτὸν ἀνθρώπων, εἰ τῷ ᾿δελφῷ 
πιστεύεις ὅτι ἐστὶν ἀψευδής; ἔα τοίνυν ἡμᾶς μὴ πάντα γελοῖα λέγειν, 
ἀλλὰ καὶ | σπουδαῖα.“ 


13 Hes. fr. 286,2 M.-W. (εἴ κε πάθοι, τά τ' ἔρεξε, δίκη κ' ἰθεῖα γένοιτο) 


13 cf. Suda αι 165 (Al κε πάθοι τά κ' ἔρεξε, δίκη δ' ἰθεῖα γένοιτο: χρησμὸς 
[οτας. 598 Parke-Wormell] δοθεὶς περὶ τῶν Αὐρηλιανοῦ φόνων Kal 
ἀδικιῶν) 


1-2 ὥσπερ ... ἐξεβάτην codd. (Wo ex corr. A): εἶπε ... ἐκβῆναι vet. vulg.: 
ὥσπερ εἶπε, ... ἐξεβάτην Heusinger: ὥσπερ (περιττὼ) ... ἐξέβαλεν 
Sardiello: possis lacunam post ὥσπερ etiam aliter explere (e.g. Τούτω δὲ ὁ 
Ζεὺς, ὥσπερ (ἀναξίους ὄντας τοῦ συμποσίου ἐκέλευσεν ἐκβαλεῖν Kal 
οὕτως) τῆς ἐκεῖσε θοίνης ἐξεβάτην) 1 ἐκεῖσε MA (εχ ἐκσσε corr. A): 
ἐκεῖ.. V | θοίνης ΜΑ ( in ras. A): .οίνη. V (...νος U) 3 ἀπιδόντες MA: ἀ... 
όντες V (...... τες U) 8 αὐτὸν VA: -© M 9 τὰς VM: πρὸς A 10 αὐτῷ om. 
A 11 αὐτῷ VA: -Ò M 12 ἀπέτισε VM: ἄπερσε A (πετισε suprascr. A? ) | ἢ 
λέληθεν codd.: καὶ ἐλήλυθεν edd. ante Spanhemium 12-13 (ἐν) Δελφοῖς 
edd. ante Spanhemium (cf. C. Cyn. 5 supra p. 85,10 et 8 supra p. 89,4) et 
fort. legitur in A: Δελφοῖς VM 13 al κε VM: ἅκε A | πάθοι VA: -n M | τά 
K’ codd.: τά τ᾽ Hertlein (ex Schneidewini coniectura) | δίκη δ᾽ codd.: δίκη 
K’ Hertlein 14 συνεισέρχ. VM: συνέρχ. A | ὃς suppl. Sylburg 16 
οἰκονομήσας VM: ἀνωκοδόμησε A | δὲ VM: μὲν A 17 τῶ M: τὸ VA 18 


αὐτὸν ὅμως VA: ὅμ. alt. M 19 „AAN ἐᾶτε“ ἔφη vet. vulg.: ἀλλ᾽ ,,É Ate“ 
Eon Hertlein 


[14 ] Ἔτι διαλεγομένων αὐτῶν πρὸς ἀλλήλους ὅ τε Κᾶρος ἅμα τοῖς 
παισὶν εἰσφρῆσαι βουληθεὶς εἰς τὸ συμπόσιον ἀπελήλατο παρὰ τῆς 
Δίκης, καὶ ὁ Διοκλητιανός, ἄγων μεθ’ ἑαυτοῦ Μαξιμιανώ τε τῶ δύο καὶ 
τὸν ἐμὸν πάππον Κωνστάντιον, ἐν κόσμῳ προῆγεν. Εἴχοντο δὲ ἀλλήλων 
τῶ χεῖρε, καὶ ἐβάδιζον οὐκ ἐξ ἴσης, ἀλλ᾽ οἷα χορός τις ἣν περὶ αὐτόν, 
τῶν μὲν ὥσπερ δορυ|φορούντων καὶ προθέειν αὐτοῦ βουλομένων, τοῦ δὲ 
εἴργοντος: οὐδὲν γὰρ ἠξίου πλεονεκτεῖν. Ὡς δὲ ξυνίει κάμνοντος ἑαυτοῦ, 
δοὺς αὐτοῖς ἅπαντα, ὅσα ἔφερεν ἐπὶ τῶν ὤμων, αὐτὸς εὔλυτος ἐβάδιζεν. 
ἠγάσθησαν οἱ θεοὶ τῶν ἀνδρῶν τὴν ὁμόνοιαν, καὶ ἐπέτρεψαν αὐτοῖς πρὸ 
πολλῶν πάνυ καθῆσθαι. 

Δεινῶς δὲ ὄντα τὸν Μαξιμιανὸν ἀκόλαστον ὁ Σειληνὸς ἐπισκώπτειν 
μὲν οὐκ ἠξίου, τὸ | δὲ τῶν βασιλέων οὐκ εἰσεδέχετο συσσίτιον: οὐ γὰρ 
μόνον τὰ εἰς Ἀφροδίτην ἦν παντοίαν (ἀσέλγειαν) ἀσελγής, ἀλλὰ καὶ 
φιλοπράγμων καὶ ἄπιστος καὶ οὐ τὰ πάντα τῷ τετραχόρδῳ συνῳδῶν. 
Ἐξήλασεν οὖν αὐτὸν ἡ Δίκη ταχέως, εἶτα ἀπῆλθεν οὐκ οἶδα ὅποι γῆς: 
ἐπελαθόμην γὰρ αὐτὸ παρὰ τοῦ Ἑρμοῦ πολυπραγμονῆσαι. 


3-5 Οὐ γάρ — ξυγχωροῦντα exstat in Exc. fol. 319r, 1. 9-11 et fol. 327v., |. 
18s. 


1 μελικράτῳ VA: -τη M | ἦσθα VA: οἶσθα M 2 τε VM: δὲ A 3 ἄρχειν post 
ἀνθρώπων transp. Exc. 5 £uyy- VMExc.: συγχ-Α 6 μικρὰ VA: -Ov M 7 
παππία Cobet: παπία VA: παππίδιον M 7-8 ἀνεφάνης codd.: ἀναπέφηνας 
Cobet 9 ἐμοί VA, ex μοι corr. M 9-10 κατὰ τὴν φιλοσοφίαν aegre legitur 
in V 10 ἀπηνέγκατο VM: -aoto A | τῷ ᾿δελφῶ V: τῷ δελφῶ MA: 
τἀδελφῷ Cobet 16 δύο M: -ὦ VA (forma δύω nusquam alibi apud Iulianum 
invenitur) | Κωνστάντιον MA: Κωνσταντῖνον V 17 ἐξ long VA: ἐξίσης M 
19 προθέειν codd.: -θεῖν Cobet 20 ξυνίει VM: συν-Α | ἅπαντα om. A 21 
ὅσα codd.: ἃ edd. ante Spanhemium | ἐπὶ τῶν ὤμων VM: περὶ τὸν ὦμον 


A | εὔλυτος codd.: εὐαπόλυτος edd. ante Spanhemium 23 καθῆσθαι VA: 
-Noaı M 


[15 ] Τούτῳ δὲ τῷ παναρμονίῳ τετραχόρδῳ παραφύεται | δεινὸν καὶ 
τραχὺ καὶ ταραχῶδες σύστημα. Τοὺς μὲν οὖν δύο οὐδὲ τῶν προθύρων 
ἅψασθαι τῆς τῶν ἡρώων ἀγορᾶς ἡ Δίκη ξυνεχώρησε, Λικίνιον δὲ μέχρι 
τῶν προθύρων ἐλθόντα, πολλὰ καὶ ἄτοπα πλημμελοῦντα, ταχέως ὁ 
Μίνως ἐξήλασεν. Ὁ Κωνσταντῖνος δὲ παρῆλθεν εἴσω καὶ πολὺν 
ἐκαθέσθη χρόνον, εἶτα μετ᾽ αὐτὸν τὰ παιδία. 

Μαγνεντίῳ γὰρ οὐκ ἦν εἴσοδος, ὅτι μηθὲν ὑγιὲς ἐπεπράχει: καίτοι 
πολλὰ | ἐδόκει πεπρᾶχθαι τῷ ἀνδρὶ καλά, οἱ θεοὶ δὲ ὁρῶντες ὅτι μὴ 
ταῦτα ἐκ καλῆς αὐτῷ πεποίηται διαθέσεως, εἴων αὐτὸν οἰμώζειν 
ἀποτρέχοντα. 

[16 ] Οὔσης δὴ τοιαύτης τῆς ἀμφὶ τὸ δεῖπνον παρασκευῆς ἐπόθουν μὲν 
οὐθὲν οἱ θεοί (πάντα γὰρ ἔχουσιν), αὐτῶν δὲ τῶν ἡρώων ἐδόκει τῷ 
Ἑρμῇ διαπειρᾶσθαι, καὶ τῷ AÙ τοῦτο οὐκ ἀπὸ γνώμης ἦν. Ἐδεῖτο δὲ καὶ 
ὁ Κυρῖνος ἤδη τινὰ μετάγειν ἐκεῖθεν rap’ ξαυ[τόν' Ἡρακλῆς δέ ,Οὐκ 
ἀνέξομαι“ εἶπεν ὦ Κυρῖνε: διὰ τί γὰρ οὐχὶ καὶ τὸν ἐμὸν Ἀλέξανδρον 
ἐπὶ τὸ δεῖπνον παρεκάλεις; σοῦ τοίνυν“ εἶπεν „W Ζεῦ, δέομαι, εἴ τινα 
τούτων ἔγνωκας ἄγειν πρὸς ἡμᾶς, ἥκειν τὸν Ἀλέξανδρον κέλευε. Τί γὰρ 
οὐχὶ κοινῇ τῶν ἀνδρῶν ἀποπειρώμενοι τῷ βελτίονι τιθέμεθα:;“ 


1-2 τὰ ἐς Ἀφροδίτην παντοίαν ἀσελγής [sic] exstat in Exc. fol. 327v., 1. 19 


1-2 παντοίαν (ἀσέλγειαν) Hertlein: παντοίαν codd.: παντοίως vet. vulg. 2 
ἄπιστος MA: ἀκόλαστος V 4 ὅποι VM: -n A 6 δὲ Hertlein: δὴ codd. 
παραφύεται VA: -φέρεται M 7 τοὺς VA: τὰς M 8 τῆς VA: τοῖς M 8-9 
ξυνεχ. VM: συν-Α 9 Λικίνιον VM: -κίνν-Α 10 πλημμελ. VA: -ημε-Μ 13 
ἐπεπράχει ΝΑ: -άγει M 17 δὴ VA (ή suprascr.): δὲ M 18 οὐθὲν V: οὐδ-ΜΑ 
20 δὲ VA: δὴ M | ἐκεῖθεν om. V 21 οὐκ ἀνέξομαι εἶπεν MA: εἶπ. οὐκ ἀν. 
V 23 σοῦ vet. vulg.: σὺ codd. 24 --25 κοινῇ τ. ἀ. aegre legitur in V 25 
τιθέμεθα VM: δεόμεθα A: aut (προστιθέµεθα aut τιθέμεθα (τὴν ὑπὲρ τῶν 


πρωτείων ψῆφον) legere voluit Asmus! (sed cf. 18 infra p. 120,19 τίθεσθαι 
δὲ τοὺς θεοὺς τὴν ψῆφον) 


Δίκαια λέγειν Ò τῆς Ἀλκμήνης ἐδόκει τῷ Διί: καὶ ἐπεισελθόν τος αὐτοῦ 
τοῖς ἥρωσιν οὔτε ὁ Καῖσαρ οὔτε ἄλλος τις ὑπανίστατο, κατα|λαβῶν δὲ 
σχολάζουσαν καθέδραν, ἣν ὁ τοῦ Σεβήρου παῖς ἐπεποίητο ἑαυτῷ 
(ἐκεῖνος γὰρ ἀπελήλατο διὰ τὴν ἀδελφοκτονίαν), ἐνεκάθισε. Καὶ ὁ 
Σειληνὸς ἐπισκώπτων τὸν Κυρῖνον „Opa“ εἶπε μμή ποτε οὗτοι ἑνὸς Wow 
οὐκ ἀντάξιοι τουτουὶ τοῦ Γραικοῦ.“ „MA Δία“ εἶπεν ὁ Κυρῖνος οἶμαι 
πολλοὺς εἶναι μὴ χείρονας. Οὕτω δὲ αὐτὸν οἱ ἐμοὶ | τεθαυμάκασιν 
ἔγγονοι, ὥστε μόνον αὐτὸν ἐκ πάντων, ὅσοι ξένοι γεγόνασιν ἡγεμόνες, 
ὀνομάζουσι καὶ νομίζουσι μέγαν. Οὐ μὴν ἔτι καὶ τῶν παρ᾽ ἑαυτοῖς 
γεγονότων οἴονται μείζονα τοῦτον, ἴσως μὲν ὑπὸ φιλαυτίας (τὺ παθόντες, 
ἴσως δὲ καὶ οὕτως ἔχον: εἰσόμεθα δὲ αὐτίκα μάλα τῶν ἀνδρῶν 
ἀποπειρώμενοι.“ Ταῦτα μάλιστα λέγων ὁ Κυρῖνος ἠρυθρία καὶ δῆλος ἦν 
ἀγωνιῶν ὑπὲρ τῶν ἀπογόνων τῶν ἑαυτοῦ, μή που τὰ δευτερεῖα λαβόντες 
| οἴχωνται. 

[17 ] Μετὰ τοῦτο ὁ Ζεὺς ἤρετο τοὺς θεούς, πότερον χρὴ πάντας ἐπὶ 
τὸν ἀγῶνα καλεῖν ἤ, καθάπερ ἐν τοῖς γυμνικοῖς ἀγῶσι γίνεται, ὁ τοῦ 
πολλὰς ἀνελομένου νίκας κρατήσας, ἑνὸς περιγενό-μενος, οὐδὲν ἔλαττον 
δοκεῖ κἀκείνων γεγονέναι κρείσσων, οἳ προσεπάλαισαν μὲν οὐδαμῶς 
αὐτῷ, τοῦ κρατηθέντος δὲ ἥττους ἐγένοντο: καὶ ἐδόκει πᾶσιν Å τοιαύτη 
σφόδρα ἐμ|μελῶς ἔχειν ἐξέτασις. 

Ἐκήρυττεν οὖν ὁ Ἑρμῆς παρεῖναι Καίσαρα καὶ τὸν Ὀκταβιανὸν ἐπὶ 
τούτῳ, Τραϊανὸν δὲ ἐκ τρίτων, ὡς πολεμικωτέρους. Εἶτα γενομένης 
σιωπῆς ὁ βασιλεὺς Κρόνος βλέψας εἰς τὸν Δία θαυμάζειν ἔφη, 
πολεμικοὺς μὲν αὐτοκράτορας ὁρῶν ἐπὶ τὸν ἀγῶνα τουτονὶ 
καλουμένους, οὐθένα μέντοι φιλόσοφον: „Epo δέ“ εἶπεν , οὐχ ἧττόν εἰσιν 
οἱ τοιοῦ]τοι φίλοι. Καλεῖτε οὖν εἴσω καὶ τὸν Μάρκον.“ 


2 ὑπανίστατο Cobet: £nav-codd. 3 Σεβήρου MA: Zeu-V 5 ἐνεκάθισε VA: 
ἐκάθ-Μ 6 ὦσιν codd.: εἰσιν Naber (omisso οὐκ -- ut V — ante ἀντάξιοι) | 
οὐκ om. V 8 ἔγγονοι V: ἔκγ-ΜΑ 9 ξένοι γεγόνασιν ἡγεμόνες MA: γεγ. ἡγ. 


ξέν. V 11 οἴονται ΜΑ: οἷόν τε V | τι add. Cobet 12 ἔχον A: εἶχον V: 
ἔχοντες M 13 μάλιστα codd.: fortasse μεταξὺ legendum | λέγων VM: λέων 
A 15 οἴχωνται VM: -ονται A 18 γίνεται VM: γίγν-Α | τὰς ante πολλὰς add. 
A 18-19 περιγενόµενος VM: -γινΑ 20 τοῦ κρατηθέντος VM: τοὺς -aç A | 
δὲ ex καὶ corr. A 23 παρεῖναι codd.: -ιέναι Cobet 24 τρίτων VA: -ov M | 
πολεμικωτέρους codd.: -τάτους Hertlein 


Ἐπεὶ δὲ καὶ ὁ Μάρκος κληθεὶς παρῆλθε, σεμνὸς ἄγαν, ὑπὸ τῶν πόνων 
ἔχων τά τε ὄμματα καὶ τὸ πρόσωπον ὑπό τι συνεσταλ-μένον, κάλλος δὲ 
ἀμήχανον ἐν αὐτῷ τούτῳ δεικνύων, ἐν ᾧ παρεῖ-χεν ἑαυτὸν ἄκομψον καὶ 
ἀκαλλώπιστον -- ἥ τε γὰρ ὑπήνη βαθεῖα παντάπασιν ἦν αὐτῷ καὶ τὰ 
ἱμάτια λιτὰ καὶ σώφρονα, καὶ ὑπὸ τῆς ἐνδείας τῶν τροφῶν ἦν αὐτῷ τὸ 
σῶμα διαυγέστατον καὶ διαφανέστατον ὥσπερ αὐτὸ οἶμαι τὸ | 
καθαρώτατον καὶ εἰλικρινέστατον φῶς --, [18 ] ἐπεὶ καὶ οὗτος ἦν εἴσω 
τῶν ἱερῶν περιβόλων, ὁ Διόνυσος εἶπεν: „Q βασιλεῦ Κρόνε καὶ Ζεῦ 
πάτερ, pa ἄξιον ἐν θεοῖς ἀτελὲς εἶναί τι τῶν δὲ ,0Ó* φαμένων 
,Εἰσάγωμεν οὖν τινα καὶ ἀπολαύσεως ἐραστὴν ἐνθαδί.“ Καὶ ὁ Ζεύς 
„AAN οὐ θεμιτὸν εἴσω φοιτᾶν“ εἶπεν ἀνδρὶ μὴ τὰ ἡμέτερα ζηλοῦντι.“ 
.Γιγνέσθω τοίνυν ἐπὶ τῶν προθύρων“ εἶπεν ὁ Διόνυ[σος ,αὐτῷ ἡ κρίσις. 
Ἀλλ᾽, εἰ τοῦτο δοκεῖ ταύτῃ, καλῶμεν ἄνδρα οὐκ ἀπόλεμον μέν, ἡδονῇ δὲ 
καὶ ἀπολαύσει χειροηθέστερον. Ἡκέτω οὖν ἄχρι τῶν προθύρων ὁ 
Κωνσταντῖνος.“ 

Ἐπεὶ δὲ ἐδέδοκτο καὶ τοῦτο, τίνα χρὴ τρόπον αὐτοὺς ἁμιλλᾶ-σθαι 
γνώμη προὐτέθη: καὶ ὁ μὲν Ἑρμῆς ἠξίου λέγειν ἕκαστον ἐν μέρει περὶ 
τῶν ἑαυτοῦ, τίθεσθαι δὲ τοὺς θεοὺς τὴν ψῆφον. Οὐ μὴν ἐδόκει ταῦτα τῷ 
| Ἀπόλλωνι καλῶς ἔχειν: ἀληθείας γὰρ εἶναι καὶοὐ πιθανότητος οὐδὲ 
αἱμυλίας ἐν θεοῖς ἔλεγχον καὶ ἐξέτασιν. Βουλόμενος δὲ ὁ Ζεὺς 
ἀμφοτέροις χαρίζεσθαι καὶ ἅμα προάγειν ἐπὶ πλέον αὐτοῖς τὴν συνουσίαν 
.Οὐθέν“ εἶπε κωλύει λέγειν γε αὐτοῖς ἐπιτρέψαι, μικρὰ τοῦ ὕδατος 
ἐπιμετρήσαντας, εἶτα ὕστερον ἀνερωτᾶν καὶ ἀποπειρᾶσθαι τῆς ἑκάστου 
διανοί|ας." 


4-8 ὅτι [sic] γὰρ ὑπήνη -- φῶς exstat in Exc. fol. 327ν., ]. 20-22 


1 ἐπεὶ δὲ codd. (δὲ om. V): de ἔπειτα (tum 317D infra 1. 8 ἐπεὶ (δὲ) Kal ut 
iam Reiske) cog. Kassel | fortasse μὲν post ὑπὸ addendum 3 ἀμήχανον M 
(iunctura κάλλος ἀμήχανον saepius et in Platone et in Platonicis invenitur): 
ἄμαχον VA 4 ὅτι pro ἥ τε Exc. 6 διαυγέστατον V: -tepov MAExc.. 7 
διαφανέστατον VMA: -στερον Exc. 8 καὶ codd.: δὲ edd. ante Spanhemium: 
δὲ καὶ Reiske 10 εἰσάγωμεν VM: -αγάγ-Α 12 γιγνέσθω VA: γιν-Μ 13 
τοίνυν È. τ. π. εἶπεν ΜΑ: τοίνυν εἶπεν È. τ. n. V | αὐτῷ vet. vulg.: -olc 
codd. 14 ταύτῃ om. M 21 οὐδὲ VA: 006’ M 22 iam a verbis καὶ ἅμα Iovis 
orationem incipere facit Sardiello, servato τε (ν. infra) post λέγειν 23 γε (vel 
μὲν) Reiske: τε codd.: μὲν Hertlein 24 ἐπιμετρήσαντας MA: -σασιν V 25 
ἑκάστου ΥΜ: ἐκείνου Α 


oKat ὁ Σειληνὸς ἐπισκώπτων: ,Ἀλλ᾽ ὅπως μή, νομίσαντες αὐτὸ νέκταρ 
εἶναι, Τραϊανός τε καὶ Ἀλέξανδρος ἅπαν ἐκροφήσωσι τὸ ὕδωρ, εἶτα 
ἀφέλωνται τοὺς ἄλλους.“ Καὶ ὁ Ποσειδῶν „OÖ τοὐμοῦ ὕδατος“ εἶπεν 
»ἀλλὰ τοῦ ὑμετέρου πόματος ἐρασταὶ τῶ ἄνδρε ἐγενέσθην. Ὑπὲρ τῶν 
σεαυτοῦ τοιγαροῦν ἀμπέλων μᾶλλον ἢ τῶν ἐμῶν πηγῶν | ἄξιόν ἐστί σοι 
δεδιέναι.“ Καὶ ὁ Σειληνὸς δηχθεὶς ἐσιώπα καὶ τοῖς ἀγωνιζομένοις ἐκ 
τούτου τὸν νοῦν προσεῖχεν. 


[19 ] Ἑρμῆς δὲ ἐκήρυττεν: 
»Άρχει μὲν ἀγὼν 
τῶν καλλίστων 
ἄθλων ταμίας, 
καιρὸς δὲ καλεῖ 
μηκέτι μέλλειν. 

Ἀλλὰ κλύοντες 

τὰν ἁμετέραν | 
κήρυκα βοὰν 

οἱ {τὸ} πρὶν βασιλεῖς, 
ἔθνεα πολλὰ 
δουλωσάμενοι 

καὶ πολέμοισι 

δάιον ἔγχος 


θήξαντες, ὁμοῦ 
γνώμης τε μέγαν 
πινυτόφρονα νοῦν, 
ἴτ᾽, ἐς ἀντίπαλον | 
ἵστασθε κρίσιν, 

οἷς τε φρόνησιν 
τέλος ὀλβίστης 
θέσθαι βιοτῆς, 

οἷς τ᾽ ἀντιβίους 
κακὰ πόλλ᾽ ἔρξαι 
καὶ χρηστὰ φίλους 
τέκμαρ βιότου 
νενόμιστο καλοῦ, 
(οἷο 0’ ἡδίστην 
ἀπόλαυσιν ἔχειν | 
τέρματα μόχθων 
δαῖτάς τε γάμους (T’), 
ὄμμασι τερπνά, 
μαλακάς τε φέρειν 
ἐσθῆτας ὁμοῦ λιθοκολλήτοις 
35 περὶ χεῖρας ἄκρας 
ψελίοισι φάνη 
μακαριστότατον: 
νίκης δὲ τέλος | 

Ζηνὶ μελήσει. 


10-11 cf. carm. pop. 17 (PMG 863); 19 (PMG 865); Luc. Demon. 65 
(Δήγει ...) 


1 ὅπως codd.: ὅρα, ὦ Πόσειδον vet. vulg. 2 ἐκροφήσωσι codd.: -σουσι 
Hertlein in app. 3 ἀφέλωνται codd.: -ελοῦνται Hertlein in app. 4 ὑμετέρου 
VM: ἧμ-Α | πόματος codd.: n@-Cobet | ἐρασταὶ codd.: -στὰ Cobet 5 
ἐγενέσθην VA: ἐγένεσθον Μ 6 πηγῶν VA: κρην-Μ 8 προσεῖχεν VM: -κεν 


A 9 ἐκήρυττεν VM: ἐκηρύττευεν A 10 ἀγὼν Cunaeus: ἀγώνων codd. 15 
ἀλλὰ κλύοντες Cobet: ἀλλ᾽ ἀκούοντες codd. (ἀλλ᾽ ἀκόοντες Cantoclarus, 
Cunaeus, Petavius, Heusinger) 16 ἁμετέραν M: ἡμ-ν: μ-Α 18 τὸ del. 
Cunaeus | βασιλεῖς vet. vulg.: -λῆες codd.: -λῆς Cobet (sed Iulianus 
nusquam alibi nominativi forma βασιλῆς utitur) 21 πολέμοισι VA: πτολ-Μ 
24 uéyav VA: -a M 


[20 ] Τοιαῦτα τοῦ Ἑρμοῦ κηρύττοντος ἐκληροῦντο: καί πως συνέδραμε 
τῇ τοῦ Καίσαρος ὁ κλῆρος φιλοπρωτίᾳ. Τοῦτο ἐκεῖνον μὲν ἐποίησε 
γαῦρον καὶ σοβαρώτερον, ἐδέησε δὲ διὰ τοῦτο μικροῦ καὶ φεύγειν τὴν 
κρίσιν ὁ Ἀλέξανδρος: ἀλλὰ παραθαρρύνων αὐτὸν ὁ μέγας Ἡρακλῆς 
ἐπέσχε. Δεύτερος δὲ En’ ἐκείνῳ λέγειν | ἔλαχεν ὁ Ἀλέξανδρος, ἐπὶ δὲ 
τῶν ἑξῆς οἱ κλῆροι τοῖς ἑκάστου χρόνοις συμπροῆλθον. 


2 ἵστασθε ΜΑ: -σθαι V (ε super αι scripto) 3 οἷς Cobet: οἵ codd. 5 θέσθαι 
Cobet: θέσθε codd.: θέμενοι Cantoclarus 1577 in adn. 6 οἷς νει. vulg.: οἷσι 
VM: ὅσοι A 7 πόλλ᾽ ἔρξαι vet. vulg.: πόλλ᾽ ἐξέρξαι V: πολλὰ ῥέξαι M: 
πόλλ᾽ ἔρεξε A 8 καὶ χρηστὰ Cantoclarus: χρηστὰ δὲ codd. 9 τέκμαρ 
Cantoclarus: τέρμα codd. 11 οἷς suppl. Cobet 14 δαῖτάς τε γάμους (T) 
Cantoclarus 1577 in adn.: δ. καὶ y. VA: 6. τε καὶ y. M: δ. τε y. Cantoclarus 
1577 in textu 15 τερπνά VA: -άς M 20 ψελίοισι vet. vulg.: WeAA-codd. 22 
νίκης VA: -n M 28-123,1 Ó ante Ἀλέξανδρος om. V 


Ἤρξατο οὖν ὁ Καῖσαρ Wi: „Enol μέν, ὦ Ζεῦ καὶ θεοί, γενέσθαι ἐν 
τηλικαύτῃ συνέβη πόλει μετὰ τοσούτους ἄνδρας, ὥστε τὴν μὲν ὅσων οὐ 
πώποτε ἄλλη πόλις ἐβασίλευσε βασιλεύειν, ταῖς δὲ ἀγαπητὸν τὸ καὶ τὰ 
δεύτερα κομίσασθαι. Τίς γὰρ πόλις ἀπὸ τρισχιλίων ἀρξαμένη ἀνδρῶν ἐν 
οὐδὲ ὅλοις ἔτεσιν ἑξα[κοσίοις ἐπὶ γῆς ἦλθε πέρατα τοῖς ὅπλοις; ποῖα δὲ 
ἔθνη τοσούτους ἄνδρας ἀγαθούς τε καὶ πολεμικοὺς παρέσχετο καὶ 
νομοθετικούς; θεοὺς δὲ ἐτίμησαν οὕτω τίνες; 

ἐν δὴ τοσαύτῃ καὶ τηλικαύτῃ πόλει γενόμενος οὐ τοὺς KAT’ ἐμαυτὸν 
μόνον, ἀλλὰ καὶ τοὺς πώποτε παρῆλθον τοῖς ἔργοις. Καὶ τῶν ἐμῶν μὲν 
πολιτῶν εὖ οἶδα ὡς οὐθεὶς ἀντιποιήσεταί μοι τῶν πρωτείων: εἰ δὲ 
Ἀλέξανδρος οὐτο[σὶ τολμᾷ, τίνα τῶν ἔργων τῶν ἑαυτοῦ τοῖς ἐμοῖς ἀξιοῖ 


παραβαλεῖν; ἴσως τὰ Περσικά, ὥσπερ οὐχ ἑωρακῶς ἐγηγερμένα μοι 
τοσαῦτα κατὰ Πομπηίου τρόπαια; καίτοι τίς δεινότερος στρατηγὸς γέγονε, 
Δαρεῖος ἢ Πομπήιος; ποτέρῳ δὲ ἀνδρειότερον ἠκολούθει στρατόπεδον; 
τὰ μὲν οὖν μαχιμώτατα τῶν Δαρείῳ πρότερον ὑπακουόντων ἐθνῶν ἐν τῇ 
Καρῶν µοίρᾳ Πομπήιος εἶχεν ἑπόμενα, τῶν δὲ ἐκ τῆς Εὐρώπης, ol τὴν 
Ἀσίαν πολλάκις πόλεμον ἐπάγουσαν ἐτρέψαντο, καὶ τούτων αὐτῶν τοὺς 
ἀνδρειοτάτους, Ἰταλούς, Ἰλλυριούς, Κελτούς. 

[21 ] Ἀλλ᾽ ἐπειδὴ τῶν Κελτῶν ὑπεμνήσθην, ἆρα τοῖς Γετικοῖς ἔργοις 
Ἀλεξάνδρου τὴν τῆς Κελτικῆς ἀντιτάττομεν καθαίρεσιν; οὗτος ἅπαξ 
ἐπεραιώθη τὸν Ἴστρον, ἐγὼ δεύτερον τὸν Ῥῆνον: 


19-20 cf. Aristid. or. 3,136 (ἐν Καρῶν σχήματι καὶ μοίρᾳ), Porph. Quaest. 
Hom. ad Il. pert. ad 1 378 p. 137 Schrader (ἀπὸ τῶν Καρῶν, οὓς ἀεὶ (Β 
867) λοιδορεῖ ὁ ποιητής, οἷον ἐν μοίρᾳ Καρὸς οἱονεὶ δούλου) Γερμανικὸν 
αὐ τοῦτο ἐμὸν ἔργον. Τούτῳ δὲ ἀντέστη μὲν οὐδὲ εἷς, ἐγὼ δὲ πρὸς 
Ἀριόβιξτον ἠγωνισάμην. Πρῶτος | ἐτόλμησα Ῥωμαίων ἐπιβῆναι τῆς 
ἐκτὸς θαλάσσης. Καὶ τοῦτο ἦν ἴσως τὸ ἔργον (οὐ) θαυμαστόν: καίτοι τὴν 
τόλμαν καὶ ταύτην ἄξιον θαυμάσαι. Ἀλλὰ τὸ μεῖζόν μου, τὸ ἀποβῆναι τῆς 
νεὼς πρῶτον. Καὶ τοὺς Ἑλβετίους σιωπῶ καὶ τὸ τῶν Ἰβήρων ἔθνος. 
Οὐδενὸς ἔτι τῶν Γαλατικῶν ἐπεμνήσθην, πλέον ἢ τριακοσίας 
ὑπαγαγόμενος πόλεις, ἀνδρῶν δὲ οὐκ ἐλάσσους ἢ διαἰκοσίας μυριάδας. 


1 ἑκάστου VM: ἐκείνου A 4 συνέβη πόλει VA: π. σ. Μ 5 ὅσων (ex -ov) Μ: 
-ov VA | ἐβασίλευσε βασιλεύειν codd.: βασιλεῦσαι Cobet 5-6 ταῖς δὲ ν: 
τῶ δὲ M: ταῖς τῶνδε A 6 τὸ καὶ V: καὶ τὸ MA 7 ἀρξαμένη ἀνδρῶν V: 
ἀν. ἀρ. MA 8 ἔθνη M: É. πολλὰ VA: È. παλαιὰ Sylburg 11 δὴ codd.: τῇ 
edd. ante Spanhemium: ἐν δὲ τῇ Spanheim | τοσαύτῃ codd.: to-Cobet 13 
ὡς VA: καὶ M 15 ἀξιοῖ MA: -οἷς V 16 ἑωρακῶς codd.: £op-Hertlein 19 
τῶν MA: τῶ V 20 τῶν edd. ante Spanhemium: τοὺς codd. 21 πολλάκις 
VA: πόλιν M | ἐτρέψαντο VM: -ποντο A 22 Ἰταλούς om. V 23 Κελτῶν Μ: 
-ικῶν VA | ὑπεμνήσθην codd.: £r-edd. ante Spanhemium 24 τῆς Κελτικῆς 
ΝΑ: -οἷς -οἷς M 25 ἅπαξ om. M 


Ὄντων δὲ τούτων por τοιούτων ἔργων ἐκεῖνο μεῖζον ἦν καὶ 
τολμηρότερον: ἐχρῆν γάρ µε καὶ πρὸς αὐτοὺς διαγωνίζεσθαι τοὺς πολίτας 
καὶ κρατεῖν τῶν ἀμάχων καὶ ἀνικήτων Ῥωμαίων. Εἴτε οὖν πλήθει τις 
κρίνει παρατάξεων, τρὶς τοσαυτάκις παρεταξάμην, ὁσάκις ὑπὲρ 
Ἀλεξάνδρου κομπάζουσιν οἱ τὰ περὶ αὐτοῦ σεμνοποι-οῦντες: εἴτε πλήθει 
πόλεων αἰχμαλώτων, οὐ τῆς Ἀσίας μόνον, ἀλλὰ καὶ τῆς Εὐρώπης | τὰ 
πλεῖστα κατεστρεψάμην. Ἀλέξανδρος Αἴγυπτον περιῆλθε θεωρῶν: ἐγὼ δὲ 
συμπόσια συγκροτῶνκατεπολέμησα. 

Τὴν δὲ μετὰ τὸ κρατῆσαι πρᾳότητα βούλεσθε ἐξετάσαι τὴν παρ᾽ 
ἑκατέρῳ; ἐγὼ καὶ τοῖς πολεμίοις συνέγνων -- ἔπαθον γοῦν ὑπ᾽ αὐτῶν 
ὅσα ἐμέλησε τῇ Δίκῃ --, ὁ δὲ πρὸς τοῖς πολεμίοις οὐδὲ τῶν φίλων 
ἀπέσχετο. 

[22 ] Ἔτι οὖν μοι περὶ τῶν npolteiwv ἀμφισβητεῖν οἷός τε ἔσῃ, καὶ οὐκ 
αὐτόθεν καὶ σὺ παραχωρήσεις μετὰ τῶν ἄλλων, ἀλλὰ ἀναγκάσεις με 
λέγειν, ὅπως (σὺ) μὲν ἐχρήσω πικρῶς Θηβαίοις, ἐγὼ δὲ τοῖς Ἑλβετίοις 
φιλανθρώπως; σὺ μὲν γὰρ ἐκείνων κατέκαυσας τὴν πόλιν, ἐγὼ δὲ τὰς 
ὑπὸ τῶν οἰκείων πολιτῶν κεκαυμένας πόλεις ἀνέστησα. Καίτοι οὔτι 
ταὐτὸν ἦν μυρίων Γραικῶν κρατῆσαι καὶ πεντεκαίδεκα μυριάδας 
ἐπιφερομένας ὑποστῆναι. 


1 τοῦτο ἐμὸν Μ: τοῦτό τε ἐ. V: τοῦτο τὸ È. A: τοῦτο È. τὸ Reiske 2 δὲ 
om. V Ἀριόβιξτον A: -όξβιτ-Ν: -ώβιξτ-Μ 4 οὐ add. Hertlein (obloquitur 
Sardiello; v. etiam Nesselrath 1992, 360) | ταύτην codd.: de αὐτὴν cog. 
Kassel 6 Ἑλβετίους vet. vulg.: -βεστ -codd. | Ἰβήρων A: Ἑβραίων VM 7 
πλέον codd.: πλεῖν Cobet 9 τούτων μοι τοιούτων VM: τοι. σοι τούτ. τῶν A 
12 πλήθει VA: -η Μ | παρατάξεων om. Μ | τρὶς VM: τρεῖς A 13 
κομπάζουσιν VM: θαυμ-Α 14 πλήθει VA: -η M 16 περιῆλθε Cobet: nap- 
codd.: €n-Hertlein in app. 18 ἐξετάσαι codd.: -σω Wyttenbach 18 —19 τὴν 
nap’ ἑκατέρῳ VM: τῶν π. ἑκατέρον A 19 γοῦν VM: οὖν A 22 ἔτι VM: τί 
Α: εἶτα Wyttenbach | por περὶ τῶν πρωτείων VM: π. τ. πρ. por A 24 σὺ 
suppl. Horkel 25 γὰρ om. A 26 κατέκαυσας ΜΑ: κατέπ-ν | τὴν πόλιν 
Hertlein in app.: τὰς πόλεις MA (τὰς..λ... V, τὰς ........ U) 


πολλὰ εἰπεῖν ἔχων ἔτι | περὶ ἐμαυτοῦ καὶ τοῦδε (***) τῷ μὴ σχολὴν 
ἄγειν ἥκιστα τὸ λέγειν ἐξεμελέτησα. Διόπερ χρὴ συγγνώμην ὑμᾶς ἔχειν, 
ἐκ δὲ τῶν εἰρημένων καὶ περὶ τῶν μὴ ῥηθέντων τὴν ἴσην καὶ δικαίαν 
ἐξέτασιν ποιουμένους ἀποδιδόναι μοι τὸ πρωτεῖον.“ 

[23 ] Τοιαῦτα εἰπόντος τοῦ Καίσαρος καὶ λέγειν ἔτι βουλομένου μόγις 
καὶ πρότερον ὁ Ἀλέξανδρος καρτερῶν οὐκέτι κατέσχεν, ἀλλὰ μετά τινος 
ταραχῆς καὶ ἀγωνίας „EyW δέ“ εἶπεν ,ὦ Ζεῦ καὶ θεοί, μέχρι τίνος 
ἀνέξομαι σιωπῇ τῆς θρασύτητος τῆς τούτου; πέρας γὰρ οὐθέν ἐστιν, ὡς 
ὁρᾶτε, οὔτε τῶν εἰς αὑτὸν ἐπαίνων οὔτε τῶν εἰς ἐμὲ βλασφημιῶν. 
Ἐχρῆν δὲ ἴσως μάλιστα μὲν ἀμφοῖν φείδεσθαι -- καὶ γὰρ εἶναί πως 
ἀμφότερα δοκεῖ παραπλησίως ἐπαχθῆ --, πλέον δὲ τοῦ τἀμὰ διασύρειν, 
ἄλλως τε καὶ μιμητὴν αὐτῶν γενόμενον. Ὁ δὲ εἰς | τοῦτο ἦλθεν 
ἀναισχυντίας, ὥστε τολμῆσαι τὰ ἀρχέτυπα κωμῳδεῖν τῶν ἑαυτοῦ 
ἔργων. Ἐχρῆν δέ, ὦ Καῖσαρ, ὑπομνησθῆναί σε τῶν δακρύων ἐκείνων, ἃ 
τότε ἀφῆκας, ἀκροώμενος τῶν ὑπομνημάτων ὅσα πεποίηται περὶ τῶν 
ἐμῶν πράξεων. 

[24 ] Ἀλλ᾽ ὁ Πομπήιος ἐπῆρέ σε μετὰ τοῦτο, κολακευθεὶς μὲν παρὰ 
τῶν πολιτῶν τῶν ἑαυτοῦ, γενόμενος δὲ οὐθεὶς οὐδαμοῦ. Τὸ μὲν γὰρ 
ἀπὸ Λιβύης θριαμβεῦσαι — οὐ μέγα ἔργον -- ὀνομαστότα-τον ἐποίησεν ἡ 
τῶν τότε ὑπάτων μαλακία: τὸν δουλικὸν δὲ ἐκεῖνον πόλεμον, οὐδὲ πρὸς 
ἄνδρας γενόμενον, ἀλλὰ πρὸς τοὺς χειρίστους τῶν οἰκετῶν, ἄλλοι μὲν 
κατειργάσαντο, Κράσσοι καὶ Λούκιοι, τοὔνομα δὲ καὶ τὴν ἐπιγραφὴν 
ἔσχε Πομπήιος. Ἀρμενίαν δὲ καὶ τὰ πρόσοικα ταύτης κατεπολέμησε 
Λούκουλλος, ἐθριάμβευσε δὲ ἀπὸ τούτων Πομπήιος. Εἶτ᾽ | ἐκολάκευσαν 
αὐτὸν οἱ πολῖται καὶ 


1 οὔτι ταὐτὸν Hertlein in app.: τί τοσοῦτον codd. 4 post τοῦδε Nesselrath 
1992, 364 n. 20 lacunam statuit, quam Kassel e.g. ita supplevit: (παύσομαι’ 
καὶ γὰρ) 5 ἐξεμελέτησα VM: ἐξεμέλησα A 12 τῆς om. MA 13 οὐθέν VA: 
-6-M | αὑτὸν VM: αὐ-Α 16 τοῦ Cobet: τὸ codd. 17 τοῦτο codd.: τοσοῦτον 
suprascr. A? 18 ἑαυτοῦ VA: αὐ-Μ 19 ἃ VA: Qv M 22 μὲν om. A 27 
Κράσσοι MA: Κράσοι V 28 ἐπιγραφὴν M: Uno-VA 29 Λούκουλλος A: 
-ουλος V: Λεύκολλ-Μ 


Ἰουλιανοῦ Αὐτοκράτορος εἰς τὸν 
βασιλέα Ἥλιον πρὸς Σαλούστιον 


[1] Προσήκειν ὑπολαμβάνω τοῦ λόγου τοῦδε μάλιστα μὲν 
ἅπασιν, ὅσσα τε γαῖαν ἔπι πνείει τε καὶ ἕρπει καὶ τοῦ εἶναι καὶ 
λογικῆς ψυχῆς καὶ νοῦ μετείληφεν, οὐχ ἥκιστα δὲ τῶν ἄλλων 
ἁπάντων ἐμαυτῷ: καὶ γάρ εἰμι τοῦ βα|σιλέως ὀπαδὸς Ἡλίου. 
Τούτου δὲ ἔχω μὲν οἴκοι παρ᾽ ἐμαυτῷ τὰς πίστεις ἀκριβεστέρας: ὃ 
δέ μοι θέμις εἰπεῖν καὶ ἀνεμέσητον, ἐντέτηκέ μοι δεινὸς ἐκ παίδων 
τῶν αὐγῶν τοῦ θεοῦ πόθος, καὶ πρὸς τὸ φῶς οὕτω δὴ τὸ αἰθέριον 
ἐκ παιδαρίου κομιδῇ τὴν διάνοιαν ἐξιστάμην, ὥστε οὐκ εἰς αὐτὸν 
μόνον ἀτενὲς ὁρᾶν ἐπεθύμουν, ἀλλὰ καί, εἴ ποτε νύκτωρ ἀνεφέλου 
καὶ καθαρᾶς αἰ|θρίας οὔσης προέλθοιμι, πάντα ἀθρόως ἀφεὶς τοῖς 
οὐρανίοις προσεῖχον κάλλεσιν, οὐχέτι ξυνιεὶς οὐδὲ εἴ τι λέγοι τις 
πρός µε οὔτε αὐτὸς ὅ τι πράττοιμι προσέχων: ἐδόχουν τε περιερ- 
γότερον ἔχειν πρὸς αὐτὰ καὶ πολυπράγμων τις εἶναι, καί µε τις 
ἤδη ἀστρόμαντιν ὑπέλαβεν | ἄρτι γενειήτην. Καίτοι νὴ τοὺς θεοὺς 


2 Hom. P 447,6 131 | 14 cf. Xen. Cyr. IV 6,5 (ἄρτι γενειάσχοντα), Theocr. Id. 
11,9 (ἄρτι γενειάσδων), Call. hymn. 5.755. (ἄρτι γένεια περχάζων) et Bulloch 
ad loc.; Pfeiffer Call. I p. 11 ad Schol. Flor. 18 


tit. I. αὐτοκράτορος V: I. καίσαρος K: τοῦ I. TR (τοῦ om. R): τοῦ αὐτοῦ G 
πρ. Σαλούστιον V: πρ. Σαλουστῖνον K: om. h | 2 ὅσσα Hom.: ὅσα codd. 
ἔπι πνείει codex Homericus ,recentior quidam" (West; v. app. editionis 
Ludwichianae [Homeri Ilias vol. II, 1907] ad P 447) compluresque auctores 
Homerum citantes (e.g. Dio Prus. or. 23 [73 v. Arn.],1, Plut. Anim. an corp. 
aff. sint peiores 1 p. 500B): ἐπιπνείει codd. Iuliani et vet. vulg., complures 
codd. Homeri auctoresque Homerum citantes (e.g. [Plat.] Axioch. 367e; Plut. 
De am. prol. 3 p. 496B, Greg. Naz. Carm. quae spectant ad alios, PG XXXVII 
p. 1528,2; Porph. ad Il. 22,341; Stob. IV 34,47. 75; Schol. Hom. Il. P 447a1) 
3 καὶ νοῦ om. f | μετείληφεν Hertlein: -φέναι V (έναι in ras.) -φότα f 
6 δεινὸς VKC: -ôç TLZ (et ante corr, ut vid., R): -ᾱ G | 11 ξυνιεὶς codd.., 
Marcilius: ξυνεὶς Petavius, Spanheim | οὐδὲ codd.: οὐδὲν vet. vulg. | τι λέγοι 
τις V (τι ex τις corr): τις A. τι ΚΟ: τι λέγοιτο h | 12 οὔτε codd.: οὐδὲ 
Hertlein (v. praef. p. XXVs.) | αὐτὸς V: ἐμαυτὸν f: ἐμαυτῷ Marcilius: αὐτὸς 
ἐμαυτῷ Petavius, Spanheim | 14 ὑπέλαβεν V: ὑπελάμβανεν f: ὑπέλαβεν «ἂν) 
Lacombrade dub. in app. | γενειήτην V: -ὤντα f 

οὔποτε τοιαύτη βίβλος εἰς ἐμὰς ἀφῖκτο χεῖρας, οὔτε ἠπιστάμην ὅ 
τί ποτέ ἐστι τὸ χρῆμά πω τότε. 

Ἀλλὰ τί ταῦτα ἐγώ φημι, μείζω ἔχων εἰπεῖν, εἰ φράσαιμι 
ὅπως ἐφρόνουν τὸ τηνικαῦτα περὶ θεῶν; λήθη δὲ ἔστω τοῦ σκότους 
ἐκείνου. Τοῦ δὲ ὅτι µε τὸ οὐράνιον πάντη περιήστραπτε φῶς 
ἥγειρέ τε καὶ παρώξυνεν ἐπὶ τὴν θέαν, ὥστε ἤδη καὶ τῆς σελήνης 
τὴν ἐναντίαν πρὸς τὸ πᾶν αὐτὸς ἀπ᾽ ἐμαυτοῦ χίνησιν ξυν|εῖδον, 
οὐδενί πω ξυντυχὼν τῶν τὰ τοιαῦτα φιλοσοφούντων, ἔστω μοι τὰ 
ῥηθέντα σημεῖα. 


[2] Ζηλῶ μὲν οὖν ἔγωγε τῆς εὐποτμίας xoi εἴ τῳ τὸ σῶμα 
παρέσχε θεὸς ἐξ ἱεροῦ καὶ προφητικοῦ συμπαγὲν σπέρματος 
ἀναλαβόντι σοφίας ἀνοῖξαι θησαυρούς: οὐκ ἀτιμάζω δὲ ταύτην, ἧς 
ἠξιώθην αὐτὸς παρὰ τοῦ θεοῦ τοῦδε μερίδος ἐν τῷ χρατοῦντι καὶ 
βασιλεύοντι τῆς γῆς γένει τοῖς κατ᾽ ἐμαυτὸν χρόνοις γενόμενος, 
ἀλλ᾽ ἡγοῦμαι {κοινότερον μέν), | εἴπερ χρὴ πείθεσθαι τοῖς σοφοῖς, 
ἁπάντων ἀνθρώπων εἶναι τοῦτον κοινὸν πατέρα -- λέγεται γὰρ 
ὀρθῶς ἄνθρωπος ἄνθρωπον γεννᾶν καὶ ἥλιος —, ψυχὰς (δὲ) οὐκ ἀφ᾽ 
ἑαυτοῦ μόνον, ἀλλὰ καὶ παρὰ τῶν ἄλλων θεῶν σπείρειν εἰς γῆν, ἐφ᾽ 
ὅ τι δὲ χρῆμα, δηλοῦσιν αὗται τοῖς βίοις οὓς προαιροῦνται. 
Κάλλιστον μὲν οὖν, εἴ τῳ ξυνηνέχθη καὶ πρὸ τριγονίας ἀπὸ 
17 Arist. Phys. II 2 p. 194513 (ἄνθρωπος γὰρ ἄνθρωπον γεννᾷ χαὶ ἥλιος) 
18 cf. Plat. Tim. 424 (ἔσπειρεν τοὺς μὲν εἰς γῆν) 


1 οὔποτε V: -πω f | 2 πω τότε Cobet: πώποτε codd. | 3 ἔχων VKCG: -w 
RTLZ | fortasse 4 εἰ legendum | 4 τὸ VL (et post corr, ut vid., T): τῶ 
codd. rell. (om. R) | τῶν ante θεῶν dub. inser. Marcilius (in adn.) | dè 
VKCGR: te TLZ | 5 τοῦ δὲ Reiske: τὸ δὲ codd. | περιήστραπτε C (αι supra 
-te scr.) GTZ: -πται KR: -ψε VL | 8 ξυντυχὼν Vh: συν- KC | tà! om. KC 
10 τῆς εὐποτμίας: τ. -τυχίας suprascr C || 12 ἀναλαβόντι VKCGR 
(θελήσαντι suprascr. C): -τα TLZ | ἀτιμάζω V (ex -ων corr.) CGR et, ut. vid., 
TL : -wv KZ | 14 γενόμενος VKCTL : -ov GRZ | 15 κοινότερον (V: καιν- f, 
χοιν- in mg. R) μέν del. Petavius in adn. (post λέγεται γὰρ transpos. Reiske, 
add. δὲ post ὀρθῶς): «μὴ) χαιν. μέν Prato (coll. 31 infra p. 162,7 τοῦτο ... 
λέγοντες οὐ καινοτομοῦμεν). sed (οὐ) χαιν. μέν Marcone ad loc | 17 γεννᾶν: 
-& C | δὲ add. νεῖ. vulg. 18 παρὰ VCh: περὶ K | σπείρειν codd.: -ων 
Hertlein in app. (Marcilii δὲ non accepto) | 19 αὗται: suprascr. αἱ ψυχαί C 
τοῖς βίοις VK C (βίοις post προαιροῦνται transp. et τοῖς om., sed supra 
lineam corr) ταῖς βίβλοις h | oüs VKCGRZ: ἅς T (suprascr) L 
20 ξυνηνέχθη V: συν- f | καὶ om. C 


πολλῶν πάνυ προπατόρων ἐφεξῆς τῷ θεῷ δουλεῦσαι: μεμπτὸν δὲ 
οὐδὲ ὅστις | ἐπεγνωκὼς ἑαυτὸν τοῦ θεοῦ τοῦδε θεράποντα φύσει 
μόνος ἐξ ἁπάντων ἢ ξὺν ὀλίγοις αὑτὸν ἐπιδίδωσι τῇ θεραπείᾳ τοῦ 
δεσπότου. 

[3] Φέρε οὖν, ὅπως (ἂν) οἷοί τε ὦμεν, ὑμνήσωμεν αὐτοῦ τὴν 
ἑορτήν, ἣν ἡ βασιλεύουσα πόλις ἐπετησίοις ἀγάλλει θυσίαις. 
Ἔστι μὲν οὖν, εὖ οἶδα, χαλεπὸν καὶ τὸ ξυνεῖναι περὶ αὐτοῦ μόνον 
ὁπόσος τίς ἐστιν ὁ ἀφανὴς ἐκ τοῦ φανεροῦ λογισαμένῳ, | φράσαι 
δὲ ἴσως ἀδύνατον, εἰ καὶ τῆς ἀξίας ἔλαττον ἐθελήσειέ τις. Ἐφικέ- 
σθαι μὲν γὰρ τοῦ πρὸς ἀξίαν εὖ οἶδα ὅτι τῶν ἁπάντων οὐθεὶς ἂν 
δύναιτο, τοῦ μετρίου δὲ μὴ διαμαρτεῖν ἐν τοῖς ἐπαίνοις τὸ 
κεφάλαιόν ἐστι τῆς ἀνθρωπίνης ἐν τῷ δύνασθαι φράζειν δυνάμεως. 
Ἀλλ᾽ ἔμοιγε τούτου παρασταίη βοηθὸς ὅ τε λόγιος Ἑρμῆς ξὺν 
ταῖς Μούσαις 6 τε Μουσηγέτης Ἀπόλλων — ἐπεὶ καὶ αὐτῷ προσ- 
ἥκει τῶν λόγων —, καὶ δοῖεν δὲ εἰπεῖν ὁπόσα | τοῖς θεοῖς φίλα 
λέγεσθαί τε καὶ πιστεύεσθαι περὶ αὐτῶν. 

[4] Τίς οὖν ὁ τρόπος ἔσται τῶν ἐπαίνων: ἢ δῆλον ὅτι περὶ τῆς 
οὐσίας αὐτοῦ, καὶ ὅθεν προῆλθε, καὶ τῶν δυνάμεων καὶ τῶν 
ἐνεργειῶν διελθόντες ὁπόσαι φανεραὶ ὅσαι τε ἀφανεῖς, καὶ περὶ 
τῆς τῶν ἀγαθῶν δόσεως, ἣν κατὰ πάντας ποιεῖται τοὺς κόσμους, 
οὐ παντάπασιν ἀπῴδοντα ποιησόμεθα τῷ θεῷ τὰ ἐγκώμια: ῥητέον 
δὲ ἔνθεν. 

[5] Ὁ θεῖος οὗτος καὶ πάγκαλος χόσμος | ἀπ᾽ ἄκρας ἁψῖδος 
οὐρανοῦ μέχρι γῆς ἐσχάτων ὑπὸ τῆς ἀλύτου συνεχόμενος τοῦ θεοῦ 


23-24 Max. Tyr. 10,9c ὑπὲρ ἄκραν τὴν οὐρανοῦ ἁψῖδα: Procl. in Plat. Remp. 
II p. 200,21s. ἀπὸ τῆς ἄχρας ἁψῖδος τοῦ οὐρανοῦ τεταμένον ἕως τοῦ κέντρου 
τῆς γῆς: cf. Plat. Phdr. 2476 


1 πολλῶν om. h | πάνυ: πάντες K | 2 οὐδέ om. C | φύσει VC: -εως K: -tv R 
(suprascr) GZ: τὴν φύσιν T (τήν supra lineam) L | 3 ξὺν V: σὺν Ε | 5 ἂν 
suppl. Hertlein | ὑμνήσωμεν VKCGTLZ: ὑπομνή- R | αὐτοῦ VKCGTLZ: -ἦν 
R | 7 ξυνεῖναι V: συν- f | 8 λογισαμένῳ V: -σάμενος KCGR (cuius in marg. 
-σαμένοις): -σάμενον TLZ | 12 δύνασθαι del. Klimek | 13 ξὺν V: σὺν f 
14 Μουσηγέτης V: Μουσι- f | αὐτῷ codd.: -οἲς Asmus! | 15 δὲ Hertlein: τε 
codd. | 16 αὐτῶν VKC: -οῦ h | 18 αὐτοῦ Vh: -v ΚΟ | προῆλθε Vh: -ov KC 
| 19 xai ante ὅσαι add. f | 20 δόσεως VKC: δυναμένως (i.e. δυνάμεως”) h 
τοὺς κόσμους VKCGR: τὼ κόσμω TLZ | 21-22 ῥητέον δὲ ἔνθεν codd. 
ἀρκτέον δὲ ἐνθένδε Cobet (v. praef. XXV) || 24 ἐσχάτων codd.: -nç vet. vulg. 
προνοίας ἐξ ἀιδίου γέγονεν ἀγέννητος ἔς τε τὸν ἐπίλοιπον χρόνον 
ἀίδιος, οὐχ ὑπ᾽ ἄλλου του φρουρούμενος T, προσεχῶς μὲν ὑπὸ τοῦ 
πέμπτου σώματος. οὗ τὸ κεφάλαιόν ἐστιν ἀκτὶς ἀελίου, βαθμῷ δὲ 
ὥσπερ δευτέρῳ τῷ νοητῷ κόσμῳ, πρεσβυτέρως δὲ ἔτι διὰ τὸν 
πάντων βασιλέα, περὶ ὃν πάντα ἐστίν. Οὗτος τοίνυν -- εἴτε τὸ 
ἐπέκεινα τοῦ νοῦ καλεῖν αὐτὸν θέμις | εἴτε ἰδέαν τῶν ὄντων, ὃ δή 
φημι τὸ νοητὸν ξύμπαν, εἴτε ἕν (ἐπειδὴ πάντων τὸ Ev δοχεῖ πως 
πρεσβύτατον), εἴτε ὃ Πλάτων εἴωθεν ὀνομάζειν τἀγαθόν -- αὕτη 
δὴ οὖν ἢ μονοειδὴς τῶν ὅλων αἰτία, πᾶσι τοῖς οὖσιν ἐξηγουμένη 
κάλλους τε καὶ τελειότητος ἑνώσεώς τε καὶ δυνάμεως Guy vov, 
κατὰ τὴν ἐν αὐτῇ μένουσαν πρωτουργὸν οὐσίαν μέσον ἐκ μέσων 
τῶν νοερῶν καὶ δημιουργικῶν αἰτιῶν Ἥλιον θεὸν μέγιστον 
ἀνέφηνεν ἐξ ἑαυτοῦ πάντα ὅμοιον | ἑαυτῷ: καθάπερ καὶ ὁ δαιμό- 
νιος οἴεται Πλάτων, Τοῦτον τοίνυν“ λέγων «ἣν δὲ ἐγώ, φάναι 
µε λέγειν τὸν τοῦ ἀγαθοῦ ἔχγονον, ὃν τἀγαθὸν ἐγέννησεν ἀνάλο- 
γον ἑαυτῷ, ὅτιπερ αὐτὸ ἐν τῷ νοητῷ τόπῳ πρός τε νοῦν καὶ τὰ 
νοούμενα, τοῦτο τοῦτον ἐν τῷ ὁρατῷ πρός τε ὄψιν xoi τὰ 
ὁρώμενα". 

[6] Ἔχει μὲν δὴ τὸ φῶς αὐτοῦ ταύτην οἶμαι τὴν ἀναλογίαν 
πρὸς τὸ ὁρατόν, ἥνπερ πρὸς τὸ νοητὸν ἀλήθεια. Αὐτὸς δὲ ὁ 


3 Pind. fr. 52k,1 Sn.-M.; Soph. Ant. 100 | 4-5 cf. Plat. ep. 2 p. 312e (περὶ τὸν 
πάντων βασιλέα πάντ᾽ ἐστὶ) | 5-6 Arist. fr. 49 Rose (ὁ θεὸς ἢ νοῦς ἐστὶν ἢ 
ἐπέχεινά τι τοῦ νοῦ); Plot. 5,1,8 (τὸ ἐπέχεινα νοῦ): cf. Procl. Inst. Theol. 20 
(ἐπέκεινα ἄρα τὸ ἓν τοῦ νοῦ) | 14-18 Plat. Rep. VI 508bc (Τοῦτον τοίνυν, ἦν 
δ᾽ ἐγώ, φάναι µε λέγειν τὸν τοῦ ἀγαθοῦ ἔκγονον, ὃν τἀγαθὸν ἐγέννησεν 
ἀνάλογον ἑαυτῷ, ὅτιπερ αὐτὸ ἐν τῷ νοητῷ τόπῳ πρός τε νοῦν καὶ τὰ 
νοούμενα, τοῦτο τοῦτον ἐν τῷ ὁρατῷ πρός τε ὄψιν χαὶ τὰ ὁρώμενα) 


1 ἀγέννητος R (quod etiam Hertlein dub. proposuit in app.) -ητως 
VKCGILZ | 4 τῷ νοητῷ κόσμῳ codd.: τοῦ -οῦ -ou Hertlein.: de ὑπὸ ... 
κόσμου cog. Lacombrade | 7 ξύμπαν V: σύμ- Ε | δοκεῖ πως V: -κεῖται KC: 
-κεῖ τὸ h | 8 πρεσβύτατον VCh: -tepov K | 9 ἡ om. h | ὅλων VKh: ἄλλων C 
| 12 θεὸν f: -v V | 13 ἑαυτοῦ VKC: -ῆς h | πάντα VKCGILZ: -n R 
ἑαυτῷ URTLZ: ἐν ἑαυτῷ V (sed ἐν del.) KC: ἔναυτω G (ex ἑαυτω, ut videtur) 
14-15 φάναι µε Plat.: φαίνομαι codd. | 15 τἀγαθὸν R Plat.: &y- VKCGTLZ 
15-16 ἀνάλογον Plat.: λόγον codd. | 16 αὐτὸ Plat.: ἑαυτῶ codd. (in αὐτὸ, ut 
videtur, corr. R) | re Plat: ys codd. | 17 τοῦτο R Plat.: om. VKCGTLZ 
τοῦτον om. R | 19 ταύτην codd.: αὐτὴν Prato | 20 „Fort. ἀλήθεια “ Hertlein 
in app. 

ξύμπας, ἅτε δὴ τοῦ πρώτου | xai μεγίστου. τῆς ἰδέας τἀγαθοῦ. 
γεγονὼς ἔχγονος, ὑποστὰς αὐτοῦ περὶ τὴν μόνιμον οὐσίαν ἐξ 
ἀιδίου, καὶ τὴν ἐν τοῖς νοεροῖς θεοῖς παρεδέξατο δυναστείαν, ὧν 
τἀγαθόν ἐστι τοῖς νοητοῖς αἴτιον, ταῦτα αὐτὸς τοῖς νοεροῖς νέμων. 
Ἔστι δὲ αἴτιον οἶμαι τἀγαθὸν τοῖς νοητοῖς κάλλους, οὐσίας. 
τελειότητος, ἑνώσεως, συνέχον αὐτὰ καὶ περιλάμπον ἀγαθοειδεῖ 
δυνάμει. 

Ταῦτα δὴ καὶ τοῖς νοεροῖς Ἥλιος δίδωσιν, ἄρχειν καὶ 
βασιλεύειν αὐτῶν ὑπὸ τἀγαθοῦ τεταγμένος, εἰ καὶ συμπροῆλθον 
αὐτῷ καὶ συνυπέστησαν» ὅπως οἶμαι xoi τοῖς νοεροῖς θεοῖς ἀγαθο- 
ed αἰτία προκαθηγουμένη τῶν ἀγαθῶν πᾶσιν ἅπαντα κατὰ 
νοῦν εὐθύνη. Ἀλλὰ καὶ τρίτος ὁ φαινόμενος οὑτοσὶ δίσχος ἐναργῶς 
αἴτιός ἐστι τοῖς αἰσθητοῖς τῆς σωτηρίας, καὶ ὅσων ἔφαμεν τοῖς 
νοεροῖς θεοῖς τὸν μέγαν Ἥλιον (αἴτιον»» τοσούτων καὶ ὁ φαινόμε- 
νος ὅδε τοῖς φανεροῖς. 


[7] Τούτων δὲ ἐναργεῖς αἱ πίστεις ἐκ τῶν φαινομένων τὰ dpa- 
νῆ σκοποῦντι. Φέρε δὴ πρῶτον αὐτὸ τὸ φῶς οὐκ εἶδός ἐστιν 
ἀσώματόν τι (καὶ) θεῖον τοῦ κατ᾽ ἐνέργειαν διαφανοῦς; αὐτὸ δὲ 6 
τί ποτέ ἐστι τὸ διαφανές, πᾶσι μὲν ὡς ἔπος εἰπεῖν συνυποχείμενον 
τοῖς στοιχείοις καὶ dv αὐτῶν προσεχὲς εἶδος, οὐ σωµματοειδές 
(ἐστιν; οὐδὲ συμμιγνύμενον οὐδὲ τὰς οἰκείας σώματι προσιέμενον 
ποιότητας. Οὔχουν ἰδίαν αὐτοῦ θέρμην ἐρεῖς, οὐ τὴν ἐναντίαν αὐτῇ 
ψυχρότητα» οὐ τὸ σχληρόν;» οὐ τὸ μαλακὸν ἀποδώσεις, οὐδ᾽ ἄλλην 
17-18 cf. Arist. De an. II 7 p. 418535. (περὶ φωτὸς πρῶτον λεκτέον τί ἐστιν. 


ἔστι δή τι διαφανές) | 20-22 cf. Arist. De an. II 7 p. 418b14s. (τὸ διαφανὲς 
καὶ ... τὸ φῶς ... οὔτε πῦρ οὔθ᾽ ὅλως σῶμα οὐδ᾽ ἀπορροὴ σώματος οὐδενός) 


1 ξύμπας V: σύμ- f | τῆς ἰδέας ut glossema del. Marcilius | 4 θεοῖς post 
νοητοῖς add. Petavius εἰ Spanheim | αὐτὸς codd.: -ῷ Marcilius: -οἷς Petavius 
et Spanheim | 5 νοητοῖς h: ν. θεοῖς VKC (θεοῖς deleverat Horkel) 
6 συνέχον KGTLZ: -ων ΝΒ (praemisso θεός) | αὐτὰ V: αὖ f: αὐτοὺς 
Asmus!*? (servato θεοῖς post νοητοῖς) | περιλάμπον VKGTLZ: -wv CR 
8-9 a verbis καὶ βασιλεύειν incipit O | 13 τῆς om. h | 13-14 ὅσων — 
τοσούτων VO: -ov — -ov Ch (-ων — -ων corr. R in mg.) | 14 αἴτιον post 
Hertlein addidi („Aut post Ἥλιον excidit αἴτιον aut pro xai post τοσούτων 
scribendum est αἴτιος) | 16 τούτων V: -touf | 18 ἀσώματόν τι (καὶ) θεῖον 
Z (verisimiliter ex coniectura): do. τι 9. VOCGRTL: do. καὶ 8. vet. vulg. 
post διαφανοῦς lacunam ind. Marcilius | 20 ὂν αὐτῶν V: ὧν αὐτὸ f 
21 ἐστιν addidi | προσιέμενον Petavius in mg.: προ- codd. 


| τινὰ τῶν κατὰ τὴν ἁφὴν διαφορῶν, οὔχουν οὐδὲ γεῦσιν οὐδὲ 
ὀδμήν' ὄψει δὲ μόνον ὑποπίπτει πρὸς ἐνέργειαν ὑπὸ τοῦ φωτὸς ἢ 
τοιαύτη φύσις ἀγομένη. Τὸ δὲ φῶς εἶδός ἐστι ταύτης οἷον ὕλης 
ὑπεστρωμένης καὶ παρεκτεινομένης τοῖς σώμασιν. Αὐτοῦ δὲ τοῦ 
φωτὸς ὄντος ἀσωμάτου ἀχρότης ἂν εἴη τις καὶ ὥσπερ ἄνθος 
ἀκτῖνες. H μὲν οὖν τῶν Φοινίκων δόξα, σοφῶν τὰ θεῖα xoi 
ἐπιστημόνων, ἄχραντον εἶναι ἐνέργειαν αὐτοῦ τοῦ καθαροῦ νοῦ 
τὴν ἁπανταχῆ προΐοῦ|σαν αὐγὴν ἔφη: οὐκ ἀπάδει δὲ οὐδὲ ὁ λόγος, 
εἴπερ αὐτὸ τὸ φῶς ἀσώματον» εἴ τις αὐτοῦ μηδὲ τὴν πηγὴν 
ὑπολάβοι σῶμα, νοῦ δὲ ἐνέργειαν ἄχραντον εἰς τὴν οἰκείαν ἕδραν 
ἐλλαμπομένην, T, τοῦ παντὸς οὐρανοῦ τὸ μέσον εἴληχεν, ὅθεν 
ἐπιλάμπουσα πάσης μὲν εὐτονίας πληροῖ τοὺς οὐρανίους κύκλους, 
πάντα δὲ περιλάμπει θείῳ καὶ ἀχράντῳ φωτί. 


[8] Tà μέντοι ἐν τοῖς θεοῖς è ἔργα προϊόντα παρ᾽ αὐτοῦ μετρίως 
τε ἡμῖν ὀλίγῳ πρότερον εἴρηται | καὶ ῥηθήσεται μετ᾽ ὀλίγον. 
Ὅσα δὲ ὁρῶμεν αὐτῇ πρῶτον ὄψει, ὄνομα μόνον ἐστὶν ἔργου 
τητώμενον» εἰ μὴ προσλάβοι τὴν τοῦ φωτὸς ἡγεμονικὴν βοήθειαν. 
Ὁρατὸν δὲ ὅλως εἴη ἂν τί μὴ φωτὶ πρῶτον ὥσπερ ὕλη τεχνίτη 
προσαχθέν, ἵν᾽ οἶμαι τὸ εἶδος δέξηται; καὶ γὰρ τὸ χρυσίον ἁπλῶς 
οὑτωσὶ χεχυμένον ἔστι μὲν χρυσίον» οὐ μὴν ἄγαλμα οὐδὲ εἰκών, 
πρὶν ἂν ὁ τεχνίτης αὐτῷ περιθείη τὴν μορφήν. Οὐχοῦν καὶ ὅσα 
πέφυχεν ὁρᾶσθαι μὴ ξὺν | | φωτὶ τοῖς ὁρῶσι προσαγόμενα τοῦ 
ὁρατὰ εἶναι παντάπασιν ἐστέρηται. Διδοὺς οὖν τοῖς τε ὁρῶσι τὸ 
ὁρᾶν τοῖς τε ὁρωμένοις τὸ ὁρᾶσθαι δύο φύσεις ἐνεργείᾳ μιᾷ τελειοῖ, 
ὄψιν καὶ ὁρατόν: αἱ δὲ τελειότητες εἴδη τέ εἰσι καὶ οὐσία. 


2-3 cf. Arist. De an. II 7 p. 418b9s. (φῶς δέ ἐστιν ἡ τούτου ἐνέργεια, τοῦ 
διαφανοῦς ἡ διαφανές) 


16-17 Suda τ 629 (ὄνομα μόνον ἐστὶν ἔργου τιμώμενον) 


1 οὔχουν C: οὐκοῦν VOh | 3 ὕλης VOCGTLZ: ὅλοις (ex ὅλης) R | 6 αἱ ante 
ἀκτῖνες add. Klimek | 8 ἁπανταχῆ V: -χοῦ Oh: -%7 C | ὁ om. TLZ 
10 ὑπολάβοι VR: -ει OC: -n GTLZ | 14 αὐτοῦ VOh: -ῷ C | 15 te codd.: γε 
Hertlein dub. in app. | 16 πρῶτον V: πρότερον f | 17 τητώμενον C: τιµ- 
VOh Suda | προσλάβοι VR: -et OC: -ῃ GTLZ | 18 inde a verbis ὅλως εἴη ἂν 
incipit W | 19 προσαχθέν V: προ- f | 21 περιθείη codd.: -θῇ Hertlein (v. 
praef. XXVI) | 22 ξύν V: σύν f 

[9] Ἀλλὰ τοῦτο μὲν ἴσως λεπτότερον: ᾧ δὲ παραχολουθοῦμεν 
ξύμπαντες, ἀμαθεῖς καὶ ἰδιῶται, φιλόσοφοι χαὶ λόγιοι, τίνα ἐν τῷ 
παντὶ δύναμιν ἀνίσχων ἔχει καὶ καταδυόμενος ὁ θεός; νύκτα καὶ 
ἡμέραν ἐργάζεται xoi μεθίστησι | φανερῶς καὶ τρέπει τὸ πᾶν. 
Καίτοι τίνι τοῦτο τῶν ἄλλων ἀστέρων ὑπάρχει; πῶς οὖν οὐκ ἐκ 
τούτων ἤδη καὶ περὶ τῶν θειοτέρων πιστεύομεν, ὡς ἄρα καὶ τὰ 
ὑπὲρ τὸν οὐρανὸν ἀφανῆ καὶ θεῖα νοερῶν θεῶν γένη τῆς ἀγαθοει- 
δοῦς ἀποπληροῦται παρ᾽ αὐτοῦ δυνάμεως, ᾧ πᾶς μὲν ὑπείχει 
χορὸς ἀστέρων» ἕπεται δὲ ἢ γένεσις ὑπὸ τῆς τούτου χυβερνωμένη 
προμηθείας; οἱ μὲν γὰρ πλάνητες ὅτι περὶ αὐτὸν ὥσπερ βασιλέα 
χορεύοντες ἔν τισιν ὡρισμένοις | πρὸς αὐτὸν διαστήμασιν ἁρμοδι- 
ώτατα φέρονται χύχλῳ, στηριγμούς τινας ποιούμενοι καὶ πρόσω 
καὶ ὀπίσω πορείαν, ὡς οἱ τῆς σφαιρικῆς ἐπιστήμονες θεωρίας 
ὀνομάζουσι τὰ περὶ αὐτοὺς φαινόμενα, καὶ ὡς τὸ τῆς σελήνης 
αὔξεται καὶ λήγει φῶς, πρὸς τὴν ἀπόστασιν ἡλίου πάσχον» πᾶσί 
που δῆλον. 


Πῶς οὖν οὐκ εἰκότως καὶ τὴν πρεσβυτέραν τῶν σωμάτων ἐν 
τοῖς νοεροῖς θεοῖς διακόσμησιν ὑπολαμβάνομεν ἀνάλογον ἔχειν τῇ 
τοιαύτη τάξει; | λάβωμεν οὖν ἐξ ἁπάντων τὸ μὲν τελεσιουργὸν ἐκ 
τοῦ πάντα ἀποφαίνειν ὁρᾶν τὰ ὁρατιχά -- τελειοῖ γὰρ αὐτὰ διὰ τοῦ 
φωτός —, τὸ δὲ δημιουργικὸν xal γόνιμον ἀπὸ τῆς περὶ τὸ ξύμπαν 
μεταβολῆς, τὸ δὲ ἐν ἑνὶ πάντων συνεκτικὸν ἀπὸ τῆς περὶ τὰς 
κινήσεις πρὸς Ev καὶ τὸ αὐτὸ συμφωνίας, τὸ δὲ μέσον ἐξ ἑαυτοῦ 
μέσου, τὸ δὲ τοῖς νοεροῖς αὐτὸν ἐνιδρῦσθαι βασιλέα ἐκ τῆς ἐν τοῖς 
πλανωμένοις μέ|σης τάξεως. 

[10] Εἰ μὲν οὖν ταῦτα περί τινα τῶν ἄλλων ἐμφανῶν ὁρῶμεν 
θεῶν ἢ τοσαῦτα ἕτερα» Lum) τοι τούτῳ τὴν περὶ τοὺς θεοὺς ἡγεμο- 
νίαν προσνείμωμεν: εἰ δὲ οὐκ ἔστιν οὐδὲν αὐτῷ κοινὸν πρὸς τοὺς 
ἄλλους ἔξω τῆς ἀγαθοεργίας, ἧς καὶ αὐτῆς μεταδίδωσι τοῖς πᾶσι, 
2 ξύμπαντες V: ἅπ- f | 2-3 τίνα ἐν τῷ παντὶ V: τὴν αὐτοῦ παντὶ f (παντὶ in 
ras. O) | 3 ἔχει VOCW (ὄψει TLZ) | 5 ὑπάρχει ΝΟ: -ov OW. | 7 τὸν 
οὐρανόν VOC et, ut vid., W (corr. τόν εχ τῶν) | 8 ἀποπληροῦται VO et, ut 
vid., C: -οὔνται W (-οῦντα TL) | 18 ἀνάλογον codd.: ἀναλογίαν Marcilius 
τι post ἔχειν add. Boulenger? | 20 πάντα Lacombrade dub. in app.: παντὸς 
codd.: πάντως Marcilius | 21 ξύμπαν V: σύμ- f | 23 τὸ αὐτὸ V: αὐτὸ f 
23-24 τὸ δὲ μέσον — μέσου fortasse ut glossa, quae ineptam tautologiam 
profert, delendum | 23 ἑαυτοῦ codd. aù- Hertlein in app.: αὐ. (τοῦ) 
Praechter | 28 οὐδὲν αὐτῷ xotvóv V: αὐτοῦ x. ο. f 


μαρτυράμενοι τούς τε Κυπρίων ἱερέας, ot χοινοὺς ἀποφαίνουσι 
βωμοὺς Ἡλίῳ καὶ Διί, πρὸ τούτων δὲ ἔτι τὸν Ἀπόλλω συνεδρεύ- 
οντα τῷ θεῷ τῷδε παρακαλέσαντες μάρτυρα -- φησὶ γὰρ ὁ θεὸς 
οὗτος: | „Eis Ζεύς, εἷς Ἀίδης, εἷς Ἥλιός ἐστι Σάραπις“ --, κοινὴν 
ὑπολάβωμεν, μᾶλλον δὲ μίαν Ἡλίου καὶ Διὸς ἐν τοῖς νοεροῖς θεοῖς 
δυναστείαν. Ὅθεν por δοκεῖ καὶ Πλάτων οὐχ ἀπεικότως φρόνιμον 
θεὸν Ἅιδην νομίσαι. Καλοῦμεν δὲ τὸν αὐτὸν τοῦτον καὶ Σάραπιν,» 
τὸν ἀιδῆ δηλονότι καὶ νοερόν, πρὸς ὅν φησιν ἄνω πορεύεσθαι τὰς 
ψυχὰς τῶν ἄριστα βιωσάντων καὶ δικαιότατα. Μὴ γὰρ δή τις 
ὑπολάβοι τοῦτον» ὃν οἱ μῦθοι πείθουσι φρίττειν, ἀλλὰ τὸν πρᾷον 
καὶ μείλιχον» | ὃς ἀπολύει παντελῶς τῆς γενέσεως τὰς ψυχάς, 
οὐχὶ δὲ λυθείσας αὐτὰς σώμασιν ἑτέροις προσηλοῖ κολάζων καὶ 
πραττόμενος δίκας, ἀλλὰ πορεύων ἄνω καὶ ἀνατείνων τὰς ψυχὰς 
ἐπὶ τὸν νοητὸν κόσμον. 

[11] Ὅτι δὲ οὐδὲ νεαρὰ παντελῶς ἐστιν ἡ δόξα, προὔλαβον δὲ 
αὐτὴν οἱ πρεσβύτατοι τῶν ποιητῶν, Ὅμηρός τε xai Ἡσίοδος, 
εἴτε καὶ νοοῦντες οὕτως εἴτε καὶ ἐπιπνοίᾳ θείᾳ καθάπερ οἱ μάντεις 
ἐνθουσιῶντες πρὸς τὴν ἀλήθειαν» ἔνθεν ἂν | γένοιτο γνώριμον: Ὁ 
μὲν γενεαλογῶν αὐτὸν Ὑπερίονος ἔφη καὶ Θείας. μόνον οὐχὶ διὰ 
τούτων αἰνιττόμενος τοῦ πάντων ὑπερέχοντος αὐτὸν ἔγγονον 
γνήσιον φῦναι ὁ γὰρ Ὑπερίων τίς ἂν ἕτερος εἴη παρὰ τοῦτον; ἢ 
Θεία δὲ αὐτὴ τρόπον ἕτερον οὐ τὸ θειότατον τῶν ὄντων λέγεται; 
μὴ δὲ συνδυασμὸν μηδὲ γάμους ὑπολαμβάνωμεν, ἄπιστα καὶ 
παράδοξα ποιητικῆς μούσης ἀθύρματα, πατέρα δὲ αὐτοῦ χαὶ γεν- 
Ινήτορα νομίζωμεν τὸν θειότατον καὶ ὑπέρτατον: τοιοῦτος δὲ τίς 


ἂν (ἄλλος) εἴη τοῦ πάντων ἐπέκεινα καὶ περὶ ὃν πάντα καὶ οὗ 
ἕνεκα πάντα ἐστίν; Ὅμηρος δὲ αὐτὸν ἀπὸ τοῦ πατρὸς Ὑπερίονα 
καλεῖ» καὶ δείκνυσί γε αὐτοῦ τὸ αὐτεξούσιον καὶ πάσης ἀνάγκης 
κρεῖττον. Ὁ γάρ τοι Ζεύς, ὡς ἐχεῖνός φησιν»; ἁπάντων (v κύριος 
τοὺς ἄλλους προσαναγκάζει, ἐν δὲ τῷ μύθῳ τοῦ θεοῦ τοῦδε λέγον- 
τος ὅτι ἄρα διὰ τὴν ἀσέβειαν | τῶν Ὀδυσσέως ἑταίρων ἀπολείψει 
τὸν Ὄλυμπον, οὐκέτι φησὶν «Αὐτῇ xev γαίῃ ἐρύσαιμ᾽ αὐτῇ τε 
θαλάσση" οὐδὲ ἀπειλεῖ δεσμὸν οὐδὲ βίαν, ἀλλὰ τὴν δίκην φησὶν 
ἐπιθήσειν τοῖς ἡμαρτηκόσιν»; αὐτὸν δὲ ἀξιοῖ φαίνειν ἐν τοῖς θεοῖς. 
Ap’ οὐχὶ διὰ τούτων πρὸς τῷ αὐτεξουσίῳ καὶ τελεσιουργὸν εἶναί 
φησι τὸν Ἥλιον; ἐπεὶ τί γὰρ αὐτοῦ οἱ θεοὶ δέονται, πλὴν εἰ μὴ 
πρὸς τὴν οὐσίαν αὐτοῖς καὶ τὸ εἶναι ἀφανῶς | ἐναστράπτων ὧν 
ἔφαμεν ἀγαθῶν ἀποπληρωτικὸς τυγχάνοι; τὸ γὰρ »Ἠέλιόν τ᾽ 
ἀκάμαντα βοῶπις πότνια Ἥρη / πέμψεν ἐπ᾽ Ὠκεανοῖο ῥοὰς 
ἀέχοντα νέεσθαι“ πρὸ τοῦ καιροῦ φησι νομισθῆναι τὴν νύχτα διά 
τινα χαλεπὴν ὁμίχλην. Αὕτη γὰρ ἡ θεός που καὶ ἄλλοθι τῆς 
ποιήσεώς φησιν «ἠέρα 6° Ἥρη / | πίτνα πρόσθε βαθεῖαν“. 

Ἀλλὰ τὰ μὲν τῶν ποιητῶν χαίρειν ἐάσωμεν -- ἔχει γὰρ μετὰ 
τοῦ θείου πολὺ καὶ τὸ ἀνθρώπινον —, ἃ δὲ ἡμᾶς ἔοικεν αὐτὸς ὁ θεὸς 
διδάσχειν ὑπέρ τε αὐτοῦ καὶ τῶν ἄλλων, ἐκεῖνα ἤδη διέλθωμεν. 


1 cf. Cels. Aleth. 7,45 (ἐν τοῖς νοητοῖς ἐχεῖνος ... πάντων ἐπέχεινα dv); Plot. 
Enn. 5,3,11 (δεῖ τὸ πάντη ἁπλοῦν καὶ πρῶτον ἁπάντων ἐπέχεινα νοῦ εἶναι) 
2-3 cf. Hom. Θ 480, α 8, al., Schol. D. © 480 ed. van Thiel | 5-7 cf. Hom. u 
382s. | 7-8 Hom. © 24 | 8-9 cf. Hom. u. 384-388 | 13-15 Hom. Σ 239s. 
17 Hom. Ẹ 6s. 


2 τοῦ om. f | 6 ἀσέβειαν VOC: εὐ- W | ἑταίρων VOW (h): -αἴρον C | 7 αὐτῇ 
xev f: αὐτίχ᾽ ἐν V | 8 δεσμὸν VOW (h) : -v C | 10 τὸ ante τελεσιουργὸν 
add. Boulenger? (qui τοῦ Ἡλίου post φ Ἥλιον W 
(h): τοῦ Ἡλίου VOC | ἐπεὶ codd.: ἐπὶ vet. vulg. | 13 ἁποπληρωτικὸς V 
(quod ex ἀποπληκτ- corr. altera manus): ἀποπληστικὸς f (-kg W); vox 
ἀποπληστικὸς nusquam alias in scriptis Neoplatonicorum invenitur; cf. 
Procl in Plat. Remp. I p. 136,25: ἀποπληρωτικοὶ ... ἀγαθῶν, in Tim. I p. 
213,6s.: τῶν ἀγαθῶν ἀποπληρωτική | τυγχάνοι V: -e f | 14 πέμψεν VOC: 
-ψαι W (h) | 15 ἀέκοντα V: ἄχοντα OCW (GR): ἅπαντα TLZ | νέεσθαι VOC: 
ναί- W, ut vid. (h) | νομισθῆναι codd.: xoy- Marcilius in adn. | 16 περὶ ἧς 
ante xxi habet Marcilius in adn. | 17 πίτνα VOC: πότνια W (h) | πρόσθε 
VO: -θεν W: πρός te C | 18 τὰ μὲν τῶν VOC: τῶν μέν W (h) | 18-19 μετὰ 
— τὸ ἀνθρώπινον V: τι μετὰ — ἀνθρώπινον f | 20 τε αὐτοῦ codd.: θ᾽ ἑαυτοῦ 
Marcilius 


[12] Ὁ περὶ γῆν τόπος ἐν τῷ γίνεσθαι τὸ εἶναι ἔχει. Τίς οὖν 
ἐστιν ὁ τὴν ἀιδιότητα δωρούμενος αὐτῷ; ἀρ᾽ οὐχ ὁ ταῦτα μέτροις 
ὡρισμένοις συνέχων; ἄπειρον μὲν γὰρ | εἶναι φύσιν σώματος οὐχ 
οἷόν τε ἣν, ἐπεὶ μηδὲ ἀγέννητός ἐστι μηδὲ αὐθυπόστατος: èx δὲ 
τῆς οὔσης εἰ πάντως ἐγίνετό τι συνεχῶς, ἀνελύετο δὲ εἰς αὐτὴν 
μηδέν, ἐπέλειπεν ἂν τῶν γιγνομένων Ἡ οὐσία. Τὴν δὴ τοιαύτην 
φύσιν ὁ θεὸς ὅδε μέτρῳ χινούμενος προσιὼν μὲν ὀρθοῖ καὶ ἐγείρει» 
πόρρω δὲ ἀπιὼν ἐλαττοῖ καὶ φθείρει: μᾶλλον δὲ αὐτὸς ἀεὶ 
ζωοποιεῖ χινῶν xai ἐποχετεύων αὐτῇ τὴν ζωήν, Ἡ δὲ ἀπόλειψις 
αὐτοῦ καὶ ἢ πρὸς θάτερα μετάστασις αἰτία γίνεται φθορᾶς τοῖς 
φθίνουσιν. Ἀεὶ | μὲν οὖν Ἡ παρ᾽ αὐτοῦ τῶν ἀγαθῶν δόσις ἴση 
κάτεισιν ἐπὶ τὴν γῆν: ἄλλοτε γὰρ ἄλλη δέχεται τὰ τοιαῦτα χώρα 
πρὸς τὸ μήτε τὴν γένεσιν ἐπιλείπειν μήτε τοῦ συνήθους ποτὲ τὸν 
θεὸν ἔλαττον ἢ πλέον εὐ ποιῆσαι τὸν παθητὸν κόσμον. H γὰρ 


ταυτότης ὥσπερ τῆς οὐσίας, οὕτω δὴ καὶ τῆς ἐνεργείας ἐν τοῖς 
θεοῖς, χαὶ πρό γε τῶν ἄλλων παρὰ τῷ βασιλεῖ τῶν ὅλων Ἡλίῳ, ὃς 
καὶ τὴν χίνησιν ἁπλουστάτην ὑπὲρ ἅπαντας ποιεῖται τοὺς τῷ 
παντὶ τὴν ἐναντίαν φερομένους: ὃ δὴ xai αὐτὸ τῆς πρὸς τοὺς 
ἄλλους ὑπεροχῆς αὐτοῦ σημεῖον ποιεῖται ὁ κλεινὸς Ἀριστοτέλης. 
[13] Ἀλλὰ καὶ παρὰ τῶν ἄλλων νοερῶν θεῶν οὐκ ἀμυδραὶ 
καθήκουσιν εἰς τὸν κόσμον τόνδε δυνάμεις. Εἶτα τί τοῦτο; μὴ γὰρ 
ἀποκλείομεν τοὺς ἄλλους, τούτῳ τὴν ἡγεμονίαν ὁμολογοῦντες 
δεδόσθαι; πολὺ δὲ πλέον ἐκ τῶν ἐμφανῶν ἀξιοῦμεν ὑπὲρ τῶν 
ἀφανῶν πιστεύειν. Ὥσπερ γὰρ τὰς ἐνδιδομένας ἅπασιν ἐκεῖθεν 
δυνάμεις εἰς τὴν γῆν οὗτος φαίνεται τελεσιουργῶν καὶ συναρµό- 
ζων πρός τε | ἑαυτὸν καὶ τὸ πᾶν» οὕτω δὴ νομιστέον καὶ ἐν τοῖς 


18-19 Arist. Cael. II 12 p. 291b28-292a3 confert Prato, sed dubito an ΠΟΠ 
recte. melius Lacombrade, qui Procl. in Tim. III p. 81,6ss. confert, sed ibi 
nulla Aristotelis mentio fit 


2 post ἀρ᾽ οὐχ desinit W | οὐχ ὁ VOh: οὐχί C | 3 ὡρισμένοις om. h 
5 οὔσης codd.: οὐσίας Marcilius | τι VO: τις Ch | 60m. h | δὴ VOC: δὲ h 
| 8 ἀεὶ om. TLZ | 9 ζωοποιεῖ VOh: -εῖν C | 10 μετάστασις V: -θεσις f 
11 φθίνουσιν f: φθείρ-ν | 12 τὴν γῆν VOC: τῇ γῇ h | 13 τὴν om. h 
ἐπιλείπειν f: ἀπο- V | τοῦ om. h | 13-14 τὸν θεὸν VOh: τῶν θεῶν C 
15 δὴ codd.: δὲ Hertlein | 16 ὃς VOCGR: o? TLZ | 21 μὴ codd.: de μῶν cog. 
Prato, sed iunctura μῶν γάρ nusquam invenitur | 22 ἀποκλείομεν f (-vopev 
Z): -ωμεν Ν | 23 δὲ om. h 


ἀφανέσιν αὐτῶν τὰς συνουσίας ἔχειν πρὸς ἀλλήλας, ἡγεμόνα μὲν 
ἐκείνην; συμφωνούσας δὲ πρὸς αὐτὴν τὰς ἄλλας ἅμα. Ἐπεὶ xat, εἰ 
μέσον ἔφαμεν ἐν μέσοις ἱδρῦσθαι τὸν θεὸν τοῖς νοεροῖς θεοῖς, 
ποταπή τις Ἡ μεσότης ἐστὶν ὧν αὐ χρὴ μέσον αὐτὸν ὑπολαβεῖν, 
αὐτὸς ἡμῖν ὁ βασιλεὺς εἰπεῖν Ἥλιος δοίη. Μεσότητα μὲν δή 
φαμεν οὐ τὴν ἐν τοῖς ἐναντίοις θεωρουμένην ἴσον ἀφεστῶσαν τῶν 
ἄχρων» | οἷον ἐπὶ χρωμάτων τὸ ξανθὸν ἢ φαιόν, ἐπὶ δὲ θερμοῦ καὶ 
ψυχροῦ τὸ χλιαρόν, καὶ ὅσα τοιαῦτα, ἀλλὰ τὴν ἑνωτικὴν καὶ 
συνάγουσαν τὰ διεστῶτα, ὁποίαν τινά φησιν Ἐμπεδοκλῆς τὴν 
ἁρμονίαν ἐξορίζων αὐτῆς παντελῶς τὸ νεῖκος. Τίνα οὖν ἐστιν, ἃ 
συνάγει, καὶ τίνων ἐστὶ μέσος; φημὶ δὴ οὖν ὅτι τῶν τε ἐμφανῶν 
καὶ περικοσμίων θεῶν καὶ τῶν ἀύλων καὶ νοητῶν, οἳ περὶ τάγα- 
βόν εἰσιν, ὥσπερ πολυπλα|σιαζομένης ἀπαθῶς καὶ ἄνευ προσθή- 
ung τῆς νοητῆς καὶ θείας οὐσίας. 

[14] Ὡς μὲν οὖν ἐστι μέση τις, οὐκ ἀπὸ τῶν ἄκρων χκραθεῖσα, 
τελεία δὲ καὶ ἀμιγὴς ἀφ᾽ ὅλων τῶν θεῶν ἐμφανῶν τε καὶ ἀφανῶν 
καὶ αἰσθητῶν καὶ νοητῶν ἢ τοῦ βασιλέως Ἡλίου νοερὰ καὶ 
πάγκαλος οὐσία, χαὶ ὁποίαν τινὰ χρὴ τὴν μεσότητα νομίζειν, 
εἴρηται. Εἰ δὲ δεῖ καὶ τοῖς καθ᾽ ἕκαστον ἐπεξελθεῖν, ἵν᾽ αὐτοῦ καὶ 
κατ᾽ εἴδη τὸ μέσον τῆς οὐσίας -- ὅπως ἔχει πρός τε τὰ πρῶτα | καὶ 
τελευταῖα — τῷ νῷ χατίδωμεν» εἰ καὶ μὴ πάντα διελθεῖν ῥῴδιον, 
ἀλλ᾽ οὖν τὰ δυνατὰ φράσαι πειραθῶμεν. 

[15] “Ev παντελῶς τὸ νοητὸν ἀεὶ προὐπάρχον, ταῦτα δὴ 
πάντα ὁμοῦ συνειληφὸς ἐν τῷ ἑνί. Τί δέ; οὐχὶ χαὶ ὁ σύμπας 
κόσμος ἕν ἐστι ζῷον ὅλον δι᾽ ὅλου ψυχῆς καὶ νοῦ πλῆρες, τέλειον 
ἐκ μερῶν τελείων; ταύτης οὖν τῆς διπλῆς ἑνοειδοῦς τελειότητος -- 
φημὶ δὴ τῆς ἐν τῷ νοητῷ πάντα ἐν ἑνὶ συνεχούσης, καὶ τῆς περὶ 
τὸν κόσμον | εἰς μίαν καὶ τὴν αὐτὴν φύσιν τελείαν συναγομένης 


8-10 Empedocl. VS 31 B 175. 


1 ἀλλήλας VOCGR: -ους TLZ | 2 δὲ post ἐπεὶ add. Petavius in mg. | si f: εἰς 
V: om. vet. vulg. (del. Boulenger?) | 3 ἐν µέσοις om. h | 4 αὐτὸν VOC: -ὢν 
h | 6 τὴν ἐν om. h | 15 μέση τις V: μεσότης f | 18 ὁποίαν VOCGR: ποίαν 
TLZ | χρὴ om. TLZ | 20 κατ᾽ εἴδη VOC: κατίδη h | 21 de τὰ ante 
τελευταῖα addendo cog. Hertlein | 23 παντελῶς Petavius: -λὲς codd. | de 
τὰ δὲ pro ταῦτα δὴ substituendo cog. Hertlein | 24 συνειληφὸς VO: -φῶς C: 
σαφῶς h | 25 ὅλου f: -n V | 27 δὴ VOC: δὲ h 


ἑνώσεως — ἢ τοῦ βασιλέως Ἡλίου µέση τελειότης ἑνοειδής ἐστιν» 
ἐν τοῖς νοεροῖς ἱδρυμένη θεοῖς. 

Ἀλλὰ δὴ τὸ μετὰ τοῦτο συνοχή τίς ἐστιν ἐν τῷ νοητῷ τῶν 
θεῶν κόσμῳ πάντα πρὸς τὸ Ev συντάττουσα. Τί δέ; οὐχὶ καὶ περὶ 
τὸν οὐρανὸν φαίνεται κύχλῳ πορευομένη (ἢ) τοῦ πέμπτου σώμα- 
τος οὐσία, ἣ πάντα συνέχει τὰ μέρη xai σφίγγει πρὸς αὑτὰ, 
συνέχουσα τὸ φύσει σκεδαστὸν αὐτῶν καὶ ἀπορρέον ἀπ᾽ | 
ἀλλήλων; δύο δὴ ταύτας (τὰς) οὐσίας συνοχῆς αἰτίας, τὴν μὲν ἐν 
τοῖς νοητοῖς, τὴν δὲ ἐν τοῖς αἰσθητοῖς φαινομένην ὁ βασιλεὺς 
Ἥλιος εἰς ταὐτὸ συνάπτει, τῆς μὲν μιμούμενος τὴν συνεκτικὴν 
δύναμιν ἐν τοῖς νοεροῖς, ἅτε ἐξ αὐτῆς προελθών,» τῆς δὲ τελευταίας 
προκατάρχων» Ἡ περὶ τὸν ἐμφανῆ θεωρεῖται κόσμον. Μή ποτε οὖν 
καὶ τὸ αὐθυπόστατον πρῶτον μὲν ἐν τοῖς νοητοῖς ὑπάρχον» τελευ- 
ταῖον δὲ (Ev) τοῖς XAT’ οὐρανὸν φαινομένοις, μέσην ἔχει | τὴν τοῦ 


βασιλέως οὐσίαν αὐθυπόστατον Ἡλίου, ἀφ᾽ ἧς κάτεισιν οὐσίας 
πρωτουργοῦ εἰς τὸν ἐμφανῆ κόσμον ἡ περιλάμπουσα τὰ 
σύμπαντα αὐγή; 

[16] Πάλιν δὲ κατ᾽ ἄλλο σκοποῦντι εἷς μὲν ὁ τῶν ὅλων 
δημιουργός, πολλοὶ δὲ οἱ xaT’ οὐρανὸν περιπολοῦντες δημιουργι- 
xoi θεοί: μέσην ἄρα καὶ τούτων τὴν ἀφ᾽ Ἡλίου καθήκουσαν εἰς τὸν 
κόσμον δημιουργίαν θετέον. Ἀλλὰ καὶ τὸ γόνιμον τῆς ζωῆς πολὺ 
μὲν καὶ ὑπέρπληρες ἐν τῷ νοητῷ. φαίνεται δὲ ζωῆς | γονίμου καὶ 
ὁ κόσμος Qv πλήρης: πρόδηλον οὖν ὅτι καὶ τὸ γόνιμον τοῦ 
βασιλέως Ἡλίου τῆς ζωῆς μέσον ἐστὶν ἀμφοῖν» ἐπεὶ τούτῳ µαρτυ- 
ρεῖ καὶ τὰ φαινόμενα: τὰ μὲν γὰρ τελειοῖ τῶν εἰδῶν» τὰ δὲ ἐργάζε- 
ται» τὰ δὲ κοσμεῖ, τὰ δὲ ἀνεγείρει» χαὶ ἓν οὐδέν ἐστιν, ὃ δίχα τῆς 
ἀφ᾽ Ἡλίου δημιουργικῆς δυνάμεως εἰς φῶς πρόεισι καὶ γένεσιν. 


4 συντάττουσα VOGR: συνάπτ- CTLZ | 5 ἡ suppl. Klimek | πέμπτου VOh: 
νέου C | 6 αὐτὰ Hertlein: αὐ- codd. (αὐτὸ R): αὐτὴν Reiske | 8 τὰς suppl. 
Hertlein in app. | συνοχῆς VOC: ouvexeish | 10 ταὐτὸ Hertlein: ταὐτὰ OC: 
αὐτὰ Vh (-ὼ G) | συνάπτει V: -άγει f | πρώτης post μὲν add. Asmus? 
11 τῆς δὲ τελευταίας codd.: τῇ δὲ τῆς τελειότητος Friederich | 12 de 
προὐπάρχων pro προκατ- substituendo cog. Hertlein | 13 νοητοῖς f: νοερ- V 
| 14 ἐν suppl. Hertlein | xat’ οὐρανὸν f: κατὰ τὸν οὐ. V | 16 πρωτουργοῦ 
VOh: -ὢν C | 19-20 δημιουργικοὶ V: -ουργοὶ C h et fortasse O* 
24 τούτῳ V: τοῦτο f | 26 ἓν οὐδέν codd.: οὐδὲ ἕν malim (sed cf. praef. XXVI) 


Ἔτι πρὸς τούτοις εἰ τὴν ἐν τοῖς νοητοῖς ἄχραντον καὶ καθαρὰν 
καὶ ἄθλον οὐσίαν νοήσαιμεν, οὐδενὸς ἔξωθεν αὐτῇ | προσιόντος 
οὐδὲ ἐνυπάρχοντος ἀλλοτρίου, πλήρη δὲ τῆς οἰκείας ἀχράντου 
καθαρότητος» τήν τε ἐν τῷ χόσμῳ περὶ τὸ χύχλῳ φερόμενον σῶμα 
πρὸς πάντα ἀμιγῆ τὰ στοιχεῖα λίαν εἰλικρινῆ καὶ καθαρὰν φύσιν 
ἀχράντου καὶ δαιμονίου σώματος, εὑρήσομεν καὶ τὴν τοῦ 
βασιλέως Ἡλίου λαμπρὰν καὶ ἀκήρατον οὐσίαν ἀμφοῖν μέσην; 
τῆς τε ἐν τοῖς νοητοῖς ἀύλου καθαρότητος xci τῆς ἐν τοῖς qi- 
|σθητοῖς ἀχράντου xoi ἀμιγοῦς πρὸς γένεσιν καὶ φθορὰν καθαρᾶς 
εἰλιχρινείας. Μέγιστον δὲ τούτου τεχμήριον» ὅτι μηδὲ τὸ φῶς, ὃ 
μάλιστα ἐκεῖθεν ἐπὶ γῆν φέρεται» συμμίγνυταί τινι μηδὲ ἀναδέχε- 
ται ῥύπον χαὶ μίασμα, μένει δὲ πάντως ἐν πᾶσι τοῖς οὖσιν ἄχραν- 
τον καὶ ἀμόλυντον καὶ ἀπαθές. 


Ἔτι δὲ προσεκτέον τοῖς ἀῦλοις εἴδεσι χαὶ νοητοῖς, ἀλλὰ καὶ 
τοῖς αἰσθητοῖς, ὅσα περὶ τὴν ὕλην ἐστὶν ἢ περὶ τὸ ὑποχείμενον᾽ 
ἀναφανήσεται πάλιν ἐνταῦθα μέσον τὸ νοερὸν τῶν | περὶ τὸν 
μέγαν Ἥλιον εἰδῶν, ὑφ᾽ ὧν καὶ τὰ περὶ τὴν ὕλην εἴδη βοηθεῖται, 
μήποτε ἂν δυνηθέντα μήτε εἶναι μήτε σώζεσθαι μὴ παρ᾽ ἐκείνου 
πρὸς τὴν οὐσίαν συνεργούμενα. Τί γάρ; οὐχ οὗτός ἐστι τῆς 
διακρίσεως τῶν εἰδῶν xoi συγχρίσεως τῆς ὕλης αἴτιος, οὐ νοεῖν 
ἡμῖν αὐτὸν μόνον παρέχων» ἀλλὰ χαὶ ὁρᾶν ὄμμασιν; ἢ γάρ τοι 
τῶν ἀκτίνων εἰς πάντα τὸν κόσμον διανομὴ καὶ Ἡ τοῦ φωτὸς 
ἕνωσις τὴν δημιουργικὴν ἐνδείχνυται | διάχρισιν τῆς ποιήσεως. 

[17] Πολλῶν δὲ ὄντων ἔτι περὶ τὴν οὐσίαν τοῦ θεοῦ τῶν parvo- 
μένων ἀγαθῶν, ἃ δὴ ὅτι μέσος ἐστὶ τῶν τε νοητῶν χαὶ τῶν 
ἐγκοσμίων θεῶν παρίστησιν» ἐπὶ τὴν τελευταίαν αὐτοῦ μετίωμεν 
ἐμφανῆ λῆξιν. Πρώτη μὲν οὖν ἐστιν αὐτοῦ τῶν περὶ τὸν τελευ- 
ταῖον κόσμον ἢ τῶν ἡλιακῶν ἀγγέλων οἷον ἐν παραδείγματι τὴν 
ἰδέαν καὶ τὴν ὑπόστασιν ἔχουσα: μετὰ ταύτην δὲ ἡ τῶν αἰσθητῶν 


2 καὶ om. V | οὐσίαν om. TLZ | 3 οἰχείας ἀχράντου f: ἀχρ. oix. V | 5 fort. 
καὶ ante λίαν addendum | 9 ἀχράντου om. h (sed in mg. add. T) | καὶ ante 
καθαρᾶς add. vet. vulg. | 10 τούτου VOCR: τοῦτο TLZ vet. vulg., -ov G 
11 γῆν V: γῆς f | φέρεται VOCG: φαίν- RTLZ | 12 πάντως VOC: -æ h 
15 αἰσθητοῖς VOCGR: von- TLZ | 21 αὐτὸν VOC: αὐτὸς h: αὐτὸν vet. vulg. 
(etiam de αὐτὰ, scil. τὰ εἴδη, cog. Marcilius) | 22 πάντα V: ἅπ- f | 25 ὅτι 
μέσος ἐστὶ Hertlein: τὸ μέσον ἐστὶ codd. : τ. u. ἐπὶ Marcilius in adn.: T. u. 
{goti} Petavius: τ. μ.. αὐτοῦ Asmus? | 28 οὐσιῶν post κόσμον add. Asmus? 
29 τὴν om. f 

γεννητική, ἧς τὸ μὲν τιμιώτερον | οὐρανοῦ καὶ ἀστέρων ἔχει τὴν 
αἰτίαν, τὸ δὲ ὑποδεέστερον ἐπιτροπεύει τὴν γένεσιν, ἐξ ἀιδίου 
περιέχον αὐτῆς ἐν ἑαυτῷ τὴν ἀγέννητον αἰτίαν. 

Ἅπαντα μὲν οὖν τὰ περὶ τὴν οὐσίαν τοῦ θεοῦ τοῦδε διελθεῖν 
οὔτε εἴ τῳ δοίη νοῆσαι αὐτὸς οὗτος ὁ θεὸς δυνατόν, ὅπου καὶ τὰ 
πάντα περιλαβεῖν τῷ νῷ ἔμοιγε φαίνεται ἀδύνατον. 

[18] Ἐπεὶ δὲ πολλὰ διεληλύθαμεν, ἐπιθετέον ὥσπερ σφραγῖδα 
τῷ λόγῳ τῷδε, μέλλοντας ἐφ᾽ ἕτερα 
τῆς θεωρίας δεόμενα. Τίς οὖν ἢ σφραγὶς καὶ οἷον ἐν κεφαλαίῳ τὰ 
πάντα περιλαμβάνουσα Ἡ περὶ τῆς οὐσίας τοῦ θεοῦ νόησις, αὐτὸς 
ἡμῖν ἐπὶ νοῦν θείη, βουλομένοις ἐν βραχεῖ συνελεῖν τήν τε αἰτίαν, 
ἀφ᾽ ἧς προῆλθε, καὶ αὐτὸς ὅστις ἐστί, τίνων τε ἀποπληροῖ τὸν 
ἐμφανῆ κόσμον. 


Ῥητέον οὖν ὡς ἐξ ἑνὸς μὲν προῆλθε τοῦ θεοῦ εἷς ἀφ᾽ ἑνὸς τοῦ 
νοητοῦ κόσμου βασιλεὺς Ἥλιος, τῶν νοερῶν θεῶν μέσος ἐν μέσοις 
τεταγμένος κατὰ παντοίαν | μεσότητα, τὴν ὁμόφρονα καὶ φίλην 
καὶ τὰ διεστῶτα συνάγουσαν; εἰς ἕνωσιν ἄγων τὰ τελευταῖα τοῖς 
πρώτοις, τελειότητος καὶ συνοχῆς xoi γονίμου ζωῆς καὶ τῆς 
ἑνοειδοῦς οὐσίας τὰ μέσα ἔχων ἐν ἑαυτῷ, τῷ τε αἰσθητῷ κόσμῳ 
παντοίων ἀγαθῶν προκαθηγούµενος, οὐ μόνον OU ἧς αὐτὸς αὐγῆς 
περιλάμπει χοσμῶν καὶ φαιδρύνων, ἀλλὰ καὶ τὴν οὐσίαν τῶν 
ἡλιακῶν ἀγγέλων ἑαυτῷ συνυποστήσας xai τὴν ἀγέννητον αἰτίαν 
τῶν γινομένων πε|ριέχων» ἔτι τε πρὸ ταύτης τῶν ἀιδίων σωμάτων 
τὴν ἀγήρω καὶ μόνιμον τῆς ζωῆς αἰτίαν. 

[19] Ἃ μὲν οὖν περὶ τῆς οὐσίας ἐχρῆν εἰπεῖν τοῦ θεοῦ τοῦδε, 
καίτοι τῶν πλείστων παραλειφθέντων, εἴρηται ὅμως οὐκ ὀλίγα: 
ἐπεὶ δὲ τὸ τῶν δυνάμεων αὐτοῦ πλῆθος καὶ τὸ τῶν ἐνεργειῶν 
κάλλος τοσοῦτόν ἐστιν, ὥστε εἶναι τῶν περὶ τὴν οὐσίαν αὐτοῦ 
θεωρουμένων ὑπερβολήν — ἐπεὶ καὶ πέφυχε τὰ θεῖα προϊόντα εἰς 


τὸ ἐμφανὲς πληθύνε[σθαι διὰ τὸ περιὸν καὶ γόνιμον τῆς ζωῆς — 


2 ἐπιτροπεύει V: ὑπο- f | 3 αἰτίαν V: οὐσίαν f | 5 οὔτε codd.: οὐδὲ Hertlein 
(v. praef. XXVs.) | αὐτὸς οὗτος ὁ θεὸς f: αὐτὰ ὁ 8. οὗτ. V | 10 ἣν ante αὐτὸς 
add. f | 12 ἀφ᾽ om. f | 15 ὁ ante βασιλεὺς add. Boulenger? | 17 καὶ ante εἰς 
add. f | 18 τελειότητος καὶ συνοχῆς VOC: τελειοτάτης x. συνεχοῦς h | 19 ἐν 
ἑαυτῷ om. f | 20 προχαθηγούμενος OC: -μένου h: προηγούμενος V | αὐτὸς 
αὐγῆς VOC: αὐγ. αὐτ. h | 25 περὶ τῆς οὐσίας om. f (Tepi ante τοῦ θεοῦ add. 
T in mg., L in mg.) | ἐχρῆν εἰπεῖν VCG: εἰπ. ἐχρ. ORTLZ 


ὅρα τί δράσομεν» ol πρὸς ἀχανὲς πέλαγος ἀποδυόμεθα» μόγις καὶ 
ἀγαπητῶς ἐκ πολλοῦ τοῦ πρόσθεν ἀναπαυόμενοι λόγου. ToAun- 
τέον δὲ ὅμως τῷ θεῷ θαρροῦντα καὶ πειρατέον ἅψασθαι τοῦ λόγου. 

[20] Κοινῶς μὲν δὴ τὰ πρόσθεν ῥηθέντα περὶ τῆς οὐσίας αὐτοῦ 
ταῖς δυνάμεσι προσήχειν ὑποληπτέον. Οὐ γὰρ ἄλλο μέν ἐστιν 
οὐσία θεοῦ, δύναμις δὲ ἄλλο, καὶ νὴ Δία τρίτον παρὰ ταῦτα 
ἐνέργεια. Πάντα | γὰρ ἅπερ βούλεται, ταῦτα ἔστι καὶ δύναται καὶ 
ἐνεργεῖ: οὐδὲ γὰρ ὃ μὴ ἔστι βούλεται, οὐδὲ ὃ βούλεται δρᾶν οὐ 
σθένει, οὔθ᾽ ὃ un δύναται ἐνεργεῖν ἐθέλει. 

Ταῦτα μὲν οὖν περὶ τὸν ἄνθρωπον οὐχ ὧδε ἔχει: διττὴ γάρ 
ἐστι μαχομένη φύσις εἰς Ev κεκραμένη» ψυχῆς καὶ σώματος, τῆς 
μὲν θείας, τοῦ δὲ σκοτεινοῦ τε xai ζοφώδους, ἔοικέ τε εἶναι μάχη 
τις καὶ στάσις. Ἐπεὶ καὶ Ἀριστοτέλης φησὶ διὰ τὸ τοιοῦτο μηδὲ 
τὰς ἡδονὰς ὁμολογεῖν μηδὲ τὰς λύπας ἀλλήλαις | ἐν ἡμῖν: τὸ γὰρ 
θατέρᾳ» φησί, τῶν ἐν ἡμῖν φύσεων ἡδὺ τῇ πρὸς ταύτην ἀντιχει- 
μένη πέφυχεν ἀλγεινόν. Ἐν δὲ τοῖς θεοῖς οὐδέν ἐστι τούτων: οὐσίᾳ 
γὰρ αὐτοῖς ὑπάρχει τἀγαθὰ καὶ διηνεκῶς, οὐ ποτὲ μέν, ποτὲ δὲ 
οὔ. 

Πρῶτον οὖν ὅσαπερ ἔφαμεν, τὴν οὐσίαν αὐτοῦ παραστῆσαι 
βουλόμενοι, ταῦθ᾽ ἡμῖν εἰρῆσθαι καὶ περὶ τῶν δυνάμεων καὶ 
ἐνεργειῶν νομιστέον: ἐπεὶ δὲ ἐν τοῖς τοιούτοις ὁ λόγος ἔοικεν 
ἀντιστρέφειν» ὅσα καὶ περὶ τῶν δυνάμεων αὐτοῦ καὶ ἐνεργειῶν | 
ἐφεξῆς σκοποῦμεν, ταῦτα οὐκ ἔργα μόνον, ἀλλὰ καὶ οὐσίαν 
νομιστέον. 


2 cf. Plat. Criti. 1064 (Ὡς ἅσμενος, ..., οἷον ἐχ μακρᾶς ἀναπεπαυμένος ὁδοῦ, 
νῦν οὕτως ἐκ τῆς τοῦ λόγου διαπορείας ἀγαπητῶς ἀπήλλαγμαι) 
13-16 cf. Arist. ΕΝ VII 15 p. 1154b20-26 


1 ὅρα f: ὥρα V (et φροντίς in mg.) | 2 ἀγαπητῶς VOC: -τὸν h | 3 θαρροῦντα 
{:θαρσ- V | 6 νὴ codd.: μὰ Hertlein (v. praef. XXV) | παρὰ VOR: περὶ 
CGILZ | 7 μὲν post πάντα add. h | ἅπερ ὅ- V | 7-8 ταῦτα — ὃ βούλεται 
om. h | 8 οὐδὲ — οὐδὲ (- οὔθ᾽) codd.: οὔτε — οὔτε Hertlein (v. praef. XXVI) 
9 ἐθέλει VOC: οὐ θέλει h | 10 οὐχ VOCGR: οὐδ᾽ TLZ | 12 re! om. f 
13-14 μηδὲ — μηδὲ codd: μήτε — μήτε Hertlein (v. Praef. XXVI) 
14 ἀλλήλαις GTLZ: -ας VOCR | tòf: V | 15 ἡδὺ τῇ Petavius in adn. (ἡδὺ 
τοῦτο iam Marcilius in adn.): αὕτη (— ἀντικειμένη) codd. | 16 de τοιοῦτον 
pro τούτων substituendo cog. Hertlein | 17 τἀγαθὰ f: τὰ ày- V 
21-24 ἐπεί — οὐσίαν νομιστέον om. h (in mg. habet G) 

[21] Εἰσὶ γάρ τοι θεοὶ συγγενεῖς Ἡλίῳ καὶ συμφυεῖς, τὴν 
ἄχραντον οὐσίαν τοῦ θεοῦ κορυφούμενοι, πληθυνόμενοι μὲν ἐν τῷ 
κόσμῳ, περὶ αὐτὸν δὲ ἑνοειδῶς ὄντες. Ἄχουε δὴ πρῶτον ὅσα φασὶν 
οἱ τὸν οὐρανὸν οὐχ ὥσπερ ἵπποι καὶ βόες ὁρῶντες Y, τι τῶν 
ἀλόγων καὶ ἀμαθῶν ζῴων, ἀλλ᾽ ἐξ αὐτοῦ τὴν ἀφανῆ πολυπρα- 
γμονοῦντες φύσιν: ἔτι δὲ πρὸ τούτων, εἴ σοι φίλον, περὶ τῶν 
ὑπερκοσμίων δυνάμεων αὐτοῦ καὶ | ἐνεργειῶν xoi ἐκ μυρίων τὸ 
πλῆθος ὀλίγα θέασαι. 

[22] Πρώτη δὴ τῶν δυνάμεών ἐστιν αὐτοῦ, δι᾽ ἧς ὅλην δι᾿ 
ὅλης τὴν νοερὰν οὐσίαν, τὰς ἀχρότητας αὐτῆς εἰς Ev καὶ ταὐτὸ 
συνάγων, ἀποφαίνει μίαν. Ὅπερ γὰρ περὶ τὸν αἰσθητὸν ἔστι 
κόσμον ἐναργῶς χατανοῆσαι, πυρὸς καὶ γῆς εἰλημμένον ἀέρα καὶ 
ὕδωρ ἐν μέσῳ τῶν ἄκρων σύνδεσμον, τοῦτο οὐκ ἄν τις εἰκότως ἐπὶ 
τῆς πρὸ τῶν σωμάτων αἰτίας κεχωρισμέ|νης; Ἡ τῆς γενέσεως 


ἔχουσα τὴν ἀρχὴν οὐχ ἔστι γένεσις, οὕτω διατετάχθαι νομίσειεν, 
ὥστε καὶ ἐν ἐχείνοις τὰς ἄχρας αἰτίας κεχωρισμένας πάντη τῶν 
σωμάτων ὑπό τινων μεσοτήτων εἰς ταὐτὸ παρὰ τοῦ βασιλέως 
Ἡλίου συναγοµένας ἑνοῦσθαι περὶ αὐτόν; 

Συντρέχει δὲ αὐτῷ καὶ ἡ τοῦ Διὸς δημιουργικὴ δύναμις» (OU) 
ἣν ἔφαμεν καὶ πρότερον ἱδρῦσθαί τε αὐτοῖς ἐν Κύπρῳ καὶ ἀποδε- 
δεῖχθαι κοινῇ τὰ τεμένη: καὶ τὸν Ἀπόλλω δὲ αὐτὸν ἐμαρτυρόμεθα 
| τῶν λόγων, ὃν εἰχὸς δήπουθεν ὑπὲρ τῆς ἑαυτοῦ φύσεως ἄμεινον 
εἰδέναι: σύνεστι γὰρ καὶ οὗτος Ἡλίῳ καὶ ἐπικοινωνεῖ κατὰ τὴν 
ἁπλότητα τῶν νοήσεων καὶ τὸ μόνιμον τῆς οὐσίας καὶ κατὰ ταὐτὰ 
ὂν τῆς ἐνεργείας. Ἀλλὰ καὶ τὴν Διονύσου μεριστὴν δημιουργίαν 
οὐδαμοῦ φαίνεται χωρίζων ὁ θεὸς Ἡλίου, τούτῳ δὲ αὐτὴν ὑποτάτ- 
1 εἰς ante τὴν inserere vult Nautin | 3 ἄκουε Petavius (praeeunte Marcilio 
qui ἄχουε ταῦτα legere voluit): ἀκούετε codd. | 7 δυνάμεων αὐτοῦ VOC: αὐτ. 
öuv.h | 8 θέασαι Hertlein: θεάση codd. | 9 δὴ {δὲν | 10 ἀκρότητας 
VOGR: -τατας C**TLZ | αὐτῆς f (-οῦ L): -hy V | 11 ὅπερ (sic) codd.: ὅσπερ 
Hertlein (mendo typogr) | 11-12 τὸν αἰσθητὸν ... κόσμον VOh: τῶν -ῶν ... 
-ῶν C | 11 ἔστι Lacombrade: ἐστι codd. (ante περὶ τὸν αἰσθητόν positum in 
f) | 14 αἰτίας V: οὐσίας f | ARTLZ: ἢ VOCG | 17 ταὐτὸ Hertlein: ταῦτα 
codd. | 18 signum interrogationis post περὶ αὐτόν primus pos. Asmus? 
19 αὐτῷ V (et RP“): αὐτοῦ f | δι᾽ suppl. Hertlein | 22 τῶν λόγων V: τῷ -w f 
| 23 κατὰ R in mg. (coni. Asmus?): καὶ VOCGTLZ: διὰ Hertlein in app. (coll. 
32 infra p. 162,15: Ἀπόλλων ἐπικοινωνεῖ διὰ τῆς ἁπλότητος τῶν νοήσεων 
Ἡλίῳ) | 26 αὐτὴν om. f 


των ἀεὶ xoi ἀποφαίνων σύνθρονον ἐξηγητὴς ἡμῖν ἐστι τῶν ὑπὲρ 
τοῦ θεοῦ καλλίστων διανοημάτων. Πάσας δὲ ἐν ἑαυτῷ περιέχων ὁ 
| θεὸς ὅδε τὰς ἀρχὰς τῆς καλλίστης νοερᾶς συγκράσεως Ἥλιος 
Ἀπόλλων ἐστὶ Μουσηγέτης: ἐπεὶ δὲ xoi ὅλην ἡμῖν τὴν τῆς 
εὐταξίας ζωὴν συμπληροῖ» γεννᾷ μὲν ἐν χόσμῳ τὸν Ἀσχληπιόν, 
ἔχει δὲ αὐτὸν καὶ πρὸ τοῦ κόσμου παρ᾽ ἑαυτῶ. 

[23] Ἀλλὰ πολλὰς μὲν ἄν τις χαὶ ἄλλας περὶ τὸν θεὸν τόνδε 
δυνάμεις θεωρῶν οὔποτ᾽ ἂν ἐφίχοιτο πασῶν: ἀπόχρη «δὲ τῆς μὲν 
χωριστῆς xai πρὸ τῶν σωμάτων ἐπ᾽ αὐτῶν οἶμαι τῶν αἰτιῶν, od 
χεχωρισμέναι τῆς φανερᾶς προὐπάρχουσι δημιουργί|ας, ἴσην 
Ἡλίῳ καὶ Διὶ τὴν δυναστείαν καὶ μίαν ὑπάρχουσαν τεθεωρηκέναι,» 
τὴν δὲ ἁπλότητα τῶν νοήσεων μετὰ τοῦ διαιωνίου καὶ κατὰ ταὐτὰ 
μονίμου ξὺν Ἀπόλλωνι τεθεαμένοις, τὸ δὲ μεριστὸν τῆς δημιουρ- 
γίας μετὰ τοῦ τὴν μεριστὴν ἐπιτροπεύοντος οὐσίαν Διονύσου, τὸ 
δὲ τῆς καλλίστης συμμετρίας χαὶ νοερᾶς κράσεως περὶ τὴν τοῦ 
Μουσηγέτου δύναμιν τεθεωρηκόσι, τὸ συμπληροῦν δὲ τὴν 
εὐταξίαν τῆς ὅλης ζωῆς ξὺν Ἀσχληπιῷ νοοῦσι. 

[24] Τοσαῦτα μὲν ὑπὲρ τῶν προχοσμίων αὐτοῦ | δυνάμεων: 
ἔργα δὲ ὁμοταγῆ ταύταις ὑπὲρ τὸν ἐμφανῆ κόσμον ἢ τῶν ἀγαθῶν 
ἀποπλήρωσις. Ἐπειδὴ γάρ ἐστι γνήσιος ἔγγονος τἀγαθοῦ, παρα- 
δεξάμενος παρ᾽ αὐτοῦ τελείαν τὴν ἀγαθὴν μοῖραν, αὐτὸς ἅπασι 
τοῖς νοεροῖς διανέμει θεοῖς, ἀγαθοεργὸν xoi τελείαν αὐτοῖς διδοὺς 
τὴν οὐσίαν. 

"Ev μὲν δὴ τουτί: δεύτερον δὲ ἔργον ἐστὶ τοῦ θεοῦ ἡ τοῦ νοητοῦ 
κάλλους ἐν τοῖς | νοεροῖς καὶ ἀσωμάτοις εἴδεσι τελειοτάτη 


1 ὑπὲρ Klimek (coll. or. 3[2],33 p. 92D τῆς ὑπὲρ τούτων διηγήσεως): ὑπὸ 
codd.: ἐπὶ Petavius | 2 ἑαυτῶ V: αὐτῶ f | 3 συμμετρίας καὶ post χαλλίστης 
add. Asmus? | 3-4 Ἥλιος Ἀπόλλων del. Asmus? (de Ἥλιος delendo iam 
cog. Petavius) | 4 τὴν om. h | 5 τῷ ante χόσμῳ add. Asmus!*? | 7 ἄν om. 
R, ex οὖν corr. O | 8 ἀπόχρη Hertlein: ἀποχρῆν codd. | δὲ suppl. Marcilius 
in adn. | 9 ἐπ᾽ VOh: ὑπ᾽ C: ἔτ᾽ Marcilius in adn. | αἰτιῶν V: -twv OC: 
ἁρτίων h | 12 si τὴν δὲ respondet verbis τῆς μὲν (supra 1. 8), infinitivus 
desideratur, qui infinitivo τεθεωρηχέναι respondet; sed fortasse τὴν μὲν pro 
τὴν δὲ legendum | τὴν post μετὰ add. h | ταὐτὰ V: -òv f | 13 μονίμου 
VOC: ὁμωνύμου h | ξὺν V: σὺν f | 14-15 αἴτιον post τὸ δὲ add. Asmus? 
15 xodosws codd. συγχρ- Asmus? | 16-17 τὴν εὐταξίαν τῆς ὅλης ζωῆς 
codd.: τῆς -ας τὴν -ην -hy Asmus? | 17 ξὺν V: σὺν f | 20 ἔγγονος V: ἔκγ- f 
(cf. 11 supra p. 147,20: τοῦ πάντων ὑπερέχοντος αὐτὸν ἔγγονον γνήσιον 
φῦναι) | 24 νοητοῦ V: νοερ- f 

διανομή. Τῆς γὰρ ἐν τῇ φύσει φαινομένης οὐσίας γονίμου γεννᾶν 
ἐφιεμένης ἐν τῷ χαλῷ καὶ ὑπεκτίθεσθαι τὸν τόκον, ἔτι ἀνάγκη 
προηγεῖσθαι τὴν ἐν τῷ νοητῷ χάλλει τοῦτο αὐτὸ διαιωνίως xoti 
ἀεὶ ποιοῦσαν, ἀλλ᾽ οὐχὶ νῦν μέν, εἰσαῦθις δὲ οὔ, καὶ ποτὲ μὲν 
γεννῶσαν, αὖθις δὲ ἄγονον ὅσα γὰρ ἐνταῦθα ποτὲ καλά, ταῦτα ἐν 
τοῖς νοητοῖς ἀεί. Ῥητέον τοίνυν αὐτοῦ τῆς ἐν τοῖς φαινομένοις 
αἰτίας γονίμου προ|καθηγεῖσθαι τὸν ἐν τῷ νοερῷ καὶ διαιωνίῳ 
κάλλει τόχον ἀγέννητον, ὃν ὁ θεὸς οὗτος ἔχει {xai} περὶ ἑαυτὸν 
ὑποστήσας, ὦ καὶ τὸν τέλειον νοῦν διανέμει, καθάπερ ὄμμασιν 
ἐνδιδοὺς διὰ τοῦ φωτὸς τὴν ὄψιν: οὕτω δὲ καὶ ἐν τοῖς (νοητοῖς) διὰ 
τοῦ νοεροῦ παραδείγματος, ὃ προτείνει πολὺ φανότερον τῆς 
αἰθερίας αὐγῆς» πᾶσιν οἰμαι τοῖς νοεροῖς τὸ νοεῖν χαὶ τὸ νοεῖσθαι 
παρέχει. 

Ἑτέρα πρὸς ταύταις ἐνέργεια θαυμαστὴ φαί|νεται περὶ τὸν 
βασιλέα τῶν ὅλων Ἥλιον, ἢ τοῖς κρείττοσι γένεσιν ἐνδιδομένη 
μοῖρα βελτίων, ἀγγέλοις» δαίμοσιν, ἥρωσι ψυχαῖς τε μερισταῖς., 
ὁπόσαι μένουσιν ἐν παραδείγματος καὶ ἰδέας λόγῳ, μήποτε 
ἑαυτὰς διδοῦσαι σώματι. 

[25] Τὴν μὲν οὖν προκόσμιον οὐσίαν τοῦ θεοῦ δυνάμεις τε 
αὐτοῦ καὶ ἔργα, τὸν βασιλέα τῶν ὅλων ὑμνοῦντες Ἥλιον, ἐφ᾽ ὅσον 
ἡμῖν οἷόν τε ἣν ἐφικέσθαι τῆς περὶ αὐτὸν εὐφημίας, σπεύδοντες 


6 αὐτοῦ τῆς V: αὐτοῦ τῶ Π (αὐτῶ R, sed τῶ punctis subscriptis deleto et τῆς 
suprascripto); quid αὐτοῦ hic significet non intellego | 8 ἔχει om. f | καὶ 
om. R, del. Hertlein: καὶ «πρὸ τοῦ κόσμον) Asmus? | ἑαυτὸν V: αὐ- f | 9 γὰρ 
ἐν τοῖς φαινομένοις post καθάπερ add. Asmus? | 10 τὴν om. C | καὶ τοῖς 
ὁρωμένοις τὸ ὁρατὸν post ὄψιν add. Asmus? | νοητοῖς suppl. Petavius in mg. 
(νοερ- Asmus!, sed retraxit Asmus?) | 11 νοεροῦ codd.: vont- Asmus!*3, 
fortasse recte | φανότερον Petavius in mg.: -τέρου V: φανερωτέρου f (-τέρον 
sic R): -ώτερον Marcilius | 12 αἰθερίας VO: -θρίας Ch | tò? om. OCGTLZ 
13 παρέχει om. C | 14 fortasse δὲ post ἑτέρα addendum (καὶ ἑτέρα R) 
ταύταις VOGR: -τη C: -την TLZ | 15 τῶν ὅλων VOC: om. RZ: ὅλων GL et 
(sed τῶν in mg. add.) T | γένεσιν V: ac f | 18 ἑαυτὰς f: αὐ- V | διδοῦσαι 
VOh: -σας | 21 ἦν V: εἶναι f | post εὐφημίας primus interpunxit Asmus? 
διεληλύθαμεν. Ἐπεὶ δὲ ὄμμα[τα, φησίν, ἀκοῆς ἐστι πιστότερα, 
καίτοι τῆς νοήσεως ὄντα γε ἀπιστότερα καὶ ἀσθενέστερα» φέρε καὶ 
περὶ τῆς ἐμφανοῦς αὐτοῦ δημιουργίας αἰτησάμενοι παρ᾽ αὐτοῦ τὸ 
μετρίως εἰπεῖν πειραθῶμεν. 

[26] Ὑπέστη μὲν οὖν περὶ αὐτὸν ὁ φαινόμενος ἐξ αἰῶνος 
κόσμος, ἕδραν δὲ ἔχει τὸ περικόσμιον φῶς ἐξ αἰῶνος, οὐχὶ νῦν μέν; 
τότε δὲ οὔ, οὐδὲ ἄλλοτε ἄλλως, ἀεὶ δὲ ὡσαύτως. Ἀλλ᾽ εἴ τις ταύτην 
τὴν διαιώνιον φύσιν ἄχρις ἐπινοίας ἐθελήσειε χρονικῶς χατανοῆ- 
σαι, τὸν βασιλέα τῶν | ὅλων Ἥλιον ἀθρόως καταλάμποντα ῥᾷστα 
ἂν γνοίη πόσων αἴτιός ἐστι δι᾽ αἰῶνος ἀγαθῶν τῷ χόσμῳ. 


Οἶδα μὲν οὖν καὶ Πλάτωνα τὸν μέγαν καὶ μετὰ τοῦτον ἄνδρα 
τοῖς χρόνοις οὔτι μὴν τῇ φύσει καταδεέστερον — τὸν Χαλχιδέα 
φημί (τὸν Ἰάμβλιχον!» ὃς ἡμᾶς τά τε ἄλλα περὶ τὴν φιλοσοφίαν 
καὶ δὴ καὶ ταῦτα διὰ τῶν λόγων ἐμύησεν — ἄχρις ὑποθέσεως τῷ 
γεννητῷ προσχρωμένους xai οἱονεὶ χρονικήν τινα τὴν ποίησιν 
ὑποτιθεμένους, ἵνα | τὸ μέγεθος τῶν παρ᾽ αὐτοῦ γινομένων ἔργων 
ἐπινοηθείη" πλὴν ἀλλ᾽ ἔμοιγε τῆς ἐχείνων ἀπολειπομένῳ παντά- 
TAOL δυνάμεως οὐδαμῶς ἐστι παρακινδυνευτέον, εἴπερ ἀχίνδυνον 
οὐδὲ αὐτὸ τὸ μέχρι ψιλῆς ὑποθέσεως χρονικήν τινα περὶ τὸν 
κόσμον ὑποθέσθαι ποίησιν ὁ κλεινὸς ἥρως ἐνόμισεν Ἰάμβλιχος. 

Πλὴν ἀλλ᾽ ἐπείπερ ὁ θεὸς ἐξ αἰωνίου προῆλθεν αἰτίας, μᾶλλον 
δὲ προήγαγε πάντα ἐξ αἰῶνος, ἀπὸ τῶν ἀφανῶν τὰ φανερὰ | 
βουλήσει θείᾳ καὶ ἀρρήτῳ τάχει καὶ ἀνυπερβλήτῳ δυνάμει πάντα 
ἀθρόως ἐν τῷ νῦν ἀπογεννήσας χρόνῳ, ἀπεχληρώσατο μὲν οἷον 


1 Dio or. 12,71 (τὸ λεγόμενον, ὡς ἔστιν ἀκοῆς πιστότερα ὄμματα); cf. Iul. or. 
1,30 p. 370 (τὰς ἀκοὰς ... ἀπιστοτέρας ... εἶναι τῶν ὀμμάτων): Heraclit. VS 22 
B 101a (ὀφθαλμοὶ γὰρ τῶν ὤτων ἀχριβέστεροι μάρτυρες); Hdt. I 8,2 (ὦτα γὰρ 
τυγχάνει ἀνθρώποισι ἐόντα ἀπιστότερα ὀφθαλμῶν), et vide Pfeiffer ad 
Callimachum fr. 282 


1 φησίν VCOGTLZ: φα- R et vet. vulg. (v. praef. XXV) | ἐστι om. RLZ 
(macula in T) | 4 εἰπεῖν om. h | 5-6 ἐξ αἰῶνος κόσμος V: x. ἐξ ai. f 
6 περικόσµιον VOCGR: περὶ κόσμον TLZ | 9 τὸν βασιλέα τῶν ὅλων V: τὸν 
μὲν τ. 6. Oh (βασιλέα post ἥλιον add. R in mg.): om. C (in spatio vacuo τον 
μα τῶν ἄλων add. C?) | 10 γνοίη VOC: -ngh | 13 τὸν Ἰάμβλιχον ut 
glossema del. Prato coll. Misop. 29 infra p. 200,8 (Χαιρωνέως ἀνδρὸς) 
14 τῶν λόγων V: τὸν -ov f | 18 εἴπερ codd.: ἐπείπερ Hertlein | 19 αὐτὸ f: 
-© V (quod Prato praefert: „scil. Iamblicho") | 20 ἥρως VOh: ὅρος C 
21 προῆλθεν vet. vulg.: παρ- codd. 


οἰκειοτέραν ἕδραν τὸ μέσον οὐρανοῦ, ἵνα πανταχόθεν ἴσα dravéun 
τἀγαθὰ τοῖς ὑπ᾽ αὐτοῦ καὶ σὺν αὐτῷ προελθοῦσι θεοῖς, ἐπιτρο- 
πεύει δὲ τὰς ἑπτὰ καὶ τὴν ὀγδόην οὐρανοῦ χυκλοφορίαν, ἐνάτην τε 
οἶμαι δημιουργίαν τὴν ἐν γενέσει καὶ φθορᾷ συνεχεῖ διαιωνίως 
ἀναχυχλουμένην γένεσιν. Οἵ τε γὰρ πλάνη|τες εὔδηλον ὅτι περὶ 
αὐτὸν χορεύοντες μέτρον ἔχουσι τῆς χινήσεως τὴν πρὸς τὸν θεὸν 
τόνδε τοιάνδε περὶ τὰ σχήματα συμφωνίαν, ὅ τε ὅλος οὐρανὸς 
αὐτῷ κατὰ πάντα συναρμοζόμενος ἑαυτοῦ τὰ μέρη θεῶν ἐστιν ἐξ 
Ἡλίου πλήρης. Ἔστι γὰρ ὁ θεὸς ὅδε πέντε μὲν χύχλων ἄρχων 
κατ᾽ οὐρανόν» τρεῖς δὲ ἐκ τούτων ἐπιὼν ἐν τρισὶ τρεῖς γεννᾷ τὰς 
Χάριτας» οἱ λειπόμενοι δὲ μεγάλης Ἀνάγχης εἰσὶ πλάστιγγες. 
Ἀξύνετον ἴσως λέγω τοῖς | Ἕλλησιν, ὥσπερ δέον μόνον τὰ 
συνήθη καὶ γνώριμα Meyer: οὐ μὴν οὐδὲ τοῦτό ἐστιν, ὡς ἄν τις 
ὑπολάρος παντελῶς ξένον. Οἱ Διόσχουροι τίνες ὑμῖν εἰσιν, (e 


σοφώτατοι καὶ ἀβασανίστως τὰ πολλὰ παραδεχόµενοι; οὐχ ἑτερή- 
µεροι λέγονται, διότι μὴ θέμις ὁρᾶσθαι τῆς αὐτῆς ἡμέρας; ὑμεῖς 
ὅπως ἀκούετε εὔδηλον» ὅτι τῆς χθὲς καὶ τήμερον. Εἶτα τί νοεῖ 
τοῦτο, πρὸς αὐτῶν τῶν Διοσχούρων; ἐφαρμόσωμεν αὐτὸ φύσει τινὶ 
καὶ πράγματι, | καινὸν ἵνα μηθὲν μηδὲ ἀνόητον λέγωμεν. Ἀλλ᾽ 
οὐκ ἂν εὕροιμεν (μὴ) ἀκριβῶς ἐξετάζοντες. Οὐ γάρ» ὡς ὑπέλαβον 
εἰρῆσθαί τινες πρὸς τῶν θεολόγων ἡμισφαίρια τοῦ παντὸς τὰ δύο, 
λόγον ἔχει τινά πῶς γάρ ἐστιν ἑτερήμερον αὐτῶν ἕκαστον, οὐδὲ 
ἐπινοῆσαι ῥάδιον, ἡμέρας ἑκάστης ἀνεπαισθήτου τῆς κατὰ τὸν 
φωτισμὸν αὐτῶν παραυξήσεως γινομένης. Σκεψώμεθα δὲ νῦν ὑπὲρ 
ὧν αὐτοὶ καινοτομεῖν ἴσως τῳ δοκοῦμεν: τῆς αὐτῆς ἡμέρας ἐκεῖνοι 


1 τοῦ ante οὐρανοῦ add. C | 2-3 ἐπιτροπεύει f: -n V | 3 ἐνάτην C: ἐνν- VOh 
| 4 φθορᾷ VCR: -áv O (ut vid) GTLZ | συνεχεῖ vet. vulg.: -έχει codd. 
8 αὐτῷ Petavius in mg.: -οῦ codd. | 8-9 θεῶν ἐστιν ἐξ Ἡλίου πλήρης f: θ. ἐς 
τὸ ἐξ Ἡ. πλῆρες V | 9 ἄρχων codd.: &p- Prato coll. Misop. 20 infra p. 191,17 
(ubi ἄρχων pro ἄρ. coni. Hertlein) | 11 μεγάλης V: -ας O: -or Ch (ut vid.) 
12 δέον f: δὲ V | 13 post λέγειν desinit V | rısom.h | 14 ὑμῖν U: ἡ- f 
16 μὴ UOC: οὐ h | ὑμεῖς UR: - OCGTLZ | 17 τί codd. (et Marcilius in 
adn.): καὶ vet. vulg. | νοεῖ codd.: νόει Petavius in mg. | 18 τινὶ UOC: τε 
ΤΙΖ:τι GR | 19 χαινὸν codd.: xev- Hertlein in app. | μηθὲν UOC: -δὲν h (ex 
-δὲ corr. G) | 19-20 ἀλλ᾽ οὐκ ἂν UOC: ἀλλὰ κἂν h | 20 μὴ suppl. 
Boulenger? | οὐ U: οὐδὲ f | 23 ἑκάστης om. f | 24 γινομένης om. TLZ 
ὑπὲρ f: lacuna 4 litterarum in U | 25 χαινοτομεῖν UOh: xevo- C | τῳ vet. 
vulg.: τῷ codd. 

| μετέχειν ὀρθῶς ἂν ῥηθεῖεν, ὁπόσοις ἴσος ἐστὶν ὁ τῆς ὑπὲρ γῆν 
ἡλίου πορείας χρόνος ἐν ἑνὶ καὶ τῷ αὐτῷ μηνί. Ὁράτω τις vOv, εἰ 
μὴ τὸ ἑτερήμερον τοῖς κύκλοις ἐφαρμόζει τοῖς τε ἄλλοις καὶ τοῖς 
τροπικοῖς. Ὑπολήψεταί τις οὐκ ἴσον ἐστίν. Οἱ μὲν γὰρ ἀεὶ 
φαίνονται, καὶ τοῖς τὴν ἀντίσχιον οἰκοῦσι γῆν ἀμφοτέροις ἀμφό- 
τεροι᾽ τῶν δὲ οἱ θάτερον ὁρῶντες οὐδαμῶς ὁρῶσι θάτερον. 

[27] Ἀλλ᾽ ἵνα μὴ πλείω περὶ τῶν αὐτῶν | λέγων διατρίβω, τὰς 
τροπὰς ἐργαζόμενος, ὥσπερ ἴσμεν, πατὴρ Ὡρῶν ἐστιν, οὐκ 
ἀπολείπων δὲ οὐδαμῶς τοὺς πόλους Ὠκεανὸς ἂν εἴη, διπλῆς 
ἡγεμὼν οὐσίας. Μῶν ἀσαφές τι καὶ τοῦτο λέγομεν» ἐπείπερ πρὸ 
ἡμῶν αὐτὸ καὶ Ὅμηρος ἔφη » Ωκεανός, ὅσπερ γένεσις πάντεσσι 
τέτυκται“. θνητῶν τε καὶ »θεῶν“, ὡς ἂν αὐτὸς φαίη, »μαχάρων"; 
ἀληθῶς. "Ev γὰρ τῶν | πάντων οὐδέν ἐστιν, ὃ μὴ τῆς Ὠκεανοῦ 
πέφυκεν οὐσίας ἔγγονον. Ἀλλὰ τί τοῦτο πρὸς τοὺς πόλους; βούλει 
σοι φράσω; καίτοι σιωπᾶσθαι κρεῖσσον ἦν: εἰρήσεται δὲ ὅμως. 


[28] Λέγεται γοῦν -- εἰ καὶ uh πάντες ἑτοίμως ἀποδέχονται — 
ὁ δίσχος ἐπὶ τῆς ἀνάστρου φέρεσθαι πολὺ τῆς ἀπλανοῦς ὑψηλότε- 
ρος: καὶ οὕτω δὴ τῶν μὲν πλανωμένων οὐχ ἕξει τὸ μέσον» τριῶν δὲ 
τῶν κόσμων, κατὰ τὰς τελεστικὰς ὑποθέσεις, εἰ χρὴ τὰ τοιαῦτα | 
καλεῖν ὑποθέσεις» ἀλλὰ μὴ ταῦτα μὲν δόγματα, τὰ δὲ τῶν σφαιρι- 
κῶν ὑποθέσεις. Οἱ μὲν γὰρ θεῶν ἢ δαιμόνων μεγάλων δή τινων 
ἀχούσαντές φασιν, οἱ δὲ ὑποτίθενται τὸ πιθανὸν ἐκ τῆς πρὸς τὰ 
φαινόμενα συμφωνίας. Αἰνεῖν μὲν οὖν ἄξιον καὶ τούσδε: πιστεύειν 
δὲ ἐκείνοις ὅτῳ βέλτιον εἶναι δοκεῖ, τοῦτον ἐγὼ παίζων καὶ 
11-12 Hom. E 246 (Ὠκεανοῦ, ὅς περ γένεσις πάντεσσι τέτυκται) | 12 e.g. 
Hom. A 339, 0 281 


1 ἴσος f: -ως U (ἶσος in mg.) | 2 νῦν codd.: οὖν Hertlein | 5-6 ἀμφότεροι om. 
h | 7 λέγων UOCGR: -w TLZ | 8 ὡρῶν OGTLZ: öp- UCR | 11 Ὠκεανός 
codd.: -00 Hom. | ὅσπερ UGR: ὥσ- CILZ et (ut vid.) O** | πάντεσσι U: πᾶσι 
f | 12 τέτυχται UCh: τέτιχτε O | καὶ θεῶν U: 0. τε h: 9. OC | αὐτὸς UOC: 
aù- Prato: αὐτὸ h | 13 £v γὰρ — οὐδέν codd.: καὶ y. — o. vet. vulg.): καὶ γ. — 
οὐδὲ ἕν malim (sed cf. praef. XXVI) | τῆς UOCR: τοῖς GTLZ | 14 ἔγγονον U: 
ἔκγ- Ε | πόλους f: πολλούς U | 18 δὴ Hertlein dub. in app.: δὲ codd. | 21 οἱ 
μὲν UC: οἶμαι Oh 
σπουδάζων ἄγαμαί τε καὶ τεθαύμακα. Καὶ ταῦτα μὲν δὴ ταύτη, 
φασί. 

| [29] Πολὺ δὲ πρὸς οἷς ἔφην πλῆθός ἐστι περὶ τὸν οὐρανὸν 
θεῶν,» οὓς κατενόησαν οἱ τὸν οὐρανὸν μὴ παρέργως μηδὲ ὥσπερ τὰ 
βοσχήματα θεωροῦντες. Τοὺς τρεῖς γὰρ τετραχῇ τέμνων διὰ τῆς 
τοῦ ζῳοφόρου χύκλου πρὸς ἕκαστον αὐτῶν κοινωνίας τοῦτον αὖθις 
τὸν ζῳοφόρον εἰς δώδεκα θεῶν δυνάμεις διαιρεῖ, καὶ μέντοι τούτων 
ἔκαστον εἰς τρεῖς, ὥστε ποιεῖν ἕξ ἐπὶ τοῖς τριάκοντα. Ἔνθεν οἶμαι 
καθήκει ἄνωθεν ἡμῖν ἐξ οὐρανῶν τριπλῆ Χαρίτων | δόσις, ἐκ τῶν 
χύχλων, οὓς ὁ θεὸς ὅδε τετραχῇ τέμνων τὴν τετραπλῆν ἐπιπέμπει 
τῶν ὡρῶν ἀγλαΐαν, αἳ δὴ τὰς τροπὰς ἔχουσι τῶν καιρῶν. Κύκλον 
τοι χαὶ αἱ Χάριτες ἐπὶ γῆς διὰ τῶν ἀγαλμάτων μιμοῦνται, 
χαριδότης τέ ἐστιν ὁ Διόνυσος ἐς ταὐτὸν λεγόμενος Ἡλίῳ συμβα- 
σιλεύειν. 


[30] Τί οὖν ἔτι σοι τὸν Ὥρον λέγω καὶ τἆλλα θεῶν ὀνόματα, 
τὰ πάντα Ἡλίῳ προσήκοντα; ξυνῆχαν γὰρ ἄνθρωποι τῶν θεῶν ἐξ 
ὧν ὁ θεὸς ὅδε ἐργάζεται, τὸν | ξύμπαντα οὐρανὸν τοῖς νοεροῖς 
ἀγαθοῖς τελειωσάμενος καὶ μεταδοὺς αὐτῷ τοῦ νοητοῦ κάλλους, 
ἀρξάμενός τε ἐκεῖθεν ὅλον τε αὐτὸν καὶ κατὰ μέρη τῇ τῶν ἀγαθῶν 
ἁδρᾷ δόσει (***) πᾶσαν γὰρ ἐπιτροπεύουσι χίνησιν ἄχρι τῆς 
τελευταίας τοῦ κόσμου λήξεως: φύσιν τε καὶ ψυχὴν καὶ πᾶν ὅ τι 
ποτέ ἐστι, πάντα πανταχοῦ τελειοῦται. 


1 cf. Ar. Plut. 8 et Plat. Symp. 220c (καὶ ταῦτα μὲν δὴ ταῦτα), Crat. 401e (καὶ 
ταῦτα μὲν δὴ ταύτη ... εἰρήσθω), Phaedr. 2464 (ἀλλὰ ταῦτα μὲν δή ... ταύτῃ 
ἐχέτω). Ep. 13 p. 3604 (καὶ ταῦτα μὲν δὴ ταύτη) ; Ath. VII 12 et X 67, Plot. 
Enn. I 8,10. IV 4,28. VI 7,28 (καὶ ταῦτα μὲν ταύτη); cf. ad C. Heracl. 20 supra 
p. 41,5 


2 φασί UOh: φη- C: de hoc verbo delendo cog. Hertlein | 3 περὶ τὸν οὐρανὸν 
codd.: τῶν π. τ. ο. Petavius in mg.: τῶν προσουρανίων vet. vulg. | 8 ὥστε 
UOCGR: ὥσπερ TLZ | 11 ὡρῶν codd.: Qp- Lacombrade | καιρῶν UOCGR: 
ὡρῶν TLZ | 12 τοι UOC: γέ τοι h | 13 té U: δὲ h | 15 Ὥρον Petavius in 
mg.: ó- codd. | 16 ξυνῆκαν U: συν- f | ἄνθρωποι Hertlein: &v- codd. | τῶν 
θεῶν UO**CP*: τὸν θεὸν OP°C2h | 17 ὁ θεὸς ὅδε del. Klimek (antea τὸν θεόν 
pro τῶν θεῶν legens) | 19 ἀρξάμενός U: -voi f | κατὰ U: τὰ f | 20 ἁδρᾷ 
Hertlein in app.: ἀνδρῶν codd.: ἁδρῶν Marcilius in adn.: ἀθρόως Asmus! 
lacunam stat. Petavius: «πληρῶν διὰ τῶν ἐγχοσμίων θεῶν) temptavit Asmus! 
| ἐπιτροπεύουσι codd.: -εύει Wright (nulla lacuna antea statuta) | χίνησιν 
codd.: «τὴν» γένεσιν Asmus! | 22 τελειοῦται codd.: -οῦσι Marcilius 


[31] Τὴν δὴ τοσαύτην στρατιὰν τῶν θεῶν εἰς μίαν ἡγεμονικὴν 
ἕνωσιν συντάξας Ἀθηνᾷ Προνοίᾳ παρέδωκεν, ἣν ὁ μὲν μῦθός 
φησιν ἐκ τῆς τοῦ Διὸς γενέσθαι κορυφῆς. ἡμεῖς δὲ ὅλην ἐξ ὅλου 
τοῦ βασιλέως Ἡλίου προβληθῆναι συνεχομένην ἐν αὐτῷ, ταύτη 
διαφέροντες τοῦ μύθου, ὅτι μὴ ἐκ τοῦ ἀκροτάτου μέρους, ὅλην δὲ 
ἐξ ὅλου. Ἐπεὶ τἆλλά γε οὐδὲν διαφέρειν Ἡλίου Δία νομίζοντες 
ὁμολογοῦμεν τῇ παλαιᾷ φήμη καὶ τοῦτο δὲ αὐτὸ [Πρόνοιαν 
Ἀθηνᾶν λέγοντες οὐ καινοτομοῦμεν, εἴπερ ὀρθῶς ἀκούομεν 
» Ixeto ὃ᾽ ἐς Πυθῶνα καὶ ἐς Γλαυκῶπα Προνοίην". | Οὕτως ἄρα 
καὶ τοῖς παλαιοῖς ἐφαίνετο Ἀθηνᾶ Πρόνοια ξύνθρονος Ἀπόλλωνι, 
τῷ νομιζομένῳ μηδὲν Ἡλίου διαφέρειν. Μή ποτε οὖν καὶ θείᾳ 
μοίρᾳ τοῦτο Ὅμηρος -- ἣν γάρ» ὡς εἰκός, θεόληπτος — ἀπεμαντεύ- 
σατο πολλαχοῦ τῆς ποιήσεως s totu 6° ὡς Tier’ Ἀθηναίη καὶ 
Ἀπόλλων", ὑπὸ Διὸς rau ὅσπερ ἐστὶν ὁ αὐτὸς Ἡλίῳ; 


[32] Καθάπερ «δ᾽» ὁ ὁ βασιλεὺς Ἀπόλλων ἐπικοινωνεῖ διὰ τῆς 
ἁπλότητος τῶν νοήσεων Ἡλίῳ, οὕτω δὴ καὶ τὴν Ἀθηνᾶν vout- 
|στέον ἂν ἀπ᾽ αὐτοῦ παραδεξαμένην τὴν οὐσίαν οὐσάν τε αὐτοῦ 
τελείαν νόησιν συνάπτειν μὲν τοὺς περὶ τὸν Ἥλιον θεοὺς αὖ τῷ 
βασιλεῖ τῶν ὅλων Ἡλίῳ δίχα συγχύσεως εἰς ἕνωσιν, αὐτὴν δὲ τὴν 
ἄχραντον καὶ καθαρὰν ζωὴν ἀπ᾽ ἄκρας ἁψῖδος οὐρανοῦ διὰ τῶν 
ἑπτὰ κύκλων ἄχρι τῆς Σελήνης νέμουσαν ἐποχετεύειν, ἣν ἢ θεὸς 
ἥδε τῶν χυκλικῶν οὖσαν | σωμάτων ἐσχάτην ἐπλήρωσε ! διὰ} τῆς 


3-14 cf. Eust. In Il. 83,41 (= I 132 Van der Valk): ὁ δὲ Παραβάτης, ἐν otc Δία 
νοεῖ τὸν ἥλιον, ἐξ αὐτοῦ γενέσθαι λέγει τὴν Ἀθηνᾶν ἤτοι τὴν πρόνοιαν. διό, 
φησί, καὶ θείᾳ μοίρᾳ Ὅμηρος (© 540, N 827) ἀπεμαντεύσατο τὸ "τιοίμην, 
ὡς tieta Ἀθηναίη καὶ Ἀπόλλων". γεννᾷ δέ, φησίν, οὐκ ἐξ ἀκροτάτου 
μέρους, ἀλλὰ ὅλην ἐξ ὅλου. ὅτι δὲ Ἀθηνᾶ πρόνοια λέγεται, φέρει ἐχεῖνος χαὶ 
χρῆσιν τοιαύτην" "ixeto δ᾽ ἐς Πυθὼ καὶ ἐς γλαυκῶπα προνοίην"' (Euphor. fr. 
2,2 Powell = fr. 190 Lightfoot = fr. 2b Acosta-Hughes). 


1 δὴ codd. δὲ vet. vulg. | 2 Ἀθηνᾷ vel -&v Petavius in mg.: -& codd.s 
Προνοίᾳ Hertlein: -æv codd. | 9 Πυθῶνα codd.: -θὼ Eust. | γλαυκῶπα Eust.: 
-ῶνα codd. | 10 ξύνθρονος U: συν- f | 11 μή Tote f: μή te U | 13 vier’ fim 
ἔτ᾽ U | 14 ὅσπερ OCGR: ὥσ- UTLZ | Ἡλίῳ Hertlein ex Petavii vers. Lat.: 
Ἥλιος codd. | 15 δ᾽ suppl Hertlein: οὖν Prato (coll. 36 infra p. 164,11: 
Καθάπερ οὖν κτλ.) | 16 δὴ UOCRTLZ: δὲ G (coni. Hertlein) | 17 ἂν del. 
Hertlein | 18 αὖ τῷ codd. (αὐτῶ C): αὐτῷ) τῷ Asmus? | 19 Ἡλίῳ δίχα 
συγχύσεως f: è. c. H. U | 21 ἡ UOh:6C | 22 ἥδε om. TLZ | οὖσαν — 
ἐσχάτην vet. vulg.: -x — -η codd. | διὰ del. Hertlein (def. Boulenger’) 
φρονήσεως, ὑφ᾽ ἧς ἡ Σελήνη τά τε ὑπὲρ τὸν οὐρανὸν θεωρεῖ νοητὰ 
καὶ τὰ ὑφ᾽ ἑαυτὴν (καὶ) χοσμοῦσα τὴν ὕλην τοῖς εἴδεσιν ἀναιρεῖ τὸ 
θηριῶδες αὐτῆς καὶ ταραχῶδες xoi ἄτακτον. Ἀνθρώποις δὲ ἀγαθὰ 
δίδωσιν Ἀθηνᾶ σοφίαν (x6) τε νοεῖν καὶ τὰς δημιουργικὰς τέχνας᾽ 
κατοιχεῖ δὲ τὰς ἀχροπόλεις αὕτη δήπουθεν, καταστησαμένη τὴν 
πολιτικὴν διὰ σοφίας χοινωνίαν. 

[33] Ὀλίγα ἔτι περὶ Ἀφροδίτης, ἣν | συνεφάπτεσθαι τῆς 
δημιουργίας τῷ θεῷ Φοινίκων ὁμολογοῦσιν οἱ λόγιοι xoi ἐγὼ 
πείθομαι. Ἔστι δὴ οὖν αὕτη σύγκρασις τῶν οὐρανίων θεῶν, καὶ 
τῆς ἁρμονίας αὐτῶν ἔτι φιλία καὶ ἕνωσις. Ἡλίου γὰρ ἐγγὺς οὖσα 
καὶ συμπεριθέουσα καὶ πλησιάζουσα πληροῖ μὲν τὸν οὐρανὸν 
εὐκρασίας, ἐνδίδωσι δὲ τὸ γόνιμον τῇ γῇ» προμηθουμένη καὶ αὐτὴ 
τῆς ἀειγενεσίας τῶν ζῴων. ἧς ὁ μὲν βασιλεὺς Ἥλιος ἔχει τὴν 
πρωτουργὸν αἰτίαν; Ἀφροδίτη δὲ αὐ[τῷ συναίτιος, ἢ θέλγουσα μὲν 
τὰς ψυχὰς ἡμῶν σὺν εὐφροσύνη» καταπέµπουσα δὲ εἰς τὴν γῆν ἐξ 
αἰθέρος αὐγὰς ἡδίστας καὶ ἀκηράτους, αὐτοῦ τοῦ χρυσίου στιλπνο- 
τέρας. 


[34] Ἔτι ἐπιμετρῆσαι βούλομαι τῆς Φοινίκων θεολογίας: εἰ 
δὲ μὴ μάτην» ὁ λόγος προϊὼν δείξει. Οἱ τὴν Ἔδεσσαν οἰχοῦντες, 
ἱερὸν ἐξ αἰῶνος Ἡλίου χωρίον, Μόνιμον αὐτῷ καὶ Ἄζιζον συγ- 
καθιδρύουσιν: αἰνίττεσθαι δέ φησιν Ἰάμβλιχος. | παρ᾽ οὗπερ καὶ 


9-10 cf. Eusth. In Od. p. 1597,57-8 (ὁ παραβάτης φησὶν ὅτι σύγχρασις τῶν 
οὐρανίων ἢ Ἀφροδίτη καὶ τῆς ἁρμονίας αὐτῶν φιλία καὶ ἕνωσις) 

1 ὑφ᾽ UOCR: ἐφ᾽ G (ut vid.) et TLZ | 2 καὶ suppl Klimek, αἰσθητὰ 
ἐπιτροπεύει καὶ suppl. Asmus! | 4 (τό) te Hertlein: τε codd.: τὸ Boulenger®: 
τε (xai) Marcilius | τε νοεῖν codd.: τ᾽ ἔνθεον Asmus? (sine <t6) Hertleinii) 
5 αὔτη OCh: αὔ.. U | 10 ἔτι U: ἐστι f (£o: similiter repetitur or. 1,3 p. 5B; Ad 
Them. 8 supra p. 10,14-16; C. Cyn. 12 supra p. 95,7s; Contra Gal. p. 
228,16-18 Neumann) | 11 xoi? del. Asmus? | πλησιάζουσα UOC: συμπλ- h 
| 12 προμηθουµένη UOh: προθυµου- C | αὐτὴ vet. vulg.: αὔ- codd. 
14 αὐτῷ Uh: -οῦ O: -ῇ C | 15 σύν om. h | εὐφροσύνη codd.: Eù- Asmus? 
τὴν om. f | 16 καὶ ante αὐτοῦ add. Asmus? | τοῦ T (del. T?) et vet. vulg.: om. 
UOCGRIZ | 18 ἐπιμετρῆσαι Hertlein in app.: µετριάσαι codd.: µέτριά (oot 
φρά)σαι Brinkmann: µε φράσαι βούλει τι Asmus? | τι ante τῆς add. 
Boulenger?, post ἐπιμετρῆσαι dubitanter Lacombrade (in app.): an post ἔτι 
ponendum?: «περὶ τῆς Petavius in mg. (servato µετριάσαι) | 19 Ἔδεσσαν 
codd.: Ἔμεσαν Spanheim in mg. (cf. 40 infra p. 168,2) | 21 δέ om. f 


τἆλλα πάντα ἐκ πολλῶν σμικρὰ ἐλάβομεν, ὡς ὁ Μόνιμος μὲν 
Ἑρμῆς εἴη, Ἄζιζος δὲ Ἄρης, Ἡλίου πάρεδροι, πολλὰ καὶ ἀγαθὰ 
τῷ περὶ γῆν ἐποχετεύοντες τόπῳ. 

[35] Τὰ μὲν οὖν περὶ τὸν οὐρανὸν ἔργα τοῦ θεοῦ τοιαῦτά ἐστι. 
καὶ διὰ τούτων ἐπιτελούμενα μέχρι τῶν τῆς γῆς προήχει τελευ- 
ταίων ὅρων: ὅσα δὲ ὑπὸ τὴν Σελήνην ἐργάζεται, μακρὸν ἂν εἴη τὰ 
πάντα ἀπαριθμεῖσθαι, πλὴν ὡς ἐν χεφαλαίῳ | καὶ ταῦτα ῥητέον. 
Οἶδα μὲν οὖν ἔγωγε καὶ πρότερον μνημονεύσας, ὁπηνίκα ἠξίουν 
ἐκ τῶν φαινομένων τὰ ἀφανῆ περὶ τῆς τοῦ θεοῦ σκοπεῖν οὐσίας: ὁ 
λόγος δὲ ἀπαιτεῖ µε καὶ νῦν ἐν τάξει περὶ αὐτῶν δηλῶσαι. 


[36] Καθάπερ οὖν ἐν τοῖς νοεροῖς ἔχειν ἔφαμεν τὴν ἡγεμονίαν 

Ἥλιον, πολὺ περὶ τὴν ἀμέριστον οὐσίαν ἑαυτοῦ πλῆθος ἑνοειδῶς 
ἔχοντα τῶν θεῶν, ἔτι δὲ ἐν τοῖς αἰσθητοῖς» ἃ δὴ τὴν χύκλῳ διαιω- 
νίαν πορεύεται | μάλα εὐδαίμονα πορείαν, ἀπεδείχνυμεν αὐτὸν 
ἀρχηγὸν καὶ κύριον» ἐνδιδόντα μὲν <***), πληροῦντα δὲ τὸν ὅλον 
οὐρανὸν ὥσπερ τῆς φαινομένης αὐγῆς οὕτω δὲ χαὶ μυρίων ἀγαθῶν 
ἀφανῶν ἄλλων» τελειούμενα δὲ ἐξ αὐτοῦ καὶ τὰ παρὰ τῶν ἄλλων 
ἐμφανῶν θεῶν ἀγαθὰ χορηγούμενα, xoi πρό γε τούτων αὐτοὺς 
ἐκείνους ὑπὸ τῆς ἀπορρήτου καὶ θείας αὐτοῦ τελειουμένους 
ἐνεργείας, οὕτω δὴ xoi περὶ τὸν ἐν γενέσει τόπον θεούς τινας 
ἐπιβεβηχέναι νομιστέον ὑπὸ τοῦ βασιλέως Ἡλίου συνεχομένους, 
οἳ τὴν τετραπλῆν τῶν στοιχείων χυβερνῶντες φύσιν, περὶ ἃς 
ἐστήρικται ταῦτα ψυχάς, μετὰ τῶν τριῶν κρειττόνων ἐνοικοῦσι 
γενῶν. 
1 σμιχρὰ U: u- f | 2 πάρεδροι UO: -oç C | 3 γῆν UOCGRT: γῆς LZ 
4 οὖν om. U | 5-6 xoi — ὅρων om. h | 5 τούτων OC: τοιού- U | 6 ὅσα 
UOC: &h | μακρὸν UOCL: -àv GRTZ | 8 ἠξίουν UL et R (v super v scr.): -ου 
OCGTZ | 13 τῶν θεῶν UOP°CA; τὸν -òy hO®CP° | ἔτι Petavius in mg.: εἰ 
codd. | 14 ἀπεδείχνυμεν O: ἀποδ- UCGTLZ: ἀποδείκνυσι μὲν R | 15 καὶ 
om. h | ἐνδιδόντα μὲν «τὸ γόνιμον τῇ φύσει, ἀπονπληροῦντα Marcilius (cf. 
33 supra p. 163,12: ἐνδίδωσι δὲ τὸ γόνιμον τῇ γῆ. et 36 infra p. 165,3: 
ἐνδιδοὺς ἄνωθεν αὐτῇ τὸ γόνιμον): ἐνδιδόντα μὲν «αὐτοῖς τὴν εὐταξίαν», 
πληροῦντα Lacombrade dub. in app. | 20 δὴ codd.: δὲ Hertlein | τὸν ἐν 
γενέσει om. C (spatio octo fere litterarum relicto) | τόπον UOC: τρό- h (sed 
corr. R supra lin.) | 21 ὑπὸ UOCGR: ὑπὲρ TLZ | 23 ταῦτα U: ταύτας O (ex 
corr., ut vid.): -τη h: -t* C (lac. unius litterae): τὰ τοιαῦτα Petavius | ψυχάς 
om. TLZ 


Αὐταῖς δὲ ταῖς μερισταῖς ψυχαῖς ὅσων ἀγαθῶν ἐστιν αἴτιος, 
χρίσιν τε αὐταῖς προτείνων καὶ δίκῃ κατευθύνων καὶ ἀποκαθαίρων 
λαμπρότητι. τὴν ὅλην δὲ οὐχ οὗτος φύσιν, ἐνδιδοὺς ἄνωθεν αὐτῇ 
τὸ γόνιμον, χινεῖ καὶ ἀναζωπυρεῖ; ἀλλὰ καὶ ταῖς μερισταῖς 
φύσεσιν | οὐ τῆς εἰς τέλος πορείας οὗτός ἐστιν ἀληθῶς αἴτιος; 
ἄνθρωπον γὰρ ὑπὸ ἀνθρώπου γεννᾶσθαί φησιν Ἀριστοτέλης καὶ 
ἡλίου. Ταὐτὸν δὴ οὖν καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων ἁπάντων, ὅσα τῶν 
μεριστῶν ἐστι φύσεων ἔργα. περὶ τοῦ βασιλέως Ἡλίου προσήκει 
διανοεῖσθαι. Ti δέ; οὐχ ἡμῖν ὄμβρους xai ἀνέμους καὶ τὰ ἐν τοῖς 
μεταρσίοις γιγνόμενα τῷ διττῷ τῆς ἀναθυμιάσεως οἷον ὕλῃ 
χρώμενος ὁ θεὸς οὗτος ἐργάζεται; θερμαίνων γὰρ τὴν γῆν ἀτμίδα 
καὶ καπνὸν ἕλκει, γίνεται | δὲ ἐκ τούτων οὐ τὰ μετάρσια μόνον, 
ἀλλὰ καὶ ὅσα ἐπὶ γῆς πάθη» σμικρὰ καὶ μεγάλα. 

[37] Τί οὖν ἐπὶ τῶν αὐτῶν ἐπέξειμι μακρότερον, ἐξὸν ἐπὶ τὸ 
πέρας ἤδη βαδίζειν, ὑμνήσαντα πρότερον ὅσα ἔδωκεν ἀνθρώποις 
Ἥλιος ἀγαθά; γινόμενοι γὰρ ἐξ αὐτοῦ τρεφόμεθα παρ᾽ ἐκείνου. 
Τὰ μὲν οὖν θειότερα καὶ ὅσα ταῖς ψυχαῖς δίδωσιν ἀπολύων αὐτὰς 
τοῦ σώματος, εἶτα ἐπανάγων ἐπὶ τὰς τοῦ θεοῦ συγ]γενεῖς οὐσίας, 
καὶ τὸ λεπτὸν χαὶ εὔτονον τῆς θείας αὐγῆς οἷον ὄχημα τῆς εἰς τὴν 
γένεσιν ἀσφαλοῦς διδόμενον καθόδου ταῖς ψυχαῖς ὑμνείσθω τε 
ἄλλοις ἀξίως καὶ ὑφ᾽ ἡμῶν πιστευέσθω μᾶλλον ἢ δεικνύσθω: τὰ δὲ 
ὅσα γνώριμα πέφυχε τοῖς πᾶσιν οὐκ ὀχνητέον ἐπεξελθεῖν. 

[38] Οὐρανόν φησι Πλάτων ἡμῖν γενέσθαι τῆς σοφίας 
διδάσκαλον. Ἔνθεν γὰρ ἀριθμοῦ χατενοήσαμεν φύσιν, ἧς τὸ 
διαφέρον οὐκ ἄλλως ἢ διὰ τῆς ἡλίου περιόδου κα|τενοήσαμεν. 


6-7 Arist. Phys. II 2 p. 194b13 (ἄνθρωπος γὰρ ἄνθρωπον γεννᾷ καὶ ἥλιος) 
23-24 cf. [Plat.] Epin. 977ab 


1 ὅσων Hertlein: ὁπόσων codd.: fortasse πόσων scribendum (cum 
interrogationis signo in fine) | 2 δίκη UOC: -nyh | 3 αὐτῇ Ε -ἡ Ὁ 
4 ἀναζωπυρεῖ f: -ζωποιεῖ U | 5 οὐ Marcilius in adn.: ó codd. | 8 περὶ 
URTLZ: παρὰ OCG | 10 γιγνόμενα UOC: yev- h (ytv- R) | 13 ἐπὶ γῆς 
Hertlein: ὑπὸ γῆν codd. | σμικρὰ UOC: μ- h | 14 ἐπὶ! UOC: πρὸς h: „malim 
περὶ" Hertlein in app. | αὐτῶν UOC: αὐγ- h | ἐπέξειμι Marcilius in adn.: 
-ίειμι OC: -inut h: -ἠει U | μαχρότερον codd.: -pæ Hertlein | 15 πέρας vet. 
vulg.: x- codd. | 16 γινόμενοι f: γεν- U | ἐξ UOCRTLZ: δὲ G („voluit du“ 
Reiske) | 17 θειότερα f: ἀμφότερα U: ἀμφότερα θειότερα Prato 
20 ἀσφαλοῦς UOh: ἀσθαλῶς C | καθόδου UOGR: -λου C: μεθόδου TLZ 
23 τῆς om. f 

Φησί τοι xai αὑτὸς Πλάτων ἡμέραν xoi νύκτα πρότερον ie 
εἰτα èx τοῦ φωτὸς τῆς σελήνης, ὃ δὴ δίδοται τῇ θεῷ ταύτῃ παρ᾽ 
ἡλίου, μετὰ τοῦτο προήλθομεν ἐπὶ πλέον τῆς τοιαύτης συνέσεως, 
ἁπανταχοῦ τῆς πρὸς τὸν θεὸν τοῦτον στοχαζόμενοι συμφωνίας. 
Ὅπερ αὐτός πού φησιν» ὡς ἄρα τὸ γένος ἡμῶν ἐπίπονον ὂν φύσει 
θεοὶ ἐλεήσαντες ἔδωκαν ἡμῖν τὸν Διόνυσον καὶ τὰς Μούσας 
συγχορευτάς. Ἐφάνη δὲ ἡμῖν Ἥλιος τούτων κοινὸς ἡγεμών, 
Διονύσου μὲν πατὴρ ὑμνούμενος, ἡγεμὼν δὲ Μουσῶν. 

[39] Ὁ δὲ αὐτῷ συμβασιλεύων Ἀπόλλων οὐ πανταχοῦ μὲν 
ἀνῆκε τῆς γῆς χρηστήρια» σοφίαν δὲ ἔδωχεν ἀνθρώποις ἔνθεον, 
ἐκόσμησε δὲ ἱεροῖς χαὶ πολιτικοῖς τὰς πόλεις θεσμοῖς; οὕτως 
ἡμέρωσε μὲν διὰ τῶν Ἑλληνικῶν ἀποιχιῶν τὰ πλεῖστα τῆς οἰχου- 
μένης, παρεσκεύασε δὲ ῥᾷον ὑπακοῦσαι Ῥωμαίοις, ἔχουσι καὶ 
αὐτοῖς οὐ γένος μόνον Ἑλληνικόν, ἀλλὰ καὶ θεσμοὺς ἱερούς καὶ 


τὴν | περὶ τοὺς θεοὺς εὐπιστίαν ἐξ ἀρχῆς εἰς τέλος Ἑλληνικὴν 
καταστησαμένοις τε καὶ φυλάξασι» πρὸς δὲ τούτοις καὶ τὸν περὶ 
τὴν πόλιν κόσμον οὐδεμιᾶς τῶν ἄριστα πολιτευσαμένων πόλεων 
χαταστησαμένοις φαυλότερον» εἰ μὴ καὶ τῶν ἄλλων ἁπασῶν, ὅσαι 
γε ἐν χρήσει γεγόνασι πολιτεῖαι, χρείσσονα: ἀνθ᾽ ὧν οἶμαι καὶ 
αὐτὸς ἔγνω τὴν πόλιν Ἑλληνίδα γένος τε xoi πολιτείαν. 

Ἔτι σοι λέγω, πῶς τῆς ὑγιείας καὶ | σωτηρίας πάντων 
προὐνόησε, τὸν σωτῆρα τῶν ὅλων ἀπογεννήσας ἌἈσχληπιόν; ὅπως 
δὲ ἀρετὴν ἔδωκε παντοίαν Ἀφροδίτην Ἀθηνᾷ συγχαταπέμψας 
1-2 cf. Plat. Tim. 39bc | 5-7 Plat. Leg. II 653cd (θεοὶ δὲ οἰκτίραντες τὸ τῶν 
ἀνθρώπων ἐπίπονον πεφυκὸς γένος ... Μούσας Ἀπόλλωνά τε μουσηγέτην 
καὶ Διόνυσον συνεορταστὰς ἔδοσαν), 665a (θεοὺς δὲ ἔφαμεν ἐλεοῦντας ἡμᾶς 
συγχορευτάς ... ἡμῖν δεδωκέναι τόν τε Ἀπόλλωνα καὶ Μούσας, xoi δὴ καὶ 
τρίτον ... Διόνυσον) 


1 αὑτὸς Boulenger?: αὐτ- codd. | ἡμέραν Uh: -ρα Ος | post πρότερον lac. 
statuit Petavius, γεγονέναι dub. suppl. Lacombrade | 2 τῇ τῷ U | 6 θεοὶ 
UOC: -òv h | ἐλεήσαντες UOC: ἑλκύσ- h | 10 ἀνῆκε UOC: ἐν- h | 11 οὕτως 
U: οὗτος f | 15 εὐπιστίαν RP° (et coni. Marcilius in adn.): ἀπιστίαν codd. 
(πίστιν TLZ, omnes in mg.) | Ἑλληνικὴν UOC: -òv h | 16 φυλάξασι UOCL: 
-ἔουσι GRTZ | 17 πολιτευσαμένων UOC: -ευομένων h | 19 ye Hertlein: τε 
codd. | 20 αὐτὸς ΠΟΠ: -ὴν C | 21 ἔτι codd. (ὅτι TLZ): «có ἔτι Marcilius in 
adn.: „fort. vero praestat ἔτι σοι βούλει λέγω “ Hertlein (cf. 41 infra p. 169,1: 
Ἔτι σοι βούλει ... φράσω) | ὑγιείας vet. vulg.: ὑγεί- codd. | 23 παντοίαν U: 
τοίαν f 


ἡμῖν κηδεμόνα, μόνον οὐχὶ νόμον θέμενος πρὸς μηδὲν ἕτερον 
χρῆσθαι τῇ μίξει ἢ πρὸς τὴν γένεσιν τοῦ ὁμοίου; διά τοι τοῦτο καὶ 
κατὰ τὰς περιόδους αὐτοῦ πάντα τὰ φυόμενα καὶ τὰ παντοδαπῶν 
ζῴων φῦλα κινεῖται πρὸς ἀπογέννησιν τοῦ ὁμοίου. Τί χρὴ τὰς 
ἀκτῖνας | αὐτοῦ καὶ τὸ φῶς σεμνῦναι; νὺξ γοῦν ἀσέληνός τε καὶ 
ἄναστρος ὅπως ἐστὶ φοβερόν» ρα ἐννοεῖ τις. ἵν᾽ ἐντεῦθεν, ὁπόσον 
ἔχομεν ἀγαθὸν ἐξ ἡλίου τὸ φῶς, τεκµήρηται; τοῦτο δὲ αὐτὸ 
συνεχὲς παρέχων xoi ἀμεσολάβητον νυκτὶ ἐν otc χρὴ τόποις ἀπὸ 
τῆς σελήνης τοῖς ἄνω, ἐκεχειρίαν ἡμῖν διὰ τῆς νυκτὸς τῶν πόνων 
δίδωσιν. Οὐδὲν ἂν γένοιτο πέρας τοῦ λόγου, εἰ πάντα ἐπιέναι τις 
ἐθελήσειε τὰ τοιαῦτα: Ev γὰρ οὐδέν ἐστιν ἀγαθὸν | κατὰ τὸν βίον,» 
ὃ μὴ παρὰ τοῦδε τοῦ θεοῦ λαβόντες ἔχομεν, ἥτοι παρὰ μόνου 
τέλειον» 3 ἢ διὰ τῶν ἄλλων θεῶν παρ᾽ αὐτοῦ τελειούμενον. 


[40] Ἡμῖν δέ ἐστιν ἀρχηγὸς καὶ τῆς πόλεως" οἰκεῖ γοῦν αὐτῆς 
οὐ τὴν ἀκρόπολιν μόνον μετὰ τῆς Ἀθηνᾶς καὶ Ἀφροδίτης Ζεὺς ὁ 
πάντων πατὴρ ὑμνούμενος, ἀλλὰ καὶ Ἀπόλλων ἐπὶ τῷ Παλλαν- 
τίῳ λόφῳ καὶ Ἥλιος αὐτός, τοῦτο χοινὸν ὄνομα καὶ πᾶσι γνώρι- 
μον. Ὅπως δὲ αὐτῷ | πάντη καὶ πάντα προσήχομεν οἱ Ῥωμυλί- 
dar τε καὶ Αἰνεάδαι, πολλὰ ἔχων εἰπεῖν ἐρῶ βραχέα τὰ γνωριμώ- 
τατα. 

Γέγονε, φασίν, ἐξ Ἀφροδίτης Αἰνείας, ἥπερ ἐστὶν ὑπουργὸς 
Ἡλίῳ καὶ συγγενής. Αὐτὸν δὲ τὸν κτίστην ἡμῶν τῆς πόλεως 
Ἄρεος ἡ φήμη παρέδωκε παῖδα, πιστουμένη τὸ παράδοξον τῶν 
λόγων διὰ τῶν ὕστερον ἐπαχολουθησάντων σημείων: ὑπέσχε γὰρ 


1 ἡμῖν f: -ὢν U | post κηδεμόνα interp. Asmus?, post ἡμῖν edd. | νόμον 
UOC: -ους h | 2 γένεσιν codd.: -ννησιν Asmus? (cf. infra 1. 4) | 3 αὐτοῦ 
UOC: -v h | 4 δὲ post ri add. Marcilius in adn. | 6 φοβερόν codd.: -ρά vet. 
vulg. | ρα Uh: &- O: om. C | 9 τοῖς UO: τῆς Ch | οὐκ ante ἐκεχειρίαν 
suppl. K (et Marcilius, addito interrogationis signo post δίδωσιν) 
ἐκεχειρίαν f: -ας U | τῶν πόνων UOh: τὸν -ov C | 10 ἐπιέναι UOC: ἐπεξ- 
Hertlein: πίονα h | 11 ëv γὰρ οὐδέν codd.: οὐδὲ Ev γάρ malim (sed v. praef. 
XXVI) | 12 λαβόντες U: λαμβάνειν f | παρὰ! UOCR: περὶ GTLZ | 17 τὸ 
post τοῦτο add. Hertlein in app. (huius loci sensus mihi non satis perspicuus; 
verba τοῦτο — γνώριμον fortasse ut glossema delenda) | x«i πᾶσι UOC: π. 
x.h | 18 πάντη Marcilius in adn.: παντί codd. | προσήχομεν U: -ήχει Ch: 
-Ίκει"'' O: -ἤκουσιν Marcilius | 18-19 Ῥωμυλίδαι Uh: -μιλ OC 
19 Αἰνεάδαι UOCGR: Oi- TZ et (sed in οἱ Aiv- corr) L 
19-20 γνωριμώτατα U: -ρίσματα f | 23 Ἄρεος Uh: -wç OC | 24 ὕστερον 
UOC: -τέρων h 
αὐτῷ μαζόν, φησί, θήλεια λύχος. Ἐγὼ δὲ ὅτι μὲν Ἄρης Ἄζιζος 
λεγόμενος | ὑπὸ τῶν οἰκούντων τὴν Ἔδεσσαν Σύρων Ἡλίου 
προπομπεύει, χαίπερ εἰδὼς καὶ προειπὼν ἀφήσειν μοι δοκῶ. Τοῦ 
χάριν δὲ ὁ λύχος Ἄρει μᾶλλον, οὐχὶ δὲ Ἡλίῳ προσήκει; καίτοι 
λυκάβαντά φασιν ἀπὸ τοῦ θεοῦ τὸν ἐνιαύσιον χρόνον: ὀνομάζει δὲ 
αὐτὸν οὐχ Ὅμηρος μόνον οὐδὲ οἱ γνώριμοι τῶν Ἑλλήνων τοῦτο 
τὸ ὄνομα, πρὸς δὲ χαὶ ὁ θεός: διανύειν γάρ φησιν «ὀρχηθμῷ 
λυχάβαντα., δυωδεκάμηνα κέλευθα.“ | 

Βούλει οὖν ἔτι σοι τούτου φράσω μεῖζον τεκμήριον, ὅτι ἄρα ὁ 
τῆς πόλεως ἡμῶν οἰκιστὴς οὐχ ὑπ) Ἄρεος χατεπέμφθη μόνον, 
ἀλλ᾽ ἴσως αὐτῷ τῆς μὲν τοῦ σώματος χατασχευῆς συνεπελάβετο 
δαίμων ἀρήϊος καὶ γενναῖος» ὁ λεγόμενος ἐπιφοιτῆσαι τῇ Σιλβίᾳ 
λουτρὰ τῇ θεῷ φερούσῃ, τὸ δὲ ὅλον ἐξ Ἡλίου κατῆλθεν ἢ ψυχὴ τοῦ 
θεοῦ Κυρίνου; πειστέον γὰρ οἶμαι τῇ φήμη. Σύνοδος (αὕτη) 


ἀχριβὴς τῶν τὴν ἐμφανῆ κατανειμαμένων βασιλείαν | Ἡλίου τε 
καὶ Σελήνης ὥσπερ οὖν εἰς τὴν γῆν κατήγαγεν» οὕτω xoi ἀνήγα- 
γεν ὃν ἀπὸ τῆς γῆς ἐδέξατο. τὸ θνητὸν ἀφανίσασα πυρὶ κεραυνίῳ 
τοῦ σώματος. Οὕτω προδήλως ἡ τῶν περιγείων δημιουργὸς ὑπ᾽ 
αὐτὸν ἄχρως γενομένη τὸν Ἥλιον ἐδέξατο εἰς γῆν πεμπόμενον 
διὰ τῆς Ἀθηνᾶς τῆς Προνοίας τὸν Κυρῖνον, ἀνιπτάμενόν τε αὖθις 
ἀπὸ γῆς ἐπὶ τὸν βασιλέα τῶν ὅλων ἐπανήγαγεν αὐτίκα Ἥλιον. 
7-8 hic versus alibi non invenitur (hymnum Delphicum agnoscit Marcone) 


1 μαζὸν φησί U: φ. u. f (φασί Hertlein) | 2 οἰκούντων UOC: ἐνοιχ- h 
Ἔδεσσαν codd.: Ἔμεσαν Spanheim in mg. (cf. 34 supra p. 163,19) | 4 dè! 
UOh: δὴ C | 5 θεοῦ codd.: λύκου Petavius in mg. | 6 post οὐδὲ lacunam 
statuit (et e.g. verbis οἱ ἄλλοι σοφοὶ explevit) Asmus? | οἱ vet. vulg.: οἵδε 
UOCGTZ: οἵ γε RL | 7 αὐτὸς ante ὁ θεός add. Asmus! | διανύειν Asmus’: 
-wy codd. | 8 δυωδεκάµηνα f: δυο- U | 9 τούτου om. f | 10 Ἄρεος ΠΟΠ: -ως 
C | 11 συνεπελάβετο UGR: συνυπ- TLZ: συνεπελάθ- OC | 12 ἀρήϊος vet. 
vulg. (cf eandem iuncturam δαίμων ἀρήϊος ap. Synes. ep. 57 1. 156): ἀρηϊκός 
U (quae vox nusquam alibi invenitur) ἀρεῖκός f | Σιλβία f: Σιµαία U 
14 αὕτη supplevi | 16 οὕτω OC: -wç Us | 16-17 οὕτω xoi ἀνήγαγεν om. h 
| 17 ὃν Marcilius in adn.: Av codd. (de ἀπὸ τῆς γῆς ἣν ἐδέξατο cog. 
Lacombrade in app.) | 18 δημιουργὸς UOC: -yix h | 19 πεμπόμενον 
Petavius in mg.: su móp.... U: -μένη f 

[41] Ἔτι σοι βούλει περὶ τῶν | αὐτῶν φράσω τεκμήριον (τὸ) 
τοῦ Νουμᾶ τοῦ βασιλέως ἔργον; ἄσβεστον ἐξ Ἡλίου φυλάττουσι 
φλόγα παρθένοι παρ᾽ ἡμῖν ἱεραὶ κατὰ τὰς ἀδιαφθόρους Ὥρας, αἳ 
δὴ τὸ γενόμενον {ὑπὸ τῆς σελήνης! περὶ τὴν γῆν ὑπὸ τοῦ θεοῦ 
πῦρ φυλάττουσιν. 

Ἔτι τούτων μεῖζον ἔχω σοι φράσαι τοῦ θεοῦ τοῦδε τεκμήριον, 
αὐτοῦ τοῦ θειοτάτου βασιλέως ἔργον: οἱ μῆνες ἅπασι μὲν ὡς ἔπος 
εἰπεῖν τοῖς ἄλλοις ἀπὸ τῆς σελήνης ἀριθμοῦνται, μόνοι δὲ ἡμεῖς 
καὶ | Αἰγύπτιοι πρὸς τὰς ἡλίου κινήσεις ἑκάστου μετροῦμεν ἐνιαυ- ] 
τοῦ τὰς ἡμέρας. Εἴ σοι μετὰ τοῦτο φαίην, ὡς καὶ τὸν Μίθραν 
τιμῶμεν καὶ ἄγομεν Ἡλίῳ τετραετηρικοὺς ἀγῶνας» ἐρῶ νεώτερα: 
βέλτιον δὲ ἴσως ἕν τι τῶν παλαιοτέρων προσθεῖναι. 


[42] Τοῦ γὰρ ἐνιαυσίου κύκλου τὴν ἀρχὴν ἄλλος ἄλλοθεν 
ποιούμενος, οἱ μὲν τὴν ἐαρινὴν ἰσημερίαν» οἱ δὲ τὴν ἀκμὴν τοῦ 
θέρους, οἱ πολλοὶ δὲ φθίνουσαν ἤδη τὴν ὀπώραν, Ἡλίου τὰς ἐμφα- 
νεστάτας ὑμνοῦσι δωρεἰάς: ὁ μέν τις τὴν τῆς ἐργασίας ἐνδιδομένην 
εὐκαιρίαν, ὅτε ἢ γῆ θάλλει καὶ γαυριᾷ φυομένων ἄρτι τῶν 
καρπῶν ἁπάντων, γίνεται δὲ ἐπιτήδεια πλεῖσθαι τὰ πελάγη καὶ 
τὸ τοῦ χειμῶνος ἀμειδὲς καὶ σχυθρωπὸν ἐπὶ τὸ φαιδρότερον 
μεθίσταται: οἱ δὲ τὴν τοῦ θέρους ἐτίμησαν ὥραν» ὡς ἀσφαλῶς τότε 
ὑπὲρ τῆς τῶν χαρπῶν ἕξοντες θαρρῆσαι γενέσεως, τῶν μὲν 
σπερμάτων ἤδη συνειλεγμένων, ἀκμαίας δὲ οὔσης τῆς ὀπώρας 
ἤδη καὶ | πεπαινομένων τῶν ἐπικειμένων καρπῶν τοῖς δένδροις. 
1 τὸ suppl. Boulenger? | 2 τοῦ Νουμᾶ Marcilius in adn. (cf. Iul. Contra Gal. 
p. 195,21 Neumann: ὁ Ζεὺς τὸν φιλοσοφώτατον αὐτῇ Νουμᾶν ἐφίστησιν. 
οὗτος ἦν ὁ καλὸς xxi ἀγαθὸς ὁ Νουμᾶς κτλ.): τοὔνομα codd.: τοῦ Νόμα 
Hertlein (cf. 42 infra p. 170,6), τοῦ Νομᾶ Thillet | 3 ἀδιαφθόρους UO: διαφθ- 
C: διαφόρους h | 3-4 αἳ δὴ potius ad παρθένοι quam ad Ὥρας referenda 
videntur („non videtur cohaerere sententia" Petavius); fortasse verba κατὰ 
τὰς — φυλάττουσιν serius addita sunt | 4 γενόμενον OCh: γεννώ- U | verba 
ὑπὸ τῆς σελήνης iam Petavio suspecta del. Hertlein (qui etiam de ὑπὸ τὴν 
σελήνην cog.): ἀπὸ τῆς σελ. Asmus! | 6 τούτων f: -ou U | τοῦ θεοῦ τοῦδε 
UOh: τοῦδε τ. 0. C | 7-8 ὡς ἔπος εἰπεῖν τοῖς ἄλλοις U: τ. ἄ. ὡς È. ein. f 
10 φαίην f: -η Ὁ | 11 τετραετηρικοὺς UO: τετρακτη- C: τετραετιδοὺς h 
νεώτερα U: -ον f | 12 προσθεῖναι codd.: προθ- Petavius in mg. | 16 τις Ε τις 
δὲ U | τὴν UOCR: τὰς GTLZ | 17 εὐκαιρίαν om. f | 18 πλεῖσθαι UOCR: 
-στα GILZ | 19 ἀμειδὲς codd.: ἀηδ- vet. vulg. | 20 ὥραν U (et coni. 
Hertlein): ἡμέραν f (om. G): εὐημερίαν Klimek | 21 ὑπὲρ om. U (in spatio 
vacuo) | ἕξοντες codd.: ἔχ- vet. vulg. 


Ἄλλοι δὲ τούτων ἔτι κομψότεροι τέλος ὑπέλαβον ἐνιαυτοῦ τὴν 
τελειοτάτην τῶν καρπῶν ἁπάντων ἀχμὴν καὶ φθίσιν: ταῦτά τοι 
καὶ φθινούσης ἤδη τῆς ὀπώρας ἄγουσι τὰς κατ᾽ ἐνιαυτὸν veoun- 
νίας. 

Οἱ δὲ ἡμέτεροι προπάτορες ἀπ᾽ αὐτοῦ τοῦ θειοτάτου βασιλέως 
τοῦ Νουμᾶ μειζόνως ἔτι τὸν θεὸν τοῦτον σεβόμενοι τὰ μὲν τῆς 
χρείας ἀπέλιπον, ἅτε οἶμαι φύσει θεῖοι καὶ περιττοὶ τὴν διάνοιαν. 
αὐτὸν δὲ εἶδον τούτων τὸν αἴτιον καὶ ἄγειν | ἔταξαν συμφώνως ἐν 
τῇ παρούσῃ τῶν ὡρῶν τὴν νεομηνίαν, ὁπότε ὁ βασιλεὺς Ἥλιος 
αὖθις ἐπανάγει πρὸς ἡμᾶς ἀφεὶς τῆς μεσημβρίας τὰ ἔσχατα καὶ 
ὥσπερ περὶ νύσσαν τὸν αἰγοχέρωτα κάμψας ἀπὸ τοῦ νότου πρὸς 
τὸν βορρᾶν ἔρχεται μεταδώσων ἡμῖν τῶν ἐπετείων ἀγαθῶν. Ὅτι 
δὲ τοῦτο ἀκριβῶς ἐκεῖνοι διανοηθέντες οὕτως ἐνεστήσαντο τὴν 
ἐπέτειον νεομηνίαν» ἔνθεν ἄν τις κατανοήσειεν. Οὐ γὰρ οἰμαι καθ᾽ 
ἣν ἡμέραν ὁ θεὸς τρέπε|ται, καθ᾽ ἣν δὲ τοῖς πᾶσιν ἐμφανὴς γίνεται 
χωρῶν ἀπὸ τῆς μεσημβρίας ἐς τὰς ἄρκτους ἔταξαν οὕτω τὴν 
ἑορτήν. Οὔπω μὲν γὰρ ἦν αὐτοῖς ἡ τῶν κανόνων λεπτότης γνώρι- 
μος -- οὓς ἐξεῦρον μὲν Χαλδαῖοι καὶ Αἰγύπτιοι, Ἵππαρχος δὲ καὶ 
Πτολεμαῖος ἐτελειώσαντο —, χρίνοντες δὲ αἰσθήσει τοῖς φαινομέ- 
νοις ἠκολούθουν. Οὕτω δὲ ταῦτα χαὶ παρὰ τῶν μεταγενεστέρων,» 
ὡς ἔφην» ἔχοντα χατενοήθη᾽ Πρὸ τῆς νεομηνίας, εὐθέως μετὰ τὸν 
τελευταῖον τοῦ Κρόνου μῆνα» ποιοῦμεν Ἡλίῳ τὸν περιφανέστατον 
ἀγῶνα, τὴν ἑορτὴν Ἡ]λίῳ χαταφηµμίσαντες ἀνικήτῳ, μεθ᾽ ὃν 
οὐδὲν θέμις ὧν ὁ τελευταῖος μὴν ἔχει σχυθρωπῶν μέν, ἀναγχαίων 


1 ὑπέλαβον ἐνιαυτοῦ U: ἐν. ὑπ. f | 2 φθίσιν UOC: φύσιν h (φθύ- T) | τοι 
UOCGR: μοι TLZ | 3-4 νεομηνίας Prato (cf. Misop. 4 infra p. 177,10 et 15 
infra p. 186,5, ubi veo- exhibent omnes codd.): vou- codd. (cf. infra 1. 9) 
6 τοῦ Νουμᾶ Marcilius in adn.: τοὔνομα codd.: τοῦ Noua Hertlein, τοῦ Νομᾶ 
Thillet (cf. 41 supra p. 169,2) | 8 εἶδον U: ἰδόντες f | αἴτιον UOh: ἄρτ- C 
9 νεομηνίαν U: vov- f (TÑ -ία C) | 11 περὶ om. f | 14 νεομηνίαν UOC: vov- h 
| 16 μεσημβρίας vet. vulg.: -ινῆς codd. | οὕτω codd.: οὗτοι Hertlein 
19 ἐτελειώσαντο f: -τελεώ- U | 20 παρὰ UO: περὶ Ch | 21 κατενοήθη UOC: 
-εμηνύθη h | νεομηνίας UOC: vov- h (νεου- T) | 22 τοῦ codd.: τὸν Klimek 
fortasse recte | Koóvou Petavius (xp- iam Marcilius): yọ- codd. | de μῆνα 
voce fortasse delenda cog. Petavius in adn., ita ut τὸν τελευταῖον scil. ἀγῶνα 
intelligi posset | 23 ὃν UOC: ὧν h | 24 ὧν ΠΟΠ: ὃν C | σκυθρωπῶν — 
ἀναγκαίων UO: -ὤν — -oç C: -ὸν — -òy h 

δὲ ὅμως, ἐπιτελεσθῆναι θεαμάτων,» ἀλλὰ τοῖς Κρονίοις οὖσι τελευ- 
ταίοις εὐθὺς συνάπτει κατὰ τὸν χύχλον τὰ Ἡλίεια. 

[43] A δὴ πολλάκις μοι δοῖεν οἱ βασιλεῖς ὑμνῆσαι καὶ ἐπιτε- 
λέσαι θεοί, χαὶ πρό γε τῶν ἄλλων αὐτὸς ὁ βασιλεὺς τῶν ὅλων 
Ἥλλιος, ὁ περὶ τὴν τἀγαθοῦ γόνιμον οὐσίαν ἐξ ἀιδίου προελθών, 
μέσος ἐν μέσοις τοῖς νοεροῖς | θεοῖς, συνοχῆς τε αὐτοὺς πληρώσας 
καὶ κάλλους μυρίου καὶ περιουσίας γονίμου καὶ τελείου νοῦ καὶ 
πάντων ἀθρόως τῶν ἀγαθῶν ἀχρόνως, καὶ ἐν τῷ νῦν ἐλλάμπων 
εἰς τὴν ἐμφανῆ μέσην τοῦ παντὸς οὐρανοῦ φερομένην ἕδραν 
οἰκείαν ἐξ ἀιδίου, καὶ μεταδιδοὺς τῷ φαινομένῳ παντὶ τοῦ νοητοῦ 
κάλλους, τὸν δὲ οὐρανὸν σύμπαντα πληρώσας τοσούτων θεῶν 
ὁπόσων αὐτὸς ἐν | ἑαυτῷ νοερῶς ἔχει, περὶ αὐτὸν ἀμερίστως 
πληθυνομένων καὶ ἑνοειδῶς αὐτῷ συνημμένων» οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ 
τὸν ὑπὸ τὴν σελήνην τόπον διὰ τῆς ἀειγενεσίας συνέχων καὶ τῶν 


ἐνδιδομένων ἐκ τοῦ χυχλικοῦ σώματος ἀγαθῶν. ἐπιμελόμενός τε 
τοῦ κοινοῦ τῶν ἀνθρώπων γένους ἰδίᾳ τε τῆς ἡμετέρας πόλεως, 
ὥσπερ οὖν καὶ τὴν ἡμετέραν ἐξ ἀιδίου ψυχὴν ὑπέστησεν, ὀπαδὸν 
ἀποφήνας αὑτοῦ. 

Ταῦτά τε οὖν ἡμῖν, ὅσα μικρῷ πρόσθεν ηὐξάμην, δοίη, καὶ ἔτι 
κοινῇ μὲν τῇ πόλει τὴν ἐνδεχομένην ἀιδιότητα {Td} μετ᾽ εὐνοίας 
χορηγῶν φυλάττοι. ἡμῖν. δὲ ἐπὶ τοσοῦτον εὐ πρᾶξαι τά τε ἀνθρώ- 
πινα καὶ τὰ θεῖα δοίη, ἐφ᾽ ὅσον βιῶναι ξυγχωρεῖ, ζῆν δὲ καὶ ἐμπο- 
λιτεύεσθαι τῷ βίῳ δοίη ἐφ᾽ ὅσον αὐτῷ τε ἐκείνῳ φίλον ἡμῖν τε 
λώιον καὶ τοῖς κοινοῖς Ῥωμαίων ξυμφέρον πράγμασι. 

[44] Ταῦτά σοι, ὦ φίλε Σαλούστιε, κατὰ τὴν τριπλῆν τοῦ θεοῦ 
δημιουργίαν ἐν τρι|σὶ μάλιστα νυξὶν ὡς οἷόν τε ἣν ἐπελθόντα μοι 
τῇ μνήμη καὶ γράψαι πρὸς σὲ ἐτόλμησα» ἐπεί σοι καὶ τὸ πρότερον 
εἰς τὰ Κρόνια γεγραμμένον ἡμῖν οὐ παντάπασιν ἀπόβλητον 
2 Ἠλίεια Cobet (Nov. Lect. 332; cf. fr. com. adesp. 247,3 K.-A. cum adn.): 
Ἤλεια codd (-ια U) | 12 ὁπόσων codd.: -ους vet. vulg. | 13 συνηµµένων U 
(ημένων R): συνηνωμένων OGTLZ et (ut vid.) C | 14 συνέχων UOCGR: 
παρ- TLZ | 15 ἀγαθῶν om. Uh | ἐπιμελόμενός UOCG: -οὐμενός R: -ώμενός 
TLZ | 15-16 τε τοῦ codd.: τοῦ τε Hertlein in app. | 18 αὑτοῦ vet. vulg.: aù- 
codd. | 19 re UOCGR: μὲν TLZ | ἡμῖν om. f | 20 τὰ del. Hertlein: καὶ 
Marcilius, quod del. Petavius | 22 βιῶναι U: -σαι f | ξυγχωρεῖ U: ovy- f 
24 Ῥωμαίων ξυμφέρον U: ouuo. P. f | πράγμασι Uh: -att OC | 28 Κρόνια 
UOC: μόν- h 


ἐφάνη. Γελειοτέροις δὲ εἰ βούλει περὶ τῶν αὐτῶν καὶ μυστιχωτέ- 
ροις λόγοις ἐπιστῆσαι, (ἐντυχὼν τοῖς) παρὰ τοῦ θείου γενομένοις 
Ἰαμβλίχου περὶ τῶν αὐτῶν τούτων συγγράμμασι τὸ τέλος ἐκεῖσε 
τῆς ἀνθρωπίνης εὑρήσεις σοφίας. 

Δοίη δὲ ὁ | μέγας Ἥλιος μηθὲν ἔλαττόν µε τὰ περὶ αὐτοῦ 
γνῶναι καὶ διδάξαι κοινῇ τε ἅπαντας, ἰδίᾳ δὲ τοὺς μανθάνειν 
ἀξίους. Ἕως δέ μοι τοῦτο δίδωσιν ὁ θεός, κοινῇ θεραπεύωμεν τὸν 
τῷ θεῷ φίλον Ἰάμβλιχον» ὅθεν δὴ καὶ νῦν ὀλίγα ἐκ πολλῶν ἐπὶ 
νοῦν ἐλθόντα διεληλύθαμεν. Ἐκείνου δὲ εὖ οἶδα ὡς οὐδεὶς ἐρεῖ (xt) 
τελειότερον, οὐδὲ εἰ πολλὰ πάνυ προσταλαιπωρήσας τῷ λόγῳ 
καινοτομήσειεν, ἐκβήσεται δέ, ὡς εἰκός, τῆς ἀληθεστάτης | τοῦ 
θεοῦ νοήσεως. Ἢν μὲν οὖν ἴσως μάταιον, εἰ διδασκαλίας χάριν 
ἐποιούμην τοὺς λόγους, αὐτὸν μετ᾽ ἐκεῖνόν τι ξυγγράφειν: ἐπεὶ δὲ 
ὕμνον ἐθέλων διελθεῖν τοῦ θεοῦ χαριστήριον ἓν τοῦτο τὸ πᾶν 
ὑπελάμβανον τὸ περὶ τῆς οὐσίας αὐτοῦ φράσαι κατὰ δύναμιν τὴν 
ἐμήν» οὐ μάτην pn πεποιῆσθαι τοὺς λόγους τούσδε, τὸ ,xdò 
δύναμιν ὃ᾽ ἔρδειν ἱέρ᾽ ἀθανάτοισι θεοῖσιν“ | οὐχ ἐπὶ τῶν θυσιῶν 
μόνον» ἀλλὰ χαὶ τῶν εὐφημιῶν τῶν εἰς τοὺς θεοὺς ἀποδεχόμενος. 


16-17 Hes. Op. 336 


1 τελειοτέροις UOC: -ότερον h | 1-3 καὶ μυστικωτέροις — περὶ τῶν αὐτῶν 
om. U | 2 verba ἐντυχὼν τοῖς a codd. omissa suppl. vet. vulg. („possis etiam 
.. «ἐπεξιὼν τοῖς) ... vel aliquid simile" Prato, coll. Misop. 21 infra p. 192,10 
ἐπέξιθι τῷ βιβλίῳ (sed cf. textum ibi editum), C. Heracl. 21 supra p. 42,3: 
βίβλοις ἐμβαλὼν) | 3 τέλος U: σθένος f | 6 χοινῇ τε codd.: „praestat χοινῇ 
μὲν" Hertlein ad Iul. or. 3[2],1 p. 50C (ubi ἐθέλοντα ... κοινῇ τε ἅπαντας 
ἀγαθόν τι δρᾶν, ἡμῖν δὲ ἰδίᾳ τιμὰς ... παρασκευάζοντα codd.) | δὲ UOCGR: 
τε TLZ (fortasse recte; cf. 43 supra p. 171,15: ἐπιμελόμενός τε τοῦ χοινοῦ τῶν 
ἀνθρώπων γένους ἰδίᾳ τε τῆς ἡμετέρας πόλεως) | 7 θεραπεύωμεν OCTLZ: 
-ομεν GR: -σωμεν U: fortasse θεραπεύσομεν legendum | 8 δὴ om. f | 9 τι 
suppl. vet. vulg.: om. codd. | 10 τελειότερον UCh: -ώτερον O | τῷ λόγῳ om. 


f | 11 δέ U: γάρ f | 13 αὐτὸν Hertlein dub. in app. (coll. Ad Sall. 6 p. 250B 
Τί δὲ δεῖ πράγματα ἔχειν αὐτὸν ἐπιζητοῦντα τὴν αἰτίαν .... αὐτοῦ γε [scil. 
τοῦ ποιητοῦ] ἐξὸν ἀκούειν»): αὐτῶ codd.: αὐτοῦ Marcilius (del. Petavius in 
mg.): «περὶ αὐτοῦ Spanheim in mg.: (ὑπὲρ) αὐτοῦ Lacombrade dub. in app.: 
(ὑπὲρ) αὐτῶν Prato (qui etiam de αὐτὸν = ἐμαυτὸν cog.) | ξυγγράφειν U: 
suy-f | 14 ἐθέλων UOC: -wh | ἓν τοῦτο codd.: ἐν τούτῳ vet. vulg. | τὸ πᾶν 
Petavius in mg.: τὸ πάνυ codd. (τὸ om. RTLZ): τόπον Hertlein (ἐν τούτῳ 
legens): οὐκ ἄτοπον Asmus? | 15 τὸ f: τῷ U: τοῦ Hertlein dub. in app. | τὴν 
om. U | 16 κἀδ᾽ U: κατὰ f (xac R) 

Εὔχομαι οὖν τρίτον ἀντὶ τῆς προθυμίας μοι ταύτης εὐμενῆ 
γενέσθαι τὸν βασιλέα τῶν ὅλων Ἥλιον καὶ δοῦναι βίον ἀγαθὸν 
καὶ τελειοτέραν φρόνησιν καὶ θεῖον νοῦν, ἀπαλλαγήν τε τὴν 
εἱμαρμένην ἐκ τοῦ βίου πραὐτάτην ἐν καιρῷ τῷ προσήκοντι, 
ἄνοδόν τε ἐπ᾽ αὐτὸν τὸ μετὰ τοῦτο xoi μονὴν παρ᾽ αὐτῷ. μάλιστα 
μὲν ἀίδιον, εἰ δὲ τοῦτο μεῖζον εἴη | τῶν ἐμοὶ βεβιωμένων, πολλὰς 
πάνυ καὶ μυριετεῖς περιόδους. 

1 uot om. Uh | 4 πραὐτάτην UOh: -οτάτην C | 6 εἴη om. TLZ | 7 μυριετεῖς 
U: πολυ- OCGTLZ (πολλυ- G): πολυτελεῖς R 


Ἰουλιανοῦ Αὐτοκράτορος Ἀντιοχικὸς 
ἢ Μισοπώγων 


[1 ] Ἀνακρέοντι τῷ ποιητῇ πολλὰ ἐποιήθη µέλη χαρίεντα (τρυφᾶν γὰρ 
ἔλαχεν ἐκ Μοιρῶν), Ἀλκαίῳ δὲ οὐκέτι οὐδὲ Ἀρχιλόχῳ τῷ Παρίῳ τὴν 
μοῦσαν ἔδωκεν ὁ θεὸς εἰς εὐφροσύνας καὶ ἡδονὰς τρέψαι: μοχθεῖν γὰρ 
ἄλλοτε ἄλλως ἀναγκαζόμενοι τῇ μουσικῇ πρὸς τοῦτο ἐχρῶντο, 
κουφότερα ποιοῦντες αὑτοῖς ὅσα ὁ δαίμων ἐδίδου τῇ εἰς | τοὺς 
ἀδικοῦντας λοιδορίᾳ. Ἐμοὶ δὲ ἀπαγο-ρεύει μὲν ὁ νόμος ἐπ᾽ ὀνόματος -- 
ὥσπερ οἶμαι καὶ ἅπασι τοῖς ἄλλοις -- αἰτιᾶσθαι τοὺς ἀδικουμένους μὲν 
οὐδέν, εἶναι δ᾽ ἐπιχει-ροῦντας δυσμενεῖς, ἀφαιρεῖται δὲ τὴν ἐν τοῖς 
μέλεσι μουσικὴν ὁ νῦν ἐπικρατῶν ἐν τοῖς ἐλευθέροις τῆς παιδείας 
τρόπος: αἴσχιον γὰρ εἶναι δοκεῖ νῦν μουσικὴν ἐπιτηδεύειν, ἢ πάλαι ποτὲ 
ἐδόκει τὸ πλουτεῖν ἀδίκως. 

Οὐ μὴν ἀφέξομαι διὰ τοῦτο τῆς ἐ|μοὶ δυνατῆς ἐκ Μουσῶν ἐπικουρίας. 
Ἐθεασάμην τοι καὶ τοὺς ὑπὲρ τὸν Ῥῆνον βαρβάρους ἄγρια µέλη λέξει 
πεποιημένα παραπλησίᾳ τοῖς κρωγμοῖς τῶν τραχὺ βοώντων ὀρνίθων 
ἄδοντας | καὶ εὐφραινομένους ἐπὶ τοῖς μέλεσιν. Εἶναι γάρ, οἶμαι, 
συμβαίνει τοῖς φαύλοις τὴν μουσικὴν λυπηροῖς μὲν τοῖς θεάτροις, σφίσι δ᾽ 
αὐτοῖς ἡδίστοις ὃ δὴ καὶ αὐτὸς ξυννοήσας εἴωθα πρὸς ἐμαυτὸν λέγειν 
ὅπερ ὁ Ἰσμηνίας -- οὐκ ἀπὸ τῆς ἴσης μὲν ἕξεως, ἀπὸ δὲ τῆς ὁμοίας, ὡς 
ἐμαυτὸν πείθω, μεγαλοφροσύνης —, ὅτι δῆτα ,ταῖς Μούσαις (oo καὶ 
ἐμαυτῷ“. 


1-4 Ἀνακρέοντι — τρέψαι exstat in Exc. fol. 327v, 1. 24-26 


IN 3, 


tit . αὐτοκράτορος om. W | Ἀντιοχικὸς ἢ Μισοπώγων SVOW: M. fj A. B 
1-2 ἐποιήθη — ἔλαχεν aegre leguntur in V (extant in U) 1 σεμνὰ Kal post 
µέλη add. b 3 μοῦσαν SVOW: μουσῶν B | ἔδωκεν ὁ θεὸς SV: ἔδωκε θεὸς 
a 5 αὑτοῖς W: aùt-SUOB (V legi non potest) 7-8 ὥσπερ — ἄλλοις del. 
Cobet (Misc. crit. 1876, p. 40, coll. Ps.-Dem. or. 10,43) 9 τὴν ... μουσικὴν 
SV: τὰ ... -KÒ a 10 αἴσχιον Reiske: αἰσχρὸν codd. 11 νῦν om. S | ἢ O: ἣ b: 


N SV (Ñ vetus vulgata, servato αἰσχρὸν): ὡς Jacob (item servato αἰσχρὸν) 
ἐδόκει SVO: ἀνετίθετο b 11-12 τὸ πλουτεῖν SV: τῷ πλ. ex τὸ πλ. Ο: τοῖς 
πλουτοῦσιν b 14 τὸν om. b 15 παραπλησία OW (-πλησίᾳ Reiske): -πλήσια 
SVB | τοῖς κρωγμοῖς SVO: ταῖς κλαγγαῖς b 16 ἄδοντας SV, om. Ο: 
ἀσμενίζοντας b | ἐπὶ Hertlein (coll. 8 infra p. 181,11 et Caes. 27 supra p. 
129,8; cf. etiam Ep. 89b p. 167,13 Bidez ἐπὶ τοῖς εὐσεβέσιν εὐφραίνονται): 
ἐν codd., def. Russo, Prato (sed or. 8,1 p. 241C ἐν δυσκολωτέροις 
εὐφραίνοιντο locus non comparabilis): del. Cobet 17 συμβαίνει om. S 17- 
18 τοῖς φαύλοις ... λυπηροῖς ... ἡδίστοις Va: τοὺς -ους ... -οὓς ... -ους S 
18 σφίσι S (coniecerat Horkel 1841): φησι V: φύσει a | αὐτοῖς Sa: adt-V | 
καὶ om. a 


[2 ] Τὸ δὲ ἄσμα πεζῇ μὲν λέξει πεποίηται, λοιδορίας δὲ ἔχει πολλὰς 
καὶ µεγάλας, οὐκ εἰς ἄλλους μὰ | Δία -- πῶς γάρ, ἀπαγορεύοντος τοῦ 
νόμου; — εἰς δὲ τὸν ποιητὴν αὐτὸν καὶ τὸν ξυγγρα-φέα: τὸ γὰρ εἰς 
ἑαυτὸν γράφειν οὔτε ἐπαίνους οὔτε ψόγους εἴργει νόμος οὐδείς. Ἐπαινεῖν 
μὲν δὴ καὶ σφόδρα ἐθέλων ἐμαυτὸν οὐκ ἔχω, ψέγειν δὲ μυρία, καὶ 
πρῶτον ἄρξομαι ἀπὸ τοῦ προσώπου. 

[3 ] Τούτῳ γὰρ οἶμαι φύσει γεγονότι μὴ λίαν καλῷ μηδὲ εὐπρεπεῖ μηδὲ 
ὡραίῳ ὑπὸ δυστροπίας καὶ δυσ|κολίας αὐτὸς προστέθεικα τὸν βαθὺν 
τουτονὶ πώγωνα, δίκας αὐτὸ πραττόμενος, WG ἔοικεν, οὐδενὸς μὲν ἄλλου, 
τοῦ δὲ μὴ φύσει γενέσθαι καλόν. Ταῦτά τοι διαθεόντων ἀνέχομαι τῶν 
φθειρῶν ὥσπερ ἐν λόχμῃ τῶν θηρίων, ἐσθίειν δὲ λάβρως ἢ πίνειν χανδὸν 
οὐ συγχωροῦμαι: δεῖ γὰρ οἶμαι προσέχειν μὴ λάθω καὶ συγκαταφαγὼν 
τὰς τρίχας τοῖς ἄρτοις. Ὑπὲρ δὲ τοῦ φιλεῖσθαι καὶ φιλεῖν ἥκιστα ἀλγῶ: 


3-4 cf. Val. Max. III 7 ext. 2 (Antigenidas tibicen discipulo suo ... dixit 
‘mihi cane et Musis’), Dion. Chr. or. 78,18 (Ò Θηβαῖος αὐλητὴς ... αὑτῷ 
... καὶ ταῖς Μούσαις αὐλεῖν ἔφη), Themist. or. 33 p. 366bc (ἐμαυτῷ, φασί, 
καὶ ταῖς Μούσαις ἄδω) 


8-10 τὸ γὰρ — μυρία exstat in Exc. fol. 319r, 1. 12-14 . et f. 327v, |. 26-28 
15 Lex. Vind. t 44 ταῦτά tor ἀντὶ τοῦ διὰ ταῦτα. Ἰουλιανός: ταῦτά τοι 


διαθεόντων ἀνέχομαι τῶν θεῶν 18 --176.3 ὑπὲρ δὲ--- προσµάττειν exstat 
in Exc. fol. 319r, 1. 14 16 


1 ξυννοήσας SV: ouv-a 1-3 ὅπερ — πείθω SVO: μετὰ b 3 ἄσω codd.: ἄδω 
Hertlein 6-7 ἀπαγ. — νόµου del. Boulenger? 7-8 ξυγγραφέα SV: ouy-a 8 
οὔτε ἐπ. οὔτε SVO: En. N b: εἴτε ἐπ. εἴτε Exc. (cf. 35 infra p. 204,15 
οὐδεὶς θύει οὔτε ἰδίᾳ τῶν πολιτῶν οὔτε ἡ πόλις κοινῇ, 39 infra p. 208,18 
εὖ οἶδα δεινὸν οὐδένα ὑμῶν οὐδὲν οὐδὲ ἀνήκεστον ἐργασάμενος οὔτε 
ἰδίᾳ τοὺς ἄνδρας οὔτε κοινῇ τὴν πόλιν) 9 μὲν δὴ codd.: δὲ Exc. 10 
ἄρξομαι 5: ἀρξάμενος Va 11 τούτῳ Va: τοῦτο 5 | γεγονότι μὴ SV: μὴ γεγ. 
a 


12 εὐπρεπεῖ Va: εὐτρ-5 13 τουτονὶ SV: τοῦτον a | αὐτὸ b: -W VO: -ὸν S 


14 καλόν SVb: -W (ex -οῦ) O 15 τοι SVOB: τοι καὶ W 16 λάβρως B (B in 
ras.): Aabp-SVOW 17 λάθω καὶ συγκαταφαγὼν Hertlein: A. κ. 
συγκαταφάγω codd. (καὶ in ras. O): λάθω συγκαταφαγῶν vet. vulg.: λαθὼν 
συγκαταφάγω Russo 17-18 τὰς τρίχας τοῖς ἄρτοις V: τοῖς ἄ. τὰς τρ. Sa 


καίτοι καὶ τοῦτο | ἔχειν ἔοικεν ὁ πώγων ὥσπερ τὰ ἄλλα λυπηρόν, οὐκ 
ἐπιτρέπων καθαρὰ λείοις καὶ διὰ τοῦτο οἶμαι γλυκερωτέροις χείλεσι χείλη 
προσμάττειν , ὅπερ ἤδη τις ἔφη τῶν ἐργασαμένων ξὺν τῷ Πανὶ καὶ τῇ 
Καλλιόπῃ εἰς τὸν Δάφνιν ποιήματα. Ὑμεῖς δέ φατε δεῖν καὶ σχοινία 
πλέκειν ἐνθένδε: καὶ ἕτοιμος παρέχειν, ἣν μόνον ἕλκειν δυνηθῆτε καὶ μὴ 
τὰς ἀτρίπτους ὑμῶν καὶ μαλακὰς χεῖρας ἡ τραχύτης αὐτῶν δεινὰ 
ἐργάσηται. Νομίσῃ δὲ μηδεὶς δυσχεραίνειν ἐμὲ τῷ σκώμμα!τι: δίδωμι γὰρ 
αὐτὸς τὴν αἰτίαν ὥσπερ οἱ τράγοι τὸ γένειον ἔχων, ἐξὸν οἶμαι λεῖον 
αὐτὸ ποιεῖν καὶ ψιλόν, ὁποῖον οἱ καλοὶ τῶν παίδων ἔχουσιν ἅπασαί τε αἱ 
γυναῖ κες, αἷς φύσει πρόσεστι τὸ ἐράσμιον. Ὑμεῖς δὲ καὶ ἐν τῷ γήρᾳ 
ζηλοῦντες τοὺς ὑμῶν αὐτῶν υἱέας καὶ τὰς θυγατέρας ὑπὸ ἁβρότη-τος 
βίου καὶ ἴσως ἁπαλότητος τρόπου λεῖον ἐπιμελῶς ἐργάζεσθε, τὸν ἄνδρα 
ὑποφαίνοντες καὶ παραδεικνύντες διὰ τοῦ μετώπου καὶ οὐχ | ὥσπερ ἡμεῖς 
ἐκ τῶν γνάθων. 


Ἐμοὶ δὲ οὐκ ἀέχρησε µόνον ἡ βαθύτης τοῦ γενείου, ἀλλὰ καὶ τῇ 
κεφαλῇ πρόσεστιν αὐχμός, καὶ ὀλιγάκις κείρομαι καὶ ὀνυχίζο-μαι, καὶ 
τοὺς δακτύλους ὑπὸ τοῦ καλάμου τὰ πολλὰ ἔχω μέλανας. Εἰ δὲ βούλεσθέ 
τι καὶ τῶν ἀπορρήτων μαθεῖν, ἔστι μοι τὸ στῆθος δασὺ καὶ λάσιον ὥσπερ 
τῶν λεόντων, οἵπερ βασιλεύουσι τῶν θηρίων, οὐδὲ ἐποίησα λεῖον αὐτὸ 
πώποτε διὰ δυσκολίαν καὶ μικροπρέπειαν, οὐδὲ ἄλλο τι μέρος τοῦ 
σώματος | εἰργασάμην λεῖον οὐδὲ μαλακόν. Εἶπόν γ᾽ ἂν ὑμῖν, εἴ τις ἦν μοι 
καὶ ἀκροχορ-δῶν ὥσπερ τῷ Κίμωνι: νυνὶ δὲ οὐκ ἔστι, καὶ συγγινώσκετε. 
φράσω μὴν ἕτερον. 


2-3 Theocr. Id. 12,32 ὃς δέ κε προσµάξῃ γλυκερώτερα χείλεσι χείλη 6-7 
cf. Hom. φ 1505 (πρὶν γὰρ κάμε χεῖρας ... / ἀτρίπτους ἁπαλάς) 


2-3 Lex. Vind. α 192 Ἰουλιανός διὰ τοῦτο οἶμαι γλυκερωτέροις χείλεσι 
χείλη προσμάττειν 9-10 Lex. Vind. κ 47 (Ἰουλιανός ὥσπερ οἱ τράγοι τὸ 
γένειον ἔχων, οἶμαι, λεῖον αὐτὸ ποιεῖν καὶ ψιλόν, ὁποῖον οἱ καλοὶ τῶν 
παίδων ἔχουσι) 


1 καὶ om. Exc. | ἔχειν ἔοικεν Va: ἔοικ. ἔχ. 5 2 ἐπιτρέπων codd.: ἐπὶ 
τούτων Exc. | λείοις καὶ διὰ τοῦτο οἶμαι codd.: λαγεὶς [2] καὶ Exc. | 
γλυκερωτέροις codd., Exc., Lex. Vind.: -ώτερα Meineke (ex Theocrito) 3 
προσμάττειν codd., Lex. Vind.: -Bänt-Exc. | ξὺν SV: σὺν a 4 τὸν Δάφνιν 
SV: τὴν δάφνην a | ποιήματα Va: ποίημα 5 5 δεῖν καὶ σχοινία SV: κ. oy. δ. 
ἃ ἕτοιμος παρέχειν Cobet: ἑτοίμως π. SV: ἑτοίμως παρέχειν ἔχω a (def. 
Prato, sed iunctura ἑτοίμως ἔχω + παρέχειν nusquam invenitur) 6 μόνον Sa: 
μοῦ-Ν | ἕλκειν codd.: πλέκειν Reiske | δυνηθῆτε Cobet: -θείητε codd | 
ὑμῶν καὶ μαλακὰς SV: κ. u. ὑ. a 9 ἐξὸν om. S, Lex. Vind. 12-13 
ἁβρότητος Reiske: λαβρόν: λαυρόδ: λαυρότητα O: λαιροτάτου W: 
λαβροτάτου B 13 ἁπαλότητος Reiske: ἁπλό SV: ἁπλότητα O: 
ἁπλουστάτου b 14 ὑποφαίνοντες SV: ἀπο-α | διὰ SVOB: ἀπὸ W 18 ὑπὸ 
τοῦ καλάμου om. b 19 βούλεσθέ Vb: -σθαι SO 


[4 ] Ἐμοὶ γὰρ οὐκ ἀπόχρη τὸ σῶμα εἶναι τοιοῦτο, πρὸς δὲ καὶ δίαιτα 
παγχάλεπος ἐπιτηδεύεται: Εἴργω τῶν θεάτρων ἐμαυτὸν ὑπ᾽ ἀβελτηρίας, 


οὐδὲ εἴσω τῆς αὐλῆς παραδέχομαι τὴν θυμέλην ἔξω τῆς νεομηνίας τοῦ 
ἔτους Un’ ἀναισθησίας, ὥσπερ τινὰ φόρον ἢ δασμὸν εἰσφέρων Kal ἀπο| 
διδοὺς ἄγροικος ὀλίγα ἔχων οὐκ ἐπιεικεῖ δεσπότῃ: καὶ τότε δὲ εἰσελθὼν 
τοῖς ἀφοσιουμένοις ἔοικα. Κέκτημαι δὲ οὐδένα -- καὶ ταῦτα βασιλεὺς 
ἀκούων μέγας --, (Oc) καθάπερ ὕπαρχος ἢ στρατηγὸς διὰ πάσης τῆς 
οἰκουμένης ἄρξει τῶν μίμων καὶ τῶν ἡνιόχων: ὅπερ ὑμεῖς ὁρῶντες 
ὀλίγῳ πρότερον ἀναμιμνήσκεσθε νῦν ἥβης ἐκείνης νοῦ τε ἐκείνου καὶ 
φρενῶν. 

[5 ] Hv μὲν οὖν ἴσως καὶ τοῦτο βαρὺ | καὶ δεῖγμα ἐναργὲς 340A 
μοχθηρίας τρόπου, προστίθημι δὲ ἐγώ τι καινότερον ἀεί: Μισῶ τὰς 
ἱπποδρομίας ὥσπερ οἱ χρήματα ὠφληκότες τὰς ἀγοράς. Ὀλιγάκις οὖν εἰς 
αὐτὰς φοιτῶ ἐν ταῖς ἑορταῖς τῶν θεῶν οὐδὲ διημερεύω, καθάπερ 
εἰώθεσαν ὅ τε ἀνεψιὸς ὁ ἐμὸς καὶ ὁ θεῖος καὶ ὁ ἀδελφὸς ὁ ὁμοπάτριος. 
“EE δὲ τοὺς πάντας θεώμενος δρόμους — οὐδὲ αὐτοὺς ὡς ἄν τις ἐρῶν τοῦ 
πράγματος ἢ ναὶ μὰ Δία μὴ μισῶν αὐτὸ μηδὲ | ἀποστρεφόμενος -- 
ἄσμενος ἀπαλλάττομαι. 


16 Eupolis fr. 99,48 Κ.-Α. (imitatio versus Cratinei, fr. 71 K.-A.) 


18-19 Lex. Vind. ı 1 (Ἰουλιανός: μισῶ τὰς ἱπποδρομίας) 


1 βαθὺ supra δασὺ scripsit B | τῶν! : τὸ τῶν Cobet 3 γὰρ post οὐδὲ add. 
W 4 y’ om. Sa 5 Κίμωνι codd.: Κικέρωνι Naber (cf. Plut. Cic. 1,4; cf. id. 
Fab. Max. 1,4, ubi vox ἀκροχορδών adhibetur), prob. Cumont: Τίμωνι 
Norman | οὐκ ἔστι SV: οὐκέτι a | καὶ συγγινώσκετε S: καὶ ἃ συγγ. VO: 
om. b: καὶ εἰ συγγ. Reiske 6 φράσω μὴν codd.: pp. μὲν Monac. 461 et 113, 


Paris. 3029 et 3038: φράσωμεν Boulenger? : φράσω ὑμῖν καὶ Reiske 10 
νεομηνίας codd.: vovp-Hertlein 11 καὶ om. S | καὶ ἀποδιδοὺς del. Russo | 


οὐκ om. a 13 ὃς suppl. manus altera in Marc. 251 17 οὖν om. a 19 τὰς; 
SVb: εἰς τὰς O 20 φοιτῶ a: -Qv SV | ταῖς ἑορταῖς SVOW: τῇ -N B | τῶν 
θεῶν om. 5 | οὐδὲ Va: οὐ 5 21 ὁ ante ἐμὸς om. a (Ö suprascr. in B) 22 ὁ 
ante ὁμοπάτριος om. Va 24 μηδὲ SV: μὴ OW: καὶ Β (in τας.) 


[6 ] Ἀλλὰ τὰ μὲν ἔξω ταῦτα — καίτοι πόστον εἴρηταί por µέρος τῶν 
ἐμῶν εἰς ὑμᾶς ἀδικημάτων; --, τὰ δὲ ἔνδον ἄγρυπνοι νύκτες ἐν στιβάδι: 
καὶ τροφὴ παντὸς ἥττων κόρου πικρὸν ἦθος ποιεῖ καὶ τρυφώσῃ πόλει 
πολέμιον. Οὐ μὴν ὑμῶν γ᾽ ἕνεκα τοῦτο ἐπιτηδεύε-ται παρ᾽ ἐμοῦ, δεινὴ 
δέ τις ἐκ παιδαρίου µε καὶ ἀνόητος ἀπάτη προκαταλαβοῦσα τῇ γαστρὶ 
πολεμεῖν ἔπεισεν, οὐδὲ ἐπιτρέπω πολλῶν ἐμπίπλασθαι σιτίων αὐ!τῇ. 
Ὀλιγάκις οὖν ἐμοὶ τῶν πάντων ἐμέσαι συνέβη, καὶ μέμνημαι αὐτὸ παθών, 
ἐξ ὅτου Καῖσαρ ἐγενόμην, ἅπαξ ἀπὸ συμπτώματος, οὐ πλησμονῆς. 

Ἄξιον δὲ ὑπομνησθῆναι διηγήματος οὐδὲ αὐτοῦ πάνυ χαρίεν τος, ἐμοὶ 
δὲ διὰ τοῦτο μάλιστα οἰκείου: [7 ] Ἐτύγχανον ἐγὼ χειμάζων περὶ τὴν 
φίλην Λουκετίαν: ὀνομάζουσι δὲ οὕτως οἱ Κελτοὶ τῶν Παρισίων τὴν 
πολίχνην. Ἔστι δὲ οὐ | μεγάλη νῆσος ἐγκειμένη τῷ ποταμῷ, καὶ αὐτὴν 
κύκλῳ πᾶσαν {τὸ} τεῖχος καταλαμβάνει, ξύλιναι δὲ Em’ αὐτὴν 
ἀμφοτέρωθεν εἰσάγουσι γέφυραι, καὶ ὀλιγάκις Ó ποταμὸς ἐλαττοῦται καὶ 
μείζων γίνεται, τὰ πολλὰ δέ ἐστιν ὁποῖος ὥρᾳ θέρους καὶ χειμῶνος, 
ὕδωρ ἥδιστον καὶ καθαρώτατον ὁρᾶν καὶ πίνειν ἐθέλοντι παρέχων: ἅτε 
γὰρ νῆσον οἰκοῦντας ὑδρεύεσθαι μάλιστα ἔνθεν χρή. Γίνεται δὲ καὶ ὁ 
χειμὼν ἐκεῖ πρᾳότερος, εἴτε ὑπὸ τῆς θέρμης τοῦ ὠκεανοῦ — στάδια γὰρ 
ἀπ|έχει τῶν ἐννακοσίων οὐ πλείω, καὶ διαδίδοται τυχὸν λεπτή τις αὔρα 
τοῦ ὕδατος, εἶναι δὲ δοκεῖ θερμότερον τὸ θαλάττιον τοῦ γλυκέος -- εἴτε 
οὖν ἐκ ταύτης εἴτε ἔκ τινος ἄλλης αἰτίας ἀφανοῦς ἐμοὶ τὸ πρᾶγμά ἐστι 
τοιοῦτον: ἀλεεινότερον ἔχουσιν οἱ τὸ χωρίον οἰκοῦντες τὸν χειμῶνα, καὶ 
φύεται παρ᾽ αὐτοῖς ἄμπελος ἀγαθή, καὶ συκᾶς ἤδη τινάς εἰσιν οἳ 
ἐμηχανήσαντο, σκεπάζον/τες αὐτὰς τοῦ χειμῶνος ὥσπερ ἱματίοις τῇ 
καλάμῃ τοῦ πυροῦ καὶ τοιούτοις τισίν, ὅσα εἴωθεν εἴργειν τὴν ἐκ τοῦ 
ἀέρος ἐπιγιγνομέ-νην τοῖς δένδρεσι βλάβην. 


1 καίτοι — µέρος exstat in Exc. fol. 327v, |. 28 11-12 Lex. Vind. x 17 
(Ἰουλιανός ἐτύγχανον ἐγὼ χειμάζων περὶ τὴν φίλην Δουλκιτίων 
[Λουτετίαν Nauck]) 


1 πόστον SV: πόσον a, Εχς. 2 post ἔνδον signum interrogationis posuit 
Prato 3 τροφὴ SVW: τρυ-ΒΟ | ἥττων codd.: κρείττων Reiske 5 µε SV et (in 


ras.) B: μὲν OW 6 προκαταλαβοῦσα S: κάτα προλαβ. VOW: ““προλαβ. ex 
corr. B: καταλαβ. Cobet | οὐδὲ SVO: οὐ γὰρ b 7 ἐμπίπλασθαι codd.: 
-niurtA-Hertlein (sed cf. 7 infra p. 180,8, or. 2 [31.16 p. 125B ἐμπίπλασθαι, 
or. 3 [2],28 p. 86D ἐμπιπλάμενα, Ep. 30 p. 56,7 Bidez ἐμπιπλάμενος) | 
ὀλιγάκις codd.: ὀλιγιστάκις Hertlein in app. (quae vox nusquam invenitur) | 
μόνῳ post ἐμοὶ add. Reiske 9 ἐγενόμην Va: £yw-S ἀπὸ SVO: ὑπὸ b | οὐ 
SVO: οὐχὶ b 12 περὶ SV, Lex. Vind.: παρὰ a Λουκετίαν Paris. 3029: 
Δουκετίαν Vb: Δουτεκίαν O: Δουλκιτίαν 5 (Δουλτεκίαν suprascr.): 
Δουλκιτίων Lex. Vind.: Λευκετίαν vet. vulg.: Λουτεκίαν Bidez; vid. Radt 
ad Strab. IV 3,5 C 194,28 13 Κελτοὶ SVOB: -τικοὶ W 14 τεῖχος Cobet: τὸ 
τεῖχος SVO: om. b 15 καταλαμβάνει codd.: περιλαμβ. Cobet: ἐγκαταλαμβ. 
L. Dindorf (ad Xen. Hist. Gr, Lips. 1874 p. XXVI) 17 ὁποῖος codd.: 
ὁμοῖος Cobet (potius ὅμοιος, cf. 17 infra p. 188,4): ὁποῖός (ἐστι φύσει) ναι 
ὅμοιος (ἑαυτῷ) prop. Reiske 18 ὁρᾶν SVOW: ἰδεῖν B (ὁρᾶν suprascr.) | 
ἅτε Va: οὔτε 5 


Ἐγένετο δὴ οὖν ὁ χειμὼν τοῦ εἰωθότος σφοδρότερος, καὶ παρέφερεν ὁ 
ποταμὸς ὥσπερ μαρμάρου πλάκας — ἴστε δήπου τὸν Φρύγιον λίθον, ὦ 
ἐῴκει μάλιστα {τοῦ λευκοῦ τούτου} τὰ κρύσταλλα, μεγάλα καὶ ἐπάλληλα 
φερόμενα — καὶ δὴ καὶ συνεχῆ ποιεῖν ἤδη τὸν πόρον ἔμελ]λε καὶ τὸ 
ῥεῦμα γεφυροῦν. Ὡς οὖν ἐν τούτοις ἀγριώτερος ἠν τοῦ συνήθους, 
ἐθάλπετο δὲ τὸ δωμάτιον οὐδαμῶς, οὗπερ ἐκάθευδον, ὅνπερ εἰώθει 
τρόπον ὑπογαίοις καμίνοις τὰ πολλὰ τῶν οἰκημάτων ἐκεῖ θερμαίνεσθαι, 
καὶ ταῦτα ἔχον εὐτρεπῶς πρὸς τὸ παραδέξασθαι τὴν ἐκ τοῦ πυρὸς ἀλέαν 
— συνέβη δὲ οἶμαι καὶ τότε διὰ σκαιότητα τὴν ἐμὴν καὶ τὴν εἰς αὑτὸν 
πρῶτον, ὡς εἰκός, ἀπανθρωπίαν: ἐβουλόμην γὰρ ἐθίζειν ἐμαυτὸν 
ἀνέχεσθαι τὸν ἀέρα ταύτης ἐνδεῶς ἔχοντα τῆς βοηθείας --, ὡς δὲ ὁ 
χειμῶν ἐπεκράτει καὶ ἀεὶ | μείζων ἐπεγίνετο, θερμῆναι μὲν οὐδὲ Öç 
ἐπέτρεψα τοῖς ὑπηρέταις τὸ οἴκημα, δεδιὼς κινῆσαι τὴν ἐν τοῖς τοίχοις 
ὑγρότητα, κομίσαι δὲ ἔνδον ἐκέλευσα {πῦρ κεκαυμένον} καὶ λαμπροὺς 
(ἔτι) ἀποθέσθαι φανοὺς κεκαυμένους. Οἱ δέ, καίπερ ὄντες οὐ πολλοί, 
παμπληθεῖς ἀπὸ τῶν τοίχων ἀτμοὺς ἐκίνησαν, ὑφ᾽ ὧν κατέδαρθον: 
ἐμπιπλαμένης δέ μοι τῆς κεφαλῆς ἐδέησα μὲν ἀποπνιγῆναι, κομισθεὶς δὲ 
ἔξω, | τῶν ἰατρῶν παραινούντων ἀπορρῖψαι τὴν ἐντεθεῖσαν ἄρτι τροφήν, 


οὔτι μὰ Δία πολλὴν οὖσαν, ἐξέβαλον, Kal ἐγενόμην αὐτίκα ῥάων, ὥστε 
μοι γενέσθαι κουφοτέραν τὴν νύκτα καὶ τῆς ὑστεραίας πράττειν ὅτιπερ 
ἐθέλοιμι. 


1-2 Γίνεται — πρᾳότερος exstat in Exc. fol. 327v, |. 29 4 — 5 cf. Suda a 
1304 (ὅτι τὸ ἁλμυρὸν ὕδωρ τοῦ γλυκέος θερμότερον) 7-8 καὶ — ἀγαθή 
exstat in Exc. fol. 327v, 1. 29 


1 ἔνθεν codd.: ἐνθένδε Hertlein (v. praef. XXV) | δὲ καὶ SVO: καὶ om. b, 
δὲ om. Exc. 2 πρᾳότερος SVO Exc.: -τατος b | εἴτε om. b | ὥς φασι post 
θέρμης add. b 4 αὔρα V: αὖ-δα 8 συκᾶς ... ol Va: συκαὶ ... ἃς S | τινάς 
scripsi: τινές codd.: del. Cobet 9 πυροῦ Sa: -pp-V 11 δένδρεσι Sa (cf. or. 2 
[3],8 p. 113A, 13 p. 120D, C. Heracl. 22 supra p. 45,22): δένδροις V (cf. In 
Solem 42 supra p. 169,23) 12 σφοδρότερος Sa: -ov V 14 ᾧ SVO: ὡς b (ς 
eras. in B) 14 -15 „poterat Iulianus dicere: τούτῳ ἐῴκει μάλιστα κ.τ.ξ., 
sed intercidisse nonnulla magis probabile est“ Cobet; tote δήπου τὸν 
Φρύγιον λίθον τὸν λευκόν: τούτῳ ἐῴκει μάλιστα τὰ κρύσταλλα temptavit 
Hertlein in app. 14 τοῦ λευκοῦ τούτου del. Petavius: τ. A. ταὐτοῦ Prato 16 
γεφυροῦν SV et b (in ras.): -&v O 17 οὖν om. SVO 18 τὸ om. VO | οὗπερ 
Sa: W-V 19 ὑπογαίοις Naber: ὑπὸ ταῖς codd. (def. Boulenger! 105 ): 
ὑποστέγοις Platt εὐτρεπῶς O: εὐπρ-»νΏ 21 τότε codd.: fortasse τοῦτο 
legendum 1-2 Lex. Vind. a 90 (Ἰουλιανός: ἐβουλόμην γὰρ ἐθίζειν 
ἐμαυτὸν ἀνέχεσθαι τὸν ἀέρα) 3-4 Lex. Vind. 0 14 (Ἰουλιανός: ὡς δὲ ὁ 
χειμῶν ἐπεκράτει καὶ ἀεὶ μείζων ἐπεγένετο, θερμῆναι μὲν οὐδαμῶς 
ἐπέτρεψα τοῖς ὑπηρέταις τὸ οἴκημα) 5-6 Lex. Vind. A 22 (λαμπροὶ οἱ 
λαμπτῆρες. Ἰουλιανός: κομίσαι δὲ ἔνδον ἐκέλευσα καὶ λαμπροὺς 
ἀποθέσθαι φανερῶς κεκαυμένους) 9 Lex. Vind. ε 230 (Ἰουλιανός: ἐδέησα 
μὲν ἀποπνιγῆναι) 11 —12 Lex. Vind. p 1 (Ἰουλιανός: καὶ ἐγενόμην αὐτίκα 
ῥάων, ὥστε por γενέσθαι κουφοτέραν τὴν νόσον) 


1 αὑτὸν codd.: ἐμαυτ-Ηοπ]οίη in app. (v. praef. XXV) 2 ἐνδεῶς codd.: 
(ἀνγενδ. Cobet 3 ἐπεγίνετο SV: -yiyv-a: -yÉv-Lex. Vind. 4 οὐδὲ ὣς Va: 
οὐδαμῶς S, Lex. Vind. (cf. Ep. 111 p. 188,13 Bidez λόγον εἶχεν οὐδ᾽ ὣς 


Ἀθανάσιον ὑφ᾽ ὑμῶν ἐπιζητεῖσθαι) 5-6 πῦρ κεκαυμένον codd., om. Lex. 
Vind.: delevi (iunctura πῦρ κεκαυμένον nusquam alibi invenitur) λαμπροὺς 
codd., Lex. Vind.: (δαλοὺς λαμπροὺς Marc. 251 in mg.: (ἄνθρακας) 
λαμπροὺς Paris. 3029: λαμπροὺς hic pro λαμπτῆρας usitatum esse susp. 
Nauck in Lex. Vind., ex λαμπτῆρας corruptum Prato 1954: λαμπρὰ et tum 
μέτρια (v. ad l. sequentem) coni. Boulenger? | ἔτι supplevi φανοὺς 
κεκαυμένους conieci: φανερῶς κεκαυμένους Lex. Vind.: παντελῶς 
μετρίους codd. 8 καὶ post ὧν add. Ὁ | ἐμπιπλαμένης codd.: -πιμπλ-Ηοτ]οίη 
(vid. ad 6 supra p. 177,7) | δέ om. Sa 9 οὖν post μὲν add. Sa 12 νύκτα 
codd.: νόσον Lex. Vind. 


[8 ] Οὕτω μὲν οὖν ἐγὼ καὶ ἐν Κελτοῖς κατὰ τὸν τοῦ Μενάν-δρου 
δύσκολον αὐτὸς ἐμαυτῷ πόνους προσετίθην. Ἀλλ᾽ ἡ Κελτῶν μὲν ταῦτα 
ῥᾷον ἔφερεν ἀγροικία, πόλις δὲ εὐδαίμων καὶ μακαρία καὶ πολυάν] 
θρωπος εἰκότως ἄχθεται, ἐν ᾗ πολλοὶ μὲν ὀρχησταί, πολλοὶ δὲ αὐληταί, 
μῖμοι δὲ πλείους τῶν πολιτῶν, αἰδὼς δὲ οὐκ ἔστιν ἀρχόντων. Ἐρυθριᾶν 
γὰρ πρέπει τοῖς ἀνάνδροις, ἐπεὶ τοῖς γε ἀνδρείοις -- ὥσπερ ὑμεῖς -- ἕωθεν 
κωμάζειν, νύκτωρ ἡδυπαθεῖν, ὅτι τῶν νόμων ὑπερορᾶτε μὴ λόγῳ 
διδάσκειν, ἀλλὰ τοῖς ἔργοις ἐνδείκνυσθαι. Καὶ γὰρ οἱ νόμοι φοβεροὶ διὰ 
τοὺς ἄρχοντας, ὥστε ὅστις ἄρχοντα ὕβρισεν, οὗτος ἐκ περιουσίας τοὺς 
νόμους κατεπάτη|σεν. Ὡς δὲ ἐπὶ τούτοις εὐφραινόμενοι δῆλον ποιεῖτε 
πολλαχοῦ μέν, οὐχ ἥκιστα δὲ ἐν ταῖς ἀγοραῖς καὶ ἐν τοῖς θεάτροις, ἀπὸ 
μὲν τῶν κρότων καὶ ἀπὸ τῆς βοῆς ὁ δῆμος, οἱ δὲ ἐν τέλει τῷ 
γνωριμώτεροι μᾶλλον εἶναι καὶ ὀνομάζεσθαι παρὰ πᾶσιν ἀφ᾽ ὧν εἰς τὰς 
τοιαύτας ἑορτὰς ἐδαπάνησαν ἢ Σόλων ὁ Ἀθηναῖος ἀπὸ τῆς πρὸς 
Κροῖσον τὸν Λυδῶν βασιλέα συνουσίας, καλοὶ δὲ πάντες καὶ μεγάλοι καὶ 
λεῖοι καὶ ἀγένειοι, νέοι τε ὁμοίως καὶ πρεσβύτεροι ζηλωταὶ τῆς εὐδαι 
μονίας {καὶ} τῶν Φαιάκων, εἵματά τ᾽ ἐξημοιβὰ λοετρά τε θερμὰ καὶ 
εὐνὰς ἀντὶ τῆς ὁσίας ἀποδεχόμενοι. 

[9 ] ,Τὴν δὴ σὴν ἀγροικίαν καὶ ἀπανθρωπίαν καὶ σκαιότητα τούτοις 
ἁρμόσειν ὑπέλαβες; οὕτως ἀνόητόν ἐστί σοι καὶ φαῦλον, ὦ πάντων 
ἀνθρώπων ἀμαθέστατε καὶ φιλαπεχθημονέστατε, τὸ λεγόμενον ὑπὸ τῶν 
ἀγεννεστάτων σῶφρον τουτὶ ψυχάριον, ὃ δὴ σὺ κοσμεῖν καὶ καλλωπίζειν 
σω|φροσύνῃ χρῆναι νομίζεις; οὐκ ὀρθῶς, ὅτι πρῶτον μὲν ἡ σωφροσύνη 


ὅ τι nor’ ἐστὶν οὐκ ἴσμεν, ὄνομα δὲ αὐτῆς ἀκούοντες µόνον ἔργον οὐχ 
ὁρῶμεν. Εἰ δὲ ὁποῖον σὺ νῦν ἐπιτηδεύεις ἐστίν, ἐπίστασθαι μὲν ὅτι θεοῖς 
χρὴ δουλεύειν καὶ νόμοις, ἐκ τῶν ἴσων δὲ τοῖς ὁμοτίμοις προσφέρεσθαι 
καὶ τὴν ἐν τούτοις ὑπεροχὴν φέρειν πρᾳότερον, ἐπιμελεῖσθαι καὶ 
προνοεῖν ὅπως οἱ πένητες ὑπὸ τῶν πλουτούντων ἥκιστα ἀδικηθήσονται, 
καὶ ὑπὲρ τούτου πράγματα ἔχειν, ὁποῖα εἰκός ἐ|στί σοι γενέσθαι πολλάκις, 
ἀπεχθείας, ὀργάς, λοιδορίας, εἶτα καὶ ταῦτα φέρειν ἐγκρατῶς καὶ μὴ 
χαλεπαίνειν μηδὲ ἐπιτρέπειν τῷ θυμῷ, παιδα-γωγεῖν δὲ αὑτόν, ὡς 
ἐνδέχεται, καὶ σωφρονίζειν: εἰ δὲ καὶ τοῦτό τις ἔργον θεῖτο σωφροσύνης, 
ἀπέχεσθαι πάσης ἡδονῆς οὐ λίαν ἀπρεποῦς οὐδὲ ἐπονειδίστου δοκούσης 
ἐν τῷ φανερῷ, πεπεισμένος ὡς οὐκ ἔστιν ἰδίᾳ σωφρονεῖν {οἴκοι} καὶ 
λάθρᾳ τὸν δημοσίᾳ καὶ φαινερῶς ἀκόλαστον εἶναι θέλοντα καὶ 
τερπόμενον τοῖς θεάτροις -- εἰ δὴ οὖν ὄντως Å σωφροσύνη τοιοῦτόν ἐστιν, 
ἀπόλωλας μὲν αὐτός, ἀπολλύεις δὲ καὶ ἡμᾶς οὐκ ἀνεχομένους ἀκούειν 
πρῶτον ὄνομα δουλείας οὔτε πρὸς θεοὺς οὔτε πρὸς νόμους: ἡδὺ γὰρ ἐν 
πᾶσι τὸ ἐλεύθερον. 


1-2 non ad aliquem comoediae Dyscoli versum hic adludit Iulianus, sed ad 
personam ipsam (cf. 11 infra p. 183,12 et vid. A. Guida, in: Menandro: 
cent’ anni di papiri 2004, 181) 18 — 19 Hom. 0 249 


εν 


λεγόμενον ὑπὸ τῶν ἀγεννεστάτων σῶφρον τουτὶ ψυχάριον, ὃ δὴ 
σὺ κοσμεῖν καὶ καλλωπίζειν σω]φροσύνῃ χρῆναι νομίζεις; οὐκ 
ὀρθῶς, ὅτι πρῶτον μὲν ἡ σωφροσύνη ὅ τι ποτ᾽ ἐστὶν οὐχ ἴσμεν, 
ὄνομα δὲ αὐτῆς ἀκούοντες μόνον ἔργον οὐχ ὁρῶμεν. Εἰ δὲ ὁποῖον 
σὺ νῦν ἐπιτηδεύεις ἐστίν, ἐπίστασθαι μὲν ὅτι θεοῖς χρὴ δουλεύειν 
καὶ νόμοις, ἐκ τῶν ἴσων δὲ τοῖς ὁμοτίμοις προσφέρεσθαι καὶ τὴν 
ἐν τούτοις ὑπεροχὴν φέρειν πρᾳότερον, ἐπιμελεῖσθαι καὶ προνοεῖν 
ὅπως οἱ πένητες ὑπὸ τῶν πλουτούντων ἥκιστα ἀδικηθήσονται, 
καὶ ὑπὲρ τούτου πράγματα ἔχειν, ὁποῖα εἰκός loti σοι γενέσθαι 


πολλάκις, ἀπεχθείας, ὀργάς, λοιδορίας, εἶτα καὶ ταῦτα φέρειν 
ἐγκρατῶς χαὶ μὴ χαλεπαίνειν μηδὲ ἐπιτρέπειν τῷ θυμῷ, παιδα- 
γωγεῖν δὲ αὑτόν, ὡς ἐνδέχεται, καὶ σωφρονίζειν: εἰ δὲ καὶ τοῦτό 
τις ἔργον θεῖτο σωφροσύνης, ἀπέχεσθαι πάσης ἡδονῆς οὐ λίαν 
ἀπρεποῦς οὐδὲ ἐπονειδίστου δοκούσης ἐν τῷ φανερῷ, πεπεισμένος 
ὡς οὐκ ἔστιν ἰδίᾳ σωφρονεῖν {οἴκοιὶ καὶ λάθρᾳ τὸν δημοσίᾳ xoi 
φα]νερῶς ἀχόλαστον εἶναι θέλοντα καὶ τερπόμενον τοῖς θεάτροις -- 
εἰ δὴ οὖν ὄντως ἡ σωφροσύνη τοιοῦτόν ἐστιν, ἀπόλωλας μὲν αὐτός, 
ἀπολλύεις δὲ καὶ ἡμᾶς οὐκ ἀνεχομένους ἀχούειν πρῶτον ὄνομα 
δουλείας οὔτε πρὸς θεοὺς οὔτε πρὸς νόμους: ἡδὺ γὰρ ἐν πᾶσι τὸ 
ἐλεύθερον. 

[10] „H δὲ εἰρωνεία πόση’ δεσπότης εἶναι οὐ φὴς οὐδὲ ἀνέχῃ 
τοῦτο ἀκούων, ἀλλὰ καὶ ἀγανακτεῖς, ὥστε ἤδη ἔπεισας τοὺς 
πλείστους ἐθάδας | πάλαι γενομένους ἀφελεῖν ὡς ἐπίφθονον τῆς 
ἀρχῆς τοῦτο τὸ ὄνομα, δουλεύειν δὲ ἡμᾶς ἀναγκάζεις ἄρχουσι καὶ 
νόμοις. Καίτοι πόσῳ κρεῖττον ἦν ὀνομάζεσθαι μέν σε δεσπότην, 
ἔργῳ δὲ ἐᾶν ἡμᾶς εἶναι ἐλευθέρους, ὦ τὰ μὲν ὀνόματα πρᾳότατε, 
πικρότατε δὲ τὰ ἔργα; πρὸς δὲ τούτοις ἀποχναίεις βιαζόμενος 


1 ἀγεννεστάτων b: ἀγενε- SVO | τουτὶ Hertlein: τουτοῖ codd. (τουτὶ et aliis 
locis Iulianeis invenitur, toutoi nusquam) | 3 ὅτι V: τί Sa | 5 ἐπίστασθαι 
μὲν SVO: -άμεθα b | χρὴ Va: χρῆν 5 | 6 ἐκ τῶν ἴσων codd.: ἐκ τοῦ ἴσου 
Cobet | 8 ἀδικηθήσονται V: -κήσωνται S: -χήσονται a | 9-10 γενέσθαι 
πολλάκις Va: π. γ. 5 | 12 αὑτόν VW: αὐ- SOB || 13 θεῖτο VOW: θοῖτο SB 
14 πεπεισμένος Vb: -ov S: -w O | 15 οἴκοι del. Horkel | 17 οὖν om. S 
ὄντως SV: οὕτως a | 18 ἀπολλύεις Va: -ολύ- 5 | χαὶ om. Va | πρῶτον del. 
Hercher | 19 ἡδὺ SVb: ἤδη O | 23 πλείστους Va: πλείους 5 | 25 μέν σε 
Cobet: σε μὲν codd. | 26 ὀνόματα Martinius: ὄμμ- codd. | 26-27 πρᾳότατε 
πικρότατε Va: πιχρ. πρ. S | 27 μὲν post βιαζόμενος add. a 


τοὺς πλουσίους ἐν δικαστηρίοις μετριάζειν, τοὺς πένητας δὲ 
εἴργεις συκοφαντεῖν. Ἀφεὶς δὲ τὴν σκηνὴν καὶ τοὺς μίμους xat 
τοὺς ὀρχηστὰς ἀπολώλεκας ἡμῶν τὴν πόλιν, ὥστε οὐθὲν ἡμῖν 
ἀγαθὸν ὑπάρχει παρὰ σοῦ πλὴν τῆς βαρύτητος, ἧς ἀνεχόμενοι 
μῆνα ἕβδομον τουτονί τὸ μὲν εὔχεσθαι πάντως ἀπαλλαγῆναι τοῦ 
τοσούτου κακοῦ τοῖς περὶ τοὺς τάφους χαλινδουμένοις γραϊδίοις 
ξυνεχωρήσαμεν, ἡμεῖς δὲ αὐτὸ διὰ τῆς ἡμῶν αὐτῶν εὐτραπελίας 
ἐξειργασάμεθα, βάλλοντές σε τοῖς σχώμμασιν ὥσπερ τοξεύμασι. 
Σὺ δέ, ὦ γενναῖε, πῶς ἀ|νέξῃ τὰ Περσῶν βέλη, τὰ ἡμέτερα τρέσας 
σχκώμματα»" 


[11] Ἰδού, βούλομαι πάλιν ἀπ᾽ ἄλλης ἀρχῆς ἐμαυτῷ λοιδορή- 
cachar „Porras εἰς τὰ ἱερά, δύσκολε καὶ δύστροπε καὶ πάντα 
μοχθηρέ: συρρεῖ διὰ σὲ τὰ πλήθη πρὸς τὰ τεμένη καὶ μέντοι xai οἱ 
πλείους τῶν ἐν τέλει, xai ὑποδέχονταί σε σὺν βοῇ μετὰ κρότων 
λαμπρῶς ἐν τοῖς τεμένεσιν ὥσπερ ἐν τοῖς θεάτροις. Ti οὖν οὐκ 
ἀγαπᾷς οὐδὲ ἐπαινεῖς, ἀλλὰ ἐπιχειρεῖς | εἶναι σοφώτερος τὰ 
τοιαῦτα τοῦ Πυθίου καὶ δημηγορεῖς ἐν τῷ πλήθει καὶ καθάπτηῃ 
τῶν βοώντων πικρῶς, αὐτὸ δὴ τοῦτο λέγων τὸ ποιούμενον ὑπ᾽ 
αὐτῶν, ὡς Ὑμεῖς τῶν θεῶν ἕνεκεν ὀλιγάκις εἰς τὰ τεμένη συνέρ- 
χεσθε, συνδραμόντες δὲ δι᾽ ἐμὲ πολλῆς ἀκοσμίας ἀναπίμπλατε τὰ 


6-7 Lex. Vind. x 71 (Ἰουλιανός τοῖς περὶ τοὺς τάφους καλινδουμένοις 
γραϊδίοις ξυνεχωρήσαμεν) 


1 δικαστηρίοις Va: -ῳ 5 | 2 εἴργεις SVOW: -wy B | 3 ἀπολώλεχας a: 
-λέλοιπας SV | οὐθὲν Va: -δ- S | 4 ὑπάρχει SV: -etv a | 6 χαλινδουµένοις 
SVb, Lex. Vind.: χυλινδο- O | 7 ξυνεχωρήσαμεν SV, Lex. Vind.: συν- a 
αὐτῶν om. 5 | 8 τοξεύμασι Va: -ματα S | 13 δὲ post συρρεῖ add. b 
14 ὑποδέχονταί S: ἀπο- Va | 17 δημηγορεῖς SVb: δημι- O | 18 λέγων 
codd.: ψέγ- Russo | 18-19 τὸ ποιούμενον ὑπ᾽ αὐτῶν post ἐπαινεῖς (supra 1. 
16) transp. Horkel, del. Hertlein | 18-19 ὑπ᾽ αὐτῶν ὡς ὑμεῖς Sa: ὑπ...τῶν 
ὡς dp... V: ὑπ᾽ ἄλλων ὡς ὑμεῖς U | 20 δι᾽ SO: παρ᾽ U (V legi non potest) 
20-184,1 δι᾽ ἐμὲ — πρέποι δὲ om. b | 20 πολλῆς VO: πολλάκις S 
ἀναπίμπλατε Ο: -ασθε S (yp. πλατε suprascr. man. alt.): -ανται V 
20-184,1 τὰ ἱερά om. 5 
ἱερά: πρέποι δὲ ἂν ἀνδράσι σώφροσι κεκοσμημένως εὔχεσθαι, 
σιγῇ παρὰ τῶν θεῶν αἰτουμένοις τὰ | ἀγαθά. Τοῦτον οὐκ ἠκροᾶ- 
σθε τὸν νόμον Ὁμήρου, „tyh ἐφ᾽ ὑμείων...“; οὐδὲ ὡς Ὀδυσσεὺς 
ἐπέσχε τὴν Εὐρύκλειαν ἐκπεπληγμένην ὑπὸ μεγέθους τοῦ κατορ- 
θώματος: „Ev θυμῷ, γρηῦ. χαῖρε καὶ ἴσχεο μηδ᾽ ὀλόλυζε“:; τὰς δὲ 
δὴ Γρῳάδας οὔτι πρὸς τὸν Πρίαμον ἤ τινα τῶν τούτου γαμετῶν ἢ 
θυγατέρων Y, υἱέων, οὐ μὴν οὐδὲ αὐτὸν τὸν Ἕκτορα — καίτοι 
τούτῳ φησὶν ὡς θεῷ τοὺς | Τρῶας εὔχεσθαι — εὐχομένας δὴ οὐχ 
ἔδειξεν ἐν τῇ ποιήσει (οὔτε γυναῖκας οὔτε ἄνδρας), ἀλλὰ τῇ Ἀθηνᾷ 
ρὀλολυγῇ πᾶσαι“ φησί χεῖρας ἀνέσχον“, βαρβαρικὸν μὲν xoi 
τοῦτο χαὶ γυναιξὶ πρέπον, οὐ μὴν ἀνόσιον πρὸς τοὺς θεοὺς ὥσπερ 
τὸ παρ᾽ ὑμῶν ποιούμενον. Ἐπαινεῖτε γὰρ ἀντὶ τῶν θεῶν τοὺς 
ἀνθρώπους, μᾶλλον δὲ ἀντὶ τῶν θεῶν τοὺς ἀνθρώπους ἡμᾶς 
κολακεύετε. Κάλλιστον | δέ ἐστιν οἶμαι μηδὲ ἐκείνους κολακεύειν, 
ἀλλὰ θεραπεύειν σωφρόνως.“ 

[12] Ἰδού, πάλιν ἐγὼ τὰ συνήθη τεχνιτεύω λεξείδια καὶ οὐδὲ 
ἐμαυτῷ συγχωρῶ φθέγγεσθαι ὡς ἔτυχεν ἀδεῶς καὶ ἐλευθέρως, 


3 Hom. H 195 | 5 Hom. x 411 | 10 Hom. Z 301 (ai δ᾽ ὀλολυγῇ πᾶσαι 
Ἀθήνῃ χεῖρας ἀνέσχον) 


1 πρέποι S: -n V: -et O (quod deleto ἂν recepit Cobet) | σώφροσι 
χεκοσμηµένως Cobet: σώφρ. -μένοις VO: σώφρ. καὶ χοσµίοις S: σωφροσύνῃ 
χεχοσμημµένοις b | 1-2 εὔχεσθαι σιγῇ SVO: ἐντύχητε εὔχεσθαι εἰδόσι σιγῇ b 
(ubi sententia ita conformata videtur: ... συνδραμόντες δὲ ἂν ἀνδράσι 
σωφροσύνη χεχοσμημένοις ἐντύχητε. εὔχεσθαι εἰδόσι σιγῇ, παρὰ τῶν θεῶν 
αἰτουμένοις τὰ ἀγαθά): σιγῇ del. Hercher | 2 καὶ ante τοῦτον add. 
Spanheim: τοῦτον exstat in U, macula in V | 2-3 ἠκροᾶσθε SVO: ἀκρ- b 
3 ὑμείων Va: ὑμν- 5 | οὐδὲ ὡς Hertlein ex cod. Marc. 251 (man. alt.): ὡς οὐδὲ 
SVB: οὐδὲ OW (ὡς ante οὐδὲ suprascr) | 5-6 τὰς — Τρφάδας SV: τοὺς — 
Τρῶας a (in τὰς — Γρῳάδας corr. W) | 6 οὔτι OW: -οι SV: ἤτοι B 
6-7 γαμετῶν ἢ θυγατέρων S: Buy. ἢ yau. V: θυγατέρων a | 7-8 xaitor — 
εὔχεσθαι del. Cumont | 8 τούτῳ (ex τῷ corr) B: τῷ SVOW 
8-9 εὐχομένας δὴ οὐκ ἔδειξεν scripsi („possis etiam δὴ" iam Prato, qui 
confert 7 supra p. 180,3 ὡς δὲ ὁ χειμὼν ἐπεκράτει et 17 infra p. 187,2 ὃν δή 
φασι κτλ.): εὐχ. δὲ οὐχ ἔδ. codd.: εὐχ. ἔδ. Boulenger?: εὐχ. οὐκ (vel οὔποτε) 28. 
Cumont | 9 οὔτε'... ἄνδρας οὔτε γυναῖκας οὔτε ἄνδρας del. Klimek: οὔτε 
ἄνδρας οὔτε γυναῖκας Cumont | 11 καὶ post ὥσπερ add. O | 12-13 ἀντὶ... 
ἀνθρώπους! de verborum ἀντὶ τῶν θεῶν τοὺς ἀνθρώπους genuinitate dub. 
Klimek | 17 φθέγγεσθαι Va: -ξασθαι 5 


ἀλλὰ ὑπὸ τῆς συνήθους σκαιότητος καὶ ἐμαυτὸν συκοφαντῶ. 
Ταῦτά τις καὶ τοιαῦτ᾽ (ἂν) λέγοι πρὸς ἄνδρας οὐ τὰ πρὸς τοὺς 
ἄρχοντας μόνον, ἀλλὰ καὶ τὰ πρὸς τοὺς θεοὺς ἐλευθέ|ρους εἶναι 
θέλοντας, ὅπως τις εὔνους αὐτοῖς ὥσπερ πατὴρ ἤπιος νομισθείη, 
φύσει πονηρὸς ὢν ὥσπερ ἐγώ. 

[13] «᾿Ἀνέχου τοίνυν αὐτῶν μισούντων καὶ λοιδορούντων 
λάθρᾳ ἢ καὶ φανερῶς, ἐπειδὴ χολακεύειν ἐνόμισας τοὺς ἐν τοῖς 
ἱεροῖς ὁρώμενόν σε ἐπαινοῦντας. Οὐ γὰρ οἶμαι διενοήθης ὅπως 
ἁρμόσει τῶν ἀνδρῶν οὔτε τοῖς ἐπιτηδεύμασιν οὔτε τοῖς βίοις οὔτε 
τοῖς ἤθεσιν. 


[14] „Eitv. Ἀλλ᾽ ἐκεῖνο τίς ἀνέξεταί σου; καθεύδεις ὡς ἐπίπαν 
νύχτωρ μόνος, οὐδέ | ἐστιν οὐδέν, ὅ σου τὸν ἄγριον χαὶ ἀνήμερον 
μαλάξει θυμόν, ἀποκέκλεισται δὲ πάσῃ πανταχοῦ πάροδος 
γλυκυθυμίᾳ: καὶ τὸ μέγιστον τῶν κακῶν, ὅτι τοιοῦτον ζῶν βίον 
εὐφραίνῃ καὶ πεποίησαι τὰς κοινὰς κατάρας ἡδονήν. Εἶτα ἀγανα- 
κτεῖς, εἴ του τὰ τοιαῦτα ἀκούεις, ἐξὸν εἰδέναι χάριν τοῖς ὑπ᾽ 
εὐνοίας ἐμμελέστερόν σε νουθετοῦσιν ἐν τοῖς ἀναπαίστοις ἀποψι- 
λῶσαι μὲν τὰς παρειάς, καλὰ δὲ -- ἀπὸ σαυτοῦ πρῶτον ἀρξάμενον 
-- δεικνύειν πάντα | τῷ δήμῳ τῷ φιλογέλωτι τῷδε θεάματα, 
μίμους, ὀρχηστάς, ἥκιστα αἰσχυνομένας γυναῖκας, παιδάρια περὶ 
κάλλους ἁμιλλώμενα ταῖς γυναιξίν, ἄνδρας ἀπεψιλωμένους οὔτι 
τὰς γνάθους μόνον, ἀλλὰ καὶ ἅπαν τὸ σῶμα, λειότεροι τῶν γυναι- 
κῶν ὅπως φαίνοιντο τοῖς ἐντυγχάνουσιν, ἑορτάς, πανηγύρεις: 
Οὔτι μὰ Δία τὰς ἱεράς, ἐν αἷς χρὴ σωφρονεῖν: ἅλις μὲν γὰρ 
ἐκείνων ἐστίν, ὥσπερ τῆς δρυός, καὶ πολὺς ὁ χόρος | αὐτῶν. 

4 Hom. Q 770 (πατὴρ ὣς ἤπιος αἰεί), β 47 et 234, € 12, ο 152 (πατὴρ ð’ ὣς 
ἥπιος ἦεν) | 11-12 cf. C. Cyn. 16 supra p. 100.20 (νύκτωρ καθεύδειν μόνον) 
| 25 cf. Zenob. Ath. I 16 (vulg. II 40) 


1 ἀλλὰ VO: ἀλλὰ καὶ S: rasura trium vel quattuor litterarum post ἀλλὰ b 
2 τοιαῦτ᾽ (ἂν) λέγοι Martinius: τοιαῦτα λέγει codd. | 3 τοὺς om. a 
4 ἥπιος S: ἥ- Va | 8 ὁρώμενόν codd.: ὁρμῇ μιᾷ Naber | 9 ἁρμόσει V: -εις Sb: 
-nO | 12 ὅ σου SVOW (coniecerat Horkel): ὅσον B, vet. vulg. | 13 πάση a: 
-nç S: πάση πάση V: πάσῃ πᾶσα dub. Lacombrade | 17 ἐμμελέστερόν Va: 
-μεν- 5 | νουθετοῦσιν SV: νοµο- a | 19 θεάματα Va: -ματι 5 
21 ἀπεψιλωμένους Cobet: ἀποψιλου- codd. | 23 ἐντυγχάνουσιν Sa: 
ἑορτάζουσιν V 


[15] ..Ἔθυσεν ὁ Καῖσαρ ἐν τῷ τοῦ Διὸς ἅπαξ. εἶτα ἐν τῷ τῆς 
Τύχης: εἰς τὸ τῆς Δήμητρος τρὶς ἐφεξῆς ἐβάδισεν -- ἐπιλέλησμαι 
γὰρ εἰς τὸ τῆς Δάφνης ὁσάκις εἰσῆλθον τέμενος, προδοθὲν μὲν 
ὀλιγωρίᾳ τῶν φυλάκων, ταῖς δὲ τῶν ἀθέων ἀνδρῶν τόλμαις ἀφανι- 
σθέν — ἡ Σύρων ἥκει veounvia, καὶ ὁ Καῖσαρ αὖθις εἰς Φιλίου 
Διός εἶτα ἡ πάγκοινος ἑορτή, καὶ ὁ Καῖσαρ εἰς τὸ τῆς Τύχης 
ἔρχεται τέμενος: | ἐπισχὼν δὲ τὴν ἀποφράδα πάλιν ἐς Φιλίου Διὸς 
τὰς εὐχὰς ἀναλαμβάνει κατὰ τὰ πάτρια. Καὶ τίς ἀνέξεται τοσαυ- 
τάκις εἰς ἱερὰ φοιτῶντος Καίσαρος, ἐξὸν ἅπαξ Y, δὶς ἐνοχλεῖν τοῖς 
θεοῖς, ἐπιτελεῖν δὲ τὰς πανηγύρεις ἐκείνας, ὁπόσαι κοιναὶ μέν εἰσι 
παντὶ τῷ δήμῳ καὶ ὧν ἔξεστι μετέχειν οὐ τοῖς ἐπισταμένοις 
ἐμόνον) θεούς, ἀλλὰ καὶ ὧν ἐστιν ἡ πόλις πλήρης, ἡδονὴ δὲ πολλὴ 
καὶ χάριτες, ὁποίας ἄν τις εὐφραίνοιτο διηνεκῶς καρπούμενος, 
ὁρῶν ὀρχουμένους ἄνδρας καὶ | παιδάρια καὶ γύναια πολλά:" 


[16] Ὅταν οὖν ταῦτα λογίσωμαι, μακαρίζω μὲν ὑμᾶς τῆς 
εὐδαιμονίας, ἐμαυτῷ δὲ οὐκ ἄχθομαι: φίλα γάρ ἐστί μοι χατά τινα 
θεὸν ἴσως ταῦτα. Διόπερ οὐδὲ ἀγανακτῶ, εὖ ἴστε, τοῖς δυσχεραί- 
νουσί µου τῷ βίῳ καὶ τῇ προαιρέσει, προστίθημι δὲ αὐτὸς ὅσα 
δυνατόν ἐστί μοι τοῖς εἰς ἐμαυτὸν σκώμμασι, μειζόνως ἐπικατα- 
χέων ἐμαυτοῦ ταυτασὶ τὰς λοιδορίας, ὃς ὑπὸ ἀφροσύ]νης οὐ 
συνῆκα ποταπὸν ἐξ ἀρχῆς τὸ τῆσδε τῆς πόλεως ἦθος, καὶ ταῦτα 
τῶν ἡλικιωτῶν τῶν ἐμῶν, ὡς ἐμαυτὸν πείθω, βιβλία ἀνελίξας 
οὐδενὸς ἀριθμὸν ἐλάττω. 

[17] Λέγεταί τοι ποτὲ τὸν ἐπώνυμον τῆσδε τῆς πόλεως 
βασιλέα, μᾶλλον δὲ οὗπερ ἐπώνυμος ἥδε ἡ πόλις συνῳκίσθη -- 


8-9 Lex. Vind. t 45 (Ἰουλιανός καὶ τίς ἀνέξεται τοσαυτάκις εἰς ἱερὰ 
φοιτῶντος Καίσαρος) | 20-22 Lex. Vind. B 2 (Ἰουλιανός- ὃς ὑπὸ ἀφροσύνης 
οὐ συνῆχα ποταπὸν ἐξ ἀρχῆς τὸ τῆσδε τῆς πόλεως ἦθος, καὶ ταῦτα τῶν 
ἡλικιωτῶν τῶν ἐμῶν, ὡς ἐμαυτὸν πείθω, βιβλία ἀνελίξας) 


10 ὁπόσαι SVO: ai b | 12 μόνον suppl. Hertlein in app. | τοῖς ante ὧν add. 
Naber (quod etiam tacite suppleri potest) | 16 wor om. S., suprascr. W 
17 οὐδὲ ἀγανακτῶ εὖ ἴστε V: εὖ ἴ. οὐδὲ ἀγ. Sa || 18 προστίθημι SUA: ...τίθημι 
V | αὐτὸς Reiske: -v SU (..τῶν V): -οῖς a | 19 τοῖς -- σκώμμασι SVO: τὰ — 
-ατα b | 19-20 μειζόνως ἐπικαταχέων Sa: u tantum legi potest in V ceteris 
macula obrutis (μειζόνως ἐπιχέων U man. alt.) | 20 ἐμαυτοῦ VOB: -ῷ SW 
23 ἀριθμὸν Sa: -ðv V | 24 ποτε τὸν ἐπώνυμον SV: T. ἐπών. T.a | ἐπώνυμον 
codd.: οἰχιστὴν Reiske | 25 συνῳκίσθη SV: -σθαι O: -σται b 


πεποίηται μὲν γὰρ ὑπὸ Σελεύκου, τοὔνομα δὲ ἔχει ἀπὸ τοῦ Σελεύ- 
κου παιδός — ὃν δή φασι δι᾽ ὑπερβολὴν ἁβρότητος καὶ τρυφῆς 
ἐρῶν|τα ἀεὶ καὶ ἐρώμενον τέλος ἄδικον ἔρωτα τῆς ἑαυτοῦ μητρυιᾶς 
ἐρασθῆναι, κρύπτειν δὲ ἐθέλοντα τὸ πάθος οὐ δύνασθαι, τὸ σῶμα 
δὲ αὐτῷ κατὰ μικρὸν τηχόμενον ἀφανῶς οἴχεσθαι καὶ ὑπορρεῖν 
τὰς δυνάμεις καὶ τὸ πνεῦμα ἔλαττον εἶναι τοῦ συνήθους: ἐῴκει δὲ 
οἶμαι τὸ κατ᾽ αὐτὸν αἰνίγματι, σαφῆ μὲν οὐκ ἐχούσης αἰτίαν τῆς 
νόσου, μᾶλλον δὲ οὐδὲ αὐτῆς, ἥτις ποτέ ἐστι, φαινομένης, 
ἐναργοῦς δὲ οὔσης τῆς περὶ τὸ μειράκιον ἀσθενείας. Ἐνθάδε μέγας 
| ἆθλος ἰατρῷ προὐτέθη τῷ Σαμίῳ τὴν νόσον, ἥτις ποτέ ἐστιν, 
ἐξευρεῖν: ὁ δὲ ὑπονοήσας ἐκ τῶν Ὁμήρου τίνες ποτέ εἰσιν αἱ 
»Yutoxógot μελεδῶναι"“, καὶ ὅτι πολλάκις οὐκ ἀσθένεια σώματος, 
ἀλλ᾽ ἀρρωστία ψυχῆς αἰτία γίνεται τηκεδόνος τῷ σώματι, καὶ τὸ 
μειράκιον ὁρῶν ὑπό τε ἡλικίας καὶ συνηθείας οὐκ ἀναφρόδιτον, 


ὁδὸν ἐτράπετο τοιαύτην ἐπὶ τὴν τοῦ νοσήματος θήραν: καθίζει 
πλησίον τῆς κλίνης | ἀφορῶν εἰς τὸ πρόσωπον τοῦ μειρακίου, 
παριέναι κελεύσας χαλούς τε καὶ καλάς, ἀπὸ τῆς βασιλίδος 
ἀρξάμενος. Ἡ δὲ ὡς ἦλθεν, ἐπισκεψομένη δῆθεν αὐτόν, αὐτίκα 
ἐδίδου τὰ συνθήματα τοῦ πάθους ὁ νεανίας: ἆσθμα τῶν θλιβομέ- 
νων ἠφίει — ἐπέχειν γὰρ αὐτὸ κινούμενον καίπερ σφόδρα ἐθέλων 
οὐχ οἷός τε ἦν — καὶ ταραχὴ ἦν τοῦ βλέμματος καὶ πολὺ περὶ τὸ 


11-12 immo Hes. Op. 66 (γυιοβόρους μελεδώνας) 


1-2 cf. Suda α 2692 (Ἀντιόχεια: Ἡ πόλις. πεποίηται μὲν ὑπὸ Σελεύκου: 
ὠνόμασται δὲ ἀπὸ τοῦ παιδὸς Ἀντιόχου) | 15-16 Lex. Vind. x 4 (Ἰουλιανός: 
καθίζει πλησίον τῆς κλίνης ὁρῶν εἰς τὸ πρόσωπον τοῦ μειραχίου) 


1 πεποίηται codd., Suda: πεπόλισται Cobet | 2 ὃν codd.: τοῦτον Reiske 
5 ἀφανῶς del. Hercher | 6 ἐῴχει Sa: -etv V | 7 τὸ Sa: τῷ V: τὰ Hertlein in 
app. („malim“) | κατ αὐτὸν Sa: χαθ᾽ ab- V | 10 ἰατρῷ Sa: -v V 
12 γυιοκόροι W: Yuox- SVO: γυιοβ- B (ex yutox-, ut vid.): γυιοχόρ- citant 
etiam Orig. Contra Celsum IV 38; Schol. Hes. Op. 65-6 et 66b; Et. Gud. p. 
385,30 Sturz; Et. Magn. p. 576,24; cf. etiam Hesiodi variam lectionem et M. 
West ad Hesiodi loc. | μελεδῶναι SV (ex -ῶνες”) b: μελεδῶνες O (ut videtur; 
ita etiam K) | 13 γίνεται SV: yiyv-a | 14 ἡλικίας καὶ συνηθείας SVOB: c. x. 
ἡλ. W | 16 ἀφορῶν V: ὁρῶν Sa, Lex. Vind. | 17 τε xoi Va: te suprascr., καὶ 
om. 5 | 18 ἀρξάμενος codd.: -μένους Hertlein, -μένας Cobet | 20 αὐτὸ 
κινούμενον V: ἀποχιν- S: xıv- a | 21 βλέμματος Hercher (coll. Aristaenet. I 
13): πνεύμ.- codd. | τι post πολὺ add. Cobet 


πρόσωπον ἐρύθημα. ᾿Γαῦτα ὁρῶν ὁ ἰατρὸς προσάγει τῷ στέρνῳ 
τὴν χεῖρα, καὶ ἐπήδα δεινῶς ἡ | καρδία xoi ἔξω ἵετο. Τοιαῦτα 
ἄττα ἔπασχεν ἐκείνης παρούσης: ἐπεὶ δὲ ἀπῆλθεν, ἐπιόντων 
ἄλλων, ἀτρέμας εἶχε καὶ ἦν ὅμοιος τοῖς οὐδὲν πάσχουσι. Συνιδὼν 
δὲ τὸ πάθος ὁ Ἐρασίστρατος φράζει πρὸς τὸν βασιλέα, καὶ ὃς ὑπὸ 
τοῦ φιλόπαις εἶναι παραχωρεῖν ἔφη τῷ παιδὶ τῆς γαμετῆς. Ὁ δὲ 
αὐτίκα μὲν ἠρνήσατο: τελευτήσαντος δὲ τοῦ πατρὸς μικρὸν 
ὕστερον, ἣν πρότερον διδομένην αὐτῷ χάριν εὐγενῶς ἠρνήθη, uå- 
[λα κραταιῶς μετεδίωξεν. 

[18] Ἀντιόχῳ μὲν δὴ ταῦτα ἐποιήθη: τοῖς δὲ ἀπ᾽ ἐκείνου 
γενομένοις οὐ νέμεσις ζηλοῦν τὸν οἰκιστὴν ἢ τὸν ὁμώνυμον. 
Ὥσπερ γὰρ ἐν τοῖς φυτοῖς εἰκός ἐστι διαδίδοσθαι μέχρι πολλοῦ 
τὰς ποιότητας, ἴσως δὲ καὶ ἐπίπαν ὅμοια τὰ μετὰ ταῦτα τοῖς ἐξ 
ὧν ἐβλάστησαν φύεσθαι, οὕτω καὶ ἐπὶ τῶν ἀνθρώπων εἶναι εἰκὸς 
παραπλήσια τὰ ἤθη τῶν ἀπογόνων τοῖς προγόνοις. Ἐγώ τοι καὶ 
αὐτὸς ἔγνων Ἀθηναίους | Ἑλλήνων φιλοτιμοτάτους καὶ φιλανθρω- 
ποτάτους, καίτοι τοῦτό γε ἐπιεικῶς ἐν πᾶσιν εἶδον τοῖς Ἕλλησιν: 
ἔχω δὲ ὑπὲρ αὐτῶν εἰπεῖν ὡς καὶ φιλόθεοι μάλιστα πάντων εἰσὶ 


καὶ δεξιοὶ τὰ πρὸς τοὺς ξένους, καθόλου μὲν Ἕλληνες πάντες, 
αὐτῶν δὲ Ἑλλήνων πλέον τοῦτο ἔχω μαρτυρεῖν Ἀθηναίοις. Εἰ δὲ 
ἐκεῖνοι διασώζουσιν εἰκόνα τῆς παλαιᾶς ἐν τοῖς ἤθεσιν ἀρετῆς. 
εἰχὸς δήπουθεν τὸ αὐτὸ ὑπάρχειν καὶ Σύροις καὶ Ἀραβίοις xoi 
Κελτοῖς καὶ Θρᾳξὶ καὶ Παίοσι καὶ | τοῖς ἐν μέσῳ χειμένοις 
Θρᾳκῶν xoi Παιόνων ἐπ᾽ αὐταῖς Ἴστρου ταῖς ἠιόσι Μυσοῖς' ὅθεν 
δὴ καὶ τὸ γένος ἐστί μοι πᾶν ἄγροικον, αὐστηρόν, ἀδέξιον. 
ἀναφρόδιτον, ἐμμένον τοῖς κριθεῖσιν ἀμετακινήτως, ἃ δὴ πάντα 
ἐστὶ δείγματα δεινῆς ἀγροιχίας. 

Αἰτοῦμαι τοίνυν ὑπὲρ ἐμαυτοῦ πρώτου συγγνώμην, ἐν μέρει 
δὲ καὶ ὑμῖν νέμω τὰ πάτρια ζηλοῦσιν, οὐδὲ ἐν ὀνείδει προφέρομαι 


2 ἵετο B (ut vid.), Cobet: ἴ- SVOW | 3 ἄττα om. 5 | ἐπιόντων Va: ἀπ- 5 
10 ἀπ᾽ ἐχείνου Va: ἀπὸ χειμένου 5 | 11 ζηλοῦν Va: -οἳ S | ὁμώνυμον codd.: 
ἐπών- Hertlein dub. in app. (ἢ τὸν ὁμώνυμον glossema putat Russo) 
14 ἐβλάστησαν SVOW: -σε B | 17 τοῦτό γε ἐπιεικῶς SV: τ. γε -κὲς O: τόγε 
-χὲς b (γρ. τοῦτό γε ἐπιεικῶς W? in mg.) | 18 ὑπὲρ αὐτῶν εἰπεῖν V: ein. ὑπ. 
αὐτ. Sa | 19 τὰ om. b | 20 Ἀθηναίοις Sa: -orot V | 22 Ἀραβίοις a: App- V: 
Ἄραψι S | 24 ἐπ᾽ αὐταῖς SVOW: ὑπ᾽ a. B. | ἠιόσι Vb: ἠόσι O: ἡῶσι S 
25 ἄγροικον SB: ἀγροῖ- VOW || 28 πρώτου V: πρῶτον Sa | 29 ζηλοῦσιν Sa: 
ζηλοῦσ [sic] V | προφέρομαι V: προσ- SO: προφέρω b 


ἀλλὰ ἡ λεγομένη μία Μύκονος ἀγροιχία τε xoi ἀμαθία καὶ 
ἀβελτερία πρὸς πάντας ἐπιτηδεύεται παρὰ σοῦ. 

Λέληθέ σε πολλοῦ δεῖν ταῦτα εἶναι Κελτοὶ καὶ Θρᾷκες καὶ 
Ἰλλυριοί; οὐχ ὁρᾷς ὁπόσα μὲν ἐν τῇ πόλει ταύτῃ χαπη|λεῖα; σὺ δὲ 
ἀπεχθάνγη τοῖς καπήλοις οὐ ξυγχωρῶν ὁπόσου βούλονται πωλεῖν 
αὐτοῖς τῷ δήμῳ τὰ ἐπιτήδεια καὶ τοῖς ἐπιδημοῦσιν: οἱ δὲ τοὺς 
κεκτημένους τὴν γῆν αἰτιῶνται. Σὺ δὲ καὶ τούτους ἐχθροὺς ποιεῖς 
σαυτῷ, τὰ δίκαια ποιεῖν ἀναγκάζων. Οἱ δὲ ἐν τέλει τῆς πόλεως 
ἀμφοῖν μετέχοντες ταῖν ζημίαιν -- ὥσπερ, οἶμαι, πρότερον ἔχαιρον 
διχόθεν καρπούμενοι τὰς ὠφελείας, καὶ | ὡς κεχτημένοι xai ὡς 
καπηλεύοντες — τὰ νῦν εἰκότως λυποῦνται δι᾽ ἀμφοτέρων ἀφηρη- 
μένοι τὰς ἐπικερδείας. Ὁ δὲ τῶν Σύρων δῆμος οὐκ ἔχων μεθύειν 
οὐδὲ κορδακίζειν ἄχθεται: σὺ δὲ σῖτον ἄφθονον παρέχων οἴει 
τρέφειν αὐτοὺς ἱκανῶς. 


Ἐχεῖνο δέ σου χάριεν, ὅτι οὐδὲ ὅπως ἰχθὺς ἐν τῇ πόλει 
πετραῖος ἔσται σχοπεῖς: ἀλλὰ καὶ πρῴην μεμφομένου τινὸς ὡς 
οὔτε ἰχθυδίων οὔτε ὀρνίθων πολλῶν εὑρισκομένων ἐν ἀγορᾷ, 
τωθαστικὸν μάλα ἐγέλασας, ἄρτου xoi | οἴνου καὶ ἐλαίου τῇ 
σώφρονι πόλει δεῖν φάμενος, χρεῶν δὲ ἤδη τῇ τρυφώσγ᾽ τὸ γὰρ 
καὶ ἰχθύων καὶ ὀρνιθίων λόγον ποιεῖσθαι πέρα τρυφῆς εἶναι καὶ ἧς 
οὐδὲ τοῖς ἐν Ἰθάκῃ μνηστῆρσι μετῆν ἀσελγείας: «ὅτῳ δὲ οὐκ ἐν 


1 cf. Zenob. Ath. II 23, vulg. V 17 et vid. Bühler ad Zenob. II 23 (vol. IV p. 
188) 


1 μία Μύκονος VO (u ex t O): μυῖα μήκωνος S: μήκωνος b: Μυκόνιος 
Petavius (-ονία Cobet) | re Cobet: τις codd. | 3 πολλοῦ δεῖν codd.: ὅτι π. δεῖ 
Cobet | 3-4 Κελτοὶ xai Θρᾷκες (Θράκη V) καὶ Ἰλλυριοί codd.: Κελτοὺς καὶ 
Θρᾷκας καὶ Ἰλλυριούς vet. vulg. | 4-5 ἐν τῇ πόλει — ὁπόσου in textu om. et 
in mg. add. W || 5 ξυγχωρῶν SVb: συγ- Ο | 6 αὐτοῖς codd., fortasse 
delendum („aut αὐτοὺς legendum aut αὐτοῖς post συγχωρῶν collocandum" 
Reiske) || 7 ποιεῖς codd.: -eî Hertlein | 8 οἱ δὲ Va: οὐδὲ S | post οὐδὲ desinit 
S | 9 „Suspicor ... expungendam vocem ταῖν ζημίαιν, ut sit oratio perspicua 
magis“ Petavius | οἶμαι inter commata posuit Horkel, ut Petavii expunctio 
verborum ταῖν ζημίαιν superflua fieret | 11 δι᾽ codd.: δὴ Hertlein in app. 
15 οὐ ante χάριεν add. Klimek | χάριεν codd. χαρί- vet. vulg. 
18 τωθαστικὸν codd.: -ὣς Hertlein in app. | μάλα Vb: μέγα O | 19 ἤδη a: 
εἴ- V | γὰρ codd.: δὲ Reiske | 20 ὀρνιθίων VO: -ίθων b | λόγον Vb: -wv O 
πέρα Vb: -ας O 


ὑμᾶς ἀπεχθείας, ἐνεργασάμενος τῇ ψυχῇ καὶ ὥσπερ | ἐντυπώσας 
ὅπερ ἐγὼ μὲν οὐκ ἐβουλόμην τότε, ὁ δὲ ὡς δή τι χάριεν ποιῶν 
μάλα προθύμως ἐνετίθει, καλῶν οἶμαι σεμνότητα τὴν ἀγροικίαν 
καὶ σωφροσύνην τὴν ἀναισθησίαν, ἀνδρείαν δὲ τὸ μὴ εἴκειν ταῖς 
ἐπιθυμίαις μηδὲ εὐδαίμονα ταύτῃ γίνεσθαι. Ἔφη δέ μοι πολλά- 
xig, εὖ ἴστε. μὰ Δία χαὶ Μούσας, ὁ παιδαγωγὸς ἔτι παιδαρίῳ 
κομιδῇ᾽ „Mr σε παραπειθέτω τὸ πλῆθος τῶν ἡλικιωτῶν ἐπὶ τὰ | 
θέατρα φερόμενον ὀρεχθῆναί ποτε ταυτησὶ τῆς θέας. Ἱπποδρομίας 
ἐπιθυμεῖς; ἔστι παρ᾽ Ὁμήρῳ δεξιώτατα πεποιημένη: λαβὼν 
ἐπέξιθι τὸ βιβλίον. Τοὺς παντομίμους ἀκούεις ὀρχηστάς: ἔα 
χαίρειν αὐτούς: ἀνδρικώτερον παρὰ τοῖς Φαίαξιν ὀρχεῖται τὰ 
μειράχια" σὺ δὲ ἔχεις κιθαρῳδὸν τὸν Φήμιον καὶ ᾠδὸν τὸν Δημό- 
δοχον. Ἔστι xai φυτὰ παρ᾽ αὐτῷ πολλὰ τερπνότερα ἀκοῦσαι τῶν 
ὁρωμένων: 


καὶ ἡ δενδρήεσσα τῆς Καλυψοῦς νῆσος καὶ τὰ τῆς Κίρκης 
σπήλαια καὶ ὁ Ἀλκινόου χῆπος: εὖ ἴσθι, τούτων οὐδὲν ὄψει 
τερπνότερον."“ 

[22] Apa ποθεῖτε καὶ τοὔνομα ὑμῖν φράσω τοῦ παιδαγωγοῦ, 
καὶ ὅστις ὢν γένος ταῦτα ἔλεγε; βάρβαρος νὴ θεοὺς καὶ θεάς, 
Σχύθης μὲν τὸ γένος, ὁμώνυμος δὲ τοῦ τὸν Ξέρξην ἀναπείσαντος 
ἐπὶ τὴν Ἑλλάδα στρατεῦσαι: καὶ τὸ πολυθρύλλητον τοῦτο δὴ πρὸ 
μη]νῶν μὲν εἴκοσι προσχυνούμενον ὄνομα, νυνὶ δὲ προφερόμενον 


15-16 Hom. ζ 1625. | 17 Hom. æ 51 | 17-18 speluncam non Circe, sed 
Calypso habet apud Homerum | 18 Hom. n 112-131 | 22-23 Mardonius 
(Hdt. VII 5) 


2 χάριεν codd.: χαρί- vet. vulg. | 6 voi ante μὰ add. Cobet (v. praef. XXV) 
7 κομιδῇ om. O | 10 τὸ βιβλίον OBWP*: τῷ -ίῳ VW“ (βιβλίον cum λαβὼν 
coniungendum) | 12-13 Δημόδοκον a: -δόχον V | 13 φυτὰ παρ᾽ αὐτῷ V: m. 
αὐ. φ. a (supra lin. corr. W, φοιτᾶ O) | πολλὰ codd. -ῷ Festugière 
15 παρὰ βωμὸν V (-ῷ codd. plurimi Hom.): περὶ B. a | 18 Ἀλκινόου codd.: 
-vov Hertlein; et Ἀλχινόου (or. 3[2],2 p. 52c [-κίνου V: -vóou M], ep. 98 p. 
182,8 Bidez [-νόου V: -χίνου C]) et Ἀλκίνου (or. 2[3].2 p. 104C) forma Iulianus 
utitur | 21 τοὺς ante θεοὺς add. a | 23 στρατεῦσαι om. a (suprascr. W) 
Ἄργος post πολυθρύλλητον add. a | τὸ ante πρὸ add. a 


ἀντ᾽ ἀδικήματος καὶ ὀνείδους, εὐνοῦχος ἦν, ὑπὸ τὠμῷ τεθραμμέ- 
νος πάππῳ, τὴν μητέρα τὴν ἐμὴν ὅπως ἀγάγοι διὰ τῶν Ὁμήρου 
καὶ Ἡσιόδου ποιημάτων. Ἐπεὶ δὲ ἐκείνη πρῶτον ἐμὲ καὶ μόνον 
τεκοῦσα μησὶν ὕστερον ὀλίγοις ἐτελεύτησεν ὑπὸ τῆς ἀμήτορος 
παρθένου πολλῶν συμφορῶν ἐκκλαπεῖσα κόρη xal νέα, μετ᾽ ἐ- 
Ινιαυτὸν ἕβδομον αὐτῷ παρεδόθην. Οὗτος ἐξ ἐκείνου ταῦτα ἀνέπει- 
σεν, ἄγων ἐς διδασκάλους μίαν ὁδόν, ἄλλην δὲ οὔτε αὐτὸς εἰδέναι 
θέλων οὔτε ἐμοὶ βαδίζειν ξυγχωρῶν ἐποίησεν ἀπεχθάνεσθαί µε 
πᾶσιν ὑμῖν. 

[23] Ἀλλ᾽, εἰ δοκεῖ, σπεισώμεθα πρὸς αὐτὸν ἐγώ τε καὶ ὑμεῖς 
τὴν ἀπέχθειαν λύσαντες. Οὔτε γὰρ ἠπίστατο πρὸς ὑμᾶς ἀφιξόμε- 
νον οὐδέ, εἰ τὰ μάλιστα φοιτᾶν μέλλοιμι, | ὅτι καὶ ἄρχων προσ- 
εδόχα, καὶ τοσαύτην ἀρχήν, ὅσην ἔδωκαν οἱ θεοί, πολλὰ ὁμοῦ 
βιασάμενοι -- πείσθητέ μοι -- χαὶ τὸν διδόντα καὶ τὸν δεχόμενον. 
Ἐῴκει γὰρ ἡμῶν οὐδέτερος ἐθέλειν οὔτε ὁ διδοὺς τὴν τιμὴν ἢ 
χάριν ἢ ὅ τι φίλον ὑμῖν αὐτὸ ὀνομάζειν δοῦναι, καὶ ὁ λαμβάνων, 
ὡς ἴσασιν οἱ θεοὶ πάντες, ἀληθῶς ἠρνεῖτο. Καὶ δὴ τοῦτο μέν, ὅπη 
τοῖς θεοῖς φίλον, ἔχει τε xai ἕξει: τυχὸν δὲ ὁ παιδαγωγὸς εἰ 
προέγνω | τοῦτο, πολλὴν ἂν ἐποιήσατο προμήβειαν, ὅπως ὅτι 
μάλιστα ὑμῖν φανείην κεχαρισμένος. 

„Eita οὐκ ἔξεστιν ἀποθέσθαι νῦν καὶ μεταμαθεῖν εἴ τι πρότε- 
ρον ἡμῖν ἄγροικον ἦθος ἐνετράφη:“ 


2 ὅπως ἀγάγοι VOB: ἄγων W (yọ. ὅπως ἀγάγοι in mg. manus alt.) 
5-6 τὸν post ἐνιαυτὸν add. Boulenger? | 7 διδασκάλους codd.: -ου Reiske 
(vid. ad 20 supra p. 191,14) | εἰδέναι codd. (cf. supra 21 p. 191.21 μίαν ὁδὸν 
εἶναι διδάσκων): ἰέναι Boulenger? | 8 ξυγχωρῶν V: cuy- a | 12 οὐδέ codd.: 
οὔτ᾽ Hertlein (v. praef. XXVI) | μέλλοιμι VB: μέλοιμι O: θέλ- W (ex μέλ-) 


ἄρχων a: -ιν V | 13 πολλὰ V: πολλὴν a (quod in πλὴν mut. B) 
14 πείσθητέ μοι VO: om. b: πεισθῆναι Reiske | δεχόμενον a: ...vov V 
(δεχόμενον exstat in U) || 15-16 τιμὴν ἢ χάριν a: locus evanidus et 


maculosus V (τιμὴν ἢ χάριν exstat in U) | 17 τοῦτο α: -ov V | ὅπῃ Vb: ὅπου 
O | 18 δὲ Vb: Ye O | 19 προέγνω codd.: πρού- Hertlein (cf. 25 infra p. 
195,11) | 21 μεταμαθεῖν VOW: ἀπο- B (suprascr. in W) | 22 ἄγροικον a: 
ἀγροῖχον V (cf. 4 supra p. 177,11, ubi nulla varia lectio, et 18 supra p. 188,25, 
ubi ἄγροικον SB, ἀγροῖκον VOW) 


ἀλλὰ ὑπὸ τῆς συνήθους σκαιότητος καὶ ἐμαυτὸν συκοφαντῶ. 
Ταῦτά τις καὶ τοιαῦτ᾽ (ἂν) λέγοι πρὸς ἄνδρας οὐ τὰ πρὸς τοὺς 
ἄρχοντας μόνον, ἀλλὰ καὶ τὰ πρὸς τοὺς θεοὺς ἐλευθέρους εἶναι 
θέλοντας, ὅπως τις εὔνους αὐτοῖς ὥσπερ πατὴρ ἤπιος νομισθείη, 
φύσει πονηρὸς ὢν ὥσπερ ἐγώ. 

[13] „Avsxou τοίνυν αὐτῶν μισούντων καὶ λοιδορούντων 
λάθρᾳ ἢ καὶ φανερῶς, ἐπειδὴ χολακεύειν ἐνόμισας τοὺς ἐν τοῖς 
ἱεροῖς ὁρώμενόν σε ἐπαινοῦντας. Οὐ γὰρ οἶμαι διενοήθης ὅπως 
ἁρμόσει τῶν ἀνδρῶν οὔτε τοῖς ἐπιτηδεύμασιν οὔτε τοῖς βίοις οὔτε 
τοῖς ἤθεσιν. 


[14] .Εἰέν. Ἀλλ᾽ ἐκεῖνο τίς ἀνέξεταί σου; καθεύδεις ὡς ἐπίπαν 
νύχτωρ μόνος, οὐδέ | ἐστιν οὐδέν, ὅ σου τὸν ἄγριον χαὶ ἀνήμερον 
μαλάξει θυμόν, ἀποχέχλεισται δὲ πάσῃ πανταχοῦ πάροδος 
γλυκυθυμίᾳ: καὶ τὸ μέγιστον τῶν κακῶν, ὅτι τοιοῦτον ζῶν βίον 
εὐφραίνῃ καὶ πεποίησαι τὰς κοινὰς κατάρας ἡδονήν. Εἶτα ἀγανα- 
κτεῖς, εἴ του τὰ τοιαῦτα ἀκούεις, ἐξὸν εἰδέναι χάριν τοῖς ὑπ᾽ 
εὐνοίας ἐμμελέστερόν σε νουθετοῦσιν ἐν τοῖς ἀναπαίστοις ἀποψι- 
λῶσαι μὲν τὰς παρειάς, καλὰ δὲ -- ἀπὸ σαυτοῦ πρῶτον ἀρξάμενον 
-- δεικνύειν πάντα | τῷ δήμῳ τῷ φιλογέλωτι τῷδε θεάματα, 


[43] Ὑπὲρ τίνος οὖν πρὸς θεῶν ἀχαριστούμεθα: ὅτι τρέφομεν 
ὑμᾶς οἴκοθεν, ὃ μέχρι σήμερον ὑπῆρξεν οὐδεμιᾷ πόλει, καὶ τρέφο- 
μεν οὕτω λαμπρῶς; ὅτι τὸν κατάλογον | ὑμῶν ηὐξήσαμεν; ὅτι 
κλέπτοντας ἑλόντες οὐκ ἐπεξήλθομεν; ἑνὸς ἢ δύο βούλεσθε ὑμᾶς 
ὑπομνήσω, μή τις ὑπολάβῃ σχῆμα καὶ ῥητορείαν εἶναι καὶ 
προσποίησιν τὸ πρᾶγμα; γῆς κλήρους οἶμαι τρισχιλίους ἔφατε 
ἀπόρους εἰναι χαὶ ἠτήσασθε λαβεῖν, λαβόντες δὲ ἐνείμασθε πάντες 
οἱ μὴ δεόμενοι: τοῦτο ἐξετασθὲν ἀνεφάνη σαφῶς. Ἀφελόμενος δὲ 
αὐτοὺς ἐγὼ τῶν ἐχόντων οὐ δικαίως, καὶ πολυπραγμονήσας οὐδὲν 
ὑπὲρ τῶν ἔμπροσθεν, ὧν ἔσχον ἀτελεῖς, οὓς μάλιστα ἐχρῆν 
ὑποτελεῖς εἶναι, ταῖς βαρυτάταις ἔνειμα λειτουργίαις αὐτοὺς τῆς 
πόλεως: καὶ νῦν ἀτελεῖς ἔχουσιν οἱ xð’ ἕκαστον ὑμῖν ἐνιαυτὸν 


τοὺς πανούργους καὶ κλέπτας οὕτω κολάζων εἰκότως ὑμῖν φαίνο- 
μαι τὸν κόσμον ἀνατρέπειν. Εὖ γὰρ ἴστε ὅτι πρὸς τοὺς τοιούτους 
ἡ | πρᾳότης αὔξει καὶ τρέφει τὴν ἐν τοῖς ἀνθρώποις χακίαν. 

[44] Ὁ λόγος οὖν μοι καὶ ἐνταῦθα περιίσταται πάλιν εἰς ὅπερ 
βούλομαι: πάντων γὰρ ἐμαυτῷ τῶν χακῶν αἴτιος γίγνομαι, εἰς 
ἀχάριστα καταθέμενος ἤθη τὰς χάριτας. Ἀνοίας οὖν ἐστι τῆς ἐμῆς 
τοῦτο καὶ οὐ τῆς ὑμετέρας ἐλευθερίας. Ἐγὼ μὲν δὴ τὰ πρὸς ὑμᾶς 
εἶναι πειράσομαι τοῦ λοιποῦ συνετώτερος' ὑμῖν δὲ οἱ θεοὶ τῆς εἰς 
ἡμᾶς εὐνοίας xai τιμῆς, ἣν ἐτιμήσατε δημοσίᾳ, τὰς ἀμοιβὰς 
ἀποδοῖεν. 


3-4 St... ἐπεξήλθομεν Lex. Vind. e 6 (Ἰουλιανός' ὅτι χλέπτοντας ἑλόντες 
οὐκ ἐπεξήλθομεν) | 19-20 πάντων ---- χάριτας exstat in Exc. fol. 328r, 1. 65. 


2 οὐδεμιᾷ 5: οὐδὲ μιᾷ VO: -μία B | 2-3 τρέφομεν Va: -ua S | 3 λαμπρῶς 
Sa: καλ- V | 5 ὑπολάβη SV: -Bora | 6 κλήρους οἶμαι ν: οἷμ. Χλ. 5: οἰμαι 
om. a | 7 ἀπόρους codd. (cf. Gascou): ἀσπόρ- Hertlein: ἀφόρ- Horkel 
ἠτήσασθε SVB: -σθαι O | λαβεῖν VB: λαχ- SO | 10 ἀτελεῖς SVO: -λῶς B 
12 ὑμῖν Va: ἡ- S | 14 ὃς vet. vulg: è B: ὁ VO: ἃ S | 15 οὕτω post 
πανούργους add. O | 16 ἀνατρέπειν SVB: -ων O | 16-17 πρὸς τοὺς 
τοιούτους ἢ πρᾳότης SVO: ἢ πρ. τ. τοι. πρᾳότης B | 17 τοῖς om. S | 19 γὰρ 
SVB: τε O: om. Exc. | ἐμαυτῷ τῶν καχῶν SV: τ. x. £a. a Exc. | γίγνομαι VO: 
yiv- SB: γέγονα Exc. | 21 τὰ Va: ταῦτα 5 | 24 ἀποδοῖεν SVB: -δοῖ O 
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Γλαυκώψ (= Athena) 1, 2 

Γοργόνειον 1, 2; 3, 4 

Γραικοί 1, 2; 3, 4; 5, 6 

Γραικός 1, 2 

Δαμόφιλος 1, 2 

Δαρεῖος (ΠΙ.) 1, 2; 3, 4; 5, 6 

Δαρεῖος (I.) 1, 2 

Δαφναῖος 1, 2; 3, 4 

Δάφνη (locus) 1, 2; 3, 4; 5, 6 

Δάφνις 1, 2 

Δελφοί 1, 2; 3, 4; 5, 6 

Δῆλος 1, 2 

Δημήτηρ 1, 2; 3, 4; 5, 6 

Δημήτριος 1, 2 

Δημιουργός 1, 2 

Δημόδοκος 1, 2 

Δημόκριτος 1, 2; 3, 4 

Δῆμος 1, 2 

Δημοσθένης 1, 2 

ANO 1, 2; 3, 4; 5, 6 

Aix] 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12: 13, 14; 15, 16 

Διογένης 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
21. 22: 23, 24: 25, 20) 27, 28: 29.30: 31, 3:533, 9:358, 36: 37, 28:39, 
40; 41. 42: 43, 44: 45, 46; 47, 48: 49, 50; 51, 52; 53, 54; 55, 56; 57, 58; 
59. 60: 61, 62; 63, 64; 65, 66; 67, 68; 69, 70: 71, 72: 73, 74: 75, 76; 77, 


78, 79, 80; 81, 82; 83, 84; 85, 86; 87, 88; 89, 90; 91, 92; 93, 94; 95, 96; 
97, 98; 99, 100; 101, 102; 103, 104; 105, 106 

Διογενισμός 1, 2 

Διοκλητιανός 1, 2 

Διονύσια 1, 2 

Διονύσιος 1, 2 

Διόνυσος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
21, 22: 28, 24; 25, 26; 27, 28; 29, 30; 31,32; 33, 04 35, 35; 37,38; 39, 
40; 41, 42; 43, 44; 45, 46; 47, 48; 49, 50; 51, 52; 53, 54; 55, 56; 57, 58; 
59, 60; 61, 62; 63, 64; 65, 66; 67, 68 

Διόσκουροι 1, 2; 3, 4 

Δίων (Prusaeus) 1, 2 

Δίων (Siceliota) 1, 2 

Ἔδεσσα 1, 2; 3, 4 

Ἑκάτη 1, 2 

Ἕκτωρ 1, 2; 3, 4 

Ἑλβέτιοι 1, 2; 3, 4 

Ἑλλάς 1, 2; 3, 4; 5 

Ἕλλην 1,2 

Ἕλληνες 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
21, 22; 23.24 25, 20; 27, 28; 29, 30; 31, 32; 33, 34; 35, 30; 37,38; 39, 
40; 41, 42; 43, 44; 45, 46; 47, 48; 49, 50 

Ἑλληνικός 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

Ἑλληνίς 1, 2 

Ἔμεσα 1, 2 

Ἐμισηνοί 1, 2; 3, 4 

Ἐμπεδοκλῆς 1, 2 

Ἐπαμινώνδας 1, 2 

Ἐπαφρόδιτος 1, 2 

Ἐπικούρειος 1, 2; 3, 4 

Ἐπίκουρος 1, 2; 3, 4; 5, 6 

Ἐρασίστρατος 1, 2 

Ἐρετρικός 1, 2 

Ἑρκύνιος 1, 2 

Ἑρμῆς 1, 2; 3, 4; 5, 6 
22; 25,24 75,2 


3 


, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, Ib 


; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
; 27, 28; 29, 30; 31, 32; 33, 34; 35, 36; 37, 38; 39, 40; 


41, 42; 43, 44; 45, 46; 47, 48; 49, 50; 51, 52; 53, 54; 55, 56; 57, 58; 59, 
60; 61, 62; 63, 64; 65, 66; 67, 68; 69, 70; 71, 72; 73, 74; 75, 76; 77, 78 

Εὐριπίδης 1, 2; 3, 4; 5, 6 

Εὐρύκλεια 1, 2 

Εὐρώπη 1, 2; 3, 4 

Εὐτέλεια / Εὐτελίη 1, 2; 3, 4 

Εὐφράτης 1,2 

Ζάμολξις 1, 2; 3, 4 

Ζεύς (Ζην-, Δι-) 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 
19, 20: 21, 22: 23, 24; 25, 26; 27, 28; 29, 30; 51,32; 33, 34; 35, 36; 37, 
38; 39, 40 

(bis) ; 1, 2; 3, 4; 5, 6 

(bis) ; 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22 

(bis) ; 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22: 23, 24; 25, 26; 27, 28; 29, 30: 31, 32: 33, 34; 35, 36; 37, 35; 39, 40; 
41, 42; 45, 44; 45, 46; 47, 48; 49, 50; 51, 52; 53, 54; 55, 56; 57, 59; 59, 
60; 61, 62; 63, 54; 65, 66; 67, 68; 69, 70; 71, 72; 73, 74; 75, 75; 77,78; 
79, 80; 81, 82; 83, 84; 80, 86; 87, 88; 89, 90: 91, 92; 93, 94: 95, 96; 97, 
98; 99, 100; 101, 102; 103, 104; 105, 106; 107, 108; 109, 110; 111, 
112; 113, 114; 115, 116; 117, 118; 119, 120 

Ζήνων 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

Ζυγός (sidus) 1, 2 

Ἡλίεια 1, 2 

Ἥλιος (Hé-) 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 45, 17; 18, 
IE20 ο 22,29; 24,25: 26,27; 20,25 30; 31; 345 3504.25» ο ο 
38, 39: 40, 41; 42, 43; 44, πι 45, 46; 47, 48; 49, 50; 51, 52; 53, 54: ΒΒ, 
56; 57, ΒΒ’ 59, DD: 61, 62; 63, 64; 65, 66; 07, 68; 69, 70; 71, 72: 73, 74; 
75, 76; 77, 78; 79, 80; 61, B2; 83, 84; 85, 86; 87, 88; 89, 90; 91, 92; 93, 
94; 95, 96; 97, 98; 99, 100; 101, 102; 103, 104; 105, 106; 107, 108; 
109, 110: 111, 112: 113, 114; 115, 116: 117, 118; 119, 120; 121; 122; 
123, 124; 125, 126; 127, 128; 129, 130; 131, 132: 135, 134; 135, 136; 
137, 138; 139, 140; 141, 142; 143, 144; 145, 146; 147, 148; 149, 150; 
151, 152; 153, 154; 155, 156; 157, 158; 159, 160; 161, 162; 163, 164; 
165, 166; 167, 168; 169, 170; 171, 172; 173, 174; 175, 176; 177, 178 

"Hpa / -n 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 


Ἡρακλης. 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
21,22; 23,24; 25,20; 27. 28; 29,30: 21, 22:33, 34; 35, 30; 37, 38; 39, 
40; 41, 42; 43, 44 

Ἡράκλειος 1, tit.; 2, 3 

Ἡράκλειτος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

Ἡσίοδος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

Θαλῆς 1, 2 

Θεία 1,2; 3, 4 

Θεμίστιος 1, tit. 

Θεμιστοκλῆς 1, 2 

Θέογνις 1, 2 

Θεόφραστος 1, 2; 3, 4; 5, 6 

Θεσμοφόρος 1, 2 

Θετταλία 1, 2 

Θηβαῖοι 1, 2 

Θησεύς 1, 2 

Θουκυδίδης 1, 2 

Θρᾶκες 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

Θράκη 1,2; 

Θράκιος 1, 2 

Θρασυλέων 1, 2 

Θράσυλλος 1, 2; 3, 4 

Θύβρις 1, 2; 3, 4; 5, 6 

Ἰάμβλιχος 1, 2; 3, 4; 5 

Ἴβηρες 1, 2 

Ἱερὰ πόλις 1, 2 

Ἰησοῦς 1, 2 

Ἰθάκη 1, 2 

Ἱλάρια 1, 2; 3, 4; 5, 6 

Ἰλλυριοί 1, 2; 3, 4 

Ἰνδία 1, 2 

Ἰνδοί 1, 2; 3, 4; 5,6 

Ἰξίων 1, 2 

Ἰόλεως 1, 2 

Ἰόνιος 1, 2; 3, 4 

Ἰούλιος 1, 2 


6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 


Ἵππαρχος 1,2 

Ἱππῆς (comoedia Aristophanis) 1, 2 

Ἱπποκλείδης 1, 2 

Ἴσθμια 1, 2 

Ἰσθμόνδε 1, 2 

Ἰσμηνίας 1, 2 

Ἰσοκράτης 1. 2 

Ἴστρος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

Ἰταλία 1, 2; 3, 4 

Ἰταλοί 1, 2 

Ἰφικλῆς 1, 2 

lovía 1, 2 

Κάδμος 1, 2 

Καῖσαρ (= Iulius Caesar) 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 
17, 10; 19, 20; 21, 22; 23, 24; 25, 26; 27, 28; 29, 30; 31, 32 

Καῖσαρ (= Iulianus) 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 

Καίσαρες 1, 2; 3, 4; 5, 6 

Καλλίνικος (= Hercules) 1, 2 

Καλλιόπη 1, 2; 3, 4; 5, 6 

Καλυψώ 1, 2 

Κάππα 1, 2; 3, 4 

Καππαδόκης 1, 2 

Καπρέαι 1,2 

Κᾶρες 1, 2 

Kapía 1, 2 

Κᾶρος (Imperator) 1, 2 

Καρτέριος 1, 2 

Καρχηδόνιοι 1, 2; 3, 4 

Kapynóov 1, 2 

Κασίος 1, 2 

Κάσσιος 1,2; 3, 4 

Κάτων 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

Κέβης 1, 2 

Κελτική (γῆ) 1, 2 

Keìtoi 1, 2: 3, 5,6; 7, 8; 9, 10; 11, 12: 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22 


Κίμων 1, 2 

Κίρκη 1, 2; 3, 4 

Κιτιεύς 1, 2 

Κλαζομένιος 1, 2 

Κλαύδιος 1, 2; 3, 4 

Κλαύδιος (Gothicus) 1, 2; 3, 4 

Κυνικός (φιλόσοφος) 1, tit.; 2, 3; 4, 5; 6, 7; 8, 9; 10, 11; 12, 13; 14, 15 

Κυνικοί 1, 2; 3, 4: 5, 6; 7, 8; 9, 10 

Κυνισμός 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20 

Κύπριοι 1, 2 

Κύπρος 1,2 

Kuplvoc 1,2: 3, 4: 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12: 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
21, 22 

Κωκυτός 1, 2; 3, 4; 5, 6 

Κωνσταντῖνος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 

Κωνστάντιος (II.) 1, 2; 3, 4; 5, 

Κωνστάντιος (Chlorus) 1, 2; 3, 

Κωνστάντιοι 1, 2 

Λαῖς 1, 2 

Κλεινίας 1, 2 


Λακεδαιμόνιοι 1, 2 


Κλεῖτος 1, 2 

Λέοντες 1, 2 

Κλωδία 1, 2 

Kópn 1, 2 

Κόρινθος 1, 2; 3, 4 

Κορύβαντες 1, 2 

Κορύβας 1, 2 

Κράσσοι 1, 2 

Κράτης 1,2: 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14: 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22; 23, 24; 25,26 

Κρήτη 1,2 

Κριός 1, 2; 3, 4; 5, 6 

Κρίτων 1, 2; 3, 4 

Κροῖσος 1, 2 


Κρόνια 1, tit.; 2, 3; 4, 5; 6, 7; 8, 9 

Κρόνος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16 

Κυνίζω 1, αι. 

Κυνική (φιλοσοφία) 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

Λέων 1,2 

(bis) ; 1,2 

ANTO 1, 2 

Λιβύη 1, 2 

Λικίνιος 1, 2 

Λίχας 1, 2 

Λουκετία 1, 2 

Λούκιοι 1, 2 

Λούκιος (= Lucius Verus) 1, 2 

Λούκουλλος 1, 2 

Λυδοί 1, 2 

Λύκειον 1, 2; 3, 4 

Λυκοῦργος 1, 2; 3, 4 

AWog 1, 2 

Λωτοφάγοι 1, 2 

Μαγνέντιος 1, 2 

Μάγνητες 1, 2; 3, 4 

Μαϊουμᾶς 1, 2 

Μακεδόνες 1, 2 

Μακεδών (= Alexander Magnus) 1, 2; 3, 4; 5, 6 

Μακρῖνος 1, 2 

Μαξιμιανός 1, 2 

Μαξιμιανοί 1, 2 

Μαραθωνομάχος 1, 2 

Μάριος 1, 2 

Μάρκος (= Marcus Aurelius) 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 
16; 17, 18; 19, 20; 21, 22; 23, 24; 25, 26; 27, 28 

Μεγάλα Μυστήρια 1, 2; 3, 4 

Μεγάλη Θεός 1, 2 

Μεγαρική (φιλοσοφία) 1, 2 

Μήτηρ (= Mater Deorum) 1, 2; 3, tit.; 4, 5; 6, 7; 8, 9; 10, 11; 12, 13; 14, 15; 
15, 17; 18,19; 20, 21; 22,23; 24, 25; 26, 27; 28,29; 30,31; 32, 33; dA, 
35; 36, 37; 38, 39; 40, 41 


Μῆτις 1, 2 

Μητρῷον 1, 2; 3, 4 

Μίθρας 1, 2; 3, 4 

Μικρὰ Μυστήρια 1, 2; 3, 4 

Μίνως 1,2; 3, 4; 5,6 

Μνημοσύνη 1, 2; 3, 4 

Μοῖραι 1, 2; 3, 4; 5, 6 

Μόνιμος 1, 2; 3, 4 

Μοῦσαι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
21, 22: 23, 24; 25, 25; 27, 28; 29, 30; 3L 32 

Μουσηγέτης 1, 2; 3, 4; 5, 6 

Μουσώνιος 1, 2; 3, 4 

Μύκονος 1, 2 

Μυσοί 1, 2 

Νάρκισσος 1, 2 

Νεοκλῆς 1, 2; 3, 4 

Népov 1,2 

Νικόλαος 1, 2; 3, 4 

Se 1,2; 3, 4 

; 


;7,8;9, 10 


Ξενοφῶν 1, 2; 3, 4; 5 

Ξέρξης 1, 2; 3, 4; 5, 6 

Ὀδυσσεύς 1, 2; 3, 4 

Ὄθωνες 1,2 

Οἰνόμαος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7,8; 9,1 

Ὀκταβιανός 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12: 13, 14; 15, 16 

Ὀλυμπιάς 1, 2 

Ὀλυμπία 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

Ὀλύμπιος 1, 2; 3, 4 

Ὄλυμπος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

Ὁμηρικός 1, 2; 3, 4 

Ὅμηρος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
21, 2223,24: 25,20; 27,20% 29.30, 34,32; 35,44 

Ὀρφεύς 1, 2; 3, 4 

Οὐεσπασιανός 1, 2 

Οὔλυμπόνδ᾽ 1, 2 


Παιανιεύς 1, 2 

Παίγνια (libri titulus) 1, 2 

Παίονες 1, 2; 3, 4 

Παλλάντιος 1, 2 

Πάλλας 1, 2 

Ilov 1, 2; 3, 4; 5,6; 7,8 

Πᾶνες 1, 2 

Παναθήναια 1, 2 

Παρθικός 1, 2; 3, 4; 5, 6 

Παρθυαῖοι 1, 2; 3, 4 

Πάριος 1, 2; 3, 4 

Παρίσιοι 1, 2 

Πάτροκλος 1, 2 

Πενθεύς 1, 2 

Περγαμηνός 1, 2 

Περιπατητικοί 1, 2 

Περιπατητικός 1, 2; 3, 4 

Περίπατος 1, 2; 3, 4 

Περσεύς 1, 2 

IIépoo 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20 

Πέρσης 1, 2; 3, 4 

Περσικός 1, 2 

Περτίναξ 1, 2; 3, 4 

Πευκέστης 1, 2 

Πιερίδες 1, 2; 3, 4 

Πιττακός 1, 2; 3, 4 

Πλάτων 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22: 23, 24; 25, 26; 27, 28; 29, 30; 31, 32; 33. 34; 35, 36; 37, 38: 39, 40; 
41, 42: 43, 44; 45, 46; 47, 48: 49, 50; 51, 52; 53, 54; 55, 56; 57, 58; 59, 
60; 61, 62; 63, 64; 65, 66; 67, 68; 69, 70; 71, 72; 73, 74; 75, 76; 77, 78 

Πλατωνικός 1, 2; 3, 4 

Πλατωνικοί 1, 2 

Πλούταρχος 1, 2; 3, 4 

Πλωτῖνος 1, 2 

Ποικίλη (scil. Στοά) 1, 2 

Ποιναί 1, 2 

Πομπήιον 1, 2 


Πομπήιος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
21,22 

Πόντος 1, 2 

Πορφύριος 1, 2; 3, 4 

Ποσειδῶν 1, 2; 3, 4 

Πρίαμος 1, 2 

Πρόβος 1, 2; 3, 4 

Πρόδικος 1, 2 

Προμήθεια 1, 2; 3, 4 

Προμηθεύς 1, 2; 3, 4 

Πρόνοια/-η 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, δ; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16 

Πρωταγόρας 1, 2 

Πρώταρχος 1, 2 

Πτολεμαῖος 1, 2 

Πυθαγόρας 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 

(bis) ; 1, 2; 3, 4 

Πυθαγορικοί 1, 2 

Πύθιος (= Apollo) 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 
19, S0 4I Beg. 24 

Πυθών 1, 2 

Πύλιος 1, 2 

Πύρρος 1, 2 

Péa 1,2; 3,4 

Ῥῆνος 1, 2; 3, 4 

Ῥωμαῖοι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
21, 22; 23, 24; 25, 26; 27, 28; 29, 30; 31, 32; 33, 94 

Ῥωμαῖος 1, 2 

Ῥώμη 1, 2; 3, 4; 5, 6 

Ῥωμυλίδαι 1, 2 

Ῥωμύλος 1, 2 

Σαλμωνεύς 1, 2 

Σαλούστιος 1, 2; 3, tit.; 4, 5; 6, 7 

Σάμιος 1, 2; 3, 4; 5, 6 

Σάραπις 1, 2; 3, 4; 5, 6 

Σάτυροι 1, 2 

Σάτυρος 1, 2 

Σεβαστός 1, 2; 3, 4 


Σεβῆρος 1, 2; 3, 4 

Σειληνός 1, 2; 3, 4 

21,22: 24,2 

40; 41, 42; 4 
59, 60; 61, 6 

Σέλευκος 1, 2 

(bis) 

Σελήνη 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

Σεμέλη 1, 2; 3, 4; 5, 6 

Σέξτος (= S. Pompeius) 1, 2 

Σερηνιανός 1, 2 

Σικελία 1, 2 

Σικελικός 1, 2; 3, 4 

Σικελιώτης 1, 2 

Σιλβία 1, 2 

Σιληνοί 1, 2 

Σιμμίας 1, 2 

Σιμωνίδης 1, 2 

Σινωπεύς 1, 2 

Σκηπίωνες 1, 2 

Σκύθης 1, 2 

Σκυθικός 1, 2 

Σκύθαι 1, 2 

Σμικρίνης 1, 2; 3, 4 

Σόλων 1, 2; 3, 4; 5,6; 7, 8 

Σούρας 1, 2 

Σοφιστής (dialogus Platonis) 1, 2 

Στοά 1, 2 

Στωϊκή (φιλοσοφία) 1, 2 

Στωικός 1, 2 

Συρακούσιοι 1, 2 

Σύροι 1, 2; 3, 455,6; 7, 8 

Σύρος 1,2 

Σωκράτης 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; B, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
21, 22; 23, 24; 25, 26; 27, 28; 29, 30; 31, 32; 33, 34; 35, 36; 27, 38; 39, 
40 

Σωκρατικὸς 1, 2 


; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
4; 25, 26; 27, 28; 29, 30; 31, 32; 33, 34; 35, 36; 37, 38; 39, 
3, 44; 45, 46; 47, 48; 49, 50; 51, 52; 53, 54; 55, 56; 57, 58; 
2; 63, 64; 65, 66; 67, 68; 69, 70; 71, 72 


> 


Σωφρονίσκος 1, 2 

Ταραντῖνοι 1, 2; 3, 4 

Τάρταρος 1, 2; 3, 4; 5, 6 
Τελαμών 1, 2 

Τερμέριον 1, 2 

Τετρακτύς 1,2 

Τήιος 1, 2 

Τιβέριος 1, 2; 3, 4 

Τίγρης 1, 2 

Τίμαιος 1, 2 

Τίμαιος (dialogus Platonis) 1, 2 
Τραϊανός 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16 
Τρυφή 1, 2; 3, 4 

Τρῳάδες 1, 2 
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ἀπόνοια 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

ἀποπάρδω 1, 2; 3, 4 

ἀποπατέω 1, 2 

ἀποπειράομαι 1, 2; 3, 4; 5, 6 

ἀποπέμπω 1, 2; 3, 4 

ἀποπίμπλημι 1, 2 

ἀποπλανάομαι 1, 2; 3, 4 

ἀποπληρόω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

ἀποπλήρωσις 1, 2 

ἀποπληρωτικός 1, 2 


ἀποπνίγω 1, 2; 3, 4 

ἀπορέω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

ἀπορία 1, 2 

ἄπορος 1, 2; 3, 4; 5, 6 

ἀπορρέω 1, 2 

ἀπόρρητος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12: 13, 14; 15, 16 

ἀπορρίπτω 1, 2 

ἀποσβέννυμι 1, 2 

ἀποσείω 1, 2 

ἀπόσιτος 1, 2 

ἀποσιωπάω 1, 2; 3, 4 

ἀποσκοπέω 1, 2 

ἀποσπάω 1, 2 

ἀπόστασις 13 

ἀποστερέω 1,2: 

ἀποστεφανόω 1.273 

ἀποστρέφω 1;2; 3,4; 

ἀποσυλάω 1, 2 

ἀποτακτίτης 1, 2 

ἀποτειχίζω 1, 2 

ἀποτελευτάω 1, 2 

ἀποτέμνω 1, 2; 3, 4 

ἀποτίθημι 1, 2; 3, 4 

ἀποτίνω 1, 2; 3, 

ἀπότομος 1, 2 

ἀρκέω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 

ἀποτρέπω 1, 2, 3; 4, 5; 6, 7; 8, 9; 10, 11; 

ἀποτρέχω 1, 2 

ἀποτρίβω 1, 2 

ἀποφαίνω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
21; 22: 23, 24; 25, 20 

ἀπόφασις 1, 2; 3, 4 

ἀποφέρω 1, 2; 3, 4; 5, 6 

ἀποφεύγω 1, 2; 3, 4 

ἀποφθέγγομαι 1, 2 

ἀποφράς 1, 2 


ἀποχή 1,2 

ἀποχράω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12: 13, 14; 15, 16; 17, 15; 19, 20 

ἀποχωρέω 1, 2; 3, 4; 5, 6 

ἀποψιλόω 1, 2; 3, 4 

ἀπραγμάτευτος 1, 2 

ἀπραγμοσύνη 1, 2; 3, 4 

ἀπράγμων 1, 2; 3, 4 

ἄπρακτος 1, 2 

ἀπραξία 1, 2 

ἀπρεπής 1, 2 

ἀπρίξ 1, 2 

ἅπτομαι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; IS 14; 15, 16; 17, 18 

ἀργύριον 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18 

ἄργυρος 1, 2; 3, 4 

ἀργυροῦς 1, 2 

ἄρδην 1, 2 

ἄρδω 1,2 

ἀρέσκω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

ἀρέσω 1, 2 

ἀρεταῖς 1, 2; 3, 4 

ἀρετή 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22; 23; 24; 25,260; 27,28: 29, 30; 31,32; 33,34; 35, 36; 37,38; 39, 40: 
41, 42; 43, 44; 45, 46; 47, 48; 49, 50; 51, 52 

ἀρήϊος 1, 2 

ἀριθμός 1, 2; 3, 4 

ἀριθμέω 1, 2; 3, 15127, 4 

ἄρκτοι 1, 2 

ἁρμόδιος 1, 2; 3, 4 

ἁρμόζω/-ττω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 

ἁρμονία 1, 2; 3, 4; 5, 6 

ἀρνέομαι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

ἄρουρα 1, 2 

ἁρπαγή 1, 2 

ἁρπάζω 1, 2; 3, 4; 5, 6 

ἄρρητος 1, 2 

(bis) ; 1, 2: 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 


ἀρρητουργία 1, 2 

ἀρρωστέω 1, 2 

ἀρρωστία 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 
ἀρτάω 1, 2 

ἀρτύω 1,2 

ἀρχέτυπον 1, 2; 3, 4; 5, 6 
ἀρχηγέτης 1, 2 

ἀρχηγικός 1, 2 

ἀρχηγός 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 
ἀρχιερεύς 1, 2 

ἀρχικός 1, 2 

ἀρχιτέκτων 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 
ἀσαφής 1, 2; 3, 4 

ἄσβεστος 1, 2 

ἀσέβεια 1, 2 

ἀσεβέω 1, 2 

ἀσέβημα 1, 2; 3, 4 

ἀσέλγεια 1, 2; 3, 4; 5, 6 
ἀσελγής 1, 2; 3, 4 
ἀσέληνος 1, 2 
ἀσθένεια 1, 2; 3, 4; 5, 6 
ἀσθενέω 1, 2 

ἀσθενής 1, 2; 3, 4; 5, 6 
ἆσθμα 1,2 

ἀσινής 1, 2 

ἀσκέω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 
ἄσκησις 1, 2; 3, 4; 5, 6 
ἄσμα 1, 2 

ἀσπάζομαι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 
ἀστασίαστος 1, 2 

ἀστεῖος 1, 2 

ἀστερωτός 1, 2 

ἀστήρ 1, 2; 3,4; 5,6 
ἄστρον 1,2; 3, 4 
ἀστρόμαντις 1, 2 
ἀστυγείτων 1, 2 


ἀσυνήθης 1, 2 

ἀσφάλεια 1, 2 

ἀσφαλής 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

ἄσχετος 1, 2 

ἀσχολία 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7 

ἀσώματος 1, 2; ‚8 

(bis) ; 1,2: 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 

ἄσωτος 1, 2 

ἄτακτος 1, 2 

ἀτελής 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

ἀτενής 1, 2; 3, 4; 5, 6 

ἀτεχνῶς 1, 2 

ἀτημέλητος 1, 2 

ἀτιμάζω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 

ἀτιμία 1, 2 

ἄτιμος 1, 2 

ἀτμίς 1, 2 

ἀτμός 1,2 

ἄτοπος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16 

ἀτρέμας 1,2 

ἄτρεπτος 1, 2 

ἄτριπτος 1, 2; 3, 4; 5, 6 

ἄτρυτος 1, 2 

ἀτυφία 1, 2; 3, 4 

αὐγή 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22 

αὐθάδης 1, 2; 3, 4 

αὐθυπόστατος 1, 2; 3, 4; 5, 6 

αὐλητής 1, 2; 3, 4 

ἄῦλος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 

αὐλός 1, 2 

αὐξάνω 1, 2; 3, 4 

αὔρα 1, 2 

αὐστηρός 1, 2; 3, 4 

αὐτάρκεια 1, 2 

αὐτεξούσιος 1, 2; 3, 4 


αὐτοκράτωρ 1, tit.; 2, 3; 4, 5; 6, tit.; 7, 06:8 806; 9, UL; 10, 11; 12, 13; 14; 
tit.; 15, tit. αὐτόματον (τὸ) 16, 17; 18, 19 

αὐτόματος 1, 2 

αὐτοπρόσωπος 1, 2 

αὔτοπτος 1, 2 

αὐτουργία 1, 2 

αὐτουργός 1, 2; 3, 4; 5, 6 

αὐτόχρημα 1, 2 

αὐχμηρός 1, 2 

αὐχμός 1, 2; 3, 

ἀφανής 1, 2; 3, 
22: 23, 24; 

ἀφανίζω 1, 2; 3, 4 

ἄφενος 1, 2; 3, 4 

ἁφή 1, 2 

ἀφῆλιξ 1,2 

ἀφθονία 1, 2; 3, 4 

ἄφθονος 1,2 

ἀφίημι 1, 2; 3, 4; 5,6; 7, 8; 9, 10: 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22; 23, 24: 25, 26; 27, 28; 29, 30; 31, 32; 33, 34; 35, 36; 37, 38; 39, 40 

ἄφιξις 1, 2 

ἀφίστημι 1, 2; 3, 4 

ἀφομοιόω 1, 2; 3, 4; 5, 6 

ἀφοράω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7 
21,22: 23,24 

ἀφορία 1, 2 

ἀφορμή 1, 2: 3, 4 

ἀφοσιόω 1, 2; 3, 4 

ἀφροδίσια 1, 2 

ἀφροσύνη 1, 2; 3, 4; 5, 6 

ἄφρων 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

(bis) 

ἀχανής 1, 2 

ἄχαρις 1, 2 

ἀχάριστος 1, 2 

ἀχαριστέω 1, 2; 3, 4; 5, 6 


, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 


ἀχαριστία 1,2 

ἄχθος 1,2 

ἀχλύς 1,2 

ἄχραντος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
21, 22; 23, 24; 25, 26; 27, 28; 29, 30 

ἄχρηστος 1, 2; 3, 4 

ἄχρονος 1, 2 

ἀψευδής 1, 2 

ἁψίς 1, 2; 3, 4; 5, 6 

ἄψυχος 1, 2; 3, 4; 5 

βαβαί 1, 2; 3 ; 

Basico 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22; 23, 24: 25,26; 27, 28; 29, 30 

βαθμός 1, 2 

βαθυγένειος 1, 2 

βαθύτης 1, 2; 3, 4 

βακτηρία 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 

βακχεία 1, 2 

βακχεύω 1, 2; 3, 4; 5, 6 

βάραθρον 1, 2 

βαρβαρικός 1, 2 

βάρβαροι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 

βάρβαρος 1, 2 

Bapé 1, 2 

βαρύτης 1, 2 

βασανίζω 1, 2 

βασίλεια (τὰ) 1, 2; 

βασιλεία 1, 2; 3, 4; 

βασιλίς 1, 2 

βάτραχος 1, 2 

βδελυρία 1, 2 

βδελυρὸν 1, 2 

βδελυρός 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 

βδελύττομαι 1, 2; 3, 4 

βεβαιόω 1, 2; 3, 4 

βεβαιότης 1, 2 

βεβηλόω 1, 2 


0, 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 


3,4 
5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 


3 


βιόω 1, 2; 3, 4; 5, 6 

βέλος 1, 2; 3, 4; 5, 6 

βῆμα 1, 2 

βιβλίον 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 

DipAoc 1, 2: 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 

βιοτή 1, 2 

Biotog 1, 2 

βλαβερός 1, 2; 3, 4 

βλάβη 1, 2; 3, 4 

βλαστάνω 1, 2; 3, 4 

βλάστημα 1, 2; 3, 4 

βλαστός 1, 2 

βλασφημέα 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7 

βλασφημία 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 

βλάσφημος 1, 2 

βλέμμα 1, 2 

βλοσυρός 1, 2 

Bono 1, 2; 3,4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22 


βοήθεια 1, 2; 3, 4; 5, 6 
βοηθέω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 
βοηθός 1, 2 

βολή 1, 2 

βόρβορος 1, 2 
βορρᾶς 1, 2 

βόσκημα 1, 2 

βότρυς 1, 2; 3, 4 
βουθυτέω 1, 2 
βουκολέω 1, 2 
βουκόλος 1, 2; 3, 4; 5, 6 
βουλή 1, 2; 3, 4; 5, 6 
βουλευτήριον 1, 2 
βουλευτής 1, 2; 3, 4 
βούλησις 1, 2 

βοῦς 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7,8 
βοῶπις 1, 2 


βραβεύω 1, 2; 3, 4 

βρέφος 1, 2; 3, 4 

βρίθω 1, 2 

βρότειος 1, 2; 3, 4 

βροτός 1, 2 

βρόχος 1, 2 

βυθός 1, 2 

βωμός 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

γαῖα 1, 2; 3, 4 

γαλαξίας 1, 2 

γαμετη 1, 2: 3,4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12: 13, 14; 15, 16; 17, 18 

γαμέω 1, 2; 3, 4 

γαμήλιος 1, 2 

γάμος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

γάννυμαι 1, 2 

γαργαλισμός 1, 2 

γαστήρ 1, 2; 3, 4 

(bis); 1,2; 3, 4; 5,6; 7, 8 

γάστρις 1, 2 

γαυριάω 1, 2 

γαῦρος 1, 2 

γειτνιάω 1, 2 

γείτων 1, 2; 3, 4 

yEAOO L 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 

γελοιάζω 1, 2; 3, 4 

γελοῖος 1, 2 

(bis); 1,2: 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22; 23,24 

γέμω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

γενεαλογέω 1, 2 

γενεαλογία 1, 2 

γενέθλια 1, 2 


γενειήτης 1, 2 
γένειον 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 
ψένεσις1 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 


22; 23, 24; 25, 26; 27, 28; 29, 30; 31, 32; 33, 34; 35, 36; 37, 38; 39, 40; 


41, 42: 43, 44; 45, 46; 47, 48; 49, 50; 51, 52: 53, 54: 55, 56; 57, 58; 59, 
60; 61, 62 

γεννάω 1, 2; 3, 4; 5,6; 7, ἃ; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20 

γεννητικός 1, 2 

γεννητός 1, 2 

γεννήτωρ 1,2 

γερουσία 1, 2 

γέρων 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 

γεύσις 1, 2 

γεύομαι 1, 2; 3, 4 

γέφυρα 1, 2 

γεφυρόω 1, 2 

γεωργία 1, 2 

γεωχαρής 1, 2 

γῆ passim 

γῆρας 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16 

γλαύξ 1, 2 

γλυκυθυµία 1, 2 

γλῶττα 1, 2; 3, 4 

γνάθος 1, 2; 3, 4 

γνήσιος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

γνώριμος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
21,22: 23, 24; 25, 26; 27, 28; 29, 30 

γνώρισμα 1, 2 

γνῶσις 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

γογγυλίς 1, 2; 3, 4 

γόης 1, 2 

γονεύς 1, 2 

γόνιμος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 


12; 15, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
227 2a, 24,40, 20; 27, 28; 29-30; 31,32 


533. dd 35, 35:37, 38 
06 

γραΐδιον 39, 40; 41, 42 

γυιοκόρος 1, 2 

γυμνασίαρχος 1, 2; 3, 4 

γυμνασία 1, 2 

γύναιον 1, 2 

δάς 1, 2 


δαιμόνιον (τὸ) 1, 2 

δαιμόνιος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
21, #2 

ôaiuov 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12: 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22: 23, 24; 25, 25; 27, 28; 29, 30 

δάιος 1, 2 

δαίς 1, 2 

δάκνω 1,2; 3,4 

δακρύω 1,2; 3, 4; 5, 6 

δάκτυλος 1,2; 3, 4 

δαμάζω 1, 2 

δαπανάω 1, 2; 3, 4 

δαπάνη 1, 2; 3, 4; 5, 6 

δαπάνημα 1, 2; 3, 4 

δασμός 1, 2 

δασύς 1, 2 

δάφνη 1, 2; 3, 4 

δαψιλής 1, 2 

Ἐδάω 1, 2 

δέδια 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7,8 

δέδοικα 1, 2; 3, 4 

δεῖγμα 1, 2; 3, 4; 5, 6 

ócikvupit 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
21, 22: 23, 24: 25, 20: 27,28; 29, 30 

δεικνύω 1,2; 3, 4; 5, 6 

δειλία 1, 2; 3, 

(bis) 

δεῖμα 1,2 

δεινότης 1, 2; 3, 4; 5, 6 

δεισιδαιμονία 1, 2; 3, 4 

δελεάζω 1, 2 

δέλτος 1, 2; 3, 4 

δενδρήεις 1, 2 

δεξιότης 1, 2 

δεξιόω 1, 2 

δέος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

δεσμά 1, 2; 3, 4 


δεσμός 1, 2; 3, 4 


δεσπόζω 1, 2 

δέσποινα 1, 2; 3, 4 

δεσπότης 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
21.22: 23,24; 25, 20; 27, 20; 29, 30 


δευτερεῖα 1, 2 

δέω (careo) 1, 2; 3, 4; 5,6 

δει 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7,8 

δέω (vincio) 1, 2; 3, 4; 5,6 

δημηγορέω 1, 2; 3, 

δημιουργέω 1, 2; 3, 

δηµιουργία 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20 

δημιουργικός 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 
20; 21, 22:23, 24; 25, 26; 27,28; 29,30; 31, 325 33,34 

δημιουργός 1, 2; 3, 4 

(bis): 1,2: 3,4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 15; 17, 18; 19, 20; 21, 
22 


δημοκρατία 1, 2 

δῆμος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22; 23, 24; 25, 26; 27, 29 

(bis) ; 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; B, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16 


δημοσιεύω 1, 2 

δημοσίᾳ 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16 
δημόσιος 1, 2; 3, 4 

διαβαίνω 1, 2; 3, 4 


διαβάλλω 1, 2 
διαβιβάζω 1, 2 
διαγίγνομαι 1, 2 
διαγινώσκω 1, 2 
διαγορεύω 1, 2 
διάγω 1, 2 
διαγωνίζομαι 1, 2 
διαδέχομαι 1, 2 
διαδίδωμι 1, 2; 3, 4 
διαδοχή 1, 2 
διάθεσις 1,2; 3, 4 
διαθέω 1, 2 


διαθήκη 1, 2 

διαιρέω 1, 2; 3, 4 

δίαιτα 1, 2; 3, 4 

διαίτηµα 1, 2 

διαιώνιος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 

διάκειμαι 1, 2 

διακόσμησις 1, 2 

διακρίνω 1, 2; 3, 4 

διάκρισις 1, 2; 3, 4 

διακυβερνάω 1, 2 

διακωλύω 1, 2 

διακωμῳδέω 1, 2 

διαλαγχάνω 1, 2 

διαλαμβάνω 1, 2 

διαλανθάνω 1, 2 

διαλέγομαι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

διαλεκτική 1, 2 

διαλεκτικός 1, 2 

διάλεξις 1, 2 

διαλλάσσω 1, 2 

διάλογος 1, 2 

διαλύω 1, 2; 3, 4 

διαμαρτάνω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

διαμαρτύρομαι 1, 2; 3, 4 

διαμένω 1, 2; 3, 4 

διαμνημονεύω 1, 2 

διαμονή 1, 2; 3, 4 

διανέμω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

διανίστημι 1, 2 

διανοέομαι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
21, 22; 23, 24; 25, 26; 27, 28: 29, 30: 31, 32; 33, 34; 35, 36 

διανόημα 1, 2 


διάνοια 1, 2: 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14: 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22; 23, 24; 25, 26; 27, 28; 29, 30; 31, 32: 33, 34; 35, 36 
διανοµή 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 


διανύω 1,2; 3, 4 
διαπειράοµαι 1, 2 


διαπορέω 1, 2; 3, 4; 5, 6 

διαπρίω 1, 2 

διαρρήδην 1, 2 

διασκεδάννυμι 1, 2 

διασκευάζω 1, 2 

διασκευή 1, 2 

διασπάω 1, 2 

(bis) ; 1,2 

διάστηµα 1, 2 

διαστρέφω 1, 2; 3, 4 

διαστροφή 1, 2 

διασύρω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

διασώζω 1, 2 

διατάττω 1, 2 

διατίθημι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 

διατρέφω 1, 2 

διατριβή 1, 2; 3, 4 

διατρίβω 1, 2; 3, 4; 5, 6 

διαυγής 1, 2 

διαφανής 1, 2; 3, 4; 5, 6 

διαφέρω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
21. 22:23, 24: 25, 26:27, 28: 29. 30: 41,32 33.32: 35:56; 37,38: 38. 
40 

διαφερόντως 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7,8 

διαφεύγω 1, 2; 3, 4; 5, 6 

διαφθείρω 1, 2; 3, 4 

διαφορά 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 

διάφορος 1, 2 

διαφυλάττω 1,2 

διαχέω 1, 2 

διδασκαλεῖον 1, 2 

διδασκαλία 1, 2 

διδάσκαλος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 

96 

διδάσκω 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 22; 23, 24; 25, 26; 27, 28; 29, 30; 31, 
32; 33, 34; 35, 36; 37, 38; 39, 40; 41, 42; 43, 44; 45, 46: 47, 48; 49, 50; 


51, 52; 53, 54; 55, 56; 57, 58; 59, 60; 61, 62; 63, 64; 65, 66; 67, 68; 69, 
70; 71.72: 73, 74: 75, 76; 77, 78; 79, 80 

διελέγχω 1, 2 

διεξέρχομαι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 

διέρχομαι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20 

διερευνάω 1, 2; 3, 4 

δίζηµαι 1,2 

διηγέομαι 1, 2 

διήγημα 1, 2; 3, 4; 5, 6 

διημερεύω 1, 2 

διηνεκῶς 1, 2; 3, 4 

διθύραμβος 1, 2 

διικνέομαι 1, 2 

διίστημι 1, 2; 3, 4 

δικάζω 1, 2 

δίκαιος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 


22; 23, 24; 25, 26; 27, 28; 29, 30; 31, 32; 33, 34; 35, 36; 37, 38; 39, 40; 
41, 42; 43, 44; 45, 46; 47, 48; 49, 50; 51, 52; 53, 54 
δικαιοσύνη 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 


δικαστήριον 1, 2; 3, 

δίκη 1, 2; 3, 4; 5, 6 

(bis) ; 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 5; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 19; 19, 20; 21, 
22; 23,24: 25, 26; 27, 20; 29, 30:21, 32:33, 34: 35,36: 37, 38; 39,40; 
41, 42 

διμερής 1, 2 

δίνη 1,2 

διοικέω 1, 2; 3, 4 

διοίγνυμι 1, 2 

διορθόω 1, 2; 3, 4 

διοσημεία 1, 2 

διοχλέω 1, 2 

διπλάσιος 1, 2 

διπλοῦς 1, 2; 3, 4; 

δις 1, 2; 3, 4: 5, 6; 7, 

δίσκος 1, 2; 3, 4; 5, 6 

διττός 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7 

δίυγρος 1, 2 


co 


διψάω 1, 2 

διώκω 1, 2; 3, 4 

δίωξις 1, 2 

δόγμα 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

δοκιμάζω 1, 2 

δόξα 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22; 23, 24; 25, 26; 27, 28; 29 30; 31, 32; 33, 34; 35, 36; 37, 38; 39, 40; 
41, 42; 43, 44; 45, 46; 47, 48; 49, 50; 51, 52 

δόρυ 1,2 

δορυφορέω 1, 2; 3, 4; 5, 6 

δορυφόρημα 1, 2 

δορυφορία 1, 2 

δόσις 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7 

δουλεία 1, 2; 3, 4; 5, 6 

δουλεύω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18 

δουλικός 1, 2 

δουλοπρεπής 1, 2 

δοῦλος (subst.) 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16 

(bis) 

δοῦλος (adi.) 1, 2 

δουλοσύνη 1, 2; 3, 4 

δουλόω 1, 2; 3, 4; 5, 6 

δράγμα 1, 2 

ὁράκων 1, 2 

δρᾶμα 1, 2 

ὁραστήριος 1, 2; 3, 4; 5, 6 

δραχμή 1, 2; 3, 4 

δράω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20 

ὁρέπω 1, 2; 3, 4; 5, 6 

δριμύς 1, 2 

δρόμος 1,2 

δρυμός 1,2 

δρῦς 1, 2 

δύναμις 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22; 23,24; 25; 26; 27,28; 29,30; 31, 32: 33,34; 35, 36; 37,38; 39, 40; 
41, 42; 43, 44; 45, 46; 47, 48; 49, 50; 51, 52; 53, 54; 55, 56; 57, 58; 59, 
60; 61, 62; 63, 64; 65, 66; 67, 68; 69, 70; 71, 72; 73, 74; 75, 76; 77, 78; 


, 8; 9, 10 


79, 90; 81,82; 83, 84; 85, 86; 87, 88; 89, 90; 91, 92; 93, 94; 95, 96; 97, 


98; 99, 100; 101, 102; 103, 104; 105, 106; 107, 108; 109, 110; 111, 
112; 113, 114 

δυναστεία 1, 2; 3, 4; 5, 6 

δυναστεύω 1, 2 

δυσανάκλητος 1, 2 

δυσέλικτος 1, 2 

δύσις 1,2 

δυσκλεής 1, 2 

δυσκολία 1, 2; 3, 4; 5, 6 

δύσκολος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

δυσμαθής 1, 2 

δυσμενής 1, 2 

δυσπραγία 1, 2; 3, 4 

δυσσεβής 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

δυστροπία 1, 2; 3, 4 

Eapıvög 1, 2 

ἐάω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 

ἔβενος 1, 2; 3, 4 

ἐγγίγνομαι 1, 2 

ἔγγονος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 

ἐγγράφω 1, 2; 3, 4 

ἐγείρω 1, 2; 3, 4; 5, 6 

ἐγκαθείργω 1, 2 

ἐγκαθίζω 1, 2 

ἐγκαίω 1, 2 

ἐγκαταμίγνυμι 1, 2; 3, 4 

ἐγκατανέμω 1, 2 

ἐγκατορύττω 1, 2 

ἔγκειμαι 1, 2 

ἐγκόσμιος 1, 2 

ἐγκράτεια 1, 2 

ἐγκρατής 1, 2; 3, 4 

Eykpivo 1, 2 

ἐγκωμιαστικός 1, 2 

ἐγκώμιον 1, 2; 3, 4; 5, 6 


ἐγχαράττω 1,2 

ἐγχέω 1,2 

ἐγχείρησις 1, 2 

Eyxog 1, 2 

ἕδος 1, 2 

ἕδρα 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 
δυσχεραίνω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 
δυσχερής 1, 2 

δυσώδης 1, 2 

ἐδώδιμος 1, 2 

ἐθάς 1, 2 

ἐθίζω 1, 2; 3, 4 

ἔθνος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 
δύομαι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 
δυωδεκάµηνος 1, 2 

δώμα 1, 2 

δωμάτιον 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 
δωρεά 1, 2; 3, 4 


δωρέω 1, 2 

ἔαρ 1, 9212, 2 

ἔθος 1, 2 

εἶδος 1, 2; 3, 4; 5, 6 

(bis) ; 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 

(bis) ; 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 

22; 23, 24; 25, 26; 27, 28; 29, 30; 31, 32; 33, 34; 35, 36; 37, 38; 39, 40 

‚6 


(bis) ; 1, 2; 3, 4; 5 

εἴδωλον 1 L23,4 

elév 1,2; 3, 4: 5, 6; 7,8 

εἰκῇ 1, 2; 3, 4 

εἴκω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

εἰκών 1, 2: 8, 4: 5, 6; 7, 8; B, 10; 11, 12; 13, 14 

εἰκός (ἐστιν) 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 
20; 21.22 4; 25, 26; 27, 28; 29, 30; 31, 32 

εἰκώς 1,2: da αὶ 

εἰκότως 1, 2; 
22. 23, 24: 


2; 

23, 
5 

, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
28,30 


pd 
N 
-ι»: 
N 
55ο 


εἰλικρίνεια 1, 2 

εἰλικρινής 1, 2; 3, 4 

εἶμα 12 

εἱμαρμένος 1, 2; 3, 4 

εἴργω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22: 29; 2A 

εἰρήνη 1, 2; 3, 4 

elpwv 1, 2; 3, 4 

εἰρωνεία 1, 2 

εἰρωνικός 1, 2 

εἰσαγγελεύς 1, 2 

εἰσάγω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 

εἰσαῦθις 1, 2 

εἰσδέχομαι 1, 2 

εἴσειμι (ineo) 1, 2; 3, 4 

εἰσέρχομαι 1, 2; 3, 4; 5 

εἰσέτι 1, 2 

εἴσοδος 1, 2; 3, 4 

εἰσπέμπω 1, 2 

εἰσπλέω 1, 2 

εἰστρέχω 1, 2 

εἰσφέρω 1, 


3 


‚6; 7,8; 9,10 


2 

εἰσφορά 1, 2; 3, 

εἰσφρέω 1, 2; 3, 

εἴωθα 1, 2: 3,4: 5, 6: 7, 8: 9, 10: 11, 12: 13, 14: 15, 16: 17, 18: 19, 20: 21, 
22; 23,24; 25; 26: 27, 48; 29, 30; 31, 32 

ἑκατόμβη 1, 2; 3, 4 

ἑκατόμβοιος 1, 2 

ἐκβαίνω 1, 2; 3, 4; 5, 6 

ἐκβακχεύω 1, 2 

ἐκβάλλω 1, 2; 3, 4 

ἐκβλητός 1, 2 

ἐκβοάω 1, 2 

ἔκγονος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

ἐκδίδωμι 1, 2; 3, 4 

ἐκεχειρία 1, 2 


3 


ἐκκαθαίρω 1,2 
ἐκκλέπτω 1, 2 
ἐκκλίνω 1, 2; 3, 4 
ἔκκρισις 1, 2 
ἐκλαλέω 1, 2 
ἐκλανθάνομαι 1, 2; 3, 4 
ἐκλείπω 1, 2; 3, 4 
ἐκλιπαρέω 1, 2 
ἐκμαγεῖον 1, 2 
ἐκμανθάνω 1, 2 
ἐκμελετάω 1, 2 
ἐκμυέω 1, 2 
ἔκπαγλος 1, 2 
ἐκπέμπω 1, 2 
ἐκπερίειμι 1, 2 
ἐκπίπτω 1, 2; 3, 4 
(bis) 

ἔκπληκτος 1, 2 
ἐκπλήττω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18 
ἐκπολεμόω 1, 2 
ἐκπορθέω 1, 2 
ἐκροφέω 1, 2 
ἔκστασις 1, 2 
ἐκτελέω 1, 2 
ἐκτέμνω 1, 2 
ἐκτίθημι 1, 2 
ἐκτίνω 1, 2; 3, 4 
ἐκτομή 1, 2 

(bis) ; 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20 
ἐκτρέπω 1, 2 
ἐκτρέφω 1, 2 
ἐκτρέχω 1, 2 
ἐκφανής 1, 2 
ἔκφανσις 1, 2 
ἐκφέρω 1, 2 
ἐκφεύγω 1, 2; 3, 4 


ἐκφοβέω 1, 2 

ἐκχέω 1, 2 

ἑκών 1, 2; 3,4; 5, 6 

ἔλαιον 1,2; 3, 4; 5, 6 

ἐλαττόω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

ἐλαύνω 1, 2; 3, 4: 5,6; 7, 8 

ἔλαφος 1, 2 

ἐλεγκτικός 1, 2 

ἔλεγχος 1, 2 

ἐλέγχω 1, 2; 3, 4 

ἐλεεινός 1, 2; 3, 4 

(bis) ; 1, 2 

ἐλεέω 1, 2 

ἐλεημοσύνη 1, 2 

ἔλεος 1, 2 

ἐλευθερία 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
21. 22: 23,24 25.26 

ἐλεύθερος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
21,22: 23, 24; 25, 26; 27, 28: 29,30; 31, 3,5 33, 45 35; 30; 37,38 

ἐλευθερόω 1, 2; 3, 4 

ἕλκω 1, 2: 3, 4; 5, 6; 7, 8: 9, 10; 11, 12; 13, 14: 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22:23. 20 25, Jb: 27, 28 

ἑλλάμπω 1, 2; 3, 4; 5, 6 

ἔλλειμμα 1, 2; 3, 4 

ἕλος 1,2 

ἐλπίζω 1, 2; 3, 4 

ελπιοι 2; 3,4; 5,6;7,8 

ἐμβάλλω 1, 2; 3, 4; 5, 6 

ἐμβολή 1, 2 

ἐμέω 1, 2 

ἐμμέλεια 1, 2 

ἐμμελής 1, 2; 3, 4 

ἐμμένω 1, 2; 3, 4 

ἐμπειρία 1, 2; 3, 4; 5, 6 

ἐμπίπλημι 1, 2; 3, 4 

ἐμπίπτω 1, 2; 3, 4 


ἐμπλέω 1, 2; 3, 4 

ἔμπληκτος 1, 2 

ἔμπνους 1, 2 

ἐμποδίζω 1, 2; 3, 4 

ἐμπόδιος 1, 2 

ἐμπολιτεύω 1, 2 

ἐμπορία 1, 2 

ἔμπροσθεν 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 

ἐμφανής 1, 2; 3, 
21.22: 23,2 
40 

ἐμφερής 1, 2; 3, 4 

ἔμφρων 1, 2 

ἐμφύλιος 1, 2; 3, 4 

ἔμψυχος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

ἐναγής 1, 2 

ἔναγχος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

ἐναλλάττω 1, 2 

ἐνάμιλλος 1, 2 

ἐναποθνῄσκω 1, 2 

ἐναργής 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 

ἐναστράπτω 1, 


9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16 
10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
8; 


4; 
4; 28, 30; 31,32; 33, 34; 35, 35; 37, 38; 39, 


> 


2 
ἐνδεής lo 458 7.23 3.30.21 12; 3, 14:15, 16; 17, 18 
ἔνδεια 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 
ἐνδείκνυμαι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 
ἐνδέχομαι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 
ἐνδέω (careo) 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 
ἐνδίδωμι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 


163, 1; 2, 3; 4, 5; 6, 7; B, B 
ἔνδοξος 1, 2 

ἔνδροσος 1, 2 
ἐνεργάζομαι 1, 2 


ἐνέργεια 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12: 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
21,22; 23, 24; 25, 20: 27. 28: 29, 305 3L, 22: 92,92 35, 30; 37, 90; 29, 
40; 41, 42; 43, 44; 45, 46; 47, 48; 49, 50 

ἐνέργειαι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 


ἐνεργέω 1, 2; 3, 4 

ἐνέχω 1,2 

ἔνθεος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

ἔνθερμος 1, 2; 3, 4 

ἐνθουσιάω 1, 2 

ἐνθυμέομαι 1, 2; 3, 4 

ἐνιαύσιος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

ἐνιαυτός 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
21,22 

ἐνιδρύω 1, 2; 3, 4 

ἐνίημι 1, 2 

ἐνίστημι 1, 2 

ἐννεάβοιος 1, 2 

£vvo£o 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 

ἔννοια 1, 2; 3, 4 

ἑνοειδής 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; LL 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20 

ἐνοικέω 1, 2 

ἑνόω 1, 2 

ἐνοχλέω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

ἔνοχος 1, 2 

ἐνράπτω 1,2 

ἐνσπείρω 1, 2 

ἔνστασις 1, 2; 3, 4 

ἐντείνω 1,2 

ἐντελής 1, 2 

ἐντήκω 1, 2; 3, 4 

ἐντίθημι 1, 2; 3, 4; 5, 6 

ἐντολή 1, 2; 3, 4; 5, 6 

ἐντρέφω 1, 2; 3, 4 

ἐντρέχεια 1, 2 

ἐντρεχής 1, 2 

ἐντυγχάνω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
21,22: 23,24 

ἐντυπόω 1,2 

ἔνυλος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22; 23,24: 25,25: 27, 29 


ἐνυπάρχω 1, 2 

Evogict; 2:3,4:5.67 8:9 10; 11,12; 15, 14; 15, 16 

ἑνωτικός 1, 2 

ἐξάγω 1, 2 

ἐξαιρέω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18 

ἐξαιτέω 1, 2 

ἐξαίφνης 1, 2; 3, 4 

ἐξακριβόω 1, 2 

ἐξαμαρτάνω 1, 2; 3, 4 

ἐξανίσταμαι 1, 2; 3, 4 

ἐξάντης 1, 2 

ἐξαπατάω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 

ἐξαρκέω 1, 2 

ἔξαρχος 1, 2; 3, 4 

ἐξάρχω 1, 2 

ἐξασθενέω 1, 2 

ἐξελαύνω 1, 2; 3, 4; 5,6; 7 

ἐξελέγχω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 

ἐξεπίτηδες 1, 2; 3, 4 

ἐξεργάζομαι 1, 2; 3, 4; 5, 6 

ἐξέτασις 1, 2; 3, 4; 5, 6 

ἐξετάζω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 15, 14; 15, 16; 17, 15; 19, 20; 
21, 22: 23, 24; 25,26 

ἐξευρίσκω 1, 2; 3, 4; 5, 6 

Etw 1, 2:3,4:/5, 6 

ἐξηγέομαι 1, 2; 3, 4; 5, 6 

ἐξήγησις 1, 2; 3, 4 

ἐξηγητής 1, 2; 3, 4 

ἐξημερόω 1, 2 

ἐξημοιβός 1, 2 

ἐξίσταμαι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 

ἐξισχύω 1, 2 

ἐξιχνεύω 1, 2 

ἐξόμνυμι 1, 2 

ἐξονυχίζω 1, 2; 3, 4 

ἐξόπισθεν 1, 2 


, 8; 9, 10 
8 


ἐξορίζω 1, 2; 3, 4 

ἐξουσία 1,2 

ἐξυβρίζω 1, 2 

ἐξωτερικός 1, 2 

ἑορτή 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22: 23, 24; 25, 26; 27, 28; 29, 30; 31, 32 

ἐπαγγέλλομαι 1, 2; 3, 4; 5, 6 

ἐπάγω 1, 2; 3, 4; 5, 6 

ἐπάδω 1, 2 


ἐπαμάομαι 1, 2 

ἐπανάγω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
21, 22 23,24 

ἐπαναιρέομαι 1, 2; 3, 4 

ἐπανατείνομαι 1, 2 

ἐπάνειμι 1, 2; 3, 4 

ἐπανέρχομαι 1, 2; 3, 4; 5, 6 

ἐπανήκω 1, 2 

ἐπανόρθωσις 1, 2; 3, 4 

ἐπαχθής 1, 2; 3, 4 

ἔπειμι (eo) 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 

ἐπεισάγω 1, 2 

ἐπεισέρχομαι 1; 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 1L 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18 

ἐπειστρέχω 1, 2; 3, 4 

ἐπέκεινα 1, 2; 3, 4 

ἐπέξειμι (eo) 1, 2; 3, 4; 5 

ἐπεξέρχομαι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16 

ἐπέρχομαι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
21,22: 23,2 

ἐπερωτάω 1, 2 

ἐπέτειος 1, 2; 3, 4 


, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 
. . 9 


ἐπετήσιος 1, 2 

ἐπέχω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 
ἐπηχέω 1, 2 
ἐπιβαίνω 1, 2; 3, 
ἐπιβλέπω 1, 2; 3, 
ἐπιβοάω 1, 2 
ἐπιβολή 1, 2 
ἐπιβουλεύω 1, 2 
ἐπιβουλή 1, 2 
ἐπιγίγνομαι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

ἐπιγιγνώσκω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

ἐπιγραφή 1, 2 

ἐπιγράφω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 

ἐπιδείκνυμι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16 
(bis) ; 1, 2; 3, 4 

ἐπιδεικνύω 1,2 

ἐπιδίδωμι 1, 2; 3, 4; 5, 6 

ἐπιδημέω 1, 2; 3, 4 

ἐπιδράττομαι 1, 2 

ἐπιεικής 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 

ἐπιθυμέω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 

ἐπιθυμία 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14: 15, 16; 17, 18 
ἐπίηρα 1, 2 

ἐπιίστωρ 1, 2 

ἐπικαταχέω 1, 2 

ἐπίκειμαι 1, 2 

ἐπικέρδεια 1, 2 

ἐπίκηρος 1, 2; 3, 4 

ἐπικλύζω 1, 2 

ἐπικλώθω 1, 2 

ἐπικοινωνέω 1, 2; 3, 4 

ἐπικόπτω 1, 2 

ἐπικουρέω 1, 2 

ἐπικουρία 1, 2 

ἐπικουφίζω 1, 2 

ἐπικρατέω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 


4 
4 


ἐπικρεμάννυμι 1, 2 

ἐπικρύπτω 1, 2 

ἐπικτάομαι 1, 2 

ἐπιλαμβάνω 1,2 

ἐπιλάμπω 1,2 

ἐπιλανθάνομαι 1, 2; 3, 4; 5, 6 

ἐπιλέγω 1, 2; 3, 4 

ἐπιλείπω 1, 2; 3, 4 

ἐπίλοιπος 1, 2 

ἐπιμαρτύρομαι 1, 2 

ἐπιμέλεια 1, 2; 3, 4 

ἐπιμελέομαι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 
ἐπιμέλομαι 1, 2; 3, 4 
ἐπιμελής 1, 2 
ἐπιμετρέω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 
ἐπιμιμνήσκομαι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 
ἐπινεύω 1, 2 

ἐπινοέω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

ἐπίνοια 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 
ἐπίπαν 1, 2: 3,4 

ἐπιπέμπω 1,2 

ἐπίπνοια 1, 2; 3, 4 

ἐπιποθέω 1, 2 

ἐπιπολάζω 1, 2; 3, 4 

ἐπίπονος 1, 2 

ἐπιπορεύομαι 1, 2 

ἐπιπρέπω 1, 2 

ἐπιρρέω 1, 2 

ἐπισημαίνω 1, 2 

ἐπισκέπτομαι 1, 2 

ἐπισκήπτω 1, 2; 3, 4 

ἐπισκοπέω 1, 2 

ἐπισκώπτω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 
ἐπιστήμη 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 
(bis) ; 1, 2: 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 
ἐπιστήμων 1, 2; 3, 4; 5, 6 


ἐπιστολή 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7,8 

ἐπιστρέφω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

ἐπιστροφή 1, 2 

ἐπισυμβαίνω 1, 2 

ἐπίταγμα 1, 2; 3, 4 

ἐπιτάττω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 

ἐπιτείνω 1, 2 

ἐπιτελέα 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 

ἐπιτηδειότης 1, 2 

ἐπιτίθημι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16 

ἐπιτιμάω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 

ἐπιτίμησις 1, 2; 3, 4 

ἐπίτομος 1, 2 

ἐπιτρέπω 1, 2; 3, 
21, 22:23, 2 
40; 41, 42; 4 
59, 60; 61, 6 
78 

ἐπιτρίβω 1, 2; 3, 4; 5, 6 

ἐπιτροπεύω 1, 2; 3, 4; 5, 
20; 21, 22; 23, 24; 

ἐπιτροπή 1, 2 

ἐπίτροπος 1, 2 

ἐπιτυγχάνω 1, 2 

ἐπιφάνεια 1, 2; 3, 4 

ἐπιφέρω 1, 2 

ἐπιφθέγγομαι 1, 2 

ἐπίφθονος 1, 2 

ἐπιφοιτάω 1, 2; 3, 4 

ἐπιφοίτησις 1, 2 

ἐπιφύομαι 1,2 

ἐπιχειρέω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 19; 19, 20; 
21,22 

ἐπίχρυσος 1, 2 

ἐπιχώριος 1, 2 


, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 

8: 29, 30; 31, 325233, 54; 35, 36, 37,35; 39, 
7, 48; 49, 50; 51, 525 53, 54; 55, 56; 37, 58; 
b; 67, 68; 69, 70; 71, 72; 73, 74; 75, 76; 77, 


4; 2 
3, 44; 
2,5 
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6; 7, 8; 9, 10; LL 12; 15, 14; 15, 16; 17, 15; 18, 
5 


ἕπομαι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
zl 2142525: 27,20: 29, 30; 31,32; 33, 34 

ἐπονείδιστος 1, 2; 3, 4; 5, 6 

ἐποποιῖα 1, 2 

ἐποπτεύω 1, 2 

ἔπος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

ἐποχετεύω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

ἐποχή 1, 2; 3, 4 

ἑπτάκτις 1, 2 

ἐπῳδή 1, 2 

ἐπωνυμία 1, 2; 3, 4 

ἐπώνυμος 1, 2; 3, 4 

ἐράω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18 

(bis) ; 1, 2; 3, 4 

ἐράσμιος 1, 2 

ἐραστής 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

ἐργάτης 1, 2 

ἔρδω 1, 2; 3, 4; 5, 6 

ἐργώδης 1, 2; 3, 4 

ἐρημία 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

ἔρημος 1, 2; 3, 4; 5, 

ἐρίζω 1, 2; 3, 4; 5, 

ἑρμογλυφεῖον 1, 2 

ἔρως 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 

ἐρωτικός 1, 2; 3, 4 

ἐσθής 1, 2; 3, 4 

ἑσμός 1, 2 

ἔσοπτρον 1, 2 

ἑστία 1, 2; 3, 4 

ἑστιάω 1,2 

ἐσχατιά 1, 2 

ἔσχατος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13,14; 15, 16; 17, 15; 19, 20; 
21, 22; 23,24: 25,20 

ἑταίρα 1, 2 

ἑταῖρος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

ἑτερήμερος 1, 2; 3, 4; 5, 6 


εὐαγής 1, 

εὐγενής 1, 2 

εὐγνώμων 1, 2; 3, 4 

εὐδαιμονέω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7,8;9, 10 

εὐδαιμονία 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
21, 22 

εὐδαίμων 12,2 ο ος, E 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
21.22: 23, 24. 20, > 7, 28; 29, 30 

εὔδηλος 1, 2; 3, 4; 

εὐδοκιμέω 1, 2; 3, 

εὐδόκιμος 1, 2 

εὐεργετέω 1, 2 

εὐεργέτης 1, 2 

εὐθηνέω 1, 2; 3, 4 

εὐθηνία 1,2 

εὔθυμος 1, 2 

ἐρύθημα 1,2 

ἐρυθριάω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

ἐρυθρός 1, 2 

ἐρύω 1,2 

εὐκαταφρόνητος 1, 2 

εὔκλεια 1,2 

εὔκολος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

εὐκρασία 1, 2 

εὔκτητος 1, 2; 3, 4 

εὐλάβεια 1, 2; 3, 4; 5 

εὐλαβέομαι 1, 2; 3, 4 

εὐλαβής 1, 2; 3, 4 

εὐλογιστία 1, 2 

εὔλογος 1, 2 

εὔλυτος 1, 2 

εὐμάθεια 1, 2 

εὐμενής 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

εὐμήκης 1, 2 

εὐνή 1, 2 


> 


a 
4; 


, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 


εὔνοια 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 

εὐνομέομαι 1, 2 

εὔνους 1, 2 

εὐνοῦχος 1, 2 

εὐπαθέω 1,2 

εὐπαρακολούθητος 1, 2 

εὐποτμία 1, 2 

εὐπρεπής 1, 2 

εὐπρόσιτος 1, 2 

εὐπρόσωπος 1, 2 

εὕρημα 1, 2 

εὐρύς 1, 2 

εὐσέβεια 1, 2; 3, 4 

εὐσεβής 1, 2; 3, 4 

εὐσχήμων 1, 2; 3, 4 

εὐταξία 1, 2; 3, 4 

εὐτέλεια 1, 2; 3, 4 

εὐτελής 1, 2 

εὐφημέω 1, 2; 3, 4; 5, 6 

εὐφημία 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7,8 

εὔφορος 1, 2; 3, 4; 5, 6 

εὐφραίνω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, B; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18 

εὐφροσύνη 1, 2; 3, 4 

εὐφυής 1, 2 

εὐχερής 1, 2 

εὐχή 1, 2 

εὔχομαι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22; 23, 24 

(bis) ; 1, 2 

εὔωνος 1, 2 

ἐφαρμόζω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

ἐφευρίσκω 1, 2 

ἔφηβος 1, 2; 3, 4 

ἐφίεμαι 1, 2; 3, 4; 5, 6 

ἐφικνέομαι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 

ἐφικτός 1, 2 


ἐφίστημι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 

ἐχέφρων 1, 2 

ἔχθιστος 1, 2 

ἔχθρα 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

ἐχθρός 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 

ἐχῖνος 1, 2 

ἕψω 1, 2; 3, 4; 5,6; 7, 8; 9, 10 

ζάλη 1, 2 

ζῆλος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

εὐτραπελία 1, 2 

εὐτράπελος 1, 2 

εὐτρεπής 1, 2; 3, 4 

εὐτρεπίζω 1, 2 

εὐτυχέω 1, 2 

εὐτυχής 1, 2; 3, 4; 5, 

ζηλωτής 1, 2; 3, 4 

ζηλωτός 1, 2; 3, 4 

ζημία 1, 2; 3, 4 

ζητέω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22 

ζήτησις 1, 2 

ζοφώδης 1, 2; 3, 4 

ζῶ/ζῆν 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16 

(bis); 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 

Com 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 22; 
23, 24; 25, 26; 27, 28; 29, 30; 31, 32 

ζῷον 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12: 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22; 23, 24; 25, 26; 27, 28; 29, 30; 31, 32; 33, 34; 35, 36; 37, 38; 39, 40 

ζώνη 1, 2; 3, 4 

ζωογόνος 1, 2; 3, 4; 5, 6 

ζωοποιέω 1, 2 

ζῳοφόρος 1, 2; 3, 4 

ζωπυρίς 1, 2 

ἥβη 1, 2; 3, 4 

ἡγεμονία 1, 2; 3, 4; 5 

ἡγεμονικός 1, 2; 3, 4 


3135, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18 
ο ο 7,8 
(5 5:7 B 


5, 
5 


> 3 5 3 


,0, 7, 8; 9, 40; 11, 12; 13, 14; 15, 18 


ἡγεμών 1, 2; 3, 4; 5, 6 7, 8; 9, 10; 11, 12; 1 
22; 23, 2-125, 20: 27,20. 29, I hd 
41, 42; 43, 44 

ἡδονή 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 2 15, 14: 15, 16; 17, 15; 19, 20: 21, 
22; 23, 24; 25, 26; 27, 28; 29, 30; 31, 32; 33, 34; 35, 36; 37, 38; 39, 40; 
41, 42; 43, 44; 45, 46; 47, 48 

(bis) 

ἡδυπαθέω 1, 2; 3 

ἥδυσμα 1, 2; 3, 4 

ἠήρ 1, 2 

ἠιών 1,2 

ἠλάσκω 1, 2 

ἤλεκτρον 1, 2 

ἡλιακός 1, 2; 3, 4; 5, 6 

ἠλίθιος 1, 2 

ἡλικία 1, 2; 3, 4; 5,6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 

ἡλικιώτης 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

ἡλιοειδής 1, 2 


3, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
2; 33, 34; 35, 36; 37, 38; 39, 40; 


‚4 


ἥλιος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22; 23, 24; 25, 26; 27, 28; 29, 30; 31, 32 

ἡμερίς 1, 2 

ἡμερόω 1, 2 
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Πμερος 1, 2; 3, 4; 5, 6 
ἡμίθεος 1, 2; 3, 4 
ἡμίονος 1, 2 

(bis) ; 1,2 
ἡμισφαίριον 1, 2 
ἡνίοχος 1, 2; 3, 4 
ἤπιος 1, 2 

ἡρωίνη 1, 2 

ἥρως 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16 
ἡσυχάζω 1, 2; 3, 4 
ἡσυχία 1, 2; 3, 4 
θάλλω 1, 2 

θάλπος 1, 2; 3, 4 
θάλπω 1, 2 


θάνατος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18 

θαρραλέος 1, 2 

θαρρέω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 

θαρσέω 1, 2 

θαῦμα 1, 2 

θαυμάζω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
21, 22: 23, 24 

θαυμάσιος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 


θαυμαστός 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18 
θέα 1, 2; 3, 4; 5,6 

θεά 1, 2; 3, 4; 5,6; 7,8 

θεάομαι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 

θεατής 1, 2 

θεατός 1, 2 


θέατρον 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22:23 24:235 25:27.28: 29 30: 31, 327: 33, 2M: 35,36 

θεῖος passim 

θέλγω 1, 2; 3, 4 

θέμις 1, 2; 3, 4; 

θεμιτός 1, 2; 3, 

θεόληπτος 1,2 

θεολογέω 1, 2 

θεολογία 1, 2 

θεολογικός 1, 2; 3, 4; 5, 6 

θεόλογος 1, 2; 3, 4; 5, 6 

θεοπρεπής 1, 2 

θεός, θεοί passim θεοσεβής 1, 2 

θεουργία 1, 2; 3, 4 

θεουργός 1, 2; 3, 4 

θεοφιλής 1, 2; 3, 4; 5, 6 

θεράπαινα 1, 2 

θεραπεία 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 

θεραπεύω 1, 2 

θεραπεύω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
21.22: 23,24; 25,2 7, 28; 29, 30 

θεράπων 1, 2; 3, 4; 5, 6; 10; 11, 12 

θερινός 1, 2 


5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18 
4 


6; 27, 
7, 8; 9, 


θερμαίνω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

θέρµη 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

θερμός 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

θερμότης 1, 2 

θέρος 1,2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

θέσις 1,2 

θεσμός 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22 

θέω 1, 2; 3, 4; 5, 6 

θεωρέω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, δ; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22; 23, 24 

θεωρηματικός 1, 2; 3, 4 

θεωρία 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18 

θήγω 1, 2; 3, 4 

θηκτός 1, 2 

θῆλυς 1, 2; 3, 4 

θήρα 1, 2 

θηρεύω 1, 2; 3, 4 

θηρίον 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22; 23 24; 25, 26: 27, 28: 29, 30: 31,32; 33, 34; 35, 36:37, 38: 39. 49 

θηριώδης 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

θησαυρίζω 1,2 

θησαυρός 1, 2; 3, 4 

θιγγάνω 1, 2; 3, 4 

θλίβω 1, 2 

θνητοειδής 1, 2 

θνητός 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18 

Boivn 1, 2 

θόρυβος 1, 2 

θράσος 1, 2 

θρασύς 1, 2; 3, 4 

θρασύτης 1, 2; 3, 4 

θράττω 1, 2 

θρέμμα 1, 2 

θρηνέω 1, 2 

θριαμβεύω 1, 2; 3, 4 

θρίξ 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16 


b 


θρόνος 1, 2; 3, 4 

θρυλλέω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, N 11,12 
θυγάτηρ 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 

θυγατριδοῦς 1, 2 

θυγάτριον 1, 2 

θῦμα 1, 2; 3, 4 

θυμέλη 1, 2 

θυμίαμα 1, 2; 3, 4 

θυμικός 1, 2 

θυμός 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 
θύσθλα 1,2 

θυσία 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

000 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8: 9, 10: 11, 12: 13, 14: 15, 16; 17, 18 
θωπεύω 1, 2; 3, 4 

ἰάομαι 1, 2; 3, 4 

ἰατρική 1, 2 
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ἰδέα 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

ἰδιώτης 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16 

ἰδιωτικός 1, 2 

ἱδρύω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

ἱέρεια 1, 2 

ἱερεῖον 1, 2; 3, 4: 5, 6; 7, 8 

ἱερεύς 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 

ἱερόν 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22; 23, 24; 25, 26 

ἱερός 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; ZL, 
22; 23, 24; 25, 26; 27, 28; 29, 30; 31, 32; 33, 34; 35, 36; 37, 38 

ἱεροφάντης 1, 2; 3, 4; 5, 6 

ἱερόω 1, 2 

ἱερωσύνη 1, 2 

ἰθύς 1, 2 

ἱκετεύω 1, 2 

ἱκνέομαι 1, 2; 3, 4 

ἰκτίς 1, 2; 3, 4 

ἱλαρός 1, 2 


ἱλάσκομαι 1, 2; 3, 4; 5, 6 

ἵλεως 1, 2 

ἱμάτιον 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

ἱππεύς 1, 2 

ἱπποδρομία 1, 2; 3, 4 

ἱπποτροφέω 1, 2 

ἱπποφορβός 1, 2 

ἵπταμαι 1, 2; 3, 4 

ἰσημερία 1, 2; 3, 4; 5 

ἰσημερινός 1, 2; 3, 4; 

ἱστορέω 1, 2 

ἱστορία 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

ἱστοριόγραφος 1, 2 

ἰσχυρός 1, 2 

ἰσχύς 1, 2; 3, 4 

ἰταμεύομαι 1, 2 

ἰταμός 1, 2; 3, 4 

(tauörng 1, 2 

ἰχθύδιον 1, 2 

ἰχθύς 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 15, 14; 15, 16; 17, 18 

ἴχνος 1, 2; 3, 4; 5,6 

καθαίρεσις 1, 

καθαιρέω 1, 2; 3, 4; 5, 6 

καθαίρω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

καθάπτομαι 1, 2; 3, 4 

κάθαρμα 1, 2 

καθαρεύω 1, 2 

καθαρός 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
21, 22; 23,24; 25, 26; 27,28; 29, 30; 31, 32; 33, 34; 35, 36; 37, 38; ΠΠ, 
40; 41, 42; 43, 44; 45, 46; 47, 48; 49, 50; 51, 52; 53, 54; 55, 56; 57, 58; 
59, 60; 61, 62; 63, 64; 65, 66 

καθαρότης 1, 2; 3, 4 

κάθαρσις 1, 2 

καθέδρα 1, 2; 3, 4; 5, 6 

καθέζομαι 1, 2 

καθείργω 1, 2 
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7,8 
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καθέλκω 1, 2; 3 

καθεύδω 1, 2; 3, 4; 5 

καθηγεμών 1, 2; 3, ds 
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7,8 

κάθημαι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 

καθίζω 1, 2; 3, 4; καθίημι 5, 6 

καθικνέομαι 1, 2 

καθίστημι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, δ; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
21,225 23, 24; 25, 26; 27, 28; 29, 30 

κάθοδος 1, 2 

καθόλου 1,2; 3, 4 

καθοράω 1, 2; 3, 4 

καθοσιόω 1, 2 

καθυφίστημι 1, 2 


+5, 6; 7,5; 9, 10 


καινός 1, 2; 3, 4 

καινοτομέω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

καιρός 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22; 23, 24; 25, ὁ 

καίω 1, 2; 3, 4 


(bis) kakia 1, 2; 3, 4; 5, 6 

κακοδαίμων 1, 2; 3, 4 

κακοπάθεια 1, 2 

κακουργέω 1, 2; 3, 4 

καλάμη 1, 2 

κάλαμος 1, 2; 

καλινδέομαι 1, 2 

καλλας 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 2 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22; 23, 24; 25, 26; 27, 28; 29, 30; 31, 32; 33, 34; 35, 36; 37, 38; 39, 40 

καλλωπίζω 1, 2; 3, 4 

καλλωπισμός 1, 2 

καλοκἀγαθία 1,2 

καλὸς κἀγαθός 1, 25. κάμηλος 3, 4 

κάμινος 1, 2 

κάμνω 1, 2; 3, 4 

κάμπτω 1, 2 

κάνθαρος 1, 2; 3, 4 

κανθήλιος 1, 2 


κανών 1, 2; 3, 4 

καπηλεῖον 1, 2; 3, 4 

καπηλεύω 1, 2 

καπήλοις 1, 2 

καπνός 1, 2; 3, 4; 5 

καρτερέω 1, 2; 3, 4 

καρτερία 1, 2 

καρυκεύω 1, 2 

καταβαίνω 1, 2 

καταβάλλω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16 

κατάβασις 1, 2 

καταβοάω 1, 2 

κατάγω 1, 2; 3, 4 

καταγέλαστος 1, 2; 3, 4; 5, 6 

καταγελάω 1, 2 

καταγιγνώσκω 1, 2 

καταδαρθάνω 1, 2 

καταδεής 1, 2; 3, 4 

καταδείκνυμι 1, 2 

καταδύω 1, 2; 3, 4; 5, 6 

καταθύω 1, 2 

κατακαίω 1, 2 

καταλαμβάνω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 

καταλάμπα 1, 2 

καταλέγω 1, 2 

καταλείπω 1, 2; 3, 4; 5, 6 

κατάλογος 1, 2; 3, 4; 5, 6 

καταλύω 1, 2 

καταμανθάνω 1, 2; 3, 4 

καταναλίσκω 1, 2; 3, 4 

καταναυμαχέω 1, 2 

κατανέμω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 

κατανοέω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7 
1.20, 24 24 

καταπαίζω 1, 2 

καταπατέω 1, 2; 3, 

καταπέµπω 1, 2; 3, 


,5: 7.8 


- 


; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 


καταπλέω 1, 2 

καταπλήξ 1, 2 
καταπλήττω 1, 2 
καταπολεμέω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 
καταποντιστής 1, 2 
κατάρα 1, 2; 3, 4 
καταρρήγνυμι 1, 2 
καταρροφέω 1, 2 
κατασβέννυμι 1, 2 
κατασκάπτω 1, 2 
κατασκευάζω 1, 2; 3, 4 
κατασκευή 1, 2; 3, 4 
κατάστασις 1, 2 
κατάστικτος 1, 2 
καταστρέφω 1, 2; 3, 4 
κατασφάττω 1,2 
κατατίθημι 1, 2; 3, 4 
κατατρέχω 1, 2 
καταφαίνω 1, 2 
καταφλέγω 1, 2 
καταφημίζω 1, 2 
καταφθείρω 1, 2 
καταφρονέω 1, 2; 3, 4 
καταχέω 1, 2; 3, 4; 5, 6 
καταψεύδομαι 1, 2 
κάτειμι (£0) 1, 2; 3, 4; 5, 6 
κατειρωνεύομαι 1, 2 
κατελεέω 1, 2; 3, 4 
κατεπαγγέλλομαι 1, 2 
κατεργάζομαι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 
κατέρχομαι 1, 2; 3, 4; 5, 
κατεσθίω 1, 2 

κατευθύνω 1, 2 
κατεχθραίνω 1, 2 

κατέχω 1, 2; 3, 4 
κατηγορέω 1, 2; 3, 4; 5, 6 
κατοικέω 1, 2 


κατόπιν 1, 2 

κάτοπτρον 1, 2; 

κατορθόω 1, 2; 

κατόρθωμα 1, 2 

καυτήρ 1, 2 

κείρω 1, 2 

κέλευθος 1, 2 

κέλευσμα 1, 2 

κενοδοξία 1, 

κενόδοξος 1, 

κεράννυμι 1, 

κεραύνιος 1, 2; 3, 4; 5, 

κεραυνός 1, 2; 3, 4: 

κέρδος 1, 2; 3, 4 

κεφάλαιον 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
21,22: 23, 24; 25,2 7, 28 

κηδεμών 1, 2; 3, 4 

κηδεστής 1, 2 

κήδομαι 1, 2 

κηλίς 1, 2 

&noc1,2: 3,4; 5,6; 7, 5; 5, 10; 11, 12 

κήρ 1, 2 

κήρυγμα 1, 2 

κήρυξ 1, 2; 3, 4 

κηρύττω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

κιγκλίς 1, 2 

κιθάρα 1, 2; 3, 4 

κιθαρῳδός 1, 2 

κινδυνεύω 1, 2 

κίνδυνος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

kiveo: 1,23, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 15, 16; 17, 18; 19, 20 

κίνησις 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20 

κινητικός 1, 2 

κιττός 1, 2; 3, 4 

κλεινός 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

κλέπτης 1, 2 

κλεπτοσύνη 1, 2 
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3,4 


; 3, 4; 5,6 
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κλέπτω 1,2; 3, 4 

κλῆμα 1, 2 

κληρόω 1, 2 

κλῆρος 1, 2; 3, 6; ,6;7,8; 9,10 
κληρονόμος 1, 2; ; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 
κλίνη 1, 2; 3, 4: 5, 6: 7,8;9,1 
κλοιός 1, 2 

κλύδων 1, 2 

κλυτός 1, 2; 3, 4 

κλύω 1, 2; 3, 4; 5, 6 

κνάω 1,2 

κνηστιάω 1, 2 

κνίσσα 1, 2 

κοινολογέομαι 1, 2 

κοινόω 1,2; 3, 4 
κοινωνέω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 

κοινωνία 1, 2; 3, 4; 5,6; 7, 8 

κοινωνικός 1, 2 

κοινωνός 1, 2; 3, 4 

κολάζω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16 

κολακεία 1, 2; 3, 4; 5, 6 

κολακεύω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18 
(515); 1, 2; 3, 4 
κόλαξ 1, 2; 3, 4; 5 
κόλασις 1, 2; 3, 4 
κολαστικός 1, 2 
κολοφών 1, 2 

κοµάω 1, 2; 3, 4 

κόμη 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7,8; 9 
κομίζω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 
kopp@tpia 1, 2 
κομπάζω 1, 2 

κομψός 1, 2; 3, 4; 5, 6 
κονιάω 1, 2 

κόπριον 1, 2 

κόρδαξ 1, 2 

κορδακίζω 1, 2 
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10; 11, 12 
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κόρη 1, 2 

κοροπλάθος 1, 2 

κόρος 1, 2; 3, 4 

κορυφαῖος 1, 2 

κορυφή 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 

κορυφόω 1, 2 

κοσµέω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22: 23,24; 25,26 

κόσμιος 1, 2; 3, 4 

κόσμος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 


22: 23, 24; 25, 26; 27, 28; 29,30; 31, 32; 33, 34; 35, 36; 37, 38; 39, 40; 
41, 42; 43, 44; 45, 46; 47, 48; 49, 50; 51, 52; 53, 54; 55, 56; 57, 58; 59, 
60; 61, 62; 63, 64; 65, 66; 67, 68; 69, 70; 71, 72; 73, 74; 75, 76; 77, 78; 
79, 80; 81, 82; 83, 84; 85, 86 

κόσμοι 1, 2; 3, 4 


κοτυλιστής 1, 2; 3, 4 

κουρεῖον 1, 2 

κουρεύς 1, 2 

κούρη 1, 2 

κουφίζω 1, 2 

κοῦφος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 

κουφότης 1, 2 

κραδίη 1, 2 

κράνος 1, 2; 3, 4 

κρᾶσις 1, 2 

κραταιός 1, 2 

κρατέω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, δ; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22; 23, 24; 25, 26; 27, 28; 29, 30; 31, 32; 33, 34; 35, 36; 37, 38; 39, 40 

κράτος 1, 2; 3, 4 

κρατύνω 1, 2 

κρέας 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7,8 

κρίσις 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 

κρότος 1, 2; 3, 

κρυμός 1, 2 

κρύος 1, 2 

κρύὐπτω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7,8 

κρύσταλλα 1, 2 


κρύφιος 1, 2; 3, 4 

κρύψις 1, 2 

κρωγμός 1, 2 

κτίστης 1, 2 

κτύπημα 1, 2 

κυβερνάω 1, 2, 3; 4, 5; 6, 7; 8, 9; 10, 11 

κυβερνήτης 1, 2 

κυβεύω 1, 2 

κυδοιμός 1,2 

κύησις 1, 2 

κυκλικός 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

κύκλος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12: 15, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20: 21, 
22: 23, 24; 25, 20: 27, 28; 29, 30; 31, 32: 23, 34; 35, 36; 37, 38: 39, 40; 
41, 42; 43, 44; 45, 46 

κυκλοφορία 1, 2; 3, 4 

κύκνος 1, 2 

κύλιξ 1, 2; 3, 4 

κῦμα 1, 2 

κύμινον 1, 2 

κυνηγέτης 1, 2 

κυνίδιον 1, 2 

κυνίζω 1, 2; 3, 4; 5, 6 

κύντερος 1, 2 

κυρτός 1, 2 

κύω 1, 2 

KDOV 1, 2; 3, tit: 4, 5; 6, 7; 8, 9: 10, 11; 12, 19; 14, 15; 16, 7 18, 19; 20, 
21; 22,23: 24, tit.; 25, 20; 27, 28; 29, 30; 31, 32; 33, 34; 35, 36 

κωμάζω 1, 2; 3, 4 

κώμη 1, 2; 3, 4 

κωμικός 1, 2 

κωμῳδέω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 

κωμῳδία 1, 2; 3, 4 

κωμῳδός 1, 2; 3, 4 

κώνειον 1, 2 

λαβή 1,2 

λάβρος 1, 2 

λαγχάνω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7,8 


λάθρα 1,2; 3,4; 5,6; 7, 8 
λαιμός 1, 2 

λαμπάς 1, 2 

λαμπηδών 1, 2 
λαμπρότης 1, 2 


λάμπα 1, 2; 3, 4 

λανθάνω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
21,22: 23, 24: 25, 26; 27, 28; 29, 30; 31, 32; 33, 34; 35, 36; 37, 38; 39, 
40; 41, 42; 43, 44; 45, 46; 47, 48; 49, 50; 51, 52; 53, 54; 55, 56 

λαός 1, 2 

λάσιος 1, 2 


λατρεία 1, 2 

λαχάνιος 1, 2 

λάχανον 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 

λειμών 1, 2; 3, 4 

Agtoc 1, 2: 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18 
λειτουργέω 1, 2 

λειτουργία 1, 2; 3, 4; 5,6 

λειχήν 1, 2 

λείψανον 1, 2 

λεξείδιον 1, 2 

λές] 2; 3, 4 
λέων 1, 2; 3,4 
λεπτός 1, 2; 3, 4; 5 
λεπτότης 1, 2; 3, 4 
λευκολόφας 1, 2 

λευκός 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 
λεωφόρος 1, 2; 3, 4 

λήγω 1, 2; 3, 4; 5, 6 

λήθη 1, 2 

ληΐζομαι 1, 2 

ληϊστήρ 1,2 

λῆξις 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 
ληρέω 1, 2; 3, 4 

λῆρος 1, 2; 3, 4 
ληστεύω 1, 2 

λῃστής 1, 2; 3, 4; 5, 6 


; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 15, 14 


ο 


(bis) 

λιβανωτός 1, 2; 3, 4 

λιγνύς 1, 2 

λιγυρός 1, 2 

λιθοκόλλητος 1, 2 

λίθος 1, 2; 3, 4; 5, 6 

λιμήν 1, 2 

λιμός 1, 2; 3, 4; 5, 6 

λίνον 1, 2 

λιπαρέω 1, 2 

λιτός 1, 2; 3, 4; 5, 6 

λιχνεία 1, 2 

λίχνος 1, 2 

λοβός 1,2 

λογίζομαι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16 
λογικός 1, 2; 3, 4; ; 6; 7, 8; 9, 10 
λόγια (Subst.) 1, 2; 3, 

λόγιοι 1, 2; 3, 4 

λόγιος 1, 2; 3, 4 

λογογραφέω 1, 2 

λοετρόν 1,2 

λοιδορέω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 
λοιδορία 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 
λούω 1,2; 3, 4 

λουτρόν 1, 2; 3, 4 

λόφος 1, 2 

λόχμη 1, 2 

λυκάβας 1, 2; 3, 4 

λύκος 1, 2; 3, 4 

λυμαίνομαι 1, 2 

Aumgo 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12: 13, 14 
λύπη 1, 2; 3, 4 

λυπηρός 1, 2; 3, 4 

λυτρόω 1, 2; 3, 4 

λύχνος 1, 2 

Abo 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 
λώιος 1,2 


λῷστος 1, 2; 3, 4 

μάγειρος 1, 2 

μάζα 1, 2; 3, 4 

μαζός 1, 2 

μαζοφάγος 1, 2 

μάθημα 1, 2; 3, 4 

μαθηματικός 1, 2 

μαθητής 1, 2 

μαίνομαι 1, 2; 3, 4 

μαίομαι 1, 2; 3, 4 

μάκαρες 1, 2; 3, 4 

μακαρίζω 1, 2; 3, 4; 5 

μακαριστός 1, 2; 3, 4 

μακαρίτης 1, 2 

μακάριος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16 

μαλακία 1, 2; 3, 4 

μαλακός 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
21, 22 

μαλάττω 1, 2; 3, 4 

μαλθακός 1, 2; 3, 4 

μανθάνω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
21,22; 23, 24; 25,26; 27,28: 29, 30: 31,32; 33,24: 35; 36:37, 38 

pavia 1, 2 

μανιώδης 1, 2; 3, 4 

μαντεία 1, 2 

μαντεύομαι 1, 2; 3, 4; 5, 6 

μαντική 1, 2 

μάντις 1, 2 

μαρίλη 1, 2 

μάρμαρος 1,2 

μαρτυρέω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7 

μαρτύρομαι 1, 2; 3, 4; 5, 6 

μάρτυς 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 

μάταιος 1, 2; 3, 4; 5, 6 

μάτην 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, δ; 9, 10; 11, 12 

μάχαιρα 1, 2 

μάχιμος 1, 2; 3, 4; 5, 6 


,6 


, 8; 9, 10; 11, 12 


μεγαλόδωρος 1, 2 

μεγαλοπρεπής 1, 2; 3, 4 

μεγαλοφρονέω 1, 2 

μεγαλοφροσύνη 1, 2; 3, 4 

μεγαλόφωνος 1, 2 

μεγαλοψυχία 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

μέγεθος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 

μεθίστημι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

μεθυδότης 1, 2 

μέθυσος 1, 2 

μεθύω 1, 2; 3, 4 

μείλιχος 1, 2 

μειράκιον 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20 
μειρακίσκος 1, 2 

μελεδώνη 1,2 

μελετάω 1, 2; 3, 4 

μελέτη 1, 2; 3, 4 

μελίκρατον 1, 2 

μέμφομαι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16 

μεμπτός 1,2 

μερὶς 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 
μεριστός 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 
μεσημβρία 1, 2; 3, 4 

μεσιτεία 1, 2 

μεσότης 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 
μεστόω 1, 2 

μεταβαίνω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 
µεταβάλλω 1, 2 

µεταβολή 1, 2 

μεταγενής 1, 2 

μεταγράφω 1, 2 

μετάγω 1, 2 

μεταδίδωμι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20 
μεταδιώκω 1, 2 

μεταθέω 1, 2; 3, 4 

μεταίτιος 1, 2 

μεταλαγχάνω 1, 2 


13, 14; 15, 16; 17, 18 
12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20 


> 


μεταλαμβάνω 1, 2; 3, 4 

μεταλλεύω 1, 2 

μεταμανθάνα 1, 2 

μεταμέλεια 1, 2 

μεταμελέω 1, 2; 3, 4 

μεταποιέομαι 1, 2; 3, 4 

μετάρσιος 1, 2; 3, 4 

μετάστασις 1, 2 

μετατίθημι 1, 2; 3, 4; 5, 6 

μετατρέχω 1, 2 

μεταφέρω 1, 2; 3, 4 

μεταχειρίζομαι 1, 2 

μέτειμι (eo) 1, 2; 3, 4 

μέτειμι (sum) 1, 2; 3, 4; 5, 6 

μετέχω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16 

μετέωρος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 

μετοικίζω 1, 2 

μετουσία 1, 2 

μετριάζω 1, 2 

μετριότης 1, 2 

μέτωπον 1, 2 

μῆκος 1, 2 

μῆλον 1, 2; 3, 4 

μήν (mensis) 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 

20 

μῆνις 1, 2 

(bis) ; 1, 2 

μηνίω 1, 2 

μηνυτής 1, 2; 3, 4; 5, 6 

μηνύω 1,2 

μήρινθος 1,2 

μηρός 1, 2; 3, 4 

μητρυιά 1, 2 

μηχανάομαι 1, 2 

μιμέομαι 1, 2 

μηχανή 1, 2; 3, 4; 
3 


5,5,7,8; 9, IU 
μιαιφόνος 1, 2; 3, 4 


μιαρός 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

μίασμα 1, 2 

μίγνυμι 1, 2; 3, 4; 5, 6 

μικροπρέπεια 1, 2 

μίμησις 1, 2; 3, 4; 5, 6 

μιμητής 1, 2; 3, 4 

μῖμος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 
μινυρίζω 1, 2 

μίξις 1, 2; 3, 4 

μισέω 1, 2; 3, 4: 5, 6; 7, δ; 9, 10; 11, 12 
μισθός 1, 2; 3, 4 

μισθωτός 1, 2; 3, 4 

μῖσος 1, 2 

μνᾶ 1, 2 

μνῆμα 1, 2; 3, 4 
μνήμη 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 
μνημονεύω 1, 2; 3, 4; 5, 6 
μνήμων 1, 2 

μνησικακέω 1, 2; 3, 4 
μνηστήρ 1,2 

μόγις 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 
μόδιος 1, 2 

μοῖρα 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 
μόλις 1, 2; 3, 4; 5, 6 

μοναρχία 1, 2 

μόναρχος 1, 2 

μόνιμος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

μονοειδής 1, 2 

μόριον 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7,8 

μορμολύκειον 1, 2 

µορφή 1, 2; 3, 4 

μορφόω 1, 2 

μοῦσα 1, 2; 3, 4; 5, 6 

μουσικός 1, 2 

μουσική 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

μοχθέω 1, 2 

μοχθηρία 1, 2 


Am 


> 


μοχθηρός 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 

μόχθος 1, 2 

μυέομαι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18 

μυέω 1, 2 

μυθάριον 1, 2; 3, 4 

μυθικός 1, 2; 3, 4 

μυθογραφέω 1, 2 

μυθογραφία 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7,8 

μυθολογέω 1, 2 

μυθολογία 1, 2 

μυθολόγος 1, 2 

μυθοποιός 1, 2 

μῦθος 1, 2; 3, tit.; 4, 5; 6, 7; 8, 9; 10, 11; 12, 13; 14, 15; 16, 17; 18, 19; 20, 
21; 22, 24; 24, 25; 25,27; 28, 29:30, 3E 32, 33; 34, 35:36, 375 38, 35; 
40,41; 42, 43; 44, 45; 46, 47; 48, 49; 50, 51; 52, 53; 54, 55; 56, 57; 58, 
59; 60, 61; 62, 63; 64, 65; 66, 67; 68, 69; 70, 71; 72, 73; 74, 75; 76, 77; 
78, 79; 80, 81; 82, 83; 84, 85; 86, 87; 88, 89; 50, 91; 92, 93; 94, 95; 96, 
97; 98, 99; 100, 101; 102, 103; 104, 105; 106, 107; 108, 109; 110, 111; 
112, 113; 114, 115 

μυριετής 1, 2 

μυρίνη 1, 2 

μυρίος 1, 2 

μύρμηξ 1, 2; 3, 4 

μύρον 1, 2; 3, 4 

μυρρίνη 1, 2 

μυσαρός 1, 2 

μυσταγωγία 1, 2 

μυσταγωγός 1, 2 

μυστήρια 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 

μύστης 1, 2 

μυστικός 1, 2; 3, 4; 5, 6 

μώλωψ 1, 2 

μῶμαι 1, 2 

μῶν 1, 2; 3, 4: 5 

μωρός 1, 2; 3, 4 

ναρκάω 1,2 

ναῦς 1, 2; 3, 4 


xd 


ναυτία 1, 2 

ναυτιάω 1, 2 

νεανίας 1, 2; 3, 4 

νεανιεύομαι 1, 2; 3, 4 

νεανικός 1, 2 

νεανίσκος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
21.22: 23,23: 25, 20; 27, 20; 29, 30 

νεαρός 1, 2 

venAug 1, 2 

νεῖκος 1, 2 

νεκρός 1, 2; 3, 4; 5, 6 

νέκταρ 1, 2; 3, 4; 5, 6 

νέμεσις 1, 2 

νέμω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22; 23, 24 

νέομαι 1, 2 

veounvia 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 

νεύειν 1,2; 3, 4 

νεῦσις 1, 2 

νεφέλη 1, 2 

véo 1,2 

νεώς 1,2; 3, 4 

νήπιος 1, 2 

νῆσος 1, 2; 3, 4; 5, 6 

νησύδριον 1, 2 

νήφω 1, 2 

νικάω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 

νίκη 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

νικηφόρος 1, 2 

νοερόν (τὸ) 1, 2; 

νοερός 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22; 23, 24:35. 26: 27, 28; 29, 30: 31, 32: 33, 34; 35, 36: 37, 38; 38. 40; 
41, 42; 43, 44: 45, 46; 47, 48: 49, 50; 51, 52; 53, 54; 55, 56; 57, 58; 59, 
60; 61, 62: 63, 64: 65, 66: 67, 68: 69. 70; 71, 72; 73, 74: 75, 76 

voćo 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12: 10, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20 

(bis) ; 1, 2; 3, 4; 5, 6 

νόημα 1, 2; 3, 


3 3 


νόησις 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16 

νοητά (τὰ) 1, 2; 3, 4; 5, 6 

νοητόν (τὸ) 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 

νοητός 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22: 23, 24; 25, 26; 27, 28; 29, 30; 31, 32: 33, 34; 35, 36; 37, 38: 39, 40; 
41, 42; 43, 44; 45, 46; 47, 48; 49, 50 

νομαδικός 1, 2 

νόμιμος 1, 2; 3, 4; 5, 6 

νόμισμα 1, 2: 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
21, 22; 23,24 

νοµοθεσία 1, 2 

νοµοθετέω 1, 2 

νομοθέτης 1, 2; 3, 4; 5, 6 

νομοθετικός 1, 2 

νομοφύλαξ 1, 2 

νόος 1, 2 

voce 1, 2; 3, 4 

(bis) ; 1, 2; 3, 4 

νοσηλεύω 1, 2 

voonpa 1, 2; 3, 4 

νόσος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 

νοσοτροφέω 1, 2 

νότος 1, 2 

νουθετέω 1, 2 

νοῦς 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22: 23, 24: 25, 26; 27, 28; 29, 30; 31, 32: 33, 34; 35, 36; 37, 38; 39, 40; 

41, 42: 43, 44; 45, 46; 47, 48; 49, 50; 51, 52; 53, 54; 55, 56: 57, 58; 59, 

60; 61, 62; 63, 64; 65, 66; 67, 68; 69, 70; 71, 72; 73, 74; 75, 76; 77, 78; 
79, 80; 81, 82; 83, 84; 85, 86; 87, 88; 89, 90; 91, 92; 93, 94 

νύμφη 1, 2; 3, 4: 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 

νυμφόληπτος 1, 2 

νύσσα 1, 2 

νυστάζω 1, 2; 3, 4 

νῶτος 1, 2 

ξανθός 1, 2; 3, 4 

ξεῖνος 1, 2 

ξέσμα 1, 2 


ξηραίνω 1, 2 

ξηρός 1, 2 

ξίφος 1, 2; 3, 4; 5, 6 

ξιφίδιον 1, 2 

ξόανον 1, 2 

ξυγγενής 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 

ξυγγίγνομαι 1, 2 

ξύγγραμμα 1, 2; 3, 4 

(bis) ξυγγραφεύς 1, 2 

ξυγγραφή 1, 2 

ξυγγράφω 1, 2 

ξύγκειμαι 1, 2 

ξυγκομίζω 1, 2 

ξυγχωρέω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16 

ξύλινος 1, 2 

ξυλλοιδορέω 1, 2 

ξυμβουλή 1, 2 

Sunniyng 1, 2 

ξύμπας 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 

ξύμπνοια 1, 2 

ξυμπονέω 1, 2 

ξυμπράττω 1, 2 

ξυμφέρω 1, 2; 3, 4 

ξυμφορά 1, 2 

ξυναιρέω 1, 2 

ξύνειμι (sum) 1, 2 

ξυνείρω 1, 2 

ξυνετός 1,2; 3, 4 

ξύνθρονος 1, 2 

cuvinpi 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
d 23; 24:29; 26 

ξυννοέω 1, 2; 3, 4 

ξυνοράω 1, 2 

ξυντελέω 1, 2 

ξυντίθημι 1, 2; 3, 4; 5, 6 

ξυντυγχάνω 1, 2 

ξυνωρίς 1, 2 


ὀβολός 1,2 

ὄγκος 1,2 

ὁδεύω 1, 2; 3, 4 

ὁδηγός 1, 2 

ὀδμή 1, 2; 3, 4 
ὀδοντοφυῖα 1, 2 
ὀδυνάω 1, 2 

ὀδύνη 1, 2; 3, 4 
ὀδυρμός 1, 2 

ὀδύρομαι 1, 2; 3, 4 

ὄζω 1,2 

ὀθόνιον 1, 2 

οἴκημα 1, 2; 3, 4 
οἴκησις 1, 2 

οἰκήτωρ 1, 2 

οἰκιστής 1, 2; 3, 4 
οἰκοδομέω 1, 2 
οἰκοδομία 1, 2 
οἰκονομέω 1, 2 
οἰκονομία 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 
οἰκονομικός 1, 2 
οἰκουμένη 1, 2; 3, 4 
οἴμοι 1, 2 

οἰμώζω 1, 2; 3, 4 
οἰστός 1, 2 

οἶτος 1,2 

οἴχομαι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 
ὀκνέω 1, 2 

ὄλβιος 1, 2 

ὄλβος 1, 2 

ὀλιγάκις 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 15, 14 
ὀλιγαρχία 1, 2 
ὀλιγοδρανέω 1, 2 
ὀλιγωρέω 1, 2; 3, 4; 5, 6 
ὀλιγωρία 1, 2 

ὀλίγωρος 1, 2: 3,4 


ὀλολυγή 1, 2 

ὀλολύζω 1,2 

ὁμαλός 1,2 

ὄμβρος 1, 2 

ὁμιλέω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

ὁμιλητής 1, 2 

ὁμίχλη 1,2 

ὄμμα 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22; 23,24; 25, 26; 27,28 

ὄμνυμι 1, 2 

ὁμόδουλος 1, 2 

ὁμοιότης 1, 2; 3, 4; 5, 6 

ὁμοιόω 1, 2; 3, 4 

ὁμοίωμα 1, 2 

ὁμοίωσις 1, 2 

ὁμολογέω ΠΠ 12; 13, 51511} ποτ 
21, 22; 23, 24 

ὁμονοέω 1, 2 

ὁμόνοια 1, 2; 3, 4 

ὁμοπάτριος 1, 2 

ὁμόστοιχος 1, 2 

ὁμοταγής 1,2 

ὁμότιμος 1, 2 

ὁμόφρων 1, 2 

ὁμώνυμος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 

ὀνειδίζω 1, 2; 3, 4; 5, 6 

ὄνειδος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 

ὄναρ 1, 2 

ὄνησις 1, 2 

ὀνίνημι 1, 2; 3, 4; 5, 6 

ὄνος 1, 2; 3, 4 

ὀνυχίζομαι 1, 2 

ὄνυξ 1, 2; 3, 4 

ὀπαδός 1, 2; 3, 4 

ὅπλον 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

ὀπώρα 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 


ὁρατικός 1, 2 

ὁρατόν (τὸ) 1, 2; 3, 4; 5, 6 

ὁρατός 1, 2 

ὀργάω 1, 2 

ὄργανον 1, 2; 3, 4; 5, 6 

ὀργή 1, 2; 3, 4; 5, 6 

ὄργια 1, 2; 3, 4 

ὀργίζομαι 1, 2; 3, 4 

ὀργυιά 1, 2 

ὀρέγομαι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

ὄρεξις 1, 2; 3, 4 

ὀρθότης 1, 2 

ὀρθόω 1, 2 

ὅρια 1, 2 

ὁρίζω 1, 2; 3, 4; 5, 6 

(bis) ; 1, 2: 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12: 15, 14 
ὅρκος 1, 2; 3, 4 

ὁρμάω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 
ὄρμενον 1, 2; 3, 4 

ὁρμή 1, 2; 3, 4; 5, 6 

ὅρμος 1, 2; 3, 4 

ὀρνίθιον 1, 2 

ὄρνις 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16 
ὄροφος 1, 2 

ὀρχέομαι 1, 2; 3, 4 

ὀρχηθμός 1, 2 

ὀρχηστής 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16 
ὁσιότης 1, 2; 3, 4 

ὀσμή 1, 2 

ὄσπρια 1, 2 

ὀστράκιον 1, 2 

ὀστρακόδερμα 1, 2 

ὄστρεον 1, 2 

οὐράνιος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 
οὐρανόθεν 1, 2 

οὐρανός 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 


(bis) ; 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 


22; 23, 24; 25, 26; 27, 28; 29, 30; 31, 32; 33, 34; 35, 36; 37, 38; 39, 40; 
41, 42; 43, 44; 45, 46; 47, 48; 49, 50; 51, 52; 53, 54; 55, 56; 57, 58; 59, 
60 


οὐρανοί 1, 2 
οὐριοδρομέω 1, 2 


οὓς 1, 2 

οὐσία 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22; 23; 24; 25,26: 27,28; 29,30; 3L 32; 33, 34; 38, 0D: 37; 38; 39, 40: 
41, 42; 43, 44; 45, 46; 47, 48; 49, 50; 51, 52; 53, 54; 55, 56; 57, 58; 59, 
60; 61, 62; 63, 64; 65, 66; 67, 68 

(bis) ; 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22; 23, 24; 25,20; 27, 20: Ὁ. 33, 05; 25,05; 3738; 39, 40: 
41, 42; 43, 44; 45, 46; 47, 48; 49, 50; 51, 52; 53, 54; 55, 56; 57, 58; 59, 
60; 61, 62 


οὐσίαι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 


ὀφείλω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 
ὀφθαλμός 1, 2; 3, 4; 5, 6 
ὄφλημα 1, 2 

ὀφλισκάνω 1, 2; 3, 4 
ὀχετός 1, 2 

ὄχημα 1, 2 


ὄχλος 1, 2: 3, 4 

On 1, 2:34: 5.56: 7, 8; E 11,12: 13; 14 
ὀψοποιός 1, 2 

παγγέλοιος 1, 2 

πάγκαλος 1, 2; 3, 4; 5, 6 

πάγκοινος 1, 2 

παγχάλεπος 1, 2; 3, 4 

πάθημα 1, 2 

παθηµατικός 1, 2 

παθητικός 1, 2 

παθητός 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, ὃ 

πάθος, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16 
παιδαγωγέω 1, 2 

παιδαγωγός 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16 


παιδαρίδιον 1, 2 

παιδάριον 1, 2; 3, 4; 5 

παιδεία 1, 2; 3, 4; 5, 6 

παιδευτήριον 1, 

παιδιά 1, 2; 3, 4; 5, 6 7, 8; 9, 10 

παιδοποιία 1, 2 

παιδοτριβέω 1, 2; 3, 4; 5, 6 

παιδοτροφία 1, 2 

naico 1, 2; 3, 4; 5, 5 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20: 21, 

22: 23; 24; 25; 20; 27,28; 29,30 

παίω 1, 2 

πάλαισμα 1, 2 

παλαίστρα 1, 2 

παλαμναῖος 1, 2 

παμβασιλεία 1, 2 

παμπληθής 1, 2; 3, 4; 5, 6 

παμφάγος 1,2 

παναγής 1, 2; 3, 4 

παναρμόνιος 1, 2 

πάνδημος 1, 2 

πανήγυρις 1, 2; 3, 4 

πανοπλία 1, 2; 3, 4 

πανοῦργος 1, 2 

πάνσοφος 1, 2 

παντοδαπός 1, 2; 

παντοίαν 1, 2; 3, 

παντόμιμος 1, 2 

παντορέκτης 1, 2 

παππίας 1, 2 

παππίδιον 1, 2; 3 

πάππος 1,2; 3, 4 

παραβαίνω 1, 2 
2 
2 


, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20 


3 


3, 4; 5, 6; 7 
4; 5, 6; 7, 8; 


‚4 


παραβάλλω 1, 

παραγράφω 1, 

παράγω 1,2 

παράδειγµα 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
21; 22; 23, 24; 25, 25; 27, 28 


; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 
; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 


παραδείκνυμι 1, 2 

παραδέχομαι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 
20: 21-22; 23; 24 

παραδίδωμι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
21, 22 

παράδοξος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

(bis) παραδυναστεύω 1, 2 

παραθαρρύνω 1, 2 

παραίνεσις 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

παραινέω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 

παραιρέω 1, 2; 3, 4 

παραιτέομαι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18 

παρακαλέω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

παρακέλευσμα 1, 2 

παρακελεύομαι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7,8 

παρακινδυνεύω 1, 2 

παρακολουθέω 1, 2 

παράκουσµα 1, 2 

παραλαμβάνω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

παραλείπω 1, 2; 3, 4 

παραλογιστικός 1, 2 

παραμένω 1, 2; 3, 4 

παραμυθέομαι 1, 2; 3, 4 

παραμυθία 1, 2 

παραναπαύω 1, 2 

παράνομος 1, 2; 3, 4 

παραπείθω 1, 2 

παραπέτασμα 1, 2 

παραπλήσιος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 
20.21, 203 p 25:20; 27,28 

παραρρίπτω 1, 2; 3, 4 

παρασκευάζω 1, 2; 3, 

παρασκευή 1, 2; 3, 4; 

παράταξις 1, 2 

παρατάττω 1, 2; 3, 

παρατίθημι 1, 2; 

παραύξησις 1, 2 


4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18 
5, 6; 7, 8; 9, 10 


» 


παραφέρω 1, 2; 3, 4 

παραφορά 1, 2 

παραφροσύνη 1, 2 

παραφύομαι 1, 2 

παραχαράττω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16 

παραχωρέω 1, 2; 3, 4; 5, 6 

πάρεδρος 1, 2 

παρειά 1, 2 

πάρειμι (sum) 1, 2; 3, 4; 5, 6 

(bis) ; 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16 

πάρειμι (eo) 1, 2; 3, 4; 5, 6 

παρεκτείνω 1, 2 

παρεμπίπτω 1, 2 

παρενοχλέω 1, 2 

πάρεργον 1, 2; 3, 4; 5, 6 

παρέργως 1, 2; 3, 4 

παρέρχομαι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20 

napeyo 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8: 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16: 17, 18; 19, 20; 21, 
22: 23, 24: 25, 20:27 28; 29, 30; 31, 32; 33,34; 35, 36: 57385540; 
41, 42; 43, 44 

παρθένος 1, 2; 3, 4; 5, 

παρίστημι 1, 2; 3, 4; 5, 
21.22 

πάροδος 1, 2; 3, 4 

παροικέω 1, 2; 3, 4 

παροιμία 1, 2; 3, 4 

παροινία 1, 2 

παρομαρτέω 1, 2 

παροξύνω 1, 2; 3, 


7, 8; 9, 10; 11, 12 


6; 
6; 7,8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 


4 
παρορµάω 1, 2; 3, 4 
παρουσία 1, 2; 3, 4; 5, 6 
παρρησία 1, 2; de 4 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16 
παρυφίστημι 1, 2; 3, 4; 5, 6 


παρῳδέω 1, 2 

παρωθέω 1, 2 

πάσχω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22; 23, 24; 25, 26; 27, 28; 29, 30; 31, 32; 33, 34; 35, 36; 37, 38; 39, 40; 


41, 42: 43, 44; 45, 46; 47, 48; 49, 50; 51, 52; 53, 54; 55, 56 
πατάσσω 1, 2; 3, 4; 5, 
πατέω 1, 2; 3, 4; 5, 
πάτρια (τὰ) 1, 2; 3 
πάτριος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 
πατρίς 1, 2; 3,45 5, 6; 7, 8; 9, 10 
πατρῴος 1, 2; 3, 4; 5, 6 
παύω L 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 
παχύς 1, 2; 3, 4; 5, 6 
πεδάω 1, 2 
πεζῇ 1, 2 
πεῖρα 1, 2; 3, 4 
neipaonot 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 

21.22; 25, 2T. 25,20; 27, 28; 29.20: 31,345 2,34 
πεῖσμα 1, 2; 3, 4 
πέλαγος 1, 2; 3, 455,6; 7, 8 
πελάζω 1, 2 
πελειάς 1, 2 
πέμματα 1, 2 
πένομαι 1, 2 
πένης 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 
πενθέω 1, 2; 3, 4 
πενία 1, 2; 3, 4 
πεντάκις 1, 2 
πεπαίνω 1, 2; 3, 4 
πέπλος 1,2 
περαίνω 1, 2 
περαιόω 1, 2; 3, 4 
πέρας 1, 2; 3, 4; 5 
περιαιρέω 1, 2 
περιαστράπτω 1, 2 
περίαυλον 1, 2 
περιβάλλω 1, 2; 3, 4 
περιβλέπω 1, 2; 3, 4 
περίβλημα 1, 2 
περίβολος 1, 2; 3, 4 
περίγειος 1, 2 


‚4 


,5. 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 


περιγίγνομαι 1, 2; 3, 4; 5, 6 

περίειµι (sum) 1, 2; 3, 4; 5, 6 

περιέλκω 1, 2 

περιεργάζομαι 1, 2; 3, 4; 5, 6 

περίεργος 1, 2 

περιέρχομαι 1, 2; 3, 4 

περιέχω 1, 2; 3, 4; 5, 6 

περιίστημι 1, 2; 3, 4; 5, 6 

περίκειμαι 1, 2; 3, 4 

περικόσµιος 1, 2; 3, 4 

περιλαμβάνω 1, 2; 3, 4 

περιλάµπω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

περιμένω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 

περινοστέω 1, 2 

πέριξ 1, 2 

περίοδος 1, 2; 3, 4; 5, 6 

περιοράω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 

περιουσία 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

περίπατος 1, 2 

περιπλέω 1, 2 

περιποιέοµαι 1, 2 

περιπολέω 1, 2 

περισαλπισμός 1, 2 

περισκοπέω 1, 2; 3, 4 

περίστασις 1, 2 

περισῴζω 1, 2 

περιτίθηµι 1, 2; 3, 4; 5, 6 

περιτρέπω 1, 2 

περιτρέχω 1, 2; 3, 4; 5, 6 

περιττός 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16 

περίττωμα 1, 2; 3, 4; 5, 6 

TTEPLTT@HATIKOÖG 1, 2 

περιυβρίζω 1, 2 

περιφανής 1, 2 

περιφερεία 1, 2 

περιφέρω 1, 2; 3, 4; 
2 


5.6: 7, B 
περιφοιτάω 1, 2; 3, 4 


περιφορά 1, 2 

περκάζω 1,2 

πέτομαι 1, 2; 3, 4 

πέτρα 1, 2; 3, 4 

πετραῖος 1, 2 

πηγή 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 

πήγνυμι 1, 2 

πηδάω 1,2 

πήρα 1, 2; 3, 4 

πῆχυς 1,2 

πιαίνω 1, 2 

πιθανός 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

πιθανότης 1, 2 

πίθος 1, 2; 3, 4 

πικρία 1, 2; 3, 4 

πικρός 1, 2; 3, 4 
22 

πῖλος 1, 2 

πίμπλημι 1, 2 

πινυτόφρων 1, 2 

πίνω 1, 2; 3, 4 

πιπράσκω 1, 2; 3, 4 

πίπτω 1,2; 3,4 


; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 


πιστεὐῶ 1. 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22; 23, 24; 25, 26; 27, 28; 29, 30 

πίστις 1, 2; 3, 4; 5, 6 

πιστός 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

πιστόω 1, 2 


πίτνημι 1, 2 
πλανάομαι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 
πλάνης 1, 2; 3, 4 

πλάξ 1, 2 

πλάσμα 1, 2; 3, 4; 5, 6 
πλάστιγξ 1, 2 
πλάτανος 1, 2 
πλατύς 1, 2; 3, 4; 
πλάττω 1, tit.; 2, 


3 


5,6 
3; 4, 5; 6, 7; 8,9 


(bis); 1,2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 

πλέω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

πλέκω 1, 2; 3, 4 

πλεονεκτέω 1, 2 

πλεονέκτημα 1, 2; 3 

πλεονεξία 1, 2; 3, 4 

πληγή 1, 2 

πλῆθος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 1 
22; 23, 24; 25, 26; 27, 28; 29, 30; 31,3 
41,42; 43,44 

πληθύνω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

πλῆκτρον 1, 2 

πλημμελέω 1, 2; 3, 4; 5, 6 

πλημμελής 1, 2 

πλήρης 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22; 23,24 

πληρόω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18 

πλήρωμα 1, 2 

πλησιάζω 1, 2; 3, 4; 5, 6 

πλησμονή 1, 2 

πλούσιος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20 

πλουτέω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

màoŬtoc 1, 2: 3,4: 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20 

πνείω 1, 2 

πνεῦμα 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

πνίγω 1, 2; 3, 4 

πόα 1, 2 

ποθέω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

πόθος 1, 2; 3, 4; 5, 6 

ποίημα 1, 2; 3, 

ποίησις 1, 2; 3, 

ποιητής 1, 2; 3, 4; 
22 23 2395 2 

ποιητικός 1, 2; 3 

ποικιλία 1, 2 

ποικίλλω 1,2 

ποικίλος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7,8 


‚4 


3, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
2; 33, 34; 35, 36; 37, 38; 39, 40; 


15 e 2 ia 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20 
0; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
9 


> 


ποιμαίνω 1, 2 

ποιμήν 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

ποίμνη 1,2 

ποίμνιον 1, 2; 3, 4 

ποιότης 1, 2; 3, 4 

πολεμέω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16 

πολεμικός 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

πολέμιοι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

πολέμιος 1, 2 

πόλεμος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
21,22 

(bis) ; 1,2 

πολιοῦχος 1, 2; 3, 4; 5, 

πολιτεία 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 15, 20: 
21,22; 253,24 25, 2b; 27, 29 

πολίτευμα 1, 2 

πολιτεύομαι 1, 2; 3, 4 

πολιτογραφέω 1, 2 

πολίχνη 1, 2 

πολλαπλάσιος 1, 2 

πόλος 1, 2; 3, 4 

πολυάνθρωπος 1, 2; 3, 

πολυθρύλλητος 1, 2; 3, 

πολυκέφαλος 1, 2 

πολυμαθία 1, 2 

πολυπλασιαζω 1, 2 

πολύπους 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

πολυπραγμονέω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 
19, 20; 21, 22; 23, 24; 25, 26; 27, 28; 29, 30; 31, 32 

πολυπράγμων 1, 2; 3, 4 

πολυτέλεια 1, 2; 3, 4 

πολυτελής 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

πολυτίµητος 1, 2 

πόμα 1, 2 

πομπή 1, 2 

πονηρός 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18 


6 
7 


4 
4 


novoc 1, 2: 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18: 19, 20; 21, 
22 

πόπανον 1, 2 

πορεία 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16 

πορεύομαι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
21, 22; 23, 24; 25, 25; 27, 28; 29, 30; 31,32 

πορεύω 1, 2 

πορθµός 1, 2 

πόρος 1, 2 

πόσις (potio) 1, 2 

ποταμός 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16 

πότνια 1,2; 3,4; 5, 6 

ποτνιάομαι 1, 2 

πραγματεία 1, 2 

πραγματεύομαι 1, 2 

πρακτικός 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16 

npgtwo1,2:9,4:5 6 7,5; 9, 10: 11, 12: 13, 14; 15, 16: 17, 18; 19, 20; 21, 
22; 23, 24; 25, 26; 27, 28; 29, 30; 31, 32; 33, 34; 35, 36; 37, 38; 39, 40 

πρᾷος 1, 2; 3, 4; 5, = 0; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20 

πραότης 1, 2; 3, 4; 

πρᾳῦς 1, 2 

πρέπω 1, tit.; 2, 3; 4, 5; 6, 7; 8, 9; 10, 11; 12, 13; 14, 15; 16, 17; 18, 19; 20, 
21:22 23 

πρεπώδης 1, 2 

πρεσβεία 1, 2; 3, 4; 5, 6 

πρεσβεύω 1, 2 

πρέσβις 1, 2 

πρέσβυς 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
21.22: 23. 24 zs 26; 27, 28; 29, 30 

πρεσβύτης 1, 2; 3, 

πρίαμαι 1, 2; 3, 4; 5, 

πρίνινος 1, 2 

προαγορεύω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 

προάγω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16 

προαιρέω 1, 2; 3, 4 

προαίρεσις 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20 

προαιρέω 1, 2 


προαναγιγνώσκω 1, 2 

προάστειον 1, 2; 3, 4; 5, 6 

προβαίνω 1, 2; 3, 4 

προβάλλω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 

προβάτειος 1, 2 

πρόβατον 1, 2; 3, 4; 5, 6 

πρόβλημα 1, 2 

προγιγνώσκω 1, 2; 3, 4 

προγονικός 1, 2; 3, 4 

πρόγονος 1, 2; 3, 4; 5 

προγράφω 1, 2 

πρόδηλος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 

προδίδωμι 1, 2; 3, 4 

πρόειμι (eo) 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16 

προεξαιρέω 1, 2 

προέρχομαι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
21,22: 24,24 

προηγέομαι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7,8 

προήκω 1, 2 

προθέω 1, 2 

προθυμέομαι 1, 2; 3, 4 

προθυμία 1, 2 

πρόθυμος 1, 2; 3, 4 

πρόθυρα 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7 

(bis) ; 1, 2; 3,4; 5, 6; 7, 8; 

προίημι 1, 2; 3, 4; 5 

προΐστημι. 1,2; 3, 4; 


,6; 7,8 


‚6 
5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12: 15, 14; 15, 15; 17, 18 

PE . 

προκαλέω 1, 2; 3, 4 

προκαταλαμβάνω 1, 2; 3, 4 

προκατάρχω 1, 2 

προκατέχω 1, 2 

προκατηγορέω 1, 2 

πρόκειμαι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

προκινδυνεύω 1, 2 

προκόσµιος 1, 2; 3, 4 

προλαμβάνω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 


προλέγω 1, 2; 3, 4; 5, 6 

πρόμαντις 1, 2 

προμήθεια 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

προμηθής 1, 2; 3, 4 

προμηθέομαι 1, 2 

προνοέω 1, 2; 3, 4 

προνοητικός 1, 2 

πρόνοια 1, 2; 3, 4; 5, 6 

πρόοδος 1, 2; 3, 4 

προοίμιον 1, 2 

προοδοποιέω 1, 2 

προοράω 1, 2 

προπαιδεία 1, 2 

προπάτωρ 1, 2; 3, 4; 5, 6 

προπέµπω 1, 2 

προπέτεια 1, 2; 3, 4; 5, 6 

προπετής 1, 2; 3, 4 

προπομπεύω 1, 2 

προπύλαια 1, 2; 3, 4 

πρόρρησις 1, 2 

προσαγορεύω 1, 2; 3, 4 

προσάγω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16 

προσάδω 1,2 

προσαιτέω 1, 2 

προσάλληλος 1,2 

προσαναγκάζω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

προσανατίθημι 1, 2 

προσαπολαμβάνω 1, 2 

προσαπορέω 1, 2 

προσαριθµέω 1, 2 

προσαρτάω 1, 2 

προσβλέπω 1, 2 

προσγίνομαι 1, 2; 3, 4 

προσγράφω 1, 2 

προσδέομαι 1, 2; 3, 4; 5, 6 
2:3. 4:5,6 
2 


5 3 5 3 


προσδοκάω 1, 
προστρέχω 1, 


προσεγγράφω 1, 2 

πρόσειμι (sum) 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

πρόσειµι (eo) 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 
20 

προσέοικα 1, 2 

προσεπάδω 1, 2 

προσέρχομαι 1, 2; 3, 4 

προσεύχομαι 1, 2; 3, 4 

προσεχής 1, 2; 3, 4; 5, 

προσέχω 1, 2; 3, 4; 5, 
21, 22; 23,24 

προσήκω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
21.22; 23.24: 25,26: 27. 28: 29, 30: 31,32: 33,34 35.56: 37, 38:38, 
40: 41, 42; 43, 44: 45, 46: 47, 48; 49, 50; 51, 52; 53, 54; 55, 56; 57, 58; 
59, 60: 61, 62: 63. 64: 65, 66; 67, 68: 69, 70: 71, 72: 73, 74: 75, 76; 77, 
78; 79, 80; 81, 82 

προσηλόω 1, 2 

προσηνής 1, 2 

προσθήκη 1, 2 

προσίημι 1, 2; 3, 4 

προσίστηµι 1, 2 

προσκαταγελάω 1, 2 

πρόσκειµαι 1, 2 

προσκρούω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

πρόσκρουσµα 1, 2 

προσκτάομαι 1, 2 

προσκυνέω 1, 2; 3, 4; 5, 6 

προσλαμβάνω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 

προσλέγω 1, 2; 3, 

προσλιπαρέω 1, 2; 3, 4 

προσμάτταω 1, 2 

προσνέµω 1, 2 

πρόσοικος 1, 2 

προσόµοιος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

προσουρέω 1, 2 

προσοχή 1, 2 

προσπαλαίω 1, 2 


> 3 


6 
6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 


προσπάσχω 1, 2 

προσπίπτω 1, 2; 3, 4 

προσποίησις 1, 2 

προσπολεµέω 1, 2 

προσπταίω 1, 2 

προσταλαιπωρέω 1, 2 

προστασία 1, 2; 3, 4 

προστάτης 1, 2 

προστάττω 1, 2; 3, 4; 5, 6 

προστήκομαι 1, 2 

προστίθημι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
21,22: 23,224; 

προστυγχάνω 1, 2; 3, 4 

προσφέρω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
21, 22; 23; 24; 25.2 

προσφυής 1, 2 

πρόσχημα 1, 2 

προσχράομαι 1, 2; 3, 4 

πρόσωπον 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18 

προτάττω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

προτείνω 1, 2; 3, 4 

προτέλεια 1, 


> 


2; 
2 
2 
2; 


προτίθημι 1, 2; 3, 4; 5, 6 
προτιμάω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 
προτρέπω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 


προὐπάρχω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

προὔργου 1, 2 

προῦφίστημι 1, 2 

πρόφασις 1, 2 

προφέρω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20 
προφητεία 1, 2 

προφήτης 1, 2 

προφητικός 1, 2 

πρωτεῖον 1, 2; 3, 4: 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 
πρωτεύω 1, 2; 3, 4 

πρωτουργός 1, 2; 3, 4; 5, 6 

πτερόω 1, 2 


πτάρνυμαι 1, 2 
πταίω 1, 2 
πτερόν 1, 2 
πτεροφυέω 1, 2 
πτήσσω 1, 2 
πυθόχρηστος 1, 2 
πύκτης 1, 2 
πυνθάνομαι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 
10; 


πυρ 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, TU; 11, 12; L5, 14; 15, 16; 17, 15; 19, 20; 21, 22; 
23, 24; 25, 26; 27, 28 

πυρός 1, 2 

πυρόω 1, 2 


πυρώδης 1, 2; 3, 4; 5, 6 

πώγων 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 

πωλέω 1, 2; 3, 4; 5, 6 

ῥάβδος 1, 2 

ῥᾳθυμέω 1, 2; 3, 4 

ῥᾳθυμία 1, 2 

ῥάμμα 1, 2 

ῥᾳστώνη 1, 2; 3, 4; 5, 6 

ῥέζω 1, 2 

ῥέπω 1, 2; 3, 4 

ῥεῦμα 1, 2 

ῥῆμα 1, 2; 3, 
22; 25 d 

ῥημάτιον 1, 2 

ῥῆσις 1, 2; 3, 4 

ῥητορεία 1, 2 

ῥητορεύω 1, 2 

ῥητορική 1, 2 

ῥητορικός 1, 2; 3, 4 

ῥήτωρ 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

ῥιγόω 1, 2 

ῥίζα 1, 2: 3, 4 

ῥιζόω 1,2; 3, 4 

(bis) Pinto 1, 2; 3, 4 


8; 9, 10 


2 2 3 


4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 15, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
4; 25, 26; 27, 28; 29, 30 


ῥιπτέω 1,2 

ῥοή 1,2 

ῥόθιον 1, 2 

ῥοιά 1, 2; 3, 4 

porri 1, 2; 3,4 

ῥοῦς 1,2;5,4 

ῥύπος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

ῥωμαλέος 1, 2; 3, 4 

ῥώμη 1, 2 

ῥώννυμι 1, 2 

σάλπιγξ 1, 2 

σαρδώνιος 1, 2 

σαρκίον 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

σαρκοφαγία 1, 2; 3, 4 

σάρξ 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7 

σάτυρος 1, 2 

σέβασμα 1, 2 

σέβομαι 1, 2; 3, 4 

σέβω 1,2 

σειρήν 1, 2 

σελήνη 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20 

σεμνοποιέω 1, 2 

σεμνός 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
223, 24-75 25: 27, 28; 79, πη 

σεμνότης 1, 2; 3, 4 

σεμνύνω 1, 2 

σημεῖον 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

σθένω 1, 2 

σιγάω 1, 2; 3, 4; 5, 6 

σιγή 1, 2; 3, 4 

σίδηρος 1, 2; 3, 4; 5, 6 

σιδηροῦς 1, 2; 3, 4 

σιλλογράφος 1, 2 

σιτέω 1, 2; 3, 4; 5, 6 

artia 1,2: 3,4: 5,6 

σῖτος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 


κ. 


σιώπάω 1, 2: 3, 4; 5, 6; 7, 8: 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22 

σιωπή 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7,8 

σκαιότης 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7 

σκάφη 1, 2; 3, 4 

σκεδαστός 1, 2 

σκέλος 1, 2 

σκέμμα 1, 2 

σκεπάζω 1, 2; 3, 4; 5, 6 

σκεπτέος 1, 2 

σκέπτομαι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

σκέπω 1, 2 

σκέψις 1, 2 

σκηνή 1, 2; 3, 4; 5, 6 

σκηνοποιία 1, 2; 3, 4 

σκῆπτρον 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

σκιά 1, 2; 3, 4 

σκιαγραφέω 1, 2 

σκιαγραφία 1,2 

σκιρτάω 1, 2 

σκληρός 1, 2; 3, 4; 5, 6 

σκολιὸς 1, 2 


‚8 


σκοπέὼ 1; 2: 3, 4; 5, 6: 7, 8: 9, 10: 11, 12: 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22; 23, 24; 25, 26; 27, 28; 29, 30; 31, 32; 33, 34; 35, 36; 37, 38; 39, 40: 
41, 42; 43, 44; 45, 46; 47, 48; 49, 50; 51, 52 

σκοπιά 1,2; 3, 4 

σκοπός 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

σκοτεινός 1, 2; 3, 4 

σκότος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 

σκύβαλον 1, 2; 3, 4; 5, 6 


σκυθρωπός 1, 2; 3, 4 

σκύτινος 1, 2 

σκῶμμα], 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16 
σκώπτω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8: 9, 10; 11, 12: 13, 14 
σμικρολογία 1, 
σμικρός 1, 2; 3, 
σοβαρός 1, 2; 3 


2 
4; 5, 6; 7, 8; 5, 10; 11, 12; 15, 14 
‚4, 5, 6 


σοβέω 1, 2 

cogia 1, 2; 3, 4; 5, bi 7, 8; 9, 10; 11, 12; 15, 14; 15, 16: 17, 18; 19, 20; 21, 
22; 23, 24; 25, 26 

σόφισμα 1, 2; 3, 4 

σοφιστής 1, 2; 3, 4 

σοφιστικός 1, 2 

σοφός 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22: 23, 24; 25, 26; 27, 28; 29, 30; 31, 32; 33, 34; 35, 36: 37, 38: 39, 40; 
41, 42 

σπάνιος 1, 2 

σπάργανον 1, 2 

σπείρω 1, 2; 3, 4 

σπένδω 1, 2; 3, 4 

σπέρµα 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 

σπεύδω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16 

σπήλαιον 1, 2 

σπινθήρ 1, 2 

σπονδή 1, 2; 3, 4; 5,6 

σπορά 1,2 

σπουδάζω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

σπουδαῖος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
21,22: 23,24. 75,25: 27, 20:29. 20:31, 32; 33;34;-35, 36 

σπουδή 1, 2; 3, 4; 5, 6 

στάδιον 1, 2; 3, 4 

στασιάζω 1, 2; 3, 

στάσις 1, 2; 3, 4; 

στατήρ 1, 2 

στέλλω 1, 2; 3, 4 

στενότης 1, 2 

στενοχωρέω 1, 2 

στενωπός 1, 2 

στέργω 1,2; 3, 4; 5, 6 

στερεός 1, 2 

στερέω 1, 2; 3, 4; 5,6; 7, 8; 9, 10 

στέρησις 1, 2 

στέρνον 1, 2; 3, 4; 5,6 

στέρομαι 1, 2; 3, 4 


4 
5,6 


στεφανίτης 1, 2 

στῆθος 1, 2; 3, 4 

στηριγµός 1, 2 

στηρίζω 1, 2 

στιβάς 1, 2; 3, 4 

στίλβω 1, 2 

στιλπνός 1, 2; 3, 4 

στοά 1, 2; 3, 4 

στοιχεῖον 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 
στολή 1, 2 

στόμα 1, 2 

στόμαχος 1, 2 

στομόω 1, 2 

στοχάζομαι 1, 2; 3, 4 
στρατεύω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 
στρατηγέω 1, 2; 3, 4; 5, 6 


στρατήγημα 1, 2 
στρατηγία 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 
στρατηγός 1,2; 34 
στρατηγὸς 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 
στρατιά 1, 2; 3, 4; 5, 6 
στρατιώτης 1, 2; 3, 4; 5, 6 

4 


στρατιωτικός 1, 2; 3, 
στρατόπεδον 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 
στρατός 1, 2; 3, 4 

στρέφω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 
στροφή 1, 2 

στρωμνή 1, 2 

συγγένεια 1, 2 

συγγενής 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 
συγγίγνομαι 1, 2; 3, 4; 5, 
συγγινώσκω 1, 2; 3, 4; 5, 
συγγνώμη 1, 2; 3, 4; 5, 6 
συγγνώµων 1, 2 
σύγγραμμα 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 
συγγραφεύς 1, 2 

συγγραφή 1, 2 


συγγραφικός 1,2 

συγκαθέζομαι 1, 2 

συγκαθιδρύω 1, 2 

συγκατάβασις 1, 2; 3, 4 

συγκαταπέµπω 1, 2 

συγκαταριθµέω 1, 2 

συγκατεσθίω 1, 2 

σύγκειμαι 1, 2; 3, 4; 5, 6 

συγκληρόω 1, 2 

συγκολάζω 1, 2 

σύγκρασις 1, 2; 3, 4 

σύγκρισις 1, 2; 3, 4 

συγκροτέω 1, 2; 3, 4; 5, 6 

συγχέω 1, 2; 3, 4; 5, 6 

συγχορευτής 1, 2 

σύγχυσις 1, 2 

συγχωρέω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18 

συζεύγνυμι 1, 2 

σῦκον 1, 2 

συκῆ 1, 2 

συκοφαντέω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

συκοφαντία 1, 2 

συλλαμβάνω 1, 2; 3, 4 

συλλέγω 1, 2; 3, 4; 5, 6 

σύλλογος 1, 2; 3, 4 

συμβαίνω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 

21, 22; 23, 24; 75, 26; 27, 28 

συμβάλλα 1, 2; 3, 4; 5, 6 

συμβασιλεύω 1, 2; 3, 4; 5, 6 

συμβιωτής 1, 2 

συμβόλαιον 1, 2; 3, 4 

συμβολικός 1, 2; 3, 4 
5 


σύμβολον 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 
συμβουλεύω 1, 2; 3, 4 

συμβουλή 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 
σύμμαχος 1, 2; 3, 4 


συμμετρία 1, 2 


συμμίγνυμι 1, 2; 3, 4 
σύμμιξις 1, 2 

συμπάθεια 1, 2 
συμπάσχω 1, 2 
συμπαραμένω 1, 2 
συμπεραίνω 1, 2 
συμπεριθέω 1, 2 
συμπεριφορά 1, 2 
συμπήγνυμι 1, 2 
συμπίπτω 1, 2; 3, 4 
συμπλέκω 1, 2; 3, 4; 5, 6 
συμπληρόα 1, 2; 3, 4 
συμπολιτεύομαι 1, 2; 3, 4 
συμπόσιον 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 
συμπροέρχομαι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 
συμπρομηθέομαι 1, 2 
σύμπτωμα 1, 2 
συμφέρω 1, 2; 3, 4; 5, 6 
συμφοιτητής 1, 2 

συμφορά 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 
συμφορέω 1, 2 
συμφυής 1, 2 
συμφύρα Ί, 2 
σύμφυτος 1, 2 
σύμφωνος 1, 2; 3, 4 
συμφωνέα 1, 2 
συμφωνία 1, 2; 3, 4; 5 
συνάγω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 
συναιρέω 1,2 
συναίρω 1, 2; 3, 4 
συναίτιος 1, 2 
συνάλλαγμα 1,2 
συναπόλλυμι 1,2 
συνάπτω 1, 2; 3, 4; 5 
συναρμόζα Ί, 2; 3, 4 
σύνδεσμος 1,2 
συνδημιουργέω 1, 2 


19 
N 
το 00 


‚10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18 


μας 


συνδιακυβερνάω 1, 2 

σύνδρομος 1, 2 

συνδυασμός 1, 2 

συνεδρεύω 1, 2 

σύνειμι (eo) 1, 2 

(bis) 

σύνειμι (sum) 1, 2; 3, 4; 5, 6 

συνείρω 1, 2 

συνεθίζω 1, 2 

συνείσειμι (eo) 1, 2 

συνεισέρχομαι 1, 2; 3, 4 

συνεκτικός 1,2; 3, 4 

συνεξάγω 1, 2 

συνεπιλαμβάνομαι 1, 2 

συνεργέω 1, 2 

συνέρχομαι 1, 2 

σύνεσις 1,2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

συνετός 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

συνεφάπτομαι 1, 2 

συνεχής 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22 

συνέχω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22; 23, 24; 25, 26 

συνήδομαι 1, 2 

συνήθεια 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 

συνήθης 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 

σύνθετος 1, 2 

σύνθημα 1, 2; 3, 4; 5 

σύνθρονος 1, 2; 3, a ; 


συνίστημι 1, 2 

συννεφής 1, 2 

σύνοδος 1, 2; 3, 4 

σύνοιδα 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16 
συνοικέω 1, 2; 3, 4 

συνοικίζω 1, 2 


ouvonapteo 1, 2 

συνοράω 1, 2; 3, 4 

συνουσία 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 
συνουσιόομαι 1, 2 

συνοχεύς 1, 2 
συνοχή 1, 2; 3, 4; 5 
συντάττω 1, 2; 3, 4 
σύνταξις 1, 2 
συντείνω 1, 2 
συντίθημι 1, 2; 3, 4 
σύντομος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16 
σύντονος 1,2 

συντρέχω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 
συντυχία 1, 2 

συνυφίστημι 1, 2; 3, 4 

συνυπόκειμαι 1, 2 

συνῳδέω 1, 2 

σῦριγξ 1, 2 

συρρέω 1, 2; 3, 4 

συρφετός 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

συσσίτιον 1, 2 

συστατικός 1, 2 

συστέλλω 1, 2; 3, A 

σύστημα 1, 2 

σφαγή 1, 2 

σφαιρικός 1, 2; 3, 4 

σφάλλω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

σφάττω 1,2 

σφενδάμνινος 1, 2 

σφίγγω 1,2 

σφοδρός 1,2 

σφραγίς 1, 2; 3, 4; 5, 6 

σφριγάω 1,2 

σχῆμα 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

σχηματίζω 1, 2; 3, 4 

σχίζω 1, 2 

σχοινίον 1, 2; 3, 4 


,6; 7,8 


σχολάζω 1,2 

σχολή 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; ina > 

0000 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 

σωματικός 1, 2; 3, 

σωμάτιον 1, 2; 3, 4; 5, 6 

σωματοειδής 1, 2; 3, 4 

σῶος 1, 2 

σώτειρα 1,2 

σωτήρ 1, 2; 3, 4; 

σωτηρία 1, 2; 3, 
21,22 

σωτήριος 1,2 

σωφρονέω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 

σωφρονίζω 1, 2; 3, 4; 5, 6 

σωφρονιστής 1, 2 

σωφροσύνη 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
21,22; 23, 24 25,26 

σώφρων 1,2; 3, 4: 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12: 15, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
21, 22; 23, 24; 25, 26; 27, 28; 29, 30; 31, 32; 33, 34; 35, 36; 37, 38; 39, 
40 

ταλαιπωρία 1, 2 

ταμίας 1, 2 

ταις 2; 3, 4; 5,6 

ταπεινός 1, 2; 3, 4 

ταράττω 1, 2 

ταραχή 1, 2; 3, 4 

ταραχώδης 1, 2; 3, 4 

τάριχος 1, 2 

ταῦρος 1, 2; 3, 4 

ταυτότης 1, 2 

τάφος 1, 2; 3, 

τάχος 1, 2; 3 

τέθηπα 1, 2 

τείνω 1, 2 

τεῖχος 1, 2; 3, 4; 5, 6 

τεκμαίρομαι 1, 2 

τέκμαρ 1, 2 


57,5 9,1 
4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 


4;5,6 
4 


τεκμήριον 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 
τέκνον 1, 2; 3, 4; 5, 6; 
4: . 


τέλειος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 


22; 23, 24; 25, 26: 27, 28; 29, 30; 31, 32; 33, 34; 35, 36; 37, 38; 39,40; 
41, 42; 43, 44 
τελειότης 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 


τελειόω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20 

τέλεος 1, 2 

τελεσιουργέω 1, 2; 3, 4 

τελεσιουργός 1, 2; 3, 4; 5, 6; τελεσφορέω 7, 8 

τελεστικός 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18 

τελετή 1, 2; 3, 4; 5, 6 7, 8; 9, 10; 11, 12 

τελευταῖος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 

21, 22; 23, 24; 25, 26; 27, 28; 29, 30; 31, 32: 33, 34; 35, 36 

τελευτάω 1, 2; 3, 4; 5, 6 

τελέω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22: 23, 24; 25, 26: 27, 29 

τέλμα 1, 2 

τέλος 2: 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22; 23, 24; 25, 26; 27, 28; 29, 30; 31, 32; 33, 34; 35, 36; 37, 38; 39, 40; 
41, 42; 43, 44; 45, 46; 47, 48; 49, 50; 51, 52; 53, 54; 55, 56; 57, 58; 59, 
60; 61, 62; 63, 64; 65, 66 

τέλη (τὰ) 1, 2 

τελώνης 1, 2 

τέµενος 1, 2; 3, 4; 5,6 
22; 23, 24; 25, 26 

τέμνω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; B, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20 

τεράστιος 1, 2 

τερατώδης 1, 2; 3, 4 

τέρμα 1, 2 

τερπνός 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

τέρπω 1,2 

τέρψις 1, 2 

τετράγωνος 1,2 

τετραετηρικός 1, 2 

τετραπλοῦς 1, 2; 3, 4 

τετράπους 1, 2 


: 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 


τετραχῇ 1, 2; 3, 4 

τετράχορδος 1, 2; 3, 4 

τεύχω 1, 2; 3, 4 

τέχνη 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 

(bis): 1,2: 3, 4; 5, 6; 7, 8; 

τεχνιτεύω 1, 2 

τεχνίτης 1, 2; 3, 4; 5,6 

τηκεδών 1, 2 

τήκω 1,2 

τηλαυγής 1, 2 

τηρέω 1, 2 

τητάομαι 1, 2 

mapa 1, 2; 3, 4 

τίκτω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

τιμάω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 
22: 23, 24; 25,20 

τίμημα 1, 2; 3, 4 

uun 1, 2: 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

τιμητήριος 1, 2; 3, 4; 5, 6 

τιµητής 1, 2 

tios 1, 2: 3, 4; 5, 6; 7, 8: 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18 

τιμωρία 1, 2 

τίννυμαι 1, 2 

tivo 1,2 

τίτθη 1, 2; 3,4; 5 

τιτρώσκω 1, 2; 3, 

τίω 1, 2 

(bis) 

τλάω 1, 2; 3, 4 

τοῖχος 1, 2; 3, 4; 5, 6 

τόκος 1, 2; 3, 4; 5, 6 

τόλμα 1, 2; 3, 4; 5, 6 

toApao 1, 2; 3,4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18 

τολμηρός 1, 2; 3, 4 

τόνος 1, 2 

τόξευμα 1, 2 

τοξότης 1, 2 


; 9, 10; 11, 12 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
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4 


τοπαξ 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12: 13, 14; 15, 16; 17, 18 

τορός 1, 2 

τοσαυτάκις 1, 2; 3, 4; 5, 6 

τραγικός 1, 2; 3, 4 

τράγος 1, 2 

τραγῳδία 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 

τράπεζα 1, 2; 3, 4; 5, 6 

τραπεζίτης 1, 2 

τραπεζόω 1, 2 

τραχύς 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

τραχύτης 1, 2 

τρέμω 1, 2 

τρέπω 1, 2; 3, 4; 5, 2 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16 

τρέφω 1, 2; 3, 4; 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20 

τρέχω 1, 2; 3, 4 

τρέω 1, 2 

τρίβω 1, 2 

τρίβων 1, 2; 3, 4; 5, 6 

τριγονία 1, 2 

τρίοδος 1, 2 

τρόπαιον 1, 2; 5 i 

τροπή 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

τροπικός 1, 2; 3, 4 

τρόπις 1, 2 

τρόπος 1, 2; 3, 4; 
223,22 
41, 42 

τροφεύς 1, 2; 3, 4 

τροφή 1, 2; 3, 4; 5 
22: 23, 24 

τρύξ 1, 2 

τρυφάω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18 

τρυφερός 1, 2; 3, 4; 5, 6 

τρυφή 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20 

τρυφηλός 1, 2 

τρύχω 1, 2 


σι 
ker) 
N 


8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 35, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
7, 28; 29, 30; 31, 32; 33, 34; 35, 36; 37, 38; 39, 40; 


n 
N X 


,5; 7, 8; B, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 


τυγχάνω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
21,22 

τυχόν 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 

(bis) ; 1, 2; 3, 4; 5,6; 7 

τύπος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 

τύπτω 1, 2 

τυραννίς 1, 2 

τύραννος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 

τῦφος 1, 2; 3, 4 

τυφόω 1, 2 

τύφω 1,2 

τυχαῖος 1, 2 

105] 1,2: 3, 4; 5, 6; 7, 8; B, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
225 23,24: 25, 26: 27, 28: 20, 20: 31, 32: 23, 34 35,36; 

τωθάζω 1, 2 

τωθαστικός 1, 2; 3, 4 

ὑβρίζω 1, 2; 3, 4 

ὕβρις 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

ὑγιαίνω 1, 2 

ὑγίεια 1, 2; 3, 4 

ὑγιής 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

ὑγρός 1, 2; 3, 4 

ὑγρότης 1, 2; 3 

ὑδάτιον 1,2 

ὑδρεύω 1, 2 

ὑδρία 1, 2 

ὕδωρ 1:2;34 5.1 7,879, HE IT. 2 235. Ib; L7, 18 

ὕειος 1, 2 


‚4 


ὕθλος 1,2 

υἱύς 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

υἱός 1,2 

ὑλακτέω 1, 2; 3, 4; 5, 6 

ὕλη 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 22; 
23, 24; 25, 26; 27, 28; 29, 30; 31, 32; 33, 34; 35, 36; 37, 38; 39, 40; 41, 
42; 43, 44 


ὑμνέω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22; 23, 24 

ὕμνος 1, 2; 3, 4; 5, 6 

ὑπαγορεύω 1, 2 

ὑπάγω 1, 2 

ὑπαίθριος 1, 2; 3, 4 

ὑπακούω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16 

ὑπανίστημι 1, 2 

ὑπαντάω 1, 2 

ὕπαρχος 1, 2 

ὑπάρχω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 
22; 23, 24; 25, 26; 

ὕπατος 1, 2; 3, 4 

ὑπείκαθον 1, 2; 3, 4 

ὑπείκω 1, 2 

ὕπειμι (eo) 1, 2 

ὑπεκτίθημι 1, 2 

ὑπέραγνος 1, 2 

ὑπεράνω 1, 2 

ὑπερβαίνω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

ὑπερβάλλω 1, 2 

ὑπερβολή 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

ὑπερέχω 1, 2; 3, 4; 5, 6 7, 8 

ὑπερηφανία 1, 2 

ὑπερκόσμιος 1, 2; 3, 4 

ὑπερόπτης 1, 2; 3, 4 

Ürtepopáo 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
21.22: 23,24 

ὑπεροχή 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7,8 

ὑπεροψία 1, 2; 3, 4 

ὑπερπλήρης 1, 2; 3, 4 

ὑπέρτατος 1, 2 

ὑπερτίθημι 1, 2 

ὑπερφωνέω 1, 2 

ὑπέρχομαι 1, 2; 3, 4 

ὑπέχω 1, 2; 3, 4 


7, 8; 9, 105 11, 12; 15, 14; 15, 15; 17, 18; 19, 20; 21, 
27, 28; #3; 0 


ὑπήκοος 1, 2; 3, 4; 5, 6 
ὑπηνέμιος 1, 2 

ὑπήνη 1, 2; 3, 4 

ὑπηνήτης 1, 2 

ὑπηρεσία 1, 2 

ὑπηρέτης 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 
ὕπνος 1, 2; 3, 4 

ὑποβάλλω 1, 2; 3, 4 
ὑπόγαιος 1, 2 

ὑπογράφω 1, 2 

ὑποδεής 1, 2 

ὑποδέχομαι 1, 2 

ὑπόθεσις 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20 
ὑποκάτω 1,2 

ὑπόκειμαι 1, 2; 3, 4 
ὑποκρίνομαι 1, 2 


ὑπολαμβάνω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 
20: 21, 22: 23, 24: 25,20: 27, 20; 29, 30; 31, 25 29,54: 35; 30; 37,38; 
39, 40; 41, 42; 43, 44; 45, 46; 47, 48; 49, 50; 51, 52; 53, 54; 55, 56; 57, 
58; 59, 60; 61, 62; 63, 64; 65, 66; 67, 68; 69, 70; 71, 72; 73, 74; 75, 76; 
77, 78; 79, 80; 81, 82; 83, 84; 85, 86; 87, 88; 89, 90; 91, 92 

ὑπολείπω 1, 2 

ὑπομένω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 

ὑπομιμνήσκω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 
20; 21, 22; 23, 24 


ὑπόμνημα 1, 2 
ὑπόμνησις 1, 2; 3, 4 
ὑπονοέω 1, 2 
ὑπόνοια 1, 2 
ὑποπίμπλημι 1, 2 
ὑποπίπτω 1, 2 
ὑπορρέω 1, 2 
ὑποστάθμη 1, 2 
ὑπόστασις 1, 2; 3, 4 
ὑπόστεγος 1, 2 
ὑποστόρνυμι 1, 2 


ὑπόσχεσις 1, 2 

ὑποτάττω 1, 2; 3, 4; 5, 6 

ὑποτελής 1, 2 

ὑποτίθημι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12 

ὑπότριμμα 1, 2; 3, 4 

ὑπουργέω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

ὑπουργία 1, 2 

ὑπουργός 1, 2; 3, 4 

ὑποφαίνω 1, 2 

ὑποφέρω 1,2 

ὑποχείριος 1, 2 

ὑποχωρέω 1, 2 

ὑποψία 1, 2; 3, 4 

ὑστεραῖος 1, 2 

ὑφαρπάζω 1, 2 

ὑφηγέομαι 1, 2 

ὑφίστημι 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
21.22 23.24 

ὑφοράω 1, 2 

ὑψηλός 1, 2; 3, 4 

ὕψος 1, 2 

φαιδρός 1, 2 

φαιδρύνω 1, 2 

φαιός 1, 2 

φαλακρός 1, 2 

φανός (= φαεινός) 1, 2; 3, 4; 5, 6; 

φανός (fax) 1, 2 

φαντασία 1, 2; 3, 4 

(bis) ; 1, 2 

φανταστικός 1, 2 

φαρμακεύς 1, 2 

φάρμακον 1, 2 

φαρμακός 1, 2 

φείδομαι 1, 2; 3, 4; 5, 6 

φήμη 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

φθέγγομαι 1, 2; 3, 4; 5, 6 


φθείρ 1,2 

φθείρω 1, 2; 3, 4; 5, 6 7, 8; 9, 10 
φθίνω 1, 2; 3, 4; 5, 6 

φθίσις 1, 2 

φθόνος 1, 2 

φθορά 1, 2; 3, 4; 5, 6 
φθορεύς 1, 2 

φιλανθρωπία 1, 2 
φιλάνθρωπος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 
φιλαπεχθήμων 1, 2; 3, 4; 5, 6 
φιλαρχία 1, 2 

φιλαυτία 1, 2; 3, 4 

φιληκοῖα 1, 2 

φιλήκοος 1, 2 

φιλόγελως 1, 2, 3, 4 
φιλόθεος 1, 2 

φίλοινος 1, 2 

φιλόμυθος 1, 2 

φιλόνεικος 1, 2 

φιλόνεκρος 1, 2 
φιλοπαίγμων 1, 2 

φιλόπαις 1, 2 

φιλόπατρις 1, 2 

φιλοπονία 1, 2 

φιλοποσία 1, 2 

φιλοπράγμων 1, 2; 3, 4 
φιλοπρωτία 1, 2 


φιλοσοφέω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16 

φιλοσοφία 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 
21, 22; 23, 24; 25, 26; 27, 28; 29, 30; 31, 32; 33, 34; 35, 36; 37, 38; 39, 
40; 41, 42; 43, 44; 45, 46; 47, 48; 49, 50; 51, 52; 53, 54; 55, 56; 57, 58; 
59, 60; 61, 62; 63, 64; 65, 66; 67, 68; 69, 70; 71, 72; 73, 74; 75, 76; 77, 
78; 79, 80; 81, 82; 83, 84; 85, 86; 87, 88; 89, 90; 91, 92 


φιλόσοφος 1, tit.; 2, 3; 4, 5; 6, 7; 8, 9; 10, 11; 12, 13; 14, 15; 16, 17; 18, 19; 
20, 21; 22, 23; 24, 25; 26, 27; 28, 29; 30, 31; 32, 33; 34, 35; 36, 37; 38, 
39; 40, 41 

φιλοτεχνέω 1, 2 


φιλότης 1,2 

φιλοτιμέομαι 1, 2; 3, 4 

φιλοτιμία 1, 2; 3, 4 

φιλότιμος 1, 2; 3, 4; 5, 6 

φιλόφρων 1, 2 

φλαῦρος 1, 2 

φλόξ 1, 2; 3, 4; 5, 6 

φλυαρία 1, 2 

φοῖνιξ 1, 2; 3, 4 

φοιτάω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22 

φονεύς 1, 2 

φονικός 1, 2 

φόνος 1, 2; 3, 4 

φορά 1,2 

φορέω 1, 2; 3, 4 

φορολογέω 1, 2 

φόρος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

φορτικός 1, 2; 3, 4 

φορτίς 1, 2 

φορτία 1, 2 

φόρτος 1, 2; 3,4 4 

φράζω 1, 2; 3 

22; 23, 24; 25, 26; 27, 2 

(bis) ; 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22; 23, 24; 25, 26; 27, 28; 29, 30; 31,32; 33, 34 

φρενόω 1, 2; 3 

φρένες 1, 2; 3, 4; 5, 6 

φρίκη 1, 2 

φρικώδης 1, 2 

φρίττω 1, 2; 3, 4; 5, 

φρόνησις 1, 2; 3, 4; 
21,22: 23,24; 

φροντίζω 1, 2; 3, 4 

φροντίς 1, 2; 3, 4; 5, 6 

φρουρέω 1, 2; 3, 4 

φυγάς 1, 2; 3, 4; 5, 6 


, 8; 9, 10; 11, 12; 15, 145 15, 16; 17, 18; 19, 20; 


φυγή 1, 2; 3, 4 

φυλακή 1, 2 

φύλαξ 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

φυλάσσω 1, 2 

φυλάττω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16 


φυλή 1, 2 

φύλλον 1, 2 

φῦλον 1, 2 

pupa 1, 2 

φυσικός 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 

Quorc4, 2; 3,4; 5, 6; 7, 8: B, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22; 23, 24 

(bis); 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22; 23, 24; 25, 26; 27, 28; 29, 30; 31, 32; 33, 34; 35, 36; 37, 38; 39, 40; 
41, 42; 43, 44; 45, 46; 47, 48; 49, 50; 51, 52; 53, 54; 55, 56; 57, 58; 59, 


60; 61, 62; 63, 64; 65, 66; 67, 68; 69, 70; 71, 72; 73, 74; 75, 76; 77, 78; 
79, 80; 81, 82; 83, 84; 85, 86; 87, 88; 89, 90; 91, 92; 93, 94; 95, 96; 97, 
98; 99, 100; 101, 102; 103, 104; 105, 106; 107, 108; 109, 110; 111, 
112; 113, 114; 115, 116; 117, 118; 119, 120; 121, 122; 123, 124; 125, 
126; 127, 128; 129, 130; 131, 132; 133, 134; 135, 136; 137, 138; 139, 
140; 141, 142; 143, 144 

(bis) φύσεις 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

φυτεύω 1, 2; 3, 4 

φυτόν 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20 


φύω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 22; 
23, 24; 25, 26; 27, 28; 29, 30; 31, 32; 33, 34; 35, 36; 37, 38; 39, 40; 41, 
42; 43, 44; 45, 46; 47, 48; 49, 50; 51, 52 
7, 8: 9 


φωνή 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 

φωράω 1, 2; 3, 4 

φῶς 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22:23, 25, 26; 27, 28; 29, 30; 31, 32; 33, 34: 35, 36; 37, 38; 39, 40; 
41,42: 44; 45, 46; 47, 48; 49, 50; 51, 52; 53, 54; 55, 56; 57, 58; 59, 
60 

φωτισμός 1, 2; 3, 4; 5, 6 

χαλεπαίνω 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

χαλεπότης 1, 2; 3, 4 

χάλκειος 1, 2 


24; 25,2 
43, 44; 4 


> 


χαλκεύς 1, 2 

χαλκοῦς 1, 2 
χαμαίζηλος 1, 2 
χαμαιλέων 1, 2 
χαμαιτυπεῖον 1, 2 
χανδόν 1, 2 

χάραγμα 1, 2 

χαρακτήρ 1, 2 
χαριδότης 1, 2; 3, 4 
χαριεντίζοµαι 1, 2 
χαριστήριος 1, 2 

χεῖλος 1, 2 

(bis) χειμάζω 1, 2 
χειμάρρους 1, 2 

χειμών 1, 2; 3, Δ: 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18 
χειροήθης 1, 2; 3, 4; 5, 6 
χήν 1, 2 

χθόνιος 1, 2; 3, 4; 5, 6 7, 8; 9, 10 
χιλιόμβη 1, 2 

χορευτής 1, 2 

χορεύω 1, 2; 3, 4; 5, 6 
χορηγέω 1, 2; 3, 4 
χοροιτυπίη 1, 2 

χορός 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 
χόρτος 1, 2; 3, 4; 5, 6 
χραίνω 1, 2; 3, 4 

χρεία 1, 2; 3, 4 
χρεμετίζω 1, 2 
χρέμπτομαι 1,2 

χρέος 1,2 

χρεών 1, 2; 3, 4 

χρῄζω 1, 2 

χρηματίζω 1, 2; 3, 4 
χρηματιστική 1, 2 
χρῆσις 1, 2 

χρησμός 1, 2; 3, 4; 5, 6 
χρηστήριον 1, 2; 3, 4 


χρίω 1, 2 

χρυσόθρονος 1, 2 

χρυσόχοος 1, 2 

χρῶμα 1, 2; 3, 4 

χωλότης 1, 2 

χωρέω 1, 2 

χωρίζω 1, 2; 3, 4; 5, 6 

χωριστός 1, 2; 3, 4 

ψάμμος 1, 2; 3, 4 

ψαύω 1, 2 

ψέγω 1, 2; 3, 4 

ψέλιον 1, 2 

ψευδής 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14 

ψευδομαρτυρία 1, 2 

ψεῦδος 1, 2; 3, 4; 5, 6; 

ψεύδομαι 1, 2 

ψεύστης 1, 2 

ψηφίζομαι 1, 2 

ψῆφος 1, 2; 3, 4; 5, 6 

ψήχω 1, 2 

ψιλός 1, 2; 3, 4 

μιμμύθιον 1, 2 

ψόγος 1, 2; 3, 4 

ψυχαγωγία 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8 

ψυχάριον 1, 2; 3, 4; 5, 6 

γυχή 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22; 23, 24; 25, 26; 27, 28; 29, 30; 31, 32; 33, 34; 35, 36; 37, 38; 39, 40; 
41, 42; 43, 44; 45, 46; 47, 48; 49, 50; 51, 52; 53, 54; 55, 56; 57, 58; 59, 
60; 61, 62; 63, 64; 65, 66; 67, 68; 69, 70; 71, 72; 73, 74; 75, 76; 77, 78; 
79, 80; 81, 82; 83, 84; 85, 86; 87, 88; 89, 90; 91, 92: 93, 94; 95, 96; 97, 
98; 99, 100; 101, 102; 103, 104; 105, 106; 107, 108; 109, 110; 111, 
112; 113, 114; 115, 116; 117, 118 

ψυχαί 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10; 11, 12; 13, 14; 15, 16; 17, 18; 19, 20; 21, 
22: 23,24; 25, 26; 27, 28; 29, 30; 31, 32; 33, 34; 35, 35; 37, 38; 39, 40; 
41, 42; 43, 44; 45, 46; 47, 48 

ψυχικός 1, 2 

ψυχορραγέω 1, 2; 3, 4 


ψυχρολουτέω 1, 2 
ψυχρός 1, 2 
ψυχρότης 1, 2 
ψώρα 1, 2 

ὠδίνω 1,2 

ᾠδός 1, 2 

ὠθέω 1, 2; 3, 4 
ὠκεανός 1, 2 

ὤμος 1, 2; 3, 4; 5, 6 
ὠμός 1, 2 

ὠμότης 1, 2; 3, 4 
ὠμοφαγία 1, 2 
ὠνέομαι 1, 2 

Wpa 1, 2; 3, 4; 5, 6 
ὥραι 1, 2; 3, 4 
ὡραῖος 1, 2; 3, 4 
ὠτειλή 1, 2 
ὠφέλεια 1, 2; 3, 4; 5, 6; 7, 8; 9, 10 
ὠφελέω 1, 2; 3, 4 
ὠφέλιμος 1, 2; 3, 4; 5, 6 
ὠχριάω 1,2 


Fußnoten 


1 Socr. HE III 1,57s. (Caesares, Contra Galilaeos); 17,9 (Misopogon); 
22,11 (Contra Galilaeos); 23,14 (Caesares), 33 (Contra Galilaeos), 34 
(Sermo contra Heraclium Cynicum). 

2 Non includuntur in hac editione quae restant de Iuliani libris contra 
„Galilaeos“ scriptis duobus de causis: Iam extat recentior eorum 
fragmentorum editio (E. Masaracchia, Giuliano Imperatore, Contra 
Galilaeos: Introduzione, testo critico e traduzione, Roma 1990), et 
novam editionem non ulteriorem fructum producturam esse puto nisi 
tamquam meliore fundamento niti potest nova librorum Cyrilli 
Alexandrini contra Iulianum scriptorum editione, quae adhuc 
desideratur ex manibus Christophori Riedweg aliorumque (cf. 
eundem, Zur handschriftlichen Überlieferung der Apologie Kyrills 
von Alexandrien Contra Iulianum, Museum Helveticum 57 (2000) 
151—165; item eundem et Chr. Oesterheld, Scritto e controscritto: per 
una nuova edizione di Cirillo Alessandrino Contra Iulianum, in: Atti 
del Convegno Internazionale di Studi ,,Giuliano Imperatore. Le sue 
idee, i suoi amici, i suoi avversari“ = Rudiae 10 (1998 [in lucem venit 
2000]) 4205.; necnon eundem, Exegese als Kampfmittel in der 
Auseinandersetzung zwischen Heiden und Christen. Zum 
“Sündenbock” von Leviticus 16 bei Julian und Kyrill von 
Alexandrien, Zeitschrift für antikes Christentum 16 (2012) 443s.). 

3 Vide Rochefort 1963, 42. 

4 Cf. cap. 3 p. 161c (Ὑπὲρ δὲ ὧν εἰπεῖν ἐπῆλθέ por παρ' αὐτὸν ἄρτι 
τὸν τῆς ἁγιστείας καιρόν). Si credere possumus Iuliani verbis cap. 19 
p. 178d, opusculum unius noctis parte confectum est (ν. infra). 

5 V. Contra Cyn. Inerud. cap. 1 p. 181a: Iulianus cynicum aliquem 
accusat, quod ψυχρολουτεῖν οὐ βούλεται ..., καὶ ταῦτα τοῦ θεοῦ 
[Solis] ταῖς θεριναῖς τροπαῖς ἤδη προσιόντος. 

6 Cf, eg, Socr. HE II 1,57 et III 23,14. Nonnumquam quaeritur, 
unumne opusculum istis duobus titulis significetur an duo; unum 
tantum fuisse verisimilius est. 

7. Cf.cap. 1 p. 306A (ἔστι γὰρ Kpóvia). 

8 Cf. cap. 3 p.131 D (ὑμνήσωμεν αὐτοῦ τὴν ἑορτήν, i.e. Natalicia Solis 
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11 
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13 
14 


15 


Invicti, quae die mensis Decembris vicesima quinta celebrabantur) et 
cap. 44 p. 157BC (Ταῦτα ... ἐν τρισὶ μάλιστα νυξὶν ... γράψαι ... 
ἐτόλμησα). 

Cf. cap. 10 p. 344A, ubi Iulianus Antiochenses facit dicentes se eius 
βαρύτητα iam septimum mensem pati; advenerat autem Iulianus 
Antiochiam die undevicesimo mensis Iulii anni 362. 

Vide J. Stenger, Hellenische Identität in der Spätantike. Pagane 
Autoren und ihr Unbehagen an der eigenen Zeit, Berolini — Novi 
Eboraci 2009, p. 136 n. 119. Sed vide etiam Bidez 1929, 133—141, ubi 
bonae causae afferantur cur credamus Iulianum Epistulam ad 
Themistium haud multo tempore ante scripsisse, quam 
Constantinopolim (mense Decembri ineunte anni 361) advenisset. 
Illos duos, qui ad Hymni in Solem textum constituendum accesserunt, 
codices (quorum sigla sunt L et Z, v. infra) iam Bidez recensuit (1929, 
70s.), sed non necessarium iudicavit eorum quoque lectiones in 
apparatu critico citare. Ex collatione autem, quam fecit Adele Filippo 
(Giuliano, Inno a Helios Re. Rilettura dei codici, in: Prometheus 12, 
1986, 85—92) elucet etiam lectiones codicum L et Z non omnino 
neglegendas esse ad textum stirpis h constituendum; sed si recte video, 
nulla eorum lectio nos inducere posset, ut textum Hymni constitutum 
mutaremus. 

Vide L. Canfora, Manoscritti degli opuscoli e delle lettere di Giuliano, 
in: Annali della Facoltà di Lettere e Filosofia dell' Università di Bari 
12, 1967, 65—70; L. Canfora, Altri manoscritti giulianei, in: Antiquité 
Classique 37, 1968, 634—636; R. Romano, Un codice inesplorato di 
opuscoli di Giuliano imperatore, in: Koinonia 1, 1977, 187—190; A. 
Filippo, Un nuovo codice del Misopogon di Giuliano imperatore, 
Bollettino dei Classici 14, 1993, 67—79. 

Vide Prato2, CIII. 

C. G. Cobet, Annotationes criticae et palaeographicae ad Iulianum, in: 
Mnemosyne 8, 1859, 341-349. 

Haec Cobeti verba sunt (1859, 349) quibus addere possis quod Bidez 
(1929, 7) septuaginta annis post non modo de magnis damnis per 
madorem effectis, sed etiam de iniuriis codici per ,chemicorum 
venena* (ut iterum Cobet ea loco brevi ante laudato appellavit) illatis 
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dixit, quarum auctorum fuisse Ezechielem Spanheim (v. infra) 
suspicatus est. 

Codicem inspexi imaginibus quas vocant digitalizatis eius foliorum 
usus. 

Vide Bidetii descriptionem (1929, 10). Codicem inspexi imaginibus 
quas vocant digitalizatis eius foliorum usus. 

De quattuor codicibus a V vel a U derivatis vide Bidez 1929, 13—22. 
Inter quos est codex J (7 O.2.39, Collegii Trinitatis Cantabrigiensis), 
qui per folia 1—146 (quae continent luliani In Constantium 
Eusebiamque Encomia, partes Hymnorum in Solem et Deorum 
Matrem, Epistulam ad Athenienses) est apographon codicis Vossiani, 
per folia 147—202 (quibus Misopogon continetur) apographon 
Ambrosiani B; vide Bidez 1929, 14—20 et 90. Iste codex maioris 
momenti fuit Petavio, cum Iuliani Operum Omnium editionem 
praepararet (vide infra). 

Isto nomine primus usus est Heusinger in sua Caesarum editione 
(1736); vide infra. 

Codicem accurate et copiose describit Bidez (1929, 97-100). 
Codicem inspexi imaginibus quas vocant digitalizatis eius foliorum 
usus. 

Vide Bidetii descriptionem (1929, 29s.); cf. etiam brevem Cobeti 
descriptionem (1859, 350). Codicem inspexi imaginibus quas vocant 
digitalizatis eius foliorum usus 

De duodecim codicibus a codice M originem ducentibus vide Bidez 
(1929, 32—46). 

Codicem inspexi imaginibus quas vocant digitalizatis eius foliorum 
usus. 

Codicem inspexi imaginibus ex micropelliculis factis eius foliorum 
usus. 

Codices O et K et Vat describit Bidez (1929, 53—56; de codice O vide 
etiam Bidez 1929, 88). 

De ceteris duodeviginta codicibus, qui e codice O fluxerunt, vide 
Bidez (1929, 56-66). 

Codicem describit Bidez (1929, 47s.; vide etiam p. 87). Codicem 
inspexi imaginibus ex micropelliculis factis eius foliorum usus. 

Vide Bidez 1929, 75. 
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Bidez 1929, 71. 

Codices G R T L Z describit Bidez 1929, 68-70. In Hymni apparatu 
hi codices solum citantur, cum eorum duo vel plures eandem variam 
lectionem exhibent (tum enim fieri potest, ut ea lectio originem ex 
codice W ducat); si singulas lectiones singulorum codicum requiras, 
vide quaeso collationes ab Adele Filippo factas (quae supra n. 11 
citantur), quibus ad apparatum criticum constituendum usus sum. 

Vide Bidetii descriptionem (1929, 68). Codicem inspexi imaginibus 
quas vocant digitalizatis eius foliorum usus. 

Bidez 1929, 72s. 

Consensum codicum O (K, Vat) C et W (h = G R T L Z) Bidez 
appellavit f, quod siglum invenies etiam in huius editionis apparatu 
critico. 

Codicem inspexi imaginibus ex micropelliculis factis eius foliorum 
usus. 

Bidez 1929, 82s. 

Bidez 1929, 84. 

Vide Bidetii descriptionem (1929, 81; vide etiam p. 86). 

Bidez 1929, 84 et 86. De sex codicibus, qui e B fluxerunt, vide Bidez 
(1929, 88—92). 

Bidez 1929, 102. 

Bidez 1929, 25s. 

Nempe ex omnibus, qui huic editioni insunt: unum ex Epistula ad 
Themistium, quattuordecim e Sermone contra Heraclium Cynicum, 
duo ex Hymno in Matrem Deorum, tria e Sermone contra Cynicos 
Ineruditos, unum e Caesaribus, sex e Misopogone; vide Bidez 1929, 
25 et 51. 

Vide Bidez 1929, 25s. 

Sex exempla affert Bidez 1929, 25s., sed plura inveniri possunt. Vide: 
In Il. p. 38,155. (de In Solem Hymno generaliter); p. 83,40—45 (In 
Solem 31 p. 149AB); p. 160,1—3 (Contra Heracl. 21 p. 227C); p. 
410,19s. (In Solem 26 p. 147BC); p. 600,40s. (Caes. 8 p. 311C); p. 
626,57—59 (In Solem 32 p. 150A); p. 728,13-15 (In Solem 31 p. 
149BC); p. 800,7—9 (Ep. 34 Bidez); p. 877,45—47 (Contra Heracl. 21 
p. 227C); p. 1190,4s. (In Solem 11 p. 136D); In Od. p. 1597,57—59 (In 
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Solem 33 p. 150B); p. 1686,34—37 (In Solem 26 p. 147B); In Dion. 
Per. p. 304,29 (Caes. 28 p. 327D). 

Bidez 1929, 49s. 

Vide Bidetii descriptionem (1929, 48—50). 

De Martinii editione vide Bidez 1929, 105—107. 

Auxit Martinius editionem suam Iuliani epistulis, quae iam 1499 in 
editione Aldina (,Epistolae diversorum philosophorum oratorum 
rhetorum sex et viginti“, editae a Marco Musuro) apparuerant quibus 
ipse Martinius addidit aliam epistulam, quam in Socratis Historia 
Ecclesiastica invenerat (7 ep. 60 Bidez). 

De ea editione vide Bidez 1929, 107s.: editio ipsa haud magni est 
pretii (quamquam unus ex tribus codicibus, quibus Cantoclarus usus 
est, aut Augustanus A fuisse videtur aut codex ab eo derivatus; 
Cantoclarus ipse codicem „Pithoeanum“ appellat), sed continet aliquot 
coniecturas ingeniosas. 

B. Grangier, Discours de l'Empereur Julian sur les faicts et 
déportemens des Caesars [sic], Parisiis 1580. 

De ea editione vide Bidez 1929, 110—112. 

Vide Bidez 1929, 111 et 57s. 

Vide Bidez 1929, 112s. Primam Cunaei editionem Bidez errorem anno 
1592 attribuit, sed Cunaeus modo natus est anno 1586. 

Vide Bidez 1929, 15s. 115 necnon Pagliara 2010, 47s. et 90s., ubi 
citatur quod Petavius de subsidiis Iulianeis a Junio acceptis dicit in 
altera sua Themistii editione anno 1618 publici iuris facta, p. 727s.: 
„Habeo penes me Iuliani Imp. Orationem nondum editam, quam 
S.P.Q. Atheniensium scripsit ... Eam nos Orationem cum aliquot aliis 
accepimus ab humanissimo eruditissimoque "Viro Patritio Iunio 
Londinensi Regiae Bibliothecae Praeposito, quas propediem ... cum 
reliquis Iuliani Operibus publicare decrevimus.“ 

Non autem intellexisse videtur melius fuisse in universum codice U 
tantum uti, quia J multo deterius apographon eiusdem codicis est, a 
quo etiam U descendit; vide Bidez 1929, 116s. 

Iam ante hanc editionem Spanheim uni Iuliani operi curam dedit; bis 
enim (1660 et 1683) Caesarum versionem Francogallicam amplis 
annotationibus instructam in lucem protulit. 

Codex Spanhemio primum innotuit, cum anno 1680 in domo 
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possessoris eius, Isaaci Vossii, Windsoriae versaretur; at postea 
Vossius etiam permisit, ut codex Spanhemio Lutetiam Parisiorum 
mitteretur. Vide Bidez 1929, 120 et Pagliara 2010, 37-39. 

Wyttenbach 1802, 229s. 

Spanhemii editio severissime castigata est etiam a Cobeto (1859, 341); 
vide etiam Bidez 1929, 119s.; C. Prato, Ezechiele Spanheim e la fallita 
edizione di Giuliano Imperatore, in: Filologia e forme letterarie. Studi 
offerti a F. della Corte V, Urbino 1987, 579—587; Prato2, XCII-XCV. 
Vide Bidez 1929, 123s. 

Non autem intellexit lectiones Augustani fere easdem esse ac codicis 
„Pithoeani“, quas iam Cantoclarus notaverat 1577 (vide supra n. 48). 
Bidez 1929, 126s.; vide etiam Prato2, XCVs. 

Vide exempla, quae dedit Bidez 1929, 6s. 11s. 30s. 

Idque fecit, quamquam agnovit Parisinum U (quem litteris „Pc“ 
designavit) esse „apographon [...] Vossiani eo tempore factum, quo 
[...] folia, quae nunc desunt, nondum perierant. Habet igitur quae in 
Vossiano exciderunt“ (vol. I p. VID. Si autem Hertleinii apparatum in 
Sermone contra Cynicos Ineruditos — id est in opusculo, cui U foliis 
Vossiani amissis nunc paene unicum textus constituendi fundamentum 
extat — perlustras, vix duobus aut tribus locis mentionem Parisini 
invenies. 

Vide Bidez 1929, 127: „loin de se mettre à même de classer les 
témoignages dont il disposait, il a ignoré nombre d’apographes 
anciens — comme les Excerpta Neapolitana, le Bodleianus O, le 
Vindobonensis W, le Marcianus C, les Vaticani K et S, le Riccardianus 
R, l’Ottobonianus T, le Chalcenus, et maint autres dont on a pu 
constater l’importance.“ 

Quod attinet ad Iuliani operum editionem versione Anglica instructam, 
quae publici iuris fecit Wilmer Cave Wright, constat eam paene 
omnibus in locis vestigia textus Hertleiniani premere. 

Vide C. Prato, Per la storia del testo e delle edizioni di Giuliano 
Imperatore, [7—37] 24—34, in: B. Gentili (ed.), Giuliano Imperatore, 
Urbino 1986; eundem, Per l’edizione degli scritti di Giuliano, in: 
Prato2, [LXXXVII-CIII] XCVIIs. 

Misopogonem ediderunt Prato et Micalella 1979, Epistulam ad 
Themistium Prato et Fornaro 1984, Sermonem contra Cynicos 
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Ineruditos Prato et Micalella 1988, Hymnum in Matrem Deorum 
Ugenti 1992, Sermonem contra Heraclium Cynicum Guido 2000, 
Caesares Sardiello 2000, Hymnus in Solem Regem Mastrocinque 
2011. Iam anno 1987 Fontaine et Prato et Marcone ediderunt 
Epistulam ad Themistium, Hymnos in Solem Regem et in Matrem 
Deorum necnon Misopogonem. 

Exceptionem facere videtur Mastrocinque 2011, cuius Hymni in 
Solem Regem textus non est apparatu critico instructus 

Vide etiam Prato2, XCVIII-CI. 

Jul. In Matrem 19 p. 178D-179A: Τίς οὖν ἡμῖν ὑπολείπεται λόγος, 
ἄλλως τε καὶ ἐν βραχεῖ νυκτὸς μέρει ταῦτα ἀπνευστὶ ξυνεῖραι 
συγχωρη-θεῖσιν, οὐθὲν οὔτε προανεγνωκόσιν οὔτε σκεψαμένοις περὶ 
αὐτῶν, ἀλλ' οὐδὲ προελομένοις ὑπὲρ τούτων εἰπεῖν πρὶν ἢ τὰς 
δέλτους ταύτας αἰτῆσαι; 

Jul. In Cyn. 20 p. 203C : ... ἐκ τοῦ παραχρῆμα περὶ τῶν τοιούτων ἂν 
ἀπνευστί, τὸ δὴ λεγόμενον, συνείραντες, ἔστι γὰρ πάρεργον ἡμέραιν 
δυοῖν... 

Jul. In Solem 44 p. 1576: Ταῦτά σοι, ὦ φίλε Σαλούστιε, κατὰ τὴν 
τριπλῆν τοῦ θεοῦ δημιουργίαν ἐν τρισὶ μάλιστα νυξὶν ὡς οἷόν τε ἦν 
ἐπελθόντα por τῇ μνήμῃ καὶ γράψαι πρὸς σὲ ἐτόλμησα ... 

Jul. In Heracl. 10 p. 216A-B: οὐδὲν θαυμαστὸν ἄνδρα στρατιώτην 
μὴ λίαν ἐξακριβοῦν μηδ' ἐξονυχίζειν τὰ τοιαῦτα, ἅτε οὐκ ἐκ βιβλίων 
ἀσκήσεως, ἀπὸ δὲ τῆς προστυχούσης αὐτὰ ἕξεως ἀποφθεγγόμενον: 
ἔσεσθε γοῦν μοι Kal ὑμεῖς μάρτυρες, εἰ τὰς ἡμέρας λογίσεσθε πόσαι 
καὶ τίνες εἰσὶν αἱ μεταξὺ ταύτης | [B] τε καὶ τῆς ἔναγχος ἡμῖν 
γενομένης ἀκροάσεως ὅσων τε ἡμῖν ἀσχολιῶν πλήρεις ... 

Exempla sunt Ad Them. 2 p. 2548; Misop. 7 p. 340D-341A; 11 p. 
344D—345A; 17 p. 347A; 31 p. 359D-360A. 

Exempla sunt C. Heracl. 5 p. 209B-D; C. Cyn. 6 p. 185C-186A; 7 p. 
186B-D; 13 p. 194B-D; Caes. 17-18 p. 317C-D; Misop. 7 p. 341C- 
D. 

Editiones hic non chronologico, sed alphabetico ordine (nempe 
nominum editorum) enumerantur, ut facilius in apparatu critico 
reperiantur. 

„Appartengono a C. Prato [...] il testo critico e la traduzione* (p. 8*). 


78 „Appartengono a C. Prato il testo critico (...) e la traduzione“ (p. III). 
79 „Appartengono a C. Prato il testo e la traduzione“ (p. VII). 


